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ಡಾಕ್ಟರ ಜಾನಸನ್‌ ಸಾಹೇಬರ 
ಹಾಲಾ 
ರಾಸಿಲಾಸ್‌. 
ಜೀವಾಜಿ ನಿಷ್ಣು ಗೋರೆ 


ಧಾರವಾಡ. 


೨ನೆಯ ಆವೃತ್ತಿ. 


೫ ಸ್ರಕೃಕವನ್ನು ರಾ! ನವ ಕೃಷ್ಣ ಜೂಲಿ ಇವಳು. ಧಾಕನಾಸ ತರ್ನಾರಿಕೆ ಶ್ರಿಟೀಗ ವರ್ಕ 
ಮುದ್ರಣಾಸಯದಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿಸಿದರು ಮತ್ತು ಜೀವಾಜಿ ವಿಷ್ಣು ಗೊಕಿ ಇವರು 


ವಾ್ಯಮಣ್ಳಿಯನ್ನಿಕುವ ತಮ್ಮ ಮಸಿಯನ್ನಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಸಿರು, 


“ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯು, 


4 ರಂಸೆಖಾಸ” ಎಂಬ ಈ ಮ ಯಾವ ಮೂ ಸಇಥದಿಂದ 


ಭಾಪಾಂತರಿಸೇ ಟ್ಟರುವದೋ, ಆ ಗ್ರಂಥದ ವಿಷಯಕ್ಕೂ ಅ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ಬರೆದ ಸತ್ಪುರುಷನ ವಿ ಸೆಯ್ಳೂ. ತುಸ: ಒರೆಯುವದು ಅವಶ್ಯ ``“ಗಿ. ಸೋರು 
ತ್ತದೆ. ಇಗ್ಗಂಡದಲಿ ೩ ಒಳ್ಳೇ ಖಾ ತಿಯನ್ನು, ಹೆಇಂದಿದಂಥಿ, ಸದ ವಿಬಸ್ವಿಂಸ 
ನಾದಂಥ, ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮೊದಲು ಇಂಗ್ಲೀಷ ಭಾಷೆಸು ಕೊ £ಶವನ್ನು ರಚಿ ಸಿದಂಥ 
ಡಾಕ್ಟರ ಜಾನಸನ್‌ ಎಂಬ ; ಪ್ರಸಿದ್ದೆ ಪುರುಷ್ಠನು ಈಗ]. ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಇಂಗ್ಲ್ಲ (ಪ ಭಾಷೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಬಕೆದನು. ಈ ೫11 ಖ್ಯಾತ ಪ್ರ A ಅಂಗ್ಲಂಡ ದೇಶದೊಳಗೆ 
ಸ್ಟಾಫರ್ಜ ಶಾಯರಬಲ್ಲಿುೂ ೬ ಡ್‌ಫೀಲ್ಲ ಏಂಬ ಊರಲ್ಲಿ ನ್ನ ೧೬೦೯ ನೇ ಇಸ 
ವಿಯುಲ್ಲಿ ಡ್ಯ ಜನು. ಈಶನ ತಾಯಿಜಂದೆಗಳು ಬಡ -ರಿದ್ದರು.  ಅದ್ಭರಿಂದೆ 
ಈತನ ಪ್ರಾಜಮಿಕ ಶಿಕ್ಷಣವ ೮ಬ ಸ ದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಒಡಬಗ್ಗರಿಗಾಗಿ ಸ್ಲಾಪಿ 


ಸಿದ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಆಯಿತು. ಈಕನೆ? ಬಸಳ ಚಂಚಲ ಹ ಟ್‌ 


ಒತ್ತ ಟ್ರಗೆ ಒಬ್ನುನಸ್ಸಿ ನಿಂದ ಒಂದ, ಕ್ಲೇ ಸಹ ಕೂರ್ರುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ತನ 
ಸ್ಮರಣಶಕ್ತಿ ಯು ವಿಲಕ್ಷ್ಮಣಎ ಗಿದ ಸ? ರಿಂಬ ಒಮ್ಮೆ ಓದಿದ್ದ; ನ್ನ ಈತನ. ಎಂದೂ 
ಮಕೆಯ ದ್ದಿಲ್ಲ. ಈತನ ಕು ಶಾಗ್ರಒು ುದ್ಮಿಯ ಒಗ್ಗೆ. ಈತನ ಗರು2ದ 


ಡಾಕ್ಕರ ಟು. ಬಂಬವನು ಜಾನಸನ್ನ ಸಾಹೇಓನ ಚರಿತ್ರಕಾರನಾದ ಬಾಸ 
ವೆಲ್ಲನಿಗೆ ಒಮ್ಮೆ ಹೀಗೆ ಅಂದು ತೋರಿಸಿದನು. “ನಾನು ಹೆಸರಿಗೆ ಮಾತ್ರೆ ಜಾನೆ 
ಸನ್ನನ ಗುರುಪಾಗಿದ್ದಿನು po ವಿಚಾರಮಾಡಿ ನೋಡಿದರೆ ಆತ: ನನ 
ಗಿಂತಲೂ ಕಚ್ಚು ಬಲವನಿದ್ದನ ಅವನ ಪ್ರಾಥಮಿಕ ಶಿಕ್ಷಣನ ಗಿ 
ಬಳಿಕ ಪೆಂಬೊ ನಕ ಕಾಲೇಜದಲ್ಲಿ ಇ ನ ಅಭಾ ಸಕ್ಕಾ ಗಿ ಹೋದನು ಈತನ 
ತಂದೆಯು ಬಡವನಿದ್ದನೆಂದು ಮೇಲೆ” ಹೇಳರುತ್ತರಸ್ನೆ € ; ಕಾಲೇಜದ ವೆಚ್ಚ 
ಇೊಡುವದು ಅವನಿಂದ ಆಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಸುದ್ಧೆ ವದಿಂದ ಜಾ 'ಸೆಸನ್ನ ನಗೆ 
ಶ್ರಿಮಂತ ಸಹಾಧ್ಯಾಯಿಯು ಸಿಕ್ಕನು. * ಆತನೊಡನೆ ವು ದಿವಸ ಕಾಲೇಜದ 


ಉಚ್ಚ ಶಿಕ್ಷಣವು ಜಾನಸನ್ನನಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಆದರೆ ಶ್ರಿಮಂತರಿಗೆ ವಿನ ದೆ ಅಭಿರು 


* ಇಂಗ್ಲಂಡದೊಳಗಿನ ದೈವವುಳ್ಳ ಜನರು ತನ್ಮು ಮಕ್ಕಳ ಚೋಡಿಗಾಗಿ ಬೇರೊಬ್ಬ 


ಬಡಹಂಡುಗನಸು ಇಟ್ಟು ಆತನ ವೆಚ್ಚ ವನ್ನು ಶಾವೇ ಕೊಡುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. 











ಎರ್ರಿ ಎ 


ಚಿಯು ಅಷ್ಟಕ್ಕಷ್ಟೇ ಇರುವದರಿಂದ ಆ ಸಹಾಧ್ಯಾಯಿಯು ಕೂಡಲೆ ಕಾಲೇಜ 
ದಿಂದ ಸ್ವದೇಶಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. ಆಮೇಲೆ ದುಡ್ಡಿನ ಕೊರತಿ) ಮೂಲಕ ಜಾನ 
ಸನ್ನನೂ ಕಾಲೇಜದ ಆಶೆಯನ್ನು ಬಿಡಬೇಕಾಯಿತು. 

ಮುಂದೆ ಜಾನಸನ್‌ ಸಾಹೇಬರಿಗೆ ಗುರುಮುಖದಿಂದ ಆಗತಕ್ಟಾಫ್ಚಿಕ್ಷಣವು 
ಮೊಕಿಯದ ಹಾಗಾಯಿತು, ಆ ಮೇಲೆ ಈತನು ವಾಚನದಿಂದ ತನ್ನ ಜ್ಞಾನ 
ವನ್ನು ಬೆಳಿಸಹತ್ತಿದನ್ನು ಈ ಮೇರಿಗೆ ಜ್ಞಾ ನಾರ್ಜನದ ಸ್ತುತೃವಾದ ಉದ್ಯೋ 
ಗದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರುವುಗಲೆ ಈತನ ತಂದೆಯು ತೀರಿದನು. ಸಂಸಾರದ ಭಾರವು 
ಈತನ ಮೇಲೆ ಬಿತ್ತು. ಆಸುದಂಂದ ಈತನು ತನ್ನ ಕುಟುಂಬಸಂ:ಕ್ಷಣೆ ಸು 
ಸಲುವಾಗಿ ಫೆ)ಂಚ, ಲ್ಯಾಟನ್ನ ಮುಂತೂದ ಭಾಷೆಯೊಳಗಿನ ಗ್ರಂಥಗಳ ಭಾಷಾಂ 
ತರವನ್ನೂ ಹೊಸ ಹೊಸ ಸ್ರಂಥಗಳ ಮೇಲೆ ಟೀಕೆಯೆನ್ನೂ, ಪ್ರಸಿದ್ಧ 'ಪುರುಸರ 
ಚರಿತ್ರವನ್ನೂ ಬೇರೆಬೇರೆ ವಿಷಖುಗಳ ಮೇಲೆ ನಿಬುಧವನ್ನೂ ನೂತನ ಕವಿತ್ವ 
ವನ್ನೂ ಬರೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದನು, ಇಷ್ಟು ಶ್ರಮಮಾಡಿದರೂ ಈತನ ಕುಬೆಂಬ 
ಪೋಷಣವಾಗುವದಕ್ಕೆ ಬಹು ಪ್ರಯೂಸವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಸರಸ್ವತಿಯ ವಾಸವಿ 
ದ್ವಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಇರುವದಿಲ್ಲೆಂಬದರ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಪ್ರಮಾಣ ಬೇಕಾದರೆ ಜಾನಸನ್ನ 
ಸಾಹೇಬರ ಆದ್ಯಂತ ಚರಿತ್ರವನ್ನು ಮನಮುಟ್ಟಿ ಓಎಿದರೆ ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುವದು, 
ಈ ಮೇರೆಗೆ ಜಾನಸನ್ನನು ಗ್ರಂಥಲೇಖನವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡ ಕರುವಾಯ್ಕ ಸನ್ನ 
೧೭೩೮ನೇ ವರ್ಷ « ಲಂಡನ್‌ ' ಎಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನೂ, ೧೭೪೦ನೇ ವರ್ಷ 
‘Vanity of Human Wishes’ (ವಇನವಾಶೆಗಳ ವೈಫಲ್ಯವು) ಎಂಬ 
ಗ್ರಂಥವನ್ನೊ ಸನ್ನ ೧೭೫೦-೫೨ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ರಾಂಬಲರ ಎಂಬ .ಗ್ರಂಥನನೆ ಎ್ನ 
ಬರೆದನು. ರಾಸೇಲಸ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಸನ್ನ ೧೭೫೯ನೇ ಅಸವಿಯುಲ್ಲಿ ರಚಿ 
ಸಿದನು. ಜಾನಸನ್ನನು ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಲೋಬೊ! ಎಂಬ ವೋರ್ತು 
ಗಾಲದ ಪ್ರವಾಶಿ5ನು ಬರೆದ "" ಅನಿಸೀನಿಯಾ ಪ್ರವಾಸ '' ಎಂಬ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು 
ಓದಿದ್ದನು. ಅಬಸೀನಿಯನ ದೇಶದೊಳಗಿನ ಸೃಷ್ಟ ಚೆನುತ ರಗಳ ್ಕೂ ಅನ್ಲಿಯ 
ಜನರ ನಸೆಕುಡಿಸತೊ ಅತನ ಮಸ್ತಿಗೆ ಬಸ? ಬನನು. ಅಮನರಿದೆ ತನ 
ಕಾದಂಬರಿಯ ಸ್ಥಳವು ಅಬಿಸಿ'ನಿನನ ಇನವೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದರು. ಈ 
ಕಾದಂಬರಿ ರುನ್ನು ರಚಿಸಿದ ಕಾಲವಾದ ಕೊ ಒಳ್ಳೇ ನೆನಪಿನಗ್ನಿಡತೆಕ್ಕದ್ದಾಗಿರು 
ತ್ತದೆ ಈ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಆತನ ತಾಯಿಯು ಆಸನ್ನಮರಣಳಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದಳು. ಆಕೆ 
ಮಗನ ಮೋರೆ ಸುನ್ನು ನೊ:ಡಬೇಕೆನ್ನ ತ್ತಿದ್ದಳು. ಆದರೆ ಹೆೊಟ್ರೆಯ ಉದ್ಯೋ 
ಗನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತಾಯಿಯ ಭೆಟ್ಟಗೆ ಸಹ ಇವರಿಗೆ ಹೋಗುನದುಗಲಿಲ್ಲ. ವಾಜಿ 


ಮ ಮು 
ಕರೆ | ನೋಡಿರ ದಾರಿದ್ರ $ನು ಎಂಥ ಭಯಂಕರವಾದ ವಿಪತ್ತು ಇರುತ್ತದೆ! ತನ್ನ 
ತಾಯಿಯ ಉತ್ತರಕಾರ್ಕುದ ವೆಚ್ಚಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಜಾನಸನ್ನನು ಈ ಕಾದಂಬರಿ 
ಯನ್ನು ಬರೆದನು. ಇದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ೧೦೦ ಪೌಂಡುಗಳೂ, ಎರಡನೇ ಅವ್ಳ 
ತ್ತಿಯ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಮತ್ತೆ ೨೫ ಪೌಂಡುಗಳೂ ದೊರೆದವು, ಈ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು 
ರಚಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಜಾನಸನ್ನನಿಗೆ ಬರೇ ೨೫ ತಾಸುಗಳು ಮಾತ್ರ ಸಾಕಾದನು. ೨೫ 
ತಾಸು ಒಂದೇ ಸವನೇ ಕೂತು ಬರೆದಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಒಂದು ವಾರದೊಳಗೆ ದಿನಾ 
ಗಲು ಸಂಜೆಯ ಮುಂದೆ ಸಿಕ್ಕ ಷ್ಟು ಸ ಮಾತ್ರ ಬರೆಯುತ್ತಿ ದ್ದ ನು. ಇನ್ನು 
ಈ ಕಾದಂಬರಿಯ ಯೋಗ್ಯತೆಯ ಇಷ್ಟು ವರ್ಣಿಸುವಷ್ಟು ಬಸದಿ ಎಂದು 
ಯಾರಾದರೂ! ಕೇಳಬಹುದು. ಸ ಇಲ್ಲವೆ ರಸಪರಿಪಾಕದಿಂದ 
ಇದಕ್ಕೆ ಅಷ್ಟು ಯೋಗ್ಯತೆ ಬಂದಿಲ್ಬ. ಯಾಕಂದರೆ, ಸಂವಿದಾನಕವು ತೀರ 
ಸಣದು ಹಾಗು ಸರಳವಾದದ್ದಿರುತ್ತದೆ. ಅಜಿಸೀನಿಯಾ ದೇಶದ ಬಾದಶಹನ 
ನಾಲ್ಕನೇ ಮಗನಾದ ೦೬ಸೆಲಸ ರಾಜಕುಮಾರನನ್ನು ಆ ದೇಶದ ವಂಶಪರಂಪ 
ರು, ತವಾದ ಸಾಂಪ್ರಡಾಯಕ್ಕನುಸರಿಸಿ ಒಂದು ಭದ್ರವಾದ ಏಕಾಂತಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ 


ಬ್ರಿ ಗಲು, ಆತನು ಒಳ್ಳೆ ವ್ಯವಹಾಗಚೆತುರನಾದ ಇಷ್ಟೂ ಕನೆಂಬ ಕವಿಯೊಡನೆ 
ಆ ಏಕಾಂತಸಾ ವ ಹೊರಬಿದ್ದ ಸಮು ಆ ಏಕುಂತವಾಸದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
ಸುಖೋನಸಭೋಗದ ಒಡವೆಗಳಿದ್ದ ಸ ಅಗ್ಲಿ ವೈಚಿ ಕ್ರ್ಯವಿನ್ಲದ್ದರಿಂದ ಆ ಏಕಾಂ 
ತವಾಸನು ಅವನಿಗೆ ಬೇಸರಾಯಿತ್ತು ಪೃಥ್ವಿ ಹ್‌ ಎಲ್ಲಕಡೆಗೂ ತಿರುಗಾಡಿ 
ಜನರ ನಡೆಸುಡಿಗಳನ್ನೂ, ದೇಶಕೋಶಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿ, ಸಂಸಾರದೊಳಗೆ 
ಉತ್ತಮತೆರವಾದ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹುಡುಕಿ ತಿಗೆನು ನದೇ ಆತನ ಮುಖ್ಯ ಉದ್ದೇ 


ಶವಾಗಿತ್ತು. ಆ ಮಲಿಗೆ Kk ಇವ್ಲಾಕನ ಸಹಾಯದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬರಲು. 


ಆತನ ಹಿಂದೆ ಆತನ ತಂಗಿಯೂ ಆಕೆಯ ದಾಸಿಯೂ ಬಂದರು. ಈ ಮೇರಿಗೆ 
ಬೈ ನಾಲ್ವರು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದು, ಇಜಿಸ್ತದೇಶದೊಳಗೆಲ್ಲ ಅಡ್ಡುಡಿ, ಕೇರೋ 
ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅನೇಕ ದಿನಸಗೆಳ ಬರೆಗೆ ಅನ್ನಿ ವುಸವಣಡಿ, ಹುನ್ರ 
ತರದ ಜನರ ಕೂಡ ಸಂಭಾಷಣನಾಡಿ, ಬಗೆಬಗೆಯ ಸೆಂಸಾರಸ್ಸಿತಿಸಳೆನ್ನು 
ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹುಡುಕುವದಕ್ಕೆ ಬೆಕಾನಷ್ಟು 
ಯಕ್ನಮಾಡಿದರೂ ದುಃಖಮಿಶ್ರಿತವಬ್ಲದಂಥ - ಅಕ್ಷಯವಾದ ಶಾತ್ವತಸುಖದ 
ಸ್ಥಿತಿಯು ದೊರಿಯಲಲ್ಲ, ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ನೂನಾತರದ ವಿಪತ್ತುಗಳಿಗೆ ಅವರು 
ಗುರಿಯಾದರು; ಇಡೀ ಈ ಕಾದಂಬರಿಯ ಸಂವಿಧಾನಕವು, ಈ ಕಾದಂಬರಿಯ 


ಗು 

ಪ್ರಧಾನವಾದ ರಸವೂ ಹೇಳುವ ಹಾಗೆ ಯಾವದೂ ಇ. ಆದಾಗ್ಯೂ ಶೆ 
ಕಾದಂಬರಿ ಯೊಳಗೆ ಸಂಸಾರದೊಳಗಿನ ಬಚೇಕೆಬೇರೆ ಸಿ ತಿಗಳ ವರ್ಣನವ ಬಹು 
ಮನೋಹಗವಾಗಿಯೂ, ವರ್ಣನಕೆಲಿಯು ಗ್ರಂಥಕರ್ತನ ವ್ಯುವಿಕೆಗಾದ 
ಚಾತುರ್ಯಕೃನುಸರಿಸಿ ಬಹಳ ರಮಣಿಯವಾಗಿಯೂ ಇರುವದರಿಂದ ಇದು 
ಅಚ್ಚ ಕೂಟದೊಳಗಿಂದ ಹೊರಬೀಳುವದೊಂದೇ ತಡ; ಯುರೋಪದೊಳಗಿನ 
ಎಲ್ಲ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇದರ ಭ-ಪಾಂತರವಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ಮ್ತು ಈ 
ಪುಸ್ತ ಕವನ್ನು ಮಾರತೆಗೆದುಳೆ ಇಂಡವನಿಗೆ ಒಹಳಹಇ ಸಿಕ್ಕಿತು. 


ಈ ಮೇರೆಗೆ ಹಲವು ಭಾಷೆ/.ಆಲ್ಲಿ ಈ ಗ್ರಂಥದ ಭಾಪಾಂತರವಾನಿಗ್ದರೂ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಇದುವರೆಗೆ ಭಾಪಾಂತರಬೂಗಿದ್ದಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಈ ನ್ಯೂನತೆ ನದು 
ಧಾರವಾಡದಲ್ಲಿರುವ ಕನ್ನಾ೯ಟಕವಿದ್ಯಾನರ್ಥಕ ಸಂಘದವರು ತೆಗೆದು ಹಾಕಿ 
ದಕೊದು ನಾನು ಹೇಳಬಹುದು. ನಿದ ಈ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಇದ್‌ ಡಿಗಗು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಸ ಸ್ಥರಿಸತಕ್ಕೃದ್ದು; ; ಉಪಕಾರ ಸ್ಮರಿಸಿ ಸುಮ್ಮನೆ ಊಡ್ರದೆ ನೈ 
ಬಿದ್ದ ಕನ್ನಡ ನುಡಿಯನ್ನು ಸಂಘದ ಸಹಾಯಗಿಂದ್ಯಮುಂದುವರಿಸಿ ಶ್ರ ಚಾ 
ಪಡೆಯತಕ್ಕದ್ದು ಪುತಿಯೊಬ್ಬ ಕನ್ನಡಿಗನ ಕರ್ತವ್ಯವು. 


ಇನ್ನು ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಭಾಷಾಂತರಿಸುವಾಗ ನನಗೆ ಮನಮುಟ್ಟಿ 
ನೆರವಾದ ಸದ್ಗೃಹಸ್ಮರ ಉಪಕಾರವನ್ನು ನೆನೆದು, ಈ ಪೀಠಿಕೆಯನ್ನು ಮುಗಿ 
ಸುತ್ತೇನೆ. ಇದನ್ನು ಭಾಷಾಂತರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಉತ್ತೇಜನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಂಥ ಕನ್ನಡ 
ನುಡಿಯ ಏಳ್ಗೆಗಾಗಿ ಅಶ್ರಾಂತ ಶ್ರಮಪಗುವಂಥ ಕರ್ನಾಟಿಕ ವಿದ್ಯಾ ವರ್ಧಕ 
ಸಂಘದ ಉತ್ಸಾ ದಕರಾದ ಶ್ರೀಯುತ ರಾಮಚಂದ್ರರಾವ ಇಡಾ ಇವರೆ 
ಉಪಕಾರವನ್ನು ಮೊದಲು ನೆನಸುತ್ತೇನೆ. ತರುವಾಯ ಭಾಷಾಂತರದ ಕೆಲವು 
ಭಾಗ ವಇತ್ರ ಯಂ ಅದನ್ನು ಶ್ರೀಯುತ ಕೃಷ್ಣ್ಣರಾನ ಹುನ:೧ಂದ ಇವರತ 
ಓದಿನೋಡಿ, ಯೋಗ್ಗವಾದ ಸೂಚನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದ. ರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ನಾನು 
ಖಣಿಯಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಅನಂತರ ನನಗೆ ನೆರವಾದ ೩ನೇ ಸ ಸದ್ಗೃಹೆಸ್ಟರ ಉಪಕಾರ 
ವನ್ನು ಮರೆಯುವದು ಸುಲಭವಲ್ಲ, ಈ ಗೃಹಸ್ಸರ , ಯಾವಾಗಲೂ, ಸಮಿಪದ 
ಲ್ಲದ್ದುಡರಿಂದಲ್ಯೂ ನಾನು ಅವರ ಬಳಿಗೆ ಹೋದಹೋದಾಗ ತಮ್ಮ ಅಮೂಲ್ಯ 
ವಾದ ವೇಳೆಯನ್ನು ವೆಚ್ಚ ಮಾಡಿ, ಭಾಷೆ, ವ್ಯಾಕರಣ, ವ್ಯಾಕರಣಪದ್ಧ ತಿ, 
ಮುಂತಾದವುಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾ ಸೂಚನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಅತಿಶಯ: 
ಕಠಿಣವಾದ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಹೇಗೆ ಭಾಷಾಂತರಿಸಬೇಕೆಂಬದನ್ನು 


ಎಂ ಪಿ 


ತಿ ಳಿಸಿಕೊಬ್ಬು, ಅನಂತವಾದ ಉಪಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ ಶ್ರೀಯುತ ವಿನಾಯ 
ಕರಾವ ಜೋಶಿ ಇವರಿಗೆ ನಾನು ತುಂಬಾ ಉಪಕೃತನಾಗಿದ್ದೇನೆ. 

ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ವಾಗ್ಗೂಷಣದಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿಸಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಸಂಘದ ಕಾರ್ಯ 
ದರ್ಶಿಗಳಾದ ಮ, ರಾ. ನಾರಾಯಣರಾವ ಕರಗುಡರಿಯವರಿಗೂ ಈ ಪುಸ್ತಕಕ್ಕೆ 
ಬಹುಮಾನ ದೊರೆಯುವಂತೆ ಸಿಫಾರಸಮೂಡಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಸಂಘದ ಪುಸ್ತಕಕಮಾ 
ಟಯವರೆಗೂ, ಅದನ್ನು ಮಂಜೂರಮಾಡಿ ಮುಂದೆ ಇಂಥ ಗ್ರುಂಥರಚನೆಗೆ 
ಉತ್ತೇಜನ ಕೊಬ್ಬ ಮೆ. ಡಾಯರೆಕ್ಟರ ಸಾಹೇಒರಿಗೂ ಈ ಚಿಕ್ಕ ಪುಸ್ತ ಕವನ್ನು 
ಸಂಘದವರು ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ] ಅರ್ಷಿಸಿದ್ದನ್ನು ಆದರದೀದ ಸ್ವೀಕರಿಸಲೊಪ್ಪಿದ 
ಧಾರವಾಡ] 1! ಲೋಕಪ್ರಿಯ ಕಲೆಕ್ಟರರಾದ ವೌ; ಗಬ್ಬ ಸಾಹೇಬರಿಗೂ ನಾನು 
ತುಂಬಾ ಉಪಕೃತನಾಗಿದ್ದೆ (ಸೆ. 

ಇದು ನನ್ನ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಯತ್ನ ವಿರುವದರಿಂದ ಇದರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
ದೋಷಗಳಿರಬಹುದು. ಸೂಜ್ಞ ವಾಚಕರು ಹಂಸಕ್ಸೀರ ನ್ಯಾಯದಿಂದ ದೋಷ 
ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಗುಣವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊ 
ಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. 

ಕಡೆಗೆ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದ ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು*ಆನೇಕ ವಿಘ್ನಗಳು ಮಧ್ಯೆಂತ 
ರದಲ್ಲಿ ಬಂದಾಗ್ಯೂ ಬಿಡದೆ ನೆರವೇರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಂಥ ಓಂಕಾರ 
ರೂಪಿಯಾದ, ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಅನನ್ಯಭಾವದಿಂದ ನೆನೆದು, ಈ ಅತ್ಯಲ್ಪ 
ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸುತ್ತೇನೆ, 


ತಾ| ೧-೭-೧೯೦೫ನೇಇಸ್ವಿ ಜೀವಾಜಿ ವಿಷ್ಣು ಗೋಕೆ, 
ಕಾರವಾರ 
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ವಿಷಯಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆಯು: 
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ರಾನೆಲಾಸನಿಗೆ ಆನಂದಭೂನಿಯಲ್ಲಿರುವದು ಬೇಸೂಾಯಿತು 


ಯಾನಿಗೆ ಯಾವ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ ಕೊರತೆ ಇರುವದಿಲ್ಲವೋ 


ಆಂಥವನ ಕೊರತೆ ಗಳು $6 ke ಸ 
ಜಂ ತ್ರೈ ೇಡವೂ .ಎತೆಯೂ “°° ೪೦೪ 


ಕುಮಾರನ ವಿಜನರಗೆಖು ಭೂ 2 
ಕುತಿಮ ರೆಕ್ಲೆಗಳನು ಹಚಿ ಕೊಂಡು ಹಾರುವ ಕಲೆಯ 
ಲು ರ ಟೆ ಸ 

ಅದರೆ ಬಗ್ಗೆ ವಾದವಿದಾಜವೂ ,., ಜ್‌ 
ರ:ಜಪುತುಸಿಗೆ ಒಬ್ಬ ವಿದ್ಯ ದೊರಕಿದು ನ 
ಐಮ್ಲಾಳ ನ ಬೀವಿಶ ವೃತ್ತವು ವಂ 1 
ಇಮ್ಲಾಸನ ಚರಿತ್ರನು ಬಂಂದೆಸಾಗಿಬ್ಲಿು  ಂ್ಪ*್‌ ಚ 

53 ಕವಿತ್ವಿಟೆ ಬಗ್ಗೆ ಸಾಮಾನ್‌ ವಿಚಾರವು ಆ 

ಖಿ ಯಾತ್ರೆಯ ಬಗ್ಗೆ ವಿಚಾರವು ... ಬ 
ಇಮ್ಲಾಳನ ಚರಿತ್ರವು ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದ್ದು ... MR 
ರಾಸೆಲಾಸನಿಗೆ ಗವಿಯೆೊಳಗಿಂದ ಐಾರಾಗಿಹೋಗುವ ಹಂಚಿ 


ಕೆಯು ಗೊತ್ತಾಯಿತು ಭಿ ಳು ಎ 
ರಾಸೆಲಾನಿಗೂ ಬೂಸ ಕನಿಗಣ ಅಸನ್ನಾತ್ತಾಗಿ ಮೂರನೆಯ; 
ವರ ಚಿಟಿ ಯಾದದ್ಟು ಬ 


ರಾಜಪ್ರತ್ರನೂ ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯೂ ಆನಂದಗುಹೆಯೊಳಗಿಂದ 


ಖೊರಬಿದ್ದು ಅನೇಕ ಸೋಜಿಗದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿದ್ದು 
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ಅವರು ಕೇಕೋ ಪಟ್ಟಿಣವನ್ನು ಸೇರಿ ನೋಡಲು ಅಲ್ಲಿಯ ಪ್ರತಿ 
ಯೊಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು ಸುಖಿಯಾಗಿದ್ದಂತೆ ಅವರಿಗೆ ತೋರಿತು ೭೧-೭೭ 
ರಾಜಪುತ್ರನೂ ಆನಂದವೂ ಉಲ್ಲಾ ಸವೂ ಉಳ್ಳ ತರುಣ ಜನರ 


ಸಮಾಜವೂ me ಚ ಸ |. ೭೭-೨-೮೦ 
ರಾಜಪುತ್ರನು ಒಬ್ಬ ಸೂಜ್ಞನೊ ಸುಖಿಯೂ ಆದ ಮನುಷ್ಯ 

ನನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡದ್ದು ಸ 2 .. ಆ೦--೮೫ 
ಆಡವಿಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸು ಕುರುಬರ ಸಿ ತಿಯ ಅಲ್ಪ ಚಯ ೮೫--೮೭ 
ಸಂಪತ್ತಿಯಿಂದುಂಟಾಗುವ ಸಂಕಟವ ಸ 6. ಲಂ 
ಏಕಾಂತವಾಸದ ಸುಖವು-. ಜೋಗಿಯ ಜೀವನವೃತ್ತಾಂತವು ೯೦೯೫ 
ಸೃಷ್ಟಿಯ ನಿಯಮದಂತೆ ನಡೆಯುವವನ ಸುಖವು ೬. ೯೫--೧೦೦ 


ಲೋಕಸ್ಥಿತಿಯ ಪರೀಕ್ಷಣಮಾಡುವ ಕೆಲಸವನ್ನು ರಾಜಪುತ್ರ 
ನೂ ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯೂ ತಮ್ಮತಮ್ಮೊಳಗೆ ಹಂಚಿಕೊಂಡದ್ದು ೧೦೦--೧೦೧ 
ರಾಜಪುತ್ರನು ದೊಡ್ಡ ಸ್ಥಿತಿವ ಂತರಿಗಾಗುವ ಸುಖಗಳ ಪರೀಕ್ಷೆ 

ಮಾಡಿದ್ದು ನ ನ ೨. ೧೦೨ ೧ಿಂ೪ 
೨೬ ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯು ತಾನು ಕ್ರೈ ಕೊಂಡ ಶೋಧವನ್ನು ಒಳ್ಳೆ ್ಛೀ 
ಪರಿಶ್ರವ.ದಿಂದ ಮಾಡಿದಳು ಈ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಸ್ತಿ ಚೋ ಭದ 
ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯು ತನ್ನ ಭಾಷಣವನ್ನು ಮುಂದೆ ಸಾಗಿಸಿದ್ದು ೧೦೮-೧೧೩ 
ದೊಡ್ಡಿಸ್ತನದ ಬಗ್ಗೆ ವಿಚಾರ ನ ಎ ೧೧೩-೧೧೭ 
ರಾಸೆಲಾಸ, ನಿಕಾಯಾ ಇವರ ಭಾಷಣವು ಮುಂದೆಸಾಗಿದ್ದು೧೧೭ ೧೨೨ 


ಲಗ್ಗೆ ವಿಷಯದ ವಾದವು ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದ್ದು ಎ... ೧೨೨೨೧೨೯ 
ಇಮ್ಲೂಕನು ಒಂದು ಹೊಸ ವಿಷಯದ ಬಗ್ಗೆ ವಿಚಾರ 
ಮಾಡಹತ್ತಿದ್ದು. ತೆ ` ೧೨೯-೧೩೫ 


ನೆಲಗೋಪುರಗಳನ್ನು ನೋಡಲಿಕೈ ಹೋದದ್ದು | ೧೩೫-೧೩೮ 
ಅನರು ನೆಲಗೋಪುರದೊಳಗೆ ಹೋದರು ೬ ೧೩೯೧೪೧ 


ಶಿಷ್ಮಿ 
೩೪ 


೩೨ 


೩೬ 


೩೮ 
ರ್ಶ 
೪೦ 
೪೧ 
೪೨ 
೪೩ 
೪೪ 
೪3 


೪೬ 


೪೮ 


ಷಿ 
ರಾಜಕನ್ಸಿಕೆಗೆ ಆಕಸ್ಮಿಕವಾದ ಸಂಕಟವು ಒದೆಗಿತು. ೧೪೧-೧೪೩ 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಪೇಕ್ಯೂಲ ಇಲ್ಲದೆ ಕೇಕೋ ಪಟ್ಟಿಣಕ್ಕೆ 
ಬಂದರು. ,,, ಸ ಭಜ ಎ. ೧೪೩-೨-೧೪೭ 
ಪೇಕ್ಯೂಳ ಇವಳ ನಿಯೋಗದಿಂದ ಉಂಟಾದ ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯ 
ಶೋಕವು 5 oe 2 ೨೬ ೧೪೮-೧೫೪ 
ರಾಜಪುತ್ರಿಗೆ ಸವಿಯ ವಿಯೋಗಡು:ಖನು ಹೆಚ್ಚಿಚ್ಚು ಇಗೆ 


ಹತ್ತಿತು ಗಾ ಸ ೬೬ ೧೫೪-೧೫೨ 
ರಾಜಪುತ್ರಿಯ ಸಖಿಯ ಶೋಧದ ಸುದ್ದಿಯು ೬೬೬. ೧೫೭-೧೫೮ 
ಪೇಕ್ಯೂಆ ದಾಸಿಯ ಸಾಹಸಕೃತ್ಯಗಳು ೨ ೧೫೮೧೬7 
ಪೇಕ್ಯೂಆ ಇವಳ ಮಾತು ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದ್ದು ೬.೬. ೧೬೫-೧೭೪ 
ಒಬ್ಬ ವಿದ್ವಾಂಸನ ಚರಿಶ್ರನು. kl ೨ ೧೭೪೨೧೭೮ 
ಜ್ಯೋತಿಸಿಯ ದು:ಖದ ಗುಪ್ತಕಾರಣವು ೬೬ ೧೭೮-೧೭೯ 


ಜ್ಯೋತಿಸಿಯು ತನ್ನ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯನ್ನು ವಿಸ್ಮರಿಸಿಹೇಳಿದ್ದು ೧೭೯-೧೮೨ 
ಜ್ಯೋತಿಸಿಯು ತನ್ನ ಸೆ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಇವ್ಲಾ ನಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದು೧೪೨--೧೮೪ 
ಮನಃಪೂತ ಕಲ್ಪನೆಗಳ ಭಯಂಕರ ಪರಿಣಾಮವು ಗ೧೮೪--೧೮೮ 
ಒಬ್ಬ ವೃಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯನ ಕೂಡ ಆದ ಅವರ ಸಂಭಾಣವು ೧೮೮-೧೯೩ 
ರಾಜಕನಿ ಕತೆಯೂ ಪೇಕ್ಯೂಆ ದಾಸಿಯೂ ಜ್ಯೋತಿಸಿಯ 


ಬಳಿಗೆ ಹೋದದ್ದು ಭಾ ಬಾ ೬. ೧೯೩-೨೦೧ 
ರಾಜಪುತ್ರನು ಒಂದು ಬೇರೆೊಂದು ವಿಸಯದ ಬಗ್ಗೆ 

ಸಂಭಾಷಣ ಮಾಡಿದ್ದು. 9 .. ತಿಂಗಿ-೨೦೬ 
ಆಕ್ಮಸ್ತ್ಯರೂಸದ ಬಗ್ಗೆ ಇಮ್ಲಾಕನ ಸಂಭಾಷಣವು ೨೦೭-5೧೪ 


~~ 


ರಾಸೆಲಾಸೆ, 
ಮೊದಲನೆಯ ಭಾಗವು 


ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವ ಬಗೆಬಗೆಯ ಕಲ್ರನಾತರಂಗಗಳ ಮೇಲೆ ವಿಶ್ವಾಸ 
ವನ್ನಿಡುವಂಥ, ಅಶೆಯೆಂಟ ಬಿಸಲ್ಲುದುಕಿಯನ್ನು ಅತ್ಯುತೃಟಿದಿಂದ ಬೆನ್ನಟ್ಟುವಂಥ, 
ಚಿಕ್ಕಂದಿನ ಆಶೆಗಳು ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಕೊನೆಗಾಣುವವೆಂದು ಎಣಿಸುವಂಥ, ಈ 
ಹೊತ್ತಿನ ಕೊರತೆಗಳು ನಾಳೆಗೆ ಪೂರ್ಣವಾಗುವವೆಂದು ತಿಳಿಯುವಂಥ, ಜನರು 
ಗಳಿರಾ |! ಆಫ್ರಿಕಾಖಂಡದೊಳಗಿನ ಆಬಿಸೀನಿಯಾ ದೇಶದ ರಾಸೆಲಾಸ ರಾಜ 
ಕುಮಾರನ ಚರಿತ್ರುವನ್ನು ಮನಸುಗೊಟ್ಟಿ ಕೇಳಿರಿ. 

ರುಸೆಲಾಸ ಕುಮಾರನು ಬಹು ಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ ಅಬಿಸೀನಿಯಾ ಬಾದ 
ಶಹನ ನಾಲ್ಕನೇ ಮಗನ:. ಜಗತ್ಪ ಸಿಗ್ಲವಾನಂಥ, ತನ್ನ ಒಡಲಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯುವ 
ಸಮೃದ್ಧ ವಾದ ಧಾನ್ಯಗಳನ್ನು ದಿಗ್ಲೇಶಗಳಿಗೆ ಕಳುಹುವಂಥ, ಯಾವತ್ತು ಜಲರಾಶಿ 
ಗಳಿಗೆ ತುದೆಯಂತಿರುವಂಥ, ನೀಲನದಿಯು ಈ ದೇಶದಲ್ಲಿಯೇ ಹುಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. 
ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಚ್ಯದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ( ಉಷ್ಕೃಕಓಒಂಧದೊಳಗಿನ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ) ಅರಸರು 
ಜಾಣ್ಮೆಯಿ:ಂದಲೋ, ಇಲ್ಲವೆ ಯಾವದಾದರೊಂದು ರಾಜಕೀಯ ಕಾರಣದಿಂದಲೋ, 
ರಾಜಪುತ್ರರನ್ನು ಅವರು ಪಟ್ಟಿನೇರುವ ಸಮಯ ಬರುವವರಿಗೆ, ಏಕಾಂತಸ್ಸಾನ 
ಡಲ್ಲಿಡುವಡು' ಪರಂಪರಾಗತವಾದ ಸಂಪ್ರದಾಯವಾಗಿತ್ತು. ಈ ಸಂಪ್ರದಾಯವ 
ನ್ನನುಸರಿಸಿ ಯುವರಾಜನಾದ ರಾಸೆಲಾಸನು ಪಟ್ಟಿವೇರುವ ಸಮಯವು ಒದಗುವ 
ವರಿಗೆ ಅವನನ್ನೂ ಅಬಿಸೀನಿಯದ ರಾಜಕುಟುಂಬದ ಬೇಕಿ ಕುಮಾರರನ್ನೂ 
ಕುವರಿಯರನ್ನೂ ಒಂದು ಏಂಾಂತವಾದ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟಿದ್ದರು. ಈ ಏಕಾಂತ 
ಸ್ಥಾನವು ಅಮ್ಚಾರಾ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಲು ಪರ್ವತಗಳುಳ್ಳ ಒಂದು ವಿಶಾಲವಾದ 
ಕಂದರದಲ್ಲಿತ್ತು,. ಅ ಎತ್ತರವಾದ ಪರ್ವತಗಳ ಶಿಖರಗಳು ಈ ಕಂದರದ ಮೇಲೆ 
ಹಾಯ್ದಿದ್ದವು. ಆ ಬೆಟ್ಟಿಗಳೊಳಗೆ ಒಂದು ಬೆಟ್ಟಿದ ಬಂಡೆಗಲ್ಲಿನ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಇಕ್ಮಬ್ಬ್ರಾದ ದ್ವಾರವಿತ್ತು. ಆ ಏಕಾಂತಸ್ಥಾನದೊಳಗೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಇದೊಂದೇ 
ಮಾರ್ಗವಾಗಿತ್ತು. ಈ ದ್ವಾರವು ಮೊದಲಿನಿಂದಲೇ ಇತ್ತೋ, ಇಲ್ಲವೆ ಮನುಷ್ಯಕೃತಿ 
ಯಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ರೋ ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಬರುಷಂತಿದ್ದಿಲ್ಲ. 
ಈ ಮಾರ್ಗದ ಹೊರಮಗ್ಗಲಿನಲ್ಲಿ ವೃಕ್ಷಗಳು ಕಿಷ್ಠಿಂಧವಾಗಿಬೆಳೆದದ್ದವು. ಆನ್ಸ್‌ರಿಂದ 
ಅದರ ಬಾಯಿಯು ಮುಚ್ಚಿಹೋಗಿತ್ತು. ಅದರ ಒಳಮಣ್ಗಲಿಗೆ ಪೂರ್ವಕಾಲದ 
ಶಿ್ಬಿಗಳು. ಮಾಡಿವೆ ಒಂದು ಕಬ್ಬಿಣದ ದೊಡ್ಡ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಣ್ದೆರು. ಯಂತ್ರ 





೨ 
ಸಹಾನುದ ಹೊರತು ಆ'ಕದವನ್ನು ಇಕ್ಕಲಿಕ್ಕೂ, ತೆಗೆಯಲಿಕ್ಕೂ ಬರುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ- 
ನಾಲ್ಯೂ ಕಡೆಯಲ್ಲಿರುವ ಬೆಟ್ಟಿ [ಗಳೆ ಮೇಲಿಂದ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಹರಿ 
ಯುತ್ತಿಗ್‌ : ವಾದದಿಂದ ಆ ಏಕಾಂತಸ್ಸಾ ನನದ ಸುತ್ತಮುತ್ತ (ಲು ಎತ್ತ ಸೋಡಿದರತ್ತ 
ಸರೇ ವೂ ತ್ತು» ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿಯ ಭೂವಿಯು ಬಹಳ ಫಲನತ್ತಾಗಿತ್ತು- 
ನಾಲ್ಕೂ ಬದಿಯಿಂದ ಹರಿದು ಬರುವ ನೀರು ಒಟ್ಟಿಗ-ಡಿ ಆ ಏಕಾಂತಸ್ಥಾನದ 
ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಕೆರೆಯಾಗಿತ್ತು- ಆ ಕೆರೆಯ ನೀಕೊಳಗೆ” ಬಗೆ 
ಬಗೆಯ ಮಿಸಾನಗಳೂ, ಹಂಸ ಮುಂತಾದ ,ಜಲಪಕ್ಷಿಗಳೂ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. 
ಕೆರೆಯು ತುಂಬಿ ಹೆಚ್ಚಾದ ನೀರು ನದಿಯಾಗಿ ಆ ಬೆಟ್ಟದ ಉಸ್ತರಕ್ಕಿರುವಡೊಂದು 
ಹೊಳ ಕೆ ಹೋಗಿ ಕೂಡಿ, ಮುಂದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಬಂಡೆಗಲ್ಲಿನ ಮೇಲಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು 
ಬಂಡೆಗ "ಅನ ಮೇಲೆ ಹಾಯ್ದು ಹೋಗುವಾಗ ಭಯಂಕರವಾದ ಸಪ್ಪೆ ೈಳವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುತ್ತ ಒಹಳ ದೂರದವರೆಗೆ ಹರಿದು ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಬೆಟ್ಟಗಳ ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲು ವೃಕ್ಷಗಳು ದಟ್ಟಾಗಿ ಬೆಳೆದಿದ್ದವು. ನದಿಗಳ ದಂಡೆ 
ಗಳ ಇತ್ತಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ರಷ್ಟವೃಕ್ತಗಳೂ, ಲತೆಗಳೂ ಬೆಳೆದಿಗವಾದ್ಯರಿಂದ ಆ ದಂಡೆಗಳು 
ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ *ಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿನ್ದವು. ಆ ನ ಬೀಸುವ ಗಾಳಿಯು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಸುಗಂಧವನ್ನು ಬೀರುತ್ತಿತ್ತು. 5 ಖತುಗಳಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಆಗತಕ್ಕಂಥ ಪುಷ್ಪ ಸಲಗಳಿಂದ ವೃತ್ತಗಳು ಚ ಹುಲ್ಲನ್ನೂ ಗಿಡದ 
ತೊಪ್ಪಬನನ್ಯೂ ತಿಂದು ಬದುಕುವಂಥ ಸಾಕಪಶುಗಳೂ ಕಾಡಪಶುಗಳೂ ಆ 
ವಿಸ್ತಿ ಸು ವಿಕಾಂತಸ್ಟಾ ನದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಭೀ ತವಾಗಿ ಅತ್ತಿತ್ತ ತಿರುಗಾಡುತ್ತಿ ದ್ಧ ವು. 
ಆ ವಿಕಸಂತಸ್ಬುನದ er ನಾಗದಲ್ಲಿ ಆಡು ಕುರಿಗಳ ಹಿಂಡುಗಳೂ, ದನಗಳ 
ಗುಂಪುಗಳೂ ಹುಲ್ಲು ಮೇಯುತ್ತಿದ್ದವು; ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಚಿಗರೆ, ಮೊಲ, 
ಸಾರಂಗ ಮುಂತಾದ ಬೇಟೆಯ ಮೃಗಗಳು ಬಹಳ ಆನಂದದಿಂದ ಹಾರಾಡಿಕೊಂಡು 
ಆಡುತ್ತಿದ್ದವು ; ಕೆಲವೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಚಪಲವಾದ ಕುರಿಮರಿಗಳು ಈ ಗುಡ್ಡದಿಂದ ಆ 
ಗುಡ್ಡಕ್ಕೆ ಆ ಗುಡ್ಡದಿಂದ ಈ ಗುಡ್ಡಕ್ಕೆ ಹಾರಾಡುತ್ತಿದ್ದವು ; ಹಲವು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಶಾಖಾವೃಗಗಳು ತಮ್ಮ ನ್ನ್ನ ಜಾತಿಗೆ ಅನುರೂಪವಾದ ಚೇಷ್ಟೆಗಳ ನ್ನು ಮಾಡು 
ಕ್ರಿದ್ದವು; ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಗಂಭೀರಮುಬ್ರಿಯನ್ನು ತಾಳಿದ ಆನೆಗಳು 
ಶೀತಳವಾದ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿಗ್ದವ ; ಪೃಥ್ವಿಯೊಳ 
ಗಿನ ಯಾವತ್ತ, ತರದ ಒಡವೆಗಳೂ ಇಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟುಗೂಡಿದ್ದವು, ಮತ್ತ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಯೊಳಗಿನ ಯಾವತ್ತು ಸೌಖ್ಯಗಳೂ ಆ ಏಕಾಂತಸ್ಥಳದಲ್ಲೆ! € ಏಕತ್ರವಾಗಿದ್ದ 
ದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ದ.8ಖನು ಹೇಳಹೆಸರಿಲ್ಲದಂತಾಗಿತ್ತು 


ಷಿ 


ಆ ವಿಕಾಂತಸ್ಥಾನವು ಒಳ್ಳೆ ಕ ವಿಸ್ತಾರವಾದದ್ದಿದ್ದು ಅಲ್ಲಿಯ ಭೂಮಿಯು 
ಒಳ್ಳೆ ಲಿ ಫಲದಾಖುಕವಾಗಿದ್ದ ಜ್‌ ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಯಾವತ್ತೂ ಜನರ ನಿರ್ವಾ 
ಹಸ್ಸಿ ಜೀಕಾಗುವ ಎಲ್ಲ ಪದಾರ್ಥ ಗಳೂ ಅಸ್ಲಿಯ ನೆಲದಲ್ಲೇ ಬೆಳೆ ಸುತ್ತಿ ದ್ದವು, 
ಮನಸ್ಸ ಮಾಧಾನಕ್ಕೂ, ಸುಖೋಪಭೋಗಕ್ಕೂ ಬೇಕಾಗುವ ಒಡವೆಗಳನ್ನು 
ಮಾತ್ರ, ಬಾದಶಹನು ವರ್ಷಕ್ಕೊಮ್ಮೆ ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ನೋಡುವ ಸಲುವಾಗಿ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವಾಗ ತಂದುಕೊಡುತ್ತಿದ್ದ ನು ಬಾತಿಶಕ ಮು ಬನುವಾಗ ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು 
ಊದಿಸುತ್ತಲೂ ಬಾರಿಸುತ್ತಲೂ ಬರುತ್ತಿ ದನು. ಅವನು ಬಂದಕೂಡಲೆ ಆ 
ಸ್ಥಳದ ಕಬ್ರಿಣದ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆಯಲ್ಪ ದುತಿ. ಶತ್ರು. ಬಾಡಶಪನು ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ನ ದಿವಸಗಳವರೆಗೆ ನಿಲ್ಲುತ್ತಿನ್ನನು ಆ ಅವಧಿಯೊಳಗೆ ಆ ಏಕಾಂತವಾಸವು 
ಅಲ್ಲಿಯ ಯಾವತ್ತೂ ಜನರಿಗೆ ಅನಂಡದಾಯಕವೂಗುವಡಕ್ಕೆ ಯಾರಿಗೆ ಯಾವ 
ಯುಕ್ತಿಯು ಸರಿದೋರುತ್ತದೋ, ಅದನ್ನು ತನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು; ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿರುವ 
ಎಲ್ಲ ಜನರ ಮನೋ ರಂಜನವಾಗಿ ಅವರು ಸುಖದಿಂದ ಕಾಲಕಳೆಯುವ ಹಂಚಿಕೆ 
ಯನ್ನು ತನಗೆ ರಳಬೇಕೆಂದು ಆ ಬಾದಶಹನು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆ 
ಪ್ರಸೆಂಗದಲ್ಲಿ ಯಾರು ಏನು ಬೇಡಿದರೂ ಅದು ಅವರಿಗೆ ಆಗಲೇ ಸಿಳ್ಳುತ್ತಿತ್ತು. ಈ 
ಉತ್ಸವದ ದಿವಸವು ಸಂತೋಸಕರವಾಗಬೇಕೆಂದು, ಮನೋರಂಜನ ಮಾಡತಕ್ಕ 
ಕಲಾಕುಶಲರಾದ ಜನರನ್ನು ಕರೆಯಿಸುತ್ತಿಗ್ಸ್‌ರು. ಪ್ರಖ್ಯಾತ ಗಾಯಕರೂ, ಚ 
ಕಲಾನಿಪುಣರೂ, ರಾಜಪುತ್ರ ಮುಂದೆ ಬಂದು ತಮ್ಮ ಗಾಯನವಾದನಕ್ಕ 
ನನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ನರ್ತಕಿಯರು ನ ೃತ್ಯಕಲೆಯುನ್ನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ 1 
ವಾಗುವಂತೆ ತೋರಿಸುವರು- ತಮ್ಮ ಗ ರಾಜಪುತ್ರರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂತೆಂ 

ದರೆ ತಮ್ಮ ನ್ನು ನಿರ್ಬಂಧದಲ್ಲಿ, ಜಿ ಸೌಖ್ಯ ಡೆ ನಿಧಿಯಾದ ಆ ಏಕಾಂತಸ್ಸ ಗಳದಲ್ಲಿ, 
ಇಬ್ಬಾ ಹ ವಣಿಕೆಯು ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಇರುತ್ತಿತ್ತು. ವಿಧವಿಧದ ಕಲೆಗಳಲ್ಲಿ 
ನಿಪ್ರಡಂದ್ದು ಹೊಸ ಹೆಣಸ ಚಮತ್ಯೃತಿ ಗಳನ್ನು Nee ಚಾತುರ್ಯ ವಿವ್ಪ 
ಜನರಿಗೆ ಮಾತ್ಯ, ಆ ಸ್ಥಳದೊಳಗೆ ಪ್ರುನೇಶಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪಣೆ ದೊರೆಯುತ್ತಿತ್ತು. 
ಅಂಥಿಂಥವರಿಗೆ ಒಳಸೇರಲಿಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗವಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಇ ಸ್ನ , ಭಡಲ್ಲಿರುವವರಿಗೆ ಸುಖವೂ, 
ನಿರ್ಧೀತಿಯೂ, ಬೇಕಾನಷ್ಟು ದೊರೆಯು ತ್ತ pS ಹೊಸದಾಗಿ ಆಸ್ಪ ಸ್ಗಳಕ್ಕೆ 
ಬಂದವರು ಅದೇ ಸ್ಥಿ ತಿಯು ತಮಿ. ಇಡೆತನಕ್‌ ಇರಲೆಂದು ಬಯಸುತ್ತಿ ಡರ್‌ 
ಆದರೆ ಆ ಸ್ಥಳಬೊಳಗೆ ಒಮ್ಮೆ ಹೊಕ್ಕವರನ್ನು ತಿರುಗಿ ಹೊರಗೆ ಎಂದೂ ಬಿಡುತ್ತ 
ದ್ವಿಲ್ಲಾ ದ್ವರಿಂದ, ಬಹಳ ದಿವಸ ಅದೇ ಸ್ಲಳದಲ್ಲಿರುವದರಿಂದ ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನ 
ಸ್ಥಿತಿಯು ಹ್ಯಾಗೆ ಆಗುತ್ತದೆಬ ಕಲ್ಪನೆಯು ಸಹ ಹೊರಗಿನವರಿಗೆ ಆಗುವದು ಅಸಾ. 


೪ 


'ಧ್ಲವಾಗಿತ್ತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರತಿವರ್ಷವು ಮನೋರಂಜನೆದ ಹೊಸ ಹೊಸ ಯುಕ್ತಿ 
ಗಳನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಿ, ಹೊಸ ಹೊಸ ಜನರು ಒಳ್ಳೇ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಆ ನಿರ್ಬಂಧ 
ದೊಳಗೆ ಬಂದು ಬೀಳುವದಕ್ಕೆ ಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 

ರಾಜಪುತ್ರರು ಇರುವ ಅರಮನೆಯು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಕೆರೆಯ ಫ ಎಸ್ಕಭಾಗ 
ದಿಂದ ಸುಮಾರು ೩೦ ಮೊಳ ಎತ್ತರವಾದ ಒಂದೂ ಕಟ್ಟೆ ಯಮೇಲೆ ಕಟ್ಟಿಲ್ಲಟ್ಟಿತ್ತು. 
ಆ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಆನೇಕ ಕೆೊಠಡಿಗಳಿದ್ದವ್ರ; ಮತ್ತು ಯಾವ ಯಾವ ಕೊಠಡಿ 
ಗಳನ್ನು ಯಾರ ಯಾರ ಸಲುವಾಗಿ ಕಟ್ಚಿದ್ದಕೊ ಆಯಾ ಕೊಠಡಿಗಳನ್ನು ಅವರವರ 
ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ ಸುಶೋಭಿತ ಮಾಡಿದ್ದರು. ಎಲ್ಲ ಕೊಠ 
ಡಿಗಳ ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲೂ ಒಂದೊಂದು ಕಲ್ಲಿನ ಕಮಾನು ಇತ್ತು. ಆ ಕಮಾಸನಿಗೆ 
ಗಚ್ಚು ಹಚ್ಚಿ ಬಹಳ ದಿವಸವಾದದರಿಂದ ಅದು ಕಲ್ಲಿನೋಪಾದಿ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿತ್ತು. 
ಅರಮನೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ನೂರಾರು ವರ್ಷಗಳಾಗಿದ್ದರೂ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಮಳೆಗ 
ಳಿಂದಲೂ, ಬಿರುಗಾಳಿಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಅದಕ್ಕೆ ಯಾವತರದ ಅಪಾಯವೂ ಆಗಿದ್ದಿಲ್ಲ; 
ಮತ್ತು ಪ್ರತಿವರ್ಷವೂ ಸರಿಮಾಡಿಸಬೇಕಾದ ಅವಶ್ಯಕತೆಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ, 

ಆ ಅರಮನೆಯ ವಿಶಾಲತ್ವದ ಕಲ್ಪನೆಯು ತೀರ ತುಸು ಜನರಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಇತ್ತು ಕಳಬರಾದ ಕೆಲವರು ರಾಜಕೀಯಾಧಿಕಾರಿಗಳ ಹೊರತು ಇತರರಿಗೆ 
ಆದರ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಏನೂ ಗೊತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗಾದರೂ ವಂಶಪರಂಪರೆ 
ಯಿಂದ ( ಅಂದರೆ ತಂದೆಯು ಮಗನಿಗೆ ಹೇಳುವನು ಅತನು ತನ್ನೆ ಮಗನಿಗೆ ಹೇಳು 
ವನು ಈ ರೀತಿ) ಆ ಜ್ಞಾ ನವು ಒಳ್ಳೆ ತೆ ಗುಪ್ತವಾದ ಮಾತಿನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಗುತ್ತಿತ್ತು, ಮೂರ್ತಿಮಂತ ರಹಸ್ಯವೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಬಂದು ನಿಂತು, ಆ ಅರಮನೆಯ 
ಮಾದ: ಯ ನಕಾಶವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಟ್ಟತೋ 1 ಆ ನಕಾಶದಂತೆ ಆ ಅರಮನೆಯು 
ಕಟ್ಟಿಲ್ಪಸ್ರಿತೋ ಏನೋ! ಎಂಬುವಂತೆ, ಆದರ ಕಟ್ಟಣೆಯೂ ರಚನೆಯೂ ಯಾರಿ 
ಗೂ ತಿಳಿಯದಷ್ಟು ಗುಪ್ತವಾಗಿಗ್ದವು. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಎರಡೆರಡು ಮಾರ್ಗ 
ಗಳಿದ್ದವು, ಒಂದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿದ್ದ ದಾರಿ, ಎರಡನೆಯದು ಗುಪ್ತವಾದ ದಾರಿ; 
ಒಂದು ಕೆ.ಠಡಿಯಿಂದ ಮತ್ತೊಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗವಿತ್ತು ಆ ಮಾರ್ಗವು 
ತೆಲವುಕಡೆ ಮೇಲ್ಮಾಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ, ಕೆಲವುಕಡೆ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಿತ್ತು. ಆ ಅರಮನೆ 
ಯೊಳಗಿನ *ಕೆಲಕೆಲವು ಕಂಬಗಳು ಬೊಳ್ಳಿಸ್ಸವು. ಆದರೆ ಪೊಳ್ಳು ಇದ್ದದ್ದು ಅಲ್ಲಿ 
ಯ ರಕ್‌ಸ್ಕರನ್ನಂಯದವರಿಗೆ ಏನೂ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಆ ಪೊಳ್ಳಿ ನಲ್ಲ ಅರ 
ಸರು ಐಂಶಪರಂಪರಿಯಿಂದ ದ್ರವ್ಯ ಸ:ಚಯ ಮಾಡಿಟ್ಟ ದ್ದರು, ಮುತ್ತು ಆ ಕಂಬಗಳ 
ಬಾಯಿಗೆ ಕಲ್ಲು ಜೋಡಿಸಿ ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಆ ಬಾಯಿಯನ್ನು ಮ'ಚ್ಛಿಬಿ. 


i 
ಟ್ವಿದ್ದರು. ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಅನಿವಾರ್ಯ ಸಂಕಟ ಬಂದಹೊರತು ಆ ದುಡ್ಡಿಗೆ ಕೆ ಹಚ್ಚು 
ತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಹಣದಬಗ್ಗೆ ಒಂದು ಲೆಕ್ಕದ ಪಚ್ಚಿ ಇರುವದು. ಅದನ್ನೂ ಒಂದು 


ಬುರುಜಿನಲ್ಲಿ ಮುಚ್ಚಿ ತುಕ್ತಿದ್ದರು. ಆ ಬರುಜಿನೊಳಗೆ ಬಾನಶಹನೆ ಇಲ್ಲವೆ 
'ಯುವರಾಜನೆ ಹೊರತು ಉಳಿದವರಿಗೆ ಪ್ರನೇಶವೇ ಇಲ್ಲ. 


ಹಂ 


ಎರಡನೆಯ ಭಾಗವು. 


ರಾನಿಲಾಸನಿಗೆ ಆಅನಂದಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವದು ಬೇಸರಾಯಿತು 


ಹಿಂದಿನ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿದ ಏಕಾಂತಸ್ಥಾನಕ್ಸೆ 4 ಆನಂದಭೂಮಿ ? 
ಎಂಬ ಖೆಸರಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿರುವ ರಾಜಪುಶ್ರನಿ ಸೂ, ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯರಿಗೂ ಸೌಖ್ಯಗಳ 
ಅನುಭವವು ಚನ್ನಾಗಿ ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಸಂಸಾರಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮ.ಳುಗಿ ತೇಲಾಡುವೆ 
ವರಿಗೆ ಸಂಭವಿಸುವ ದುಃಖ ಹಾಗು ಸಂಕಟದ ಕಠಿಣ ಪ್ರಸಂಗಗಳು ಅವರಿಗೆ 
4 ಆನಂಸಭೂವಿಯಲ್ಲಿರುನವರಿಗೆ ) ಸ್ವಸ್ನನನ್ಲಿ ಸಹ ಬರುತ್ಮಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಮನೋರಂ 
ಜನ ಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ ಚತುರರಾದ ಸೇವಕರು ಅಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲು ಸಿನ್ಧರಾಗಿರು 
ತ್ತಿದ್ದರು, ಇಂ)್ರ ಸುಗಳನ್ನು ತೃಪ್ತಿ ಕೂಸುವ ಯಾನತ್ತ ಒಡವೆಗಳೂ ಅಲ್ಲಿದ್ದವು, 
ಸುಗಂಧಮಯವಾದ ತೋಟದಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದಕಡೆಗೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಹೊತ್ತು ಅಡ್ಡಾಡ 
ಬೇಕು, ಅಡ್ಲಾಡುವದಕ್ಕೆ ಬೇಸರ ಬಂದರೆ ಯಾವತರದ ಅಂಜಿಕೆಯೂ ಇಲ್ಲೆ 
ಕೋಟಿಯೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಅರಮನೆಯೊಳಗೆ ವಿಶ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಅಲ್ಲಿರುವವರಿಗೆ ಸುಖವಾಗುವದಕ್ಕೊೋಸ್ಪರ ಎಲ್ಲಾ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲೂ ಯೋಗ್ಯನ್ಯವಸ್ಥೆಯು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು, ಅವರಿಗೆ ಕಲಿಸಳಿಕ್ಕೆ ಇಟ್ಟಿ 
`ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ವಿದ್ವಾಂಸರು ಲೌಕಿಕದಲ್ಲಿ ವರ್ತಿಸುವ ಜನರಿಗುಂಬಾಗುವ ದುಃಖ 
ಗಳ ವರ್ಣನೆಯನ್ನೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಅವರ ಮುಂಡೆ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಮತ್ತು 
ಆನಂದಭೂಮಿಯ ಹೊರಗೆ ಎಲ್ಲಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಕಟಿಗಳೇ ಇರುವವೆಂತಲೂ, 
ಜನರು ಯಾವಾಗಲೂ ಒಬ್ಬರೊಬ್ಬರ ಕೂಡ ಜಗಳಾಡುತ್ತಾರೆಂತಲೂ, ಪ್ರುಸಂಗೆ 
ಬಂದರೆ ಒಬ್ಬರೊಬ್ಬರ ಜೀವ ಸಹ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಹೇಸುವದಿಲ್ಲೆಂತಲೂ 
ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ರಾಜಪ್ರತ್ರರೇ ಒಳ್ಳೇ ಸುಖವುಳ್ಳೆ ಪ್ರಾಣಿಗಳು, 
ಉಳಿದವರಿಗೆ ಸುಖದ ಕಲ್ಪನೆಯು ಸಹ ಇರುವದಿಲ್ಲೆಂದು ಅವರಿಗೆ ತೋರಿಸುವಡೆ 


೬ 


ಕ್ಕಾಗಿ ಆನಂದಭೂಮಿಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಸುಂದರವಾದ ಕವನಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ 
ಅವುಗಳನ್ನು ಅವರ ಮುಂದೆ ಅಂದು ತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ರು, ಇದೇ ಮೆರೆಗೆ ತರತರದ 
ಸುಖಗಳನ್ನು ಅವರ ಮುಂದೆ ಎಣಿಸಿ ಆ ಸುಖಗಳನ್ನ ನ.ಭೋಗಿಸಬೇಕೆಂಬ 
ಉತ್ಸಟೀಚ್ಛೆಯನ್ನು ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತಿದ್ದೆರು ಸಾರಾಂಶಃ-- ಮುಂ 
ಜಾನೆಯಿಂದ ಸಂಜೆಯವರೆಗೆ ವಿಧವಿಧದ ಸುಖಾನುಭನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅವರ 
ವೇಳೆಯು ಹೋಗುತ್ತಿತು,. 


ಆನಂಡಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಮೇಲೆ ವಿವರಿಸಿದ ವ್ಯವಸ್ಥೆಗಳನ್ನು ಯಾವ ಉದ್ದೇಶ 
ದಿಂದ ಮಾಡಿದ್ದರೋ ಆ ಉದ್ದೇಶವು ಬಹುಶಃ ಸಿದ್ದಿ ಸಿತ್ತೆಂದೆನ್ನಲಿಕ್ಕೆ ಏನೂ 
ಅಡ್ಡಿ ಯಿಲ್ಲ, ಯಾಕಂದರೆ ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿರುವ ರಾಜಪುತ್ರಕಿೊಳಗೆ ಯಾರಿಗೇ 
ಆಗಲೀ ಆ ನಿರ್ಬಂಧದೆಡೆಯಿಂದ ಹೊರಬೀಳಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯೇ ಬರುತಿ,ಗ್ವಿಲ್ಲ 
ಅಲ್ಲಿದ್ದ ರಾಜಪುತ್ರರೆಲ್ಲರೂ ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ದೇವರಿಂದ ನಿರ್ಮೀತವಾದಂಥ ಮತ್ತು ಮನು 
ಷ್ಯ್ಯಕೃತಿಯಿಂದ ಉಂಟಾದಂಥ ಎಲ್ಲ ತರದ ಸೌಖ್ಯಗಳೂ ತಮಗೆ ಉಂಟಿಂತಲೂ, 
ದುರ್ಡೈವದಿಂದೆ ಆ ಆನಂದಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸದ ಜನರು ಯುವಾಗಲು ಲನೇಕ 
ದುಃಖಗಳಿಂದ ಪೀಡಿತರಾಗಿರಬಹುದೆಂತಲೂ, ಅವರು ಸುಖವೆಂಬ ಶಬ್ದ ವನ್ನು ಸಹ 
ಜೇಳಿರಲಕಿ ಲ್ರೆಂತಲೂ, ಒಂದುವೇಳೆ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಸುಖವಾದಾಗ್ಯೂ ಅದು ನಿಶಿ ತವಎ 
ದದ್ದಿರುವದಿಲ್ಲಾ ದ್ವರಿಂದ ಇಂದು ಏನಾದೀತು, ನಾಳೆ ಏನಾದೀತು ಎಂಬ ಯೋಚನೆ 
ಯಲ್ಲೆ ಅವರ ಹೊತ್ತೆಲ್ಲ ಕಳೆದುಹೋಗುತ್ತಿರಬಹುದೆಂತಲೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದರು- 


ಈ ಮೇರೆಗೆ ಅಲ್ಲಿರುವ ರಾಜಪುತ್ರಕೆಲ್ಲರು ಮುಂಜಾನೆಯಿಂದ ಸಂಜೆಯವರೆಗೆ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಆನಂದನೃಶತ್ತಿಂಯಲ್ಲಿ ಯೇ ಇರುತ್ತ ಒಬ್ಬರೊಬ್ಬರ ಮೇಲೆ ಒಳ್ಳೇ ನಿತಿ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೆ ನಮ್ಮ :ಸತ್ರವಾಯಕನಾದ ರಾಸೆಲಾಸನ ಸ್ಥಿತಿಮಾತ್ರ 
ಮೇಲೆ ವಿನರಿಸಿದೆ ರ್‌ಜಪುತ್ರರ ಸ್ಟ ಎಡೆ ತೀರ ಭಿನ್ನವಾಗಿತ್ತು. ಮೊದವೆೊ 
ದಲು ಅವನಾದರೂ ಉಳಿದ ರಾಜಪು ೨) ಂತೆಯೇ ಆನಂದದಲ್ಲಿದ್ದನು ಆದರೆ ಅತನು 
೧೬ ವರ್ಷದವನಾದ ಮೇಲೆ ಆತನ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆಯಾಯಿತು. ಅಂದಿ 
ನಿಂದ ಆಗ) ಉಳಿದೆ ರಾಜಪುತ್ರರೊಡನೆ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಅವರು ಆನಂದಸೆಟ್ಟಿಂತೆ 
ಆನಂದಸನುಸ್ತಿಳಿಲ್ಲ. ಆತನು ಒಬನೇ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೆ ತೋಟದಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡಾ 
ಡುತ್ತಿರುವನು, ಇಲ್ಲವೆ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಕೂತುಕೊಂಡು ತನ್ನೊಳಗೆ ತಾನೇ ವಿಚಾರ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು; ಉಳಿದ ರಾಜಪುತ್ರರೊಡಗೂಡಿ ಆತನು ಊಟಕ್ಕೆ ಕುಳಿತಾಗ್ಸೆ, 
ತನ ಮುಂದಿ ಡೆ ಪಾತ್ರೆಯೊಳಗಿನ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮವಾದ ಪಕ್ಚಾನ್ನಗಳನು ಲ್ನ ಬಾಜಿ: 
ಯೊಳಗೆ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುವಷ್ಟು ಸ್ಮ ಪತಿಯೂ ಆತನಿಗೆ ಇರುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಗಾಯನವನ್ನು 


೭ 


ಕೇಳುತ್ತ ಕುಳಿತಾಗ ಅರ್ಧಗಾಯನವಾದ *ಡಲೆ ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೊ ಒನರೊಳೆ 
ಗಿಂದ ಎದ್ದು, ಗಾಯನವು ಕೇಳಬಾ ರದಷ್ಟು ದೂರ ಹೋಗಿ ಕೂತುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದೆ ಗಸ. 
ಈ ಮೇರೆಗೆ. ರಾಸೆಲಾಸನ 'ಮಸಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸ ಕೃೃತ್ಯಂತರವು ಆತನ ಸಂತ 
ಕಂಡುಬಂದು ಅವರು ಪುನಃ ಆತನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸುಖಾನುಭವದ ಕಡೆಗೆ ಎಳೆಂಗುಲಿಕ್ಕೆ 
ಯತ್ನಿಸಿದರು. ಆದ ಅನರ ಸ್ರುಯತ್ಸವು ಕೈಗೂಡಿ ಬರಲಿಲ್ಲ, ಆತನಿಗೆ ಸಂ 
ತೋಷವಾಗಬೇಕೆಂಡು ಅವರು ಮುಂದೆ ಮುಂಡೆ ಬಂದು ಏನಾದರೂ ವಮಾಡಹತ್ತಿ 
ದರೆ, ಆತನು ಅವರ ಕಡೆಗೆ ದುರಕ್ಷ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು; ಮನೋರಂಜನ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಜೇಡಿಕೊಂಡವರ ಮಾಕನ್ಸೇ ಆಲಿಸುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಹಳ್ಳದ ದಂಡೆಯ 
ಲ್ಲಿ ಗಿಡಗಳು ದಬ್ಬುಗಿ ಬೆಳೆದಿದ್ದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಹೂತು ತ್ತಿದ್ದನು, 
ಅಲ್ಲಿ ಕೆಲಕಾಲ ಗಿಡಗಳ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಹಾಡುವ ಹಕ್ಕಿಗಳ ಇಂಚರಗಳನ್ನು' ಹೊ 
ಳುತ್ತಲೂ, ಒಮ್ಮೊವೆ ಮೆ ಿ ಹಳ್ಳಿ ದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಧೀತಿಯಿಂದ ಆಡುತ್ತಿರುವ ಮಾನಗಳ ಸ್ನ್ನು 
ನೊೋಡುತ್ತಲೂ, ಸ ವೇಳೆ ಗುಡ್ಡ ಗಳ ಮೇಲೆಯೂ ಹುಲ್ಲುಗೆದ್ದಿಗಸ ಯೂ 
ಮೇದು ಮರಗಳ ತಣ್ಣೆ ನ್ಲರಳೆಲ್ಲಿ Pe ದನಗಳ ಗುಂಪುಗಳನ್ನು ಬ ತ್ತಲೂ, 
ಇಡೀ ದಿವಸವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದಸು. ಮೇಲೆ ವಿವರಿಸಿದಂತೆ ರಾಸೆಲಾಸನ ವೃತ್ತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹವ ಘರ್‌ ಫ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ, ಎಲ್ಲರೂ ಆತನನ್ನು 
ವಿಶೇಷ ಲಕ್ಷಗೊಟ್ಟು ನೋಡಹತ್ತಿದರು. ರ-ಜಪುತ್ರರಿಗೆ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು *ಲಿಸುವ 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಇಟ್ಟಿದ್ದ ಪಂಡಿತರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನ ಸಂಭಾಷಣೆಗೆ ರಾಸೆಲಾಸನು ಮೊದಲು 
ಬಹಳ ಮೆಚ್ಚಿದ್ದನು. ಆ ಪಂಡಿತನು ರಾಜಪುತ್ರನ ಅಂತಃಕರಣದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಅಸ 
ಮಾಧಾನದ ಕಾರಣವನ್ನು ಗೊತ್ತುಹಚ್ಚಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಒಂದು ದಿನೆ 
ರಾಸೆಲಾಸನಿಗೆ ತಿಳಿಯಗೊಡದೆ ಆತನ ಹಿಂಸೆ ಹಿಂದೆ ಹೋದನು, ರಾಸೆಲಾಸನು ತನ್ನ 
ಹತ್ತರ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ಗುಡ್ಡದ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಆನಂದದಿಂದ 
ಮೇಯುತ್ತಿದ 4 ಆಡುಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ದಿಟ್ಟ ಸಿ ಸೋಡಿ, ಅವುಗಳ ಸಿ ೃತಿಯನ್ಸೂ ತನ್ನ 
ಸ್ಥಿತಿಯನ್ಕೊಸರಿಪಟ್ಟಿ ನೋಡಿ ಕಿಳಬತಿದುತೆ ತನ್ನೊಳಗೆತಾನೇ ಚತ ತಿ ದನು 
(« ಮನುಷ್ಯನಿಗೂ ಇತರ ಪ್ರುಣಿಗಳಿಗೂ ಏನು ಭೈದವಿರಬಹುದು? ಈಗ 
ನನ್ನ ಸುತ್ತಲು ಇರುವ ಎಲ್ಲಾ ಪಶುಗಳೂ ಪ್ರಾಣಿಧರ್ಮದಿಂದ ನನಗೆ ಸರಿ 
ಯಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಅವು ಹಸಿವು ಆಯಿತೆಂದರೆ ಹುಲ್ಲು ತಿನ್ನುತ್ತವೆ; ನೀರಡಿಸಿದ 
ವೆಂದರೆ ಹಳ್ಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನೀರು ಕುಡಿಯುತ್ತವೆ; ಈ ಮೇರೆಗೆ ಹಸಿವು-ನೀರಡಿಕೆಗಳು 
ಹಿಂಗಿದ ತರುವಾಯ ಅವು ಸ್ವಸ್ಯ ಕೂತುಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ ಇಲ್ಲವೆ ಮಲಗುತ್ತವೆ, 
ನಿದೆ ತಿಳಿದು ಎಚ್ಚತ್ತ ತುಸು ಹೊತ್ತಿನನಂತರ. ಅವು ತಿರುಗಿ ಹಸಿದು ಮತ್ತೆ ಹುಲ್ಲು 


೮ 

ತಿನ್ನುತ್ತವೆ, ಹಾಗು ವಿಶ್ರಾಂತಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ತರೆ; ಈ ಕ್ರಮವು ಎಡೆಬಿಡದೆ 
ಸಾಗುತ್ತದೆ. ಇದರಂತೆಯೇ ನನಗೂ ಹಸಿವುನೀರಡಿಕೆಗಳಾಗುತ್ತವೆ; ಆದರೆ ಹಸಿವು 
ನೀರಡಿಕೆಗಳು ಅಡಗಿದ ಬಳಿಕ ಪಶುಗಳಿಗೆ ಆಗುವ ಆನಂದವು ಮಾತ್ರ ನನಗೆ 
ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಅನ್ನನೀಃರು ಸಿಕ್ಕಿದ್ದರೆ ಪಶುಗಳಿಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಕಷ್ಟ ಕ್ವವಾಗುತ್ತ ದೋ ಹಾಗೆ 
ಯೇ ನನಗೂ ಆಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಆ ಪದಾರ್ಥಗಳು ಸಿಕ್ಕರೆ ಪಶುಗಳಿಗೆ ಆನಂದ 
ವಾಗುವಂತೆ ನನಗೆ ಆನೆಂದವಾಗುವದಿಲ್ಲ- ಎರಡು ಊಟಗಳ ನಡುವಿನ ಮೆಳೆಯು 
ನನಗೆ ಬೇಸರವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುತ್ತದೆ. ತೀವ್ರ ಹೊಟ್ಟಿ ಹಸಿಯುಬೇಕೆಂದು ನನಗೆ 
ಇಚ್ಛೆಹುಬ್ಬು ತ್ತದೆ. ಯಾಕಂದರೆ ಹಸಿವಾಯಿತೆಂದರೆ ಮನಸ್ಸಿ ನಕೆಲವು ವ್ಯಾಪಾರಗಳು 
ನಡೆದು ವೇಳೆ ಹೋದೀತೆಂದು ಅನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. ನೋಡಿರಿ! ಈ ಪಕ್ಷಿಗಳು ಈ ಹಣ್ಣು 
ಗಳನ್ನು ತಿಂದು ತೋಪುಗಳೊಳಕ್ಕೆ ಹಾರಿಹೋಗುತ್ತವೆ; ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿ ಗಿಡಗಳ 
ಮೇಲೆ ಬಹಳ ಆನಂದದಿಂದ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಇಡೀ ದಿವಸವೆಲ್ಲ ಒಂಡೇ ತರವಾಗಿ 
ಸ್ವರಗೈಯುಕ್ತವೆ. ಆದರೆ ಆ ಸ್ವರದಿಂದ ಅವುಗಳಿಗೆ ಬೇಸರ ಬರವಂತೆ ಕಾಣುವ 
ದಿಲ್ಲ ಸತಾರ ಬಾರಿಸುವವನನ್ನಾಗಲಿ ಇಲ್ಲವೆ ಹಾಡುವನನನ್ನಾಗಲಿ ಕರೆಯಿಸಬೇ 
ಕೆಂದು ನನಗೆ ಇಚ್ಛೆ ಯುಂಟಾದರೆ, ಅ ಪ್ರಕಾರ ವೂಡುವದಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಅನುಕೂಲತೆ 
ಇರುಸ್ಮದೆ. ಆದರೆ ಯಾವ ರಾಗವನ್ನು ಕೇಳಿ ನಿನ್ನೆ ಆನಂದವಾಯಿತೋ ಆ 
ರಾಗವನ್ನು ಈ ಹೊತ್ತೂ ಕೇಳಿದರೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಆನಂದವಾಗ:ವದಿಲ್ಲ, ಅದೇ ರಾಗ 
ವನ್ನು ನಾಳೆ ಕೇಳಬೇಕೆಂದರಂತೂ ತೀರೇ ಹೋಗಿತು ಬಹಳೇ ಬೇಸರಬರುವದ್ದು 
ಇಂದ್ರೀರೆ ಗಳಿಗೆ ತೃಹ್ತಿಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವ ಯಾವಸ್ತು ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಬೇಸರ 
ಬರುವವತಿಗೆ ನಾನು ಅನುಭೋಗಿಸಿದ್ದೇಸೆ; ಆದುಗ್ಯೂ'ಇನ್ಸೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಶೃನ್ನಿಯಾಗಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಯಾಕೆ ಆಕ! ಸುಖಕ್ಕೆ ಸಾಧನ-ಭೂತವಾದಂಥ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳೆಷ್ಟೊ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿವೆ. ಆದರೆ ಈಗ ಗೊತ್ತಾದ ಇಂದ್ರಿ 
ಯಗಳ ಹೊರತಾಗಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸುಖನನ್ನೀಯುವಂಥ ಮತ್ತೊಂದು ಯಾವದಾದರೂ 
ಇಂ್ರಯವಿರಚೀಕೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಆ ಇಂಗ್ರಿಯವನ್ನು ತೃಪ್ತಿ 
ಪಡಿಸುವಂಥ ವಿಷಯವು ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಲ್ಲವ ಕಾರಣ ಆ ಇಂದ್ರಿಯಶಕ್ತಿಯ ಅನು 
ಭವವು ನಮಗೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ; ಇಲ್ಲವೆ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಇಂದ್ರಿಯದಿಂದ ತೀರ ಭಿನ್ನ 
ವಾದಂಥ ಒಂದು ಪ್ರಬಲವಾದ ಇಚ್ಛೆ ಇರಬಹುದೆಂತಲೂ, ಆ ಇಚ್ಛೆಯು ಪೂರ್ಣ 
ವಾಗದ ಹೊರತು ಮನುಷ್ಯನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಎಂದೂ ಸಮಾಧಾನವಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂತ 
ಲೂ, ನನಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. '' 


೯ 


ಈ ಮೇಶಿಗೆ ವಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತ ಮೇಲೆ ನೋಡಲು ಚಂದ್ರೋದಯವಾಗಿ 
ಬಹಳ ಹೊತ್ತಾಗಿದೆಯೆಂದು ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿದು ಬಂತು. ಆಗ ಅವನು ಆ ಸ್ಸ ಛದಿಂದೆ 
ದ್ದು ಆರನುನೆಯ ದಾರೀ ಹಿಡಿದು ಬರುತ್ತ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಮೇಯುತ್ತಿರುವ ಹಲವು 
ದನಕರುಗಳನ್ನು ಲ ನೋಡಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ಹೇಳಿದ್ದೇನಂದರೆ « ಎಲೈ ನೀವು 
ನನಗಿಂತಲು ಹೆಚ್ಚು ಸುಖವುಳ್ಳವರಿದ್ದೀರಿ. ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಯಿಂದ ಹಾಯ್ದುಹೋಗು 
ವಂಥ ಹಾಗು ತನ್ನ ಜೀವಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಬೇಸತ್ತಂಥ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ನೀವು ಅಸೂಯ 
ಪಡಬೇಡಿರಿ; ನಿಮ್ಮ ಸುಖವನ್ನು ನೋಡಿ ನಾನು ಅಸೂಯ:ಪಡುವದಿಲ್ಲ, ಯಾಕಂ 
ದಕೆ, ನಿಮಗೆ ಇರುವ ಸುಖವು ಮನುಷ್ಯನದಲ್ಲ. ನಾನು ಯಾವ ದ.ೂಖಗಳನ್ನು ಅನು 
ಭೋಗಿಸ ಬೇಶಾಗುತ್ತದೋ ಅ ದುಃಖಗಳಿಂದ ನೀವು ಮುಕ್ತರುಗಿರುವಿರಿ, ಎಂದೂ 
ಸಂಭವಿಸಲಾರದಂಥ ಸಂಕಟಿವು ಒಂದುವೇಳೆ ನನ್ನಪಾಲಿಗೆ ಬಂದೀತೆಂಬ ಅಂಜಿಕೆ 
ಯು ನನಗೆ ಇರುತ್ತದೆ, ಆದರೆ ನಿನುಗೆ ಆ ತರದ ಭೀತಿಇಲ್ಲ. ಆ ಸಂಕಟಿವು ನಿಜ 
ವಾಗಿ ಸಂಭವಿಸಿದಾಗ ಮಾತ್ರ ನಿಮಗೆ ದುಃಖವಾಗುತ್ತದೆ, ಹಿಂದೆ ಆಗಿ ಹೋದಂಥ 
ದುಃಖದ ನೆನಪಾದರೆ ಇಲ್ಲವೆ ಆ ತೆರದ ದುಃಖವು ಮುಂದೆ ಸಂಭವಿಸೀತೆಂಬ ಕಲ್ಪ 
ನೆಯು ಮುಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂದರೆ ನನ್ನ ಜೀವವು ಹೆದರುತ್ತದೆ, ಇದರಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಕಂಡುಒರುವಬೇನಂದರೆ ತಾನು ಹುಚ್ಚಿಸಿದ ಯಾವತ್ತು ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಸಮದ್ಭ 
ಸ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡತಕ್ಕ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನು ಪಶುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ದುಃಖಗಳನ್ನು 
ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಉಟುಮಾಡಿದ್ದಾನೆಂದ ಮೇಲೆ ಆದರಂತೆಯೇ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸುಖಗಳನ್ನೂ 
ದರೂ ಉಂಟುಮಾಡಿರಲಿಕ್ಕೆಬೇಕು. ಇಡರಲ್ಲೆ (ನೂ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ, ರಾಜಪುತ್ರನು 
ಈ ಪ್ರಕಾರ ವಿಜಾರಮಾಡುತ್ತಲೂ, ಆ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಕರುಣೆಯನ್ನು ಹುಚ್ಚಿ 
ಸುವ ಮಂದಸ್ವರದಿಂಸ ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತಲೂ ಅರಮನೆಗೆ ತಿರುಗಿ ಬರಹತ್ತಿದನು. 
ಆದರೆ ಆ ರಾಜಪುತ್ರನನ್ನು ನೋಡುವವರಿಗೆ ಆತನು ತನ್ನ ವಿಚಾರಶಕ್ತಿಯ ಸೂಕ್ಷ 4 
ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದು ಬಹಳ ಸಂತೋಷವುಳ್ಳ ನನಾಗಿರುವಂತೆ ಆತನ ಮುಖಮುದ್ರೆ 
ಯಿಂದ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಇದಲ್ಲದೆ ಆತನಿಗೆ ಮಃಖಗಳೆನ್ನು ಒಳ್ಳೇ ಅಧಿಜ್ಞತೆ 
ಯಿಂದ ಅನುಭೋಗಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯೂ, ಆ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಒಳ್ಳೇ ಚಾತುರ್ಯದಿಂದೆ 
ಮಂದಟ್ಟು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೂ ಇದ್ದು ಅದರಿಂದ ಆತನ ದುಃಖಭಾರವು 
ತುಸು ಕಡಿಮೆಯಾದಂತೆಯೂ ಆತನ ಮುಖಚಿಹೃದಿಂದ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿತ್ತು. 
ಸಾರಾಂಶ,ರಾಜವಪು ಕನು ಆ ರಾತ್ರಿ ಉಳಿದ ರಾಜಪುತ್ರರೊಡನೆ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಬಹು 
ಸಂತೋಸದಿಂದ ಇದ್ದನು. ಇದನು y ನೋಡಿ ಅವಕಿಲ್ಲರಿಗೂ ಬಹಳ ಆನಂದವಾಯಿತು, 


೧೦ 


ಮೂರನೆಯ ಭಾಗವು. 





ಯಾವನಿಗೆ ಯಾವ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ ಕೊರತೆ ಇರುವದಿಲ್ಲವೋ 
ಅಂಥವನ ಕೊರತೆಗಳು, 


ರಾಸೆಲಾಸನು ಅರಣ್ಯದೊಳಗಿನ ಏಕಾಂತಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಾಗ್ಗೆ ಆತನೆ 
ಶಿಕ್ಷಕರಲ್ಲೊಬ್ಬನು ಆತನಿಗೆ ತಿಳಿಯ ಗೊಡದೆ ಅವನ ಜಿನ್ನಹಿಂದೆ ಹೋಗಿದ್ದನೆಂದು 
ಹಿಂದಿನ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದಷ್ಟೆ' ಆ ಶಿಕ್ಷಕನು ತನಗೆ ರಾಜಪುತ್ರನೆ ವೃತ್ತಿ ವ್ಯತ್ಯ 
ಸ್ತವಾದ ಕಾರಣವು ತಿಳಿದಂತಾಯಿತು, ಇನ್ನು'ಆತನಿಗೆ ಉಪದೇಶಮಾಡಿ ಆತನನ್ನು 
ಹಾದಿಗೆ ತರಬೇಕೆಂದು ಆಲೋಚಿಸಿ, ಉಪದೇಶ ಮಾಡುವ ಸಂಧಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸ 
ಅಕ್ಕೈ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. ಆದರೆ ಆ ವೃಷ್ಣೆ ಶಿಕ್ಷಕನಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಭ್ರಂಶವಾ 
ಗಿರುತ್ತದೆಂದು ರಾಜಪುತ್ರನಿಗೆ ತಂಡುಬಂದುದರಿಂದ ಆತನಕೂಡ ಸಂಭಾಷಣಮಾ 
ಡುನದು ರಾಜಪುತ್ರನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಆತನು ತನ್ನೊಳಗೆ ತಾನೇ ಆಂದದ್ದೇ 
ನಂದರಿ «ಈ ಮುದುಕನು ಈ ಪರಿ ನನ್ನ ಸುತ್ತು ಯಾಕೆ ಹತ್ತಿದ್ದಾನೆ! ಈತನು 
ಮೊದಲು ನನಗೆ ಕೆಲವು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದನು, ಆ ಮಾತುಗಳು ಹೊಸವು 
ಇದ್ದುದರಿಂದ ಅವುಗಳಗ್ನು ಕೇಳಿ ಆಗ ನನಗೆ ಆನಂದವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅವೇ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ತಿರುಗಿ ನನಗೆ ಆನಂದವಾಗಬೇಕಾದರೆ ಮೊದಲು ಕೇಳಿದ್ದನು ನಾನು 
ಮರೆಯಲಿಕ್ಕೆಬೇಕು, ಅವುಗಳನ್ನು ನಾನು ಮರೆಯಬೇಕೆಂದರೆ ಈತನು ಹಾಗೆ 
ಮಾಡಗೊಡುವದಿಲ್ಲ.? ಈ ಮೇರೆಗೆ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ವಾಡಿಕೆಯಂತೆ ಆತನು ಅರಣ್ಯ 
ದೊಳಗೆ ತಿರುಗಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಏಕಾಂತಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕಳಿತು ಚಿತ್ತಸ್ಕಾಸ್ಕೃ ವನ್ನು 
ಪಡೆದು, ದಿನದಂತೆ ವಿಚಾರಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಆರಂಭಮಾಡುವಸ್ಟ ರಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಗುರುವು 
ಹತ್ತರ ಬಂದು ನಿಂತದ್ದು ಆತನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಆ ಗುರುವನ್ನು ನೋಡಿದ *ೂಡಲೆ 
ರಾಜಪುತ್ರನು ಅವನ ಕೂಡ ಏನೂ ಮಾತಾಡದೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಸುನ್ಮುನೆ ಹೊರಟು 
ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಮೊದಲು ಆಲೋಚಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಈತನ: ನನ್ನ ಶಿಕ್ಷಕನಾಗಿ 
ದ್ಹನು, ನಾನು ಮೊದಲು ಈತನಿಗೆ ಬಹಳ ಮಾನಕೆಓಡುತ್ತಿಬ್ದೆನು, ಈತನ ಮೇಲಿನ 
ಪ್ರೀತಿಯು ಇನ್ನೂ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿಲ್ಲ, ಎಂಬ ವಿಚಾರಗಳು ಒಡನೆಯೇ ಆತನ 
(ರಂಜಪುತ್ರನ) ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂದುದರಿಂದ ಆ ಶಿಕ್ಷಕನನ್ನು ತನ್ನ ಹತ್ತರಕ್ಕೆ ಕರೆದು 


೧೧ 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ಉತ್ತೇಜನವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಆ ಮುದುಕನು “ ರಾಜಪುತ್ರನೆ! 
ಇತ್ತಿತ್ತಲಾಗಿ ನಿನ್ನ ಚಿತ್ತವು ಚಂಚಲವಾದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ, ಇದನ್ನು ನೋಡಿ 
ನನಗೆ ಬಹಳ ವ್ಯಸನವಾಗುತ್ತದೆ. ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಗೆಬಗೆಯ ಸುಖಸಾಧನಗಳು 
ಇರುತ್ತವೆ, ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಬಿಟ್ಟು ನೀನು ಒಬ್ಬನೇ ಏಕಾಂತವ-ದ ಸ್ಟ್‌ಳನಲ್ಲಿ ಬಂದು 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುೃತ್ತಿ, ಇದರ ಕಾರಣವೇನು? ? ಎಂದು ಕೇಳಲು, ರಾಜಪುತ್ರನು 
*ಗುರುಗಳೆ ! ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಸುಖಭೋಗಗಳಿಂದ ನನಗೆ ಮುಂಚಿನಂತೆ 
ಆನಂದವಾಗುನದಿಲ್ಲ ಆದ್ದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ಬಿಬ್ಬಿದ್ದೇನೆ. ಇನ್ನು ಏಕಾಂತ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಕೂತುಕೊಳ್ಳುವ ಕಾರಣವೇನಂದರಿ ಚಿಂತೆಯಿಂದ ದುಃಖಿತವಾದೆ 
ನನ್ನ ಮುಖವನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಉಳಿದ ರಾಜಪುಕ್ರ3 ಹಾಗು 
ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯರ ಆನಂದದ ಹಾನಿಯನ್ನು ಮಾಡುವದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬರುವ 
ದಿಲ್ಲ ಎಂದನು- ರಾಜಪುತ್ರನ ಮಾತುಕೇಳಿ ಆ ವೃದ್ಧ ಪಂಡಿತನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 
“ಅ್ರನಂದಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ದುಃಖಿತನಾದ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ನಾನು ಇದುವರೆಗೆ ಯಾರ 
ನ್ಸೂ ನೋಡಿದ್ದಿಲ್ಲ; ದುಃಖಸಟ್ಟಿ ವನನ್ನು ನೋಡಿದ್ದು ಇದೇ ಮೊದಲನೇ ಬಾರಿ, ಅನಂದ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವವರಿಗೆ ದುಃಖವಾಗುನ ಕಾರಣವೇ ನನಗೆ ಕಂಡು ಬರುವದಿಲ್ಲ. 
ಬೇಕಾದರೆ ನಾನು ನಿನಗೆ ಈ ಬಗ್ಗೆ ಮನಗಾಣಿಸಿಕೊಡುವೆನು. ಸಸೀದೇಶದ 
ಅರಸನಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವಂಥ ಎಲ್ಲ ತರದ ಸೌಖ್ಯ ಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತವೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ನಿನಗೆ ಯಾವತೆರದ ಶ್ರಮವನ್ನೂ ಮಾಡುವ ಅವಶ್ಯವಿಲ್ಲ; ಇಲ್ಲವೆ ಯಾವ ತೆರದ 
ಗಂಡಾಂತರಕ್ಕೂ ಅಂಜುರ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ ಮನುಷ್ಯನು ವಿಧವಿಧದ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು 
ಅನುಭೋಗಿಸಿ ದೊರಕಿಸ:ನ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮ ಪದಾರ್ಥಗಳು ನಿಮ್ಮಂಥ ರಾಜಪು 
ತ್ರರ ಸುಖಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತವೆ, ಅಂದಬಳಿಹ ನೀವು ಅದ್ಭೃಷ್ಟವಂತರ 
ಲ್ಲವೆ? ನಿನಗೆ ಏನು ಕಡಿಮೆ ಅದೆ? ಏನೂ ಕಡಿವೆ? ಇಲ್ಲದ ಬಳಿಕ ನಿನಗೆ ದುಃಖವು 
ಯಾಕಾಗಬೇಕ್‌ ?? 

ರಾಜಪುತ್ರನು-ನನಗೆ ಏನೂ ಕಡಿಮೆ ಇಲ್ಲ, ಇಲ್ಲವೆ ನನಗೆ ಏನು ಕಡಿಮೆ 
೨ದೆ ಎಂಬುವದು ತಿಳಿಯಲೊಲ್ಲದೆಂಬ ಸಂಗತಿಯೇ ನನ್ನ ದುಃಖದ ಕಾರಣವು. 
ನನಗೆ ಇಂಥಾದೊಂದು ಪದಾರ್ಥದ ಕೊರತೆಯ:ಂಬೆಂದು ತಿಳಿದರೆ ಆ ಕೊರತೆಯನ್ನು 
ಪೂರ್ಣಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಆಶೆ ಹುಟ್ಟುವದು. ಮತ್ತು ಆ ಪದಾರ್ಥವನ್ನು ದೊರ 
ಕಿಸುವ ಬಗ್ಗೆ ನಾನು ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ಪ್ರಯತ್ನಗಳನ್ನು ಮಾಡುವೆನು, ಹೀಗಾ 
ದಕೆ ಸೂರ್ಯೋದಯವಾದಾಗಿನಿಂದ ಸೂರ್ಯಾಸ್ತ್ಮದವರೆಗೆ ನಡುವೆ ಇರುವ ವೇಳೆ 
ಯು ನನಗೆ ಅಸ್ಟು ಅಸಹ್ಯವಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲವೆ ನಿದ್ದೆ ತಿಳಿದೆದ್ದ ಕೂಡಲೆ ಫನಃ 


೧೨ 


ಜೀವಕ್ಕೆ ಉಂಟಾದ ಬೇಸರವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವಂಥ ನಿದ್ರೆಹಾದರೂ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಯಾಕೆ ಬರುತ್ತಿರಲಿಸ್ಸಿಲ್ಲೆಂಬ ಚಿಂತೆಯು ಅಳಿದುಹೋಗುವದು; ಕುರಿಮರಿ 
ಗಳೂ ಆಡುಮರಿಗಳೂ ಒಂದನ್ನೊಂದು ಜಿನ್ನ ನಟ್ಟ ಓಡಾಡುವದನ್ನು ನಾನು ನೋಡಿ 
ದಾಗ ಇದೇ ಮೇರೆಗೆ ರವಾ, 12 ತೊಡಗಿ ಇ3.ಮಥ ಉದ್ಯೋಗವು ನನಗೆ 
ಇದ್ದರೆ ಎಷ್ಟು ಸುಖವಾಗುತ್ತಿತ್ತು! ಎಂಬ ವಿಚಾರವು ನನ್ನ  ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ, 
ನನಗೆ ಬೇಕಾಗುವ ಯಾವತ್ತು ಪದಾರ್ಥಗಳೂ ಶ್ರಮಮಾಡದೆ ಇಲ್ಲಿ ದೊಕಿ 
ಯುವ ಕಾರಣ ಎಲ್ಲ ದಿವಸಗಳೂ, ಎಲ್ಲ ತಾಸುಗಳೂ ನನಗೆ ಒಂದೇಸವನೇ ಇದ್ದಂತೆ 
(ವೈಚಿತ್ರ್ಯ, ವಿಹೀನ) ತೋರುತ್ತವೆ. ಹೆಚ್ಚಿ ನ ಸಂಗತಿಯೆೇನಂದರೆ, ಇವತ್ತಿನ ದಿವಸವು 
ನಿನ್ನಿಗಿಂತ ಪೆಚ್ಚು ಬೇಸ ರವನ್ನು ಟು ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಇದೇ ಹೆಚ್ಚ ಕಡಿಮೆಯಲ್ಲದೆ 
ಬೇಕೆ ತ ಮನೋರಂಜನೆಯೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಗುರುಗಳೆ! ತಾವು ಆಧು 
ಭವ ವುಳ್ಳ ವರಾದ ಕಾರಣ ತಮ್ಮನ್ನು yನದೇನಂದಕೆ, ನಾನು ಚಿಕ ವನಿ 
ದ್ಹಾಗ ಬಗತ್ತು ನನಗೆ ಹೊಸದಾಗಿತ್ತು ಸ (ಕ್ಷಣಕ್ಷಿಕೆ ಹೊಸಹೊಸ ಮ 
ನನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತಿತ್ತು) ಇನಿ ದಿವಸವು ನನಗೆ ಬಹಳ ಸಣ್ಣದಾಗಿ 
ದ್ಹಂತೆ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. ಅದೇ ಮೇರೆಗೆ ಈಗಲೂ ದಿವಸವು ಸಣ್ಣದಾಗಿ ತೋರುವ 
ಹೊಸ ಯುಕ್ತಿಯೇನಾದರೂ ಇದ್ದರೆ ದ: ಮಾಡಿ ಹೇಳಬೇಕು. ಭೋಗಗಳನ್ನು 
ಭೋಗಿಸಿ ನಾನು ತೀರ ಬೇಸತ್ತೆನ್ನು ಆದರೆ ಈಗ ಯಾವ ವಸ್ತುವಿನ ಇಚ್ಛೆಯು 
ನನಗೆ ಉಂಟಾಗಿ ಅದನ್ನು ಸುನಾದಿಸಚೀ ಕೆಂ ಕುತೂಹಲವುಂಟಾದೀತೋ ಆ 
ವಸ್ತುವನ್ನು ಹೇಳಿರಿ” ಅಂದನು. ಹೀಗೆ ಹೈೆಳಿನ ರಾಜಪುಕ್ರನ ದುಃಖವ ಅಪೂರ್ವ 
ಸಾರವನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ವೃದ್ಧ ಪಂಡಿತನಿಗೆ ಬಸಳೆ ಆತ್ಚಹರ್ವವಾಯಿತು. ಏನು 
ಉತ್ತರಕೊಡವೇ ಕಿಂಬುಬಿಬಿ ಆತನಿಗೆ ತಿಳಿಯರೊಬ್ಬರು. ಆದರೂ ಉತ್ತರಕೊ 
ಡದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳೆತುಕೊಳ್ಳುನದು ನೆಟ್ಟಗಲ್ಲೆಂದು- “ಬಾಲಕನೇ! ಜಗತ್ತಿನೊಳಗೆ 
ಜನರಿಗೆ ಆಗುವ ಮಃಖಗಳು ನೂಕ್ರ ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ಈಗಿನ ಸೌಖ್ಯದ 
ನಿಜವಾದ ಬೆಲೆಯು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯುತ್ತಿತ್ತು 7 ಅಂನನು. ರಾಜಪುತ್ರನು -ಆಸರಿ 
ಯಾವದರ ಬಗ್ಗೆ ಇಚ್ಛಿ: ಸಬೇಕೋ ಅಂಥ ವಿಷಯವನ್ನು ನೀವು ನನಗೆ ಹೇಳಿದಿರಿ. . 
ಇನ್ನು ಜಗತ್ತಿ SNS ಜನರ ರ ದುಃಖವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯು ಈಗ 
ನನ ಹುಟ್ಟಿತು, ಆ ಇಚ್ಛೆ ಸನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡಿಕೆ ಲೈನ ಹೊರತು ಅಂದರೆ 
ಜನರ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ತಿಳಿದ ಹೊರತು ನನ್ನ ಈಗಿನ ದೊಡ್ಡಸ್ತಿಕೆಯ 
ಮಸ್ತು ಸೌಖ್ಯದ ನ ಬೆಲೆಯು 4ಳಿಯಬರುವದಿಲ್ಲ.'' 


೧೩ 


ನಾಲ್ಕನೆಯ ಭಾಗವು. 





ರಾಜಪುತ್ರನ ಖೇದವೂ, ಚಿಂತೆಯೂ. 


ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಊಟದ ಹೊತ್ತಾದಕಾರಣ ಅರಮನೆಯ ಗಂಟೆಯು ಬಾರಿಸಿತು 
ಅವರು ತಮ್ಮ ಭಾಷಣನನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಅರವನೆಯ ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದರು. 
ರಾಸೆಲಾಸನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿಚಾರವೆ ಬರಬಾರದೆಂದು ಆ ವೃದ್ಣ ಪಂಡಿ 
ತನು ಪ್ರಯತ್ನಮೂಡುತ್ತಿದ್ದನೋ, ಅದೇ ವಿಚಾರವು ತನ್ನ ಭಾಷಣದ ಯೋಗದಿಂದ 
ಆತನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂದದ್ದು ನೋಡಿ ಪಂಡಿಕನಿಗೆ ಖೇದವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಅದು 
ಆತನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ನಿಲ್ಲಲಿಲ್ಲ. ಯಾಕಂದರೆ, ಮನುಷ್ಯರು ಯಾವ 
ದುಃಖವನ್ನು ತಾವು ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ಕಷ ಪಟ್ಟ ಸಹನಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಸ್ತ ಬಂದಿರು 
ತ್ತಾರೋ ಆ ದುಃಖವನ್ನು ಮುಪ್ಪಿನಲ್ಲಿ ತಾಳಿಕೊಳ್ಳುವದು ಬಹು ಸುಲಭವಾಗಿರು 
ತ್ತದೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದಲೋ, ಇಲ್ಲವೆ ಜನರು ತಮ್ಮನ್ನು ಅಲಕ್ಷಿಸುತ್ತಾರ್ಕೆ ತಾವೂ 
ಅವರನ್ನು ದುರ್ಲಕ್ಷಿಸಜೀಕೆಂಬ ಭಾವದಿಂದಲೊ, ಇಲ್ಲವೆ ಯಾವತ್ತು ದುಃಖಗಳ 
ಅಂತ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವಂಥ ಮಹಾವೃತ್ಯುವಿನ ಕೈಯ: ತಮ್ಮಹತ್ತರ ಬಂದಿರುತ್ತದಾದ 
ದರಿಂದ ಸದ್ಯದ ದುಃಖವು ಕೇವಲತೃಣಸಮವಾದದ್ದೆಂಬ ವಿಚಾರದಿಂದಲೊ, ಏನೊ, 
ಮುಪ್ಪಿನಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯನ ನಾಚಿಕೆ ಹಾಗು ಖೇದ ಇವು ಬಹಳ ಹೊತ್ತು, ನಿಲ್ಲುವದಿಲ್ಲ. 


ರಾಜಪುತ್ರನ ವಿಚಾರಗಳಾದರೂ ಪಂಡಿತನ ವಿಚಾರಕ್ಕಿಂತ ವಿಶೇಷ ಪ್ರಗ 
ಲ್ಭವಾದಂಥವು ( ಮುಂದೆ ಹೋಗತಕ್ಕವು ) ಇದ್ದದರಿಂದ ಆತನಿಗೆ ತೀನ್ರ ಚಿತ್ತ 
ಸ್ವಾಸ್ಥ ಕನೆಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. ದೇವರು ತನಗೆ ಬಹಳ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾ ಫ್ರೈ 
ಮತ್ತು ತಾನು ಇನ್ನೂ ಚಿಕ್ಕವನಿರುವದರಿಂದ ತನ್ನ ಆಯುಷ್ಯ ತೀರುವವಕೆಗೆ ಮಿತಿ 
ವಿಇರಿ ದುಃಖವಾಗುವದೆಂಬ ಅಂಜಿಕೆಯು ಮೊದಲು ಅವನಿಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಈಗ 
ಆತನ ಅಂಜಿಕೆಯು ಇಲ್ಲದಂತಾಯಿತು. ಯಾಕಂದರೆ--ದೇವರ ದಯದಿಂದ ತಾನು 
ಇನ್ನೂ ಬಹಳ ದಿವಸ ಬದುಕುವವನಾದದರಿಂದ, ತನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ಅನೇಕ ಸತ್ಕೃ 
ತ್ಯಗಳಾಗುವವೆಂಬ ವಿಚಾರವು ಅತನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಅವನಿಗೆ ಬಹಳ 
ಆನೆಂದವಾಯಿತು. ಇಷ್ಟು ದಿವಸಗಳ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಈ ತೆರದ ಸಂತೋಷ 
ವಾದದ್ದು ಇದೇ ಮೊದಲನೆಯ ಸಾರಿ, ಆತನ ಮುಖಚಿಹ್ನವು ಬೇರಿಯಾಯಿತು. 
ತಾರುಣ್ಯದ ಲಕ್ಷಣವು ಆತನ ಮ:ಖನಲ್ಲಿ ಕಂಗೊಳಿಸಹತ್ತಿತು ಕಣ್ಣುಗಳ ಕಾಂತಿ 


೧೪ 
ಯು ಹೆಚ್ಚಿತು. ಯಾವದೋ ಒಂದು ಮಹಾಕೃತ್ಯವು ತನ್ನಿಇದಾಗತಕ್ಕದ್ದೆ 
ದೆಂಬ ವಿಚಾರವು ಆತನ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂವಡರಿಂದಲೇ ಅನನಿಗೆ ಆ ರೀತಿಯಾದ 
ಆವೇಶ ಸ್ರಂಬಾಯಿ) ತು. ಆದರೆ ಆ ಮಹಾಕೃತ್ಯವು ಯಾವದು ? ಅದನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ 
ಮಾಡಬೇಕು ? ಅದನ್ನು ನೆರಮೇರಿಸತಕ್ಕು ಉಪಾಯಗಳು ಯಾವವು ? ಇವುಗಳ 
ವಿಷ ಸುಕ್ಕೆ ಖಂಡಿತವಾದ ಜ್ಞಾನವು ಆತನಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಆಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈ ಹೊತ್ತಿ 
ನಿಂಪ ಆಕನ ಔವಾಸೀನ್ಯವೂ, ಏಕುಂತವಾಸವೂ ಇಬ್ಬನಂತಾದವು. ಬಳಿಕ ಆತನು 
ತನಗೆ ಸೌಖ್ಛದ ನಿಧಿಯು ಸಿಕ್ಕಿತು; ಆ ಸೌಖ್ಯದ ಉಪಭೆೋಗವನ್ನು ಮಾಡಬೇ 
ಕಾಡತಿ ಅವನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯಗೊಡಬಾರದು ಎಂದು ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ ಅಂದಿ 
ನಿಂದ ಉಳಿದೆ ರಾಜಪುತ್ರಕೊಡನೆ ಕೂಡಿಕೆ ಇಂಡು ಸುಖಗಳನ್ನು ಅನುಭೋಗಿಸು 
ವವನಂತೆ ಶೋರಿಸಹತ್ತಿದನು. ಈ ಮೇರೆಗೆ ರಾಜಪುತ್ರನು ಯಾವ ಸ್ಥಿತಿಯು 
ತನಗೆ ತೀರ ಬೇಸರವಾಗಿತ್ತೋ ಅಸೇ ಸ್ಥಿತಿಯು ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದದ್ದೆಂದು ಎರಡನೆ 
ಯವಃಸೆ ತಿಳಿಸುವ ಪ್ರಸುತ್ನ ನಡಿಸಿದನು, ಸ:ರೂಂಶ-ಭೋಗಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅವನು 
ಹೆಗಳಿರಳು ಕಳೆ ಸುವವನಂತೆ ಜನುಗೆ ತೋರಿಸಹತ್ತಿದನು, ಆದರೆ ಮನುಷ್ಯನ 
ಯಾವತ್ತೂ ವೇಳೆಯು ಸುಖಭೋಗಗಳಲ್ಲಿಯೇ ವೆಚ್ಚವಾಗಬೇಕಾದರೆ, ಸುಖಭೋ 
ಗಗಳ ಪ್ರಕಾರಗಳನ್ನಾದರೂ ಎಷ್ಟರ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಿಸಲಾದೀತು 1 ಅನುಭವಿಸುವ 
ಮನುಷ್ಯನ ವೇಳೆಯು ಸ್ವಬ್ಪವಾದರೂ ಉಳಿದೇ ಉಳಿಯುತ್ತದೆ, ಇದೇ ಮೇರೆಗೆ 
ರಾಸೆಲಾಸನಿಗೂ ಕೂಡ ಹಗಲಿನಲ್ಲಿಯೂ, ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿಯ ೂ ಎಷ್ಟೋ ತಾಸು 
ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು, ಆಗ ಆತನು ಯಾರಿಗೂ ಸಂಶಯ 
ಬಾರದಂತೆ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ವಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆತನಿಗೆ 
ಮೊದಲು ತನ್ನ ಜೀವದ ಬಗ್ಗೆ ಒಂದ ಬೆಸರವು ಈಗ ಅಳಿದುಹೋಯಿತು. 
ಉಳಿದ ರಾಜಪುಶ್ರಗ ಬಳಿಗೆ ಆತನು ಆಗಾಗ್ಗೆ ಹೋಗಹತ್ತಿದನು ಹಾಗೆ 
ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ತನ್ನ ನುನ8ಕಲ್ಪ ನೆಯು ಸಿದ್ದಿ ಸಲಿಸ್ಕಿಲ್ಲೆಂದು ಆತನು ತಿಳಿದು 
ಸೊಂಡಿದ್ದನು. ಅವರ ಕೂಡ ವಿನೋದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿ ಸಂತೋಷ 
ಪಟ್ಟಿವನಂತೆ ತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದತು. ಆ ರಾಜಪುತ್ರರೆಲ್ಲರೂ ಎದ್ದು ತಮ್ಮ ತವ್ಮ 
ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಹೋದರೂ ಕೂಡ ರಾಸೆಲಾಸನಿಗೆ ಆನಂದವೇ ಆಗುತ್ತಿತ್ತು. ಯಾಕಂ 
ದರಿ-ಯಾರೂ ಇಲ್ಲನಂತಾದ ಕೂಡಲೆ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಅವ 
ನಿಗೆ ವೇಳೆ ಸಿಗುತ್ತಿತ್ತು. ಸಾರಾಂಶ-ರಾಜಪುತ್ರರ ಸಹವಾಸದಲ್ಲಿಯೂ ಅವನಿಗೆ 
ಒಂದು ತೆರದ ಸುಖವಾಗುತ್ತಿತ್ತು, ಒಬ್ಬನೇ ಇದ್ದರೂ ಬೇಕಿ ತರದ ಸುಖವಾಗು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಏಕಾಂತಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕ.ಳಿತಿನೆಂಎರೆ ಆತನು ಬಹಳಮಾಡಿ ಜಗತ್ತು ಹ್ಯಾಗಿ 
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ರಬಹುದು ? ಅದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯಾವ ಕೃತ್ಯಗಳು ಹ್ಯಾಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ ನಡೆ ಸುತ್ತಿರ 
ಬಹುದೆಂಬ ಬಗ್ಗೆ ವಿಜಾರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಜಗತ್ತಿನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಏನೂ ಅರಿ 
ಯದಂಥ ಆ ರಾಜಪುತ್ರನು ಅದರ ವಿಷಯವಾಗಿ ಒಂದು ಮನಃಕಲ್ಪಿತವಾದ 
ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಹ್ಯಾಗದೆರೆ-ಜಗತ್ತಿನ ಜನರೆೊಳಗೆ ತಾನೂ 
ಒಬ್ಬನು ಸೇರಿ ಇಸುವೆನೆ೨ದು ತಿಳಿದು, ಒಮ್ಮೆ ತಾನು ತೀರ ಬಡ ಮನುಷ್ಯನಿರುವೆ 
ನೆಂತಲೂ, ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ತಾನು ಅರಸನಿರುವೆನೆಂತಲೂ, ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ತಾನು ಒಳ್ಳೈ 
ದುರ್ಧರವಾದ ಪುಸುಗದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿರುವೆನೆಂತಲೂ, ಇಲ್ಲವೆ ಪಂಹೆರಿಸಲಸಾಧ್ಗೆವಾದ 
ಸಂಕಟಿದೊಳಗೆ ಬಿದ್ದಿರುನೆನೆಂತಲೂ, ಹೀಗೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ತರಪ ಅನಸ್ಸೆಗಳನ್ನ 
ತನ್ನಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪಿಸುನನು; ಆತನು ಪರೋಪಕಾರ ಮಾಡುವ ಸ್ವಭಾವನುಳ್ಳ ನನಾದ 
ರಿಂದ ಆಸನ ಆ ತಲ್ರನೆಗಳ ಪರಿಣಾಮವು ಸುಖಕರವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ದಾಹ 
ರಣೆ. -ತನು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಎನಡನೆ ಸವರ ಸಂಕಟಗಳನ್ನು ಡೊರಮಾಡುನನು, 
ಒಮ್ಮೊ A ದುಷ್ಟ ಜನರ ಕಪಟಿಸೃತ್ಯಗಳನ್ನು ಬೈಲಿಗೆ ಹಾಕುವನು, ಬಡಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳಿಗೆ ಉಪ ವಿನವಾಗುತ್ತಿದ್ದೆಕಿ ಅದನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವನು, ಹಾಗೂ ಬಹು ಜನರ 
ಹುಖರನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುವನು. 

ಈ ಶೆ: ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿಯೇ ರಾಸೆಲಾಸನು ಆ ಆನಂದ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ೨೦ ತಿಂಗಳು ಕಾಲಕಳೆದನು. ಕಲ್ಪಿತ ಕೃತ್ಯಗಳ ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿ 
ಅವನು. ಎಷ್ಟ ನಿಮಗ್ಗನಾಗುವನೆಂದಕಿ, ತಾನು ಏಕಾಂತಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವೆ 
ನೆಂಬ ಸ್ಮೃತಿಯು ಸಹ ಅವನ ಮೈಮೇಲೆ ಉಳಿಯುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಪ್ರಸಂಚೆದಲ್ಲಿ 
ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಒದಗುವ ಸಂಕಬೆಸಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಯುಕ್ತಿ ಪ್ರಯುಕ್ತಿಗಳನ್ನು 
ಯೋಚಿಸುವದರಲ್ಲಿಯೇ ಯಾವಾಗಲೂ ತೊಡಗಿರುವನಾದದರಿಂದ, ಸಂಸಾರ 
ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ತಾನು ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಬೇಕಾದರೆ ಯಾವ ಹಂಚಿಕೆಗಳನ್ನು ಹಾಕಬೇ 
ಕೆಂಬ ವಿಚಾರವು ಸಹ ಆತನ ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗೆ ಇಬ್ಬದಂತಾಯಿತು, 


ಒಂದಾನೊಂದು ದಿವಸ ರಾಸೆಲಾಸನು ಹಳ್ಳೆದ ದಂಡೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಗ, 
ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ದುಷ್ಟನೂ, ಕಪಟಯೂ ಆದ ಮನುಷ್ಯನು ಬಬ್ಬ ತರುಣಳೂ 
ಅನಾಥಳೂ ಆದ ಕನ್ನಿಕೆಯ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಪ್ರೀತಿ ಇರುವದೆಂತಲೂ ಆಕೆಯನ್ನು 
ತಾನು ಲಗ್ನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನೆಂತಲೂ ಆಕೆಗೆ ಸುಳ್ಳೇ ನೆವತೋರಿಸಿ, ಆಕೆಯ ಹತ್ತ 
ರಿಪ್ಪ ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ಧನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಓಡಿಹೋಗಲು ಆ ಹುಡುಗೆಯು 
ತನ್ನ ಹಣವನ್ನು ತಿರುಗಿ ತನಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಅಳುತ್ತಳುತ್ತ ಆತನ ಬೆನ್ನಹತ್ತಿ 
ಹೋದ ಳೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯು ರಾಜಪುತ್ರ ಖುನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂತು. ಕಲ್ಪಿತಸೃಷ್ಟ್ರಿಯೊಳ 
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ಗಿನ ಈ ವಿಶ್ರಾಸಘಾತವನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಸೆಲಾಸನಿಗೆ ದಯೆಹುಟ್ಟತು. ಆಕಿ ಅದೆಲ್ಲ 
ಕೇವಲ ಕಲ್ಪನೆಯೇ ಹೊರತು ನಿಜವಾದ ಸಂಗತಿಯ ಲ್ಲೆಂಬದನ್ನು ತೀರ ಮರೆತು 
ಬಿಟ್ಟು, ಆತನು ತನ್ನ ಸ್ಥಳದಿಂದೆದ್ದು ಆ ವಿಶ್ವಾಸಘಾತಮಾಡಿದ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು 
ಹಿಡಿಯಬೇಕೆಂದು ಆತನ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿದವನಂತೆ ಓಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು, ಮತ್ತು "ಅಪ 
ರಾಧ ಮಾಡಿದ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ತನ್ನನ್ನು ಯಾರಾದರೂ ಸಂಡಾರು, ಇಲ್ಲವೆ ಹಿಡಿದಾ 
ಕೆಂಬ ಅಂಜಿಕೆಯು ಬಹಳ ಇರುವದರಿಂದ ಬಹಳ .ತೀನ್ರದಿಂದ ಒಡುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ, 
ಆದಕಾರಣ ಆ ಕಳ್ಳನು ನನ್ನ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕುವದಿಲ್ಲ, ಅವನು ಓಡಿ ಓಡಿ ದಣಿದ 
ಲೆ ಸಿಕ್ಕುವನೆಂ''ದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, ರಾಜಪುತ್ರನು ಬಹು ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಓಡು 
ತ್ತೋಡುತ್ತ ಕಟ್ಟಿ ಕಡೆಗೆ ಒಂದು ಪರ್ವತದ ಬುಡಕ್ಕೆ ಬಂದು ಮಟ್ಟದನು, ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಆತನ ಓಟವು ಕಟ್ಟಾಯಿತು. 
ಆಗ ಆತನಿಗೆ ಮೈಮೇಲೆ ಎಚ್ಚ ರವುಂಬಾಗಿ, ತನ್ನ ನಿರರ್ಥಕವಾದ ಆವೇಶದೆ 
ಬಗ್ಗೆ ನಗೆ ಬಂತು. ಆಮೇಲೆ ಆ ಪರ್ವತದ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿ ಅಂದನು «« ನನ್ನ 
ಸುಖಕ್ಕೂ ಮತ್ತು ನನ್ನ ಕೈಯಿ-ಂದಾಗುವ ಪರೋಪಕಾರಕ್ಕೂ ಅಡ್ಡಬಂದದ್ದು ಈ 
ಪರ್ವತವೇ, ಈ ಪರ್ವತವನ್ನು ದಾಟ ಆಚೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂಬ ವಿಚಾರವು ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂದು ಎಷ್ಟು ದಿವಸಗಳಾದವು್ರ? ಆ ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು ಪೂರ್ಣ ಮಾಡುವ 
ದಳ್ಪಾಗಿ ಇದು ವರೆಗೆ ನಾನು ಏನೂ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನೂ ವಿಚಾರವನ್ನೂ ಮೂಡಿಲ್ಲ” 
ಈ ತರದ ಆಲೋಚನೆಯು ಆತನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂದು ಆತನು ಅಕ್ಲಿಯ್ಲೇ 
ಕೂತು ವಿಚಾರಮಾಡಕತ್ತಿದನು. ಸೆಕಿವನೆಯೊಳಗಿಂನ ಪಾರಾಗಿ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು 
ನಾನು ನಿಶಯ ಮಾಡಿದಮೇಲೆ ಸೂರ್ಯನು ತನ್ನ ಎರಡು ವಾರ್ಷಿಕ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು, (೨ ವರ್ಷಗಳಾದವು ಎಂಬ ವಿಷಯವು ನೆನಪಾದದರಿಂದ 
ಆತನಿಗೆ ಬಹಳ ದುಃಖವಾಯಿತು- ಅಷ್ಟು ದುಃಖವೂ ಖೇದವೂ ಅದಕ್ಕೂ ಪೂರ್ವ 
ದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಎಂದೂ ಆಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟು ದಿವಸಗಳ (೨೦ ತಿಂಗಳ) ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ 
ಏನಾದರೊಂದು ಉದ್ಯೋಗ ಮಾಡಿದ್ದರೆ ಬೇಕಾದ್ದು ಆಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆದರೆ ತನ್ನ 
ಮೂರ್ಪ ತನದಿಂದ ಅಷ್ಟು ಕಾಲವೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಹೋಯಿತೆಂದು ಆತನು ಚಡ 
ಪಡಿಸಿದನು- ೨೦ ತಿಂಗಳು ಮನುಸ್ಯನ ಇಡೀ ಆಯುಷ್ಯದ ಎಷ್ಟನೇ ಭಾಗವಿರುತ್ತ 
ದೆಂಬದನ್ನು ವಿಚಾರಮಾಡಿ ನೋಡಿ ಅವನು ಹೇಳಿದುದೇನಂದಕಿ:- 4 ಮನುಷ್ಯನ 
ಆಯುಸ್ಯನೆ ಲೆಕ್ಕನನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ ಅವನ ಅಜಸ ನೆಕಾಲ್ಯ ಬಾಲ್ಯ ವಾರ್ಧಕ್ಯ 
ಇವುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಯಬಾರ ಸು, ಮನುಷ್ಯನು ಹುಟ್ಟ ಎಸ್ಟೋ ದಿವಸಗಳಾದನಂತರ 
ಆ ನಲ್ಲಿ ವಿಾರಶತ್ತಿಯ) ಅುಕಂರಿಸುತ್ತದೆ, ವ ತ್ತು ಮುಂೆ ತುಸು ದಿವಸಗಳ 
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ಲ್ಲಿಯೇ ಉದ್ಯೋಗ ಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿಯು ಹಂದುತ್ತದೆ, ಇದರ್‌ ಮೇಲಿಂದ ನೋಡ 
ಲಾಗಿ ಮನುಷ್ಯನ ನಿಜವಾದ ಆಸಸ್ಯವೆಂದರೆ ಬರೇ ನಾಲ್ವತ್ತು ವರ್ಷಗಳ , ಅಂದೆ 
ಮೇಲೆ ನಾನು ಆ ನಾಲ್ವತು, ವರ್ಷಗಳ ಜ್ಯ ನೇ ಭಾಗವನ್ನು ಅಂದರೆ ೨೦ ತಿಂಗ 
ಳುಗಳನ್ನು ಫೇವಲ ಮನನದಫಳಿಯೇ ಕಳೆದೆನು; ಕಳೆದು ಹೋದ ೨೦ ತಿಂಗಳು ನಿಜ 
ವಾಗಿ ನನ್ನ ವೇಳೆಯಿತ್ತು. ಅದ ಉಪಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರೆ ಏನಾ 
ದಕೊಂದು ಜಿಲೆಯುಳ್ಳೆ ತೆಲಸವಾಗುತ್ತಿತ್ತು, ಮುಂದಿ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಕಾಲವಿರು 
ವದು ನಿಜ, ಆವರೆ ಅದರ ನಂಬಿಗೆಯು ನನಗೆ ಇಲ್ಲ ಯಾಕಂದರೆ ಮನುಷ್ಯನ 
ಆಯುಸ್ಕವು ಸ್ರಣಭಂಗುರವಾದು” 

ತಾನು ವೃರ್ಥವಾಗಿ ೨೦ 3-ಗಳುಗಳನ್ನು ಕಳೆದೆನೆಂಬ ಮಾತು ಅವನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಬಹಳಹತ್ತಿತು. ತನ್ನ ಈ “ಟೂರ್ಬತನದ ಬಗ್ಗೆ ಅವನಿಗೆ *ಡುದುಗುಡವಾಯಿತು. 
ಮತ್ತು ಈ ದುಗು ಚ ಅಳಿದು ಹೋಗಿ ಚಿಕ್ತಸ್ಥಿರವಾಗಬೇಕಾದರೆ ಅವನಿಗೆ ಎಷ್ಟೋ 

ಸಗಳ ಬೇಕಾಣವು. ಅವನು-""೨೦ ತಿಂಗಳುಗಳ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯ ನನ್ನ ಯಾವ 
ತ್ತ ಆ. | ದೆ ೈರ್ಥವಾಗಿ ಹೋಗುವದಕ್ಕೆ ನ ನನ್ನ ಸಿರ ಫಟಿ ನಡತೆಗಳು, 
ಇಲ್ಲವೆ ಆರ MSN ಅಥವಾ ಈ ದೇಶದೊಳಗಿ ನ ಹುಚ್ಚು ನಡತೆಗಳು, 
ಇವೇ ಮುಖ್ಯಕಾರಣಗಳು, ನನ್ನ ಥ್ರ ಆಯುಷ್ಯದೊಳಗೆ ವ AER ವ್ಯರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಹೋದನೆಂಬ ವಿಚಾರವು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಒಂತೆಂದರೆ ನನಗೆ ಬಹಳ ವಿಷಾದವಾ 
ಗುತ್ತದೆ, ಆದರೆ ಆ ಮಾತ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹತ್ತುನದಿಲ್ಲ ಯಾಕಂದರೆ ಕೇವಲ 
ಒತ್ತಾಯದಿಂದ ಮತ್ತು ನನ್ನ ಅಜ್ಞಾನದ ಮೂಲಕ ಅಷ್ಟು ಕಾಲವು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ 
ಹೋಯಿತು, ಆದರೆ ನನಗೆ ಹೊಸಜ್ಜ್ಯಾ ನ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದಂದಿನಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ಸೆರೆ 
ಮನೆಯೊಳಗಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ಹೋಗಬೇಕೆಂಬ ಯೋಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದಂದಿನಿಂದ 
ಲೂ ನಾನು ಏನು ೨೦ ತಿಂಗಳುಗಳನು ಸವ್ಯ ರ್ಥವಾಗಿ *ಳೆದೆನೋ ಅದು ಮಾತ್ರ 
ಕೇವಲ ನನ್ನ ಮೂರ್ಮತನವೇ ಎಂದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಹಳ ಹತ್ತಿರುತ್ತದೆ. ೨೦ 
ತಿಂಗಳುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇವಲ ಆಲಸ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಕಳೆದು ಬಿಟ್ಟಿನಲ್ಲ! ಇಷ್ಟು ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ 
ಚಿಕ್ಕ ಪಕ್ಷಿಗಳು ತಮ್ಮ ತಾಯಿತಂದೆಗಳ ಹಂಬಲ ಬಿಟ್ಟು. ವನದೊಳಗೂ, ಆಕಾಶ 
ದೊಳಗೂ ಸ್ವತಂತ್ರ ವಾಗಿ ತಿರುಗಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಕಲಿತನು, ಇಷ್ಟು ೨, ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಕುರಿಮ 
ರಿಗಳು ತಾಯಾವೆೊಲೆಯುಣ್ಣುನದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಆನಂದದಿಂದ ಗುಡ್ಡ ಗಳಸ್ಟೇರಿ, 
ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ತಮ್ಮ ಹೊಟ್ಟೆ” ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳಲಕ್ಕೆ ಕಲತವು, ಇಷ್ಟು ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಮಾತ್ರ ಹೊಸದು ಏನೂ ಕಲಿಯಲಿಲ್ಲ. ತ ತಿಂಗಳ ಮುಂಚೆ ಇದ್ದಂತೆಯೇ 
ಅಣ್ವಾನಿಯೂ, ಪ ಪರತಂತ್ರನೊ ಆಗಿರುವೆ ನು. ಇಷ್ಟು ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನು ಇಪ್ಪ 
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೧೮ 
ತಸ ರ್ಕಿ ತನ್ನ ಬಿಂಬದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚ*ಡಿಮೆಳನ್ನು ನೊಡಿ, "ವೇಳೆಯ 2 ಸಳಿಗುಹೋ 
ಗುತದೆ, ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುನದ್ಲೆ"ಂದ: ಸೂತಿಸಿಸನು. ೫ ಫೂ, ಹೊಳೆಗಳೂ 
ಒಂದೇ ಸವನೆ ಮುಂದೆ ಹರಿಯು ರಂಥ ತಮ್ಮ ಪ್ರವಾಹಗಳ ಯೋಗದಿಂದ, ಸಮನೆ 
ಕ್‌ಐಸುನೇದೆಂದು ನನಗೆ ಉರೆದೇಶ ಮಾಡಿದದ. ಆದರೆ ನಾನು ಯಾವದೆಕ್ಟೂ 
ಲಕ್ಷಕೊಡದೆ, ಕೇರಲ ಮನನ ನಾಡುವದರಲ್ಲಿಯೇ ವೇಳೆಯನ್ನು *ಛೆದೆನ್ನು ಸೃಶ್ವಿ 
ಯೊ ಗ್ರಹಗಳೂ ನನಗೆ ಹೇಳಿನ ಬರಿಸ್ಸಿವಾ ತವನ್ನು ಸಾನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ, ಅಲ್ಪ 
ಸ್ವ ವಥ್ಚ್ಯ ಇರ್ಸತ್ತು! ತಿಂಗಳುಗಳನ್ನು ವ್ಯರ್ಥ ಕಳೆನೆನ್ನು ಇಸ್ಟು ವೇಳೆಯನ್ನು 
ನನಗೆ ತಿರುಗಿ ಯೂಸು ತುನ,ತೊಬ್ಬಾರು 1 ಎಂದು ಚಿಂತಿಸಿನನೆ.! 

ಈ ವ.ಖದಾ ಸುತ ವಿಚಾರಗಳತಿ 33ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಟ್ಟ್ರಹೊ ದವು; ಏನು 
ಮಾಡಿದಾಗ್ಯ್ಯೂ ಆ ವಿಚ:ರಗಳು ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗಿಂದ ಹೋ ಲೊಲ್ಲವು. ಇನ್ನು 
ಮುಂಸೆ ಬತೀ ವ್ಯರ್ಥವಾದ ಹುಚಿತೆಗಳನ್ನು ಹಾಗುವದರಫ್ಲಿ ವೇಕಿ ಕಳೆಯಬೂಾ 
ರದೆದು ಗೊತ್ತು ನಣಡಿನನುತರ ಸಹ ನಾಲ್ಕು ತಿಗಳುಗಳು ಕಳೆದುಹೋದವು. 
ಕಡೆಗೆ ದ ವ್ಯರ್ಥವಾದ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಬಿಬ್ಬಿ, ನಿಜವಾದ ಉದ್ಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡ 
ಲಾರಂಭಿಸಲಿ ತ್ಯ ಕೆಳಗೆ ಹೇಳುವ ಸಂಗತಿಯು ಕಾರಣನಾಯಿತ, ಒಂದುದಿನ 
ಒಬ್ಬ ತೊತ್ತಿನ ಶೈ ಯೊಲಗಿಂದೆ ಚಿನಾಯಿ ಮಣ್ಣಿನಿಂದ ಮಾಡಿದ ಒಂ ಗಡಿಗೆ 
ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿಸಿ ಒಸಿಯಿತು. ಆಗ ಅನಳು “ ಯಾವದು ಪುನಃ ಸಿಟ್ಟಿಗೆ ವಸಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಬರುವನಿಲ್ಲವೊೋ ಅದರ ಬಗ್ಗೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಖೇದಪಟ್ಟರೆ ಏನು ಪ್ರಯೋಜನ?” ಎಂದು 
ಅಂದಳು. *ಈ ನಾತು ರಾಜಪುತ್ರನ ಕಿವಿಗೆ ಬಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆತನಿಗೆ 
ಬಹಳ , ಖೇನವಾಯಿತು. ಈ ಒಕ್ಯಲಗಿತ್ತಿಗೆ ಇದ್ದಷ್ಟು ಬುದ್ಧಿ ತನಗೆ ಇಲ್ಲವಲ್ಲ? 
ಗಣಿಗೆ ನೆಲಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದು ಒಡೆತ ಕೂಡಲೆ ಪುನಃ ಅದನ್ನು ನೆಟ್ಟಿಗೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವ 
ದಿಲ್ಲೆಂದು ಅವಳು ತಟ್ಟನೆ ತಿಳಿನುಕೊಂಡಳು, ಕಳೆದ:ಹೋದ ೨೦ ತಿಂಗಳುಗಳು 
ಎಸ್ಟ ಚಿಂತಿಸಿದರೂ ತಿರುಗಿ ಬಾರವೆಂಬುದು ನನಗೆ ತಿಳಿಯಬಾರವೇ? ನನ್ನ ಬುದ್ಧಿಗೆ 
ಧಿಕ್ಕಾರವಿರಲಿ! ಎಂದು ತನ್ನನ್ನು ತಾನೀ ತಿ:ಸ್ಫರಿಸಿಕೊಂಡನು. ಆದರೆ ಎಷ್ಟೋ 
ಉಪಯುಕ್ತವನದ ಸುಗತಿಗಳು ತೀರ ಸ್ಪಷ್ಟವಿದ್ದುಗ್ಯೂ ಅವು ಕೇವಲ ಕಾಕ 
ತಾಲೀಯ ನ್ಯಾಯುದಿಂಪಲೇ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ತಿಳಿಡುಬಂದಿರುತ್ತವೆಂಬ ಸರ್ವಸಾಧಾರ 
ಣವಾದ ನಿಯಮವು ಆ ಬಡ ಪ್ರ್ರುಣಿಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಯಾಕಂದರೆ ಮನಸ್ಸು 
ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದಂಥ, ಮತ್ತು ಗಹನವಾದಂಥ ನಿಷಯದ ಬಗ್ಗೆ ಒಳ್ಳೇ ಅವೇಶದಿಂದ 
ವಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ, ತೀರ ಹತ್ತರಿದ್ದ ಒಡವೆಯು ಕೇವಲ ಸ್ಪಷ್ಟವಿದ್ದಾ 
ಗ್ಯೂ ಲಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಬರುವದಿಲ್ಲ, ಹೀಗೆ ಹಲವು ಬಾರಿ ಸಂಭವಿಸುತ್ತದೆ, ರಾಜವುತ್ರನು 


೧೯ 
'ಶಾನು ವ್ಯರ್ಥವಾದ ಮಾತಿನ ಬಗ್ಗೆ ಖೇವಪಟ್ಟಿದ್ದು ಸಿ ತನ್ನೆ ಡದ್ದ ತನವೆಂದು ತಿಳಿದ್ದು 
ಅಂದಿನಿಂದ ದೆ:ಖಸೆಡುವದನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ನಡ ಇಮಿ:ಯೊಳಗಿಂದ ಪೂರಾಗುವೆ 
ಉನಾಹಃವನ್ನು ಹುಡುಕುವನರ ಈ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಹಚಿ ವನು. 


ಐದನೆಯ ಭಾಗ. 
——(0—— 
ಆನಂದಭ.-ಮಿ ಯೊಳಗಿಂದ ಪಾರಾಗಿಹೋಗುವ ಬಗ್ಗೆ ಅರಸು 
ಕುಮಾಗನ ವಿಚಾರಗಳು, 


ಏಸಎಂಕಸ್ಥ್ಯಾನಒ.ಳೆಗಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ಹೋ ಗಬೇಣೆಂನು ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿ, ಅದರ 
ಬಗ್ಗೆ ನಿಜವಾದ ಯಕ್ನ ಮಾಡಹತ್ತಿದಾಗ ವತ್ರ, ಕೇವಲ ಕಲ್ಪ ನಿಜ ೦ದಲೇ ಸಿದ್ಧ 
ವಾದಂತೆ ತೊ: 1.ವ ಸ ಸುಗತಿಯನ್ನು ನಿನಗ ಕೃತಿಯಿಂದ ಸಿನ್ಧ ಮಾಡಿ ತೂ 
ವದು ಬಹಳೆ ಕಠಾವಿರುತ್ತ ದೊದು ರಾಸೆಲಾಸನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾ Ed ಬಿಡುಗಡೆ 
ಹೊಂದಬೇಕಾದರೆ ಏಕಾಂತ ನನಸೊಳೆಸಿಂಖ ಹೊರಬೀಳುವದಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗವು ಎಲ್ಲಿ 
ರುತ್ತದೆಂದು ನಾಲ್ಕೂ ಕಡೆಗೆ ಜಗ ಎತ್ತನೋಡಿಬರತ್ತ ಗುಡ್ಡಗಳೇ ಕಾಣ 
ಹೆತ್ತಿದವ ಆ ಗುತ ಗಳು ಆ ಅನಂಕಭೂಮಿಗೆ ಕೋಬೆಯ ಗೋಡೆಗಳಂತೆ 
ಒಪ್ಪುತ್ತ ಅಭಂಗವಾಗಿದ್ದೆ ವು. ಆಸ ಸಭತ್ತೈ ಒಂದೇ ದ್ಯುಸವಿತ್ತು, ಅದು ಯಾವದೆಂ 
ದರೆ ಕೆಬ್ಬಿ ಣದ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಹಚ್ಚಿದ ವಿವರವು. ಒಮ್ಮೆಆ ದ್ವಾರದಿಂದ ಆನಂದೆ 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ಶ್ರನೇಶಿಸದವನು ತಿರುಗಿ ಅದನ್ನು ಎಪೂ ಗ ತ್ರಿದ್ದಿಬ. ಈ 
ಮೇರಿಗೆ ಸಾ ಕಡೆಗೂ ದಾರಿಯಿಲ್ಲದೆ ಒಳ್ಳೇ ಇಳೃಟ್ಟಿನೊೊಳೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದು ನೋಡಿ, 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸ್ಥೆ ಸ್ವೇಚ್ಛೆ ಯಿ:ಂದ ತಿರುಗಾಡುವ "ಯನು ಹಿಡಿದು ಪಂಜ ತತ 
ಹಾಕಿಟ್ಟಿಕಿ, 2ಬಕನಡಕ್ಕ: ಅದು ಹ್ಯಾಗೆ ಜಸ ತ್ತದೋ, ಹಾಗೆ ರಾಸಿ 
ಲಾಸನಿಗೆ ಹೊರಗೆ ಹೋಗುವಬಗ್ಗೆ ಚಡಪಡಿಕೆ ಹತ್ತಿತು. ಗಿಡಗಳ ಗುಂಪಿನೊಳಗೆ 
ಮುಚ್ಚಲ್ಪಟ್ಟಿ ಮಾರ್ಗವೇನಾದರೂ ಅನಯೋ ಏನೋ ನೋಡಬೆಕೆಂಸು, ಆತನು 
ಗುಡ್ಡಗಳ ಮತೆ ಹತ್ತಲು ಯತೆ ಸಿದನು. ಆದ ಗಿಡಗಳ ಶುಖೆಗಳು ಎತ್ತನೋ 
ಡಿದರತ್ತ ಮುಂದೆ ಹಾಯ್ದು ಬುಮು, ವಾರ್ಗಗಳೆ; ಕಟ್ಟುಗಿತ್ದದೆರಿಂದ ಗುಡ್ಡ ಗಳ 
ನ್ನೇರುವದಕ್ಕೆ ಅವನಿಗೆಕೈಆ ಸ್ಪ ಭವೇ ಸಿಕ್ಕವಿಬ್ನಿ ಕಬ್ಬಿಣದಬಾಗಿಲು ಹಚ್ಚಿದ ದ್ದಾರೆ 
ವನ್ನು ಅನೇಕ ಯುಕ್ತಿ ಸ್ರಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಬಹಳ ಗಟ್ಟ ಮಾಡಿಸ್ಬರಲ್ಲದೆ, ಕಾವಲು 
ಗಾರರು ಯಾವಾಗಲೂ ಸರತಿಯಿಂದ ಕಾ:ರುುತ್ತಿದ್ದರು. ಇದಲ್ಲವೆ ಆ ಏಕಾಂತ' 
-ಸ್ಮಳದೆ ಎಲ್ಲ ಜನರ ಬಳಕೆಯು ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಬಾಗಿಲ ಹತ್ತರ ಇರುತ್ತಿತ್ತು. 


೨೦ 

ಇದರಿಂದ ಆ ಮಾಗಃ`ವಾಗಿ ಹೊರಬೀಳುವದಕ್ಕೂ ಅವಕಾಶವಿರಲಿಲ್ಲ, ಗುಡ್ಡಗಳ 
ಮೇಲಿಂದ ಹರಿದು ಬರುವ "ನೀರು ಒಟ್ಟುಗೂಡಿ ಒಂದು ಕೆರೆಯಾಗಿತ್ತೆಂದು ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿದೆಯಷ್ಟೇ 1 ಆಕೆಕೆಯು ತುಂಬಿ ಹೆಚ್ಚಾದ ನೀರು ಯಾವ ಮಾರ್ಗದಿಂದ 
ಹೊರಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತೋ ಆ ಮಾರ್ಗದಿಂದೇನಾದರೂ ಹೊರಬಿದ್ದು ಹೋಗಳಿಕೈ 
ಬರುವಂತದೆಯೋ ಹ್ಯಾಗೋ ನೋಡಬೇಕೆಂದು ರಾಜಪುತ್ರನು ಯೋಚಿಸಿ, 
ಒಂದು ದಿವಸ ಮಧ್ಯಾಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಸ್ವಚ್ಚವಾದ ಬಿಸಿಲು ಆ ವರಾಗಳದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿ 
ರಲು, ಆ ದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ಕಣಿಕಿ ನೋಡಿದನು. ಅದರಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕ ದೊಡ್ಡ ಬಂಡೆಗಲ್ಲು 
ಗಳು ತುಂಬಿದ್ದವು; ಆದರೂ ಸಂದುಗಳೊಳಗಿಂದ ನೀರು ಹೋಗುನದಕೈ ಮಾರ್ಗ 
ವಿತ್ತು. ಆದರೆ ಘನಪದಾರ್ಥಗಳು ಆಚೆಗೆ ಪಾರಾಗಿ ಹೋಗುವಂತಿದ್ದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಆತನಿಗೆ ಕಂಡು ಬಂತು. ಈ ಮೇರೆಗೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಪಾರಾಗುವದಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗವು 
ಸಿಕ್ಕದಿರುವದನ್ನು ಕಂಡು, ಅವನು ಎದೆಗುಂದಿ, ಉದಾಸೀನನಾಗಿ ಮನೆಗೆ ಬಂದನ್ನು 
ಆದರೆ ಮನುಸ್ಯನಿಗೆ ಆಶೆಯೊಂದಿಗ್ಹಕೆ ಬೇಕಾದದ್ದು ಆಗುತ್ತದೆಂಬ ಸಂಗತಿಯು 
ಅವನಿಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದದರಿಂದ ನಿರಾತೆಯುಳ್ಳವನು ಎಂದೂ ಆಗಬಾರ 
ದೆಂದಮು ಅನನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು, 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ವ್ಯರ್ಥವಾದ ಪುಯತ್ನಗಳನ್ನು ಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ ಅವನು ಮತ್ತೆ 
೧೦ ತಿಂಗಳುಗಳನ್ನು ಕಳೆದನು. ಆದರೂ ಆ ದಿವಸಗಳು ಒಳ್ಳೇ ಆನಂದದಿಂದ 
ಹೋದನು. ಮುಂಜಾನೆ ಎದ್ದ ಕೂಡಲೆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಯೋಚಿಸಿ ಇಟ್ಟಿ ಉಪಾಯಗ 
ಳನ್ನು ಸರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಹುರುಪು ಅವನಿಗೆ ಹುಟ್ಟುತ್ತಿತ್ತು; 4 ನಾನು 
ನನ್ನ ಕೈಲಾದ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಉದ್ಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡಿದೆನು, ವೇಳೆಯನ್ನು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ 
ಕಳೆಯಲಿಲ್ಲೆಂಬ ಸಂತೋಷವು ಸಂಜೆಯಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿತ್ತು; ಹಗಲೆಲ್ಲ ಶ್ರಮ 
ಪಡುತ್ತಿದ್ದದರಿಂದ ರಾತ್ರಿ ನಿಗೆ ಗಾಢನಿಡ್ರೆ ಹತ್ತುತ್ತಿತ್ತು. ಹಗಲು ಆತನು 
ಗುಡ್ಡದ ಮೇಲೆ ಅಡ್ಡುಡುತ್ತಿರುವಾಗ ತರತರದ ಚಮತ್ಕಾರಗಳು ಅವನ ದೃಷ್ಟಿಗೆ 
ಬೀಳುತ್ತಿಗ್ದವು, ಅದರಿಂದ ಆತನಿಗೆ ದುಃಖದ ನೆನಪಾಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆತನ ಜ್ಞಾನವು 
ಮುಂದುಮುಂದಕ್ಕೆ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ದನಗಳ ಬಗೆಬಗೆಯ ಸ್ವಭಾವಗಳನ್ನೂ 
ವನಸ್ಪತಿಗಳ ಅನೇಕ್‌ ಗುಣಗಳ್ಳೂ ನೋಡಿ ಆನಂದವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಇದರಿಂದ 
ಆತನು ಆನಂದಭೂಮಿಯು ತರತರದ ಆಅಶ್ಚಯಂ ಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುತ್ತದೆಂದು ತಿಳಿ 
ದುಕೊಂಡ್ಕು ಆ ಸ್ಥಳದಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಒಂದು ವೇಳೆ ಕಡೆಗೂ 
ಮಾರ್ಗವು ಸಿಕ್ಕದಿದ್ದರೆ ಅಲ್ಲಿಯ ಚಮತ್ಕಾರಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, ಅವುಗಳ ಬಗ್ಗೆ 
ವಿಚಾರ ಮಾಡುವದರಲ್ಲಿಯೇ ಹೊತ್ತುಗಳೆಯಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. ಮತ್ತು 


೨೧ 
ತನ್ನ ಉಸೆ ್ಯೀಗೆದಿಂನ ಇಷೆ ಫ್ರೀಸ್ಸೇಶವು ಸಿದ್ದಿ ಸದಿದ್ದರೂ, ತನ್ನ ಜ್ಞಾನವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ನಿಚಾನ ವಣಡುವನಕ್ಕೆ ಅಕ್ಷ ಸ.ವಾವ ವಿಸಸಃ!ಳು ದೊರೆತರು; ಇಸೇ ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ಲಾಭವೆಸು ಆತನು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 

ಈ ಮೇರೆಗೆ ಅನೇಕ ಯತ್ನಗಳು ನಿಸ್ಪಲವಾದಾಗ್ಯ್ಯ ರಾಜಪ್ರಕ್ರನು ತನ್ನ 
ಮುಖ್ಯೋದ್ದೇಶವನ್ನ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ ಹ್ಯಾಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಸಂಸಾರದೊಳಗೆ ಜನರು 
ಯಾರ ಯನ ರೀತಿಯಿ;೦ವ ನಡೆಪತ!3೨ಬಸನ್ನು ತಿಳ ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಅನನು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿವನು:- ಈ ಬಸ್ಗೆ ಆತನ ಇಚ್ಛೆ ತುಸು ಸಹ ಕಡಿನೆ ಆಗಲಿಲ್ಲ; ಆದಕಿ 
ಆ ಇಚ್ಛೆ ರು ಸಿದ್ಧಿ ಕುವ ಸುಭರವು ಮೂತ್ರ ಕಡಿಸಿ ಕಡಿತಿಯೂಗಿ ಕಾಣಿಸಹ 
ತ್ರಿತು. ಗುಸ್ಡಗ ಸನ್ನಿ ಮಾರ್ಗಗಳನ್ನು ಹುಡು ವ ಭ್ರಮೆಯು ಕಡಿಮೆಸೂ 
ಮಿ.ತು. ಈ ಬಗ್ಗೆ ಶ್ರರು ವಣಡುವದು ಕೇ. ನಿಷ್ಟ ಲವಾಡದ್ದೆದು ಅತನಿಗೆ ತಿಳಿ 
ಯಿತು. ಆನರೂ ಶನ್ನ ಮುಖ್ಯೋಡದ್ಹೆ "ಸ್ತಿ ಮರೆ ಸದೆ, ಅಡು ಕೈಗೂಡುವ 
ಹೊತ್ತ, “ಹೊವಗ ಬಂದಾಗ್ಯಾದರ್ಕೂ ಎ... ಗಪೆಯೊಃಗವೆನ್ನು ಮಾಡಿಕೊ 
ಸ್ರಸೆ ಬಿಡರಿಕ್ಕಿಲ್ಲವೆಂದು ಅತನು ದೃಢನಿನ್ಚಯ ನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 

ಆರನೆಯ ಭಾಗವು. 


ಎ (0) 


ಕೃತ್ರಿಮ ರೆಕ್ಕೆಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಹಾರುವ ಕಲೆಯುೂ ಅದರ 
ಬಗೆ ವಾದವಿವಾದವೂ;.- 
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ಆನಂದಥೂಮಿಯಲ್ಲಿರುನ ಜನರ ಉಸಯೋಗಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಮನೋರಂಜನೆಗೂ 
ಗಿಯೂ, ಜೆ:ಕಾಗುವ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ದುಡ್ಡು ದೊರೆಿಸಬೇಕೆಂಬ ಲೋಭ 
ದಿಂದ ವಿಧವಿಧದ ಕಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಚತುರರಾದ ಶಿಲ್ಪಿಗರು, ಎಷ್ಟೋ ಮಂದ್ಳಿಳ ಸೆರೆಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಬಂಸು ಬಿದ್ದಿದ್ದರು. ಅರರಲ್ಲೊಬ್ಬನು ತನ್ನ ಶಿಲ್ಪ ಕಲೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಒಳ್ಳೆ ಖ್ಯಾತಿ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದವನಿ ಸಿಸು. ಆತನು ಅನ್ಲಿ ತನ್ನೆ ಬುದ್ಧಿ ಕ9ೌರಸ್ಯದಿಂದ ಅಲ್ಲಿಯ ಜನರ 
ಉನಪಖೋಗಕ್ಕಾಗಿ ಸೂ, ಮನೋಃರಂಜನೆಗಾಗಿತೂ ಅನೇಕ ಯಂತ್ರಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿದ್ದನು. ನೀರಿನ ಪ್ರವಾ ಸದ ಬಲದಿಂದ ...:2.1 ಒಂದು ಯಂತ್ರವನ್ನು 
ಮಾಡಿ, ರ ಯಂತ್ರಸ ಸಹಾಯದಿಂದ ಒಂದ 2ರುಪಿಟೆ ಳೆ ಕ್ರೈ ನೀರನ್ನು ಒಯ್ದು 
ಆ ನೀತು ೨3ನುನೆಯೆೊಳಗೆ ಎನ್ನ ತಡಸ ಜೂ ಬರೆವೆಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದನು. ಆತನು 
ಆಸೆಂ (ಭೂಮಿಯ ಹೊರ ಸುಸ್ಪಅಕ್ಲಿರುತ ತೋಟಿ ಸೊಸೆಗೆ ಒಂತೆ ವಿಶಸೂಕಿಸೃಹೆ 


ವನ್ನು ಖೈ ನ್ನಡ. ಅಿವಖರಲೆ್ಗೊಂದು ಮಲಸೂತ್ರಸಿತ್ತು, ಆ ಸೂತ್ರವನ್ನು ತಿರುವಿದೆ 


೨೨ 
ಕೂಡಲೆ ಆ ಗೃಹದಲ್ಲೇಲಕಡೆಗೂ ಕಾರಂಜಿಗಳು ಪುದಿಯುತ್ತಿದ್ದವೆ. ಆಡೆದರಿಂದ` 
ಅಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕಾಲದಕ್ಕಿಯಂ ಶಕೆಯಾಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅರೇ ಮೇಕೆಗೆ ಕ್ರ್ರೀಜನರ 
ವಿಹಾರಕ್ಕೋಸೃರ ಒಂದು ಕುಂಜವನ್ನು ರಚಿಸಿ, ಅದರಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾದ ಬೀಸಣಿಕೆ 
ಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ದ್ದನು. ಆ ಬೀಸಣಿಕೆಗಳು ನೀರಿನ ಬಣದಿಂದ ತಿರುಗುತ್ತಿರುವಜಣರಿಂದ 
ಅಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದಂಥ, ಆಹ್ಲಾದಕರವಾದ ಗಾಳಿಯು ಯಾವಾಗಲೂ ಬೀಸುತ್ತಿ 
ತ್ತು. ಇದಲ್ಲದೆ ಮಂಜುಳತರವಾದ ಸ್ಪರವನ್ನು ಸ ಗೈಯುವ ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಅವುಗಳನ್ನು ಯೋಗ್ಯವಾದ ಆಂತರದ ಮೇಲಿಟ್ಟಿ ದ್ದನ್ನು ಆವುಗಳಲ್ಲೆಷ್ಟೋ ವಾದ್ಯ 
ಗಳು ಗಾಳಿಯ ಬಲದಿಂದಲೂ, ನೀರಿನ ಬಲದಿಂದಲೂ ಧ್ವನಿಗೊಡುತ್ತಿದ್ದವು. 

ರಾಸೆಲಾಸನಿಗೆ ಯಾವತ್ತು ವಿದ್ಯೆಗಳ ಮತ್ತು ಕಲೆಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಒಳ್ಳೇ ಅಸಕ್ತಿ 
ಇತ್ತು. ಆತನು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಶಿಲ್ಪಿಗನ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗ. ಕ ಬ್ಹನು 
ಆ ಶಿಲ್ಪಿಗನು ಮಾಡುವ ಕೆಲಸವನ್ನು ಲಕ್ಷಗೊಟ್ಟು ನೋಡಿ, ಆದಷ್ಟು ಟಿಗೆ 


ಲ 


ಶ್ಲಾನ ಸಂಪಾಡನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ತ್ತಿದ್ದನು. ತಾನು ಸೆರೆಮನೆಯೊಳಗಿಂದ ಹಾರಂಗಿ 
ಹೊರಬಿದ್ದಾಗ ಆ ಶಿಲ್ರಿ ಗನಿಂದ ಕಲಿತ ಜ್ಞಾನವು ತನಗೆ ಒಳ್ಳೇ ಉಪಯೋಗವುಳ್ಳೆ 
ದ್ಹಾದೀತೆಂದು ಅತನಿಗೆ ದೃಢವಾದ ನೇಬಿಗ್ಮೌಇತ್ತು, ಆತನು ಒಂದು ನ ವಾಡಿಕೆ 
ಯಂತೆ ತುಸು ಮನೋರಂಜನೆಗಾಗಿ ಆ ಶಿಲ್ಪಿಗನ ಬಳಿಗೆ ಹೋದನು. ಆಗ ಆವನು 
ನಿಶಾನಿಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ಸಮುದ್ರದ ಮೇಲೆ ಹಡಗಗಳು ಹ್ಯಾಗೆ ನಡೆಯುತ್ತವೆ 
ಯೋ ಹಾಗೇ, ನೆಲದ ಮೇಲೆ ನಡಿಯುವಂಥ ಒಂದು ರಥವನ್ನು ಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿದ್ದನು. ಆ ರಥದ ರಚನೆಯ ಹಾಗೂ ಸೂತ್ರಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಯಾವತ್ತು ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನುರಾಜಪುತ್ರನಿಗೆ ತಿಳಿಸಲು, ಗಾಳಿಯ ಸಹಾಯದಿಂದ ಆ ರಥವು ಸಸಾಟ ನೆಲದ 
ಮೇಲೆ ನಡೆಯಬಹುದೆಂದು?ರಾಜಪುಾನು ಮನಗಂಡನು. 1ಒಳಿಕ ಅವನು ಶಿಲ್ಪಿಗ 
ನನ್ನು ಬಹಳ ಹೊಗಳಿ ಆರಥದ ಕೆ೬ಸವನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಆಗ್ರಹಪೂ: 
ರ್ವಕವಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು, ರಾಜಪುತ್ರನು ತನ್ನ ಸ್ತುತಿ ಮಾಡಿದ್ದು ನೋಡಿ 
ಆ ಶಿಲ್ಪಿಗನಿಗೆ ಆನಂದವಾಯಿತು, ಮತ್ತು [ಕೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಯನ್ನು ಪಡೆಯಬೇ 
ಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಆತನು (( ರಾಜಪುತ್ರರೀ, ತಾವು ಈಗ ನೋಡಿದ್ದು ಏನೂ 
ಅಲ್ಲ; ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಚಮತ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಶಿಲ್ಪ ವಿದ್ಯದಿಂದ ಮಾಡಬ 
ಹುದು. ಮನುಷ್ಯರು ಒಂದು ಸ್ಥಳದಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕಾದರೆ 
ರಥಗಳಲಾ ಗಲಿ, ಹಡಗಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ ಕುಳಿತು] ಪ್ರವಾಸ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ.” ಆದಕಿ ಈ 
ವಾಹನಗಳು ಬಹಳ ಸಾವಕಾಶ ಹೋಗುವಂಥವಿರುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳನ್ನು'ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟು 
ತಿಲ್ಕವಿದ್ಯದ ಸಹಾಯದಿಂದ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ರಿಕ್ಕೆಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚಿದರೆ ಅವನು. ಬಹು 


೨೩ 

ತ್ವರೆಯಿಂದ ಬೇಸಾದಲ್ಲಿಗೆ ಗಮನ ಮಾಡಬಹುದು. ಈ ತರದ ರೆಕ್ಕೆಗಳನ್ನು ಮೊಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಬಹಳ ದಿವಸದಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅದೆ. ವೈಗಳ್ಳ 'ಇ ಅಚ್ಜಾನಿ 
ಗಳೂ, ಬೇಕರಿ ನೆಲನ ಮೇಜಿ ಮಂದಗತಿಯಿಂದ ಅಡ್ಡಾಡ, ಲತೆ; ಆನರೆ 
ವಿದ್ಯಬಲ್ಲಂಥೆಎ ೨ ಆ ವಿದ್ಯವ ಬಲದಿಂದ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದ ಹಾಗೆ ಸಂಚರಿಸ 

ಬಹುದು'' ಅಂದನು. 
ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ತಾನು ಇದ್ದ ಅರಮನೆಯ ಸುತ್ತಲಿರುವ ಗುಡ್ಡ ಗಳನ್ನು 
ದಾಹಿ ಹೋಗಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯು ರಾಜಪುತ್ರನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಹುಟ್ಟಿತು. 
ಆ ಶಿಲ್ಪಿಗನು ಮಾಡಿದಂಥ ಎಷ್ಟೋ ಚಲೋ ಕಸಬುಗಳನ್ನು ರಾಜಪುತ್ರನು ನೋಡಿ 
ದ್ಹನು, ಆದದರಿಂದ ಒಂದು ವೇಳೆ ಕಿಕ್ಕೆಳನ್ನಾದರೂ ಮಾಡಬಹುದೆಂದು ಅವ 
ನಿಗೆ ತೋರಿ ಒಹಳ ಆನಂಬವಾಯಿತು ಆದರೂ ಪೂರ್ಣ ವಿಚಾರ ಮಾಡದ ಹೊರ 
ತು ಈ ತರದ ಸಾಹಸದ ಕೆಲಸಕ್ಗು ಸ್ಸ ಕಾಕಬಾಂದೆಂದು ವಿವೇಕ ಮಾಡಿದನು 
ಯಾಕಂ೭ರೆ ಶಿಲ್ಪಿ: ನು ಆಂದೇತೆ ಒಂದು ವೇಳೆ ಆ? ದಿದ್ದರಿ ನಿರಾಶೆ? ಪುನ ಇ 
ಮ್ಮಡಿದು ವಾರೀತೆದ. ನಿಶ್ವರೊಸಿ ಆತನು (ಶಿಲ್ಪ ಠೀ! ಮನಷ್ಯ ಗೆಕಕ್ಕೆಗಳನ್ನು 
ಹಚ್ಚಿ ಅವನಲ್ಲಿ ಕಾರಲಿಕ್ಕೆ ಒರುವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನುಂಟಿ: ವಹಾಡಬಹುದೆಂದನೀವು ತಿಳಿ 
ದುಕೊಂಡಿರುವಿರಿ; ಆದು ಶೇವಲ ಭ್ರಾಂತಿ ಇರುತ್ತದೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಕಿಕ್ಕೆಗಳನ್ನು ಐಕಾದಬೇ.ೀಬ ಉತ್ಕಲೇಜೈ ಎಹತ್ರು ನಿಮಗುಂಟು. ಆದರೆ ನೀವು 
ಶಿಲ್ಪನಿದ್ಯವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ (ಆಂದರೆ ಆ ವಿದ್ಯದ ಬಲದಿಂದ ಹೀಗೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬರ 
ಬಹುದೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬದನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ) ನಾತಾಡುವಂತೆಕಾಣುವದಿಲ್ಲ ಅಂದ 
ರೆ ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಯೋಗ್ಯತೆ ಮಾರಿದ ತೆಲಸನ್ಯಿ ಕೈ ಹಾಕುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ನೋಡಿರಿ! ದೇವರು ಬೇರೆ ಜೀರೆ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಬೇರಿ ಬೇರೆ ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಮನುಷ್ಯನೂ ಪಶುಗಳೂ ಭೂವಿ:ಯ ಮೇಲೆ ಆಡ್ಜಾರ ಬೇಕು ಪಕ್ಷಿಗಳು 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹಾರಾ ಡಬೇಕೆಂದು ಆ ಸೃಷ್ಟಿ ಕರ್ತನ ಸಂಕಲ್ಪವು ಸ್ಪಷ್ಟ ವಿದ್ಧಂತೆ ತೋರು 
ತ್ತದೆ. '' ಅಂದನು- ಶಿಲ್ಪಿಗನು  ರಾಜಪು್ರಕೀ! ತನ್ನು ಹೇಳಿಕೆಯಂತೆ ಆದರೆ 
ವಾನ ಮಂತಾದ ಜ೭ಚಗಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಈಸಲಿಕ್ಕೆ ಬರಬೇ*ು. ಆದರೆ 
ವಸ_ಸ ಇಕಿ ಹಾಗೆ ಇದ್ದಂತೆ ತೋರುಎದಿಲ್ಲ- ಪಶುಗಳಿಗೆ ಸ್ವಭಾವತಃ ಮತ್ತು 
ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಕಲಿತರೆ ಈಸಲಿಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತದೆ; ಮತ್ತು ಯಾರಿಗೆ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಈಸಲಿಕೈ 
ಬರುತ್ತದೋ ಅವರಿಗೆ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹಾರಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವದು ಅಸಂಭವವಲ್ಲ, ಯಾ 
ಕಂಜರೆ ಈಸುವದು ಮತ್ತು ಹಾರುವದು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಭೇದವಿಲ್ಲ. ಈಸೋ 
ಣನಸೆಂದರೆ ದ್ರುವ್ಯದ್ರವ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಂದರೆ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಹಾರೋಣವೇ ಇರುತ್ತದೆ; ಮತ್ತು 


೨೪ 


ಹಾರೋಣವೆಂದಕೆ ವಿಶೇಷ ವಿರಲವಾದಂಥ ದ್ರವ್ಯದಲ್ಲ `` 3ರೆ ಗಾಳಿಯಲ್ಲಿ ಈಸೋ 
ವಿರುತ್ತದೆ. ನಮಗೆ ಯಾವ ದ್ರವ್ಯದೊಳಗಿಂದ ಸಂಚಾರ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಿರುತ್ತ 
ದೋ ಆ ಗ್ರರ್ಯವು ಹೆಚ್ಚೆಚ್ಚು ಘನ (ಗಟ್ಟಿಯಾದದ್ದು) ಇಲ್ಲವೆ ವಿರಲವಿದ್ದ ಹಾಗೆ 
ಹೆಚ್ಚ ಅಥವಾ ಕಡಿಮೆ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಆ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ನಿರೋಧಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 
( ಅದನ್ನು ಒತ್ತಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ.) ಅಂದರೆ ಆಯಿತು. ಗಾಳಿಯನ್ನು ಒಕ್ಕಿದಕೆ ಅದು 
ತನ್ನ ಸ್ವಭಾವಿಕವಾನ ವಿರಲತನನ ಮೂಲಕ ಎಸ್ಟು ತೀನ್ರ ಆ ಒತ್ತುವಿಕೆ 
ಯೊಳಗಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತದೋ ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ತೀ ವ್ರವಾಗಿ ಅದ 
ನ್ನು ( ಆ ಗಾಳಿಯನ್ನು ) ಪುನಃ ಒತ್ತುವದಕ್ಕೆ ಬಂತೆಂದರೆ ಮನುಷ್ಯನು ಗಾಳಿಯಲ್ಲಿ 
ತೇಲುವನೆಂಬುವದು ಸ್ಪಷ್ಟವದೆ. ? 


ರಾಜಪುತ್ರನು--4 ಈಸುವ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಶಕ್ತಿಯು ಬಹಳ ಬೇಕಾಗು 
ತ್ತದೆ, ಅತಿಶಯ ಬಲವುಳ್ಳ ಮನುಷ್ಯನು ಸಹ ಈಸುವಾಗ ದಣಿಯುತ್ತಾನೆ, ಇದರ 
ಮೇಲಿಂದ ನೋಡಲಾಗಿ ಈಸುವದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹಾರುವದಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಶಕ್ತಿಬೇಕಾದೀ 
ತೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಈಸುನವನಗಿಂತಲೂ ಹಾರುವವನು ಹೆಚ್ಚು ದೂರ 
ಹೋಗದಿದ್ದರೆ ಆತನಿಗೆ ರೆಕ್ಕೆಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚುವದರಲ್ಲಿ ಏನೂ ಅರ್ಥವಿದ್ದಂತೆ ತೋರು 
ವದಿಲ್ಲ. ? ಎಂದು ಹೇಳಿದನು, 


ಶಿಲ್ಪಿಸನು- ಆ ಮೊದಲು ನೆಲಬಿಟ್ಟು ಮೇಲಕ್ಕೇಳುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಬಹಳ 
ಶಕ್ಕಿಯು ಬೇಕಾಗುವದೆಂಬುವದು ನಿಜವು, ಯಾಕಂದರೆ ಕೋಳಿ, ಬಾತಗೋಳಿ, 
ಹಂಸಪಕ್ಷಿ ಇವುಗಳ ಹಾರೋಣವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಈ ಮಾತು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹಂಡು 
ಬರುಸ್ತಸೆ, ಆದರೆ ಮನುಷ್ಯನು ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ಹೋದೆ ಹಾಗೆ ಪೃಥ್ವಿಯ ಆಕ 
ರ್ಷ್ಹಣನು ಕಡಿವೆ ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತ ಹೋಗಿ ಹಾರುವವನ ತೂಕವು ಕಡಿಮೆಯಾ 
ಗುತ್ತದೆ, ಮುಂದೆ ಒರಬರು ಸ, ಬೀಳುವ ಅಂಜಿಕೆ ಇಲ್ಲದೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ವಾತಾವರಣದಲ್ಲಿ ಅವನು ತೇಲಬಹುಮು ಆ ಮೇಟಿ ಮುಂಡೆ ಸರಿಯು 
ವದಕ್ಕಾಗಿ ಯತ್ನ ಮಾಡಿದರೆ ಸಾಕು ; ಮತ್ತು ಆ ಯತ್ನವನ್ನು ಸಹಜವಾಗಿಯೂ 
ಸುಖಕಂವಾಗಿಯೂ ಮಾಡಬಹುದು, ಜ್ಞಾ ನಿಯೂ, ವಿದ್ವಾಂಸನೂ ಜದ ಮನು 
ಷ್ಯನು ರೆಕ್ಕೆ (ಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ವಾತಾವರಣದಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಆಕಾಶದೊಳಗೆ ಸಂಚಾರ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಒಂದೇ ಸರಳರೇಷೆಯಲ್ಲಿರುವ ಪೃಥ್ವಿ, ಅದರ ಮೇಲಿನ ದೇಶ, 
ದೇಶದೆ..ಇಗಿನ ಜನ ಮುಂತಾದವರು ಪೃಥ್ವಿಯ ದೈನಂದಿನ ಭ್ರನುಣದಿಂ ದ ಒಂದರ 
ಹಿಂದೊಂಡು ಸಳಗೆ ಮೇಲೆ ಹೋಗಿ ಬರುವದನ್ನು ನೋಡಿ ಆತನಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಆನಂದ 
ವಾಗುತ್ತಿರಬಹುಬೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯು ವಿದ್ಯದ .ಸದಭಿರುಚಿ ಇದ್ದ ತಮ್ಮಂಥ ಮಹಾ 


೨೫ 
ರಾಸುರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಸಜ ಬರಬಹುದು; ಇದರಲ್ಲೇನೂ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಬಾಂದೆ 


ಣು 

ಳದ ಮಧ್ಯಕ್ಕೆ ಹೊಗಿ, -ಲ್ಲಿಂದ ಕೆಳಗಿರುವ ದ್ವೀಪ, ಮಹಾದ್ವೀಪ, ಸಮುದ್ರ್ಯ 
ದೊಡ ದೊಡ್ಡ ಪಟಣಗ (ಳು, ವಿಸ್ಮುನವಾದ ಅರಣ್ಯ ಇವುಗಳು ಚಕ್ರಾಕಾರವಾಗಿ 
ತಿರುಗುತ್ತ ಒಂ ಸರ ಹಿಂದೊಂದು ಬರುವ ಸನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಮನುಸ್ಯನಿಗೆ ಎಸ್ಟು 
ಸಂತೋಸವಾಗ- ಸುನು? ಎಲ್ಲ ತರಡ ಸಮೃದ್ಧ ಯುಳ್ಳ ದ್ಹಾಗ್ಮಿ ಕೊಲೆಸುವಿಗೆಗಳ್ಲು 
ದ್ವೆರಿಂದ ಭೋಗಾಸಕ್ಕರಾದ ಜನ ುಳ್ಳ ದೇಶಳನ್ನೂ, "ತಡ್ನ ವ್ಯಾಪಾರ ಸಾಕುವ 
ಹೆಸರಾದ ಪಚ್ಚಿ-.ಗಳನ್ನೂ ಕ್ರೂನರಾದ ಕಾಡ ಸತು ತಿರುಗಾಡುವ ಗುಡ್ಡಗೆ 
ಳನ್ನೂ ಒಬ್ಬರ ಜಿನವನ್ನೊ ಬರು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬ ಯತ್ನಿಸುತ್ತಿ ರುವದರಿಂದೆ 
ಭಯ ಮ ಸ ರೀ ಸನ ರಭೂಮಿ ಗಳನ್ನೂ, ಬ ಇಡ ಶ್ಲ ಳದಿಂದ 
ನೋಡುವ ಮನುಸ.ನಿಗೆ ಎಸ ಸ್ಟ ಸೋಜಿ 4ವಾಗುತ್ತಿರಬ ಹುದು? ಸ 
ಮೇಘಮಂಡತಲನನ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತು ನೀಬಸೆವಿಯ ಉಗಮವೆನ್ಲಿರುಕ್ಕದೆ? ಅದು 
ಯಾವಖಸಾರ ಸೇಕ ಳಲ್ಲಿ ಸ್ಯಾಗೆ ಹ್ಯಸಿ ಸರಿಯುತ್ತ ಹೊಗಿದೆ ? ಎಂಬದನ್ನು 
ಷೂವು ನೋ ಪದೆ. ಸೂಪ ಸಸಿ: ಮಿಶಗಳನ್ನ ಹಾರುತ್ತ ಹಾರುತ್ತ 
ಗೃದ್ವಿ ಯನ್ನ ಒಂದು ತುದಿಯಿಂದ. ಮತೆ ನ್ನಿಂದು ತುದಿಯ ವರಿಗೆ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ 

ನೋಡಬಹುದು ? ಅಂದನು. 
ರಾಷಪುತ್ರುನ.* ನೀನು ಅನ್ನುವಂತೆ ಸುಭವಿಸಿದಕಿ, ಬಹಳೇ ಚಲೋ 
ಚಿನೀತು, ಇನರಲ್ಲೆ:ನೂ ಸಂಶಯ ವಿ್ಜ, ಆವರೆ ಹಾಗೆ ಆಗುವದೇ ಕಣವಾಗಿ 
ತೋರುಷ್ಮಿಬೆ. ಹೂವ ಎಸ್ಗರವಾದ ಸ್ಸ ಸದಿಂದ ಮನುಷ್ಯನು ಪೃಥ್ಣಿ ಯ ಮೇಲಿನ 
ಯಾವತ್ನ ಚ ನುತ: ಸಿದೆಗಳನ್ನು ಸರ್ಫೀತಿಯಿಂದಲೂ, ಸ ಸೃಸ್ಸೃಚಿತ್ತ ದಿಂದಲೂ ನೋಡ 
ಬಹುದೆ ಅಂಥ ಬಳಿದಲ್ಲಿರು ಗ ಸೂಳಿ ಯು, ಬಹಳ ವಿರಳವಾದದ್ದಿರುವದರಿಂದ ಆಲ್ಲಿ 
ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಅನಿ ಇಚ್ಛಾ ಮಾಡವಿತ್ತೆ ಬರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲೆಂದು ನನಗೆ ತೋರು 
ಶ್ರದ, ಎತ್ತಇವೂಪ ವರ್ವತಶಿಖರಗಳ ನೆ£ಲೆ ಹೋದವ ಹೋದ ಗೆ ಶಸ್ತಸೋ 
ಪ್ರಾಸ ಮೂಡಲಿಕ್ಕೆ ಸೆಚ್ಚಿಚ್ಚ ಠಿ ಾಇವನಗುತ್ತವೆದು. ನಾನ: ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಈ 
ಶಿಖರಗಳ ಮೇಲಿನ ಗ ಳಿಯು ಆಸ್ಟ್ರು ಒಂಳವಾಡದ್ದಿದ್ದಾಗ್ಯ್ಯೂ ಅವುಗಳ ಮೇಲಿನ 
ಪದಾರ್ಥಗ-ು ಸಹಜವಂಗಿ ಕೆಳಗೆ ಬೀಳು ತ್ತವೆ. ಅಂದಮೇಲೆ ಎಷ್ಟುಎತ್ತರದ ಮೇಲೆ 
ಮನುಷ್ಯನು ರಸ್ತಿಸೋಡ್ಛು 39: ಸೊಡಲ್ಲಸೊೋ ಅಸ್ಸ ಎತ್ತರದ ಮೇಲಿಂದೆ ಅವನು 
ಬೀಳುವ ಅಂಜೆಕೆಯು ಪೂವಾಗಲೂ ಇ ಸನ ವಿಷು » ಎಂಸನು. 
ಶಿಪ್ಪಿಗನು ೨. ಯಾವತ್ತ iy ನಿದ್ಬತ್ತಿ ತಿಯನ್ನು ಮೊದಲೇ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು, ಅನಂತರ ಒಂದು ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡವೇಕೆಂದು ನಿ ಬಮನನ್ನು ಮಾಡಿ 


ಎದಿ 


೨೬ 
ದರಿ, ಯಾವ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ ಯಾವನೂ ಎಂಸೂ ಯತ್ನಸಸ ಮಾಡಲಾರನು- 
ನನ್ನ ಈ ಹಂಚಿ*ಗೆ ತಾವು ತಮ್ಮ ಉದಾರಾಸ್ರುಯವನ 3 
ಪುಯತ್ನವನ್ನು ಮೊದಲು ನ:ನೇ ಮಾಡುವೆನು. ಏನಾ ಪ 
ದರೆ ಅದು ನನಗೇ ಸಂಭವಿಸಲಿ, ಆಕಶಬಲ್ಲಿ ಹಾರುವ ಯುವ 
ಶರೀರ ರಚನೆಯ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ನಾನು ವಿಚಾರ ವ ಡಿದ್ದಿ (ಫೆ. ಯೂನತ 
ಳಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣುಕಪ್ಪುಡೆಖು ರೆಕ್ಕೆಗಳು ಅಖಂಡವಾಗರುವದರಿಂಟ ಉಳಿದ ರಿಕ್ಕೆಗಳಿಗಿಂತ 
ಅವೇ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಹೆಚ್ಚ ಉಊಪಯೋಗವುಳಮೇ"೪ ದಾವೆಂದು ನನಗೆ ತೋರು 
ನ 


ತ 


೪ 
ತ್ತದೆ. ಅದೇ ಮಾದರಿಯ ರೆಕ್ಕೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ನಾನು ನಾಳಿನಿಂದ 


ಆರಂಭಿಸುತ್ತೇನೆ. ಮತ್ತು ಒಂದು ವರ್ಷದೊಳಗೆ ಕಿಕ್ಕೆಗಳು ಸಿದ್ಧವಾಗುವವು. 
ಆಮೇಲೆ ಕೆಳಗಿದ್ದ ಮನುಷ್ಯರ ಕಾಟಪು ಆಗನನ್ಟು ಎತ್ತರ, ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಹಾರಿ ಹೋಗುವೆನು. ಆದರೆ ಆ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಆಗಭಮಾಡುವ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ತಾವು 
ನನಗೊಂದು ಆಭಯವಚನಎನ್ನು ನೊಡಬೇಕು. ಆದೇನಂಬರೆ- ಈ ನನ್ನ ಯ.ಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ತಾವುಉಣಾನಿಗೂ ತಿಳಿಯಗೊಡಬಾರದ,; ಮುತ್ತು ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಹೊರತು ಅನ್ಯ 
ರಿಗೆ ರೆಕ್ಕೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಡಬೇಕೆಂದು ತಾ.. ನನಗೆ ಹೇಳಬಾರದು? ಅನ್ನಲು, 

ರಾಜಪುತ್ರನು-"“ ಇಂಥ ಆಪೂರ್ವಶಕ್ತಿಯು ಎರಡನೆ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾದರೆ ನಿನಗೇನು ಹಾನಿಯಾಗುವದ:? ನೀನು ಅಸೂಯೆ ಯಾಕೆ ಪಡಬೇಕು? 
ನಮಗೆ ಗೊತ್ತಾದ ಹೊಸ ಯುಕ್ತಿಯ ಉಪಯೋಗವು ಯಾವತ್ತೂ ಜನರಿಗೆ ಆಗು 
ವಂತೆ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುವದು ನಮ್ಮು ಕರ್ತನ್ಯವಿರುತ್ತದೆ, ನೋಡಿರಿ, ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ 
ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಎರಡನೇಯವರಿಂದ ಎಸೆ ಸ್ವೀ ಹಿತವಾಗಿದೆ, ಅಂದ ಮೇಲೆ ಅನರು 
ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಮಾಡಿದ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ಆ ಬಗ್ಗೆ ಆವರಿಗೆ ನಾವು ಪುತ್ಯು 
ಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬೇರವಿ ? ಎಂದು ಉತ್ತರಕೊಟ್ಟಿನು. 

ಅದಕ್ಕೆ ಶಿಲ್ಪ ಗನು..“ಜಗತ್ಮನೊಳಗಿನ ಯಾವತ್ತು ಜನರು ಸದ್ಗುಣಿಗಳಾ 
ಗಿದ್ದರೆ ನಾನು ಒಳ್ಳೇ ಆನಂದದಿಂದ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹಾರಿಹೋಗುವ ಕಲೆ 
ಯನ್ನು ಕಲಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ ನು. ಆದರೆ ಜಗತ್ತಿನ ಸಿ ತಿಯು ಹಾಗೆ ಇಲ್ಲ. ದುಷ್ಟ ಜನರು 
ಆಕಾಶದಿಂದ ಕೆಳಗಿಳಿದು ಬಂದು ಸಜ್ಜನರನ್ನು ಮುತ್ತಿದರೆ ಆ ಸಜ್ಜನರ ಸಂರಕ್ಷ 
ಣೆಯು ಹ್ಯಾಗಾಗಬೇಕು? ಗಟ್ಟಿಯಾದ ಗೋಡೆಗಳು ಇಲ್ಲವೆ ಪರ್ವತಗಳು ಅಥವಾ 
ಸಮುದ್ರಗಳು ಆಕಾಶಮಾರ್ಗದಿಂದ ಬರುವ ದಂಡನ್ನು ೮ ಡ್ಡಗಟ್ಟಿ ಲಾರವು. ಉಕ್ತರ 
ದೇಶದ ಕಾಡಿನ ಊ್ರೂರ ಜನರ ದಂಡು ಆಕಾಶದಿಂದ ಹಾರಿಬಂದು, ಒಂದು ಸಮೃ 
ದ್ಧ ವಾದ ದೇಶದ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಒಮ್ಮಿಂದೊವ ಮುತ್ತಿ ಆದನ್ನು ನೆಲಸಮ 


೨೭ 

ಮಾಡಿದರೆ ಅವರಿಗೆ ಯಾರು ಏನು ಮಾಡುವರು? ಬಹಳ ಹೇಳುವದರಿಂದೇನು? 
ದಕ್ಷಿಣಸನತಿ್ರು ರಂಡೆಯ ಮೇಲೆ ರಟ್ಟಿವಾಗಿ ವಾಸಿಸುವ ಕಾಡು ಜನರು ಆನಂದನಿ 
ಧಿಯಾದಂಥ, ರಾಜಪುತ್ರನ ವಸತಿಸ್ಟ್ರಾ ನನಾದಂಘ, ಈ ಆನಂದಭೂನಿ:ಯ ಮೇಲೆ 
ಸಹ ಏರಿ ಬರಬಹುದು? ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಆಮೇಲೆ ರಾಜಪುತ್ರನು ಆ ಯುಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಗುಸ್ತ್‌ವಾಗಿ ಇಡುವಬಗ್ಗೆ ವಚನ 
ಕೊಟ್ಟಿ ತರುವಾಯ ಮರುದಿವಸವೇ ಆ ಶಿಲ್ಪಿಗನು ರೆಕ್ಕೆಗಳನ್ನು ಆ ಈಸ 
ವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದನು. ಆ ಕೆಲಸವು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಕೆೊನೆಗಾಣುವದೋ ಇ್ಲ್ಲವೋ 
ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆ ರಾ ಜಪು_`)ನಿಗೆ ಸಂಶಯವಿತ್ತು. ಅದು ಸಿದ್ದಿಸೀತೆಂದು ಒಮ್ಮೆ ಅವನು 
ಮನಗಾಣುವನು; ಒಮ್ಮೆ ಕೈಗೂಡಲಾರದೆಂದು ನಿರಾಶೆಯುಳ್ಳವನಾಗುವನು. 
ಅದು ಹ್ಯಾಗೇ ಇರಲಿ, ಅತನು ಆ ಕೆಲಸವು ಹ್ಯಾಗೆನಡೆದದೆಂಬುವದನ್ನು ನೋಡು 
ವದಕ್ಕಾಗಿ ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಆ ಶಿಲ್ಪಿಗನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಆ ರೆಕ್ಕೆಗಳು 
ಹಗುರಾಗಿದ್ದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿರಬೇಕೆಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಸಹಜವಾಗಿ 
ಅಲ್ಲಾಡಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕೆಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ ಯಾವ ಯಾನ ಚನ.ತ್ಯಾರದ 
ಯುಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಆ ಶಿಲ್ಪಿಗನು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದನೋ ಆ ಎಲ್ಲ ಯುಕ್ತಿಗಳನ್ನು 
ಲಕ್ಷವಿಟ್ಟು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆ ಶಿಲ್ಪಿಗನು ತನ್ನ ಕೆಲಸವು ಚನ್ನಾಗಿ ಆಗಿ ತನ್ನ 
ಉದ್ದೇಶವು ಕೈಗೂಡುವದೆಂತಲೂ ಮತ್ತು ತಾನು ತನ್ನ ಕಿಕ್ಕೆಗಳ ಬಲದಿಂದ 
ಹದ್ದು ಮುಂತಾದ ಪಕ್ಷಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಎತ್ತರ ಹಾರುವೆನೆಂ 
ತಲೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿನ್ದನು. ರೆಕ್ಕೆಗಳ ಕೆಲಸವು ಮುಗಿಯುತ್ತ ಬಂದ ಬಂದ 
ಹಾಗೆ ಅವನಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ಆನಂದವಾಗಹತ್ತಿತು ರಾಜಪುತ್ರನಿಗೂ ಶಿಲ್ರಿಗನ 
ಉದ್ದೇಶವು PD ತೋರಿತು, ಒಂದು ವರ್ಷದೊಳಗೆ ರೆಕ್ಕೆಗಳು ಸಿದ್ದ 
ವಾದವು. ಮತ್ತು ಪೂರ್ವ ಸಂಕೇತದಂತೆ ಕೆರೆಯ ದಂಡೆಯ ಮೇಲೆ ಹರುವ 
ಸಿದ್ಧತೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಟ್ಟ ್ಟ ಶಿಲ್ಪಿಗೆನು ರಾಜವುತ್ರನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು. ಬಳಿಕ ನಿಯ 
ಮಿತಸ ಳಕ್ಕೆ ಇಬ್ಬರೂ ಹೋದ ಮೇಲೆ ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಗಾಳಿಯ ನ್ನು ತುಂಬಿಕೊ 
ಳು ವದಕ್ಕಾಗಿ ಆ ಗನು ತನ್ನ ರೆಕ್ಕೆಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಾಡಿಸಿ, "ದಂಡೆಯಿಂದ ಮೇಲಕೆ 
ಮಸ ಆದರೆ ಮೇಲೆ ಹಾರಿ ಹೋಗುವದರ ಬದಲಾಗಿ ಕೆಳಗೆ ನೀರೊಳಗೆ 
ಬಿದ್ದನು. ಗಾಳಿಯೊಳಗೆ ಹಾರುವದಕ್ಕಾಗಿ ಆ ಕಿಕ್ಕೆಗಳ ಉಪಯೋಗವಾಗಲೇ 
ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಆ ಬಡಪ್ರಾಣಿಯನ್ನು ನೀರಿನಿಂದ ಹೊರಗೆ ತಂದು ಉಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ 
ಮಾತ್ರ ಉಪಯೋಗವುಳ್ಳವುಗಳಾರವು. ಆಂದರೆ ಆ ರೆಕ್ಕೈಗಳಿದ್ದ ಕಾರಣ ಆತನು 


ಮುಳುಗಲಿಲ್ಲ. ಆ ಮೇಲೆ ನಾಚಿಕೆಯಿಂದಲೂ, ಅಂಜಿಕೆಯಿಂದಲೂ ಆರ್ಧಜೀವಿ 
ಯಾದ ಅವನನ್ನು ರಾಜಪುತ್ರನು ದಂಡೆಯ ಮೇೋಕ್ಯೆ ಎಳೆದುಕೊಂಡನು, 


೨೮ 


ಏಳನೆಯ ಭಾಗ. 
ರಾಜಪುತ್ರನಿಗೆ ಒಬ್ಬ ವಿದ್ಯಾಂಸನು ದೊರಕಿದ್ದು, 


ಆ ಶಿಲ್ಪಿಯ ಗತಿಯು ಹೀಗಾದುದನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜಪುತ್ರನಿಗೇನೂ ವಿಶೇಷ 
ದಃಃಖವಾಗಲಿಲ್ಲ, ಯಾಕಂನ3 ರೆಕ್ಕೆಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಹಾಗುವ ಯುಕ್ತಿ 
ಯು ಎಂದಿಗೂ ಸಿನಿ ಸಲಾರದೆಂಬುವದು ಆತನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ಆದರೆ ಆ ಸೆರೆ 
ಮನೆಯೊಳಗಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಎರಡನೆಯ ಹಂಚಿಕೆಯೇ ದೊರೆ ಸುದಿ 
ದ್ಲುದರಿಂದ ಶಿಲ್ಪಿಯ ಯುಕ್ತಿಯಾದರೂ ಸಹಾಯವಾಗುತ್ತದೋ ಏನೋ ನೋಡ 
ಬೇಕೆಂಬ ಭ್ರಾಂತಿಯು ರಾಣಪುತ್ರನಿಗಿತ್ತು. ಅದರ ಪರಿಣಾಮವೇನಾಯಿತೆಂಬು 
ವದು ಹಿಂ ಏನ ಭಃದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಲ್ಪ ಟ್ರ ನ್ನ ಆದಾಗ್ಯೂ ಸಂಧಿ ಸ.ಧಿಸಿಸ ಕೂಡಲೆ 
ಆ ಆನಂದಭಧೂಮಿಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದು ಹೋಗುವಯ ನಿಶ್ಚಯವೆಂದು ಒಮ್ಮೆ 
ಮಾಡಿಬ ಅವನ ಸಂಕಲ್ಪವು ಅಢಳವಾಗಿತ್ತು. 

ಆದರೆ ಆತನ ಉಸ್ಲೇಶವು ಕೊನೆಗಾಣುಎ ಸಂಭತವು ತೀರ ಡಿಮೆಯಾ 
ಗುತ್ತ ಬಂದುದಲ್ಲಸೆ ಹೊರಗಿನ ಜಗ ತನ್ನು ನೋಡುವದು ಅಸಂಭವವಾಗಿಯೇ 
ತೋರಿತು. ಆದದರಿಂದ ಆತನು ತನ್ನ ಉತ್ಸುಹಶಕ್ತಿಯು ಕಡಿಮೆ `ರೂಗಬಾರದೆದು 
ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನ ವಣಡಿದರೂ ಕೂಡ ಅಸ್ನುಸ್ಥ್ಯವು ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚುಗಿ 
ಆತನ ಚಿಕ್ತವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಖಿನ್ನತೆಯೂ, ಔವಾಸೀನ್ಯವೂ ತಲೆಸೋರಹತ್ತಿದವು. 
ಅಷ್ಟರೊಳಗೆ ಮಳೆಗಾಲವೂ ಬಂತು, ಅದರಿಂದ ಹೊರಗೆ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡಾ 
ಡುವದು ಕಬ್ಟಾಯಿ ತು. 


ಆ ನರ್ಷ ಮಳೆಗಾಲವು ವಾಡಿಕೆಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚ ದಿವಸ ಇನ್ದು ಮಳೆಯು ಬಹ 
ಳ ಒಲವುಗಿ ಆಯಿತು. ಸುತ್ತಲಿನ ಗುಡ್ಡಗಳ ಮೇಲೆ ಮೋಡಗಳು ಮುಸುಕಿ 
ಮಳೆಯು ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಬೀಳುವದ್ದು ಗುಡ್ಡಗಳ ಮೇಲಿಂನ ಆನೆಗಡುತರವಾದ 
ನೀರಿನ ಪ್ರವಾಹಗಳು ಹೆಣನ ಬಂದು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಹ.ಲ್ಲಿಯ ಹಳ್ಳಿ ಕೊಳ್ಳಗಳು ತುಂಬಿ 
ಹೋದನೆ. ಹೆಚ್ಚಾದ ನೀರು ಕುಸಳಸೊೊಳಗಿಂದ ಹೋ ಲಿಲ್ಲುದ್ದರಿಂದ ಅರಮನೆ 
ಯ ಹೆತ್ತರಿದ್ದ ಕೆರೆಯು ತುಂಬಿ ತುಳುಕಿತು. ಮತ್ತು ಮಟ್ಟಿ ವಾಡ ( ಸಪುಟಾದ ) 
ನೆಲದ ಮೇಲೆ ನೋಡಿದತ್ತೆಲ್ಲ ನೀರು ನೀರೇ ಕಾಣಿಸಿತು. ಎತ್ತರವಾದ ಸ್ವಳಗಳ 
ಮೇಲೆ ಕಟ್ಟಿದ ಅರಮನೆಯೂ ಬೇರೆ ಕೆಬವು ಪ್ರದೇಶಗಳೂ ಹೊರತಾಗಿ ಉಳಿದ 
ಕಡೆಯೆಲ್ಲ ಜಲಮಮವಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ಆಡು ಕುರಿಗಳ ಹಿಂಡುಗಳೂ, ಎಮ್ಮೆ 


ತ್ತಿ 
ಯಾಕಳುಗಳ ಗುಂಪುಗಳೂ ಆಡವಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಓಡಿ ಹೋದವು, ಕಾಡುಮೃಗ 
ಗಳೂ ಸಾಕಿದ ಮೃಗಗಳೂ ಕೂಡ ತಮ್ಮ ತನ್ನು ಜೀವವನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದ 
ಕ್ಪಾಗಿ ಗುಡ್ಡ ಗಳನ್ನು ಸೇರಿದವು, 


ಈ ಮೇರಿಗೆ ಹೊರಗೆ ಅಡ್ಡಾಡುವದು ಕಬ್ಟಾದ ಮೂಲ್‌ ರಾಜಪುತ್ರನು ಮನೆ 
ಯೊಳಗೆ ಕುಳಿತು ಆಡತಕ್ಸು ಆಟ್ಗಳನ್ನೂ ಡಿಯೇ ತನ್ನ ಮನೋರಂಜನೆಯನ್ನು ಮಾ 
ಡಿಕೊಳ್ಳ ಹತ್ತಿದನು ಆ ಆನಂದ ಭೂಮಿ ಯಲ್ಲಿ ಇವ್ಲಾಕನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಕವಿಯ ಇದ್ದ 
ನು, ವ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ತಾನು ರಚಿಸಿದ ಕವಿತೆಗಳನ್ನ ಲ ತಂದು ತೋರಿಸಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ 


ಜನರ ಮನವನ್ನು ರಂಜಿಸುತ್ತಿ ದ್ಹನ - ಅವನ *ವಿಶೆಗ ಜಿ ಮನುಷ್ಯನ ಯಾವತ್ತು. 
ಅವಸೆ ಸಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಸಟ ಬಗೆ ೫. ಎರ್ಣನ ೫2 ಆ ವರ್ಣ 
ನೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ ೮ ತ)ನಿಗೆ ಆ ಕವಿತೆಗಳನ್ನು ಪುನಃ ಪುನಃ ಕೇಳಬೇ 


ಕೆಂಬ ಬಾ ಹುಟ್ಟಿತು. ne ಆಸನು ಒಂದು ದಿವಸ ಆ ಕವಿಯನು 
ತನ್ನ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಕರೆಯಿಸಿ, ಆ ಕವಿತೆಗಳನ್ನು ತಿರುಗಿ ಅನ್ನಿರೆಂದು ಅವನಿಗೆ ಹೇಳಿ ಆತ 
ನೊಡನೆ ಬಹಳ ಹೊತ್ತ, ಒಳ್ಳೇ ಸಲಿಗೆಯಿಂದ ಸಂಭಾಷಣ ಮಾಡಿದನು. ಆ ಮನು 
ಷ್ಯನು ಪ್ರ ಪ,ಪಂಚದೊಳಗಿನ ತ ಸ್ಟಿತಿಗತಿಯನ್ನು ಜನ; ನ್ನಗಿ ಆರಿತವನೂ; ಆ 
ಸಿ ತಿಗತಿಯನ್ನು ಫೇಛುವವನ ಮನಸ್ಸಿ ನೆಲ್ಲಿ ಬಿಂಬಿಸುವಂತೆ ವಿವರಿಸುವ ಜಾಣ್ಮೆಯ 
ಳ್ಳವನೂ ಇರುವನೆಂದು ಮನಗಂಡು, "ಗೆ ಬೇಕಾದ ಮನುಷ್ಯನು RN 
pa ಒಳ್ಳೇ ಆನಂದವಾಯಿತು. ಅವನು (ರಾಜಪ್ಪತ್ರನು ಆ ಕವಿಗೆ ಅನೇಕ 
ಪುಶ್ಚಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದನು. ಆ ಪ್ರಶ್ನಗಳು ಸಾಧಾರಣ ಪ ಪ್ರತಿಯ ಮನುಷ್ಯ 
ನಿಗೆ ಇರಾ ತಿಳಿಯುವಂಥವು ಇದ್ದರೂ ಅವನು ಚಿಕ್ಕಂದಿನಿಂದ ಗ ಕಡ 
ಯಕ್ಷಿ ಪುತಿಬಂಧದೊಳಗಿದ್ದ ದರಿಂದ, ತಗ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಅವನಿಗೆ ಏನೂ ಗೊತ್ತಿ 
ದಿಲ್ಲ. ಅವನ ಅಜ್ಜಾ ನವನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ಕವಿಗೆ ಬಹಳ ದುಃಖವೂ, ಅವನ ಜಾ ನನ 
ಸಂಪಾದನೇಚ್ಛ ಯ ಸ ನೋಡಿ ಆಪರಿಮಿತ ಆನೆಂದವೂ ಆದವು, ಅದರದೆ 
ಆ ಕವಿಯು ನಗ ದಿನಾಲು ಹೊಸ ಹೊಸ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ, ಸಂಸಾರ 
ಸಂಬಂಧದ "ಲವು ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಟ್ಟು, ಅವನ ENE 
ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಅವುಗಳನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ ಅವನ ಉತ್ತ ಸೈಟೇಚ್ಛೆ ಯೂ ಲವ 
ಲವಿಕೆಯೂ ಅತಿಶಯ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ವಿವಿಗೆ ನಿತ ಸಹ ಚೀಡಾಯಿತು' ನಿದ್ರೆಯಲ್ಲಿ 
ಬಹಳ ವೇಳೆಯು ವ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವದರಿಂದ ದೇವರು ನಿದ್ರೆ ಎಂಬ 
ವಿಶಾ ವ್ರಿಂತಿಯನ್ನು ಯಾಕೆ ಮಾಡಿರುವನ್ನೋ ಎಂದು ಅವನಿಗೆ ವ್ಯಗನವಾಯಿತ್ತ್ತು 


೨೧೯ ೧ 


೩೦ 

ಯಾವಾಗ ಬಿ.ಗದೀತು ಯಣವಗಸ ನಾನು ಇನ್ನ ಸವಿಯ ಬಾಖಿಯಿ:ಂದ ಹೊಸ 
ಸಂಗತಿಇಳನ್ನು ತೇಳೇನೆಂಯ ರಾತ್ರಿಯ ಲ್ಲ ಅವನು ಆತುರಸಡುತ್ತಿನ್ಹನು!! 

ಒಂದು ಎನ ಇಬ್ಬರೂ ಮಾತಾಡುತ್ತ ಉಳಿತಾಗ ರಂಜಪ್ರುತ್ರನು ಇದ್ಲ್ಲೂಕನ 
ನ್ನು ಕುರಿತು" ಸಸ್ವಿವೊ, ತಮ್ಮ ಜೀವಿತನ ವೃತ್ತಾಂಶವನ್ನು ಮೊದಲಿನಿಂದ ಕೇಳ 
ಬೇಕೆಂಬ ಕಾಂಕ್ರೆಯು ನನಗೆ ಉಂಟಾಗಿದೆ, ದಸುಮಾಡಿ ಅದನ್ನು, ನನಗೆ ಹೇಳಬೇ 
ಕು ವೈ.ತ್ತು ತಾವು ಈ ಆನುವಭನವಿಗಗೆ ಬರುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಾನೇನು? ಇಲ್ಲವೆ 
ಯಾವ ಉಜ್ಜೇಶದಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಬಂರ.ವಿರೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಿರಿ? ಎಂದನು. ಇಮ್ಲಾ 
ಕನು ರಾಜಪುಶ್ರನೆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ತನ್ನ ಚಕ್ರವನ್ನು ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಇನ್ನು 
ಆರಂಭ ಮಾಡುನವನಿಬ್ದನು ಇಸ್ಟಲ್ಲಿ ಅರಮನೆಯವರು ಗಾಯನವನ್ನು ಕೇಳುವ 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಬರಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಇಬ್ಬರೂ ಅತ್ತ ಕಡೆಗೆ ಹೋದರು. ರಾಜಪುಕ್ರಿನು ಆತನೆ 
ಚರಿತ್ರವನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆ ಸನ್ನು ಸಂಜೆ ಸುವತಿಗೆ ಬಿಇಿಹಿಡಿಯ ಬೇಕಾಯಿತು 


ಎಂಟಿನೆಯ ಭಾಗ: 
ಇವಣ್ಣಾಕನ ಜೀವಿತ ವೃತ್ತಾಂತವು, 
ಉಷ್ಣ್ಯಕಟಬಂಧದೊಳಗಿನ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ, ಮನೋರಂಜನೆಗೆ ಯೋಗ್ಯ 
ವಾದ ವೇಳೆಯು ಸೂರ್ಯಾಸ್ಮದನಂತರವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅರಮನೆಯೊಳಗಿನ 
ಗಾಯನವು ಮುಗಿದು, ರಾಜಪುತ್ರರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಷ್ಟರೊಳ 
ಗಂದಕಿ, ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿ ಯಾಗಿ ಹೋಯಿತು, ಅನಂತರ ರಂಜಪುತ್ರನು ಇನ್ಲಾಕ 
ನನ್ನು ಕರಿದು, ಆತನ ಚರಿತ್ರವನ್ನು ಕೇಳಲಿಕ್ಕಿ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು. 


ಇಮ್ಲಾಕನು--ಆ ಮಹಾರಾಯರೇ, ನನ್ನ ಜೀವಿತ ವೃತ್ತಾಂತವು ಬಹಳ 
ದೊಡ್ಡ ದಿಲ್ಲ. ಇಡೀ ಜನ್ಮನನ್ನು ಕೇವಲ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದೆಲ್ಲೂ, ಜ್ಞಾ ಸಸಂಪಾದನ 
ದಲ್ಲೂ, ಕಳೆಯುವ ಮನುಷ್ಯನು ಜನರೊಳಗೆ ಬಹಳ ಪುಸಿದ್ಧಿ ಗೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ, 
ಮತ್ತು ಅವನ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಕೇಳುವವರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ರಂಜದೆ ಮಾಡತಕ್ಕ 
ಹೊಸ ಹೊಸ ಚರುತ್ಕಾರಗಳೂದೆರೊ ಆತನ ಚರಿತ್ರದಲ್ಲಿರುವದಿಲ್ಲ. ಆತನ ಮುಖ್ಯ 
ಕೆಲಸಗಳೆಂಪಕಿ, ನಾಲ್ಕು ಜನರು ಕೂಡಿದ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಮಾತಾಡುವದು, ಏಕಾಂ 
ತದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಮನನ ಮಾಸುನದು, ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಓದುವದು, ಶ್ರನಣಮಾಡು 
ವದು, ಪ್ರಕ್ಕೆಗಳನ್ನು ಕೇಳುವದು, ಮತ್ತು ಕೇಳಿದ ಪ್ರಶ್ನಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರ ಕೊಡು 
ವದು, ಆತನು ಎಲ್ಲಿಯಾರೊ ಹೋದಸಿ ಆತನ ಸುತ್ತು ಮುತ್ತು ಸೇವಕರು 


೩೧ 

ಮುಂತದ ಒಡಲು ಇಸುವವಬ್ಬ; ಅನೆನಿಗೆ ಪೂಶೂ ಅಿಂಜುನದಿಲ್ಲ, ತನ್ನಂತೆ 
ಖೆ ವಿಸ್ಯೈತ ಅಭಿಸ.ಚಿ ಕೈ ಕೆಲವು ಜನರಫ್ಗಿ ಅನನ ಕ್ರಸಿದ್ಧಿ ಇರುತ್ತದ್ದದೆ 
ಉಳಿದೆ ನರಿಗೆ ಅವೆ ವಿಸಯುಡಸ್ಷಿ, ಏಕೂ ಗೊತ್ತಿರುವದಿಲ್ಲ. ? 

« ನಾಖಿಬನೆನಿಯು ಉಗಮೆಸೂನವ ಹೆತ್ತರ ಗೋಯಾಮಾ ಎಂಬದೊಂದು 
ರಾಜ್ಯವಿದೆ, ಅಗ್ಲಿ ನಾನು ಹ.ಟ್ಚಸಿನು, ನನ್ನೆ ತಂದೆಯು ಒಳ್ಳೇ ಧನಿಕ ವರ್ತಕ 
ನಿದ್ದನ,, ಅನನು ಅರಬೀ ಸಮುಳ್ರಸ ದಂಡೆಯಲ್ಲಿರುವ ಬಂದರಗಳಕ್ಲಿಯೂ, 
ಆವ್ರಿಕಾಖುಡದನ್ಲಿ ಸಮುಪ್ರನಿಂಜೆ ದೊರಿರುವ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ವ್ಯಾಪಾರ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು, ಅವನು ನಲ್ರರಾಣಿಕನೂ ಮಿತದಿಂದ ವೆಚ್ಚಮಾಡುವವನ್ಕೂ 
ಉಮ್ಯೋಗಿಯೂ ಆಗಿದ್ದನ್ನು ಅವರಿ ಆತನೆ: ತೀಳಮನಸ್ಸಿನವನೂ, ಬಹಳ 
ಜೈನನೂ ಇದ್ದನು. ತ ಮೆ ಶ್ರಿ: ಮಂತನಾ-ರಬೇಕೆಂ)ದೇ ಅನನ ಉತ್ಕಟೇಚ್ಛೆಯು. 
ಆತನು ಸ್ಸ ಸಂಪ ಕ್ತನ್ನ ಯಾವಾಗಲೂ ಮುಚ್ಚಿಟ್ಟು ಯಾರಿಗೂ ತೋರಗೊಡು 
ತ್ರಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಯಾಕಂದರೆ ತನ್ನ ಬದುಕನ್ನು ಯಾರಾದರೂ ನೋಡಿದರೆ, ಸರಕಾರದ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಇಂದು ಅವನು ತೆಗೆಸುಕೊಂಡು ಹೋದಾರೆಂಬ ಅಂಜಿಕೆಯು ಆನ 
ನಿಗಿತ್ತು, ? 

ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜಪುತ್ರಕು-- “ನನ್ನ ತಂದೆಯ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 
ಮನಃಸ್ಯನು ಚೈರೊನ್ಬನ ಸಂಸತ್ತನ್ನು ಅನ್ಯಾಯದಿಂದ ಕಸುಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಸ್ರುನೃತ್ತ 
ನಾಗುತ್ತಾನೆಂದ ಮೇಲೆ, ಅರಸನು ತನ್ನೆ ಕಾರ್ಯಭಾರವನ್ನು ಒಳ್ಳೇ ರೀತಿಯಿಂದ 
ನಡಿಸುವದಿ ಂಬುವದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುಕ್ತದೆ, ಅರಸನು ತಾನು ಸ್ವತಃ 
ಅನ್ಯಾಯ ವಾಡಿ, ಇ್ಳು3 ಎಸತತಿಃಸೆತ5) ಅಸ್ಯಾಯ ಮಾಸಿ ಅನನ್ನು 
ಲಕ್ಷಿಸದೆ ಇರಲಿ, ಎನಡೂ ಕೃತ್ಯಗಳ ಬಗ್ಗೆ ದೋಷಿ ಸಾಗಿರುತ್ತಾನೆಂಬ ಮಾತು 
ವಾವತಹೆರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿರುವಎನ್ಲವೊ? ? ನುನು ಬಾವಕಹನಾಗಿದ್ದರೆ, ನನ್ನ ರಾಜ್ಯದೊ 
ಳಗಿನ ಅತ್ಯಂತ ಕ:4 ಮಕುಳ್ಯನಿಗೂ ಕೂಡ ಸೂನಕೂ ಸುಮ್ಮಸುಮ್ಮನೆ ಅಪಾ 
ಯಮಾಡಲಾರರು, ಒಂದು ಮೆಳೆ ಅಸುಹುವನ್ನ ಮಾಡಿದರೆ ಅವನಿಗೆ ಸರಿಯಾದೆ 
ಶೀಕ್ಲೆಯಾಗದೆ ಎಂದಿಗೂ ಇರದು, ಸರಕಾರದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ತಮ್ಮ ಸಂಪತ್ತನ್ನು 
ಹನಣಮಮಾಡ್ಯಾರೆಂಬ ಭೀತಿಯಿಂ ನೆ, ಶ್ರಿಮಂತ ಜನಮ ಸ್ವಕಷ್ಟ್ರರ್ಜಿತ ಸುಪತ್ತಿನ 
ಉಸಭೊೋಗನನ್ನು ಮಾಡಲಾರರೆಬ ಚಣತನ್ನು ಕೇಳಿ, ನನಗೆ ಬಹಳ ಸಂತಾಪ 
ಮಗುತ್ತದೆ. ಇಂಥ ನೀಚ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಯಸರಿರುವರು ? ಅವರ ಹೆಸರನ್ನು 
ಸಕಸೆ ಒನ್ಮೆ ಹೇಳಿನತಿ ನಾನು ಸ್ವತಃ ಅನತ ೨ಸಖಾಧನೆಕ್ಸೆ ಬಾದತಹ ನ ಕಿವಿಯ 
ವೇಲೆ ಹಾಕುವೆನ; ? ಎಂದನೆಸ. 


೩ಿ೨ 
ಇಮ್ಲಾಹ ಕವಿ ಮಹಾರಾಜರೇ, ತನ್ನು ಸ್ವಭಾವವು ಉತ, ಸ್ತವಾ 
ದದನ್ಹ, ವಯಸ್ಸು ಸಣ್ಣದೂ ಇದ್ದೆ. ಲೌಕಿಳ ಸತಿಯು ತನುಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದ್ದ 
ರಿಂದ ತಮಗೆ ಇಷ್ಟು ಸಿಟ್ಟು ಬಂತು, ಕೆಲವು ಕಾಲದನೆಂತರ ತಾವೇ ತಮ್ಮ ತಂದೆ 
ಯವರನ್ನು ದೋಷ ( ಅನ್ಯಾಯ ಮಾಡಿದರೆಂಒ ದೋಸಮನಂದೆ ) ಮುಸ್ತರಸ್ಸಾಗಿ 
ಮಾಡುವಿರಿ ; ಮತ್ತು ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ ತನುಗೆ ಇಷ್ಟು ಸಿಬ್ಟೊ ಬರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ 
ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ ನೋಡಿದರೆ ಕ ಬಸೀ ದೇಶದಲ್ಲಿಯ ಜನರ ಮೇಲೆ ಯಾರೂ ಎಂದೂ 
ಅನ್ಯಾಯಮಾಡುನದಿಲ್ಲ, ಒಂದು ಪೇಳೆ ಅನಯ ಮಾಡಿದರೂ ಆಸಪರಾಧಿಗೆ 
ತಿಕ್ಷೆಯಾಗದೆ ಎಂದೂ ಉಳಿಯ. ವದ್ದಾ. ಒತ್ತಾಯವೂ, ಆನಾ.ಯ:ವೂ, ಶೌರ್ಯವೂ 
ಹೇಳಹೆಸರಿಲ್ಲದಂಥ ರಾಜ್ಯನ್ಯಸ ಸೆರಗ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಗೊತ್ತಾಗಿಲ್ಲ. ಬೇಕಾ 
ದ ರಾಜ್ಯವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ತೆಗೆ: ಕೊಳ್ಳಿ, ಅದಗ? ಆನ್ಯಾಯವು ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ 
ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಇದ್ದೇ ಇರ: ಪ್ರದೆ. ಅಧಿಕಾರ ನಡಿಸೋಣವೆಂದಕೆ, ಒಬ್ಬನು ಆಜೆ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಆ ಆಜ್ಞೆಗೆ ಒಳಗಾಗಿ ನಡೆಯೆಬೇಕೆಂ:ದೇ ಅದರ 
ಅರ್ಥವು ; ಮತ್ತು ಮನುಷ್ಮನ' ಕೈಯುಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾ" ಸಿಕ್ಕಿತೆಂದರೆ, ಒಂದಿಲ್ಲೊಂದು 
ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಆ ಅಧಿಕಾರದ ದ:ರುಣಯೋಗವು ಆಗೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ಸರ್ವ ಶ್ರೇಸಾಧಿ 
ಕಾರಿಯಾದ ಆರಸನು ಯಾವಾಗಲೂ ಒಳ್ಳೇ ಎಚ್ಚ ನಿಳೆಯಿಂದ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲಿಯೂ 
೧ [Sw ನ 
ನೋಡುತ್ತ ಇದ್ದರೆ, ಜನರು ಜಾಗರೂಕಗಾಗಿದ್ದು ಕೆಟ್ಟಿ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಿ 
ಕಿಲ; ಆದರೆ ಎಷ್ಟೋ ಸಂಗತಿಗಳು ಆತನಿಗೆ ತಿಳಿಯದೇ ಆಗುತ್ತವೆ. ಆತನ ರಾಜ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಸಂಭವಿಸುವಂಥ ಯಾವತ್ತೂ ಅನ್ಯಾಯಗಳು ಆತನಿಗೆ ತಿಳಿಯುನದು ಅಸಂಭ 
ವವ, ಮತ್ತು ಆತನಿಗೆ ತಳಿದ ಯಾವತ್ತೂ ಅನ್ಯಾಯಗಳಿಗೆ ತಳ್ಳ ಶಾಸನ 
ಮಾಡುವದು ಆತನ ಕೈಯಿಂದಾಗುವದೂ ಇಲ್ಲ i 


ರಾಜಪುತ್ರನು- “ನೀನು ಅಂದದ್ದು ನನಗೆ ತಿಳಿಯಲೊಲ್ಲದು; ಇರವಲ್ಲ 
ದೇಕೆ. ಮೊದಲು ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಚರಿತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ; ವಾದವಿವಾದ 
ಮಾಡುವದು ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ, ನಿಮ್ಮ ಚರಿತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಿರಿ, ” 

ಇಮ್ಲಾ ಕನು ತನ್ನ ಚರಿತ್ರನನ್ನು ಮುಂದೆ ಸಾಗಿಸಿ ಅಂದನು 4 ಕೇವಲ ವ್ಯಾ 
ಪಾರದ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಅವಶ್ಯ ವಿದ್ದಷ್ಟ್ರು ವಿದ್ಯವನ್ನು ಕಲಿಸಬೇಕಲ್ಲದೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಯಾವ 
ವಿದ್ಯವನ್ನೂ ನನಗೆ ಕಲಿಸುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲೆಂದು ನಮ್ಮ ತಂದೆಯ ಉದ್ದೇಶವಿತ್ತು. 
ಚಿಕ್ಚುಂದಿನಲ್ಲಿಯ ನನ್ನ ಸ್ಮರಣಶಕ್ತಿಯನ್ಯೂ. ತೀವ್ರತರವಾದ ಗ್ರಾಹಕ ಶಕ್ತಿ 
ಯನ್ನೂ ನೋಡಿ, ನಾನು ಮುಂದೆ ಇಡೀ ಹಸೀ ದೆೇಶದಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೇ ದೊಡ್ಡ ಶ್ರಿ” 


೩೩ 
ಮಂತ ವರ್ತಕನಾಗುನೆನೆಂಬ ನಮ್ಮ ತಂದೆಯ ಆಶೆಯಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ಇವನು 
ಅನೇಕಾವರ್ತಿ ಜನರ ಮುಂದೆ ಅಂದೂ ತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು ? 

ರಾಜಪುತ್ತುನು 4 ತನ್ನ ಸುಖೋಪಭೋಗಕ್ಕೆ ಸಾಕಾಗಿ ಉಳಿಯುನಷ್ಟು 
ಮತ್ತು ಜನರಿಗೆ ತೋರಿರಲಾರದಷ ಬ ಹೆಚ್ಚು ಸಂಪತ್ತು ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಯ ಹಕ್ಕಿರ 
ಮೊದಲೇ ಇತ್ತೆಂದು ನೀವು ಹೇಳುತ್ತೀರಿ; ಆಂದ ಮೇಲೆ ವತ್ತೆ'ಹೆಚ್ಚ ಹಣವನ್ನು 
ಗಳಿಸಬೇಕೆಂಬ ಮನಸ್ಸು ಅವನಿಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಆಯಿತು? ಇನ್ನು ನೀವು ಕೇಳುವ 
ಮಾತು ಸುಳ್ಳೆಂದು ನಾನು ಅನ್ನಲಾರೆನು, ಆದರೂ ಪರಸ್ಪರ ವಿರೋಧವಾದ 
ಎರೆಡೂ ಮೂತುಗಳು ಸತ್ಯವಿರಲಾರವೆಂಬುವದನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆನು.” 

ಇಮ್ಲುಕ ಪರಸ್ಪರ ವಿರೋಧವಾದ ಎರಡೂ ಸಂಗತಿಗಳು ನಿಜವಿರಲಾ 
ರವು. ಆದರೆ ಮನುಷ್ಯನ ವಿಷಯ. ಕ್ಕೆ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿದರೆ ಅಂಥ ಎರಡೂ ಸಂಗ 
ತಿಗಳು ನಿಜವಾಗಿರುವವು. 


ಮತ್ತೊಂದು ಮಾತೇ ನಂದರೆ, ಎರಡು ಸಂಗತಿಗಳು ಪರಸ್ಪರ ಭಿನ್ನವಿದ್ದರೂ, 
ಅವು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಪರಸ್ಸರ ವಿರದ್ಧವಾದಂಥವು ಇದ್ದೀ ಇರತ್ತವೆಂರನ್ನಲಗದು. 
ಕೆಲವು ಕ: ಲದನಂತರ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಾಗಿ ಸ್ವಸ್ಥ ಚಿತ್ತದಿಂದಲೂೂ 
ನಿರ್ಭೀತಿಯಿಂದಲೂ ತನ ಸಂಪತ್ತಿನ ಉಪಭೋಗವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಹುದೆಂದು 
ಒಂದಂ ವೇಳೆ ನಮ್ಮ ತಂದಿಗೆ ತೋರಿರಬಹುದು. ಇನ್ನೊಂದು ಮಾತೇನಂದರೆ-ಮನು 
ಷ್ಯನು ಬದುಕಿರುವ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಅವನಿಗೆ ಒಂದಿಲ್ಲೊಂದು ಆಪೇಸ್ತೆಯು ಇದ್ದೇ ಇರು 
ತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ಯಾವನ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದಂಥ ಹಾಗು ನಿಜವಾದಂಥ ನ್ಯೂನತೆಗಳು 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿರುತ್ತವೋ ಅವನು ಕಾಲ್ಪನಿಕ ನ್ಯೂನತೆಗಳನ್ನು ಸಿ ಪೂರ್ಣ ಮಾಡುವ 
ಉದ್ಯೋಗದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ವೇಳೆಯನ್ನು ಕಳೆಯ:ವನು. ” 

ರಾಜಪುತ್ರನು 4 ನೀವು ಅನ್ನುವದು ಕೆಲವ್ರು ಆಂಶದಿಂದ ನಿಜವಿರುತ್ತ 
ದೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ.” ನಡುವೇ ಸಂಶಯ ತೆಗೆದು ನಿಮಗೆ ಸುಮ್ಮನೆ ವ್ಯತ್ಯಯ 
ತಂದಬಗ್ಗೆ ನನಗೆ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪವಾಗುತ್ತದೆ. ” 

ಇವ್ಲಾಕನು ತನ್ನ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಮುಂದೆ ಸಾಗಿಸಿ ಅಂದನು «ನನ್ನು ತಂ 
ದೆಯು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಆಶೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಶಾಲೆಗೆ ಹಾಕಿದನು ಶಾಗೆ 
ಹೋಗಿ ತುಸು ದಿವಸಗಳಾದನಂತರ ನನಗೆ ಹೊಸ ಹೊಸ ಸಂಗತಿಗಳ ಜ್ಞಾನ 
ವಾದದರಿ-ದ ಉಂಟಾದ ಆನಂದವೂ ಅಪೂರ್ವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧೀ ಹಾಕಬೇಕೆಂಬ 
ಇಚ್ಛೆಯೂ, ಅದರಿಂದುಂಬಾದ ಸಂತೋಷವೂ ಕಲ್ಪಕತನವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಬೇಕೆಂಬ 
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೩೪ 

ಅಭಿಮಾನವೂ ನನ್ಸಲ್ಲುಂಬಾದದರಿಂದ ನಾನು ಸಂಪ ತ್ತನ್ನು ತಿಗಸ್ಪ೧ಿಸಹತ್ತಿದೆನು. 
ಕೇವಲ ಸಂಔಕ್ತಿಯ:ನ ಹೆಚ್ಚಿಸನೀಕೆಂ ನನ್ಮು ತಂದೆಯ ಉತ್ಸಟೀಚ್ಛೆಯೆನ್ನು 
ನೋಡಿ ನ ವಿಸಯಷ್ಸೆ ನನ್ನ ಪೂರ್ವದ ಶೊಜ್ಯಬಃದ್ದಿಯು ಕಡಿಮೆಯಾಯಿತು. 


ಆದದರಿಂದ ಆತನ ಇಚ್ಛೆ ಯಮೇಕೆಗೆ ಕ್ಷುಲ್ಲಕವಾದ ಹಣವನ್ನು ಗಳಿಸುನದರಲ್ಲಿಯೇ 
ನನ್ನ ಕಾಲ ಕಳೆಯಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದೆನು. 


ಸಾರಾಂಶ:--ನವ್ಥಿ ತಂಡೆಯನ್ನು ನಿರಾಶೆಸಡಿಸಚೀ ಕೆಂದು ನಾನು ಗೊತ್ತು 
ಮಾಡಿದೆನು, ನಮ್ಮೆ ತಂದೆಯು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಬಹಳ ಪ್ರೀತಿ ಮಾಡುತ್ತಿ ಇ ನಾದದರಿಂದ 
ನಾನು ೨೧ ಸರ್ಷನನನಾಗಿತ್ಸೆರೂ ಮನೆ ಬಿಟ್ಟಿ ಹೊರಗೆ ಸೋಗಿ೧್ದಲ್ಲ. ಅದ 
ಮೇಲೆ ಸ್ರವ್ಗಸಶ್ರಮದ ಸುದ್ದಿಯೇ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟು ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಬೇರೆ-ಬೇಕೆ ಗುರುಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ನನ್ನ ದೇಶದೊಳಗಿನ ಯಾವತ್ತು 
ವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನು ಈಲಿತೆನು. ದಿನಾಗಲು-ತಾಸುತಾಸಿಗೆ-ನನಗೆ ಹೊಸ ಹೊಸ ಸಂಗತಿಗಳು 
ತಿಳಿಯುತ್ತಿ ಸ್ಹವಾದದರಿಂದ, ನನ್ನ ಯಾವತ್ತು ವೇಳೆಯು ಒಳ್ಳೇ ಆನಂದದಲ್ಲಿ 
ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆದರೆ ನಾನು ದೊಡ್ಡವನು ಆದೆ ಆದ ಹಾಗೆ ನನ್ನ ಗುರುಗಳ 
ವಿಸ ಸುದಗ್ಗಿ ನನಗಿದ್ದ ಮುಂಚಿನ ಪೂಜ್ಯಬುಗ್ಧಿಯು ಬರಬರುತ್ತ ಕಡಿಮೆಯಾಗಹೆ 
ತ್ತಿತು. ಯಾಕಂದರೆ ಆಯಣಪಾಠಗಳು ಮುಗಿನ ತರುವಾಯ, ನಾನು ಅನರ ವಿಷ 
ಯಸ್ಸಿ ವಿಚಾರರಾಡಿ ನೋಡಲು, ಇತರ ಮನುಸ್ಯರಗಿಂತ ಅವರು ಜಾಣತನ 
ದಿಂದಾಗಲಿ ಆಚರಣದಿಂದಾಗಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನ್ಹ್‌ಂತೆ ನನ್ನ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲ ? 

“ಕಟ್ಟಕಡೆಗೆ ನನ್ನನ್ನು ವ್ಯಾಪಾರ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಹಚ್ಚಬೇ ನೆಂದರಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, 
ನಮ್ಮ ತಂದೆಯು ಒಂದು ದಿವಸ ಹಣದಿಂದ ತುಂಬಿದ ಹಗೆಯೊಳಗಿಂದ ೧೦ ಸಾವಿರ 
ಹೊನ್ನುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು, ನನ್ನಮುಂಸೆ ಎಣಿಸಿಟ್ಟು ಅಂದನು “ಮಗನೇ, ಇಕೋ, 
ನಾನು ನಿನಗೆ ಇಸ್ಟು ಬಂಡವಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ, ಇಷ್ಟರ ಮೇಲೆ ನೀನು 
ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಬೇಕು, ನಾನು ವ್ಯಾಪಾರ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಆರಂಭ 
ಮಾಡಿದಾಗ, ನನ್ನಹತ್ತರ ಈ ಹಣದ [. ಒಂದು ಅಯ್ದಂಶ ಹಣ ಸಹ ಇಗ್ನಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ನಾನು ನನ್ನ ಉದ್ಯೋಗದಿಂದಲೂ ಮಿತವ್ಯಯ ದಿಂದಲೂ ಅದನ್ನು ಎಷ್ಟು 
ಹೆಚ್ಚಿಸಿಸ್ಟೇನೆಂಬದನ್ನು ನೀನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ನೋಡಿರುತ್ತೀ. ನಾನು ನಿನಗೆ ಈಗ 
ಕೊಟ್ಟ, ೧೦೦೦೦ ಹೊನ್ನುಗಳ ಮೇಲೆ ನಿನ್ನದೇ ಸಂಪೂರ್ಕ್ಣಾಧಿ ಕಾರವದೆ, 
ಜೀಕಾಸಕೆ ೫ ಹಣವನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡು, ಇಲ್ಲವೆ ಅದನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸು. ಸೀನು 
ನಿರ್ಯೋಚನೆಖಿಂದಾಗಲಿ, ಅಥವಾ ಚಂಚಲತನದಿಂದಾಗಲಿ, ಈ ಹಣವನ್ನು 
ಹಾಳು ವೂಡಿನರೆ, ನಾನು ಜೀವಂತನಿರುವ ವರೆಗೆ ನನ್ನ ಹಣನಲ್ಲಿಯ ಒಂದು 


೩೫ 

ಕಾಸು ಸಹ ನಿನಗೆ ಸಿಕ್ಕಲಾರದ್ದು ನನ್ಫಲ್ಲಿದ್ದ ಹಾ ಸಿಕ್ಕು ನೀನು ಶ್ರೀಮಂತನಾ 
ಗಬೇಕಾದರೆ, ನೀನು ನನ್ನ ಮರಣದದಾರೀ ನೋಡುತ್ತ ಕೂತಿ: ಸೇಕೇ ಹೊನತು 
ಬೇರಿ ಉಪಾಯವಿನ್ಲು. ಆದರೆ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿನಗೆ ಈಗ ಕೊಟ್ಟ 
ಹಣವನ್ನು ಇಮ್ಮಡಿಮಾಡಿದರೆ, ನನ್ನಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಹಿರಿತನ ಚಿಸ್ಕಕನೆಗಳನ್ನು 
ಮರೆತುಬಿಟ್ಟ ನಾನು ನಿನ್ನ ಮಿತ್ರನಾಗಿಯೂ ಸಾಲುಗಾರನಾಗಿಯೂ ನಡೆದು 
ಕೊಳ್ಳುವೆನು. ಯಾಕಂದರೆ ದುಡ್ಡು ಸಂಪಾದಿಸುವ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ನನ್ನಷ್ಟೇ ಜಾಣ 
ನಿದ ಮನುಷ್ಯನು ನನ್ನ ಸಮಾನಸ್ಥಂಧನೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ. ? 

« ಆ ಮೇಲೆ ಕೆಲವು ಅಗ್ಗವಾದ ಸರಕುಗಳನ್ನು ಕೊಂಡು, ಅವುಗಳ 
ಗಂಟುಕಟ್ಟ, ಆ ಗಂಟುಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ನ್ನ ತಂದೆ ಕೊಟ್ಟ ಹಣವನ್ನು ಬಚ್ಚಿಟ್ಟ, ಆ ಸರೆ 
ಕುಗಳನ್ನು ಒಂಟೆಗಳ ಮೇಲೆ ಹೇರಿಕೊಂಡು, ಕೆಂಪು ಸಮುದ್ರದ ದಂಡೆಗೆ 
ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದೆವು. ಸರುುಪ್ರಪವ ಅನುಯಾದಿತವಾವ ವಿಸ್ಮಾರವುಳ್ಳ ನೀರನ್ನು 
ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಸೆರೆಮನೆಯೊಳಗಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬಂದ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಆನಂದ 
ವಾಗುವಂತೆ. ನನಗೆ ಅತ್ಯಾನಂದವಾಯಿತು. ಮತ್ತೂ ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ಹೊಸ 
ಹೊಸ ಜ್ಞುನವನ್ನು ಸಂಸಾನಿಸಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯು ಹುಟ್ಟಿತು. ಆದದರಿಂದ 
ಪುನಃ ಎಂದೂ ಸಿಕ್ಕದಂಥ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಈ ಸಂಧಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ, ಪೃಥ್ವಿಯ 
ಮೇಲಿನ ತರತರದ ಜನರ ವಿಧವಿಧನ ನಡೆನುಡಿ ಳನ್ನು ನೋಡಖೆಕೆಂತಲೂ, 
ಹಬಶೀ ದೇಶದಲ್ಲಿಯ ಜನರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವಂಥ ಯನವತ್ತು ವಿಸ್ಯಗಳನ್ನು ಕಲಿಯ 
ಬೇಕೆಂತಲೂ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿನೆನು, ಜ್ಯ 

ನಾನು ನನ್ನ ಬಂಡವಲವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಬೆಕೆಂತಲೂ, ಹಾಗೆ ಮಾಡದಿದ್ದೆಕಿ 
ನನಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಹಣವು ಸಿಕೃಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲೆಂತಲೂ ನಮ್ಮ ತಂಸೆಯು ಹೇಳಿದ್ದು ನನಗೆ 
ಚನ್ನಾಗಿ ನೆನಪಿತ್ತು. ಆದರೆ ಬಂಡವಲನ್ನು ಹೆಚ್ಚೆ ಸುವೆನೆಂದು ನಾನು ಆತನಿಗೆ 
ವಚನ ಮಾತ್ರ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಆತನಿಂದ ಹೆಚ್ಚಿನ ಹಣ ದೊರೆಯ 
ಬೇಕೆಂಬ ಆಕೆಶುೂ ನನಗೆ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಅಂದಮೇಲೆ ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ಹಣವನ್ನು 
ನಾನು ಬೇಕಾದಹಾಗೆ ವೆಚ್ಚ ಮಾಡಬಹುದೆಂದು ವಿಚಾರಿಸಿದೆನ್ನು ವಚನೆ 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ ಹಣವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸದಿದ್ದರೆ ನಚನಭಂಗ ಮಾಡಿದ ದೋಷವು 
ಬರುತ್ತಿತ್ತು, ಈ ಮೇರೆಗೆ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ ಅನೇಕ ರಾಸ್ಟ್ರಗಳನ್ನು ನೋಡಬೇ 
ಕೆಂಬ ನನ ಕುತೂಹಲವನ್ನು ಸಂತುಪ್ಪ ಪಡಿಸಿ, ಜನ ನೋವಧಿಯೆೊಳಗಿನ ಅನ್ಫು 
ತನನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ, ಹೊಸ ಹೊಸ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ನೋಡುವ ಕಾಂಕ್ಷೆಯೆಂಬ 
ತೈಷ್ಣೆ ಯನ್ನು ಸಮಾಧಾನಸಡಿಸ ಬೀಕಿಂದು ನಾನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದೆನು. ? 


೩೬ 

“ನಾನು ನಮ್ಮ ತಂದೆಯ ಸಂಬಧವಿಲ್ಲದೆ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕೆ 
ಹೊಂ ಬಿರುವೆನೆಂದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿದ್ದದರಿಂದ, ಒಬ್ಬ ಹಡಗದ ಯ ಮಾನನ 
ಗುರ್ತು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ನನ್ನ ತಂದೆಯು ಹೋಗುವ ದೇಶವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೊಂ 
ದು ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗುವದಕ್ಕಾಗಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, ಬಾಡಿಗೆ ಮುಂತಾದುದನ್ನು ಗೊತ್ತ 
ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಸುಲಭವಾಯಿ:ತು. ಇಂಥಾದ್ದೊಂದು ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗ;ವ 
ಹಡಗದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರವಾಸ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶವು ನನ್ನದಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಯಾಕಂದರೆ 
ನಾನು ನೋಡದ ಇದ್ದ. €ಥ ಹೊಪದೇಶವಾದರಾಯಿತು, ಅದನ್ನು ನೋಡಬೇ 
ಫೆಂದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿತ್ತು. ಆದದರಿಂದ ಸುರತ ಪಟ್ಟಿಣಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಹಡಗ 
ದೊಳಗೆ ಕುಳಿತು, ನನ್ನ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ನಮ್ಮ ತಂದೆಗೆ ಪತ್ರದ್ವಾರದಿಂದ ತಿಳಿಸಿ 

ಹೊರಟು ಹೋದೆನು.” 

ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಭಾಗವು 
ಎ0): 
ಇಮ್ಲಾಕನ ಚರಿತ್ರವು (ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದ್ದು,) 

ಇಮ್ನಾಕನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:- ನಾನು ಸಮುದ್ರದ ಪ್ರವಾಸ ಮಾಡಿದ್ದು 
ಇದೇ ಮೊದಲನೇ ಸಾರಿಯಾದದರಿಂದ ಭೂಮಿಯು ಕಣ್ಣ ಮಕೆಯಾದಮೇಲೆ, 
ನನ ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಲು, ನನಗೆ ಶುಸು ಭೀತಿ ಬೆಕೆದ ಆನಂದವಾಯಿತು. 
ಸುತ್ತಮುತ್ತಲಿನ ಅಮರ್ಯಾ ದವಿಸ್ತಾರವುಳ್ಳ ನೀರನ್ನು ನೋಡಿ, ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಾ 
ದರೂ ವಿಸ್ಮೃತವಾದಂತೆ ತೋರಿತು. ಮತ್ತು ಸಮುದ್ರದ ಕಡೆಗೆ ದಿಟ್ಟಿಸಿ 
ನೋಡುತ್ತ ಎಷ್ಟು ದಿವಸ ಕುಳಿತರೂ ಬೇಸರ ಬರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲೆಂದು ನಾನು ಊಹಿ 
ಸಿದೆನು. ಆದರೆ ಶುಸು ಹೊತ್ತು ನೋಡುತ್ತ ಕುಳಿತಮೇಲೆ, ಒಂದೇಸವನೆ ಒರೀ 
ನೀರನ್ನು ನೋಡುವದು ನನಗೆ ಜೇಸರ:ಯಿತ್ಕು, ನೋಡಿದತ್ತೆಲ್ಲ ನೀರೇ ನೀರು, 
ಬೇರಿ ಏನೂ ಇರಲಲ್ಲ- ಆದದರಿಂದ ನಾನು ಒಳಗಿಳಿದು ನನ್ನಕೋಣೆಯೊಳಗೆ 
ಹೋಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು ಸಮುದ್ರದ ನೋಟವು ಎಂದೂ ಬೇಸರವನ್ನುಂಟು 
ವತಾಡಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲೆಂಬ ನನ್ನ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯು ಹೋಯಿತು. ಇದೇ ಮೇಕೆಗೆ ನಾನು 
ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛಿಸಿದ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲಿನ ಯಾವತ್ತು ಚಮತ್ಕಾರಗಳ 
ವಿಷಯಕ್ಕೂ ಬೇಸರವೂ, ನಿರಾಶೆಶೂ, ಉಂಬಾಗುವವೋ ಏನೋ ಎಂದು 
ಸಂಶಯ ಬಂತು. ಆದರೂ ನಾನು ನೆನ್ನೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಈ ಮೇರೆಗೆ ಸಮಾ. 
ಧಾನಮಾಡಿಕೊಂಡೆನು ಹ್ಯಾಗಂಲಕೆ-.-« ಸಮುದ್ರಕ್ಕೂ ಭೂಮಿಗೂ ಬಹಳ 
ಅಂತರವುಂಟು, ನೀರಿನಲ್ಲಿ ವೈಚಿತ್ರ್ಯವೇನು? ನೀರು ಚಲನದಲ್ಲಿರಬೇಕು, ಇಲ್ಲವೆ 





೩೭ 
ಸ್ಥಿರವಾಗಿರಬೇಕು, ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ಆಸೆತಿ ಭೂನಿಯ ಸಾತು 
ಹೀಗಲ್ಲ. ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಪರ್ನತಗಳೂ, ಕೊಳ್ಳಗಳೊ, ತನ್ರಲುಗತ್ಮೊ 
ಅಡವಿಗಳ್ಳೂ ಪಲ್ಬಣಗಳೂ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ವೈಚಿತ್ರು 8 ಳುಂಟಿ- ನಾನಾ 
ವಿಧಪ ಜನರು ವಾಸಿಸುತ್ತಾರೆ, ಆರಾ ಜನರ ನಡೆನುಡಿಗಳೂ, ತಿಸುವಳಿಕೆಗಳೂ 
ತೀರ ಫಿನ್ನವಾಗಿ ತ್ತವೆ. ಇನ್ನು ಒಂದುವೇಳೆ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲಿನ ಸೃಷ್ಟಿರಚನಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಇ್ಲೂನೆ ತಸ೨ ಸ್ವರೂಪೆದಲ್ಲಿ ಏನೂ ಹೆಚ್ಚಕಡಿನೆ ಕಂಡು ಬರಡೆ 
ತಿದ್ದಿ ಸ್ಯ, ಜನರ ರೃಠ ರ ಸಲ್ಲಾದರ ಇ ಬಸಳ ವೈಚಿತ್ರವು ಕಂಡುಬರುವೆ 
ಸಂಭವವಿರುತ್ತದೆ. ?' 

ಈ ವಿಚಾರದಿಂದ ನಾನು ನನ್ನ ನುನಸ್ಸಿನೆ ಸವಾಧಾನ ವಣಡಿಕೊಂಡು ಪ್ರವಾ 
ಸದ ಕಾಲ ನಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ನಾನಿಕರಿಂದ ಹಡಗು ನಡಿಸುವ ವಿನ್ಯವನ್ನು ಲಿಯು 
ವದರಿಂಸಲೂ- ( ನಾನು ಆ ವಿದ್ಯವನ್ನು ಕಲಿತೆನು ಮಾತ್ರ ಆದರೆ ಹತಗು ನಡಿ 
ಸುವರೂಧ ನುನ್ನು ಎಂದೂ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ) ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಒಬ್ಬನೇ ಕುಳಿತು ಸಂಸಾ 
ರಿಕನ ನಾನಾವಿಧದ ಅವಸ್ಥೆಗಳನ್ನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪಿಸಿ, ಆರೂ ಅವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ನಾನೂ 
ಯಾವ ಬಗೆಯಿಂದ ನಡಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಆಲೋಚಿಸುವದರಿಂದಲೂ ( ಆದರಿ 
ಆ ತರಸ ಒಂದಾದರೂ ಅವಸ್ಥೆ ಹು ನನಗೆ ಇನ್ನೂ ಶ್ರಾಸ್ತವಾಗಿಬ್ಬ) ನನ್ನ ಮನೆ 
`ವನ್ನು ರಂಜಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೆನು ? 


(« ಹಡಗಿನೊಳಗೆ ಕುಳಿತುಇಲ್ಲಸ ಸುಗತಿಗಳಿತ ಮನವನ್ನು ರಂಜಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವದು ನನಗೆ ತೀರ ಬೇಸಂಾಯಿ)ತು; ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ನಾವೆಲ್ಲಶೂ ಸುರಕ್ಷತೆಯಿಂದ ಸುರತೆ 
ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದು ಹಡಗ ಇಳಿದೆವು. ಬಳಿಕ ನಾನು ನನ್ನ ಹೆಣನನ್ನು ತೆಗೆಮಕೊಂಡು 
ತೋರಿಕೆಗ:ಗಿ ಕೆಲವು ಸರಕುಗಳನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡು, ದೂರ ದೇಶಗಳಿಗೆ 
ವ್ಯಾಪೂರಕನ್ಯಗಿ ಹೋಗುವ ಒಂದು ಸುಘಖನರಕೂಡ ನಡೆದೆನು. ಯಾವದೋ 
ಒಂದು ಕಾರಣದಿಂದ ನಾನು ಒಳ್ಳೇ ಶ್ರೀಮಂತನಿರುವೆನೆಂದು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. 
ನಾನು ಪ್ರತಿಯೆುನು ಹೊಸ ವಸ್ತುವನ್ನು ನೋಡಿ ಆಸ್ವರ್ಯುಪಡುತ್ತಿಪ್ಲೆನು, 
ಮತ್ತು ಅವರ ಬಗ್ಗೆ ಅನೇಕ ಪ್ರಶ್ನಗಳನ್ನು *ತೇಳುತ್ತಿದ್ದೆನು; ಇಕ್ಚರ ಮೇಲಿಂದೆ 
ನಾಕು ಅಜ್ಚುಸಿಸುೂ, ಹೊಸಬನೂ ಇರುವೆನೆತಲೂ, ಮತ್ತು ನನ್ನನ್ನು ಮೋಸಗೊ 
ಳಿಸುವದಕ್ಕೆ ಏನೂ ಚಿಂತೆ ಇನ್ಲೆ೨ತಲ್ಯೂ ಅನರು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು. :ಪುಪಂಡ ನಲ್ಲಿ 
ಮನುಷ್ಯನು ಹ್ಯಾಗೆ ಮೋಸ ಹೋಗುತ್ತಾನೊಬುವದನ್ನು ಕಲಿಯುವದ ಕ್ಯಾಗಿಯೇ 
ನನ್ನ ಬಹಳ ದುಡು ಹಾಳಾಯಿತು. ನನ್ನ ಸೇವಕರು ನೆನ್ನೆ ಹಣನನ್ನ ಕವಿಸ 


೩೮ 
ಹತ್ತಿದರು. ಸರಕಾರದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಸುಂಕ ಮುಂತಾದ ಸುಳ್ಳು ನೆವದಿಂದ ನನ್ನ 
ಕಡೆಯಿಂದ ಹಣವನ್ನು ಎತ್ತಹತ್ತಿದರು- ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲ ನನ್ನ ಜತೆಗಾರರೇ ಕಾರಣ. 
ಅದರಿಂದ ಅವರಿಗೇನೊ ಲಾಭವಾ। ಲಿಲ್ಲ ಅದಾಗ್ಯೂ ತಮ್ಮ ಜಾಣ್ಮೆಯಿಂದೆ 
ನಾನು ಈ ಮೇರೆಗೆ ಕೇಡಿಗೊಳಗಾದೆನೆಬದೇ ಅವರಿಗೆ ಸಂತೋಷವು. ” ಎಂದು 
ಇಮ್ಲಾ ಕನು ಹೇಳುತ್ತಿರಲು. 


ರಾಜಪುತ್ರನು:-- (ತುಸು ನಿಲ್ಲಿ೧; ಪರರಿಗೆ ಹಾನಿಯುಂಬಾದರಿ ಮನು 
ಷ್ಯನಿಗೆ ಲಾಭವಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ?; ಆದರೆ ಪರರಿಗೆ ಹಾನಿಯಾದರೆ ಮನುಷ್ಯನು ಸಂತೋಷ 
ಪಡುತ್ತಾನೆಂದು ನೀವು ಹೇಳುತ್ತೀರಿ; ಅದ ಮೇಲೆ ಮನುಷ್ಯನು ಒಲು ದುಷ್ಟಪ್ರಾ 
ಜೆಯಾಗಿರುತ್ತಾನೆಂದೆನ್ನ ಬಹುದು. ಹೀಗಿರುವದು ನಿಜವೊ? ಒಬ್ಬ ನು ಜೀರೊಬ್ಬನಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಬುದ್ಧಿಯಲ್ಲಿ, ವಿದ್ಯದಲ್ಲಿ, ಇಲ್ಲವೆ ಬೇರೊಂದು ಗುಣದಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಿದ್ದಕೆ 
ಅವನಿಗೆ ಸಂತೋಷವಾಗುವದು ಸಹಜನು, ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಈ ತರದ ಇನಂದವಾಗು 
ತ್ರದೆಂದು ನಾನು ಊಹಿಸ.ತ್ತೇನೆ, ಅದರೆ ಪ್ರಸಂಗವು ಬಾರದ್ಭಿಂದ ನೀವು ಅಜ್ಜಾ 
ನಿಯಾಗಿದ್ದಿರಿ; ಇದರಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ತಪ್ಪೂ ಇಲ್ಲ, ನಿಮ್ಮ ಹೆಡ್ಡತನವೂ ಅಲ್ಲ; ಅಂದ 
ಮೇಲೆ ನಿಮ್ಮ ಆಜ್ಞಾನವನ್ನು ನೋಡಿ ನಿಮ್ಮ ಜತೆಗಾರರು ತಾವೇ ಪಂಡಿತರು, 
ತಾವೇ ಶ್ರೇಷ್ಠರು, ತಾವೇ ಜ್ಞಾ ನಿಗಳೆಂದು ಹೆಮ್ಮೆಬಡುವದಕ್ಕೆ ಏನೂ ಕಾರಣವಿ 
ದ್ಲಿಲ್ಲ; ಇನ್ನು ತಮ್ಮಲ್ಲಿದ್ದ ಪಾಂಡಿತ್ಯವು, ಶ್ರೀಷ್ಠತೆಯು, ಇಲ್ಲವೆ ಜ್ಞಾ ನನ, ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಲ್ಲೆಂಬುವದನ್ನು ನಿಮಗೆ ತೋರಿಸುವ ಮನಸ್ಸು ಅವರದು ಇದ್ದರೆ, ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಮೋಸಗೊಳಿಸದೆ, ನಿಮಗೆ ಬಣ ಮಾವನನ್ನು ಹೇಳಿ ಅಥವಾ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಸಿ 
ಆ ಗುಣಗಳು ತಮ್ಮಲ್ಲುಂಟೆಂದು ಟೋರಿಸುವದಕ್ಕೆ ಅವರಿಗೆ ಬರುವಂತಿತ್ತು. ನಿಮಗೆ 
ಹಾನಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಕಾರಣ ಎನ್ದಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದ್ದು ಫೇವಲ ಅನರ 


ದುಷ್ಟತನವೇ ಸರಿ” ಎಂದನು. 


ಇನ್ನುಕ: 4 ಗರ್ವಿಷ್ಠ ಜನರು ಇಷ್ಟು ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಭೇದವನ್ನು ಎಲ್ಲಿ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತರುತ್ತಾರೆ? ಗರ್ವಿಷ್ಠ ಜನರು ಕೀಳಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಸಹ ತುಸು ಮೇಲಾಯಿ. 
ಶಂದರೆ, ಅಸ್ಟರಿಂದಲೇ ಅಪರಿಮಿತ ಆನಂದಪಡುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ಸರವುಳ್ಳೆ ಜನರು ತನ್ಮು 
ಸುಖವನ್ನು ನೋಡಿ ಆನಂದಪಡುವದಿಲ್ಲ, ಆದರೆ ಪರರ ದುಃಖವನ್ನು ನೋಡಿ ಅವರಿಗೆ 
ಆನಂದವಾಗುತ್ತದೆ. ನಾನು ಶ್ರೀಮಂತನಿದ್ದದ್ದು ನನ್ನ ಜತೆಗಾರರಿಗೆ ಸಹನವಾಗಲಿ 
ಲ್ಲಾದ್ದರಿಂದೆ, ಅವರು ನನ್ನಕೂಡ ಹಗೆ ಮಾಡಹತ್ತಿ ದರು ಮತ್ತು ನಾನು ದುರ್ಬಲ: 
ನಿದ್ವ ದರಿಂದ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಒತ್ತಾಯ ಮಾಡುವವರಿಗೆ ಆನಂದವಾಗುತ್ತಿ ತು.” 


ರ್ನ 


ರಾಜಪುತ್ರಿನು- ನೀವು ಹೇಳಿದ ಸಂಗತಿಗಳು ನಿಜನಿರಹುದು, 
ಇಲ್ಲೆಂಯು ನಾನು ಅನ್ನು ವದಿಲ್ಲ; ಇಲ್ಲವೆ ಅವುಗಳ ಸತ್ಯತೆಯ ಬನ್ನೆ ನನಗೆ ಸಂಶ 
ಯವೂ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನಿಮ್ಮ್ಮ ಜತೆಗಾರರು ಯಾವ ಉದ್ದೆ, ಶದಿಂದ ಸಿಮಗೆ 
ತೊಂದರೆ ಕೊಟ್ಟಿರೋ ಆ ಉದೇಶವು ನೀವು ಹೇಳಿದಂತೆ ಇರುತ್ತಿತ್ಕೋ ಇಲ್ಲವೆ. 
ನಿಮ್ಮದೇ ತಪ್ಪು 'ತಿಳುವಳಿಕೆಯಾಗಿತ್ತೋ ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆ ತುಸು ಸಂತಯಬರುತ್ತದೆ, 
ಇರಲಿ ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಚರಿತ್ರವನ್ನು ಮುಂದೆ ಸಾಗಿಸಿರಿ? 

ಇಮ್ಸಾಕಃ--4« ಆ ಮೇಲೆ ಆ ಜನರ ಕೂಡ ಹಿಂದುಸ್ತಾನದ ರಾಜ 
ಧಾನಿಯೂ, ಮೊಗಲ ಬಾದಶಹನ ವಾಡಿಕೆಯ ವಾಸಸ್ಕಳವೂ ದ ಆಗ್ರಾಸಟ್ಟ 
ಣಕ್ಕೆ ಬಂದು ಮುಟ್ಟಿದೆನು ಬಳಿಕ ಆ ಜೀಕದ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಮನಮುಟ್ಟಿ 
ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿ, ತುಸು ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿಯೇ, ಅಲ್ಲಿಯ ಪಂಡಿಕರಳೂಡ ಸಂಭಾಷಣ 
ಮಾಡಹತ್ತಿದೆನು, ಆ ಪಂಡಿತರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಉದಾಸೀನರೂ, ಹಲಓರು ಮಿತ 
ಭಾಷಿಗಳೂ, ಮುತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಆನಂದವೃತ್ತಿಯುಲೃನರೂ, ಕಲವರು ಪರರ 
ಕೂಡ ಔತ್ಸಕ್ಯದಿಂದ ಮಾತಾಡುವ ಸ್ವಭಾವದವರೂ ಇದ್ದು :, ಮತ್ತೆ ಕೆಲ 
ವರು ತಾವು ಅವಿಶ್ರಾಂತ ಶ್ರಮಮಾಡಿ ಕಲಿತ ವಿದ್ಯವನ್ನು ಪರರಿಗೆ ಕಲಿಸಬಾರ 
ದೆಂಒ ಆಭಿಪ್ರಾಯವುಳ್ಳವರಿದ್ದರು, ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ತಾವು ಪಂ)್ರನಂಪಟ್ಟು 
ಕಲಿತಂಥ ವಿದ ನನ್ನು ಪರರಿಗೆ ಕಲಿಸಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂ: ಬೇಕೆಂಬದೇ 
ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ ಮಾಡುವದರ ನಿಜವಾದ ಉದ್ದೇಶವೆಂದು ತಮ್ಮ ಸ್ಪತ್ಥದಿಂದ ತೋರಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದರು, ? 

“ಚಿಕ್ಕ ರಾಜಕುಮಾರರಿಗೆ ಕಲಿಸುವ ಗುರುವಿನ ಗುರುತು ವಜಡಿಕೊಂಡರಿ 
ಆತನ ಪ್ರೀತಿ ಸಃಪಾದನ ಮಾಡಿಕೊಂದೆನು. ಆತನು ನನ್ನಮೇಲೆ ವಿ ತಿಮೀರಿ 
ಪ್ರೀತಿಮೂಡಹೆತ್ತಿದನು. ಅತನು ನನ್ನನ್ನು ಒಂದು ಬಿನ ಬಾದಶಕನೆ ಬಳಿಗೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ನಾನು ಒಳ್ಳೇ ಜಾಣನಿದ್ದೇನೆಂದು ನನ್ನ ಪ್ರಶೀಸೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿದನು. ಬಾದಶಹನು ಆ ಮೇಲೆ ಹಬಸೀ ದೇಶದ ವಿಷಯವಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಹಲವು ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದನು; ಮತ್ತು ನಾನು.ಯಾಎ ೧ ದಾರಿ 
ಯಿಂದ ತನ್ನದೇಶಕ್ಕೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಬಂದು ಮುಟ್ಟಿದೆನೆಂದೂ ವಿಚಾರಿಸಿದನು ಬಾದಶ 
ಹನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಸಾಧಾರಣ ಜನರಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಚಾತುರ್ಯ ವೇನೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ನನಗೆ ಈಗ ನೆನಪಿದ್ದರೂ, ಆಗಿ ಆತನ ಜಾಣತನವನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗೆ 
ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಮತ್ತು ಆತನ ಸೌಜನ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ನಾನು ಮೋಹಿತ 
ನಾದನು? 


೪೦ 

ಮುಂದೆ ಬಾದಶಹನ ದರ್ಬಾರಿನಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಯೂ, ವಿಶ್ವಾಸವೂ ಬಹಳ 
ಹೆಚ್ಚು ನದ್ದು ನೋಡಿ, ನನ್ನ ಕೂಡ ಬಂದ ವರ್ತಕರು ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ಅಂತಃ 
ಪುರದ ಸ್ತ್ರೀಜನರ ಗುರುತು ಮಾಡಿಕೊಡಬೇಕೆಂತಲೂ, ತಮ್ಮು ;ಸರಕುಗಳನ್ನು 
ವೆಸ್ಚ ಮಾಡಿಸಜೀಕೆಂತಲ್ಯೂ ನನಗೆ ಆಗ್ರಹಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೇಳಹತ್ತಿದರು. 
ಇಷ್ಟು ಸಲಿಗೆಯಿಂದಲೂ, ನಂಬಿಗೆಯಿಂದಲೂ ಆಗ್ರ ಮಾಡಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ, 
ನೆನ ಬಹಳ ಸೋಜಿಸವೂಯಿತು. ಆಗ ನಾನು, ಅವರು ನನಗೆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಿಸ ಮೋಸವನ್ನು ಅವರ ನೆನಪಿಗೆ ತಂದುಕೊಟಿ),, ನನ್ನನ್ನು ವಂಚಿಸಿದ ಬಗ್ಗೆ 
ಅವರನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಹಳಿದೆನು. ಆದರೆ ನಾನು ಆಡಿದ ನಿಂದಾಸ್ಪದವಾದ ನುಡಿಗ 
ಳನ್ನು ತಳಿ, ಅವರು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದರು; ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ಆ ಬಗ್ಗೆ ಅವರಿಗೆ ನಾಚಿಕೆ 
ಇಲ್ಲವೆ ದುಃಖವಾದಂತೆ ಅವರ ಮುಖಮುದ್ರಕೆಯ ಮೇಲಿಂದ ಏನೂ ಕಂಡು 
ಬರಲಿಲ್ಲ, 

ತರುವಾಯ ಅವರು ಪುನಃ ಪುನಃ ಅದೇ ಮಾತು ನನ್ನ ಮುಂದೆ ತೆಗೆದು, 
ನಾನು ತಮ್ಮ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದುಂಬಾದಕಿ ನನಗೆ ಹಣ ಕೊಡುತ್ತೇನೆಂದು 
ಹೇಳಿ ನನಗೆ ಲಂಚ ಕೊಡಬಂದರು. ಪರೋಪಕಾರದ ಸಲುವಾಗಿ ಯಾವ ಕೆಲಸ 
ವನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ನಾನು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲವೊ, ಆ ಕೆಲಸವನ್ನು ದುಡ್ಡಿನ ಆಶೆ 
ಗಾಗಿ ಮಾಡುವೆನೆ? ನನ್ನಿಂದ ಈ ಕೆಲಸವು ಆಗದೆಂದು ನಾನು ಅವರಿಗೆ ನಿಷ್ಕರ್ಷ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟೆನು, ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ಮೋಸಗೊಳಿಸಿದರೆಂಬ 
ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ನಾನು ಅವರಿಗೆ ಈ ಮೇರೆಗೆ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅವರು ನನ್ನನ್ನು 
ಮೋಸಗೊಳಿಸಿದಂತೆ ಎರಡನೆಯ ಜನರನ್ನೂ ಮೋಸಗೊಳಿಸಬಾರದೆಂಬ ಸದು 
ದ್ವೇಶದಿಂದಲೆ, ಅವರ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ನಾನು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ನಾನು 
ಅವರ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನ ಮುಂದಾದರೂ ತುಸು ಶಿಫಾರಸ ಮಾಡಿ 
ದ್ದಕಿ, ಅಸ್ಟರಿಂದಲೇ ಅವರು ಆತನನ್ನು ಮೋಸಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಕಿಂಬುವನು ನನಗೆ 
ಚನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. 

« ಆಗ್ರ ಪ ಟ್ವಿಣದಲ್ಲಿ ಕಲಿಯತಕ್‌ ಹಥಾದ್ದು ಇಲ್ಲವೆ ನೋಡತಕ್ಕ ಂಥಾದ್ದು 
ಏನೂ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ ದು ನನಗೆ ಕಂಡು ಬಂದಬಳಿಕ, ನಾನು ಆ ಪಟ್ಟ ಟ್ವಣವನ್ನು 

ಬಿಟ್ಟು ಇರಾಣಕ್ಕೆ' ಹೋದೆನು. ಅಲ್ಲಿ ಆ ದೇಶದ ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾಲದ ವೈಭವದ 

ಅನೆಕ ತುರುಹುಗಳನ್ನೂ ಸಂಸಾರಸುಖಕ್ಕೆ Bs WF ಒಡ 
ವೆಗಳನೂ ಲ ನೋಡಿದೆನು- ಇರಾಣೀ ಜನರ ನಡೆನುಡಿಗಳು ಒಳೆ ಕೈಯ ನಿದ್ದು, ಪರರ 
ಕೂಡ ಸಂಭಾಷಣ ಮಾಡುವ ಗುಣವು ಅವರಲ್ಲಿ ಚನ್ನಾಗಿ ವಾಸಿಸುತ್ತದೆ. 


೪೧ 
ನಾನು ಆ ಜನರ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಇರುತ್ತಿದ್ದೆ ನಾಧ್ದರಿಂದ, ಅನರ ನಡೆ 
ನುಡಿಗಳನ್ನೂ, ಸಂಸಾರದ ಬಗೆಬಗೆಯ ಸ್ಥಿತಿಯೊಳಗಿರುವ ಜನರ ಬೇರೆ ಬೇಕೆ 
ಸ್ವಭಾವಗಳನ್ನೂ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡುವ ಸಂಧಿಯು ದಿನಾಗಲೂ ಸಿಕ್ಕುತ್ತಿತು.? 
«ನಾನು ಇರಾಣದಿಂದೆ ಅರಬಸ್ತಾನತ್ಕೆ ಹೋದೆನು, ಅಲ್ಲಿಯ ಜನರು ಅಡ 
ವಿಗಳಲ್ಲಿ ನಾಸಮಾಡುವಂಥ ರೂ, ಒಳ್ಳೇ ಶೂರರೂ ಇತುತ್ತುರೆ- ಅವರು ದನಗಳ 
ಹಿಂಡುಗಳನ್ನು ಸಾಕಿ, ತನ್ನು ಜೀವನವನ್ನು ಸಾಗಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ಒಂದೇ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ದಿವಸ ವಾಸಮಾಡಿಕೆೊಂಡಿರುವದಿಲ್ಲ. ಆಡು ಕುರಿಗಳ ಹಿಂಡು 
ಗಳೂ, ದನಗಳ ಗುಂಪ್ರಗಳೂ ಇವೇ ಅವರ ಸಂಪತ್ತು. ಎರಡನೆಯ ದೇಶದ 
ಜನ: ಸಂಪತ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅವರು ಅಸೂಯಪಡುವದಿಲ್ಲ, ಇಲ್ಲವೆ ಅದರ 
ಲೋಭವೂ ಅವರಿಗೆ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಅವರು ಯಾವಾಗಲೂ (ಸಾವಿ 
ರಾರು ವರ್ಷಗಳಿಂದ) ಪರದೇಶದ ಜನರ ಕೂಡ ಜಗಳಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ,” 


ಹತ್ತನೆಯ ಭಾಗವು. 





ಇಮ್ಲಾಕನ ಚರಿತ್ರವು ( ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದ್ದು) 
ಕವಿತ್ವದ ಬಗ್ಗೆ ಸಾಮಾನ್ಯ ವಿಚಾರವು. 


ಇವ್ಲಾಕನುಃ--“ನಾನು ನೋಡಿದ ಯಾನತ್ತು ದೇಶಗಳೊಳಗಿನ ಜನರು 
ಕಾವ್ಯವೇ ಎಲ್ಲಕ್ಕು ಹೆಚ್ಚಿನದೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ; ಮತ್ತು ಅದಕ್ಕೆ ದೇವಕೃತಿಗೆ 
ಎಷ್ಟು ಮೂನಕೊಡುತ್ತ್ತರೋ ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಆದರವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ, 
ಆನರೆ ಯಾವತ್ತು ಬೇಶಗಳೊಳಗಿನ ಜನರು ಆಯಾ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಆಗಿಹೋದ 
ಬಹಳ ಪುರಾತನ ಕವಿಗಳ ಕಾವ್ಯಗಳೇ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದವುಗಳೆಂದು ಎಣಿಸುತ್ತಾ 
ಕಿಂಬುವದನ್ನು ನೋಡಿ, ನನಗೆ ಬಹಳ ಸೋಜಿಗವಾಯಿತು. ಉಳಿದ ಯಾವತ್ತೂ 
ವಿನ್ಯಗಳು ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಮನಮುಟ್ಟಿ ಯತ್ನ ಮಾಡಿದರೆ ಕ್ರಮೇಣ ಸಾಧ್ಯವಾಗು 
ತ್ತವೆ, ಆದರೆ ಕವಿಶ್ವವು ಒಮ್ಮೇಲೆ ಬರುತ್ತದೆ, ಅಂದರೆ ಈಶ್ವರ ಪ್ರಸಾದವಾಗಿರುತ್ತ 
(Gif ದೆ. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಪ್ರಾಚೀನ ಕವಿಗಳಿಗೆ ಮಾನಕೊಡುತ್ತಾರೊ, 
ಇಲ್ಲವೆ ಬೇಕಿ ಟೀರಿ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಆಗಿ ಹೋದ ಕವಿಗಳ ಕವಿತೆಗಳೇ ಮೊದಲಿನ 
ಕಾನ್ಯಗಳಾಸದ್ದರಿಂದ, ಅವು ಜನರಿಗೆ ಹೊಸವೂ, ಅದ್ಭುತಗಳೂ ಆಗಿ ತೋರಿ ಆ 
ಕವಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಜನರೊಳಗೆ ಭಕ್ತಿ ಹುಟ್ಟಿ ಅವರ ಪ್ರುಸಿದ್ದಿಂಯು ಒಮ್ಮೆ ಆಯಿತು; 
ಅದೇ ಅಂಧಪರಂಪರೆಯಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತ ಬಂದಿರುತ್ತದೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ ಪ್ರಾಚೀನ 


೪೨ 

ಕವಿಗಳಿಗೆ ಮಾನಕೊಡುತ್ತಾರೋ, ಅಥವಾ ಮನುಷ್ಯನ ಮನೋವೃತ್ತಿಗಳೂ 
(ಈ ವೃತ್ತಿಗಳಿಗೆ ಅಲಂಕಾರ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ರಸಪರಿಪಾಕ ವೆಂಬ ಹೆಸರುಂಟು) ಮತ್ತು 
ಸೃಷ್ಟಿಸೌಂದರ್ಯವೂ ಇವೇ ಕಾವ್ಯಗಳ ಮುಖ್ಯ ವಿಷಯಗಳಾಗಿರುವದರಿಂದ, 
ಮೊದಲಿನ ಕವಿಗಳು ಅತ್ಯಂತ ಗಳನ ಆ ವಿಷಯಗಳ ವರ್ಣನೆ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಿರುವದರಿಂದಲೂ, ಸಂಭನಿಸಬಹುದಾದಂಥ ಯಾವತು, ಸಂವಿ 
ಧಾನಕಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿವಟ್ಟಿ ರುವದರಿಂದಲೂ, ಅವರ ತರುವಾಯ ಹುಟ್ಟದ ಕವಿಗಳಿಗೆ" 
ಹಿಂದಿನವರು ವರ್ಣಿಸಿದ "ವಿಷಯಗಳನ್ನೇ ವರ್ಣಿಸುವ, ಮತ್ತೂ ಈ ಗ್ರುಂಥದೊ 
ಳಗಿನ ವಿಷಯವನ್ನೇ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅವುಗಳನ್ನು ಬೀರಿ ರೀತಿಯಿಂದ ರಚಿಸುವ 
ಪ್ರಸಂಗ ಬಂಡದರಿಂದ, ಹೊಸ ಕವಿಗಳು ಹಳೇ ಕವಿಗಳು ಹೇಳಿದ ವಿಷಯ 
ಗಳನ್ನೇ ಬಣ್ಣಿಸುತ್ತಾರಲ್ಲದೆ, ಅದರಲ್ಲಿ ಹೊಸ್‌ ಕಲ್ಪನೆ ಇಲ್ಲ' ಎಂಬ ಭಾವದಿಂದ 
ಪಚ ಕವಿಗಳಿಗೆ ಮಾನಸೊಡುತ್ತಾರೋ ಕ ತಿಳಿಯದು- ಅದು ಹ್ಯಾಗೇ 
ಇರಲಿ, ಮೊದಲು ಆಗಿ ಹೋದ ಕವಿಗಳ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ವಭಾವ ಸಿದ್ಧ ವಾದ ಸೌಂದ 
ರ್ಯವೂ, ಚಾತುರ್ಯವೂ, ಆವೇಶವೂ, ಕಳ್ಪಿನೆಯೂ, ಶಬ್ದಲಾಲಿತ್ಯ ವೂ, ಆರ್ಥ 
ಲಾಲಿತ್ಯವೂ ಹೆಚ್ಚು ಇರುತ್ತವೆಂದು ಕವಿಯ ಮರ್ಮವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಆರಿತ 
ವಿದ್ವಾಂಸರ ಅಭಿಪ್ರಯುವುಂಟು.” 


“ಪ್ರ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಕವಿವಹಲಿಕೆಯುಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಹೆಸರೂ ಇರಬೇಕೆಂಬ 
ಉತ್ಸಟೀಚ್ಛೆ ಯರು ನನ್ನಲ್ಲಿಹುಟ್ಟಿತು- ಈ ನನ್ನೆ ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು ಪೂರ್ಣವ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು 
ವದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ನಾನು ಕ ಮತ್ತು ಆಂಬೀಜಾಪೆ ಪೆಗಳೊಳಗಿನ ಯಾವತ್ತು ಹ 
ಗಳ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಓದಿದೆನು ಮುಸಲ್ಮಾನರ ಪವಿತ್ರ ಸ್ಥ ಳವಾದ ಮಕ್ಳು ಪಟ್ಟ 
ಣದ ಮಸೂತಿಯ ಗೋಡೆಗಳ ಮೇಲೆ ಬರೆದಂಥ ಜಾ ಕಾವ್ಯಗಳೂ ನನಗ 
ಮುಖೋಗ್ಗತವಾಗಿದ್ದವು. ಆದರೆ ಕೇವಲ ದ ಯಾವನೂ 
ಎಂದೂ ದೊದ ಕವಿಯಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲೆಂಬ ಮಾತು ನನ್ನ ಆಕ್ಟಕೆ ಬಂತು. ಹಿಂದೆ 
ಆಗಿಹೋದ ಯಾವತ್ತು ಕವಿೀಳ ಕಾವ್ಯಗಳಿಗಿಂತಆ ನನ್ನ ಕಾವ್ಯಗಳು ಉತ್ಕೃ 
ಷ್ಠ ಕ್ಹವಾಗಬೇಕೆಂಬ ಮಹತ್ವಾಕ್‌ ಕ್ಷೆಯು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಹ. ಬ್ರದ್ಧ ರಿಂದ, ಸೃಷ್ಟಿಯ ಮತ್ತು 
ಲೋಕಸ್ಟಿ ತಿಯ ನನನ ನಾಡಿಕೊಳ್ಳತತ್ತಿ ತ್ತ ಸೃಷ್ಟ್ರಿಯೊಳಗಿನ ರ ರಗ 
ಳನ್ನೇ ವಿಷಯವನ್ನಾಗಿ ಗಿಯೂ; ai ಶೊ ಪ್ರೋತೃಗಳನ್ನಾಗಿಯೂ ಮಾಜ 


ಈೆೊಂಡ. ಹೊಸಳಾವ್ಯಳನ್ನು'ರಟಿಸ ಕರೆ, ಬಂರ್ಚ್ಛಿ[ಕವಿಗಳು ರಚಿಸಿದೆ ಕಾವ ವ್ಯ 
ಗಳ ಆನುಕರಣವನ್ನಾಗಳೀ, ಇಲ್ಲವೆ ನಾನು ನೋಡದೆ ಇದ್ದ ವಿಷಯಗಳ ವರ್ಣ 


ನವನ್ನಾಗಲಿ ವಹ ಡಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲೆಂದಂ ನಿಶ್ಚ ಹ. ಮನುಷ್ಯರ ಹಿತಾಹಿತಗಳನ್ನೂ, 


೪೩ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನೂ, ನಡೆನುಡಿಗಳನ್ನೂ, ಮನೋವಿಕಾರಗಳನ್ನೂ ಚನ್ನಾಗಿ 
ತಿಳಿದುಕೆೊಳ್ಳದ ಹೊರತು, ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದ ರಸವನ್ನು ಬೇಕಾದಾಗ 
ಬಿಂಬಿಸಿ, ಆನೆಂದನಸ್ಸು ಇಲ್ಲವೆ ಭೀತಿಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲೆಂದು 
ನಾನು ಮನಗಂಡೆ ಕು. 

« ಅವಿಯಾಗಬೇಕೆಂದಂ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಆ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ನಾನು ಸೃಷ್ಟಿಯ ಅವ 
ಲೋಕನ ಮಾಡಹ ದಾಗ, ಮುಂಚೆ ಒಂದಾನರ್ತಿ ನೋಡಿದೆ ಸೃಷ್ಟಿಯೇ ಈಗ 
ತೀರ ಹೊಸದಾಗಿ ಕಾಣಹತ್ತಿತ್ತ. ಮೊದಲು ಕೇವಲ ಅಲಕ್ಷಮಾಡಿ ಬಿಟ್ಟಿಂಥ ಒಡ 
ವೆಗಳನ್ನೇ ನಾನು ಈಗ ಲಕ್ಷಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನೋಡಹತ್ತಿದೆನು. ಯಾವತ್ತೂ 
ಸಂಗತಿಗಳ ಜ್ಞಾನವು ಈಗ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ತೋರಹತ್ತಿತು. ದುರ್ಲಕ್ಷಮಾಡುವ 
ವಿಷಯ ಗಳೇ ತೋರಿಬರಲಿಲ್ಲ ನಾನಾಪುಕಾರದ ಉಪಮಾದ್ಯಲಂಕಾರಗಳು ಒಮ್ಮೇ 
ಲೆ ನನಗೆ ನೆನಪಾಗಬೇಕೆಂತಲೂ, ಮುನೋರಂಜಕವಾದ ವರ್ಣನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕೆಂತಲೂ, ನಾನು ಪರ್ವತಗಳ ಮೇಲೆಯೂ, ಅರಣ್ಯಾಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ತಿರುಗಾಡಿ ನಿ ಧವಿಧದ ವೃತ್ತಗಳ ಮತ್ತು ಪುಷ್ಪಗಳ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಸ್ಮೃತಿಲೂಪ ಪಟದ 
ವೆ ಲೆ ಬರೆದು ಇಟ್ಟನು, ಪರ್ವತಗಳ ಉನ್ನತವಾದ ಬಂಡೆಗಳನ್ನೂ ಬಂಡೆಗಲ್ಲುಗಳ 
ಬಿಶುಸುಗಳನ್ನೂ, ರಾಜವುಂದಿರಗಳಎತ್ತರವಾದ ಶಿಖರಗಳನ್ನೂ ಅಚಲದೃಸ್ಟಿಯಿಂದ 
ಸರಿಯಾಗಿ ನೋ ಡಹತ್ತಿದೆನು, ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಅಡನಿಯೊಳಗೆ ಆಡ್ಸಾಡುವಾಗ ಸ್ವಚ್ಛ 
ವಾಗಿ ಹರಿಯುವ ಹಳ್ಳವು ನನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬಿದ್ದರೆ ಅದರ ಸ್ರವಾಹದಗುಂಟಿ ಎರಡೂ 
ದಂಡೆಗಳ ಮೇಲಿನ ವನಶ್ರೀಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತ, ಹರಹರದಾರಿ ದೂರ ಹೋಗು 
ವೆನು; ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಸಂಜೆಯ ಕಡೆಗೆ ಪಶ್ಚಿಮ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರ ವಾದ ಬಣ್ಣದ 
ಮೋಡಗಳನ್ನೂ ಕ್ಷಣಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗುವ ಆ ಮೋಡಗಳ ಆಕೃತಿಗಳನ್ನೂ 
ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತುಕೊಳ್ಳುವೆನು. ಕವಿಗೆಉಪಯೋಗ ಬೀಳದೆ ಇದ್ದ ಒಡ ವೆಯೇಜಗ 
ತ್ತಿನಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಸೃಷ್ಟಿಯೊಳಗಿನ ಅತ್ಯಂತ ರಮಣೀಯವಾದಂಥ ಮತ್ತು ಅತಿಶಯ 
ಭೀಕರವಾದಂಥ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಒಡವೆಯ ಕಲ್ಪನೆಯ. ಕವಿಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಿರ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು, ಅತಿ ಶಯ ಪ್ರಚಂಡವಾದ ವಸ್ತು, ಅದೇ ಮೇರೆಗೆ ತೀರ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ 
ಪವಾರ್ಥ, ಇವೆರಡೂ ಅವನಿಗೆ ಪೂರ್ಣಜ್ಞಾತವಾಗಿರ ಬೀಕು, ತೋಟಿದೊಳಗಿನ 
ಗಿಡಗಳು, ಅರಣ್ಯದೊಳಗಿನ ಪಶುಗಳು, ಪೃಥ್ವಿಯ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿರುವ ಖನಿಜ ಪದಾ 
ರ್ಥಗಳು, ಆಕಾಶದೊಳಗಿನ ಗೃಹಗಳು ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಇನೆಲ್ಲ ಅವನ ಜ್ಞಾನಸಂಗ್ರ 
ಹಳ್ಳೂ ಕಲ್ಪನೆಗೂ ಅವಶ್ಯವಾಗಿಬೇಕು, ಇವುಗಳ ವಿಷಯದ ಎಲ್ಲ ಜ್ಞ್ಯನನನ್ನು 
ಅನನು ಅರಿತವನಾಗಿರ ಬೇಕು. ಓದುವವರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ದುರಾಚರಣದಿಂದ ದೂರ 
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ಮಾಡಿ, ಸದಾಚರಣಕ್ಕೆ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುವದು, ನೈತಿಕ ಧಾರ್ಮಿಕ ತತ್ವ 
ಗಳನ್ನು ಅನರ ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ಬಿಂಬಿಸುವದು, ಇವೇ ಕವಿಯ ಮುಖ್ಯ ಉದ್ದೇ 
ಶಗಳು, ಈ ಉಸ್ಸೇಶಗಳು ಕೊನೆಗಾಣಬೇಕಾದರೆ ಅವನೆ ಉಪದೇಶವು ಮನ ಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಒಳಿತಾಗಿ ನೆತುನಂಥುದ್ದಿರಚೀಕು, ಆ ತರದ ಉಪದೇಶವನ್ನೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬರಬೇ 
ಕಾನರೆ ಅವನು ಸೃಷ್ಟಿಯೊಳ೧ನ ಯಾವತ್ತೂ ಒಡವೆಗಳನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ನೋಡಿರಬಿ:ಕು. ಹೆಚ್ಚ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಒಲ್ಲಂಥವನು ತನ್ನ ವಣ ನದಲ್ಲಿ ವೈಚಿತ್ರ್ಯ 
ವನ್ನೂ ಸವಿಕಟ್ಟನ್ನೂ ಹುಟ್ಟಿಸಿ ಅಸಂಬದ್ಧವಾಗಿ ತೋರುವಂಥ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೂ 
ಸಹ ಸಾದೃಶ್ಯಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ಸರಿದೋರುವಂತೆ ಮಾಡಿ, ಅಸಾಮಾನ್ಯವಾದ 
ಸಡುಪದೇಶದಿಂದ ವಾಚಕರಿಗೆ ಮನೋರಂಜನವನ್ನುಂಟುಮಾಡು ನೆಂಬ ಮಾತ್ರ 
ಸ್ಪಷ್ಟ ವೇ ಸರಿ.” 

«« ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಿಸಿ ಸೃಷ್ಟಿ ಯೊಳಗಿನ ಯಾನತ್ತು ಚಮ 
'ತ್ಕಾರದ ಒಡವೆಗಳನ್ನು ನಾನು ನೋಡಹತ್ತಿದೆನು ಮತ್ತ ನಾನು ನೋಡಿದ ಪ್ರತಿ 
ಯೊಂದು ದೇಶದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಕವಿತ್ವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನುಹೆಚ್ಚಿಸುವಂಥ ಒಂದಿಲ್ಲೊಂದು ತರದ 
ಜ್ಞಾನವು ನನಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. ” 


ರಾಜಪುತ್ರನುಃ-- *"ನೀವು ಪುವಾಸವಮಾಡಿನ ದೇಶಗಳೊಳಗಿನ ಎಷ್ಟೋ 
ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ನೀವು ನೋಡದೇ ಬಿಟ್ಟಿರಬಹುದು. ನೋಡಿರಿ, ನಾನು ಈ ಗವಿಖೊ 
ಳಗೇ ಎಷ್ಟೋ ದಿವಸದಿಂದ ಇದ್ದೇನೆ; ಮತ್ತು ಗವಿಯಾದರೂ ಬಹಳ ದೊಡ್ಡ ದಲ್ಲ; 
ಹೀಗಿದ್ದೂ ನಾನು,ಗವಿಯ ಬಿಟ್ಟ ಹೆಣರಬಿನ್ನೆನಂನರೆ, ಮೊದಲು ಎಂದೂ ನೋಡದೆ 
ಇದ್ದಂಥ ಇಲ್ಲವೆ ವಿಶೇಷ ಲಕ್ಷಕೊಡದಂಥ ಒಂದು ಒಡವೆಯಾದರೂ ದಿನಾಲು 
ನನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬಿದ್ದೇ ಬೀಳುತ್ತದೆ. ಈ ಹೊತ್ತು ಹೊಸ ಒಡವೆಗಳನ್ನು ನೋಡಲಿಲ್ಲ 
ಹೀಗೆ ಎದೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ನೀವಂತೂ ಅನೇಕ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಂಚಾರ ಮಾಡಿರುತ್ತೀರಿ; ಅಂದ ವೆ €ಲೆ ಅನೇಕ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ನೀವು ನೋಡೇ 
ಬಿಟ್ಟಿರಬಹುದೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ” 

ಇನ್ನ್ಲೂಕಃ-- " ಕವಿಗೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡುವ ಅವಶ್ಯ 
ವಿಲ್ಲ; ಅವನಿಗೆ ಜಾತಿಯ ಜ್ಹ್ಯಾನವಿದ್ದರೆ ಸಾಕು. ವನಸ್ಪತಿ, ಹಾಗು ಪ್ರಾಣಿ ಇವು 
ಗಳ ಚೇರಿ ಬೇರೆ ಜಾತಿಗಳ (ವರ್ಗಗಳ) ಲ್ಲಿರುವ ಸಾಧಾರಣವಾ ದ ಮತ್ತು ಸಹಜ 
ವಾಗಿ ಲಕ್ಷ ದಲ್ಲಿ ಬರುವಂಥ ಗುಣಧರ್ಮಗಳು ಆತನಿಗೆಗೊತ್ತಿದ್ದರೆ ತೀರಿತು. ಗುಲಾಬಿ 
ಹೂವುಗಳಿಗೆ ಎಷ್ಟು ದಳಗಳಿರುತ್ತವೆ, ಇಲ್ಲವೆ ವನದೊಳೆಗಿನ ಗಿಡಗಳ ಹಸರು 
ಬಣ್ಣಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವಯಾವ ವರ್ಣಗಳ ಛಾಯವಿರುತ್ತದೆಂಬದನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸುವ ಅವ 
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ಶ್ಯವಿರುವದಿಲ್ಲ. ಪರ್ವತ, ಹೊಳೆ, ವ ಕ್ರ ವನಸ್ಪತಿ ಮುಂತಾದ ಸೃಷ್ಟಿ ಯೊಳಗಿನ' 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವಾಗ, Mi ಆ ವಕ ಮುಖ್ಯ ಮುಖ್ಯ ಗುಣ 
ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾತ; ಹೇಳುತ್ತಾನೆ; ಅಂದರೆ ಆ ವರ್ಣನವನ್ನು ಓದಿದ ಕೂಡಲೆ 
ಓದುವವನ ಕಣ್ಣೆದುರಿಗೆ ಆ ಒಡವೆಗಳು ಬಂದು ನಿಂತಂತೆ ಭಾಸವಾದರೆ ತೀರಿತು. 
ಇನ್ನು ಆ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಸೂಕ್ಷ್ಮಭೇದಗಳಿರುತ್ತವೆ; ಜಾಗರೂಕರಾಗಿ 
ನೋಡುವವರಿಗೆ ಆ ಭೇದಗಳು ಗೋಚಂವಾಗುತ್ತವೆ. ಎಚ್ಚರದಪ್ಪಿ ನೋಡುವವ 
ರಿಗೆ ಅವು ಕಾಣಿಸುವದಿಲ್ಲ; ಅಂಥ ಭೇದಗಳನ್ನು ಕವಿಗಳು ವರ್ಣಿಸವದಿಲ್ಲ. ? 


"" ಆದರೆ ಕವಿಗೆ ಸೃಷ್ಟಿಯೊಳಗಿನ ವಿಷಯಗಳ ಜ್ಞಾನವಾಯಿತೆಂದರೆ ಕವಿತ್ವ 
ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಸಾಧನಗಳಲ್ಲಿ ಅರ್ಧ ಸಾಧನಮಾತ್ರ ಸಿಕ್ಕಿದಂತಾಯಿತು; ಇದ 
ಲ್ಲದೆ ಲೋಕಸ್ಥಿತಿ ಅಂದರೆ ಜನರು ನಡಕೊಳ್ಳುವ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ನಡಾವಳಿಗಳ ಜ್ಞಾನ 
ವೂ ಆತನಿಗೆ ಇರಲಿಸ್ಕೆ ಬೇಕು. ಈ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಯಜಮಾನ, ಸೇನಕ, ರಾಜ್ಯ 
ಪ್ರಜೆ, ಗಂಡ, ಹೆಂಡತಿ ದೈವುಳ್ಳ ತನ, ಬಡತನ ಮಂತಾದ ಬೇಕೆ ಬೇಕಿ ಅವಸ್ಥೆ 
ಗಳಿರುತ ತೃವಷ್ಟೇ ; ಈ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಅವಸ್ಥೆ ಕೈಯಲ್ಲಿರುವ ಜನರಿಗೆ ಸುಖವೆಷ್ಟು. 
ದುಃಖವೆ ಷು ಎಂಬದರ ಜಾ ನ್ವನವು ಇರಲಿಕ್ಕೆಬೇಕುು ಯಾವತ್ತು ಮನೋವಿಕಾ 
ರಗಳು ಛನ್ನ ಭಿನ್ನವಾಗಿದ್ದಕೆ ಏನು ಪರಿಣಾಮವಾಗುತ್ತದೆ? ಕೂಡಿದ್ದಕೆ ಏನು 
ಪರಿಣಾಮವಾಗುತ್ತದೆ % (ಕಾಮ, ಕ್ರೋಧ, ಲೋಭ ಮುಂಶಾದವು ಒಂದೊಂದೇ 
ಪ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿದ್ದ ಕಿ ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲಿ ಅದರಿಂದೇನು ಪರಿಣಾಮವಾಗುತ್ತದೆ, ಒಂದ 
ಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಮನೋವಿಕಾರಗಳಿದ್ದರೆ ಏನು ಪರಿಣಾಮಗಳಾಗುತ್ತವೆ ?) ಎಂಬ 
ವಿಷಯವನ್ನು ಸಹ ಕವಿಯು ಅರಿತವನಾಗಿರಬೇಕು, ಇದೇ ಮೇರೆಗೆ ಬೇಕೆ ಬೇಕಿ 
ದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯ ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನವಾದ ರಾಜ್ಯವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯ, ಮತ್ತು ಲೋಕಮರ್ಯಾ 
ದೆಯ, ಹಾಗೂ ರೀತಿ, ನಡತೆ, ಹವೆ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಯೋಗದಿಂದ ಮನುಷ್ಯನೆ 
ವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಬಾಲ್ಯದಿಂದ ವಖಪ್ರಿನ ವರೆಗೂ ಏನೇನು ಹೆಚ್ಚ ಕಡಿಮೆಗಳಾಗುತ್ತ 
ವೆಂಬದರ ಜ್ಞಾನವು ಕವಿಗೆ ಇರಲಿಕೈಬೇಕು, ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ತಾನು ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆ 
ದಂಥ ದೇಶದೊಳಗಿನ ರೀತಿ ನಡತೆಗಳು ಚಿಕ್ಕಂದಿನಿಂದ ಚನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಿರುವ 
ಕಾರಣ ಆ ರೀತಿ ಮುಂತಾದವುಗಳು ಆತನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಿಂಬಿಸಿ ಹೋಗಿರುತ್ತವೆ; 
ಆದದರಿಂದ ತನೆ ಶೆ ದೇಶವನ್ನು ಬಳಿದು ಇತರ ದೇಶದೊಳಗಿನ ರೀತಿ ನಡತೆಗಳಿಗೆ ಏನಾ 
ದಕೊಂದು ಹೆಸರು ಇಟ್ಟುಬಿಡುತ್ತಾ ನೆ; ಆದರೆ ಕವಿಯು ಈ ತೆರದ ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು 
ವಣಡಬಾರದು. ಪ ತರದ ಪಕ್ರಪಾತವು ಅವನಲ್ಲಿರಬಾರದು ; ಈ ತೆರದ ಏಕ. 
ಪಕ್ಷೀಯವಾದ ವಿಚಾರಗಳನ್ನೊತ್ತ ಬ್ಬಗಿಟ್ಟ, ಶಾಶ್ವತವಾದ ನೀತಿಯಾವದು? ಅನೀ 


೪೬ 


ತಿಯಾವದು ? ಎಂಬದನ್ನು ಗೊತ: ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಆತನಿಗೆ ಬರಲಿಕೆ ಬೇಕು. ತನ್ನ 
ಹಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜ ಚಾದಲ್ಲಿದ್ದ. ಕಾಯದೆ ಮತ್ತು ಮತಗಳ ಮೇಲೆಯೇ" ಸುಳ್ಳು ನಂಬಿಗೆ 
ಯನ್ನಡಸ ನಿಸ ೃಕ್ಷಪಾತದಿಂದ ಅಭಂಗವಾಗಿರುವ ಸ ಸತ್ಯವನ್ನೇ ER ಅವ 
ಲಂಬಿಸಿ ನಡಿಸುಲಿಕ್ಕೆ ಅವನು ಯತೆ ಸಬೇಕು. ಈ ತರದ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ರಚಿ 
ಸುವ ಕವಿಸು ಕೀರ್ತಿಯು ಬೇಗ ಹ ದಿದ್ದೆ ಕೆಆ ಬಗ್ಗೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಖೇದಪಡಬಾ 
ರದು; ಒಇಸ್ತ್ರುತಿಗೆ ನ ಗಿನೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಹೆಸರು ಮುಂದೆ 
ಬೀಳದಿದ್ದರೂ, ಮುಂದೆ ನಿಷ್ಪಕ್ಷಪಾತದಿಂದ ವಿಚಾರಮಾಡುವಂಥ ಜಾಣ ಜನರ 
ತನ್ನನ್ನೂ ತನ್ನ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನೂ ಬಹು ಪರಿಯಿಂದ ಕೊಂಡಡುವರೆಂ-0 ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡು ಕವಿಯು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲಿಕ್ಕಬೇಕು. ಕವಿ 
ಯು, ತಾನು ಸ ಸೃಷ್ಟಿ po ನರ EER. ಮನುಸ್ಯಮಾತ್ರ ರ 
ಕಾಯದೇಪಂಡಿತನೆಂತಲೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ತನ್ನ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟ ಪದಾರ್ಥ ಗಳ 
ನಿಜಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಮಾಡಿ ತೋರಿಸಬಿಕ್ಕೆಬೇಕು ; ಮತ್ತು ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಹಿತ 
ಕರವಾದ ವರ್ತನಳುಮವನ್ನೇ ಹೇಳಲಿಕೈಚೇಕು, ತಾನು ಇರುವಂಥ ದೇಶ ಹಗೂ 
ಕಾಲದೊಳಗಿರುವ ಅವಿಚ:ರಗಳಿಗೊಳಗಾಗದೆ ತನ್ನ ಬರಹದ ಬಲದಿಂದ ಮುಂದಿನ 
ಜನರ ತಿಳುವಳಿಕೆಯನ್ನ್ಯೂ ವರ್ತನಕ್ರ ಮವನ್ನೂ WANS ಅನರನ್ನು ಒ ಒಳ್ಳೇ 

'ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಹಚ್ಚುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ತವನಲ್ಲಿರಲಿಕ್ಕೈ ಬೇಕು. ಇಷ್ಟಾದರೆ ಎಲ್ಲ ತೀರಿ 
ತೆಂದೆನ್ನುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಆತನಿಗೆ (ಕವಿಗೆ) ಅನೇಕ ಭಾಷೆಗಳೂ, ೫2 ಅವ 
ಗತವಾಗಿರಲಿಕೈಬೇ ಕ. ಅದೇ ಮೇರೆಗೆ ತನ್ನ ವಿಚಾರಗಳಿಗೆ ಅನುರೂಪವಾದ 
ಭಾಷಾಶೆ ಲಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಬೇಕಾದಸೆ, ಸಂತತವಾದ ರೂಢಿಯು ಬಲದಿಂದ, 

ಭಾಷೆಯ ಮಾಧುರ್ಯವನ್ನೂ, ಶಬ್ದಾಲಾಲಿತ್ಯದ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನೂ ಅರಿತುಕೊ 
'ಳೃಲಿಕೈಬೇಕು. ಶೆ 

ಕ ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಭಾಗ. 
— ES 
( ಇಮ್ಲಾಕನ ಚರಿತ್ರವು ಮುಂದೆಸಾಗಿದ್ದು, ) 
ಯಾತ್ರೆಯ ಬಗ್ಗೆ ವಿಚಾರವು. 


ಹಿಂದಿನ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಇಮ್ಲಾಕನು ಒಳ್ಳೇ ಹುರುಪಿನಿಂದ ತನ್ನ 
ಕಸಬನ್ನು ( ಕವಿತ್ವ ರಚಿಸುವದನ್ನು ) ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿಯಿ.0ದ ವರ್ಣಿಸಹತ್ತಲ್ಮು 
ರಾಜಪುತ್ರನು ನಡುವೆ " ಮುಗಿಸಿರ್ಕಿ ಮುಗಿಸಿರಿ, ಸಾಕಾಯಿತು. ನೀವು ವರ್ಣಿ 
ಸಿದ್ದರ ಮೇಲಿವೆ ನೋಡಲಾಗಿ ಮಾನವ ಪ್ರಾಣಿಯು ಎಂದಿಗೂ ಕವಿಯಾಗಲಾರೆ 


೪೭ 


ನೆಂದು ನಾನು ಮನಗಂಡೆನು. ಇರಲಿ, ಇನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಚರಿಕ್ರನನ್ನು ಮುಂದೆ 
ಸಾಗಿಸಿರಿ, ? 


ಇಮ್ಲಾಕ; --* ಕವಿಯಾಗುವದು ನಿಜವಾಗಿ ಬಹಳ ಕರಿಣವಿಕುತ್ತದೆ. ? 

ರಾಜಪುತ್ರಃ --“ಕಠಿಣವೆಷ್ಟೆಂದು ಹೇಳಲಿ ? ಕವಿಯಾಗಬೇಕಾದರೆ ಅವನು 
ಏನೇನು ಕಲಿಯಬೇಕು? ಯಾವ ಪ್ರಕಾರನ ಶ್ರಮ ಮಾಡಬೇಕು ? ಎಂಬದರ 
ವರ್ಣನೆ ನನ್ನೇ ಕೇಳಿ ನನಗೆ ಬೇಸರ ಬಂತ, ಇನ್ನು ಕವಿಯಾಗುವದಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಮಾಡುವೆದಂತೂ ಒತ್ತಟ್ಟಿಗಿರೆಲಿ, ಇರಾಣ ದೇಶವನ್ನು ನೋಡಿದ ಬಳಿಕ ಮುಂದೆ 
ನೀವು ಯಾವದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋದಿರಿ ? ಅದನ್ನು ದಯಮಾಡಿ ಹೇಳಿರಿ, ? 


ಇಮಾ: 4 ಇರಾಣದೇಶದಿಂದ ನಾನು ಸೀರಿಯಾದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋದೆನು. 
(ಸಿರಿಯಾ ಪ್ರಾಂಕವು ಏಶಿಯಾಖಂಡದೊಳಗಿನ ತುರ್ಕಸ್ಥಾ ನದ ಒಂದು ಭಾಗವಾ 
ಗಿರುತ್ತದ ) . ಆ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಪಾಲಿಸ್ತೆ ತನವೆಂಬದೊಂದು ಪ್ರಾಂತವದೆ, ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ನಾನು ೩ ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೆ ಇದ್ದೆನು. ಅಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾಗ ಯುರೋಪ 
ಖಂಡೆಸೊಳಗಿನ ಉತ್ತರ ಮತ್ತು ಪಶ್ಚಿಮಕಡೆಯ ಜನಾಂಗದವರು ಎಷ್ಟೋ 
ಮಂದಿ ಬಸುತ್ತಿಸ್ಸರು. ನಾನು ಅವರ ಕೂಡ ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಸಂಭಾಷಣ 
ವಣಡುತ್ತಿತ್ತೆನ. ಆ ದೇಶಗಳ ಜನರಗ್ಲಿರುವಷ್ಟ್ರು ಪರಾಕ್ರಮವೂ, ಜ್ಞಾನವೂ 
ಪ್ರಥ್ವಿಯೊಳಗಿನ ಯಾನ ದೇಶದ ಜನರಲ್ಲೂ ಇಲ್ಲ. ಅವರ ಸೈನ್ಯಗಳು ಹೋದ 
ಹೋ ನಲ್ಲಿ ವಿಜಯವನ್ನೇ ಹೊಂದುತ್ತವೆ. ಅವರ ಹಡಗಪಡೆಯ ಅಂಜಿಕೆಯು 
ಮಹ-ಸಾಗರದಿಂದ ಅತಿಶಯ ದೂರ ಇದ್ದ ದೇಶಗಳಿಗೂ ಕೂಡ ಇರುತ್ತದೆ. 
'ಅನಗಿಗೂ ನಮ್ಮ ದೇಶ ಹಾಗು ನಮ್ಮ ದೇಶದ ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲು ಇರುವ ದೇಶದೊ 
ಳಗಿನ ಜನ ಇವರಿಗೂ ಸರಿಹಚ್ಚಿ ನೋಡಿದರೆ, ಚಿಃಕಿ ಬೇಕಿ ಜಾತಿಯ ಪ್ರಾಣಿಗೆ 
ಳಲ್ಲಿ ಹ್ಯಾಗೆ ಭೇದವು ದೃಷ್ಟಿಗೋಚರವಾಗುತ್ತದೋ ಹಾಗೆ ನಮಗೂ ಅವರಿಗೂ 
ವಿಲಕ್ಷಣ ಭೇಡವಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ, ಅವರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಬೀಕಾದ ಪದಾರ್ಥವು 
ಪ್ರಸ್ತವಾಗಲಾರದೆಂಬ ಮಾತೇ ಇಲ್ಲ. ಅಂದರೆ ಕಾಮಧೇನುವಿನೋಪಾದಿಯಕ್ಲಿ 
ಬೇಕಾತ ಸದಾರ್ಥವು ಬೇಕಾದಾಗ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಸಿಳ್ಕುತ್ತದೆ. ಜನರ ಅನುಕೂಲ 
ತೆಗಾಗಿಯೂ ಸುಖಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಹಗಲಿರುಳು ದುಸಿಯತ್ತಿರುವ ಕಾಶಖಾನೆ ಗಳ 
ಮೆತ್ತ ಸಾವಿರಾರು ಕಲಾಕೌಶಲ್ಯಗಳ ಹೆಸರುಗಳು ಸಹ ನಮ್ಮ ದೇಶದೊಳಗಿನ 
ಜನಂಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಅವರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯದೆ ಇದ್ದ ಪದಾರ್ಥವು ವ್ಯಾಪಾರದ 
'ಯೋಗದಿಂನ ಅವರಿಗೆ ಬೀಕಾದಸ್ಟ್ರ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ? 


೪೮ 

ರಾಜಪುತ್ರನ.:--4 ಯುರೋಪಖಂಡದೊಳನ ಜನರು ಇಷ್ಟು ಶೂರರಾಗಿ: 
ರಲಿಕ್ಸೈ ಕಾರಣವೇನು? ಯುರೋಪದ ಜನರು ವ್ಯಾಸಾರಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಡೇಶಗಳನ್ನು ಸೆ 
ಸ್ವಾಧೀನ ವಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದ ಕ್ಯಾಗಿಯೂ, ಏಸಿಯಾಖಂಡಕ್ಕೂ ಆವ್ರಿಕಾಖಂ 
ಡಕ್ಕೂ ಬರುವಂತೆಯೇ, ಏಸಿಯಾ ಮತ್ತು ಆಫ್ರಿಕಾಖಂಡಗಳೊಳಗಿನ ಜನರು 
ಯುರೋಪಖಂಡಿದೊಳಗಿನ ದೇಶಗಳ ಮೇಲೆ ಸಾಗಿಬೋಗಿ, ಆ ದೇಶಗಳನ್ನು 
ಸ್ವಾಧೀನ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಅಲ್ಲಿ ಹೊಸವಸಾಹತಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾ ಸ್ಹಾನಿಸ್ಕಿ ತಮ್ಮ ps 
ಕಾರವನ್ನು ಅವರ ಮೇಲೆ ಯಾಕೆ ನೆಲೆಗೊಳಿಸುವದಿಲ್ಲ? ಹಡಗದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಂಥ 
ಯುರೋಪದ ಜನರನ್ನು ಮರಳಿ ಅವರ ದೇಶಕ್ಕೆ ಮುಟ್ಟ ಸುವ ಗಾಳಿಯೇ ಏಸಿ 
ಯಾದೊಳಗಿನ ಜನರ ಹಡಗಗಳನ್ನೂ ಆನೋ ಬುಡಕ್ಕೆ ಜಯೂವನ ಅಲ್ಲಡ? 3 

ಇದ್ಲಾಕಃ-- 4 ಯುಕೋಪದ ಜನರು ನಮಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಜಾಣರಿರು 
ವದರಿಂದಲೇ ಅವರು ನಮಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳವರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ; 
ಯಾಕಂದರೆ ಜ್ಞಾನದ ವರ್ಚಸ್ಸು ಅಜ್ಞಾನದಮೇಲೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಇದ್ದೇ ಇರು 
ತ್ತದೆ; ಪಶುಗಳು ಮನುಷ್ಯನ ' ಅಂಕಿತದಲ್ಲಿರುವವೆಂಬುವದೇ ಜ್ಞಾನದ ವರ್ಚಸ್ಸಿನ 
ಸಾಕ್ಷಿಯು, ಆದರೆ ಯುರೋಪದ ಜನರಿಗೇ ನಮಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಜ್ಞಾನವು 
ಯಾಕಿರಬೇಕೆಂಬದರ ಕಾರಣವು ಮಾತ್ರ ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು 4 ಶತ್ವರೇಚ್ಛಾ ಬರೀ 
ಯಸಿ” ಇಲ್ಲವೆ ಸಚ್ಚಿ ಚ್ಚಿದಾನಂದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅತ್ಯಗಾಧವಾದ ಲೀಲೆಯೇ ಕಾರೆ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. pg ಹೇಳಬಹುದು.” 

ರಾಜಪುತ್ರನು ಬಿಸುಸುಯ್ದುಃ"" ಪಾಲಿಸ್ಥೈನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದ: 
ಅನೇಕ ದೇಶಗಳ ಜನರ ಸಮೂಹವನ್ನು ನೋಡುವ, ಮತ್ತು ಆ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ 
ಕೂಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಯೋಗವು ನನಗೆ ಎಂದು ಬಂದೀತು? ಆ ಸುದಿನವು ಬರುವ ವರೆಗೆ 
ನೀವು ಹೇಳುವಂಥ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ವೇಳೆಯನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತೇನೆ. ಪಾಲಿ 
ಸ್ತೆ ಭನಕ್ಕೈ ಇಷ್ಟು ಜನರು ಯಾಕೆ ಬರುತ್ತಾರೆಂಬದರ ಕಾರಣವು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ನೀವು ತಿಳಿಯಬೇಡಿರಿ. ಆ ಸ್ಥಾನವು ಜ್ಞಾನಕ್ಕೂ, ಧರ್ಮಕ್ಕೂ 
ಭಕ್ತಿಗೂ ಆಗರವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ದೇಶದೊಳಗಿನ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ 
ವಿದ್ವಾಂಸರೂ. ಧರ್ಮಿಷ್ಮರೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಬರುತ್ತಿರುತ್ತಾರಿ.” 

ಇಮ್ಲಾಕ 8 "ಕೆಲ ಕೆಲವು ದೇಶದೊಳಗಿನ ಜನರು ಪಾಲಿಸ್ತೈನಕ್ಕೆ ಬರು: 
ವದೆಃ ಇಲ್ಲ, ಯಾಕಂದರೆ ಯುರೋಪದೊಳಗಿನ ಅಸಂಖ್ಯ ವಿದ್ವಾಂಸರೂ, ಬೇಕಿ 
ಬೇಕಿ ಪಂಥದನರೂ ಯಾತ್ರೆಗೆ ಹೊಗುನದು ಆಜ್ಞಾನಮೂಲಳವೆಂದು ತಿಳಿದು. 
ಯಾತ್ರೆಗೆ ಹೋಗುವವರನ್ನು ನಿಂದಿಸುತ್ತಾರೆ; ಕಲನರು ಹಾಸ್ಕ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ.” 


೪೯ 

ರಾಜಪುತ್ರನುಃ - "ನಾನು ಚಿಕ್ಕಂದಿನಿಂದ ಈ ಸೆಿಮನೆಸುಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ 
ದರಿಂದ ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳ ಜ್ಞಾನವು ನನಗಿಕ್ಲೆಂಬುವದು ತಮಗೆ ತಿಳಿದೇ 
ಇರುತ್ತದೆ; ಉಕಾಸ್ರಯ ್‌ od ಸಕ್ತದ ( ಯಾತ್ರೆಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಅನ್ನುವವರ ಎಜಾದಬಾರದೆಂದೆನು ವವರ) ಸಾಧಕ ಬಾಧಕ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು 
ಕೇಳುತ್ತ ಕೂಡ್ರುವಷ್ಟು ವೇಳೆಯು ಈಗ ಇಬ್ಬ, ಆದಪರಿಂದ ಈ ವಿಷಯದ ಬಗ್ಗೆ 
ನೀವು ವಿಚಾರಮಾಡಿ ತೆಗೆದ ಸಿದ್ದಾಂತವನ್ನು ಇಲ್ಲವೆ ನಿಮಗೆ ತೋರಿದ ಪರಿಣಾಮ 
ವನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳಿಬಿಡಿರಿ, ಆಂದರಾಯಿತು. ? 

ಇಮ್ಲಾಕ:-- «ಉಳಿದ ಧಾರ್ಮಿಕ ಕೃತ್ಯಗಳಂತೆಯೇ ಯಾತ್ರೆಮಾಡುವದಾ 
ದರೂ, ಮನುಷ್ಯನು ಉಹವ ತರದ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಅದನ್ನು-ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಆ 
ಬುದ್ಧಿಗನುಸ೭ಸಿ ಸಯುಕ್ತಿಕ ಇಬ್ಬವೆ ಅಜ್ಜಾ ನಮೂಲಕ ಧರ್ಮಶ್ರಸ್ಥೆ ಯುಳ್ಳ ದ್ದ 
ಆಗಿರುತ್ತದೆ, ಸತ್ಯವನ್ನು ಹುಡುಕುನದಕ್ಕಾಗಿ ದೂರ ದೂರ ದೇಶಗಳಿಗೆ ಪ್ರವಾಸ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಯಾವ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಆಯುಃಕ್ರಮಕ್ಕೈ ಇಲ್ಲವೆ 
ಒಳ್ಳೆ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ನಡೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಗುವಷ್ಟು ಸತ್ಯವು (ಜ್ಞಾನವು) ಪ್ರಾಮಾ 
ಣಿಕತನದಿಂದ ಹುಡುಕಿದರೆ ಎಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕುತ್ತದೆ. ಒಂದು ಸ್ಥಳದಿಂದ 
ಮತ್ತೊಂದು ಸ್ಸ ಳಕ್ಕೈ ಹೋದರೆ ದೇವರ ಮೇಲಿನ ಭಕ್ತಿಯ) ಹೆಚ್ಚ್ರಾಗುತ್ತದೆಂದು 
ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಕೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವಂತಿಲ್ಲ; ದೇವರ ಮೇಲಿನ ಭಕ್ತಿ ಯ ಹೆಚಾ 
ಗುವದರ ಬದಲಾಗಿ ಸುಮ್ಮನೆ ಆ ದೇಶದಿಂದ ಈ ದೇಶಕ್ಕೆ ಈ ದೇಶದಿಂದ ಆ 
ದೇಶಕ್ಕೆ ತಿರುಗಾಡುವದರಿಂಟೆ ಮನಸ್ಸು ಮಾತ್ರ ಚಂಚಲವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದಾಗ್ಯೂ 
ಅದ್ಭುತ ಕೃತ್ಯಗಳು ಸಂಭವಿಸಿದಂಥ ಸ್ಥಳಗಳನ್ನು ನೋಡುವ ಸ ಸಾವಿರಾರು 
ಜನರು ವಿನಾಗಲೂ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ; ಮತ 4 ಸ್ಟ ಕಳಗಳನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ನೋಡು 
ವದರಿಂದ ಆ ಸೃತ್ಯಗಳ ಮಹತ್ವವು ನೋಡುವವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನೆಲೆ 
ಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆಂಬುವಡು ಅನುಭವಸಿದ್ಧವಾದ ಮಾತಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದದರಿಂದ ತಮ್ಮ 
ಧರ್ಮದ ಉಗಮಸ್ಥಾನವಾದ ಪವಿತ್ರ ಸ್ಥಳವನ್ನು ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂಬ 
ಉತ್ಪು ಕತೆಯು ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಉಂಬಾಗುವದು ಕೇವಲ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವದೆ. ಯಾವ 
ನೊಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು, ಅಲೌಕಿಕ ಮತ್ತು ಆದರವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವಂಥ ಕೃತ್ಯ 
ಗಳು ಸಂಭವಿಸಿದಂಥ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ನೋಡಿದರೆ, ಆತನ ಧರ್ಮನಿಸ್ಕೆಯು 
ಹೆಚ್ಚು ದೃಢವಾಗುಸ್ಮ ದೆಂದೆನ್ಸಲಿಕ್ಕೆ ಏನೂ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲೆಂಯು ನನಗೆ ತೋರು 
ತ್ತದೆ. ಒಂದು ಸ್ಥಳಕ್ಕಿಂತ ಎರಡನೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪ್ರ ಸಾದವು ಹೆಚ್ಚು 
ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರೆಯುತ್ತದೆಂದು ತಿಳುಕೊಳ್ಳುವದಂ ಸವ ಭ್ರಾಂತಿಮೂಲಕ 

4 


೫೦ 


ಧರ್ಮಶ್ರಡ್ಧೆ ಯೇ ಹೊರತು ಬೇರೆ ಏನೂ ಅಲ್ಲ; ಆದರೂ ಕೆಲಕೆಲವು ಸ್ಥಳಗಳ ದರ್ಶ 
ನದ ಯೋಗದಿಂದ ಭಕ್ತಿ ಮುಂತಾದ ಭಾವನೆಗಳು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಛಾಗುತ್ತವೆಂಬ 
ಮಾತು ಅನುಭವಸಿದ್ಧವಾದದ್ದೂ, ನಿರ್ವಿವಾದವಾದದ್ದೂ ಇರುತ್ತದೆ. ಒಬ್ಬ 
ಮನುಷ್ಯನು ಪಾಲಿಸ್ಕೈನಕ್ಕೆ ತನ್ನ ದುಷ್ಟ ವಾಸನೆಗಳ ನಿಗ್ರಹವಾಗುವದೆಂದು ತಿಳು 
ಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೊ:ದರೆ, ತೀವ್ರವೇ ತನ್ನ ಜಂ ಭ್ರಾಂತಿಮೂಲಕವಾ 
ಗಿರುವದೆಂನು ಅವನಿಗೆ ಕಂಡು ರವ. ( ಅಂಧಕಿ ಕೇವಲ ಪಾಲಿಸೆ, ನನನ್ನು 
ನೋಡಿದಾಕ್ಷಣವೇ ದುರ್ಗುಣಗಳು ಓಡಿ ಹೋಗುವನಿಲ್ಲೆಂಬ ಭಾರವು ಹೀಗಿ 
ದ್ಹಾಗ್ಯೂ ಆ ಸ್ಥಳವನ್ನು ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೋಗುವದೇ ಮೂರ್ಯತನವೆನ್ನುವದು 
ಸರಿಯಾನದ್ದಲ್ಲ. ( ದರ್ಶನ ಚಮತ್ಕುರಗಳುಳ್ಳೆಂಥ ದೇಶಗಳನ್ನು ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವದಕ್ಕೇನೂ ತೊಂದರೆ ಇಲ್ಲೆಂಬ ಭಾವವು). ಯಾವನೊನ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು 
ಇಂಥಾದ್ದೊಂದು ಸ್ಥಳೆಕ್ಕೆ ಹೋದರೆ ದೇವರು ತನ್ನ ಪಾಪವನ್ನು ತೀ ್ರವಾಗಿಯೂ, 
ಸಹಜವಾಗಿಯೂ ಕ್ಷಮಿಸುವನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಆ ಸ್ನ ಕೈ ಹೋಗುವಸೋ, 
ಆತನು ತನ್ನ ಸದಸದ್ವಿವೇಕಶಕ್ತಿ ಗೂ, ತನ್ನ ಧರ್ಮಕ್ಕೂ ನ ತಂದಸೆಂನು 
ಸ ಕೃಷ್ಟ್ರವಾಗಿ ಅನ್ನಂ ಹುದು. ಸ 

ರಾಜಪುತ್ರನುಃ “ಯಾತ್ರೆಯ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಈಗ ನೀವು ಹೇಳಿದ ಈ ತರದ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮಭೇದಗಳು ಯುರೋಪದವಂಂದ ಹುಚ್ಚಿದವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ, ಅವುಗಳ 

ವಿಚಾರವನ್ನು ನಾನು ಮತ್ತೊ ಮೆ ಮಾಡುವೆನು ಆದರೆ ಜಾ ನದ ಪರಿಣಾಮವು 

ಮುಹಿನೀಡಡ ಜನರ ಮೇಲೆ ಹ್ಯುಗಾಗಿರುತ್ತದೆೊಬವನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳಿರಿ; ನಮ 
ಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಜ್ಞಾನವಿದ್ದಂಥ ಆ ಜನಾಂಗದವರ. ನಮಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚ ಸುಖ 
ವೆಳ್ಳವರಿರುವರೋ ೫ 

ಇಮ್ಲೂಕಳ: (ಈ ಸಂಸಾರದೊಳಗಿನ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು ಯಾಪೂ 
ಗಲೂ ತನ್ನ ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಮುಳುಗಿರುವದರಿಂದ್ಕ ಇಂಥನನಿಗೆ3ಸುಖವು ಹೆಚ್ಚದೆ, 
ಇಂಥವನ ಸುಖವು ಕಡಿಮೆ ಅದೆ, ಎಂಒ ವಿಚಾರ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಹ ಅವನಿಗೆ ಅವ 
ಕಾಶವು ದೊರೆಯುವದಿಬ್ಬ, ಆದರೆ ಜ್ಞ ನ್ರೊ ಸುಖಕೆ ಸ ಕಾರಣೇ ಭೂತವಾದ ಸಾಧ 
ನಗಳಲ್ಲೊಂದು ಸಾಧತವಾಗಿರು ತ್ತದೆ, ಇದಕ್ಕೆ SS ತನ್ನ 
ಜಾ ಸ್ಥಾನವನ್ನು. ಹೆಚ್ಚಿಸಿ ಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆ ಯಃ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ ಅಂತಃಕರಣ 
ದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಹುಟ್ಟುತ ತ್ತ ತದ ಅಜ್ಜಾ ನವು ಕೇವಲ ತಮೋವುಯವಾಗಿರುವ 
ಕಾರಣ ಅದರಿಂದ ಯಾವ ಕಾರ್ಯವೂ ಆಗುವನಿಲ್ಲ, ಅಜ್ಜ ನವು ನಿವಾತಪ್ರದೇಶ 
ದಂತೆ ಇರುತ್ತದೆ. ಅಜಷ್ನನಿಯಾದ ಮನುಸ್ಯನಿಗೆ ಮರಾ ವನಾರ್ಗವಿಂತ 


೫ಗಿ 


ಪದಿಲ್ಲಾಡೆದನಿಂಪ ಅವನು ಜತಭಸತನಾಗಿಯೂ ಮಂದನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದಂತೆ 
ತೋರುಕ್ಕುನೆ, ತಪನಿಸೀನಾದಶೊ ಖೆೊಸವತು ತಿಳಿಸಕಿ ಅದು ಹ್ಯಾಗೆ ಸಂಭೆ 
ಏಸಿತ.? ಯಾಕೆ ಸಂಭವಿಸಿತು? ಮುಂತೂದ ಕಾರ್ಯಕಾರಣ ಭಾವವು ತಿಳಿಸದೆ 
ಇನ್ಸರೂ ಕೂಡ, ಅಪ್ಪನಿಂದಲೇ ಅವನಿಗೆ ಅಸರಿಮಿತ ಆನಂದವಾಗುತ್ತೆದೆ; ಆ 
ಮಾತನ್ನು ಮರೆತರೆ ಖೇದವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ 
ನೋಡಲ, ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚ ಜ್ಞಾನವಿದ್ದಂತೆ ಅವನ ಸುಖವಾದರೊ 
ಅದೇ ಪ್ರವಣಣದಿಂದ ಹೆಚ್ಚ ಸುತ್ತಸೆಂಸು ನನಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ, ಇನ್ನು ಜ್ಹಾನದಿಂಡೆ 
ಸುಖವಾಗಬೇ*ಾದಕೆ ನಡುವೆ ಕೆಲವು ಆತಂಕಗಳು ಬರುತ್ತವೆ. ಅವು ಬಂದಕಿ 
ಮಾಸ್ತು ಒಂದುವೇಳೆ ಸುಖವಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ, ಈ ಮಾತು ಚೀಕಿ, ಆನಕಿ ಜ್ಹನಿರೂದೆ 

ಮನಷ್ಯನಿಸೆ ದೂಖಕ್ಕಿತಲೂ ಬಹಳ ಸೆಚ್ಚೈ ಸುಖರಸುನಮ ನಿಕ್ಬಸುನೆ3 
ನನ್ನ ಮನೋದೇವತೆಯು ನನಗೆ ಹೇಳುತ್ತದೆ, ? 

4 ಇನ್ನು ಸಂಸಾರದೊಳಗಿನ ವಿಶೇಷ ಸುಖಗಳ ಲೆಕ್ಕವನ್ನು ಮಾಡಹತ್ತಿದಕಿ: 
ನಮಗಿಂತಲೂ ಯುತೋಪದ ಜನರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚ ಸುಖಗಳಿರುವವೆಂಬ ಮಾತು ಸಹ 
ಜವೇ ಲಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಬಸವನಂತೆ ಅದೆ, ಅವಂಗೆ ಗಾಖೆ:ವಾದಕಿ, ಇಲ್ಲನೆ ಅವರು ಜೀನೆ 
ಬಿನ್ನಕೆ ನಮ್ಮ ಹಾಗೆ ಕೆೊಳಿಯುತ್ತ ಬಿನ್ಚು ಸಾಯುವದಿಲ್ಲ; ಅವರಿಗೆ ವೈದ್ಯಶಾಸ್ತ್ರವು. 
ಬರುತ್ತಿರುವದರಿಂದೆ ಅವರು ಕೂಡಲೆ ಆ ರೋಗಗಳನ್ನು ದೂರಮಾಡಿ ಬಿಡುತ್ತಾ 
ಅನರಿಗೆ ಶಿಲ್ಪವಿಗ್ಯವು ಚನ್ನಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವದರಿಂದ ನಮ್ಮಂತೆ ಚಳಿ, ಗಾಳಿ, 
ಬಿಸಿಲು ಮುಂತ ದವುಗಳ ತಾಪವು ಅವರಿಗೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ; ತಮ್ಮ ವಿಧ್ಯದ ಬಲದಿಂದ 
ಅವರು ಆ ತಾಸ್‌ಗಳೆ ನಿವಾರಣನನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೆ ಳ್ಳುಸ್ತಾರೆ. ಶ್ರಮ 
ಹರಗಳಾದ ಎಸ್ಟೋ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ನಾವು ಕೈಯಿಂದ ಮಾಡುತ್ತೇವೆ- ಆಡದ 
ರಿಂಟೆ ನಮಗೆ ಬಹಳ ತೊಂದರೆಯಾಗಿ ಕೆಲಸವೂ ಸಾಗುಪದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅವರು 
ಅಂಥ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಯಂತ್ರಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ಸುಲಭವಾಗಿಯೂ ಅಂನವಾ 
ಗಿಯೂ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ, ಅಂಚೆಗಳ ಮತ್ತು ತಂತಿಗಳ ಪ್ರಸಾರವು ಅವರ 
ದೇಶದ ತೆ.ಂಬೆಲ್ಲ ಆಗಿರುವದರಿಂದ ಒಬ್ಬ ಮಿತ್ರನ ಸುದ್ದಿಯು ಇನ್ನೊಬ್ಬನಿಗೆ 
ಕೂಡರೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ; ಅವರೆ ಅವರಿಗೆ ಮಿಕ್ರನಿಯೋಗವೇ ಆಗಿರುವದಿಲ್ಲೆಂದು 
ಅಂದರೂ ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿಯಾಗಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲ. ಅನರ ರಾಜ್ಯ ನದ್ದತಿಯು ಯಾವತ್ತೂ 
ತರದ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಅನಾನುಕೂಲತೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡಿ ಬಿಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. 
ಅವರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಗುಡ್ಡಗಳ ನಡ:ನೆ ಸಹ ದಾರಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ ; ಮತ್ತು 
-ಹೊಳೆಗಳಿಗೆ ಸೇತವೆಗಳನ್ನೆ (ಫೂಲಗಳನ್ನ) ಕಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ, ಇನ್ನು ಅನನ ವಕ 


೫೨ 
ತಿಯ ಸುಖಗಳ ಬಗ್ಗೆ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿದರೆ, ಅವರು ಇರುವ ಮನೆಗಳು ನಮ್ಮ ಮಸೆ” 
ಗಳಿಗಿಂತಲೂ ವಿಶೇಷ ಅನುಕೂ ವಾರ ಥವೂ, ವಿಶಾಲವಾದಂಥವೂ ಇರುವದ 
ರಿಂದಲೂ, ಕಳ್ಳ ಸುಳ್ಳೆರ ಉಊಪದ್ರವದ ಅಂಜಿಕೆ ಇಲ್ಲದೆ ಇರುವದರಿಂದಲೂ, ಗೃಹ 
ಸುಖವು ಅವರಿಗೆ ನಮಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿ .ವದೆಂದು ನಾವು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು ೫ 


ರಾಜಪುತ್ರನು :--4 ಅವರಿಗೆ ಇಷ್ಟು ಅನುಕೂಲತೆಗಳಿದ್ದ ಮೇಲೆ ಅವರು 
ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಒಳ್ಳೇ ಸ:ಖವಲೈನರಿರುವರೆಂಬದು ಸ್ಪಷ್ಟವೇ ಸರಿ ದೂರದೂರ 
“ಗಲಿ ಹೋದ ಮಿತ್ರರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ತುಸು 
ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸುವ ಅವರ ಅನುಕೂಲತೆಯು ಅನುಪಮವಾದದ್ದು. ಅದು ಅವ 
ರಿಗಿದ್ದ ಬಗ್ಗೆ ನಾನು ಮಕ್ಸರಪಡುತ್ತೇನೆ. ( ಅಂದರೆ ಆ ತರದ ಅನುಕೂಲತೆಯು 
ನಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ ಇರಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಬಯಸುತ್ತೇನೆ ) ಅವರ ಸುಖಕ್ಕೆ 
ಸಾಧನೀಭೂತವಾದ ಉಳಿದ ಅನುಕೂಲತೆಗಳು ನನಗೆ ಇದ್ದರೂ ಅಸ್ಟೇ ಇಲ್ಲದಿ 
ದ್ದರೂ ಅಷ್ಟೇ ; ಅವುಗಳ ಬಗ್ಗೆ ನನಗೆ ಎಳ್ಳಷ್ಟು ಮತ್ಸರ ಬುದ್ಧಿ ಇಲ್ಲ.” 

ಇಮ್ಲೂಕಃ ಆ ಯುರಿೋಪಖಂಡದೊಳಗಿನೆ ಜನರಿಗೆ ನೆಮಗಿಂತಲೂ ದುಃಖ 
ಗಳು ಕಡಿಮೆ; ಆದರೂ ಅವರು ಸ'ಖಿಪ್ರಾಣಿಗಳೆಂದು ನಾನು ಅನ್ನಲಾರಿನು. 
ಬೇಕಾದ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದ ಕಲ್ಲಿ ನೋಡಿರಿ, ಮನ.ಷ್ಯನು ದುಃಖವನ್ನು 
ಅನ.ಭೋಗಿಸುವದೇ ಬಹಳ; ಸಖ ಅನುಭೋಗಿಸುವದು ತುಸು ; ಹೀಗೆ ಕಂಡು 
ಬರುವದು. ? 


ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಭಾಗವು. 
ಕಿ ತ್‌ 
ಇಮ್ಲಾಕನ ಚರಿತ್ರವು ಮುಂದೆಸಾಗಿದ್ದು, 

ರಾಜಪ್ರಶ್ರನುಃ--4 ಜನರಿಗೆ ಸ:ಖ ಹಂಚುವದರಲ್ಲಿ ದೇವರು ಒಳ್ಳೇ ಜಡ 
ಏನನೂ, ಕೃಪಣನೂ ಆಗಿರುವನೆಂದು ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿದ್ದಂತೆ ನನಗೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ನಿಮ್ಮ ಆಭಿಪಾ,ಯವು ನಿಜವಿದ್ದಂತೆ ನನಗೆ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ. 
ನನಗೆ ಸ್ವತಂಶ್ರದಿಂದ ನಡೆಯ. ಗೊಟ್ಟಿರೆ ನನ್ನ ಆಯುಷ್ಯದ ಪ್ರಕ ಯೊಂದು ದಿವಸವನ್ನು 
ಒಳ್ಳೇ ಸುಖದಿಂದ ಕಳೆ ಖುವೆನೆಂದು ನಾನು ನಿಶ್ಚಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಿಮಗೆ ಹೇಳು 
ತ್ತೇನೆ ; ದು:ಖವನ್ನು ಹೇಳಹೆಸಲಿಲ್ಲಣಂತೆ ಮಾಡಿಬಿಡುವೆನು. ನಾನು ಸ್ವಾತಂತ್ರನಾ 
ದಕಿ ನನ್ನ ನಡತೆ ಹ್ಯಾಗಿರುವದೆಂದರೆ--ನಾನು ಯಾರಿಗೂ ಎಂದೂ ತೊಂದರೆಕೊಡ 


೫೩ 
'ಪಿಕ್ಕಿಲ್ಲ; ಯಾರಕೂಡಲೂ ದ್ವೇಸಮಾಡಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ; ದುಃಖದಿಂದೆ ಪೀಡಿತರಾಡೆ 
ಜನರು ನನ್ನೆ ದೃಷ್ಟಿ ಗೆ ಬಿದ್ದೆ! ಕ್ಕಿ ಅವರ ದುಃಖವನ್ನು ದೂರಮಾಡಿ, ಎಲ್ಲ ಜನರೂ. 
ನನ್ನ ಉಸಕಾರ ನೆನೆಸುತ್ತ ಜಸ ನನ ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸುವಂತೆ 
ವಡಿ ಬಿಡುವೆನು, ಪ್ರಾಜ್ಞರೂ ಸಜ ನರೂ ಆದವನನ್ನೇ ನಾನು ಗೆಳೆಯರನ: ನಗಿ ಆರಿ 
ಸುವೆನು; ಸದು ಣೆಯಾರೆಥ ಸುಶೀಲಳಾದಂಥ ಸ್ರೀ ಸುನ್ನೇ ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊ 
ಳ್ಳುವೆನು ; ; ಈ ಮೇರೆಗೆ ಸದ) ಸಿಇವುಳ್ಳ ಶ್ರ್ರೀಹುನ್ನು ಲ್ನವಾದಮೇಲೆ, ವಿಶ್ವಾಸಘಾ 
ತದ ಇಲ್ಲವೆ ಪ್ರೀತಿಭಂಗದ ಭಯವು ಗಾನ ಬರುವನು? ನಾನು ಬಹಳ ಆಲೋ 
ಚನ :ರನಾಗಿ ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ವಿದ್ಯಾ ಬುದ್ಧ ಯನ್ನೂ, ಸುನೀತಿಯನ್ನೂ ಕಲಿಸಿ 
ಅವರು ವಿದ್ವಾಂಸರೂ, ಧಾರ್ಮಿಕರೂ EE ಪ್ರಯತ್ನ ಮಕುಟ. ಅಂದೆ 
ಬಳಿಕ, ಸಹಜವೇ ಅವರು ಚಿ ಸಂದಿನಲ್ಲಿ ನುನು ಡಿ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಸ್ಮ ರಿಸಿ 
ಪುಕ್ರಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಮುಪ್ರಿನಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸುಖಕೊಡುವರು. ಹೂವ ಮೆನು 
ಷ್ಯುನೆ ಔವಾರ್ಯದಿಂನೆ ಜನರು ಶ್ರಿಂಮತರಾಗಿರುತ್ತಾಕೋ, ಮತ್ತು ಯಾವನೆ 
ಸಹಾಯದಿಂದ ಸಂಕಟಿದೊಳಗಿಂದ ಪಾರಾಗಿರುತ್ತಾರೋ, ಅಂಥ ಮನುಸ್ಯನೆ 
ಸುರಕ್ಷಣಕ್ಕಾಗಿ ಸಾವಿರಾರು ಜನರು ಸಿನ್ಫರಾಗಿದ್ದೆ ಮೇಲೆ, ಅವನ ಕಡೆಗೆ ದುಷ್ಟ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಯಾರು ತಾನೇ ನೋಡಬಬ್ಲರು 1ನುಷ್ಕ್ಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡುವಷ್ಟು 
ಧೈರ್ಸುವು ಜನರಿಗೆ ಇಲ್ಲದ ಮೇಲೆ, ಅವನಿಗೆ ಅನರಿದ ತೊಂದಕ್ಕಿತಟ್ಟಿವದೆ 
ಎನ್ನಿಸು ಮಾತು! ಈ ಮೇರಿಸೆ ನಾನು ಪರೋಪಕಾರ ಮಾಡಬೇಕು ಮತ್ತು ಪತೆ 
ರು ನನ್ನ ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಚಿಂತಿಸಬೇಕು; ಈ ರೀತಿಯಿಂದ ಎಲ್ಲ ಆಯುಷ್ಯೆ 
ವನ್ನು ಆನಂದದಿಂದಲೂ, ಸ್ವಸ್ಥತೆಯಿಂದಲೂ ಸಾ. ಇಚೆ 3 ತುವಂಥ ನನ್ನೆ 
ಇಚ್ಛ' ಯು ಪೂರ್ಣವಾಗುವದು ನನಗೆ ಅಶಕ್ಯವಾಗಿದ್ದಂತೆ ತೊ(ರುವದಿಲ್ಲ, ಎ 
3 ನತಿಸುಲಿಸ್ಟಿ ನಿವು ನನಗೆ ಇಸ್ಟ ಹೊತ್ತಿತೆವರೆೆ ಹೇಳಿವ ಯುರೋಪತೆ 
ಸುಧಾರಣೆಗಳ ಅವಶ್ಯಕತೆ ಎರೈಸ್ಟು ಇಲ್ಲ. ಆ ಸುಧಾರಣೆಗಳು ತೋರಿಕೆಯಕ್ಲಿ 
ಬಹಳ ಭವ್ಯವಾಗಿ ತೋರುತ್ತ FY ಆದರೆ ಅವುಗಳ ನಿಜವಾದ ಉಪಯೋಗವು 
ಮಾತ್ರ ಕೀರ ತುಸು ಇಸುತ್ತದೆದು ನನೆ ಕಾಣ ತೃನ. ಇನ್ನು ಯುರೋಪದ 
ಜನರ ವರ್ಣನೆ ಸು ಸಾಕ, ನಿಮ್ಮ್ಮ ಪ್ರವಾಸವ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಮುಂದೆ 
ಹೇಳಿರಿ. ? 
ಇನ್ಲಾಕ;-- ಫಾಲಿಸೆ ಕ್ಕೈನದಿಂದ "ಹೊರಟು ವಏಶಿಸೂಖಂಡಪೊಳಗಿನ 
ಬೇಕಿ ವಕ ಪ್ರದೇಶಗಳೊಳಗಿಂದ ಪ್ರವಾಸ ಮಾಡಿದೆನು. ಸುಧಾರಿಸಿನ ದೆಃಶಗಳೊ 
ಳಗೆ ವರ್ತಕನಂತೆ ಮೂ, MEE ಜನರು ವಾಸಿಸುವ ದೇಶಗಳೊಳೆಗೆ ಯಾ ಶ್ರಿಕೆ 
ಸಂತೆಯೂ, ವೇಷಹಾಕಿಕೆೊಳ್ಳತ್ತಿದ್ದನು, ಈ ಮೇರಿಗೆ ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳು ಸಂಡೆ 


೫೪ 
ಬಳಿಕ ಸ್ವದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಬಾಲ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದ ಸ್ಥಳದಕ್ಲಿಯೇ ಉಳಿದ ಆಯುಷ್ಯದ: 
ದಿವಸಗಳನ್ನು ಸ್ವಸ್ಥ ಚಿತ್ತದಿಂದ ಕಳೆಯಬೇಕೆಂತಲೂ, ಪುವಾಸದಲ್ಲಿ ನಾನು 
ನೋಡಿದೇಥಮತ್ತು ಕೇಳಿದಂಥ ಸೋಜಿಗದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಬಾಳ್ಯಿಜ ಗೆಳಿಯರಿಗೆ 
ಹೇಳಿ, ಅವರನ್ನು ಸಂತೋಷ ಪಡಿಸಬೇಕೆಂತಲೂ, ಆನಂದದಿಂದ ವೇಳೆಯನ್ನು ವೆಚ್ಚ 
ಮಾಡಬೇಣಿಂತಲೂ, ಪ್ರವಾಸದಿಂದ ಆದ ಶ್ರಮವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ವಿಶ್ರಾಂತಿ 
ಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂತಲೂ ನನಗೆ ಇಚ್ಛೆ ಯಾಯಿತು. ನಾನು ನಟ್ಟಿನಡುವೆ 
ಕೂತಿರುವೆನು, ನನ್ನ ಸುತ್ತಲು ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲಿ ಹುಡುಗಾಟವನ್ನು ಆಡಿ ಆನಂದದಿಂದ 
ಕಾಲ ಕಳೆಬಂಥ ಬಾಲ್ಯದ ಗೆಳೆಯರು ಕೂತಿರುವರು, ನಾನು ಆವರಿಗೆ ಹೇಳುವ 
ಸೋಜಿಗದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವರು ಆಶ್ಚರ್ಯ ಪಡು ತರುವರು, ನಾನು 
ಮಾಡುನ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಚಿತ್ತಗೊಟ್ಟಿ ಆಲಿಸುವರು ಮಂತಾದ ಕಲ್ಪನೆಗಳು 
ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂಹತ್ತಿದವು. ? 

ಈ ತೆರದ * ನಿಚಾರಗಳು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂದದರಿಂದೆ ಆದಸ್ಟು ತೀವ್ರ 
ಸ್ವದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲವು ಹುಟ್ಟಿತು. ಯಾವದಾದರೊಂದು 
ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕ್ಷಣಹೊತ್ತು ವೆಚ್ಚವಾಯಿತೆಂದರೆ ಸ್ವದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗುವದಕ್ಕೆ 
ಅಷ್ಟು ತಡವಾಯಿತಲ್ಲ ಎಂದು ನನಗೆ ಖೇದವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ತರುವಾಯೆ ಒಳ್ಳೇ 
ತ್ವರಿಯಿಂದ ನಾನು ಈಜಿಪ್ತ ದೇಶಕ್ಕೆ ಒಂದೆನು ; ಮತ್ತು ನನ್ನ ಊರಿಗೆ ಹೋಗ 
ಬೇಕೆಂಬ ಆತುರವು ನನಗೆ ಇಷ್ಟು ಇದ್ದಾಗ್ಯೂ, ಈಜಿಪ್ತದೇಶದ ಪ್ರಾಚೀನ ವೈಭ 
ವವನ್ನು ನೋಡುವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತು ಆ ದೇಶದ ಪ್ರಾಚೀನ ವಿದ್ಯಗಳ ಅವ 
ಶೇಷವನ್ನು ಪರಿಶೋಧಿಸಿ ಅವುಗಳ: ಜ್ಞ್ಣನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ಹತ್ತು 
ತಿಂಗಳುಗಳ ವರೆಗೆ ನಾನು ಅಲ್ಲಿ ನಿಂಸು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಆ ದೇಶದ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ 
ಹೀರೋ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದೆನು, ವೃಶ್ವಿಯೊಳಗಿನ ಯಾವತ್ತು ಜನಾಂಗದವರು 
ಅಲ್ಲಿ ಬಂದು ವಾಸಿಸುತ್ತಾರೆ, ಕೆಲನರು ವಿದ್ಯಗಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ಹಲವರು 
ಉದ್ಯೋಗಮಾಡಿ ಹಣದೊರಕಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ಕೆಲನರು ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ನಡೆ 
ಯಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ಹಲವರು ತಾವು 
ಯಾವ ಬಗೆಯಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತಾರೆಂಬುವದು ಜನರಿಗೆ ತಿಳಿಯಬಾರದೆಂಬ ಇಚ್ಛೆ 
ಯನ್ನು ಪೂರ್ಣ ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ಆ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಾರೆ ಕೇರೋವಿ 
ನಂಥ ಜನೆಭರಿತವಾದೆ ಪಟ್ಟಿ ಣದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕ ಮಂದಿಯ ಸ್ನೇಹ ಸಂಪಾದಿಸಿ ಆನಂದ 
ದಿಂದ ವೇಳೆಗಳೆಯಲಿಕ್ಕ್ಟೂ ಅನುಕೂಲವಿರುತ್ತದೆ, ಮತ್ತು ಏಕಾಂತವಾಸದಕ್ಲಿ 
ಕುಳಿತು ಆನಂದಪಡಲಿಕ್ಳೂ ಅನ.ಕೂಲವಿರುತ್ತದೆ. ? 


ಶಶ್‌ 


4 ತೀರೋ ಪಟ್ಟಣದಿಂದ ನಾನು ಸುಯೇಜಕ್ಕೆ ಬಂದೆನು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಡಗ 
ವನ್ಸೇರಿ ಕೆಂಪು ಸವಖದ್ರದ ದಂಡೆಗುಂಟಿ ಪ್ರವಾಸ ಮಾಡುತ್ತ ಇಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷಗಳ 
ಒಂದೆ ಪರದೇಶಗಳನ್ನು ನೋಡ ಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಯಾವ ಬಂದರಬಂದ 
ಹೊರಟದ್ದೆನೋ ಆ ಬಂದರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಮುಟ್ಟದೆನು. ಅಲ್ಲಿಂದ ನನ್ನೆ ದೇಶದೊಳಗೆ 
ಹೋಗುವದೊಂದು ವರ್ತಕರ ತಂಡದೊಳಗೆ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ನನ್ನ ದೇಶಕ್ಕೆ 
ಹೊರಬಿನು. ? 

“ನಾನು ಬಹಳ ದಿವಸದ ಮೇಲೆ ಸುಖರೂಸವಾಗಿ ನನ್ನ ಊರಿಗೆ ಬಂದದೆ 
ರಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ, ನನ್ನ ಆಪ್ತ ಇಷ್ಟರಿಗೂ ನನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತರಿಗೂ ಪರಮಾ 
ನಂದವಾಗಬಹುದೆಂದು ನಾನು ತಿಲುಕೆಎಂಡಿದ್ದೆ ನು. ನುತ್ತು ನನ್ನ ತಂದೆಯು ದುಡ್ಡಿನ 
ಮೇಲೆ ಒಳ್ಳೇ ಲೋಭವುಳ್ಳೆ ವನಿದ್ದಾಗ್ಯೂ, ಹೆಸರು ತರುವಂಥ, ಜನರ ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವಾನಂಥ ವಿದ್ಯನನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದ, ತನ್ನ ಮಗನಾದ ನನನ್ನು 
ಒಳ್ಳೇ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವನೆಂತಲ್ಕೂ ಬಹು ಜನರ ಸುಖಕ್ಕೂ ಸನ್ಮಾ 
ನಕ್ಕೂ ಸಾಧನವಾದ ನನ್ನ ವಿದ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನಿಗೆ ಆನಂದವಾಗುವದೆಂತಲೂ 
ನಾನು ಆಶೆ ಮಾಡಿದ್ದೆ ನು. ಆದರೆ ತೀವ್ರವೇನನ್ನ ನುನೋರಾಜ್ಯವು ಲಯವಾಯಿತು. 
ನಾನು ನನ್ನ ಊರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಶೋಧವಾಡಲ್ಕು ೧೪ ವರ್ಷಗಳ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೇ 
ನನ್ನ ತಂದೆಯು ತೀರಿಕೊಂಡನೆಂತಲೂ, ಸಾಯುವಕಾಳಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಎಲ್ಲ ಬದುಕನ್ನು 
ಅವನು ನನ್ನೆ ಅಣ್ಣತಮ್ಮಂದಿರಿಗೆ ಹಂಚಿಕೊಟ್ಟಿನೆಂತಲೂ, ಆ ನನ್ನ ಅಣ್ಣ 
ತಮ್ಮಂದಿರು ಆ ಊರು ಬಿಟ್ಟಿ ಪರಊರಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾ ಕೆಂತಲೂ ನನಗೆ ತಿಳಿ 
ಯಿತು. ನನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತರಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ಮಂದಿ ಸತ್ತು ಹೋಗಿದ್ದರು; ಉಳಿದವರಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವರಿಗೆ ನನ್ನ ಗುರ್ತುಹತುು ವದೇ ಬಹಳ ಕಷ್ಟವಾಯಿತು. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಪರ 
ದೇಶದ ನಡೆನುಡಿಗೆಳಿಂದ ನಾನು ಭ್ರಷ್ಟನಾಗಿರುವೆನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು. ?` 

« ಸುಖದುಃಖಗಳ ಅನೇಕ ಪ್ರಸಂಗಗಳನ್ನು ನೋಡಿದಂಥ ಮನುಷ್ಯನು 
ಉದಾಸೀನನಾಗುವದಿಲ್ಲ, ಒಮ್ಮೆ ಉದಾಸೀನನಾದರೂ ಅವನ ಔದಾಸೀನ್ಯವು 
ತೀವ್ರುವೇ ಅಳಿದು ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಈ ನಿಯಮವನ್ನನುಸರಿಸಿ, ನಿರಾಶೆಯಿಂದಾದ 
ದುಃಖವನ್ನು ನಾನು ತೀವ್ರವೇ ಮರೆತು ಬಿಟ್ಟಿನು. ಆ ಮೇಲೆ ಊರೊಳಗಿನ 
ಪ್ರಮುಖ ಜನರ ಸ್ನೇಹ ಸಂಪಾದಿಸಲು ಯತ್ನಿಸಿದೆನು. ಅದರಲ್ಲಿ ನಸಗೆ ಯಶ 
ಬಂತು, ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ಊಟಕ್ಕೆ ಕರಿದು ನನ್ನ ಪ್ರವಾಸದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು 
ಮನಮುಟ್ಟಿ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಫೆಲವು ದಿವಸಗಳ ಮೇಲೆ ಅವರು ನನಗೆ 
ತುಸು ಅನಾದರ ಮಾಡಹತ್ತಿದ್ದರಿಂದ ಅವರ ಸ್ಟೇಹ ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟಿನು ಅನಂತರ 
ಆ ಊರಲ್ಲಿ ನಾನು ಒಂದು ಶಾಲೆಯನ್ನು ಹಾಕಿದೆನು. ಆದರೆ ಊರಿನ ಜನರು 


೫೬ 


ನನಗೆ ಕಲಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧ ಮಾಡಿದರು, ತರುವಾಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸುಮ್ಮನೆ 
ಕೂತುಕೊಂಡು ಹೊತ್ತುಗಳೆಯ ಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ನನ್ನ ಸಂಭಾಷಣಕ್ಕೆ 
ಲುಬ್ಬಳಾದ ಒಬ್ಬ ಅವಿವಾಹಿತ ಸ್ತ್ರೀಗೆ ನನ್ನ ಲಗ್ನವಾಗೆಂದು ಕೇಳಲು, ಆಕೆಯು 
“ನಿನ್ನ ತಂದೆಯು ವರ್ತಕನಾಗಿದ್ದದರಿಂದ ನಾನು ನಿನ್ನ ನ್ನು ಮದುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ 
ದಿಲ್ಲೆಂದು.” ಅಂದಳು. 

«ಕಟ್ಟಕಡೆಗೆ ಆರ್ಜವವನ್ನು ಮಾಡುವದೂ, ಅನರು ನನ್ನನ್ನು ತುಚ್ಛಮಾಡಿ 
ದರೆ ಅದನ್ನು ಸಹನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದೂ ನನಗೆ ತೀರ ಬೇಡಾಯಿತು. ಜನರು 
ಪೂರ್ಣ ವಿಚಾರಮಾಡದೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ಒಬ್ಬರ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾ, 
ಯವನ್ನು ಕೊಡುವದರಿಂನ ಅವರ ಮೇಲೆ ಅವಲಂಬಿಸಿವರೆ ಅಂಥ ಜನರಿರುವ 
ಜಗತ್ತನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟೆಕೊಟ್ಟು ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಹೋಗಿರಬೇಕೆಂದು ನಾನು ನಿಶ್ಚಯಿ 
ಸಿದೆನು ಆದದರಿಂದ ಆನಂದಗುಹೆಯ ಬಾಗಿಲ ತೆಗೆಯುವ ದಾರಿಯನ್ನು ನಿರೀ 
ಸಿಸುತ್ತ ಕೂತಿದ್ದೆನು. ಆ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ಹೋದೆನೆದರೆ ಜನರಿಂದ ನನಗೇ 
ನಾದರೂ ಲಾಭವಾದೀತೆಂಬ ಆಶೆಯೂ, ಅವರಿಂದೇನಾದರೂ ಹಾನಿಯಾದೀತೆಂಬ 
ಅಂಜಿಕೆಯೂ ಇಲ್ಲದಂತಾಗುವವೆಂದು ನಾನು ನಿಶ್ಚರುವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದೆನು. 
ಕಡೆಗೆ ಒಂದುದಿನ ಆನಂದಗುಹೆಯ ಬಾಗಿಲು ತೆಕಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿತು; ನನ್ಗ ಕೃತ್ಯವು 
(ಕಾವ್ಯವು) ಬಾದಶಹನ ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ ಬಂತು; ನನ್ನೆ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಅವನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು 
ಅನುಕೂಲವಾಗಿತ್ತು; ನನಗೆ ಆನಂದಗುಹೆಯಲ್ಲಿಕ್ಕಇರಲಪ್ಪಣೆಯನ್ನಿತ್ತರು; ಮತ್ತು 
ನಾನು ಶಾಶ್ವತವಾದ ಈ ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಸಂಕೋಷದಿಂದ ಬಂದು ಬಿದ್ದೆನು. ? 

ರಾಜಪುತ್ರನುಃ--4 ಒಳ್ಳೇದು ಹಾಗಾದತಿ ಇಲ್ಲಿಯಾದರೂ ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿ 
ಗೆ ತಕ್ಕ ಸೌಖ್ಯವು ನಿಮಗುಂಟಾಗುವದೊ?! ಗುಹೆಯಲ್ಲಿರುವದು ನಿಮಗೆ ಆನಂದ 
ದಾಯಕವೆನಿಸುವದೊ 1 ಇಬ್ಬವೆ ಇಲ್ಲಿಂದ ಮತ್ತೆ ಹೊರಬಿದ್ದು ಪುನಃ ದೇಶದೇಶ 
ತಿರುಗಿ ಶೋಧ ಮಾಡುವದು ನಿಮಗೆ ಸಂತೋಷಕರವಾಗುವನೊ 1? ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏನೂ ಆತಂಕವನ್ನು ತರದೆ ನನಗೆ ಹೇಳಿರಿ. ಇಲ್ಲಿದ್ದ ಯಾವ 
ತ್ತು ಜನರು ತಾವು ಒಳ್ಳೆ ಚೆ ಭಾಗ್ಯವಂತರಾಜದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಬಂದು ಬಿದ್ದೆವೆಂದು ಹೇಳಿ 
ಈ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಬಲು ವರ್ಣಿಸುವದಲ್ಲದೆ, ತಮ್ಮಾತೆ ಸುಖಾನುಭವವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕ ಎರಡಸೆ ಜನರನ್ನು ಒಳಗೆ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಬಾದಶಹನು ವರ್ಷ 
ಕ್ಯೊಮ್ಮೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಹೊಸ ಜನರನ್ನು ಒಳಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ ” 

ಇಮ್ಲೂಸ: “ರಾಜಪುತ್ರತೀ, ನಾನು ತಮಗೆ ಸತ್ಯವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತೀನೆ- ಈ 
ಕಾರಾಗ್ರಹದಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲ ಜನರು ತಾವು ಅತಿ ಕೆಟ್ಟಿ ಮೂಹೂರ್ತದಿಂದ ಇಲ್ಲಿ 


೫೭ 

ಬಂದು ಬಿದ್ದೆವೆಂದು ಯಾವಾಗಲೂ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾರೆ. ಚಿಂತೆಮಾಡದೇ ಇರುವೆ 
ಮನುಷ್ಯನೇ ಈ ಆನಂದಗುಹೆಸುಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕುವಹಾಗಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರೂ ತಾವು ಇಲ್ಲಿ ಬಂದ 
ಬಗ್ಯೆ ಪಣ್ಬಿತ್ತಾಪ ಪಡುತ್ತಾರೆ, ಇಶ್ಲಿರುವ ಯಾವತ್ತು ಜನರಿಗಿಂತಲೂ ನನಗೇ 
ದುಃಖವು ತುಸು ಕಡಿಮೆ. ಯಾಕಂದರೆ ನಾನು ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿರುವದ 
ರಿಂದಲೂ ಅನೇಕ ದೇಶಗಳನ್ನು ನೋಡಿರುವದರಿಂದಲೂ, ನನ್ಮ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ನಾನಾ 
ತರದ ಕಲ್ಪನೆಗಳು ತುಂಬಿಹೋಗಿವೆ. ಆ ಕಲ್ಪನೆಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತಂದು ಅವು 
ಗಳನ್ನು ಬೇಕಿ ಬೇರಿ ರೀತಿಯಿಂದ ಯೋಚಿಸಿ ನಾನು ನನ್ನ ವೇಳೆಯನ್ನು ಕಳೆಯು 
ತ್ತೇನೆ, ಬಹುದಿವಸ ವಿಚಾರಮಾಡದೆ ಇದ್ದದರಿಂದ ಮಲಿನವಾದಂಥ ವಿಷಯಗ 
ಳನ್ನು ಪುನಃ ಮನನ ಮಾಡಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಉಜ್ವಲಿತ ( ನೂತನ ) ಮಾಡುತ್ತೇನೆ, 
“ನಾನು ನನ್ನ ಪ್ರವಾಸದಲ್ಲಿ ಸಂಭವಿಸಿದೆ ಅನೇಕ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ ತಂದು 
ಅವುಗಳಿಂದ ಮನಸ್ಸನ್ನು ರಂಜಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಈ ಮೇರೆಗೆ ನನ್ನ [ಮನಸ್ಸಿನ 
ಸವಣಧಾನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಅನೆ;ಕ ಸಾಧನಗಳಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಕೂಡ, ನನ್ನ ಎಲ್ಲ 
ವಿನ್ಯವೂ, ಬುದಿ ಯೂ, ವ್ಯರ್ಥವಾದವಲ್ಲ, ಮತ್ತು ನಾನು ಈ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅನು 
ಭೋಗಿಸಿದ ಸುಖಗಳನ್ನು ಪುನಃ[ಅನುಭೊಗಿಸುವುಸಂಭವ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ ಎಂಬ 
ವಿಚಾರಗಳು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂಡು ನನಗೆ ಬಹಳ ವಿಸಾದವಾಗುತ್ತದೆ. ನನ್ನಂಥವನೆ 
ಅವಸ್ಥೆಯೆ ಹೀಗಾದ ಬಳಿಕ ಉಳಿಸವರ ಪೂಡೆಃನು? ಈಗಿನ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಸಂ 
ಗತಿಗಳ ಹೊರತು ಎರಡನೇದೇನೂ ಅವರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿರುವದಿಲ್ಲ. ಅವರಿಗೆ ಸಂಭವಿ 
ಸುವ ಪರಿಣಾನುಗಳು ಎರಡು]ವಿಧವಾಗಿರುವವು. ನಾನಾವಿಫದ ದುಷ್ಟ ಕಲ್ಪನೆ 
ಗಳ) ಬಂದು ಅವರ ಮನಸ್ಸು ಕೆಟ್ಟ ಹೋಗಬೇಕು, ಇ್ಲೂವೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಕೂತು 
ಕೂತು ಮೈಯಲ್ಲಿ ಆಲಸ್ಯವು ಸೇರಿ ಜೀವವು ಜೈ;ಸರಾಗಿರಬೇ ಕು; ಇನಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿ 
ನದೆ:ನೂ ಅವರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿರುವದಿಲ್ಲ. '' 

ರಾಜಪುಕ್ರನು:-- “ಆದರೆ ಎದುರಾಳಿಗಳೇ ಇಲ್ಲದ ಮೇಲೆ ಸ್ಪರ್ಧೆಯು 
ಎಲ್ಲಿಂದ ಬರುವದು? ಸ್ಪರ್ಧೆ ಇಲ್ಲದ ಮೇಲೆ ದುಷ್ಟ ವಿಚಾರಗಳಾದರೂ ಹ್ಯಾಗೆ 
ಹುಟ್ಟುವವು? ನೋಡಿರಿ, ಈ ಆನಂದಗವಿಯಲ್ಲಿ ಯಾರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಏನೂ ಅಧಿಕಾರ 
ವಿಲ್ಲ. ಆದದರಿಂದ ದುಷ್ಟ ಕಲ್ಪನೆಗಳಿಗೆ ಆಸ್ಪದವೇ ಇಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿದ್ದ ಎಲ್ಲ ಜನೆ 
ರಿಗೂ ಒಂದೇತರದ ಸುಖಗಳುಂಟು, ಅಂದಮೇಲೆ ಒನ್ಬರೊಬ್ಬರು ಮತ್ಸರ 
ಮಾಡುವ ಕಾರಣವಾದರೂ ಏನು? 

ಇಮ್ನೂಕು-* ಜಡಪದಾರ್ಥಾಧೀನವಾದ ಸುಖಗಳು (ಉಣ್ಣೋಣ, 
ತಿನ್ನೋಣ, ಉಡೋಣ, ಕೂಡ್ರೋಣ ಮುಂತಾದವು) ಬಹುಕರ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸರಿ 


೫೮ 

ಯಾಗಿರುತ್ತವೆಂದೆನ್ನಬ ಹುಡು. ಆದರೆ ಎರಡನೆಯವರು ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಮಾಡುವ 
ಪ್ರೀತಿ, ನಾವು ಎರಡನೆಯನರ ಮೇಲೆ ಮಾಡುವ' ಪ್ರೀತಿ, ಆದೇ ಮೇರೆಗೆ ಪರರಿಂದ 
ನಾವು ಹೊಂದುವ ಮಾನ, ನಮ್ಮಿಂದ ಪರರಿಗೆ ಸಿಕ್ಕುವ ವರಾನ ಇವುಗಳಿಂದುಂ 
ಟಾಗತಕ್ಕ್‌ ಸುಖಗಳು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸರಿಯಾಗುವಂತೆ ವಹಡಲಿಕ್ಸೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ- 
ಉದಾಹರಣಾರ್ಥವಾಗಿ ಎರಡನೆಯವರನ್ನು ಸಂತೋಷ ಪಡಿಸತಕ್ಕ ಗುಣವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳೋಣ, ಈ ಗುಣವು ಕೆಲವರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿರುತ್ತದೆ; ಕೆಲವರಲ್ಲಿ ಕಡಿಮೆ 
ಇರುತ್ತದೆ. ಈ ಗುಣವು ಕಡಿಮೆ ಇದ್ದ ಮನುಷ್ಯನು ಈ ಗುಣವು ಹೆಚ್ಚಿದ್ದ 
ಮನುಷ್ಯನ ದ್ವೇಷ ಮಾಡದೆ ಇರಲಾರನು, ಯಾವನಿಗೆ, ತನ್ನನ್ನು ಜನರು ತಿರಸ್ಕ 
ರಿಸುತ್ತಾರೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೋ, ಅವನು ಅವರನ್ನು ಕಂಡು ಉುತ್ತ೭ಪಡದೆ ಇರ 
ಲಾರನು; ಮತ್ತು ತನ್ನನ್ನು ಜರಿಯುವ «ಜನರ ಸಹವಾಸದಲ್ಲಿರುಖ ಪ್ರಸಂಗವು 
ದುರ್ದೈವಬಂದ ಬಂತೆಂದರೆ ತೀಕೇ ಹೋಯಿತು;" ಅವನ ದ್ವೇಷವೂ, ಮತ್ಸವೂ, 
ದುಷ್ಟಬುದ್ಧಿಯೂ ದ್ವಿಗುಣಿತವಾಗುತ್ತವೆ. ಇಲ್ಲಿರುವ ಜನರು ತವಗೆ ಈ ಆನಂದ 
ಗುಹೆ ಸುಲ್ಲಿರುವದು ಜೀಸರಾಗಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಹೊಸಬರನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಬರುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಮನವೊಲಿಸುತ್ತಾರೆ; ಆನಂದಗುಹೆಯ ಒಗ್ಗೆ ಇಲ್ಲದ ದೊಡಿ ಸ್ತನವನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರಿ; ಆನಂದ ಗುಹೆಯು ದು:ಖಮಯವಾಗಿದ್ದಾ. ಗ್ಳೂ ಸೌಖ್ಯದ [ಆಗಂವೆಂದು 
ಹೊರಗಿನವರಿಗೆ ಇಲ್ಲಿರುವವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ; ಇದಕ್ಕೆ ಅವರ ದುಷ್ಟತನ, ಮತ್ಸರ 
ಬುದ್ಧಿ, ಇವೇಕಾರಣ. ಒಃ ಬರೇ ಕೂತು ಕೂತು ಬೇಸರಾಗಿರುತ್ತಡೆ; ದಿನಾಲು 
ಒಂದೇಕರದ ಮನೋರಂಜನೆಯಿಂದೆ ಮನಸ್ಸು ಐಣಿದು ಹೋಗಿರುತ್ತದೆ; ಇಲ್ಲಿದ್ದ 
ಜನರ ಕೂಡ ವೇಳೆಯು ಹೋಗದ ಕಾಗ ಗುತ್ತದೆ; ಆದ್ದರಿಂದ ಕೆಲವ ದಿನಗಳ 
ಮಟ್ಟಿಗಾದರೂ ಹೊಸತರಣಂದ ಮನೋರಂಜನೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ 
ರುವವರು ಹೊಸ ಜನರನ್ನು ಒಳೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ ತಾವು ಮೊದಲು 
ತಮ್ಮ ಮೂಢತನದಿಂದ ತಮ್ಮ ಸ್ಪ್ರಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು ,ಕಳೆದುಕೊಂಡಿರುವರು; ಆದರೆ 
ಎರಡನೆಯವರು ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಸುವನ್ನನ ಭೋಗಿಸುವಂನ್ನು ನೋಡಿ ಇವರು 
ಅಸೂಯೆ ಬಡುತ್ತಾರೆ. ಇಂಥ ಮತ್ಸರದ ಸ್ವಭಾವವಳ್ಳೆ ಜನರಿಗೆ ಇಡೀ ಜಗತ್ತಿ 
ನೊಳಗಿನ ಜನರನ್ನು ಈ ಆನಂದಗವಿಯಲ್ಲಿ ತಂದು ಹಾಕುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಉಟಾ 
ದರೆ ಒಳ್ಳೇ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಇವರು ಆ ಕೆಲಸವನ್ನ ಕೈಕೆೊಳ್ಳುವರು; ಈ ತರದೆ 
ದುಷ್ಟಬುದ್ಧಿಯು ತಮ್ಮಲ್ಲಿದ್ದ ಬಗ್ಗೆ ಅವಕಿಗೆ ಎಳ್ಳಷ್ಟು ವಿಷಾದವೆನಿಸುವದ ಲ್ಲ?” 


“ ಆದರೆ ಮಹಾಶಯರೇ, ದೇವರ ದಯ£ಂದ ಈ ದೋಷಕ್ಕೆ ನಾನು ಇನ್ನೊ 
ಗುರಿಯಾಗಿಲ್ಲ, ನನ್ನೆ ಹೇಳಿಕೆಯ ಮೇಲಿಂದ ಈ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದು ದುಃಖಂ 


೫೯ 


ಬಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಮನಃಸ್ಯನು ಸಹ ಇನಿ ಇಲ್ಲ. ವರ್ಷ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾವಿರಾರು 
ಜನರು ಒಳ್ಳೇ ಪ್ರಯತ್ನನರಾಡಿ ಈ ಸೆರೆವನೆಯಳ್ಲಿ-ಒಂದು ಬೀಳುವದನ್ನು ನೋಡಿ 
ನನಗೆ ಬಹಳ ಕನೀರ ಹುಟ್ಟಿ ವ್ಯಸನವಾಗಸ್ವದೆ. ಆದರೆ ಏನು ಮಾಡಲಿ? 
ಉಪಾಯವಿಲ್ಲ, ಕಾಯಬೆಯ ಪ್ರ್‌ತಿ-ಂಧವು ನನಗೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇಲ್ಲಿಯ ಯಾವತ್ತೂ 
ದುಃಖಗಳನ್ನು ಜನರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಹೇಳಿ, ಈ ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬ ದಂಬೀಳಬೇಡಿಕೆಂದು 
ನಾನು ಅನರಿಗೆ ಉಪದೇಶ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ ನು ೫ 
ರಾಜಪುತ್ರನು :--« ಪ್ರಿಯ ಇವ್ಲಾಕನೇ, ನಾನು ನನ್ಫ ಕೊಟ್ಟಿ ಯೊಳ 
ಗಿನ ಮಾತು ನಿನಗೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಈ ಗವಿಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಇದ್ದು ನನಗೆ ಬಹಳ 
ಬೇಸರಒಂದಿದೆ, ಮತ್ತು ಇಲ್ಲಿಂದ ಪಾರ-ಗಿ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಬಹು ದಿವಸದಿಂದ 
ನಾನು ಹಂಚಿಕೆ ಹಾಕಹತ್ತಿದ್ದೇನೆ; ನಾನು ಈ ಗವಿಯ ಸುತ್ತಲಿನ ಉಜವತ್ತು 
ಪರ್ವತಗಳನ್ನು ಹತ್ತಿನೋಡಿದ್ದೇನೆ; ಆದರೆ ಪಾರಾಗಿಹೋಗುವ ವರಾರ್ಗವೇ ರೊರಿ 
ಯಲಿಲ್ಲ, ಈ ಸೆರೆನನನೆಯೊಳಗಿಂದ ಪಾಗಾಗಿ ಹೋಗ.ವ ೪.ಪಾಯವನ್ನು ತೋರಿಸಿ 
ತೊಡು; ನೀನು ನನ್ನಸಂಗಡ ಹೊರಗೆ ಬಾ; ನೀನು ಹೇಳಿದ ಕಡೆಗೆ ನಾನು 
ತಿರಗುವೆನು; ನನಗಾಗುವ ಸ:ಖದುಃಖಗಳಲ್ಲಿ ನೀನು ಪಾಲಗಾರನಾಗು, ಮತ್ತು 
ನೀನು ಹೇಳಿದ ಮೇಕೆಗೆ ಸೇ7ರ೯೦ಕ್ಲಿ ನಡೆಯವ ಒಂದು ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಆರಿಸಿ 
ಅದನ್ನು ಸ್ಟೀಕರಿಸುವೆನು. ಸಾರಾಂಶ ನನಗೆ ನೀನು ಎಲ್ಲ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ ಗುರು 
ವಾಗು.? 
ಇಮ್ಲಾಕ;--«ನೀವು ಆನಂದಗುಹೆಯೊಳಗಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ಹೋಗುವದು ಬಹು 
ಪ್ರುಯಸಾಸದವಾತ:; ಒಂದುವೇಳೆ ಸ್ರಯಾಸಬಟ್ಟು ಹೊರಗೆ ಹೋದಬಳಿಕ 
ತೀವ್ರವೇ ನಿಮಗೆ ಪಶ್ಚುತ್ತಾಪವಾದೀತು. ಈಗ ತಮಗೆ ಈ ಗವಿಯ ಶೊರಗಿನೆ 
ಜಗತ್ತು ಅಲ್ಲಿರುವ ಕಿಳಿಗೊಳದ ನೀರಿನಂತೆ ಶಾಂತವಾದರ್ತೂ, ರವ.ಣೀಯ;ವಾ 
ದದ್ದೂ “ಇರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿರಬಹುದು, ಆದರೆ ನಿಜವಾಗಿ ಅದು ಬಿರುಗಾಳಿಗ 
ಳಿಂದ ಕುಬ್ಬವಾಡಂಥ ಜಲಭ್ರಮಣಗಳಿಂದ ಕುದಿಯತ್ತಿರುವಂಥ ಸಮುದ್ರದೋಪಾ 
ದಿಯಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರವಾದದ್ದರುತ್ತದೆಂದು ನೀವು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದ ಕೂಡಲೆ 
ನಿಮಗೆ ಕಂಡುಬರುವದು; ಮೇಲೆ ಕೇಳಿದಂತೆ ಸಮುದ್ರ, ಸದೈಶವಾದೇಥ ಜಗತ್ತಿ 
ನಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ನಾಲ್ಕೂ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಎದ್ದ ಕ್ರೌರ್ಯವೆಂಬ ತೆರೆಗಳೊಳಗೆ 
ತಾವು ಒಂದುವೇಳೆ ಮುಳೇಗಿ ಹೋಗಬಹುದು; ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ವಿಶ್ವಾಸಘವೆಂಬ 
ಬಂಡೆಗಲ್ಲುಗಳಿಗೆ ಬಡಿದು ಚೂರುಚೂರಾಗುವ ಪ್ರಸಂಗವು ಬರಬಹುದು. ಜಗ 
ತ್ತಿನೊಳಗಿನ ಅನ್ಯಾಯ, ಕಪಟ, ಈರ್ನೆ, ಸ್ಪರ್ಧೆ, ಚಿಂತೆ ಮುಂತಾದವುಗಳ 


೬೦ 
ಗದ್ದಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿತೆಂದಕೆ, ಆನಂದಗುಹೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಂದದ್ದು ಎಷ್ಟು ಮೂರ್ಬ 
ತನವಾಯಿತು ? ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸುಮ್ಮನೆ ಯಾಕೆ ಇರಲ್ಲ ? ಎಂದು ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ 
ವಾಗಿ, ಇನ್ನು ಈ ಜಗತ್ತು ಬೇಡ, ಇಲ್ಲಿಯ ಅನರ್ಥಗಳು ಬೇಡ, ಆನಂದ 
ಗುಹೆಯ ಹೊರಗೆ ಬರುವ ಇಚ್ಛೆಯು ಬೇಡೆಂದು ತಮಗೆ ಅನಿಸೀತು, ಇದರ ಬಗ್ಗೆ 
ಮೊದಲೇ ವಿಚಾರ ಮಾಡುವದು ಒಳ್ಳೇದೆಂದು ನನಗೆ ಕಂಡು ಇರುತ್ತದೆ. ? 
ರಾಜಪುತ್ರನು:--""ನಾನು ಮಾಡಿದ ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ತಿರುಗಿಸಲು ಯ.ತ್ಸೈಸ 
ಬೇಡ, ನೀನು ನೋಡಿದ್ದನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಆತುರವು ನನಗೆ ಬಹಳ ಅದೆ. 
ಈ ಆನಂದಗುಹೆಯಲ್ಲಿರುವದು ನಿನಗೂ ಬೇಸರ ಬಂದದೆ ಎಂದಮೇಲೆ, ಹೊರಗಿನ 
(ಜಗತ್ತಿನ) ಸ್ಥಿತಿಯು ಎಷ್ಟು ಕೆಟ್ಟಬದ್ದರೂ ಇಲ್ಲಿಯಸ್ಟು ಕೆಟ್ಟದಿರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲೆಂಬು 
ವಮ ತನಗೆ ತಾನೇ ಸಿನ್ಧವಾಗು ಕ್ವದೆ. ಆದದರಿಂದ ಆದದ್ದಾಗಲಿ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊ:ಬಿನ್ಸು, ಜಗತ್ತಿನೊಳಗಿನ ಮನುಷ್ಯರ ಬೇಕೆ ಜೀರೆ ಸ್ಥಿತಿಗಳನ್ನು ಸುತ್ಯಕ್ಷ 
ನೋಡಿ, ಆ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಉತ್ತಮವಾಗಿ ತೋರುವ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಆರಿಸಿ, ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದರೆ ಅವನ್ನು ಸ್ಪೀಕರಿಸುವೆನು. ಇದೇ ನನ್ನ ಧೃಢನಿಶ್ಚಯವು. ? 
ಇಮ್ಲ್ಲಾಕ:--4 ನಾನು ನಿಮಗೆ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಬಜೇಡಿಕೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು 
ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾದದರಿಂದ ಇದೊಂದು ಪ್ರತಿಬಂಧವಾಯಿತೆಂದು ನಿಮಗೆ 
ತೋರಬಹುದು; ಅಂದರೆ ಇಲ್ಲಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಭಾಷಣಕ್ವಿಂತಲೂ 
ಬಹಳ ಬಲವುಳ್ಳ ಅನೇಕ ಶೊಂದರೆಗಳುಂಟು. ಇರಲಿ, ತೊಂದರೆಗಳೆಷ್ಟು 
ಬಂದಾಗ್ಲೂ ಧೈರ್ಯಗುಂದುವದಕ್ಕೆ ನಾನು ಎಂದೊ ಉಪದೇಶ. ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ. 
ಯಾಕಂದಕಿ ಉದ್ಯೋಗ ಮತ್ತು ಚಾತುರ್ಯ ಇವೆರಡಿದ್ದಕೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ 
ಸಂಗತಿಯೇ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿಲ್ಲ. ? 
ಹದಿಮೂರನೆಯ ಭಾಗ. 
ಯ ARS ptm — 
ರಾಸೆಲಾಸಥಿಗೆ ಗವಿಯೊಳಗಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ಹೋಗುವ 
ಹಂಚಿಕೆಯು ಗೊತ್ತಾಯಿತು, 
ಅನಂತರ ರಾಜಪುತ್ರನು ತನ್ನ ಪ್ರಿಯತಮನಾದ ಇಮ್ಲೂಕನಿಗೆ ವಿಶ್ರಾಂತಿ 


ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಹೋಗೆಂದು ಹೇಳಿದೆನು. ಅವನು ಹೇಳಿದ ಸೋಜಿಗದ 
ಮತ್ತು ಹೊಸ ಹೊಸ ಸಂಗತಿಗಳು ರಾಜಪುತ್ರನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪೂರಾ ನೆಲೆಗೊಂಡು 


೬೧ 


ಮನಸ್ಸು ಚಂಚಲವಾಯಿತು. ಅವನು ಆ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಮೇಟಿ ಮೇಲೆ ನೆನಪಿಗೆ 
ತಂದು, ಚನ್ನಾಗಿ ಮನನ ಮಾಡಿ ತನಗೆ ಬಂದ ಸಂಶಯಗಳ ನಿವಾರಣಕ್ಸೋಸ್ಕರ 
ಸಾವಿರಾಗು ಪ್ರಶ್ನಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಮರುದಿನ ಇನ್ಲೂಕನು ಬಂದ ಕೂಡಲೆ ಕೇಳ 
ಬೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿದನು, 


ಇಮ್ಲಾಕನ ಗುರುತಾದಂದಿನಿಂದ ರಾಜಪುತ್ರನ ಮನಸ್ಸಿನ ಅಸಮಾಧಾನವು 
ಎಷ್ಟೋ ಕಡಿಮೆಯಾಯಿತು. ಆತನಿಗೆ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗಿನ ಗುಟ್ಟುಗಳನ್ನು 
ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬ ಮಿತ್ರನು ಸಿಕ್ಕಿದಂತಾಯಿತು ; ಮತ್ತು ತನ್ನ ಉದ್ದೇಶಗಳನ್ನು 
ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸುವದಕ್ಕೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಅನುಭವವು ಆ ಮಿತ್ರನಿಗೆ ಉಂಟೆಂದು ಆತನು 
ಮನಗಂಡನು- ಇಷ್ಟು ದಿವಸಗಳ ವರೆಗೆ ತನಗೆ ಆದ ದುಃಖಗಳನ್ನು ತನ್ನೊಳಗೆ 
ತಾನೇ ನುಂಗಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಹಾಗೆ ವಣಡುವ ಅವಶ್ಯಕತೆ 
ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಇಮ್ಲಾಕನಂಥ ಮಿತ್ರನ ಸಹವಾಸವಿದ್ದ5, ಆನಂದಗುಹೆಯೂ 
ಕೂಡ, ಸೌಖ್ಯದ ಆಗರವಾಗಬಹುದೆಂದು ಅವನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. ಇನ್ನು 
ಅವನ ( ಇಮ್ಲ್ಲುಕ) ಕೂಡ ಹೊರಗೆ ಬಂದು ಇಡೀ ಜಗ ತ್ತಿನಲ್ಲೆಲ್ಲ ತಿರುಗಾಡಿದ 
ರಂತೂ ತೀರೇಹೋಯಿತು. ಆ ಸೌಖ್ಯದ ವಖಂದೆ ಇಂಗದ್ರಪೆದೆದ ಸೌಖ್ಯವು ಸಹ 
ಅವನಿಗೆ ತುಚ್ಚವಾಗುವದು. 


ಮುಂದೆ ತುಸು ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಆನಂದಗುಹೆಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ *ೆಕಿಯೊ 
ಳಗಿನ ನೀರು ಇಂಗಿ ನೆಲವು ಒಣಗಿತ್ನು ಆಗ ರಾಜಪುಶ್ರನೂ ಇಮ್ಣೂಕನೂ 
ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಸಂಭಾಷಣ ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಇಬ್ಬರೂ 
ಕೂಡಿ ದಿನಾಲು ತಿರುಗಾಡುತ್ತ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ಗವಿಯೊಳಗಿಂದ ಪಾರಾಗಿ 
ಹೋಗುವ ವಿಚಾರವು ರಾಪುತ್ರನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಮನೆಮಾಡಿ 
ಕೆೊಂಡಿತ್ತಾ ದದರಿಂದ, ಅವರು ತಿರುಗುತ್ತ ತಿರುಗುತ್ತ ಒಂದು ದಿನ ಆ ಗುಹೆಯ 
ಅಗಸೇಬಾಗಿಲಿನ ಹತ್ತರ ಬಂದಕೂಡಲೆ, ರಾಜಪುತ್ರನು ಆ ಅಗಸೇ ಬಾಗಿಲನ್ನು 
ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ಅಂದನು “ ಎಲೈ ಬಾಗಿಲೆ ! ನೀನು ಇಷ್ಟು ಬಲವುಳ್ಳೆವನೂ, ಮನು 
ಷ್ಯನು ಇಷ್ಟು ಬಲಹೀನನೂ ಯಾಕೆ ಇರಬೇಕು ? 1 


ಇಮ್ಲಾಕನು--«ಮನುಷ್ಯನು ದುರ್ಬಲನಲ್ಲ, ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿರುವ ಜಾನ 
ಶಕ್ತಿಯು ಇತರ ಎಲ್ಲ ಶಕ್ತಿಗಳಿಂದಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನದಿರುತ್ತದೆ. ಯಂತ್ರವಿದ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಪು 
ಣನಾಗಿದ್ದವನು ಜಡಪದಾರ್ಥಗಳ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಏನೂ ಲೆಕ್ಕಿಸುವದಿಲ್ಲ; ಆವುಗ 
ಳನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನು ನಗುತ್ತಾನೆ, ನಾನು ಈ ಬಾಗಿಲವನ್ನು ಒಂದರಗಳಿಗೆಯೊ 


ಳಗೆ ಮುರಿಸು ಚಗ್ಲಿವಿಟ್ಟೀನು ; ಅಸಕಿ ಆ ಕೆಲಸನ್ರು ಮುಚ್ಚುಮರೆಯಿಂದಾಗಲಾ 
ರಡು. ಆವವರಿಂದ ಇರ್ಲಿಂದೆ. ಪುರಾಗಿ ಹೊಃಗಚೆ:ಕಾಸಕಿ ಬೇೀಕೊಂದು ಹಂಚಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಹಾಕಬೇಕು- ? 

ಒಂದನೊಂದು ದಿನಸ ಅನರಿಬ್ಬರು ಗುಡ್ಡಗಳ ಬದಿಖಿ)ಂನ ತಿರುಗಾತುತ್ತಿ 
ರುವಾಗ ಆ ಗುಡ್ಡಗಳ ಸುತ್ತಲೂ ಬೆಳೆ. ಗಿಡಗಳ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡು ಕುಳಿ 
ತಿರುವ ಕೆಲವು ಮೊಲಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರು. ಮಳೆಗೂಲವಲ್ಲಿ ಕೆರೆ ತುಂಬಿ ಹೆಚ್ಚಾದ 
ನೀರು ನಾಲ್ಕೂ ಕಡೆಸಿ ಹರಿಮಹೋಗ್ಯಿ ಆ ಮೊಲಗಳ ಗುದ್ದುಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ್ದರಿಂದ; 
ಅವು ತಮ್ಮ ಗುದ್ದುಗಳೆನ್ನು ಬಿಖ್ಕೈಕೊಟ್ಟ, ಗಿಡಗಳ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಎತ್ತ ವಾದ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಮೂಲೆಯ ಗುದ್ದುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿರುತ್ತಿದ್ದವು. 
ಅವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ರಂಜಪುತ್ರನಿಗೆ ಇನ್ಲೂಕನು ಅಂದನು “ ಪಶುಗಳು ತಮ್ಮ 
ಸ್ಪಾಭಿಂವಿಸವಾದ ಬರಿದ್ದಿಯಿಂದ ರಚಿಸಿದ ಯೋಜನೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಮನುಷ್ಯರು 
ಯಂತ್ರ ಮುಂತಾದ ಕಲೆಗಳನ್ನು ಕಲಿ ರೆಂದು ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾಲದ ಜನರ ಅಭಿಪ್ರಾ 
ಯವುಂಟು; ಆದದರಿಂದ ಈ ಮೊಲಗಳ ಗುದ್ದುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಒಂದಾನೊಂದು 
ಹೊಸ ಮಾತು ನಾವು ಕಲಿತರೆ ನಮಗೆ ಕೀಳತನ ಬರಲಾರದೆಂದು ನನಗೆ ತೋರು 
ತ್ರಡೆ ಈ ಮೊಲಗಳು ತೋಡಿದ ಗುದ್ದು ಗಳಂತೆಯೇ ನಾವು ಗುದ್ದುಗಳನ್ನು (ವಿವ 
ರಗಳನ್ನು) ತೋಡುತ್ತ ಹೋರೆ ನಾವು ಈ ಗವಿಯೊಳಗಿಂದ ಪಾರಾಗಬಹುದೆಂದು 
ನನಗೆ ಶೆಸರುತ್ತದೆ. ಗುಡದ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ಶಿಖರವು ಮುಂದೆ ಹಾಯ್ದು 
ಇದ್ದ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಾವು ಕಡಿಯಲಿಸ್ಥಿ ಆಂಭನೂಾಡಿ, ಮೇಲ: ಗದ ಕಡೆಗೆ ಆಗೆ 
ಯುತ್ತ ಹೋಡಕರೆ ಕೆಲಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಆಚೆಯ ಮಗ್ಗಲಿಗೆ ಆರಪಾರ ತೂತು 
ಬೀಳಬಹುದು.” 


ಈ ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜನುತ್ರನಿಗೆ ಅತಿಶರು ಆನಂದವಾಯಿತು. 
ಅನನ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂಡು ವಿಲಕ್ಷಣ ತರ: ಕಾಂತಿಯು ಕಂಗೊಳಿಸಹತ್ತಿ ತು. 
ಆ ಯುಕ್ತಿಯು ಒಳ್ಳೇ ಸುಲಭವಾದದ್ದರಿಂದ ಆದು ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ ಸಿದ್ಧಿ ಸಬಹು 
ದೆಂದು ಅವನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು, 


ಆ ಮೇಲೆ ತುಸು ಸಹ ವೇಳೆಯನ್ನು ವ್ಯರ್ಥಗಳೆಯದೆ ಮರುದಿವಸ ಮುಂ 
ಜಾನೆ ಅವರಿಬರೂ ಕೂಡಿ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಸ್ಥಳವನ್ನು 
ಹುಡುಕಲಿಕ್ಕೆ ಒಳ್ಳೇ ತ್ವರೆಯಿಂದ ಹೋದರು. ಅವರು ಬಹು ಶ್ರಮದಿಂದ ಬಿಕ್ಕ 
ಟ್ವನ ಸ್ಥಳಗಳ ಮೇಲೆ ಹತ್ತಿ, ಬಂಡೆಗಲ್ಲಿನ ಸಂನುಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ, ಮುಳ್ಳಕಂಜಿ 


೬೩ 

ಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ತಿರುಗುಡಿದೆರೆ. ಆದಕೆ ಆ ಹೊತ್ತು ಅವರಿಗೆ 
ಅವರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಕ್ಕು ಸಳವು ಜೊರಿಯಲಿಲ್ಲ, ಎರಡನೇ ಮೂರನೇ ದಿವಸಗಳ 
ಇದೇ ಮೇರೆಗೆ ವ್ಯರ್ಥಹೋವವು. ವೆಣದಲಿನ ದಿವಸಪಂತೆಯೇ ನಿರಾಶೆಯಾಯಿತು, 
ಆದರೆ ನಾಲ್ಕನೇದಿವಸ ಅವರಿಗೆ ಸುದ್ಯೈನದಿದ ಒಂದು ವಾರ್ಗವು ದೊರೆಯಿತು. 
: ಗಿಡಗಳ ಗುಂಪಿನಿಂದ ಆದರ ಜಾ ಮುಚ್ಚಿಹೋಗಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ ಅಗೆದು ಗುಡ್ಡಕ್ಕೆ 
ಆರಪಾರವಾದಂಥ ಒಂದು ವಿವರವನ್ನು ತ ಟಿಯು ನಿಶ್ಚಯಸಿದರು, 

ಇನ್ನೂನು ಕಲ್ಲು ಒಡೆಯುವದಕಸ್ಸುಗಿಯೊ, ಮಣ್ಣು ತುಂಬಿ ಚಲ್ಲ:ವದಕ್ಕಾ 
ಗಿಯೂ ಅವಶ್ಯವಾಗಿರ:ವ ಹಾರಿ, ಸಲಿಕೆ ಮುಂತಾದ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ದೊರಕಿಸಿ, 
ಅವುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹಿಂದಿನ ದಿನೆ ನೇಮಿಸಿದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ) ಶ್ರಮದ 
ಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಷ ಕೊಡದೆ ಒಳ್ಳೆ ಉತ್ಕಂಶತೆಯಿಂದ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಆರಂಭಿಸಿದನು. ಕೆಲಸ 
ಮಾಡಹತ್ತಿ ತುಸು ಹೊತ್ತಿ ಆದಕೂಡಲೆ ತೀರ್ರನೇ ಅವರಿಗೆ ದಣುವಾಯಿತು, 
ಮತ್ತು ವಿಸಾತಿ ತೆಗೆಮಕೊಳ್ಳ ವದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರು ಹರಿತತ್ಯ ಣಾಚ್ಛಾ ರತವಾದಂಥ 
ಸ್ಥಳದ ಮೇಲೆ ಹ] ರಾಜಪುತ್ರಸಿಗೆ ಈ ಸ ಶ್ರ ಮ ಮಾಡುವ 
ರೂಢಿ ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಈ ಬಿಸ್ಳಟ್ಟಿನ ಕೆಲಸವನ್ನು ನೋಡಿ ಅನನು ಸಾರಕ: 
ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನಿಗೆ ಇನ್ಲಾಕನು ಅಂದನು, ಆ ಮಹಾರಾಯರೇ ಎದೆ ಕಳ 
ಕೊಳ್ಳಬೆ:ಡಿರಿ. ಈ ಹೊತ್ತು ಮೊದಲನೇ ದಿನಸವಿಸ್‌ಡರಿಂದ ನಮಗೆ ತೀವ್ರವೇ 
ದೆಣುವಾಯಿತು. ನಮಗೆ ಅಭಿ ್ಯಾಸವಾದೆ ಹಾಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ಕೆಲಸಮಾಡುವ 
ತ್ರಿಣವು ನಮಗೆ ಬರುವದು. ನೋಡಿರಿ, ನಾವು ಈ ಹೊತ್ತು ಏನೂ ಕೆಲಸಮಾಡಿ 
ಲ್ಲೆಂದರೂ ಎಷ್ಟೋ ಕೆಲಸವಾಗಿದೆ. ಇದೇ ಮೇರೆಗೆ ಕೆಲಸವು ಸಾಗಿದರೆ ಈ ದ್ವಾರ 
ವು ಆರಪೂರಾಗುವದೆಂದೆನ್ನಲಿಕ್ಕೆ ಏನೂ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಜೆಲಸಗೆ 
ಳು ಕೇವಲ ಶಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ಆಗುವದಿಲ್ಲ; ಆದಕೆ ಬೇಸರಿಯದೆ ಒಂದೇ ಸವನೆ 
ಉದ್ಯೋಗ (ದೀರ್ಥಪ್ರಯತ್ನ) ಮಾಡುವದರಿಂದ ಆಗುತ್ತವೆ. ತಮ್ಮೆದುರಿಗೆ ಕಾಣಿ 
ಸುವ ಅರಮನೆಯ ಕಲ್ಲನ್ನು ಒಂಹೊಂದು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ ಆ ಕಲ್ಲುಗಳು 
ಎಷ್ಟು ಸಣ್ಣವಾಗಿ ಶೋರಕ್ತವೆ? ಆದರೆ ಅವೇ ಕಲ್ಲುಗಳು ಏಕತ್ರವಾಗಿರುವದರಿಂದ 
ಹು ಎಷ್ಟು ಎತ್ತರವಾದದ್ವ್ಯೂ ಎಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾದದ್ದೂ ಆಗಿರುತ್ತ ಚ 
ನೋಡಿರಿ? ದಿನಾಗಲು ಬಿಡದೆ ೬. ೫3) ಮೂರು ತಾಸು ಮನುಷ್ಯ ನುನ 
ದರೆ ಏಳು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಪೃಥ್ವಿಯ ಪರಿಘವನಸ್ಟ್ರ ದಾರಿಯನ್ನು (|! 23 

ಈ ಮೇರಿಗೆ ಗುಡ್ಡವನ್ನಗಿಯುವ ಕೆಲಸವನ್ನು ದಿನಾಗಲು ಸಾಗಿಸಿದರು. ಕೆಲ 
ವು ದಿವಸಗಳು ಸಂದಬಳಿಕ, ಒಂದು ಬಂಡೆಗಳ್ಲಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನಿಂದಶಾನೇ ಸಿದ್ದವಾದಂಥಾ 
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ದ್ಲೊ ಂದು ವಿವರವು ಅಕಸ್ಕಾ ತ್ತಾಗಿ ಅವರ ದೃಷ್ಟಿ ಗೆ ಬಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ. 
ತಮಗೆ ಕೆಲಸದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿಯೇ ಉತ್ತಮವಾದ ಶಸುನವಾಯಿತೆಂದು pa ತ್ರ 
ನು ಅಂದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಇಮಾ ) ಫನು*ರಾಜಸುತ್ರರೀ, ಯುಕ್ತಿಯ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ಯೋಗ್ಯ ಕಾಣುವದನ್ನು ಮಾತ್ರ ನಂಬಬೇಕಲ್ಲದೆ ಉಳಿದ ಬೇಕಿ ತರದ ಆಶೆ 
ಇಲ್ಲವೆ, ಆಂಜಿಕೆಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿ ನ ತಂದು ಚಿತ್ರ ತ್ರವನ್ನು ಚಂಚಲ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೀ 
ಡಿರಿ; ಯಾಕಂದರೆ, ಈಗ ನಮ್ಮಗೆ ಅನುಕೂಲವಾದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು (ಒಳ್ಳೆ ಸು 
ನಗಳನ್ನು) ನೋಡಿ ಸಂತೋಷವಾದಕೆ, ಮುಂದೆ ಪ್ರತಿಕೂಲವಾದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು 
Js ಶಕುನಗಳನ; ಬ) ನೋಡಿ ನೀವು ಅಂಜಿ ಧೈರ್ಯಗುಂದಬಹುದು. ಹೀಗಾಗಿ 
ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಇಡೀ ಜನ್ಮವನ್ನು ಕೇವಲ ಮತ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಲ್ಲಿಯೇ ಕಳೆಯಬಹುದು. 
ನಾವು ಯಾವದೊಂದು ಹಸ ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವಾಗ ” ಏನಾದರೊಂದು ಅನುಕೂಲ 
ವಾದ ಸಂಗತಿಯು ಸಂಭವಿಸಿದರೆ ಅದು ಕೇವಲ ಒಳ್ಳೇ ಶಕುನವೆಂದು ತಿಳಿಯದೆ 
ಆ ಅನುಕೂಲ ಸಂಗತಿಯು ಸಂಭವಿಸಿದ್ದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಕೆಲಸವು ಅಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿ ಗೆ 
ಸುಲಭವಾಯಿತೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕನ್ನಿ ಅದು ಸಂಭವಿಸಿದ್ದ ರಿಂದ ko i 
ಸವು ಸಿದ್ದಿ ಸುವದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಸಒಲ ಕಾರಣವಾಹಿ:ತೆಂದು ಭಾವಿಸಿಕೊಳ ಸಬೇಕು, 
ಬೃಢನಿಶ್ವ ಯದಿಂದ ಪ್ರಯ ತ್ಸಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವ ಫಿ ಸಿಗೆ 
ಮೊದಲು ಎಂದೂ ಲಕ್ಷಕ್ಕೆ ಬಾರದೆ ಇಟ್ಟಿಂಥ ಅನುಕೂಲವಾದ ಸಂಗತಿಗಳ. ಯೊ 
ಸಾರಿ, ಸ.ಭವಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಕಡು ಸೋಜಿಗಗೊಳಿಸು*, ವೆ, ಎಷ್ಟೋ Rd 
ಮೊದಲು ಪೂರ್ಣತೆಗೆ ಹೊಗಸೇಕಾದರೆ ಬಹು ಬಿಗಿಯಾಗಿ ತೋರುತ್ತವೆ; ಆದರೆ 
ಅವುಗಳನ್ನು ನಿಜವಾಗಿ ಮಾಡಹತ್ತಿದರೆ ಬಹಳ ಸುಲಭವಿರುತ್ತ ವೆಂದು ಅನುಭವಕೆ 


ಬರುತ್ತದೆ. 
ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಭಾಗ. 
ಪಾ (೦)... 
ರಾಸೆಲಾಸನಿಗೂ ಇಮ್ಲಾಕನಿಗೂ ಅಕಸ್ಮಾತ್ಮಾಗಿ 
ಮೂರನೆಯವರ ಭೇಟಿಯು, 


ಒಂದಿನ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದ ಮೇರೆಗೆ ಅವರ ಕೆಲಸವು ಸಾಗಿತು. ಕೆಲವು 
ದಿವಸಗಳು ಸಂದಬಳಿಕ ಆ ಪರ್ವತದೊಳಗಿನ ದ್ವಾರವು ಪರ್ವತದ ಮಧ್ಯದ ವರೆಗೆ 
ಹೋಯಿತು, ಅದನ್ನು ಕಂಡು ತಮಗೆ ತೀವ್ರವೇ ಆನಂದಗುಹೆಯೊಳಗಿಂದ ಬಿಡಃ 
ಗಡೆಯಾಗುವದೆಂಬ ಚ ಅವರ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ತಾವು ಇದುವರೆಗೆ ಹಗಲಿ 
ರಳು ಮಾಡಿದ ಶ್ರಮದ ಸಾರ್ಥಕ್ಯವಾಯಿತೆಂದು ಅವರು ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿ ನ ಸಮಾ 
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ಧಾನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಒಡು ದಿವಸ ರಾಜಪುತ್ರನು ಆ ವಿವರದಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡಿ ದಣಿದು, ಬೈಲಿಗೆ ಬಂದು ಗಾಳಿಗೆ ಮೈಯೊಡ್ಡಿ ವಿಶ್ರಾಂತಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಸೈಜೇ 
ಕೆಂದು ಹೊರಗೆ ಬಂದನು. ಹೊರಗೆ ಬಂಚಕೂಡಲೆ, ತನ್ನ ಸಹೋದರಿಯಾದ 
ನಿಕಾಯಾ ರಾಜಪುತ್ರಿಯು ತನ್ನೆದುರಿಗೆ ನಿಂತದ್ದು ರಾಜಪುತ್ರನಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿತು. ತನ್ನ 
ತಂಗಿಯನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಅವನು ಗಾಬರಿಯಾದನು. ಏನು ವಾಡಬೇಕೆಂಬು 
ವದು ತಿಳಿಯದ್ದರಿಂದ ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದನು. ತಾನು ಮಾಡಿದ ಆಲೋಚನೆ 
ಯನ್ನು ಆಕೆಗೆ ಹೇಳಲು ಅವನಿಗೆ ಧೈರ್ಯವು ಸಾ೬ಲೊಲ್ಬದು; ಇನ್ನು ಎಬಚ್ಛಿಕೊಳ್ಳೆ 
ಬೇಕೇ, ಅದೂ ಸಾಧಿಸ.ವ ಆಶೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ತುಸು ಹೊತ್ತು ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ, ತನ್ನ 
ಗುಪ್ತಾಲೋಚನೆಯನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಹೇಳಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲೆಂಬ ಅಭಿವಹೆನವನ್ರು ಆಕೆಯ 
ಕಡೆಯಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಆಕೆಯ ಮೇಲೆ ಪೂರ್ಣ ನೆಂಬಿಗೆಯನು ಇಟ್ಟು 
ಏನೂ ಬಚ್ಚಿಡದೆ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಆಕೆಗೆ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಸಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಆಕೆಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


ರಾಜಪುತ್ರಿಯು--“ ಅಣ್ಣಾ, ನೀವು ಏನೇನು ಮಾಡುತ್ತೀರೆಂಬುವದನ್ನು 
ಗೊತ್ತು ಹಚ್ಚಬೇಕೆಂಬ ದುಷ್ಟ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದೇನೆಂದು ತಿಳಿ 
ಯಬೇಡ, ನೀನು ಮತ್ತು ಇಮ್ಲಾಕನು ಪ್ರತಿದಿವಸ ಒಂದೇ ದಾರಿಯಿಂದ (ಇದೇ 
ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು) ಹೋಗುನದ ನ್ನು ನಾನು ನನ್ನ ಕಿಡಿಕೆಯೊಳಗಿಂದ ಅನೇಕಾ 
ವರ್ತಿ ನೋಡಿದೆನು. ಅರಮನೆಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ತಂಪಾದ' ಇಲ್ಲವೆ ಯಾವದಾದ 
ಕೊಂದು ಅಡವೀ ಹೂಗಿಡದ ವಾಸು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಆಹ್ಲಾದದಾಯಕ 
ವಾದ ಒಂದು ಸ್ಫಳವು ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿರಬಹುದ:; ಮತ್ತು ಅದರ ಸಲುವಾಗಿಯೇ 
ನೀವು ದಿನಾಗಲು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರಬಹ:ದೆಂದು ನೂನುಸಿತಿಳಿದೆಕೊಂಡೆನು ಇದರ 
ಹೊರ್ತು ಬೇಕಿ ಕಲ್ಪನೆಯು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಈ ಹೊತ್ತು 
ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಿಮ್ಮ ಬೆನ್ನುಹತ್ತಿ ಬಂದದ್ದರ ಉದ್ದೇಶವಾದರೂ ನಿಮ್ಮ ಕೂಡ ಆ 
ಆನಂದಮಯವಾದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ನಿಮ್ಮ. ಸಂಭಾಷಣದ ಸುಖವನ್ನು ಅನು 
ಭೋಗಿಸಬೇಕೆಂಬದೇ ಹೊರ್ತು ಬೇರೆ ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ಸಾರಾಂಶ-ಸಂಶಯ ಬಂದು 
ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಬೆನ್ನುಹತ್ತಿ ಬಂದಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಕೇವಲ ಸ್ನೇಹಭಾವದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿ 
ದ್ದೇನೆ, ಇಲ್ಲಿ ಬಂದು ನೋಡಲು ನಿಮ್ಮ ಉದ್ದೇಶವು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಇನ್ನು 
ನಾನೂ ನಿಮ್ಮ ಕೂಡ ಬರುವೆನು. ಅಣ್ಣಾ, ನನಗಾದರೂ ನಿನ್ನಂತೆಯೇ ಈ ಆನಂದ 
ಗುಹೆಯಲ್ಲಿರುವದು ಬೇಸರ ಬಂದದೆ. ಜಗತ್ತಿನೊಳಗೆ ಜನರು ಏನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ, 
ಅವರಿಗೆ ಯಾವ ತೆರದ ಸುಖದ: ಖಗಳಾಗುತ್ತವೆಂಬ.ವದನ್ನು ತಿಳುಕೊಳ್ಳುವ ಉತ್ಕೃ 
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ಜೇಚ್ಛಿ ಸು ನಿನಗಿಂತಲೂ ನನಗೆ ಹೆಚ್ಚು೧ಟಿ, ಆದದರಿಂದ ಈ ಬೇಸರದ ಸ್ಥಳ 
ವನ್ನ ಬಿಡಿಸಿ ನನ್ನನೂ ಕರಣೆ ಇಂಡು ಹೋಗು. ನೋಡು ಗುಚಿ ಸೈಚಿ ೨;ವಿಲ್ಲದ 
ಇಲ್ಲಿಯ ಶಾಂತತೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ನೋಡಿ ನಾನು ತೀರ ಬೇಸತ್ತಿಸ್ಬೇನೆ; ಇನ್ನು 
ನೀನೂ ಇಲ್ಲಿಂದೆ ಹೋದಮೇಲೆ ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಹ್ಯಾಗಿರಬೇಕ: ಈ ಸ್ಥ ೮ನ: ನನಗೆ 
ತೀರ ಅಸಹ,ವಾಗುವದು, ಒಂದು ವೇಳೆ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ನಿನ್ನೆ ಸಂಗಡ ಕಕಿಗು 
ಕೊಂಡು ಶೇೋಗದಿಗ್ದರೆ, ಇಲ್ಲಿಂದ ನಾನು ಸೊರಗೆ ಹೋಗುವದನು. ನೀನು ಪ್ರತಿ 
ಬಂಧಿಸಲಾರೆ; ಅಂದರೆ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ಹೆ ದರೂ ನೀನು ಹೋದಕೂಡಲೆ 
ಇದೇ ದಾರಿಯಿಂದ ನಾನೂ ಹೆನರಗೆ ಹೊರಟು ಹೋಗುವೆನು? 


ರಾಜಘ್ರತ್ರನು ತನ್ನೆ ಉಳಿದೆ ಅಕ್ವುತಗಗಿ?ಗುರಿಗಿಂತಲು ನಿಕಾಯಾಉಜಪುತ್ರಿಯ 
ಮೇಲೆ ಹೆಚ್ಚ ಪ್ರೀತಿ ತ ದ್ದ ಕನಾದದರಿಂದೆ, ಅವಳ ಬಿನ್ನ ಹಕ್ಕ ಅಮಾನ್ಯ 
ಮಾಡುವವು ಭಜಿ ಕೈಯಿ-ದಾಗಲಿಲ್ಲ. ತಾನಾಗಿಯೇ ಈ ಗುಪ, ಸಂಗತಿಸುನ್ನು 
ತನ್ನ ಕಂಗಿಗೆ ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದ್ದರೆ ಅಣ್ಣನ ನಂಬಿಸೆಯು ತನ್ನ ವೇಲೆ ಉಂಟೆಂದು 
“ಆಕೆಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಸವಾಗುತ್ತಿತ್ತು; ಆದರೆ ಮೊದಲು ತಾನ. ಹಾಗೆ ಮಾಡದೆ, 
“ಆಕೆ ಬಂದಬಳಿಕ ತಿಳಿಸಿದ್ದರಿಂದ, ಆಸೆಗೆ ತುಸು ವ್ಯಸನವಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ತಿಳಿದು 
ತೊಂಡು, ಆತನು ತುಸು ವಿಷುದಪಟ್ಟಿನು, ಆ ವೇಲೆ ಮೂವರೂ ಕೂಡಿ ಆನಂದ 
ಗುಹೆಯೆ ಇಳಗಿಂನ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯ ಓದರು ಹಾದಿಯು ( ವಿವ 
ರನು) ಪೂರ್ಣವಾಗುವವರೆಗೆ ನಿಕಾಯಾ ರಾಜಪುತ್ರಿರು, ಇನಲ್ಲ*ನೂ ರಾಜಪ್ರ 
ತ್ರನೂ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವಲ್ಲಿಗೆ ಯಾರಾದರೂ ಬೇಕೆಂತ ಇಲ್ಲವೆ ಸಹಜ ಬರುವದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಅವರಿಗೆ ಎಚ್ಚರಿಸಬೇಕೆಂದು ಅವರ: ಆಕೆಗೆ ಹೇಳಿದರು. 


ಮುಂದೆ ತುಸು ದಿವಳಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅ.ನರ ಕೆಲಸವು ನಬಗಿದು ಆರಪಾರ 
ತೂತು ಬಿನ್ಬದರಿಂದ ಅಕ್ತಕಡೆಯ ಬೆಳಕು *:ಣಹತ್ಮಿತು. ಅವರು ಆ ವಿವರದೊ 
ಳಗಿಂದ ಪಾರಾಗಿ, ಪರ್ವತದ ಅಚೇವುಗ್ಗಲ: ಹೋಗಿ, ಮೇಲೆ ಕತ್ತಿ ನೋಡಲು 
ಣೆಳಗೆ ನೀಲ ನದಿಯ ಅನರಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿ, ಒಳ್ಳೇ ಎತ್ತರವಾಡ ಸರ್ವತಶಿಖರದ 
ಮೇಲಿಂದ ನೋಡಿದ್ದರಿಂದ ಆ ನದಿಯ ಪ್ರವ ಹವು ಅವರಿಗೆ ತೀರ ಸಣ್ಣದಾಗಿ 
ತೋರುತ್ತಿತ,. 


ಆ ಪರ್ವತನಸ ತ್ತ್ಮಲು ಇದ್ದ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ನೋಡಿ ರ:ಇಪತ್ರ.ಗಾದ 
ಆನಂದವನ್ನು ಒಣ್ಣಿ ಸಲಳವಲ್ಲ. ದೆಶ ಗ ತಿರುಗಾಡುವದ.೦ದ ಉಂಟಾ 
ಗುವ ಆನಂದದ ಅನುಭವವು ಆತನಿಗೆ ಈಗಲೇ ಬಂದಂತಾಯಿತು. ಈ ಮೇರಿಗೆ 


ಆಲ 

ಆತನು ಆನಂದಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋದದರಿಂದ ಶಾನು ತನ್ನ ತಂದೆಯ ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ಯ ಬಿಟ್ಟು ಪಾರಾಗಿ ಹೋದೆನೆಂದು ಸಹ ತಿಳುಕೊಂಡನು, ರಾಜಪುಶ್ರನು ಬಿಡು 
ಗಡೆ ಹೊಂದಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಇಮ್ಸಾಕನಿಗೆ ಆನಂದವಾದಾಗ್ಲೂ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅಪ 
ರಿಮಿತ ಸುಖವಾಗುತ್ತದೆಂದು ರಾಜಪು ತ್ರನಿಗೆ ಇದ್ದ ಭ್ರಮೆಯು ಅವನಿಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. 
"ಯಾಕಂದರೆ ಅವನು ಇಡೀ ಜಗತ್ತಿನ ಅನುಭವವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಜಗ 
ತ್ಲಿನೊಳಿಗಿನ ಯಾವತ್ತೂ ಗುಣದೋಷಗಳು ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದವು. 

ರಾಜಪುತ್ರನು ಇದಕ್ಕೂ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಭೂಪ್ರದೇಶ 
ವನ್ನು ಎಂದೂ ನೋಡಿದ್ದಿಲ್ಲಾದಚರಿಂದ ಈಗ ಅಂಥ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ನೋಡಿ ಅವ 
ನಿಗೆ ಹೇಳಲಸದಳವಾದ ಆನಂದವಾಯಿತು, ಮತ್ತು ತಿರುಗಿ ಆನಂದಗುಹೆಯೊಳಗೆ 
ಹೋಗಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯೇ ಅವನಿಗಾಗಲಿಲ್ಲ, ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ ಗುಹೆಯೊಳಗೆ ಬಂದು 
ದಾರಿಯ; ಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ ಇನ್ನು ನಾವು ಹೊರಗೆ ಹೋಗುವ ಸಿದ್ಧತೆಯನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಮೂಡುವದು ಉಳದಿರುತ್ತದೆಂದು ತನ್ನ ತಂಗಿಗೆ ಹೇಳಿ ದನು, 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಭಾಗವು. 

— (0): 

'ರಾಜಪುತ್ರನೂ ರಾರ್ಜನ್ನಿಕೆಯೂ ಆನಂದಗುಹೆಯೊಳಗಿಂದ ಹೊರ 
ಬಿದ್ದು ಅನೇಕ ಸೋಜಿಗದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿದ್ದು | 





ರಾಜಪುತ್ರನೂ ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯೂ ವ್ಯಾಪಾರವು ಜನ್ನಾಗಿ ನಡೆಯುವಂಥ 
ಊರೊಳಗೆ ಮಾರಲಿಕ್ಕೆ ಹೋದರೆ ಸಾವಿರಾರು ರೂಪಾಯಿಗಳ ಬೆಲೆಯನ್ನು ಬಾಳು 
ಮಥ ಅನೇಕ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಸಂಗಡ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಅವುಗಳನ್ನು 
'ಇಮ್ಲಾಕನ ಹೇಳಿಕೆಯ ಮೇಕೆಗೆ ತಮ್ಮ ಮೈಮೇಲಿನ ಬಟ್ಟೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಚ್ಚಿ ಟ್ಚದ್ದರು- 
ಆದದರಿಂದ ದಾರೀ ವೆಚ್ಚಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದಾಗ ಅವರಿಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಹಣ ಸಿಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಈ ಮೇರೆಗೆ ಎಲ್ಲ ಸಿ ಸ್ಸತೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೆೊಂಡು, ಹುಣ್ಣಿವೆಯ ದಿವಸ ಎಲ್ಲರೂ ಆ 
ಆನಂದಗುಹೆಯನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಗೆ ಹೊರಟರು, ರಾಜ 
ಕನ್ನಿಕೆಯು ತನ್ನ ಸಂಗಡ ಒಬ್ಬ ಒಳ್ಳೇ ನಂಬಿಗೆಯ ಂಥ ತನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ ದಾಸಿ 
ಯನ್ನು ಕರಕೊಂಡು ಬಂದಳು. ಆಕೆಗೆ ಸಿಹ ತನ್ನ ಯಜಮಾನಿಯ ಯಾವ 
ಕಡೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾಳೆಂಬುವದು ಗೊತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. 


ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಆ ವಿವರಡೊಳಗಿಂದ ಅಂಜಿಗಾಲಿಡುಕ್ಕ ಗುಡ್ಡದ ಎರಡನೇ 
ಮಗ್ಗಲಿನ ಕಡಗೆ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಇಳಿಯಹತ್ತಿದರು. ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯೂ ಆಕೆಯ 


೬೮ 


ದಾಸಿಯೂ ಎಂದೂ ತಮ್ಮ ಬಿಡಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಬಿದ್ದಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಗುಡ್ಡದ ಎರ 
ಷನೇ ಮಗ್ಗಲಿಗೆ ಬಂದು ಸುತ್ತಲು ನೋಡಲು, ಎತ್ತ ನೋಡಿದರತ್ತ ವಿಸ್ತೀರ್ಣ 
ವಾದ ಪ್ರದೇಶವೇ ಅವರ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬಿತ್ತು. "ಇಂಥಾ ವಿಸ್ತ್ರೀರ್ಣವಾದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ 
ನಾವು ಒಂದು ವೇಳೆ ದಾರೀ ತಪ್ಪಿ ಎತ್ತ ಹೋಗುತ್ತೇವೋ, ಕಡೆಗೆ ಈ ವಿಶಾಲ 
ವಾದ ಅರಣ್ಯವನ್ನು ದಾಟಿ: ಹೋಗುತ್ತೇವೋ, ಇಲ್ಲವೆ ಇಲ್ಲಿಯೇ ನಮ್ಮ ಆಯು 
ಷ್ಯವು ತೀರಡಂತಾಯಿತೋ ಏನೋ? ಎಂಬ ವಿಚಾರಗಳು ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟ ಅವರು ಬಹಳ"ಆಂಜಿದರು- ಅವರು ಅಂಜಿ ಗಾಬರಿಯಾಗಿ ಮುಂದೆ ಕಾಲಿಡ 
ಲೊಲ್ಲರು. ರಾಜಪುತ್ರಿಯು ಅಂದಳು "" ಅಣ್ಣಾ, ಮುಂದೆ ಹೋಗುವದಕ್ಕೆ ನನಗೆ 
ಬಹಳ ಅಂಜಿಕೆ ಬರುತ್ತದೆ. ನಮ್ಮ ದಾರಿಯು ಕೊನೆ ಮುಟ್ಟುವ ಹಾಗೆ ತೋರುವ 
ದಿಲ್ಲ; ಮತ್ತು ಈ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಬಯಲೊಳಗೆ ನಾವು ಅತ್ತಿತ್ತ ತಿರುಗುವಾಗ 
ನಾಲ್ಕೂ ಕಡೆಯಿಂದ ಅರಿಯದ ಜನರು ಬಂದು ನಮ್ಮನ್ನು ಸುತ್ತುಗಟ್ಟದರಿ ನಾವು 
ಏನು ಮಾಡಬೇಕು!” ರಾಜಪುತ್ರನಿಗಾದರೂ ಇದೇ ತರದ ಅಂಜಿಕೆಯು 
ಹುಟ್ಟಿ ತ್ತು; ಆದರೆ ಆ ಅಂಜಿಕೆ ಬಂದದ್ದನ್ನು ಹೊರಗೆ ತೋರಿಸುವದು ಪುರುಷ 
ನಿಗೆ ಭೂಷಣವಲ್ಲೆಂದು ತಿಳಿದು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದನು. 


ಅವರ ಅಂಜಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಇಮ್ಲೂನಿಗೆ ನಗೆ ಬಂತು. ಆತನು ಅಪ 
ರನ್ನು ಹುರಿದುಂಬಿಸಿ ಮುಂದೆ ಕರಕೊಂಡು ಹೋದನು, ಆದರೆ ತಿರುಗಿ ಬರಲಿಕ್ಕೆ 
ಬಾ: ದಷ್ಟು ದೂರದವರೆಗೆ ಹೋಗುವತನಕ, ರಾಜಪುತ್ರಿಯು ಮಾತ್ರ, ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ಆನಂದಗುಹೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕೋ, ಇಲ್ಲವೆ ಮುಂದೆ ಸಾಗಬೇಕೋ ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆ 
ಯಾವದೂ ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ತಿರುಗಿ ಆನಂದಗುಹೆಗೆ ಹೋಗುವದು 
ಅಸಂಭವವಾದದ್ದೆಂದು ಕಂಡಬಳಿಕ ಮಾತ್ರ, ಆಕೆಯು ಸುಮ್ಮನೆ ಎಲ್ಲರ ಬೆನ್ನುಹತ್ತಿ 
ನಡೆದಳು. 


ಮರುದಿವಸ ಮುಂಜಾನೆ ಅವರು ಹೊಲಗಳಲ್ಲಿ ಮೇಯುವಂಥ ಕುರಿಹಿಂಡು: 
ಗಳನ್ನೂ, ಅವುಗಳನ್ನು ಕಾಯಲಿಕ್ಕಿದ್ದ ಕೆಲವು ಕುರುಬರನ್ನೂ ನೋಡಿದರು. ಆ 
ಕುರುಬರು ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ, ಆದರಿಸಿ, ತುಸು ಹಾಲನ್ನೂ, ಕೆಲವು ಹಣ್ಣು ಗಳ 
ನ್ನೂ ತಂದು ಅವರ ವಮಬಂದಿರಿಸಿದರು, ರಾಜಪುತ್ರಿಯು ತಾನು ಹೋದ ಹೋದಲ್ಲಿ 
ಇಳಿದುಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಸುಂದರವಾದ ಅರಮನೆಯೂ, ಉಣ್ಣಲಿಕ್ಕೆ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮ 
ವಾದ ಪಕ್ಟಾನ್ನಗಳೂ ಸಿಕ್ಕುವವೆಂದ: ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಆದರೆ ಈಗ ಅವುಗಳ 
ಬದಲಾಗಿ ಕೆಲವು ಅಡವೀ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಮುಂದಿಟ್ಟಿದ್ದು ನೋಡಿ ಆಕೆಗೆ 
ಬಹು ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಈಗ ಆಕೆ ನಡೆದು ನಡೆದು ಬಹಳ ದಣಿದದ 


೬೯ 


ರಿಂದಲೂ, ಅತಿಶಯ ಹಸಿದಡರಿಂದಲೂ, ಆಕೆಯು ತುಸು ಹಲು ಕುಡಿದು ಕೆಲವು 
ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತಿಂದಳು ಅವು ಅರಮನೆಯೊಳಗಿನ. ಹಣ್ಣುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಮೇಲಾ 
ಪಂಥವೂ, ಹೆಚ್ಚು ರುಚಿಕರವಾದಂಥವೂ ಇನ್ನವೆಂದು ಆಕೆಗೆ ಕಂಡುಬಂತು, 
ರಾಜಪುತ್ರನಿಗೂ ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಗೂ ದಾರೀನಡೆದು ಶ್ರಮಗೊಳ್ಳುವ, ಇಲ್ಲವೆ 
ಕಷ್ಟ ಸೋಸುವ ರೂಢಿ ಇಬ್ಲದ್ದರಿಂದಲೂ, ತಾವು ಆನಂದಗುಹೆ:ರುನ್ನ ಬಿ 
ಹೊರಬಿನ್ಹದ್ದು ಅಲ್ಲಿಯ ಜನರಿಗೆ ತಿಳಿದಾಗ್ಯೂ ಅವರು ತಮ್ಮನ್ನು ಬೆಟ್ಟಿ ಲಾರಕೆಂಬು 
ವದು ಅವರಿಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಿದ್ದದರಿಂದಲೂ, ಅನರು ದಿನಾಗಲೂ ತುಸು ತುಸು 
ದಾರೀ ನಡೆ ಸುತ್ತ, ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಮುಂದೆ ನಡೆದರು (ಸಾಗಿದರು), ತುಸು ದಿವಸಗೆ 
ಳಲ್ಲಿಯೇ ಬಸು ಜನರು ವಾಸಿಸುವ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದು ಮುಚ್ಚಿದರು. ತರುವಾಯ 
ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಪಟ್ಟಣವು ಅನರಿಗೆ ಹತ್ತಿತ್ತು ಆ ಪಟ್ಟಿಣದೆ ಳಗಿನ ಜನರ ನಡೆ 
ನುಡಿಗಳನ್ನೂ) ಅನ್ಲಿರುವ ಹಲವು ತರದ ಯೋಗ್ಯತೆಯುಳ್ಳ ಜನರನ್ನೂ, ವಿಧವಿ 
ಥದ ಉನ್ಯೋಗಗಳನ್ನೂ, ಬೇರೆ ಅನೇಕ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿ ರಾಜಪುತ್ರನಿಗೂ 
ರಾಜ ಕನ್ನಿಕೆಗೂ ಅತಿಶ:ರು ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು, ಓಇವ್ಲೂಕನಿಗೆ ಇವೆಲ್ಲ ಮೊದಲೇ 
ಗೊತ್ತಿದ್ದದರಿಂದ ಅವನಿಗೇನೂ ಆಕ್ಚ್ರರ್ಜುವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಆ ಹೊಸ ಜನರ 
(ರಾಜಪುತ್ರ ರಾಜ ಕನ್ನಿಕೆ ಹರ) ವಿಕ್ಮಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ರಂಜಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು, ಇವರು ತಮ್ಮ ಮೂಲ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಬಚ್ಚಿಟ್ಟು ವೇಷ 
ಧಾರಿಗಳಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಾರೆಂಬ ಸಂಶಯವು ನೋಡುವವರ'ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಾರದಂತೆ 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಉಡಿಗೆತೊಡಿಗೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದರು. ಆದರೂ ರಾಜಪುತ್ರನು 
ತನ ಅಪ್ರ ಣೆಯ ಮೇರಿಗೆ ಯಾವತ್ತು ಜನರು ನಡಕೆೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುತ್ತಿ 
ದೃನ.; ಮತ್ತು ರುಜಕನ್ನಿಕೆಯು ತನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಎಲ್ಲರೂ ತನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಇತ್ಛಿಸುತ್ತಿದ್ದಳ್ಳು ಆವದನಿಂದ ಇಮ್ಲಾಕನಿಗೆ ಬಹಳೆ 
ಎಚ್ಚರದಿಂದ ನಡೆ ರುಜೇಕಾಗುತ್ತಿ ತ್ತ. ಅವರು ತಮ್ಮ ಈ ತರದ ಕೃತಿಗಳಿಂನ ತಮ್ಮ 
ಮಃ ಲಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಹೊರಗೆಡವಬಾರದೆಂದು ಇನ್ಲೂಕನು ಒಹಳ ಪುಯತ್ನ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಸಾವ ನ್ಯ ಜನರ ನಡೆನುಡಿಗಳು ಅನರಿಕೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಾಗ 
ಬೇಕೆಂತಲೂ, ಅದರಂತೆ ಅವರೂ ನಡೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಕಲಿಯಬೇಕೆಂತಲೂ ಇಮ್ಲೂಕನು 
ಅವರನ್ನು ಮೊಸಲಿನ ಊನಲ್ಲಿಯೇ ಬಹಳ ದಿವೆಸ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ್ದನು, 


ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳ ಮಟ್ಟಿಗೆ ತಾವು ತಮ್ಮ ದೊಡ್ಡಿ ಸ್ತನನನ್ನು ಒತ್ತಬ್ಟಿಗಿಡಬೇ 
ಸೆಂತಲ್ಲೂ ಜನರು ಸಭ್ಯತನದಿಂದಲೂ ಔದಾರ್ಯದಿಂದಲೂ ಕೊಟ್ಟಷ್ಟು ಮಾನ 
ದಿಂದಲೇ ತಾವು ತೃಶ್ವರಾಗಿರಬೇಕೆಂತಲೂ, ರಾಜಪುತ್ರನಿಗೂ ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಗ, 


೭೦ 


'ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳ ತರುವಾಯ ತಿಳಿದುಬಂತು, ಅಲ್ಲಿಂದ ಅವರು ಸಮುದ್ರ ತೀರದಲ್ಲಿ 
`ರುವದೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಬಂದರಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಆ ಬಂದರವು ದೊಡ್ಡದಿದ್ದದರಿಂದೆ 
ಅಲ್ಲಿ ಜನರ ದಟ್ಟಣೆಯು ಬಹಳ ಇತ್ತು ವ್ಯಾಪಾರವು ಚನ್ನಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು. 
ರಾಜಪುಶ್ರ ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯಗು ಆ ಬಂದರದೊಳಗಿನ ಗದ್ದಲವನ್ನ್ಯೂ ವ್ಯಾಪಾರಸ್ಥರ 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ ಆಲ್ಬ ಆವಿನಯವನ್ನೂ ತಾಳಿಕೆೊಳ್ಳದೆ ಇರುವದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಇಮ್ಸಾಕನು ಅವರಿಗೆ ಹಲವು ತರದ ಉಪದೇಶಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಅಂಥ ತೊಂದರೆಗೆ 
ಳನ್ನು ಸಹನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕೆಂದು ಅವರಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 
ಹುಟ್ಟಿದಾರಭ್ಯ ರಾಜಪುತ್ರನೂ ಆತನ ತಂಗಿಯೂ ಜಗತ್ತಿನೊಳಗಿನ ಯಾವ 
ತರದ ಒಡವೆಗಳನ್ನೂ ಎಂದೂ ನೋಡಿದ್ದಿಲ್ಲಾದ್ದರಿಂದ, ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಒಡವೆಯ 
ನ್ನು ನೋಡಿ ಅವರಿಗೆ ಹೇಳಕೂಡದಷ್ಟು ಆನಂದವಾಯಿತು. ಆದದರಿಂದ ಅವರು 
ಅದೇ ಬಂದರದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ದಿವಸಗಳ ವಸಿಗೆ ಇರಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಿದರು. ಇದು 
ಇಮ್ಲೂಸನಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಮಾತಾಗಿತ್ತು. ಯಾಕಂದರೆ ಅವರಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಲೌಕಿಕ ವ್ಯವ 
ಹಾರವು ಚನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಇಂಥ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಅವರನ್ನು ಪರದೇಶಕ್ಕೆ ಕರ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ಅವರನ್ನು ತೊಂದರೆಗಳಿಗೆ ಗುರಿಮಾಡುವದು ಅವನಿಗೆ ಸರಿ 
ಬರಲಿಲ್ಲ. 
ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳ ವರೆಗೆ ಅವರು ಆ ಬಂದರದಲ್ಲಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಬಹಳ 
ಬಿವಸಗಳ ವರೆಗೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರೆ ಒಂದುವೇಳೆ ಯಾರಾದರೂ ಗುರುತಿನವರು 
“ಕಂಡರೆ, ತಮ್ಮ ಗುಚ್ಚಿಲ್ಲ ಹೊರಬಿದ್ದೀತೆಂಬ ಅಂಜಿಕೆಯು ಇವಣ್ಲಕನಿಗೆ ಹುಟ್ಟಿ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡುವ ದಿವಸವನ್ನು ಗೊತ್ತುವಾಡಬೇಕೆಂದು ಅವರಿಗೆ ಸೂಚಿಸಿ 
ದನು, ಆವರಿಗೆ? (ರಾಜಪುತ್ರನಿಗೂ ಆತನ ತಂಗಿಗೂ) ಯಾವ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗ 
ಬೇಕು? ಯಾವಾಗ ಹೊರಡಬೇಕ.? ಹ್ಯಾಗೆ ಹೋಗಬೇಕ.? ಮುಂತಾದದ್ಲೇನೂ 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಅವರು ಅ ಕೆಲಸದ ಭಾರವನ್ನು ಇಮ್ಲಾಕನ ಮೇಲೆ ಹಾಕಿಬಿಟ್ಟ 
ದ್ದರು. ಅವನೇ ಆ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು ಆದದರಿಂದ ಅವನು. 
ಸುಯೇಜಳ್ಳೆ ಹೋಗುವದೊಂದು ಹಡಗವನ್ನು ಗೊತ್ತುಹಚ್ಚಿ, ತಮ್ಮ ನಾಲ್ವರ 
ಬಗ್ಗೆ ಸ್ಥಳವನೂ ಡೆ ಬಾಡಿಗೆಯನ್ನೂ ನಿರ್ಣಯಿಸಿ, ಹೊರಡುವ ದಿವಸವನ್ನು ಅವ 
ಅಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಆ ದಿವಸ ರಾಜಪುತ್ರಿಯು ಹಡಗವನ್ನೇರಲೊಲ್ಲಳು. ಯಾಕಂ. 
ದರಿ ಆಕೆಯು ಹಡಗವನ್ನು ಅದಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಎಂದೂ ನೋಡಿದ್ದಿಲ್ಲಾದದರಿಂದ 
-ಹೆಡಗದ ಮೇಲೆ ಹತ್ತುವದಕ್ಕೆ ಅಂಜಿದಳು. ಆಗ ಅನೇಕ ವಿಧದಿಂದ ಆಕೆಗೆ 
ಅಂಜುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲೆಂದು ಹೇಳಿ, ಇಮಾ ಕನು ಆಕೆಯನ್ನು ಹಡಗದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿ 


೩೧ 


ಸಿದನು, ಆ ಹಡಗವು ಸುಖರೂಪವಾಗಿಯೂ ತೀವ್ರವಾಗಿಯೂ ಸುಯೇಜಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಮುಟಿ ತು, ಸುಯೇಜದಿಂದ ಕಾಲದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವಾಸಮಾಡಿ ಅವರು 
ಕೇರೋ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಸೇರಿದರು. 


ಹೆದಿನಾರನೆಯ ಭಾಗವು. 





ಅವರು ಕೇರೋ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಸೇರಿ ನೋಡಲು ಅಲ್ಲಿಯ ಪ್ರಕಿ 
ಯೊಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು ಸುಖಿಯಾಗಿದ್ದ ಅತೆ ಅವರಿಗೆ ತೋರಿತು. 


ಪರಸ್ಕರನ್ನು ಆಶ್ಚರ್ಯ ಚಕಿತಮಾಡುವಂಥ ಫೇರೋ ಪಟ್ಟಣದ ಸಮೀ 
ಪಕ್ಕೆ ಅವರು ಬಂದಕೂಡಲೆ, ಇವ್ಣಾಕನು, ರಾಜಪುತ್ರನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು; “ರಾಜಪು 
ತ್ರರೇ, ಇದೇ ತೇರೋ ಪಟ್ಟಣವು, ಇದೇ ಪಟ್ಟಿಣಕ್ಕೆ ಪೃಥ್ವಿಯೊಳಗಿನ 
ಯಾವತ್ತು ಭಾಗದ ಜನರು ಬರುತ್ತಾರೆ. ಕೆಲವರು ವ್ಯಾಪಾರ ಮಾಡುವ 
ಉದ್ದೀಶಬಂದಲೂ, ಬೇಕಿ ಕೆಲವರು ಪಟ್ಟಣದ ಶೋಭೆಯನ್ನು ನೋಡುವ ಉದ್ದೇ 
ಶದಿಂದಲೂ, ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರ.ತ್ತಾರೆ. ಈ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ನೀವು ತರತರದ ಸ್ವಭಾವದ 
ಜನರನ್ನೂ, ವಿಧವಿಧದ ಉದ್ಯೋಗದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ ಮನುಷ್ಯರನ್ನೂ ನೋಡಬ 
ಹುದು. ಇಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಮಾನವಿರುತ್ತದೆ- ಆದದರಿಂದ ನಾನು 
ವರ್ತಕನಾಗುತ್ತೇನೆ, ಮತ್ತು ನೀವು ಈ ಪಟ್ಟಣದ ಶೋಭೆಯನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿಯ 
ಕೌತುಕಗಳನ್ನೂ ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದ ಪ್ರವಾಸಿಕಂಂತೆ ಇಲ್ರಿ. ನಾವು ಶ್ರೀಮಂಶ 
ರಿರುತ್ತೀವೆಂಬ.ವದು ಜನರಿಗೆ ತೀವ್ರವೇ ಗೊತ್ತಾಗಿ, ಯಾವತ್ತು ತರದ ಜನರ 
ಗುರುತು ನಮಗೆ ಆಗುವದು. ತರುವಾಯ ವಿಧವಿಧದ ಮನುಷ್ಯರೂ ಅವರ 
ಸ್ಥಿತಿಗಳೂ ನಿಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬೀಳುವವು, ನೀವು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಮನಸಿಗೆ 
ಬಂದ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಆಂದರೆ ನೀವು ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದ 
ಇಲ್ಲವೆ ಯಾವಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಸಾರ ಮಾಡಿದರೆ ನಿಮಗೆ ಸುಖವಾಗುವ ಸಂಭವ 
ಕಾಣಿಸುತ್ತದೋ, ಆ ತರದ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೀವು ಹುಡುಕಿ ತೆಗೆಯಬಹುದು. 


ಆನಂತರ ಅವರು ಊರೊಳಗೆ ಬಂದರು. ಆ ಊರೊಳಗಿನ ಗದ್ದಲ 
ವನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವರ ಕಿವಿಗಳು ಗಡಚಿಕ್ಕಿದವು. ಅಲ್ಲಿಯ ಜನರ ಸಂದಣಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ರಾಜಪುತ್ರ ರಾಜಕನಿ ಕೆಯರಿಗೆ ಬಹಳ ತೊಂದಕಿಯಾಯಿತು. ಈ 
ಸರದ ತೊಂದರಿಗಳನ್ನು ಲೆಕ್ಕಿಸಬಾರದೆಂದು ಇಮ್ಲ್ಲಾಕನು ಅವರಿಗೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು 
ಹೇಳಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಬಾಲ್ಯಾಭ್ಯಾಸವು ಎಂದಿಗಾದರೂ ಅಷ್ಟು ತೀವ್ರ ಹೋದೀತೇ? 


೭೨ 


ದಾರೀ ಹಿಡಿದು ಹೋಗುವಾಗ ತಮ ನ್ನು ನೋಡಿ ಯಾರೂ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡದೆ 
ಅತಿಶಯ ಕೀಳುಜನರು ಸಹ ಮಾನಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ವೂರಿ ಮೈಗೆ ವೈ 
ಹೊಂದಿಸಿ ಹೋಗುವದನ್ನು ನೋಡಿ, ರಾಜಪುತ್ರನಿಗೂ ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಗೂ ಸಖೇ 
ದಾಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು, ಕೀಳ ಜನರು ಕೂಡ ತನ್ನ ಸರಿಯಾಗಿ ನಡೆಯುವದನ್ನು 
ನೋಡಿ ರಾಜಪುತ್ರಿಗೆ ಬಹಳ ಅಸಹ್ಯವಾಯಿತು. ಆಕೆಯು ತಾವಿರುವ ಮನೆಗೆ 
ಹೋದ ಬಳಿಕ ತನ್ನ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಹೋದವಳು ಎಷ್ಟೋ ದಿವಸಗಳವರೆಗೆ 
ಹೊರಗೆ ಸಹ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಆ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಆಕೆಯ ಸೇವಕಳಾದ ಪೇಕ್ಯೂ 
ಮಾತ್ರ ಹೋಗಿ ಆನಂದಗುಹೆಯಲ್ಲಿಯಂತೆ ಆಕೆಯ ಸೇವೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 


ಇಮ್ಲಾಕನು ವ್ಯಾಪಾರದ ಗುಟ್ಟನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಅರಿತವನಾಗಿದ್ದನು. ಮರು 
ದಿನ ಅವನು ಕೆಲವು ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಮಾರಿ, ಬಂದ ಹಣದಿಂದ ಒಂದು ಸುಂದರವೂ 
ಭವ್ಯವೂ ಆದೆ ಮನೆಯನ್ನು ಬಾಡಿಗೆಗೆ ತಕ್ಕೊಂಡು, ವಿಧವಿಧದ ಸರಕುಗಳನ್ನು 
ಕೊಂಡುತಂದು, ಜನರ ಮನಸ್ಸು ಒಲಿಯುವಂತೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಒಳ್ಳೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿತ 
ವಾದ ರೀತಿಯಿಂದ ಹೊಂದಿಸಿಟ್ಟಿನು. ಆದದರಿಂದ ಇವನ್ಯಾರೋ ಒಬ್ಬ ಲಕ್ಸಾಧೀಶ 
ಸಾವುಕಾರ ವರ್ತಕನಿರುವನೆಂದು ತೀವ್ರವೇ ಜನರ ಗ್ರಹಿಕೆಯಾಯಿತು. ಅವನು 
ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದವರ ಕೂಡ ಸಮಯೋಚಿತವಾದಂಥ ಮಧುರ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಆಡುತ್ತಿ ದ್ದನಾದದರಿಂದ ತುಸು ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿಯೆ ಅವನಿಗೆ ಅನೇಕ ಜನರ ಗುರುತಾ 
ಯಿತು, ಅವನು ಉದಾರನಿದ್ದದರಿಂದ ಆತನ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಸಂಸಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಸಾವಿರಾರು ಬಡಜನರು ಅವನ ಹತ್ತರ ಬರಹತ್ತಿದರು. ಆತನ ವಿನಯ 
ವನೂ ಸೌಜನ್ಯವನ್ನೂ ನೋಡಿ ಆತನ ಸ್ನೇಹ ಸಂಪಾದಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಎಷ್ಟೋ 
ಜನರು ಹವಣಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಅವನ ಜೊತೆಗಾರರಿಗೆ ( ರಾಜಪುತ್ರ ರಾಜಕ 
ನ್ಸಿಕೆಯರಿಗೆ) ಆ ದೇಶದ ಭಾಷೆಯ ಜ್ಞಾನವಿದ್ದಿಲ್ಲಾ ದದರಿಂದ ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಜನ 
ಕೊಳಗೆ ಕೂತು ಮಾಶಾಡಲಿಕ್ಟೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ ಆದಕಾರಣ ಅವರ ಅಜ್ಞಾನವು 
ಹೊರಬೀಳಲಿಲ್ಲ. ಮುಂದೆ ಆ ದೇಶದ ಭಾಷೆಯು ಅವರಿಗೆ ಬಂದಬಂದ ಹಾಗೆ 
ಅಲ್ಲಿಯ ಜನರ ನಡೆನುಡಿಗಳ ಜ್ಞಾನವು ಆವರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ಆಯಿತು, 


ಇಮ್ಲಾಕನು ನಾಣ್ಯಗಳ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳನ್ನು ರಾಜ 
ಪುತ್ರನಿಗೆ ಹೇಳಿ, ಅವುಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ, ಉನೆಯೋಗವನೂ ತಿಳಿಸಿಕೊಟ್ಟ 
ನಂತರ ಅವನಿಗೆ ( ರಾಜಪುತ್ರಸಿಗೆ) ಅವುಗಳ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ತುಸು ಜ್ಞಾನವಾಯಿತು. 
ಆದರೆ ಅದೇ ವಿಷಯವನ್ನು ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಗೂ ಆಕೆಯ ತೊತ್ತಿಗೂ ಎಸ್ಟಾವರ್ತಿ 


೭೩ 

ತಿಳಿಸಿ ಹೇಳಿನರೂ ಕಡೆಗೂ ಅನರಿಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ ವರ್ತಕರು ಚಿನ್ನದ ಮತ್ತು 
ಬೆಳ್ಳಿಯ ಇಷ್ಟು ಸ್ಕಾ ಸ್ಥಾ ಚೂರುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಏನುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾ 
ರಾದೀತು! ಮತ್ತು ಯಾವ ತರದ್ದೂ ಉಪಯೋಗವಿಲ್ಲದಂಥ. ಆ ಚೂರುಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅವ್ರೆಗಳ ಬದಲಾಗಿ ಉಪಯುಕ್ತವಾದ ಮತ್ತು ಅವಶ್ಯವಾದ 
ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಇಷ್ಟು ಉತ್ಕಂಠತೆಯಿಂದ ಯಾಕೆ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದಾರಾದೀತೆಂಬ 
ಹಲವು ಬಗೆಯ ವಿಚಾರಗಳು ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ'ಅವರಿಗೆ ಕಡು ಸೋಜಿಗ 
ವಾಗುತ್ತಿತ್ತು, 

ಆ ದೇಶದ ಭಾಷೆ ಸುನ್ನು ಕಲಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಅವರಿಗೆ ಎರಡು ವರ್ಷಗಳು ಬೇಕಾ 
ದವು, ಆ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಇಮ್ಲಾಕನು ಯಾವತ್ತೂ ತರದ ಸಂಣದೊಡ್ಡ ಪದವಿಗ 
ಳುಳ್ಳ ಜನರನ್ನೂ ಅವರ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳನ್ನೂ ರಾಜಪುತ್ರ ರಾಜಕ ನ್ನಿಕೆಯರ ದೃಷ್ಟಿಗೆ 
ಹಾಕಿದನು. ನಡತೆಯ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಇಲ್ಲವೆ ಸಂಪತ್ತಿಯ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ವಿಶೇಷೆ 
ಆಶ್ಚರ್ಥಕರವಾದ ಸಂಗತಿಗಳು ಯಾರಿಗೆ ಸಂಭವಿಸಿರುತ್ತವೋ, ( ಕೆಲವರಿಗೆ ವಿಲ 
ಕ್ಷಣವಾದೆ ರೀತಿಯಿಂದ ಅಕಸ್ಮಿತವಾಗಿ ಅಪಾರಸಂಪತ್ತಿಯ ಲಾಭವಾಗೋಣ 
ಮುಂತಾದೆ ಸಂಗತಿಗಳುಂಟು ) ಅಂಥ ಯಾವತ್ತು ಜನರ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಇನ್ನೂ 
ಕನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದನು. ದುಂದುಗಾರರ ಮನೆಗಳಿಗೂ, ಮಿತದಿಂದ ವೆಚ್ಚ 
ಮಾಡುವ ಜನರ ಮನೆಗಳಿಗ್ಳೂ ಉದ್ಯೋಗಿಗಳ ಮನೆಗಳಿಗೂ, ಹಾಗೂ ಸೋಮಾ 
ರಿಗಳ ಮನೆಗಳಿಗೂ, ವ್ಯಾಪಾರಸ್ಥರ ಮನೆಗಳಿಗೂ ಪಂಡಿತರ ಮನೆಗಳಿಗೂ 
ಇವ್ಲಕನು ಮೇಲಿಂದಮೇಲೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. 


ರಾಜಪುತ್ರಸಿಗೆ ಆ ದೇಶದ ಭಾಷೆಯು ಚನ್ನಾಗಿ ಬರಹತ್ತಿತು, ಆನಂತರ ಪರರ 
ಕೂಡ ಮಾತಾಡಬೇಕಾದರೆ ಎಷ್ಟು ಎಚ್ಚ ರಿಕೆಯಿಂದ ಇರಬೇಕೆಂಬುವದನ್ನು 
ಚನ್ನಾಗಿ ಅರಿತುಕೊಂಡು, ಆತನು ಇನ್ಸ್ಲಾಕನ ಕೂಡ ಜನರೊಳಗೆ ಹೋಗಿ ಕೂತು 
ಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೂ, ಮಾತಾಡಲಿಕ್ಕೂ ಆರಂಭಿಸಿದನು. ಮನುಷ್ಯರ ವಿದ್ಯಮಾನ ಸ್ಥಿತಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯು ತ್ರಮಸ್ಥಿತಿಯು ಯಾವದೋ, ಅದನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡು ಆ ಸ್ಥಿತಿಯ 
ಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ಕಳೆಯಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಅವನು ಜನ 
ಸಮಾಜದೊಳಗೆ ಹೋಗಹತ್ತಿದನು, 

ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳ ವರಿಗೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದೆಂಥ ಉತ್ತಮ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹುಡು 
ಕುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವ ಕಾರಣವೇ ಇಲ್ಲೆಂದು ಅವನು ತಿಳಿದುಕೆೊಂಡನು, 
ಯಾಕಂದರೆ ಅವನು ನೋಡಿದ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಕೇನಲ ಸೌಖ್ಯದ ನಿಧಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಇದ್ದಂತೆ ತೋರಿದರು, ಅವನು ಹೋದಹೋದಲ್ಲಿ ಆನಂ. ನೃತ್ತಿಯುಳ್ಳಂಥ. 


೭೪ 

ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುವಂಥ ಜನರೇ ಅವನ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬೀಳುವರು ಅವನು: 
ನೋಡಿದ ಜನರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಸಂತೋಷಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ವತಿಳುಗಿ ಆನಂದದಿಂದ 
ಹಾಡುವರು ; ಕೆಲವರು ಸ್ವಸ್ಥಚಿತ್ತದಿಂದ ವಿನೋದಮಾಡುವರು, ಸಾರಾಂಶ 
ದುಃಖದ ಲವಲೇಶವು ಅವನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳಲಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡಿ ಅವನು 
ವಿಜಾರಿಸಿದ್ದೇನಂದರಿ-- “ ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಎತ್ತ ನೋಡಿದರತ್ತ ಸಂತೋಷವೇ 
ಇರುತ್ತದೆ ; ಎಲ್ಲ ಜನರಿಗೂ ಅವರವರ ಯೋಗ್ಯಶಾನುಸಾರವಾಗಿ ಅವಶ್ಯಕವಾದ 
ಯಾವತ್ತು ವಸ್ತುಗಳು ಸಿಕಕ್ಕಿತ್ತವೆ; ಯಾವ ವಿಷಯದ ಕೊರತೆಯೂ ಇಲ್ಲ; 
ಯಾವತ್ತು ಜನರು ಉದಾರರೂ, ಅಂತಃಕರುಣವುಳ್ಳವರೂ ಇರುತ್ತಾರೆ; ಇಸ್ಸೆಲ್ಲ 
ತರದ ಸುಸ್ಸಿತಿಯು ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿದ್ದೆ ಬಳಿಕ ದುಃಖವು ಜನರಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಂದ ಬರಬೇಕು? 
ಒಬ್ಬನಿಗಾದರೂ ಎಳ್ಳಷ್ಟು ದುಃಖವಾಗುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ? 

ಈ ಮೇರೆಗೆ ಜಗತ್ತಿನೊಳಗಿನ ಎಲ್ಲ ಜನರು ಸುಖಿಗಳಿ ಉುವಕೆಂಬ ಭ್ರಾಂತಿಯ: 
ರಾಜಪುತ್ರನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಅವನಿಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಯಿಕು. ಆತನ 
ಭ್ರಂತಿಕರವಾದ ವಿಚಾರವನ್ನು ಹೊಯ್ದೋಡಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಇಮ್ಲಾಕನು ಕೂಡಲೆ 
ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ ಯಾಕಂಗಕೆ ರಾಜಪ್ರತ್ರಸಿಗೆ ಜಗತ್ತಿನ ಅನುಭವನು ಇಲ್ಲ 
ದ್ವರಿಂದ ಆತನು ನೋಡಿದ್ದೆಲ್ಲ ಅವನಿಗೆ ಅಮೃತಮಯವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. ಆ 
ಅಮೃತದಲ್ಲಿ ಸಂಸಾರಸಾಗರದ ದುಃಖವೆಂಬ ಕಾಳಕೂಟಿ ವಿಷವನ್ನು ಈಗಿನಿಂದಲೇ 
ಬೆರಿಸಿ ಅವನ ಆಶಾಂಕುರವನ್ನು ಛೇದಿಸಬಾರದು ; ಅದರ ಅನುಭವವು ಆತನಿಗೆ 
ತನಗೆ ತಾನೇ ಬರಬೇಕೆಂದು ವಿಚಾರಮಾಡಿ, ಇನ್ಲೂಕನು ಸುಮ್ಮನಿಣ್ದನು. 
ಒಂದು ದಿವಸ ತುಸು ವೇಳೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತ ಬಳಿಕ, ರಾಜಪುತ್ರನು ಇಮ್ಸಾ ಕ 
ನಿಗೆ ಅಂದನು “ ನನ್ನ ಮಿತ್ರರಿಲ್ಲರೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಒಂದೇ ಸವನೆ ಸುಖವನ್ನೇ 
ಅನ:ಭೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ; ಆದರೆ ನನಗೆ ಮಾತ್ರ ಎಳ್ಳಷ್ಟು ಸುಖವಿಲ್ಲ ; ಹೀಗ್ಯಾಕೆ 
ಆಗುತ್ತಿರಬಹುದು 1 ಇದರ ಸಾರಣವೇನು 1 ತಿಳಿಯದು. ಒಳ್ಳೇ ಉತ್ಕಂಠತೆ 
ಯಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಸುಖೋಪಭೋಗವು ಅಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ನನಗೆ ಬೇಸರವ 
ನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. ಆನಂದದಿಂದ ವೇಳೆಯನ್ನು ಕಳೆಯುವ ಜನಸಮೂಹದಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಹೋಗಿ ಕೂತುಕೆೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ ; ನಿಜವ; ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಬೇಕೆಂಬ 
ಹವಣಿಕೆಯಿಂದ ನಾನು ಅಂಥ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಹೋಗುವದಿಲ್ಲ ; ಆದರೆ ನನ್ನ 
ದುಃಖವು ತುಸುಮಟ್ಟಗಾದರೂ ಮರೆಬೀಳಲಿ ಎಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಮಾತ್ರ 
ಹೋಗುತ್ತೇನೆ, ಅವರ ಸಂಗಡ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಆನಂದದಿಂದ ನಗುತ್ತೇನೆ. ಆದರೆ 
ನನಗೆ ಆನಂದವಾಗಿ ನಾನು ನಗುವದಿಲ್ಲ ; ನನ್ನ ಔದಾಸೀನ್ಯವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕೊ 
ಳು.ವಡಕ್ಕಾಗಿ ಮಾತ್ರ ನಗುತ್ತೇನೆ. ” 


೭೫ 

ಇಮ್ಲೂಕನು-“ಪ್ರ.ತಿಯೊಬ್ಬನು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಯಾವತರದ ವ್ಯಾಪಾ 
ರಗಳು ನಡೆದಿರುತ್ತನೆಯೋ, ಅವುಗಳನ್ನು ಒಕ್ಷಕ್ಕೆ ತಂದು, ಅದೇತರದ ವ್ಯಾಪಾರಗಳು 
ಪರರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ನಡೆದಿರುತ್ತವೆಂದು ತರ್ಕಿ ಸಒಹುದು, 'ನಿಮ್ಮ ೫ ಂತೋಷ 
ವೃತ್ತಿಯು ಕೇವಲ ಕೃತ್ರಿಐ.ವಾದದ್ದಿರ.ತ್ತದೆಂದು ,ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದ ಮೇಲೆ ಪರರ 
ಸಂತೋಷವೃತ್ತಿಯಾದರೂ ಆದೇ ತರದ್ದಿಒಹುದೆಂದು ಊಹಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಏನೂ ಪ್ರತ್ಯ 
ವಾಯ.ವಿಲ್ಲ. ಜಗತ್ತಿನೊಳಗಿನ ಆಖಿಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಮತ್ಸರದ ಮೂರ್ತಿ ಗಳಾಗಿವೆ, 
ಒಬ್ಬನಿಗೆ ಒಂದು ತರ: ಲಾಭವಾಜರಿ ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಪರರು ಕೂಡಲೆ ಮತ್ಸರ 
ಪಡುತ್ತಾರೆ, ನಿಜವಾದ ಸುಖಪ್ರಪ್ತಿಯು ಎಂದೂ ಆಗುವರಿಲ್ಲೆಂದು ಮನು 
ಷ್ಯನು ಮನಗಾಣಬೇಕಾದರೆ ಅವನಿಗೆ ಒಹಳ ದಿವಸಗಳು ಬೇಕಾಗುವವು. ಪ್ರತಿ 
ಯೊಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು ತನ್ನನ್ನುಳಿದು ಎಲ್ಲರೂ ಸುಖವಳೈವರಿರುತ್ತಾರೆಂದು ತಿಳ.ಕೊ 
ಳೃತ್ತಾನೆ ; ಮತ್ತು ತನಗೆ ಆ ತರದ ಸ:೩ವಾಗಬೇಕಂಬ ಉತ್ಕಟೀಚ್ಛೆಯಂ ಆತನ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಜಾಗರೂಕವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಒಹಳ ದೂರ ಉಡಿಕೆ 
ನಾನು ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತ ಸಮೂ ಹದೊಳಗಿನ ಜನರ ವಿಷಯಕ್ಕೇ 
ವಿಚಾರಮಾಡುವ, ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ ಆನಂದವನ್ನೂ, ನಿನೋ 
ದವನ್ನೂ ನೋಡಿದರೆ, ಚಿಂತೆ ಶೋ*ಗಳಿಂದ ವ್ಹಾಪ್ತಎಾದ ಮೃತ್ಯುಲೋಕದ 
ಲ್ಲಿದ್ದ ಜನರಿಗೆ ದುರ್ಲಭತರವಾದ ಸೌಖ್ಯ ಗಳು ಅವರಿಗಿದ್ದಂತೆ ಅವರ ಮುಖಮು 
ದ್ರೆಯ ಮೇಲಿಂದ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿತ್ತು; ಮೃತ್ಯುಲೋಕ ೭ಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಜನರಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರಣ್ಯವಂತರ್ಕೂ ಭಾಗ್ಯವಂತರೂ ಆದಂಥವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಆಗ 
ತಕ್ಕ ಆನಂದವು ನಿನ್ನೆ ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನೆರೆದ ಜನರಿಗೆ ಆದಂತೆ ತೋರಿತು, ಆದರೆ 
ನಾನು ನಿಮಗೆ ನಿಜವಾಗಿ ಹೇಳುವದೇನಂದರೆ, ನಿನ್ನೆ ಆನಂದಪಟ್ಟಿ ವನಂತೆ ತೋರುವ 
ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಏಕಾಂತವಾಸದ ಅಂಜಿಕೆಯು ಇತ್ತೇ ಇತ್ತು ; ಅಂದರೆ 
ಒಬ್ಬನೇ ಒಂದು ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತರೆ ಇಲ್ಲದ ದುಃಖವು ನೆನಪಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಖೇದ 
ವಾಗುತ್ತದೆ; ಆ ಖೇದವನ್ನು ದೂರ ಮಾಡುವೆದಕ್ಟೋಸ್ಫರವಾಗಿಯೇ ಅವರೆಲ್ಲರು 
ಒತ್ತಟ್ಟಿಗೆ ಒಟ್ಟುಗೂಡಿದ್ದರಲ್ಲದೆ ನಿಜವಾಗಿ ಸ: ಖವುಳ್ಳ ಮನಃಷ್ಯನು ಆ ಸಮೂ 
ಹದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ? 

ರಾಜಪುತ್ರನು- ನನ್ನ ಸಂತೋಷವೃತ್ತಿಯು ಕೃತ್ರಿಮವಾಗಿದ್ದಂತೆ ಪರರ 
ಸಂತೋಷವೃತ್ತಿಯಾದರೂ ಹಾಗೇ ಇರಬಹುದೆಂದು ನಿಮ್ಮ ಅನ್ನೋಣದರ 
ಮೇಲಿಂದ ನನಗೆ ನಿಜವಾಗಿ ಕಂಡು ಬರುತ್ತದೆ, ಇಡೀ ಮನ'ಷ್ಯಜಾತಿಗೆ ಇದ್ದ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ದುಃಖಗಳು ಒತ್ತಟ್ಲಿಗಿರಲಿ, ವಿದ್ಯವತಾನ ಮನುಷ್ಯ ಸ್ಲಿತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು 


೭೬ 


ಸಿತಿಗಳು ಉಳಿದವುಗಳಿಗಿಂತ ಮೇಲಾದಂಥವಿರುತ್ತವೆ. ಎಲ್ಲ ಒಂದೇಸವನೆ ಇರು 
ವದಿಲ್ಲ ಅಂದಮೇಲೆ ದುಃಖದ ಅಂಶವು ತೀರ ಕಡಿಮೆ ಇದ್ದಂಥ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು 
ಆರಿಸಿ ತೆಗೆಯುವದು ಜಾಣತನವಿರುತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ ಜನ್ಥಾನಿಗಳು ಇದ್ದ ಸ್ಥಿತಿಗೆ 
ಳೊಳಗೇ ಚಲೋ ಸ್ಥ ತಿಯನ್ನು ತಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿ ಬಲದಿಂದ ಆರಿಸಿ ತೆಗೆಯುವರು. ? 
ಇಮ್ಲಾಕ-- 4 ಸುಖಮಃಖಗಳ ಕಾರಣಗಳು ನಾನಾವಿಧದವೂ, ಅನಿಶ್ಚಿತ 
ವಾದಂಥವೂ ಇದ್ದದರಿಂದ ಅನ್ರುಗಳ ಶೋಧವಹಾಡುವದು ಸುಸಾಧ್ಯವಾದ ಕೆಲಸ 
ವಲ್ಲ. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಯಾವದರಿಂದ ಸುಖವಾಗುತ್ತದೋ ಅದೇ ಕಾರಣದಿಂದ 
ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ದುಃಖವುಂಬಾಗುತ್ತದೆ. ಕಲ್ಪನೆಗೂ ಕೂಡ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಆಕ 
ಸ್ಮಿಕ ಕಾರಣವು ಸಂಭವಿಸಿ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ವಿಸರೀತ ಪರಿಣಾಮವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ 
ತರದ ಕಾರಣಗಳನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವದು ಎಷ್ಟು. ತೊಂದರೆಯು 
ಳೃದ್ಧೂ ತೊಡಕುಳ್ಳದ್ದೂ ಇರುತ್ತದೆಂದರೆ, ಮನುಷ್ಯಸ್ಥಿತಿಗಳಲ್ಲಿ ಇಂಥಾದ್ಟೊಂದು 
ಸ್ಥಿತಿಯು ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದದ್ದೂ, ನಿರ್ವಿವಾದವಾದದ್ದೂ (ಚಲೋ ಇಲ್ಲವೆ ಕೆಟ್ಟದು 
ಎಂಬ ವಾದರಹಿತವಾದದ್ರೂ) ಇರುತ್ತದೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಅದನ್ನೇ ಸ್ವೀ ಕರಿಸಬೇಕಾ 
ದರೆ ಸಾಯುವ ತನಕ ಆ ಶೋಧವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತಾಸ್ಕೂ ಕಡೆಗೆ ಏನೂ 
ನಿರ್ಣಯವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಶೋಧ ಮಾಡಿ ಮಾಡಿ ಸತ್ತು ಹೋಗಬೇಕಾಗುವದು. ” 
ರಾಜಪು ಕ್ರನು:-- ಯಾರ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾವು ಆಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತ 
ರಾಗುತ್ತೇವೋ, ಮತ್ತು ಆ ಉಪದೇಶಕರ ಬಗ್ಗೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯಬುದ್ಧಿ ಹುಟ್ಟು 
ತ್ತದೋ, ಅಂಥ ಬುದ್ಧಿವಂತರು ತಮಗೆ ಸುಖದಾಯಕವಾದ ಸಂಸಾರದ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೇ 
ಅವಲಂಬಿಸಿರುತ್ತಾರೆಂಬುವದು ನಿರ್ವಿವಾದವಾದ ಸಂಗತಿಯು. '' 


ಇಮ್ಸಾಕ ಕವಿಯು: --"ಇಂಥಾದ್ಲೊಂಡು ಸ್ಥಿತಿಯು ಉತ್ತಮವಾದದ್ದು; 
ಇದರಕ್ತಿಯೇ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ಕಳೆಯಬೇಕೆಂದು ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ ನಡೆಯುವ ಜನರು 
ತೀರಕಡಿಮೆ; ಇಲ್ಲೆಂದರೂ ಸಲ್ಲುವದು, ಈಗ ಬೇಕಿ ಬೇರೆ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಜನರು 
ತಮಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ವಿಚಾರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆರಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾ 
ಕೆಂದು ಅನ್ನಲಾಗದು; ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ಅವರು ಇಂಥಾದ್ದೊಂದು ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿರಬಾರ 
ದೆಂದು ಇಲ್ಲವೆ ಆ ಸ್ಥಿತಿಯು ತಮಗೆ ಪ್ರಾಪ್ಸವಾಗಬಾರದೆಂದು ವಿಶ್ವಪುಖತ್ಸ 
ಮಾಡಿದರೂ ಕೂಡ, ಆ ಸ್ರಸುಕ್ನವು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ಬೇಡಾದ ಸ್ಥಿತಿಯು 
ತಾನೇ ಪಪ್ರಸ್ವವಾಗಿದೆ. ಮತ್ತು ಇದೇ ಕಾರಣದಿಂದ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು 
ತನ್ನ ನೆಕಿಯುವನು ತನಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚ ಸುಖವುಳ್ಳ ವನಿರುತ್ತಾನೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸು 
ತ್ತಾನೆ, ಈ ವಿ.ಚಾತವು ವ.ನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಾರದ ಮನುಷ್ಯನು ಸಿಕ್ಕುವದು ಅಪರೂಪ? 


೭೩೭ 


ರಾಜಪುತ್ರನು--“ನೀವು ಹೇಳಿದಂತೆ ಮನುಷ್ಯರ ಸ್ಥಿತಿಯು ಇರಬಹುದು. 
ಆದರೆ ನನ್ನ ಸ್ಥಿತಿಯು ಹಾಗೆ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಇದೊಂದು ಸಂತೋಷಕರವಾದ ಸಂಗ 
ತಿಯೇ ಸರಿ. ನಾನು ರಾಜಕುಲದಲ್ಲಿ ಹಟ್ಟಿರುವಡಿರಿಂದ ನನಗೆ ಉತ್ತಮವಾಗಿ 
ಕಂಡ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೆ ಸೇ ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ನನ್ನಲ್ಲುಂಟು; ಮತ್ತು ಜಗತ್ತಿ 
ನೊಳಗಿನ ಯಾನತ್ತು ಸ್ಥಿತಿಗಳನ್ನು ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಅನುಕೂಲತೆಯುಂಟು, 
ಆದದರಿಂದ ನಾನು ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ಚನ್ನಾಗಿ ವಿಚಾರಮಾಡಿ, ಉತ್ತಮ ಸ್ಥಿತಿ 
ಯನ್ನು ಶೋಧಿಸಿ ತೆಗೆದು ಅದನ್ನೇ ಸ್ತ್ರೀಕರಿಸುವೆನು. ಸುಖವು ಜಗತ್ತಿನೊಳಗೆ: 
ಎಲ್ಲಾದರೂ ಒತ್ತಟ್ಟಗೆ ಇರಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು, ಇದರಲ್ಲೇನೂ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 


ಹದಿನೇಳನೆಯ ಭಾಗವು. 
ESS —— 


ರಾಜಪುತ್ರನೂ, ಅನಂದವೂ ಉಲ್ಲಾಸವೂ ಉಳ್ಳ ತರುಣ ಜನರ 
ಸಮಾಜವೂ. 


ಮರುದಿವಸ ಬಿಳಿಗ್ಗೆ ಎದ್ದು ರಾಸೆಲಾಸನು ಸಂಸಾರದೊಳಗಿನ ವಿದ್ಯಮಾನ 
ಸ್ಥಿತಿಗಳೊಳಗೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಗೊತ್ತುಹಚ್ಚಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚ ಯಿಂಸಿ 
ಆ ಬಗ್ಗೆ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಹತ್ತಿದನು. ಅವನು ಆಂದದ್ದು “ತಾರುಣ್ಯವೇ ಸುಖೋ 
ಪಭೋಗದ ಯೋಗ್ಯಕಾಲವು. ಇಚ್ಛೆ ಗಳನ್ನು ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸುವದೇ ತಮ್ಮ ಆದ್ಯ 
ಕರ್ತವ್ಯವು ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿದು ಅದೇ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ (ಸುಖಗಳನ್ಮನುಭೋಗಿಸುವದ 
ರಲ್ಲಿ) ತಮ್ಮ ಇಡೀ ದಿವಸವನ್ನು ಕಳೆಯುವಂಥ ತರುಣ ಜನರ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನಾನು 
ಹಿಡಿಯುವೆನು? ರಾಜಪುತ್ರನು ಸ್ವತಃ ತರುಣನೂ, ಧನಿಕನೂ ಇದ್ದದರಿಂದ ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದಂಥ ತರುಣ”ಜನರ ಸಮಾಜದೊಳಗೆ ಕೂಡಿಕೊಳ್ಳುವದು ಅವನಿಗೇನೂ ಕಠಿ 
ಣವಾಗಬಿಲ್ಲ. ಆದರೆ"ಆ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಕೂಡಿದ ನಂತರ ತೀರ ತುಸು ದಿವಸಗಳೆ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಅವನು ಬೇಸತ್ತನು. ಯಾಕಂದರಿ, ಆ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಸದಾಸರ್ವಕಾಲ 
ಹುಡುಗಾಟವೇ ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು, ಅವರ ಸಂಭಾಷಣದಲ್ಲಿ ಜಾಣತನವೂ, ಮಾರ್ಮಿ 
ಕತನವೂ ಎಳ್ಳಷ್ಟು ಇರುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಏನೂ ಕಾರಣವಿಲ್ಲದೆ ಅವರು ನಗುವರು. 
ಉಣ್ಣೋಣ, ತಿನ್ನೋಣ ಮುಂತಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸತಕ್ಕಂಥ 
ಗ್ರಾಮ್ಯ ಸಾಧನಗಳ ಹೊರತು ಮತ್ತೇನೂ ಅವರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ ಉಚ್ಚ ತರದ 
ಸುಖೋಪಭೋಗಕ್ಕೆ ಅವಶ್ಯವಾದ ಚಾತುರ್ಯ, ಕಲ್ಪನಾಶಕ್ತಿ, ಯುಕ್ತಿ ಪ್ರಯುಕ್ತಿ 
ಗಳು ಮುಂತಾದ ಮನಸ್ಸಿನ ಪುನೃತ್ತಿಗಳು ಅವರೆ ಕನಸುಗಳಲ್ಲಿ ಸಹ ಬರುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. 


ಷಲ 


'ಅನೆರು ನಿಸ:ವಿಃತತನ, ವ್ಯವಸ್ಥೆ, ಕಟ್ಟಿಳೆ ಮುಂತಾದ ಅತ್ಯವಶ್ಯಕವಾದ ಸದ್ಗುಣ 
ಗಳನ್ನು ಉನಹಾಸ ಮಾತುತಕ್ತಿನ್ದರು, ಸಾರಾಂಶ ಅವರ ವರ್ಶನವು ಕಾಡ ತಿರದ್ದೂ 
ಕೀಳತರದ ಬ್ಬ ಇತ್ತು. ಆದರೆ ಯಾರನಾದರೆ ಇಬ್ಬ ದೆೊಷ್ನ ಮನುಷ್ಯನು ಅವರನ್ನು 
ದಿಬ್ಬ ನೋಡಿದೆ ಕೂಡಲೆ ೨ನರು ಅಂಜ.ತ್ತಿ ನಿ) ಮತ್ತ ಯಾವನೊಬ್ಬ ಜಾಣ 
ಮನುಷ್ಯನು ಅವರನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದರೆ ಅವರು ನನಚಿ ತಲೆಬಾಗಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಯಾವ ವರ್ತನಕ್ರಮವನ್ನ ಸ್ವೀಕರಿಸುವದರಿಂದ ತನಗೆ ನಾಚಿಕೆ ಬರು 
ತ್ತದೋ ಅಂಥ ವರ್ತನಕ್ರಮದಿಂದ ಸುಖವು ಎಂದಾದರೂ ಆದೀತೆ! ಎಂದೂ 
ಆಗಲಿಕ್ಲಿಲ್ಲೆದು ರಾಜಪ್ರತ್ರನ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. ಆತನು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗೆ 
ಅಂದದ್ದ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಹಾನದ-ವರೊೊಂದು ಉನ್ಹೇಶವನ್ನು ಕಲ್ಪಿ, ಆ ಉದ್ದೇಶ 
ವನ್ನು ಸಿದ್ದಿಸುವದಕ್ಕೋ ಸ್ಮರ ಏನೂ ಪ್ರಯಕ್ನ ವಣ -ದಿರುವದೂ, ಮನಸಿಗೆ 
ಬಂದಗ ಏನೂ ಕಾರಣವಿಲ್ಲದೆ ಸಂತೋಷ ಸಡುವದೂ ಇಲ್ಲವೆ ಖೇದಪಡುವದೂ 
ವಿಚಾರಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳೆ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಯೋಗ್ಗವಾಪ:ದಲ್ಲ. ನಿಜವಾದ ಸುಖವು ಅನಿ 
ಶ್ಚಿ'ಎನದುಯೂ ನಶ್ಚರವಾಮದೂ ಇರ ಕೂಡಮು ನಿಶ್ಚಿತವಾದುದೂ ಚಿರಕಾಲ 
ಬಾಳುವಂಥುದ್ದೂ ಇದ್ದ ಸುಖವೇ ನಿಜವಾದ ಸ.ಖವು '' 


ಈ ವೇಕಿಗೆ ರಾಜಪು ತ್ರನಿಗೆ ಆ ಸಮಾಜ ಎರ್ಕನಗ್ರವ ವು ಅಯೋಗ್ಯ 
ಕಂಡದ್ದರಿಂದ ಆ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಹೆಣೀಸುವನನ್ನು ಬಿಡಬೇಕೆಂ ತು ಸಿಶ್ಚ ನಿಂಸಿದನು. 
"ಆದರೆ ಆ ತರುಣಜನರ ಸಂಗತಿ`ರುನ್ನ ಬಿತುನ ಮೊ ಲು ಅವರಿಗೆ ನಾಲ್ಕು ಉಪ 
ದೇಶದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ರಾಜಪ್ಪ ಕ್ರನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂತು. 
ಯಾಕಂದರೆ ಆ ಮಿತ್ರರು ಅವಿಚಾರಿಗಳಿದ್ದಾಗ್ಯೂ, ಸಿಷ್ಟಪಟಗಳೂ, ವಿನಯಗುಣ 
ವುಳ್ಳವರೂ ಇಗ್ಬದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಕೇಡಾಗಬಾಗದೆಂ ಸು ರಾಜಪುತ್ರ ನ ಮನಸ್ಸಿತ್ತು, 
ಒಂದು ದಿನ ರಾಜಪುತ್ರನು ಅವರಿಗೆ ಅಂದನು ವಿ.ಸ, ಈಗ ನಾವು ಯಾವ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಆ ರುಷ್ಯವನ್ನು ವೆಚ್ಚ ಮಾಡ ತ್ತೈ'ವೋ ಅದರ ವಿಷಯಕ್ಕೂ, 
ವ'ತ್ತು ಇದೇ ವರ್ತ ಕ್ರಮವನ್ನು ನಾವು ಮುಂದೆ ಸ'ಗಿಸಿಸರೆ ಅದರಿಂದ ನಮಗಾ 
ಗುವ ಪರಿಣಾಮದ ವಿಷಯಕ್ಕೂ ನಾನು ಚನ್ನಾಗಿ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ವಿಚಾ 
ರದ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ, ಈಗಿನ ನಮ್ಮ ವರ್ತನದಲ್ಲಿ ದೂಡ್ಡ ತಪ;್ಫಿಗಿರುತ್ತದೆಂದು 
ಕಂಡು ಬಂದಿರುತ್ತದೆ ಈಗಿನ ನಮ್ಮ ವರ್ಶನದಿಂ ನಮಗೆ ಬಹಳ ಸುಖನಾಗು 
ತ್ತನೆಂದು ನಾವು ತಿಳಿಮಿಕೊಳೆ ತವೆ ಆದರೆ ಚಣ. ವಿಚಾರಮಾಡಿ ನೋಡಿ 
ದರೆ ಅದರಿಂದ ನಮಗೆ ದೊಡ್ಡ ಹುಸಿಹ).೦೬ೆೊ3ು *೦ಂಡುಬರುವದು, ನೋಡಿರಿ, 
ಮುಬ್ಬಿ ನಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ದುಃಖವೂ ಪಶ್ಚ್ರಾತ್ತಾಪವೂ ಆಗದಂತೆ ನಾವು ನಮ್ಮ ತಾರು 


೭೯ 
'ಇ್ಯದೆ ದಿವೆನಗಳನ್ನು ವೆಚ್ಚವಾಡಬೇಕು. ವಿಚಾರ ಮಾಡದೆ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಜಾಣ 
ತನವು ಎಂಸೂ ಬರಲಾರನು. ಸರ್ವಕಾಲ ವಿನೋದದಲ್ಲಿಯೇ ಹೊತ್ತ ಳೆಯುವ 
ವ;ನುಷ್ಯನು ಸಾಯುವ ವರಿಗೆ ಅಜ್ಜಾನಿಯಾಗಿಯೇ ಉಳಿಯ)ವನು. ಅದರಂತೆಯೇ 
ಮನುಷ್ಯನು ತಿನ್ನೇಣ್ಣು ವದರಲ್ಲಿ ಅನಿಯಮಿಶತನದಿಂದ ನಡೆಹುವದರಿಂದ ತುಸು 
ಹೊತ್ತು ಅವನಿಗೆ ಆನಂದೆವಾಗುವದು ನಿಜನ್ರೆ; ಆದರೆ ಅದರಿಂದ ಅವನ ಆಯು 
ಷ್ಯವು ಕಡಿವೆಯಾಗುವದು; ಇಲ್ಲನೆ ಕೋಗರ್ಪಿಡಿತನಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ದುಃಖದೆ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವನು. ಮಿತ್ರರೇ, ವಿಚಾರಮಾಡಿ ನೋಡಿರಿ; ತಾರುಣ್ಯವು ತ:ಸುದಿವಸೆ 
ಮಾತ್ರವೇ ಇರುವದು ಚಿರೆಕಾಲವಿರುವದಿಲ್ಲ. ಶಾರುಣ್ಯದ ಮದವು ಮೈಯಲ್ಲಿಣವ 
ವಕಿಸ ಈ ತರದ ಸುಖೋಪಭೆೋಗದಿಂದ ಕ್ಷಣಹೊತ್ತು ಸುಖವಾಗುತ್ತದೆ ಆದರೆ 
ಆ ವದವು ಗಲಿತವಾಗಿ ಹೋದನಂತರ ಇವೇ ಸುಖೋಪಭೋಗಗಳು ಅಸಹ್ಯ 
ವಾಗುವವು; ಮತ್ತು ಅವುಗಳಿಂದ ಆನಂದವಾಗುವದಂತೂ ಒತ್ತ್ಟಿರ್ಗಿಲಿ, ಅನಿ 
ವಾರ್ಯ ದುಃಖವ ಮಾತ್ರ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಆಗುತ್ತದೆ. ಪರೋಪಕಾರ, ಮತ್ತು 
ಸಜ್ಜನರಾದಂಥ ಸೂಜ್ಞರ ಸಹವಾಸ ಇವೇ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಮುಪ್ಪಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಸೌಖ್ಛವನ್ನು-ಟುಮಾಡುವ ಸಾಧನಗಳು. ಆದದರಿಂದ ಗೆಳೆಯರೇ, ನಾವು ಇನೂ, ತೆ 
ಸೆಳವಿಸೆ ಬಿದ್ದಿಲ್ಲ; ಕೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಕಾಲು ಸಿಕ್ಕಿಲ್ಲ; ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಹಿಂದೆ ಸರಿದು, ಕೆಸ 
ರಿನೆಲ್ಲಿ ಕಾಲ, ಬೀಳದಂತೆ ಎಚ್ಚರಪಡೋಣ; ಮತ್ತು ನಮ್ಮ ತಾರುಣ್ಯವು ತುಸು 
ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಲಯಹೊಂದುವದೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ನಡೆಯೋಣ, ಅಂದರೆ 
ನಾವು ಜಾಣರು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಮಗೆ ಮುಂದೆ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಸವಾದೀತು. ನಾವು 
ಈಗಿನ ನನ್ಮು ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ವೇಳೆ ರುನ್ನು ಅವಿಚಾರದಿಂದ ಕಳೆದುಬಿಟ್ಟರೆ, 
ಮುಪ್ರಿನಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಈ ಮೂರ್ಪತನದ ಕೃತ್ಯಗಳಿಂದ ನಮಗೆ ವರ್ಣಿಸಲಸ 
ದಳವಾದ ದಃಃಖವಾದೀಶು; ಮತ್ತು ಈ ಹೊತ್ತಿನ ನಮ್ಮ ಅವ್ಯವಸ್ಥಿ ತ ಆಹಾರ 
ವಿಹಾರಗಳಿಂದ ನಮ್ಮ ಮೈಯೊಳಗಿನ ಆರೋಗ್ಯವು ಅಳಿದುಹೋಗಿ, ಶಕ್ತಿಯು 
ಕುಂದಿ, ರೋಗಗಳು ಸೇರಿ, ಸಾ`ರುವವರೆಗೆ ನಮಗೆ ಬಹಳ ಖೇದವಾದೀತು. 
ಆಗಿನ ಸ್ಥಿ ತಿಯು ಬಹು ಭಹುಂಕರವಾದೀಶು ನೋಡಿರಿ. '' 

ರಾಜಪುತ್ರನು ಈ ಪ್ರಕಾರ ಮಾತಾಡಲು ಆ ತರುಣ ಜನರ: ಒಬ್ಬರ ಮೋಕೆ 
`ಯನ್ನೊ್ಬರು ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡುತ್ತ ತುಸು ಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದರು. ತರುವಾಯ 
ಎಲ್ಲರೂ ಒಮ್ಮೆಲೇ ಕೊಳ್ಳೆಂದು ನಕ್ಕು, ಆ ರಾಜಪುತ್ರ ನನ್ನು ಹೊರಗೆ ದೂಡಿಬಿಟ್ಟರು. 

ರಾಜಪುತ್ರುಕು ಆ ತರುಣ ಜನರ ಕಲ್ಯಾಣವಾಗಬೇ 8ಂಬ ಸದುದ್ದೇಶದಿಂದ 
ಕೆಲವು ನಿಜವಾಸಂಥ ಉಸಸೇಶಪರನಾಪ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ಆ ಮಾತು 


೮೦ 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ತಮಗೆ ಅಂಥ ಮಾತು ಹೇಳಿದವನ ಉಪಕಾರಸ್ಮರಿಸ್ಕಿ ಅವನಿಗೆ ಕೃತ 
ಜೃೃತೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುವದರ ಬದಲಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಉಪಹಾಸ ಮಾಡಿದರು. ತನ್ನ 
ನ್ನು ಈ ಮೇರಿಗೆ ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದ್ದನ್ನು ಕಂಡು ಸ ತಾನು ಹೇಳಿದ್ದು ಒಳ್ಳೇ 
ಕೆಲಸದ ಸಲುವಾಗಿಯೇ ಇತ್ತೆಂದು ಪೂರ್ಣ ನಂಬಿಗೆ ಇದ್ದಾಗ್ಯೂ ಬಹಳ ಖೇಡ 
ವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಆ ಖೇದವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ವೇಳೆಯಲ್ಲೇ ಮರಿತು ಚಿತ್ತಸ್ಪಾಸ್ಕ್ಯ 
ವನ್ನು ಪಡೆದು ತನ್ನ ಮುಂದಿನ ಶೋಧದ ಕೆಲಸವನ್ನು ತಿರುಗಿ ಕೈಕೆೊಂಡನು. 


ಹದಿಫೆಂಟಿನೆಯ ಭಾಗವು. 


RSS 


ರಾಜಪುತ್ರನು, ಒಬ್ಬ ಸುಣ್ಣನ್ಯೂ ಸುಖಿಯೂ ಅದ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು 
ಕಂಡುಕೊಂಡದ್ದು. 


ಒಂದಾನೊಂದು ದಿವಸ ರಾಜಪುತ್ರನು ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ದಾರೀ ಹಿಡಿದು ಹೋ 
ಗುತ್ತಿರುವಾಗ, ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಶಾಲವಾದ ಅರಮನೆಯನ್ನು ನೋಡಿದನು. 
ಆ ಮನೆಗೆ ಅನೇಕ ಬಾಗಿಲುಗಳಿದ್ದೆವು; ಅವೆಲ್ಲ ತೆರೆದಿದ್ದ ವು. ಆ ಮನೆಯೊಳಗೆ 
ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಯಾರಿಗೂ ಪ್ರುತಿಬಂಧನಿದ್ದಿಲ್ಲಾ ದದರಿಂದ ಸಾನಿರಾರು ಜನರು ಅಲ್ಲಿ 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ರಾಜಪುತ್ರನೂ ಆ ಜನರ ಕೂಡ ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ ನೋಡಲು ಆ 
ಮನೆಯು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಂದಿರವಿರುತ್ತದೆಂದು ಅವನಿಗೆ ಕಂಡುಬಂತು. ಆ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಪಂಡಿತರು ಅನೇಕ ವಿಷಯಗಳ ಮೇಲೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಕೊಡು 
ತಿದ್ದರು. ಆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳನ್ನು ಕೇಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಸಾವಿರಾರು ಜನರು ನೆರೆಯು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ರಾಜಪುತ್ರನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದದಿವಸ ಒಬ್ಬ ದೊಡ್ಡ ಪಂಡಿತನು ಉಚ್ಚ 
ಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ನಿಂತು 4ಕಾಮಕೆ್ರೀಧ ಮೋಹಾದಿ ಷಡ್ರಿಪುಗಳನ್ನು ಅಥವಾ ಮನೋ 
ವಿಕಾರಗಳನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ ಗೆಲ್ಲಬೇಕು” ಎಂಬ ವಿಷಯದ ಮೇಲೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಕೊಡು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ವ್ಯಾಖ್ಯಾತನು ನಿಷಯಪ್ರತಿಪಾದನವನ್ನು ಒಳ್ಳೇ ಹುರುಪಿನಿಂದ ಬಹು 
ಚನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆತನ ಮುಖಮುದ್ರೆಯು ಭವ್ಯವಾದದ್ದೂ, ಪೂಜ್ಯಬು 
ದ್ಧಿಯನ್ನು ಹುಚ್ಚಿ ಸುವಂಥಾದ್ಧೂ ಇತ್ತು; ಆತನ ಭಾವವು ಮಸೋಹರವಾಗಿತ್ತು; 
ಆತನ ಶಬ್ದೋಚ್ಚಾರವು ಸ್ಪಷ್ಟವಾದದ್ದೂ, ಸರಳವಾದದ್ದೂ ಇತ್ತು; ಆತನ ಭಾಷಾ 
ಶೈಲಿಯು ಪೌ ಧೌ ಢನಾಡದ್ದೂ ಸರಸವಾದದ್ದೂ ಇತ್ತು, ಅವನು ಒಳ್ಳೇ ಮನಃಪೂ 
ರ್ವಕವಾಗಿ ಅನೇಕ ಸಾಮ್ಯಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಮೇರೆಗೆ ಹೇಳಿದನು. “ವಿವೇಕ, 


೮೧ 


ಮನೋನಿಗ್ರಹ ಮುಂತಾದ ಸದ್ಗುಣಗಳಿಲ್ಲದಿದ್ದಕೆ ಕಾಮಕ್ರೋಧಾದಿ ದುರ್ಗುಣ 
ಗಳು ಹೆಚ್ಚಾದರೆ, ಮನುಷ್ಯನ ಮನಸ್ಸು ಕೆಟ್ಟು ಅವನು ನೀಚನಾಗುತ್ತಾನೆ; ಅವಿ 
ಚಾರವು ದುರ್ವ್ಯ ಸನದ ಮೂಲಕಾರಣವಾಗಿದೆ. ಅವಿಚಾರವು ಪ್ರಒಲವಾಯಿತೆಂದಕ್ಕೆ 
ಅಯೋಗ್ಯ ಮನುಷ್ಯನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯಕಾರಭಾರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರಿ, ಆ ರಾಜ್ಯದ 
ಲ್ಲೆಲ್ಲ ಹ್ಯಾಗೆ ಅವ್ಯವಸ್ಥೆಯೂ, ಶಾಂತತಾಭಂಗವೂ, ಗದ್ದಲವೂ ಆಗುತ್ತವೋ, ಹಾಗಿ 
ನೋಡಿದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಗದ್ದಲವೇ ಆಗಿ ಹೋಗುವದು, ಕಾಮಕ್ರೋಧಾಗಿ ಬಂಡುಗಾರರು 
ವಿಶ್ವಾಸಘಾ ತದಿಂದ ಬುದ್ದಿಯೆಂಬ ಕೋಟಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡು, ವಿವೇಕರೂಪನಾದೆ 
ಅರಸನ ಆಗ್ಲೆಯನ್ನೆ ಮೊರ, ಮನಬಂದಂತೆ ನಡೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಆ ಆರಸನ ಸದ್ಗುಣ 
ಗಳೆಂಬ ಚಿಕ್ಕ ಮಕ್ಕಳ ಮನವೊಲಿಸಿ, ರಾಜದ್ರೋಹವನ್ನೆಬ್ಬಿಸುತ್ತಾರೆ. ವಿವೇಕವು 
(ವಿಚಾರವು ಸೂರ್ಯ ನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ; ಆದರೆ ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರಕಾಶವು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಒಂದೆ ಸವನೆ ಇರುವಂಥಾದ್ಧೂ, ಚಿರಕಾಲ ಬಾಳುವಂಥಾದ್ದೊ 
ಇದ್ದಂತೆಯೇ ವಿವೇಕದಿಂದ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಆಗುವ ಸುಖಗಳು ಬಹುಕಾಲ ಇರು 
ತ್ತವೆ, ಅವಿಚಾರವು ಮಿಂಚಿನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ; ಅದರ ಪ್ರಕಾಶವು ತುಸು 
ಹೊತ್ತು ಇದ್ದು ಮತ್ತೊಂದು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದ ಹಾಗಾಗುತ್ತದೆ. ಆದದರಿಂದ ಕ್ಷಣ 
ಹೊತ್ತು ಕಾಣುವ ದೀಪ್ಯವಾದ ಆ ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ ಮರುಳಾಗಿ ಅದರ ಬೆನ್ನುಹತ್ತಿ ನಡೆ 
ಯುವ ಮನುಷ್ಯನು ದಾರಿ ತಪ್ಪಿ ಕಡೆಗೆ ನಾಶ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ.” 


ಆ ಮೇಲೆ ಆತನು ಇಂದ್ರಿಯ ನಿಗ್ರಹವನ್ಯು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬೇರೆ ಬೇಕಿ 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಹೇಳಿದ ಉಪಾಯಗಳ ನಿರೂಪಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ, 
ಮನೋನಿಗ್ರಹ ಮಾಡಿದ ಮನುಷ್ಯನಿಗಾಗುವ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಈ ಮೇರೆಗೆ ವಿವರಿಸಿ 
ದನು-ಯಾನ ಮನುಷ್ಯನು ಮನವೆಂಬ ಮರ್ಕಟಿವನ್ನು ತನ್ನ ಸಾಧೀನದಲ್ಲಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೋ ಅವನಿಗೆ ಯಾವ ತರದ ಅಂಜಿಕೆಯೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ; ಅವನು 
ಹುಚ್ಚ ನಂತೆ ಯಾವದಕ್ಕೂ ಆಶೆ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ; ಮಕ್ಸರದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಯಾವ 
ತರದ ದುಃಖವೂ ಅವನಿಗಾಗುವದಿಲ್ಲ; ಅವನಿಗೆ ಕೋಪೋದ್ರೇಕವು ಎಂದೂ ಆಗು 
ವದಿಲ್ಲ. ಅವನು ಯಾವಾಗಲೂ ಶಾಂತಮನಸ್ಸಿ ನವನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಸಂಕಟಗಳೊದ 
ಗಿದರೆ ಅವನಿಗೆ ಶೋಭವಾಗುವದಿಲ್ಲ; ಮತ್ತು ಅವನ ಸಮಾಧಾನವೃತ್ತಿಯು ಬಡೆ 
ಲಾಗುವದಿಲ್ಲ, ಆಕಾಶವು ನಿರಭ್ರವಾಗಿರ್ಯಭಿ ಇಲ್ಲವೆ ಅಭ್ರಾಚ್ಛಾದಿತವಾಗಿರಲಿ, 
ಶಾಂತವಾಗಿರಲಿ, ಬಿರುಗಾಳಿಗಳಿಂದ ಸ್ಲೊಕೆಭಗೆೊಂಡದ್ದೂಗಲಿ ಸೂರ್ಯನು ಆಕಾಶ 
ದೆಲ್ಲಿಯ ತನ್ನೆ ಮಾರ್ಗಕ್ರಮಣವನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ ಒಂದೇ ಸವನೆ ನಡಿಸುತ್ತಾನ್ಕೊ 
ಹಾಗೆಯೇ ಮನಸ್ಸ ನ್ನು ಬಿಗಿ ಹಿಡಿಸುಲಿಕ್ಟೆ ಕಲಿತ ಮನುಷ್ಯನು ಸಂಸಾರದೊಳಗಿನ 
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೮೨ 
ಸುಖದುಃಖಗಳನ್ನು ಲೆಕ್ಕಿಸನೆ ಸ್ವಸ್ಥಚಿತ್ತವುಳ್ಳ ವನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ; ಮತ್ತು ಆತನು 
ಸಂಸಾರದೊಳಗಿನ ಸುಖನುಃಖಗಳಿಂದ ಯಾರ ಮನಸ್ಸು ಕ್ಷುಬ್ಬವಾಗಲಿಲ್ಲವೋ, 
ಮತ್ತು ಅಜ್ಞಾನಿ ಜನರು ಸುಖನೇತಲೂ, ದುಃಖವೆಂತಲೂ ಹೆಸರಿಡುವ ಸಂಗತಿಗಳು 
ಈಶ್ವಕೀಚ್ಛೆ ಮಿಂದ ಸಂಭವಿಸಿದರೆ, ಅವುಗಳಿಂದ ಯಾರ ಮನಸ್ಸು ವಿಕಾರಹೊಂದೆ 
ಲಿಲ್ಲವೋ, ಅಂಥ ಎಷ್ಟೋ ಮನೆ ನಿಗ್ರಹ ಮಾಡಿದ ದೊಡ ದೊಡ ಜನರ ಉದಾ 
ಹರಣೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಸ್ಕಲ್ಲದೆ, ಶೊ ್ರೀತೃ ಗಳು ತನ್ಮು ತಮ್ಮ ಅವಿಚಾರದ (ಅಪಕ್ಕ) 
ಕಲ್ಪನೆಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ದಿಸಟೀಕೆಂತಲೂ, ಮತ್ಸರ ಇಲ್ಲವೆ LES 
ದಮುಃಖಗಳೆಂಬ ಬಂಣದೆ ಪೆಟ್ಟುಗಳನ್ನು ಅಚ್ಚಳಿಯದ ತಾಳ್ಮೆಯಿಂದ ಸಹನಮಾಡಿ 
ಹೊಳ್ಳಲಿಳ್ಳೈ ಸನ್ನಗ್ಬರಾಗಬೇಕೆಂತಲೂ ಈ ಮೇರೆಗೆ ನಡೆಯುವವರಿಗೆ ಇಹ ಪರೆ 
ದಲ್ಲಿ ಸೌಖ್ಯವಾಗುವದೆಂತಲೂ, ಈ ಸೌಖ್ಯನನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದು ಪುತಿ 
'ಯೊಬ್ಬನ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿರುತ್ತದೆಂತಲೂ ಉಪದೇಶಿಸಿ ತನ್ನವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಮುಗಿಸಿದನು. 

ರಾಜಪುತ್ರನು ಮೇಲೆ ವಿವರಿಸಿದ ಮ್ಯಾಖ್ಯಾತನ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಒಳ್ಳೇ 
ಬುದ್ದಿ ವಂತ ದಿವ್ಯ ಸತ್ರುರುಷನ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಎಸ್ಟು ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೇಳ 
ಬೇಕೋ ಅಷ್ಟೇ ಭಕ್ತಿಸಿಂದಲ , ಏಕಾಗ್ರಚಿತ್ವದಿಂದಲೂ ಕೇಳಿದನು. ವ್ಯಾಖ್ಯಾ 
ನವು ಮುಗಿದ ಕೂಡಲೆ ಎಲ್ಲರೂ ಆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಂದಿರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಬಿ 
ದ್ದರು, ಆದರೆ ರಾಸೆಲಾಸನು ಆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತನು ಬರುವ ವರೆಗೆ ಸ ಆತನು 
ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬಂದಕೂಡಲೆ ಆತನ ಹತ್ತರ ಹೋಗಿ ನನ್ರುತೆಯಿಂದ “ಮಹಾರಾಯರೇ 
ತಾವು ನಿಜವಾದ ಪಂಡಿತರಿರುತ್ತೀರಿ. ಆದರೆ ತಮ್ಮ ದರ್ಶನದ ಅಫೇಕ್ಷೆಯುಳ್ಳ ತೆ ನನಗೆ 
ಜೀಕಾದಾಗ ತಮ್ಮ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಬರಲು ಅಪ್ರಣೆಯಾಗಬೇಕು” ಅಂದನು. ರಾಜ 
ಪುತ್ರನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಪಂಡಿತನು ವಿಚಾರಕ ಳಗಾಗಿ ಏನೂ ಉತ್ತರಕೊ 
ಡದೆ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದ ಫು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ರಾಜಪು ಸ್ರನು ತೂ ತುಂಬಿದ್ದ ಒಂದು ಚೀಲ 
ವನ್ನು ನ ಕೈಯಲಟ್ಟನು. ಆ ಪಂಡಿತನು MGA ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ದಿಂದಲೂ ಭರಿತನಾಗಿ ಆ ಚೀಲವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು- 

ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಬಳಿಕ ರಾಜಪುತ್ರನು ಇವನ್ಲ್ನಾಕನಿಗೆ ಅಂದನು 4 ಈ ಹೊತ್ತು 
ನಾನು ಒಬ್ಬ ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ನೋಡಿದೆನು. ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಅವಶ್ಯನಾದ 
ಯಾವತ್ತು ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕಲಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಅವನಲ್ಲಿ ಉಂಟು, ಆತನು ವಿವೇ 
ಕಿಯೂ, ಧೈರ್ಯವುಳೆ ಸೈ ನನೂ ಇಗ್ದವರಿಂದ ಸಂಸಾರದೊಳಗೆ ಸಂಭನಿಸುವ ಸುಖ 
ದುಃಖಗಳನ್ನು ಎಳ್ಳಷ್ಟು ಲೆಕ್ಕಿ೯ತಿವದಿಲ್ಲ, ಅವನು ಮಾತಾಡಹತ್ತಿದನೆಂದಕಿ, ಕೇಳು 
ವವರಿಲ್ಲರೂ ಏಕಾಗ್ರುಚಿತ್ತದಿಂದ ಆತನ ಭಾಷಣವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆತನು ವಿಷ 


ಲತ 


ಯಪ್ರತಿ ಪಾದನವನ್ನು ಮಾಡಹತ್ತಿ ದನೆಂ-ಕಿ, ಆತನ ಪ್ರತಪೂಗನಕಕ್ಕಿಯನೂ,, 
ಯನಕ್ಕಿಪ ್ರಯುಕ್ತಿಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿ ಎಲ್ಲಿಗೂ ೫ ಇಡ ಸಮಾಧಾನವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಆದದರಿಂದ ನುನು ಇನ ಮನಷ್ಯನನ್ನು ನನ್ನೆ ಗುಶುನನ್ನ್‌ಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ: 
ವೆನು, ಆತನಿಂದಲೇ ನಾನು ಯಾವತ್ತ ವಿ” ಗಳಸ್ಟು ಕಲಿತ.ಕೊಳ್ಳುವೆನು; ಮತ್ತು 


ಅವನ ನಡೆಸುಡಿಗಳಂತೆಯೇ ನಾನು ನಡಿಯುನೆನು.” 


ಇದ್ಲಾಕನೆ::-- "ರಾಜಪುತ್ರಗೇ, ಜನನಿಗೆ ನೀತಿಯ ಉಪದೇಶವನ್ನು 
ಮಾಡುವಂಥ ಉಪಡೇಶಕರನ) ಒಳ್ಳೇ ಆತುರದಿಂದ ಹೊಗಳಬೇಡಿರಿ; ಇಲ್ಲವೆ 
ಪೂರ್ಣ ವಿಚಾರಮಾಡದೆ ಅವರ ರ ನಂಬಿಗೆುನ್ನಾದರೂ ಇಡಬೇಡಿರಿ. 
ಕೇವಲ ಅವರ ಭಾಕಣನ ಮೇಲೆಯೇ ವಿಶ್ವಾಕವಸ್ನಿಡಲಾಗದು, ಯಷಕಂದಕೆ 
ಮಾತಾಡುವಾಗ ದೇವತೆಗಳ ಇಗೆ ಅವರ ನರ್ತ್ಕನವಿನ್ನಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ, ಆನರೆ 
ನಿಜವಾದ ಅವರ ಆಚರಣ ನನ್ನು ನೋಡಿದಕೆ ಸಾಧಾರಣ ಮನುಷ್ಯರ ಆಚರಣಕ್ಕಿಂ 
ತಲೂ ಅವರ ಆಚರಣವು ಶ್ರೆಷ್ಠವಾದದ್ದಿರುವದಿಲ್ಲ? 


ಯೂವ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ತಾನು ಪಸರ ಮುಂದೆ ಪ್ರತಿಸಾದಿಸ ವ ಪ್ರಮಾಣಗಳ 
ಸತ್ಯತೆ ಸು ಮನದಟ್ಟಾಗಿಲ್ಲವೊ ಅಂಥ ಮನುಷ್ಯನು ಆ ಪ್ರವನಣವನ್ನ ಒಳ್ಳೇ 
ಆಢ್ಯತೆಯಿಂದ ಜನರಿಗೆ ಹೇಳುವ ಸಾಹಸವನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ ಬಕಾಡತೊಡಗುವನೆಂಬ 
ಸಂಶಯವು ರಾಜಪುತ್ರನಿಗೆ ಬಂತು. ಆದದರಿಂದ ಇಮ್ಲೂಕನ ಹೇಳಿಕೆಯು ರಜ 
ಪುತ್ರನಿಗೆ ನಿಜವಾಗಿ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳ ತರುವಾಯ ರಾಜಪುತ್ರನು 
ಆ ಪಂಡಿತನ ಮನೆಗೆ ಹೋದನು. ಆದರೆ ಕಾವಲುಗಾರನು ಅವನನ್ನು ಒಳಗೆ 
ಹೋಗಗೊಡಲಿಲ್ಲ. ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹಣದ ಬಲದಿಂದ ಬೇಕಾದಂಸ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ 
ಕೆಲಸಗಳು ಸಹ ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತವೆಂಬುವದು ರಾಜಪುತ್ರನಿಗೆ ಚನ್ನುಗಿ ತಿಳಿದಿತ್ತು. 
ಆದದರಿಂದ ಅವನು ಒಂದು ಚಿನ್ನದ ನಾಣ್ಯವನ್ನು ಆ ಕಾವಲ:ಗಾರನಿಗ ಕೊಡಲು 
ಅವನು ಓಳಗೆ ಹೋಗಸೊಟ್ಟನು. ಒಳಹೊಕ್ಕು ನೆಡಲು ಆ ಪಂಡಿತನು 
ಕತ್ತಲುಳ್ಳ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಉದಾಸೀನನಾಗಿ ಸುತ್ಮುನೆ ಕೂತಿದ್ದ ನು. ಅತ್ತತ್ತು 
ಅವನ ಕಣ್ಣುಗಳು ಕೆಂಪಾಗಿದ್ದವು; ಮುಖವು ಬಾಡಿ ನಿಸ್ಕೇಜವಾಗಿತ್ಕು. ಆ ಪಂಡಿ 
ತನು ರಾಜಪುತ್ರನನ್ನು ನೋಡಿ ಅಂದನು “ಮನುಷ್ಯನ ಸಹಾಯವು ಎ್ಫಷ್ಟು 
ಉಪಯೋಗ ಬೀಳದ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ "ನೀವು, ಬುದಿರ ಪರಿ. ಈ ಹೊತ್ತು 
ನನಗೆ ಸಂಭವಿಸಿನ ದುಃಖದ ನಿವಾರಣಕ್ಕೆ ಯಾವ ತುದ 2 .ರ್ಗವೂ ಇಬ್ಲದಂತಾ 
ಗಿದೆ. ನಾನು ಈ ಹೊತ್ತು ಯಾನದರ ಬಗ್ಗೆ ಆ೫ಖಪಡ-ತ್ತೇನೋ ಅದು ಏನು 
ವಾಡಿವರೂ ತಿರುಗಿ ಬರುವಹಾಗಿನ. ನನಗೆ ಒಬ್ಬಳೆ: 'ಮಗಳಿನಿಳ್ಲು ಈಕೆಯ 


೮೪ 


ಮೇಲೆ ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯು ಬಹಳ ಇತ್ತು. ಆಕೆಯು ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ಜ್ವರಬಂದು ತೀರಿ 
ತೊಂಡಳು. ಈಗ ನಾನು ಪರದೇಶಿಯಾಗಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನ ಅಭ್ಯುದಯವೂ, ಉದ್ದೆ ¢ 
ಶೆಗಳೊ, ನನ್ನ ಆಶೆಗಳೂ ಈ ಹೊತ್ತು ಲಯಹೊಂದಿದಂತಾದವು. ಈ ಜಗತ್ತಿ 
ನೊಳಗೆ ನನಗೆ ಇನ್ನು ಯಾರೂ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ.” 


ರಾಜಪುತ್ರನು: “ಪಂಡಿತರೇ, ಮನುಷ್ಯರು ಸಾಯತಕ್ಕವರೇ; ಅಂದಮೇಲೆ" 
ಇಂಥ ಮನುಷ್ಯನು (ಆಪ್ತನು ಸಹ) ಸತ್ತನೆಂಬ ಸುದ್ದೀ ಕೆ(ಳಿದಾಗ್ಯೂ ಜಾಣರಿಗೆ 
ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗಬಾರದು, ನಿಜವಾದ ಪಂಡಿತರು ಇಂಥ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಸ ಎಂದೂ 
ಲೆಕ್ಕಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಸಾವು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಉಂಟು; ಅದು ಎಲ್ಲರ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿರುತ್ತದೆ. 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕ್ರ ಕಣಕ್ಕೆ ಸಾವು ಬರುವ ಸಂಭವವಿರುತ್ತ ಡೆ. ಆದದರಿಂದ ಪ ಸೃತಿಯೊ. 
ಬ್ಬನು ಅದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾಗಿಯೇ ಇರಬೇಕು. ಇದೇ ಯೋಗ್ಯವು.” 

ಪಂಡಿತನು;--* ತಮ್ಮಾ, ನೀನು ಇನ್ನೂ ಸಣ್ಣ ವನು. ಸ್ವಜನ ವಿಯೋಗ 
ದಿಂಮುಂಬಾಗುವ ದುಃಖದ ಅನುಭವವು ಇನ್ನೂ ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿಲ್ಲ; ಆದದರಿಂದ 
ನೀನು ಹೀಗೆ ಮಾತಾಡುತ್ತಿ, ? 

ರಾಜಪುತ್ರನು:--“ ಹಾಗಾದಕಿ ತಾವು ಆ ದಿವಸ ಒಳ್ಳೇ ಆಧ್ಯತೆಯಿಂದಲೂ, 
ಇಸುವಿನಿಂದಲೂ ಹೇಳಿದ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಮಕಿತು ಬಿಟ್ಟಿಕೋ? 
ಬಂದ ಸಂಕಟಗಳಿಗೆ ಎದೆಗೊಟ್ಟು ನಿಲ್ಲುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಜ್ಞಾ ನಿಗೆ ಇಲ್ಲವೋ? 
ಪಂಡಿತರೇ ಏಚಾರಮಾಡಿರಿ; ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸುವ ಯಾವತ್ತು ಪದಾರ್ಥಗಳು 
(ಬಾಹ್ಯ ವಿಷಯಗಳು) ನಾಶ ಹೊಂದತಕ್ಕಂಥವೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಶಾಶ್ವತವಾದಂಥವೊ 
ಸತ್ಯವಾದಂಥವೂ ಯಾವವೆಂದರೆ ಸತ್ಯವು, ಸಾರಾಸಾರ ಜ್ಞಾನವು (ವಿವೇಕವು)? 

ಪಂಡಿತನು: ಸತ್ಯವೂ, ವಿವೇಕವೂ ನನಗೆ ಈಗ ಏನು ಸಮಾಧಾನ 
ವನ್ನು ಹೇಳುವವು! ಈ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅವುಗಳಿಂದ ನನಗೇನು ಪ್ರಯೋಜನವಿರುವದು! 
ಸತ್ತು ಹೋದ ನನ್ನ ಮಗಳು ಇನ್ನು ತಿರುಗಿ ಬಾರಳಿಂದು ಮಾತ್ರ ಸತ್ಯವೂ ವಿವೇ 
ಕವೂ ಹೇಳಬಲ್ಲವು, ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಅವು ನನಗೇನು 
ಹೇಳ್ಳಾವು?,, 

ರಂಜಪುತ್ರನ ಅಂತಃಕರಣವು ಕೋಮಲವಾದ್ದರಿಂದ ದುಃಖದಿಂದ ಪೀಡಿ 
ತನಾದ ಪಂಡಿತನಿಗೆ ವಿರೋಧವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿ ಆತನ ದುಃಖವನ್ನು 
ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಿಸುವದ» ಅವನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಅನನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಸುಮ್ಮನೆ 
ಹೊರಗೆ ಬಂದನು. ಆದರೆ ಕೇವಲ ಶಬ್ದಪಾಂಡಿತ್ಯುದ ಮೇಲೆಯೂ, ವ್ಯರ್ಥ್ಯವಾದ 
ವಾಗ್ದಾ ಲದ ಮೇಲೆಯೂ, ಪೂರ್ವ ಸಿದ್ಧತೆಯಿಂದ ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿದ ಸನಿಕಟ್ಟಾದ. 


೮೫ 
ಭಾಷಣದ ಮೇಲೆಯೂ ಎಂದೂ ಜು ಹಮ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ, 
'ಆತನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಿಂಬಿಸಿತು. 


ಹತ್ತೊಂಬತ ನೆಯ ಭಾಗವು. 





ಅಡವಿಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಕುರುಬರ ಗ ತಿಯ ಅಲ್ಪಪರ್ಣನವು 


ರಾಜಪ್ರತ್ರನು ಸಂಸಾರದೊಳಗಿನ ಸ್ಥಿತಿಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ 
ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹುಡುಕಿ ತೆಗೆಯುವ ತನ್ನ 'ಕೆಲಸವನ್ನು ಹಾಗೇ ಮುಂಡೆ ಸಾಗಿಸಿದನು. 
ಹಿಂದಿನ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದಂತೆ ರಾಜಪುತ್ರಸಿಸೆ ನಿರಾಶೆಯಾದರೂ ಕೂಡ, ಆತನ 
ಶೋಧದೃಷ್ಟ್ರಿಯು ಅಚ್ಚಳಿಯದೆ ಮುಂಚಿನಂತೆಯೇ ಇತ್ತು- ಒಂದು ದಿವಸ ಆತನು 
ತನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು ಒಳ್ಳೇ ಹುರುಪಿನಿಂದ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ, ನೀಲನದಿಯ ತೀರ 
ಕೆಳಗಡೆಯ ತಡಸಲದ ಹತ್ತರ ಒಬ್ಬ ಜೋಗಿಯು ಇರುತ್ತಾನೆಂತಲೂ, ಆತನು 
ದೊಡ್ಡ ಸಾಧು ಇರುತ್ತುನೆಂತಲೂ, ಆತನ ಕೀರ್ತಿಯು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಹಬ್ಬಿರುತ್ತದೆಂತಲೂ ರಾಜಪುತ್ರನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ದುರ್ಲಭವಾದ 
ಸುಖಪ್ರ್ರಪ್ತಿಯು ಏಂಾಂತವಾಸದಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಸಿಕ್ಕುತ್ತದೋ ಏನೋ ಎಂಬು 
ದನ್ನು ತಿಳುಳೊಳು )ವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ವಯೋವೃದ್ಧ ನೂ ತಪೋವೃದ್ಧ ನೂ ಎಂದು 
ಹೆಸರು ಪನ ಜೋಗಿಯು ಇಹಲೋಕದೊಳಗಾಗುವ ದುಃಖವನ್ನು ದೂರ 
ಮಾಡುವ, ಇಲ್ಲವೆ ಅದನ್ನು ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಸಹನಮಾಡುವ ಅಫೂರ್ವ ಯುಕ್ತಿ 
ಯನ್ನೇನಾದರು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರೆ ಅದನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡು ಬರುವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ 
ತಾನೂ ಆ ಜೋಗಿಯ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿದನು. 


ಇನ್ನೂಕನೂ, ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯೂ ರಾಜಪುತ್ರನ ಕೂಡ ಜೋಗಿಯ ದರ್ಶ 
ನಕ್ಕೆ ಬರುವದಕ್ಕೆ ಒಡಂಬಟ್ಟರು, ಅವಶ್ಯವಾದ ಸಿದ್ದ ತೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಹೊರಟರು, ಅವರ ದಾರಿಯು ಹೊಲಗಳೊಳಗಿಂದ ಹಾಯ್ದು 
ಹೋಗಿತ್ತು. ಆ ಹೊಲಗಳಲ್ಲಿ ಕುರುಬರು ತಮ್ಮ ಕುರಿಗಳನ್ನು ಮೇಯಿಸುತ್ತ ನಿಂತಿ 
ದ್ದರು. ಆಡುವುರಿಗಳೂ ಕುರಿಮರಿಗಳೂ ಅತ್ತಿಂದಿತ್ತ ಇತ್ತಿಂದತ್ತ ಒಳ್ಳೇ ಆನಂದ 
ದಿಂದ ಹಾರಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. ಅವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಇಮ್ಲಾಕನು ರಾಜಪುತ್ರನಿಗೆ 
ಅಂದನು “ ಕುರುಬರು ತಮ್ಮ ಕುರಿಗಳನ್ನು ಮೇಯಿಸುತ್ತ ಯಾವಾಗಲೂ ಶಾಂತ 
ಚಿತ್ರವುಳ್ಳ ನರಾಗಿಯೂ, ನಿರುಪದ್ರವ ಪ್ರಾಣಿಗಳಾಗಿಯೂ ಇರುಶಕ್ತಿಕೆಂದು 


೮೬ 


ಪ್ರಾಚೀನ ಕವಿಗಳು ಇವರ ವರ್ಣನವನ್ನು ಬಹು ಸರಸಾಗಿ ಮಾಡಿರುತ್ತಾಕಿ. ಈಗ 
ಮಧ್ಯಾನ್ಸವಾಗಿ ಬಿಸಿಲು ಬಲಿತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ನಾವು ನಾಲ್ಕು ಗಳಿಗೆ 4 ಕುರು 
ಬರ ದಡ್ಡಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, ಅವರ ಕೂಡ ಎರಡು ಮಾತಾಡಿ, ಬಿಸಿಲು ತಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ. ಅನರ ಕೂಡ ಸಂಭಾಸಣ ಮಾಡುವದರಿಂದ ನಮ್ಮ 
ಎರಡು ಕೆಲಸಗಳುಗುವನು. ಒಂದನೆ ರದು ನಮಗೆ ಕೆಲವು ಹೊತ್ತು ವಿಶ್ರಾಂತಿ 
ಸಿಕ್ಕಂತಾಗುತ್ತದೆ; ಎನಡನೆಯದು ನಾವು ಯಾವ ಶೋಧ ನ ಸಲುವಾಗಿ ಹೊರಬ 
ರುತ್ತೇವೊ ಅದು ಕುರುಬರಲ್ಲಿಯೇ ಸಿಕ್ಕುವ ಹಾಗೆ ಅಡೆಯೋ ಏನೋ ಎಂಬುದು 
ತಿಳಿದಂತಾಗುವದು- ? 


ಇಮ್ಲೂಕನ ಮಾತಿಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು, ಆ ಕುರುಬರ ದಡ್ಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೋಗಿ ಕುಳಿತು ತುಸು ಹಣನನ್ನು Mi ಕೊಟ್ಟಿ, ಅವರನ್ನು ಆಸೆಂಸಗೊೊಳಿಸಿ 
ಸುಲಭವಾದ ಪ್ರಶ್ನ ಗಳನ್ನು KE ಈ ಮೇರೆಗೆ ಅವರನ್ನು ಕೇಳಿದರು;- “ನಿಮ್ಮ 
ಸ್ಥಿತಿಯು ನಿಮಸೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಕೆಂಸುತ್ತದೆ? ಈ ಸ್ಥಿತಿಯು ನಿನುಗೆ ಸುಖಕರವಾಗಿ 
ತೋರುತ್ತದೊ? ಇಲ್ಲವೆ ದುಃಖದಾಯಕವಾಗಿರುತ್ತದೊ? ಈ ಬಗ್ಗೆ ನಿಮಗೆ ಬಂದ 
ಅನುಭವವನ್ನು ನಮಗೆ ಹೇಳಿರಿ ? ಆ ಕುರುಬರು ದಡ್ಡರೂ, ಅಜ್ಞಾನಿಗಳೂ 
ಇದ್ದದರಿಂದ, ಅವರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಿ ್ಲಿತಿಯೊಳಗಿನ ಸುಖವು ಯಾವದು? ದುಃಖವು 
ಯಾವದು?! ಇದೇ ಗೊತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ; ಸಹ ೨ವರ ಮಾತುಗಳು ಅಸ್ಪಷ್ಟ ಕವಾದಂಥವೂ, 
ವಿಸಂಗತವಾದಂಥವೂ ಇನ್ಸದರಿಂದ, ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗಿನ | ಯಾರಿಗೂ 
ತಿಳಿಯಲೊಲ್ಲದು. ಆದರೂ ಅವರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಿ ತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಬೇಸರುಂಟಾಗಿರುವ 
ದೆಂತಲೂ, ತಾವು ಎಲುವು ಸ ನನೆ ಇಡಿ ದುಡಿದದ್ದ ರ್ಯ ಫಲವನ್ನು ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಮಂತ ಜನರು 
ಸ್ವಸ್ಥ ಕೂತಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತು ಅನ 'ಭೋಗಿಸುತ್ತಾ ಕೆಂದು ತಂಡ ಅವರು 
ಅಸುತುಷ್ಟರಾಗಿರುವರೆಂತಲ್ಲೂ ಶ್ರೀಮಂತರ ಬಗ್ಗೆ ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ದ್ವೇಷಭಾ 
ವವು ಹುಚ್ಚಿರುವದೆಂತಲೂ, ಅವರ ಮಾತಿನ ಮೇಲಿಂದ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಕಂಡುಬರುವ ಹಾಗಿತ್ತು. 


ಆ ಕುರುಬರ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ, ರಾಜಕನ್ನಿಕೆ:ರು ಒಳ್ಳೇ ಆವೇಶನಿಂದೆ 
ಅಂದಳು. ಇಂಥ ಹೊಟ್ಟಿಕಿಚ್ಚುಳ್ಳ ಕಾಡುಜನರ ಸಂಗತಿಯು ನನಗೆ ಕ್ಷಣಹೊತ್ತು 
ಸಹ ಬೇಡ, ಈ ಹೊತ್ತು ನಾನು ನೋಡಿದಂಥ ಹಳ್ಳಿವಾಡದ ಸುಖದ ಮಾದರಿಗ 
ಳನ್ನು ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯು ನನಗೆ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಎಂದೂ 
ಆಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ಪ್ರಾಚಿನ ಕವಿಗಳು ಈ ತರದ ಆಯುಸಷ್ಯಕ್ರ ಮದಲ್ಲಿ ಸ್ತ 


ಶರದ ಸುಖಗಳಿರುತ್ತವೆಂದು ಮಾಡಿದ ವರ್ಣನವು ಬೊಡ್ಡಿಯಿಂದ ತುದಿತನಕ ಸುಳ್ಳೆ 


೮೭ 


ಇರುತ್ತದೆಂದು ನಾನು ಅನ್ನಲಾಕಿನು. ಅದೇ ಮೇರೆಗೆ ತೋಟಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಹೊಲ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಇರುವದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವ ಶಾಂತತೆಯೂ, ಸೌಖ್ಯವೂ, 
ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಪಟ್ಟಿಣಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ನಾಗರಿಕರಿಗೂ ಕೂಡ ಸ್ರಾಸ್ತವಾಗ 
ಲಾರವ. ಆದದರಿಂದ ಸಂಶೀಲರಾದಂಥ, ಚತುರರಾದಂಥ ಸಖಿಗಳೊಡನೆ ಒಂದು 
ಹಳ್ಳಿಯೊಳಗೆ ವಾಸಮಾಡಿ, ಅವರನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡು ತೋಟದೊಳಗೆ ಅಡ್ಡಾಡಿ 
ನನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ಹಚ್ಚಿದ ಹೂಗಿಡಗಳ ಹೂವುಗಳನ್ನು ಕೊಯ್ಯುತ್ತಲೂ ನಾನು 
ಸಾಕಿ ಜೋಕೆಮಾಡಿದ ಕುರಿಮರಿಯ ಮೈಮೇಲೆ ಕ್ಳ ಯ್ಯಾ ಡಿಸುತ್ತಲೂ, ಹಳ್ಳ ಡೆ 
ದಂಡೆ ಸುಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಗಿಡದ RA BE ನನ್ನ ಗೆಳತಿಯ ಕೂಗ 
ಒಬ್ಬಳಿಗೆ ಒಂದು ಸುರಸವಾದ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಓದಹೇಳಿ, ಮೆಬ್ಬಮೆಲ್ಬನೆ ಅಡ್ಡಾಡುತ್ತ 
ಆ ನಾಚನವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಲೂ, ಆನಂದದಿಂದ ಹೊತ್ತುಗಳೆಯುವ ಸುಜಿನರ ಒಮ್ಮ 
ಲ್ಲೊಮ್ಮೆ ಬಂದೀತೆಂಬ ಆಶೆಯು ನನಗುಂಟು, ? 
ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಭಾಗವು. 
ವಾರಾ ರರ್ಬಾಸಷ್ರಾಲ್ಯಾದ್ರಾಾ ಎ 
ಸಂಪತ್ತಿಯಿಂದುಂಟಾಗುವ ಸಂಕಟವು, 

ಮರುದಿವಸ ಮುಂಜಾನೆ ಅವರು ದಾರೀ ಹಿಡಿದು ನಡೆಯುವಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯಸ್ಥ 
ವಾಗಿ ಬಿಸಿಲು ಬಲಿಯಲು, ವಿಶ್ರಾಂತಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅತ್ತಿತ್ತ ನಿವಾತ 
ವಾದ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಹುಡುಕಹತ್ತಿದರು. ತುಸು ದೂರ ಹೋದ ಕೂಡಲೆ ಅವರಿಗೆ 
ಒಂದು ಗಿಡಗಳ ಗುಂಪು ಕಾಣಿಸಿತು. ಆ ಗುಂಪಿನ ಹತ್ತರ ಬಂದು ನೋಡಲು, 
ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ಮನುಷ್ಯ ರ ವಾಸಸ್ಥಾ ನಗಳಿದ್ದಂತೆ ತೋರಿತು, ಆ ಗುಂಪಿನೊಳ 
ಗೆ ಬಹಳ ದಟ್ಟಾದ ರ ಗಿಡಗಳ ನ್ನು ಒಳ್ಳೇ ಜಾಗರೂಕತನದಿಂದ ಕಡಿದು 
ಹಾಕಿ ಅಡ್ಡಾ ಡಲಿಕೈ ದಾರಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರು, 'ಆಡ್ನಾಡುವವರಿಗೆ ಸೆರಳಾಗಚೇ 
ಕೆಂದು ಎದುರಿನ ಗಿಡಗಳ ಚೊಂಗೆಗಳನ್ನು ಬೊಗ್ಗಿಸಿ, ಆ ಟೊಂಗೆಗಳನ್ನು ಬೇಕಿ 
ಗಿಡಗಳ ಟೊಂಗೆಗಳೊಳಗೆ ಒಳ್ಳೇ ಚಾತುರ್ಯದಿಂದ ತೊಡಕಿಸಿದ್ದರು ಗಿಡಗಂಟಿಗ 
ಳಿಲ್ಲದ ಸ್ಥ ಳಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಗೆ ಕಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಅವುಗಳ ಮೇಟಿ ಹೂವಿನ ಗಿಡಗಳ 
ನ್ನು ಹಚ್ಚಿದ್ದರು. ಹಾವಿನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿರುವ ಆ ದಾರಿಗುಂಟಿ ಒಂದು 
ಸಣ್ಣ ಹೊಳೆಯು ಹರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಆ ಹೊಳೆಯು ನಡುನಡುನೆ ಅಗಲಾಗಿಯೂ 
ತುಸು ಆಳವಾಗಿಯೂ ಇತ್ತು; "ಕೆಲವೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಕಲ್ಲುಗಳ ರಾಶಿಯನ್ನು 
ಕಾಕಿದ್ದದರಿಂದ ಅದರ ಪ್ರವಾಹವು ಆ ರಾಶಿಗೆ ಬಜಿದು” ಸಪ್ಪಳಮಾಡುತ್ತ ಹರಿ 
ಯುತ್ತಿ ತ್ತು. 


೮೮ 

ಕನಸುಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಹ ನೋಡದಂಥ ರಮಣೀಯವಾದ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಅಕ 
ಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ನೋಡಿದ್ದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಬಹಳೇ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಅವರು ಬಹು 
ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಆ ಗಿಡಗಳಗುಂಟಿ ಹೋಗುತ್ತ, “ಇಂಥ ನಿರ್ಜನವಾದ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ 
ಈ ತರದ ಮನೋಹರವಾದ ದಾರಿಯನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಯಾವ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನಿಗೆ 
ವೇಳೆ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದೀತು! ಯಾವ ನರಪುಂಗವನು ತನ್ನ ಚಾತುರ್ಯವನ್ನು ಈ ಕೆಲಸ 
ಕ್ಯೋಸ್ಕರ ವೆಚ್ಚ ಮಾಡಿದ್ದಾನಾದೀತು? '' ಎಂದು ತರ್ಕಿಸುತ್ತ ನಡೆದರು. 

ತುಸು ದೂರ ಹೋಗುವಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಮಧುರವಾದ ಗಾಯನದ ಸುಸ್ವರವು 
ಅವರಿಗೆ ಕೇಳಬಂತು; ತೋಪುಗಳೊಳಗೆ ನೃತ್ಯಮಾಡುವ ತರುಣ ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರು 
ಅವರ ದೃಷ್ಟಿ ಗೆ ಬಿದ್ದರು. ಮತ್ತೆ ತುಸು ಮುಂದೆ ಹೋದಕೂಡಲೆ ಒಂದು ಎತ್ತರ 


ವಾದ ಸ್ನಳದ ಮೇಲೆ ಕಟ್ಟಿದ್ದೊಂದು ಭವ್ಯವಾದ ಅರಮನೆಯು ಅವರಿಗೆ ಕಾಣಿ 
ಸಿತು, ಆ ಅರಮನೆಯ ಸುತ್ತ ಮು ಗಿಡಗಳು ಕಿಷ್ಠಿಂಧವಾಗಿ ಬೆಳೆದಿದ್ದವು. ಪೂರ್ವ 


ದೇಶದೊಳಗಿನ ಜನರ ಆದರಾತಿಥ್ಯದ ನೇಮಗಳಿಗನುಸರಸಿ, ಟೀಕಾದವರಿಗೆ ಆ ಅರೆ 
ಮನೆಯೊಳಗೆ ಹೋಗಲಪ್ರಣೆಯಿತ್ತು. ಆದುದರಿಂದ ಅವರು ಆ ಅರಮನೆಯೊಳಗೆ 
ಹೋದಕೂಡಲೆ, ಅನರನ್ನು ನೋಡಿ, ಆ ಮನೆಯ ಯಜಮಾನನು ಔದಾರ್ಯ 
ದಿಂದಲೂ, ತನ್ನ ಸಂಪತ್ತಿ ಸ ಶೋಭಿಸುವಂಥ ಆದರದಿಂದಲೂ, ಅವರನ್ನು ಸತ್ಯರಿ 
ಸಿದನು. 

ಆ ಅರಮನೆಯ ಯಜಮಾನನು ಒಳ್ಳೇ ಚತುರನೂ, ಗುಣಜ್ಞನೂ ಇದ್ದನು. 
ಇವರ ಮುಖಲಕ್ಷಣದ ಮೇಲಿಂದ ಇವರು ಸಾಧಾರಣ ಅತಿಥಿಗಳಲ್ಲೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡು, ಇವರ ಯೋಗ್ಯತೆಗನುಸರಿಸಿ, ಇವರ ಊಟ ಉಪಚಾರಗಳನ್ನು ಒಳ್ಳೇ 
ವೈಭವದಿಂದ ಮಾಡಿಸಿದನು, ಅನನು ಇವ್ನಾಕನ ವಾಶ್ಚಟಿತ್ವವನ್ನು ಚಿತ್ತಗೊಟ್ಟು 
ಆಲಿಸಿದನು; ಮತ್ತ ರಾಜಕನ್ನಿ ಕೆಯ ಪ್ರೌಢವಾದ ಮರ್ಹಾದೆಸುನ್ನೂ, ವಿನಯ 
ವನ್ನೂ, ನೋಡಿ ಆಕೆ ಕುಲೀನ ಸ್ತ್ರೀ ಇರುತ್ತುಳೆಂದು ತಿಳಿಮಕೊಂಡು, ಆಕೆಯ ಬಗ್ಗೆ 
ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆದಂವುಂಬಾಯಿತು. ಊಟವಾದ ಬಳಿಕ ಅವರು ಮುಂದೆ 
ಹೋಗುವದಕ್ಕೆ ಆ ಯೆಜಮಾನನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೇಳಲು, ಆತನು ಅವರಿಗೆ 
ಕೈಮುಗಿದು ದೆಯವಣಡಿ ಒಂದು -ದಿವಸ ತನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಹೋಗಬೇ 
ಕೆಂದು ವಿನಯದಿಂದ ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. ಮರುದಿನಸವಾದರೂ ಅತನು ಪುನಃ ಅವ 
ರಿಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ದಿವಸ ತನ್ನೆ ಬರಬೇಕೆಂದು ಆಗ್ರಹ ಮಾಡಿದನು. ಈ ಮೇರೆಗೆ ಎರ 
ಡು ಮುರು ದಿವಸ ಅಲ್ಲಿ ನಿಂತಣ್ಣ ರಿಂದ ಅವರವರ ಸ್ನೇಹವು ಬೆಳೆದು, ಒಬ ನಿಕೊಬ್ಬರ 
ಮೇಲೆ ನಂಬಿಗೆಯುಂಟಾಗಿ, ಅವರು ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು ಬಿಚ್ಚಿ ಮಾತಾಡಡತ್ತಿ ದರು. 


೮೯ 


ಅವರು ಅನ್ಲಿ ಇದ್ದಾಗ ಅ ಯಜಮಾನನ ಸೇವಕರೆಲ್ಲರು ಆನಂದವೃತ್ತಿ 
ಯಲ್ಲಿತುವದನ್ನೂ, ಸುತ್ತಲು ವೃಷ್ಟಿ ಹರೆ ಸುವ ಪತಿಗೆ ನೋಡಿದತ್ತೆಲ್ಲ ಚಂದವಾಗಿ 
ತ ಅಪೂರ್ವ ವನಶೋಭೆ ಸುನ್ನೂ ಮನೆಯೊಳಗೂ ಹೊನಗೂ ನೋಡಿದ 
ತ್ರೈಲ್ಲ ದ ೃಸ್ಟಿಸೋಚರವಾಗುವ ಸಂತೋಷವನ್ನೂ ನೋಡಿ, ರಾಜಪುತ್ರನು ತಾನು 
ಹುಡುಕುತ್ತಿರುವ ಸಂಪೂೂ ಸಂಸಾರೆಸುಖವು ಅನ್ನಿರುತ್ತದೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂ 
ಡನ್ನು ಆಗ ಆತನು ಆ ಯಜನಣನನಿಗೆ ಆಂನನು:-* ಮಹಾರಾಯಕಿ, ತಾವು 
ಧನ್ಯರೂ, ಕೃತಾರ್ಥರೂ ಇನ್ಹೀರಿ. ಯಾಕಂದರೆ ತಮಗೆ ಸಂಸಾರಸಂಬಂಧದೆ 
ಸಂಪೂರ್ಣ ಸುಖವು ಸದಾ ಸಮೃಗ್ಧವಾಗಿದೆ. ಇನನ್ನು ನೋಡಿ ನಮಗೆ ಪರಮಾ 
ನಂದವಾಗುತ್ತವೆ.? ರಾಜಪುತ್ರನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ಆ ಮನೆಯ ಯಜಮಾನನು 
ಬಿಸುಸುಯ ಸಿ ಅಂದನು:- 
“ರಾಜಪುತ್ರ, ಹೊನಗಿನ ನನ್ನ ಸ್ಥಿ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೋಡುವ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯ 
ನಿಸೆ ತನುಸಿ ತೋರಿದಂತೆ: ನಷೆ ಒಳ್ಳೇ * ಕೃತಾರ್ಥ ನೆಂದು ಕಂಡುಬರುತ್ತ ಡಿ 
ಆತಿ ಸೊಳೆಯುವನ್ದಬ್ಬ ಹೊನ್ನಲ್ಲೆಂಬ ಗನದೆಯುುತೆ ನನ್ನ ಅಂತಃ ಸಿ ತಿಯು 
ಬುಖ್ಯಸ್ಥಿತಿಯಿಂದ ತೀರ ಭಿನ್ನ ಚ ಚನ್ನಾಗಿ ನಾಕ ನಾಡಿ ನೋಡಿದರೆ, 
ನನ್ನೆ ನ ಡುರ್ಸೆವಿ ಪ್ರಾ ತು ಈ ಜಗತಿ ನ್ನ ಯಾನೂ ಇರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ನನ್ನ 
ಹಳ್ಲಿ ಇರುವ ನನ್ನ ಎಸ್ಕರ್ಸವೇ ನನಗೆ ಮುಳುವಾಗಿದೆ. ಇಜಿಸ್ತ ದೇಶದ ಒಡೆ 
ಯನು ನನಗೆ ಕ್‌ಡುವೈರಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ, ನನ್ನ ಸಂಪತ್ತನ್ನೂ, ಯಾವತ್ತು ಜನರು 
ನನ್ನ ಮೇಶೆ ಪ್ರಿ'ತಿರಎತುವವನ್ನೂ ನೊಡಿ, ಅವನಿಗೆ ಸಹನವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ 
ಸಂಪಸ್ಮನ್ಸು ಸೆಸುಕೊಳ್ಳಬೇ ಕೆಂದು ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಇರುತ್ತದೆ. ಆದಕಿ 
ಈ ದೇಶವೆ ಇಳೆ ವೆ ಪತಿ ಆಶ್ರಯನು ನನಗೆ ಇನ್ನ ದರಿಂದ ನಾನು ಇದುವ 
ಕಿಸಿ ಪಾರಾಗಿಸ್ಸೇಸಿ. ಅನರೂ ದೊಡ್ಡವರ ಸ್ನೇಹವು ಒಂದೇ ಸವನೆ ಇರುವನಿಲ್ಲ, 
ಈ ಹೊತ್ತ ಸ್ಪೈ ಸಎದಿದ್ದವತೇ ನಾಳೆ ಶತ್ರುಗಳಾಗುತ್ತಾರೆ. ಈಗ ನನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತ 
ರಾದ ರಾಜಪುತ್ರರೇ ನನ್ನ ಸಂಸತ್ತಿಗೆ ಆಶೆಮೂಡಿ ಇಜಿಸ್ತ ದೇಶದ ಒಡೆಯನನ್ನು 
ಕೂಡಿಕೊಂಡು ನನ್ನನ್ನು ಹಾಳು ವಾಡ್ಯಾರೆಂಬ ಚಿಂತೆಯು ನನಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಹತ್ತಿರುತ್ತದೆ, ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ನಾನು ನನ್ನ ಎಲ್ಲ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಎಸ್ಟೋ 
ದಿವಸಗಳ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೇ ದೂರದೇಶಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಬಿಟ್ಟದ್ದೇನೆ. ಏನಾದರು ತುಸು 
ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆಯಾದದ್ದು ನನಗೆ ಕಂಡುಬಂದ ಕೂಡಲೆ, ನಾನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವ 
ಸಿದ್ಧತೆ:ರುಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತೇನೆ, ನಾನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೋದ ಕೂಡಲೆ ನನ್ನ ಶತ್ರುಗಳು 
ನನ್ನ ಈ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ಬೇಕಾದ ಹಾಗೆ ಗೊಂದಲ ಹಾಕುವರು, ಇಸ್ಟು 


ಇಂ 

ದಿವಸಗಳ ವರೆಗೆ ಕಷ್ಟಬಟ್ಟು ಬೆಳೆಸಿದ ಉಪವನದ ಸುಖೋಸಭೋಗನನ್ನು 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವರೆಂಬ ವಿಚಾರವು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂದು 
ನನಗೆ ಪರಮ ವಿಷಾದವಾಗುತ್ತದೆ.? 

ಅವರೆಲ್ಲರೂ, ಆ ಯಜಮಾನನ ಸಂ್‌ಟವನ್ನು ಕೇಳಿ ದುಃಖಪಟ್ಟರು; 
ಮತ್ತು ಅವನಿಗೆ ದೇಶತ್ಯಾಗಮಾಡುವ ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದದ್ದು ನೋಡಿ, ವರಿಗೆ 
ವಿಸಾದವಾಯಿತ್ಲು ಈ ಅನ್ಮಾಯವನ್ನು ಚೇಳಿ ರಾಜಪುತ್ರಿಗಂತೂ ಮಿತಿವೂರಿ 
ದುಃಖವಾಯಿತು; ಮತ್ತು ಸಿದ್ಧಿ ನಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಲಾರದೆ ಆಕೆಯು ತನ್ನ ಕೋಣೆಗೆ 
ಹೋದಳು. ಮುಂದೆ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳ ವರೆಗೆ ಅವರು ಆ ಅರಮನೆಯ 
ಲ್ಲಿದ್ದು ಆದರಾತಿಥ್ಯವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಜೋಗಿಯನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತ ಮುಂದೆ 
ನಡೆದರು, 

ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ ಭಾಗವು: 
DE - 
ಏಕಾಂತವಾಸದ ಸುಖವು--ಜೋಗಿಯ ಜೀವನವೃತ ಂತವು, 

ಅವರು ಒಕ್ಕಲಿಗರನ್ನು ಕುರಿತು ಆ ಜೋಗಿಯು ಇರುವ ಸ್ಥಳವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತ ಕೇಳುತ್ತು ಹೊರಟ ಮೂರನೆಯ ದಿವಸ ಆ ಜೋಗಿಯ ಮಠಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಮುಟ್ಟಿದರು. ಗುಡ್ಡದೆ ಒಂದು ಮಗ್ಗಲಿಗಿರುವದೊಂದು ಗವಿಯೇ ಆ ಜೋಗಿಯ 
ಮಠವಾಗಿತ್ತು. ಆ ಮಠದ ಸುತ್ತಲೂ, ಮೇಲೆಯೂ ತಾಡವೃಕ್ಸಗಳು ಬೆಳೆದಿದ್ದವು. 
ಈ ಮಠದಿಂದ ನೀಲ ನದಿಯ ತಡಸಲವು ಸಾಕಷ್ಟು ದೂರ ಇತ್ತು. ಆದುದರಿಂದ 
ಆ ತಡಸಲದ ಸಪ್ಪಳವು ತೀರ ಮಂದವಾಗಿ ಆದರ» ಒಂದೇ ಸವನೆ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಸೇಳಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಈ ಮಂದವಾದ ಸಪ್ಪಳದಿಂದ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೊಂದರೆಯುಂಬಾ 
ಗದೆ, ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿಯು ಏಕಾಗ್ರವಾಗಿ ಮನನ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಿತ್ತು 
ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಗಾಳಿ ಬೀಸಿ, ತಾಡವೃಕ್ಸಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಾ ಡಿಸಹತ್ತಿದಾಗಂತೂ ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದ ಸ್ಥಿತಿಯು ವಿಶೇಷ ಆನಂದದಾಯಕವಾಗುತ್ತಿ ತ್ರ. ಗುಡ್ಡ ಸಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿ ಕ) 
ಮಕ್ಕನುಸರಿಸಿ ತನ್ನಿಂದ ತಾನೇ ಉಂಟಾದ ಗವಿಯಲ್ಲಿ ಕೃತ್ರಿನು ಸಾಧನಗಳಿಂದ 
ಅನೇಕ ಬೇಕೆಜೀರೆ ಭಾಗಗಳು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟನ್ನವು. ಆ ಜೋಗಿಯು ಆಯಾ 
ಭಾಗಗಳನ್ನು ಬೀರೆ ಜೀಕೆ ಕೆಲಸಗಳಿಗಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದುನು. ಆ ದಾರಿಯಿಂದ 
ಹೋಗುವ ದಾರಿಕಾರರಿಗೆ ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತುಮುಳುಗಿ, ಮುಂದೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ 
ಬಾರದಷ್ಟು ಕತ್ತಲಾದರೆ, ಇಲ್ಲವೆ ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆ ಬೀಸಿದ ಬಿರುಗಾಳಿಗಳಿಂದಲೂ, 


ಮಳೆಯಿಂದಲೂ ದಾರಿ ಕಟ್ಟಾದರೆ, ಮುಂದೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಬಾರದಂತಾಗಿ ಇಳಿದು 


೯೧ 

ಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರೆ, ಆ ಜೇಗಿಯು ಅವರಿಗೆ ಇಂಬುಗೊಡುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಅವರು ಆ ಮಠದ ಸಮಿಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದು ನೊಡಲು, ಆ ಜೋಗಿಯು ತನ್ನ 
ಮಠದ ಬಾಗಿಲ ಮಂದೆ ಒಂದು ಬಾಕು ಹಾಕ, ಅದರ ಮೇಲೆ ಮೂರುಸಂಜೆಯ 
ತಂಪು ಹವೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೆ ಇಳ್ಳುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದನು, ಆತನ ಒಂದು ಮಗ್ಗಲಿಗೆ 
ಒಂದು ಪುಸ್ತಕವೂ, ಕಾಗದ ಲೆಕ್ಕಣಿಕೆಗಳೂ ಇಇ್ಲವು; ಮತ್ತೊಂದು ಮಗ್ಗಲಿಗೆ 
ನೂನಾತರನ ಆವುತಗಳಿದ್ದವು (ಕೊಡ್ಲಿ, ಕುಡಗೋಲು, ಸಲಿಕೆ ಮುಂತಾದವು). 
ಆ ಜೋಗಿಯು ಇವರನ್ನು ಇನ್ನೂ ನೋಡಿದ್ದಿಲ್ಲ ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ರಾಜಪುತ್ರಿಯು ಆತನ 
ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ ತನ್ನ ಜತೆಗಾರರಿಗೆ ಅಂದಳು: ಇವನ ಮುಖವನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ, ಇವನಿಗೆ ನಿಜವಾದ ಸುಖ್ರ್ರಾಪ್ತಿಯಾದಂತೆ ತೋರುವದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲವೆ 
ಸುಖಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಮಾರ್ಗವನ್ನಾದರೂ ಎರಡನೆಯವರಿಗೆ 
ತೋರಿಸಿ ಕೊಡುವಷ್ಟು ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೂ ಇವನಲ್ಲಿದ್ದಂತೆ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ? 

ತರುವಾಯ ಅವರೆಲ್ಲರು ಜೋಗಿಯ ಹತ್ತರ ಬಂದು, ಅವನಿಗೆ ಸಾಸ್ಟಾಂಗ 
ನಮ ಶೃರಿಸಿದರು, ಜೋಗಿಯಾದರೂ ತಿರುಗಿ ಅವರಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ಜೋಗಿಯ 
ನಮಸ್ಕರಿಸುವ: ರೀತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಅವನು ಮೊದಲು ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ ಜನೆ 
ರಲ್ಲಿ ವರ್ತಿಸಿದವನಿರಬೇಕೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುವ ಹಾಗಿತ್ತು ಅವನು 
ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ ಅಂದನು ಆ ಮಕ್ಳಳಿರಾ,| ನೀವು ದಾರಿತನ್ಪಿ ಇಲ್ಲಿ ಬಂದಿ 
ದ್ದಕಿ, ಈ ಮಠದಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ ರಾತ್ರಿಯ ಊಟ ಉಡಿಗೆ, ಹಾಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಹಾಸಿಗೆ 
ಹುಪ್ಪಡಿ ಬೇಕಾದದ್ದು ಸಿಗುವದು ; ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಅವಶ್ಯಕವಾದ ಯಾವತ್ತು ಒಡ 
ವೆಗಳು ಇಲ್ಲಿರುತ್ತವೆ ಆದರೆ ರಾಜಮಂದಿರದಂತೆ ನಾನಾತರದ ಸುಖೋಪಭೋ 
ಗದ ಒಡವೆಗಳು ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ; ಮತ್ತು ನನ್ನಂಥ ಜೋಗಿಯ ಮಠದಲ್ಲಿ 
ಅಂಥ ವಸ್ತುಗಳ ಅಸೇಕ್ಷೆಯನ್ಕಾದರೂ ನೀವು ಮಾಡಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ? 

ಈ ಮೇರೆಗೆ ತಮ್ಮ ಆಗರಸತ್ಯಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಆ 
ಜೋಗಿಯ ಉಪಕಾರವನ್ನು ನೆನಿಸಿದರು. ವ.ಠದೊಳಗಿನ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಸ್ಥಳ 
ವನ್ನೂ, ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ವ್ಯವಸ್ಥಿತವಾಗಿ ಇಟ್ಟದ್ದನ್ನೂ, ನೋಡಿ ಅವರಿಗೆ ಬಹಳ 
ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಆ ಜೋಗಿಯು ಅವರಿಗೆ ತಿನ್ನಲಿಕ್ಕೆ ಮಾಂಸವನ್ನೂ ಕುಡಿ 
ಯಲಿಕ್ಕೆ ಮದ್ಯವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು, ತಾನು ಹಣ್ಣು ಹಂಪಲಗಳನ್ನು ತಿಂದು ನೀರು 
ಕುಡಿದನು. ಆತನ ಭಾಷಣವು ಹಾಸ್ಕರಸವಿರಹಿತವಾಗಿದ್ದರೂ ಆನಂದವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವಂಥಾದ್ದ್ಧೂ, ಪರಮಾರ್ಥಪರವಾಗಿದ್ದರೂ, ಮತಾಭಿಮಾನರಹಿತವಾ 
ದದ್ದೂ ಇತ್ತು. ಆತನ ಗುಣವನ್ನೂ, ವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ ನೋಡಿ ಎಲ್ಲರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 


೯೨ 


'ಅವನ ಬಗ್ಗೆ ಪೂಜ್ಯಬುದ್ಧಿಯು ಹುಟ್ಟಿತು. ರಾಜಕನ್ಸಿಕೆಗೆ, ತಾನು ಮೊದಲು 
ವಿಚಾರ ಮಾಡದೆ ಆತನಿಗೆ ಹೆಸರಿಟ್ಟ ಬಗ್ಗೆ ಬಹಳ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪವಾಯಿತು. 

ಕಟ್ಟಕಡೆಗೆ ಇಮ್ಲಾಕನು ಈ ಮೇರೆಗೆ ಅಂದನುಃ--«ಮಹಾರಾಜರೇ ತಮ್ಮ 
ಸ್ಥಿತಿಯು ಇಂಥಾದ್ದು ಇದ್ದ ದರಿಂದಲೇ ತಮ್ಮ ಕೀರ್ತಿಯು ಇಷ್ಟು ದೂರ ಹಬ್ಬಿದೆ, 
ಇದರಲ್ಲೆನೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವಿಲ್ಲ. ನಾವು ಕೇರೋ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿರುತ್ತೇವೆ, ತಮ್ಮ 
ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ತಮ್ಮ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಯೆ ತನಕ್‌ ಬಂದಿರುತ್ತೇವೆ. ಈ 
ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸಂಸಾರದೊಳೆಗಿನ ಉತ್ತಮ ವಿಧದ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹುಡುಕಿ ಅದನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕೆಂದು ಈ ತರುಣ ಮನುಷ್ಯನೂ, ಈ ಚಿಕ್ಕ ಕನ್ನಿಕೆಯೂ ಬಯಸು 
ತ್ತಾಕಿ ತಾವು ದಯಮಾಡಿ ತಮಗೆ ಬಂದ ಅನ. ಭವದ ಮೇಲಿಂದ ಇವರಿಗೇನಾ 
ದರೂ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ ? 

ಆ ಜೋಗಿಯು ಉತ್ತಗ ಕೊಟ್ಟಿ ನು:--4ಒಳ್ಳೇ ರೀತಿಯಿಂದ ನಡೆಯುವವ 
ನಿಗೆ ಪ್ರತಿಯೆಇಂದು ತರದ ಸ್ಥಿತಿಯೂ ಒಳ್ಳೇದೇ. ಇನ್ನು ಸರ್ವೋತ್ಸೃಷ್ಥ್ಯವಾದ 
ಸ್ಥಿತಿಯ ವಿಷಯಕ್ಕುಂದಕಿ, ದುಕಿಖವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವ ದೃಶ್ಯ ಕಾರಣಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ದೂರ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬದೊಂದೇ ನಿಯಮವನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆನು; ಹೆಚ್ಚಿನದನ್ನು 
ಅರಿಯೆನು.? 

ರಾಜಪುತ್ರನು:--4 ಸರ್ವಸಂಗ ಪರಿಶ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಏಕಾಂತಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿಯೇ 
`ಸದಾ ವಾಸಮೂಡುವವನು ಯಾವತ್ತು ತರದ ದುಃಖಗಳ ನಿವಾರಣವನ್ನು ಮಾಡ 
ಬಲ್ಲನೆಂದು ಶಾವೇ ತಮ್ಮ ಉದಾಹರಣದಿಂದ ಜರಿಗೆ ತೋರಿಸಹತ್ತಿರುತ್ತೀರಿ.” 

ಜೋಗಿಯೆಬ:--*ನಾನು ಈ ಏಕಾಂತವಾಸದಲ್ಲಿರಹತ್ತಿ ಹದಿನೈದು ವರ್ಷಗ 
ಳಾದವು ಆದರೆ ನನ್ನಂತೆಯೇ ಉಳಿನವರು. ಈ ಏಕಾಂತವಾಸವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇ 
ಕೆಂದು ನಾನು ಬಯಸುವದಿಲ್ಬ. (ಅಂದರೆ ನಾನು ಏಕಾಂತವಾಸದಲ್ಲಿದ್ದದ್ದು ನೋಡಿ 
ಜನರು ನನ್ನಂತೆ ನಡೆ ರುಬೇಕೆಂದು ನೆನ್ನೆ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಇಲ್ಲ) ನಾನು ತರುಣನಿದ್ದಾಗ 
ದಂಡಿನೊಳಗೆ ಒಬ್ಬ ಸಿಪಾಯಿ ಯಾಗಿದ್ದೆನು. ಏರುತ್ತೇರುತ್ತ ದಂಡಿನೊಳಗಿನ ದೊಡ್ಡ 
ಅಧಿಕಾರಿಯಾದೆನ್ನು ಒಂದುವೇಳೆ ನನ್ನ ದೊಡ್ಡ ದಂಡನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅನೇಕ 
ವಿಸ್ತೀರ್ಣವಾದ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ದಾಟಿಹೋಗಿ, ಅನೇಕ ದೇಶಗಳನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನ 
'ಮಾಡಿಕೊಂಡೆನು. ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಯುದ್ಧಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಸೋಲಿ 
ಸಿಸನು. ಹಲವು ಮುತ್ತಿಗೆಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ ಕಠಿಣವಾದ ಕೋಟಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡೆನು, ಈ ಮೇರೆಗೆ ನಾನು ನನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದುಗ್ಯೂ, ಸೇ ಐಪತಿಯ ಕೆಲಸವು ತೆರವು ಬಿದ್ದಾಗ ಅದನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಡದೆ, 
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ನನ್ನ ಕೆಳಗಿನ ಒಬ್ಬ ಚಿಕ್ಕ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಒಹಳ 
ವಿಷಾದವಾಗಿ ಕೆಲಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೊ ಟ್ರೈನು. ನನ್ನ ತಾರುಣ್ಯವು ಅಳಿದು ಹೋಗಿ, 

ಮುಪ್ಪಿನ ಕಳೆಯು ಏರಹತ್ತಿತು. ಆದುದರಿಂದ ಮೋಹಜಾಲಗಳಿಂದಲೂ, ಭೇದ 

ಭಾವೆಗಳಿಂದಲೂ, ದುಃಖದಿಂದಲೂ ತುಂಬಿತುಳುಕುವಂಥ ಭವಸಾಗರವನ್ನು ದಾಟ 

ಬೇಕೆಂದು ಆಲೋಚಿಸಿ, ಏಕಾಂತವಾಸದಲ್ಲಿದ್ದು ಮುಪ್ಪಿನ ದಿವಸಗಳನ್ನು ಕಳೆಯ 

ಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು, ಹಿಂದಕ್ಕೊಮ್ಮೆ ಆದ ಯುದ್ಧ ದ) ನಾನು 
ಸೋಲಲು, ಶತ್ರುಗಳು ನನ್ಫನ್ನು ಬಿನ್ನಟ್ಟಿದರು; ಆಗ ನಾನು ಆವರ ಕಣ್ಣುತಪ್ಪಿಸಿ 
ಜೀವವನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಗವಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ಅಡಿಗಿಕೊಂಡಿದ್ದೆನು 

ಆದುದರಿಂದ ಇನೇ ಗವಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಆಯುಷ್ಯದ ಉಳಿದ ದಿವಸಗಳನ್ನು ಕಳೆಯ 

ಬೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು. ಆ ಮೇಲೆ ಕೆಲವು ಶಿಲ್ಪಿಗರನ್ನು ಹಚ್ಚಿ, 

ಗವಿಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಕೋಣೆ ಮುಂತಾದ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ, ನನ್ನ ನಿರ್ವಾಹಕ್ಕೈ. 
ಅವಶ್ಯವಾದ ಯಾವತ್ತು ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಮಾಡಿಕೊಂಡು ಇಲ್ಲಿರ 

ಹತ್ತಿದೆನು,'' 

*ಜಲಪರ್ಯಟಣ ಮಾಡುವಾಗ ಸಮುದ್ರವು ಬಿರುಗಾಳಿಯಿಂದ ಉಕ್ಕೇರಿ, 
ಹಡಗವು ಈಗ ಒಡೆಯುತ್ತದೋ, ಇನ್ನೊಂದು ಗಳಿಗೆಗೆ ಒಡೆಯುತ್ತದೋ, ಇಲ್ಲವೆ 
ಮುಳುಗಿಸೋಗುತ್ತಸೊ ಎಬ ಚಿಂತೆಸುಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗನಾದ ಅಂಬಿಗನಿಗೆ ಅಕಸ್ಕಾ 
ತ್ತಾಗಿ ಒಂದು ಬಂದರವು ಸಿಕ್ಕರೆ ಅವನಿಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಅಪರಿವಿಶತ ಆನಂದವಾಗುತ್ತದೆ 
ಹಾಗೆ, ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳನು ಸ ದಂಡಿನ ಗದ್ದಲದಲ್ಲಿಯೂ, ಕಾಳಗಗಳ ಗೊಂದಲ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಕಳೆದ ನನಗೆ ಈ ನಿವಾತವಾದ ವಿಶ್ರುಂತಿ ಸ್ಥಳವು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಸಿಕ್ಕದ್ದ 
ರಿಂದ ನನಗೆ ಪರಮಾನಂದವಾಯಿಶು. ಈ ಹೊಸ ನೋಟದಿಂದ ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳ 
ವಕಿಗೆ ಮಾತ್ರ ನನಗೆ ಆನಂದವಾಯಿತು ಆ ಮೇಲೆ ಬೇಸರ ಬರಹತ್ತಿತು ಆನಂತರ 
ನಾನು ಈ ಕೊಳ್ಳದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯುವ ಗಿಡಗಂಟಿಗಳನ್ನೂ ಬಂಡೆಗಲ್ಲುಗಳೊಳಗಿಂದ 
ಸಂಗ್ರುಹಿಸಿಟ್ಟಿ ಖನಿಜ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಗುಣದೋಷಾ 
ದಿಗಳನ್ನು ಗೊತ್ತುಹಚ್ಚುವದರಲ್ಲಿ ವೇಳೆಯನ್ನು ಕಳೆಯಹತ್ತಿದೆನು. ಕೆಲವು ವರ್ಷ 
ಗಳಾದ ಮೇಲೆ ಅದೂ ಬೇಸರಾಯಿತು. ನನಗೆ ಈಗ ಮನೋರಂಜನ ಮಾಡಿ ಕೊಳ್ಳ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗವೇ ಇಲ್ಲದಂತಾಗಿದೆ, ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳಿಂದ ನನ್ನ ಚಿತ್ತವು ಚಂಚಲ 
ವಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವೆನಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಮಾತಾಡಿ ಹೊತ್ತುಗಳೆಯಬೇಕೆಂದರೆ 
ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ; ಮತ್ತು ಮನೋರಂಜನೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಾಧನಗಳೂ ಇಲ್ಲ. 
ಆಡುದರಿಂನ ಒಬ್ಬನೇ ಕೂತೆನೆಂದಕೆ ನಾನಾವಿಧದ ಸಂಶಯಗಳು ಬಂದು ನನ ಸ್ಥ 


೯೪ 
ಬುದ್ಧಿಗೆ ವ್ಯಾಮೋಹ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ, ಮತ್ತು ಹಲವು ತರದ ಅಪ್ರಯೋಜಕವಾದ 
ವಿಚಾರತರಂಗಗಳು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂದು, ಮನಸ್ಸು ತೊಂದರೆಯಲ್ಲಿ ಬೀಳುತ್ತದೆ. 
ಸತ್ಯೃತ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದಾಗ ಆ ಪುಸಂಗಗಳನ್ನು ಸ ವ್ಯರ್ಥ ಹೋಗ 
ಗೊಡದ ಹೊರತು ದುಷ್ಕ ೨ತ್ಯುಗಳಿಂದ ದೂರ ಇರುವದು ನನ ಕೈಯಿಂದಾಗಲಿ 
ಲ್ಲೆಂಬ ವಿಚಾರವು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂತೆಂದರೆ ನನಗೆ ನಾಚಿಕೆ ಬರುತ್ತದೆ. 
(ಅಂದರೆ ಸತ್ಛೃತ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ಪ್ರಸಂಗಗಳನ್ನು ವ್ಯರ್ಥ ಹೋಗಗೊಟ್ಟಿದ್ದ 
ರಿಂದಲೇ ದುಷ್ಟೃತ್ಯಗಳು ನನ್ನ್ನ ಕೈಯಿಂದಾಗಲಿಲ್ಲೆಂಬ ಭಾವ) ನಾನು ಪ:ರಮಾರ್ಥ 
ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕೆಂಬ ಸದಿಚ್ಛೆಯಿಂದ ಈ ಏಕಾಂತವಾಸವನ್ನು ಸ್ವೀಕ್‌ 
ರಿಸಿಲ್ಲ ಆದರೆ ನಶ್ಚರವಾದ ಜಗ 3ತೊಳಗಿನ ಸಂಸಾರಸಂಬಂಧನ ದ್ವೇಷಬ ದ್ದಿ 
ಯಿಂದ ಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ ಈ ಏಕಾಂತಮಸವನ್ನು ಸ್ವಿತರಿಸಿರುತ್ತೇನೆಂನು ನನಗೆ ಈಗ 
ಕಂಡುಬರಹತ್ತಿದೆ ನಾನು ಉದ್ಯೋಗಶೀನನಾಗಿರುವದರಿಂದ ಮೂರ್ಪತನದ 
ಅನೇಕ ನಿಚಾರಗಳ ಗೊಂದಲವು ನನ್ನ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ನಡೆದಿರುತ್ತದೆ. 
ಆ ವಿಚಾರಗಳ ಕಡೆಗೆ ದುರ್ಲಕ್ಷ ಮಾಡಬೇಕೆಂದರೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಈ ಏಕಾಂತವಾಸ 
ವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದಂದಿನಿಂದ ನನಗೆ ಲಾಭಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹಾನಿಯೇ ಬಹಳ ಆಗಿದೆ ಎಂಬ 
ವಿಚಾರವು ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂದು ನನಗೆ ವಿಷಾದವಾಗುತ್ತದೆ. ಏಕಾಂತವಾಸದಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬನೆ ಇದ್ದೆ ನನಗೆ ಜಗತ್ತಿನೊಳಗಿನ ದುಷ್ಟ ಜನರ ಸಹವಾಸವು ತಪ್ಪಿ, ದುರ್ಗು 
ಣಗಳು ಸೇರುವ ಅಂಜಿಕೆ ಇರುವದಿಲ್ಲೆಂದು ಕೆಲವರು *ನ್ನಬಹುದು; ಆದರೆ ಒಂದು 
ವೇಳೆ ದುರ್ಗುಣಗಳ ಅಂಜಿಕೆ ತಪ್ಪಿ ದರೂ, ಜಗತ್ತಿನೊಳಗಿನ ಸಜ್ಜನರಾದ ಜ್ಞಾನಿ 
ಗಳ ಸಂಭಾಷಣದಿಂದಲೂ, ಅವರ ಉಪದೇಶದಿಂದಲೂ, ಆಗತಕ್ಕ ಲಾಭಗಳು ಏಕಾಂ 
ತವಾಸದಲ್ಲಿದ್ದ ನನಗೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಇದೇನು ಕಡಿಮೆತರದ ಹಾನಿಯೆ? ಜನರ ಸಹ 
ವಾಸದಲ್ಲಿರುವವನಿಗೆ ಲಾಭ ಹೆಚ್ಚೋ ಹಾನಿ ಹೆಚ್ಚೋ ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆ ನಾನು ವಿಚಾರ 
ಮಾಡಹತ್ತಿ ಬಹಳ ದಿವಸಗಳಾದವು ಕಡೆಗೆ ಜನರಲ್ಲಿರುವವನಿಗೇ ಲಾಭ ಹೆಚ್ಚು 
ಎಂದು ಈಹೊತ್ತು ನಿರ್ಣಯವಾಗಿದೆ. ಆದದರಿಂದ ನಾನು ನಾಳೆ ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಟು ಊರೊಳಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. “ಸರ್ವಸಂಗಪರಿ 
ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಏಕಾಂಶವಾಸವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವವನಿಗೆ ಪಾರಮಾರ್ಥ ಜ್ಞಾನದ ಕಡೆಗೆ 
ಲಕ್ಷ ಹತ್ತುವದೋ ಇಲೊ €ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಸಂಶಯವುಂಟು; ಆದರೆ ಜನರೊಳಗಿರುವ 
ದರಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಸುಖಕ್ಕೆ ಮಾತ್ತು ಅವನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಎರವಾಗುತ್ತಾನೆ.? 


ಆ ಜೋಗಿಯ ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ಡೆ ಕೇಳಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು, ತರು 
ವಾಯ ಅಸಿರು ಅವನನ್ನು ಕೇನೋ ಸಟ್ಟಿಣಕ್ಕೆ ತರೆದ.ಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತೇವೆಂದು 


೯೫ 


ಅವನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. ಅನಂತರ ಅವನು ತಾನು ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಹುಗಿದಿಟ್ಟಿ ಯಾವತ್ತು 
ಹಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅವರ ಕೂಡ ಹೊರಟನು. ಕೇರೋ ಪಟ್ಟಣವು ಸಮಾ 
ಪಕ್ಕೆ ಬಂನಬಂದ ಹಾಗೆ ಅವನು ಬಣ್ಣಿ ಪಲಸದಳವಾದ ಆನಂದದಿಂದ ಆ ಪಟ್ಟಣ 
ವನ್ನಿ ನೋಡಹತ್ತಿದನು. 
ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡನೆಯ ಭಾಗವು. 
— RAG 
ಸೃಷ್ಟಿಯ ನಿಯಮದಂತೆ ನಡೆಯುವವನ ಸುಖವ, 

ಕೇರೋ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ತೆಲವು ವಿದ್ವಾಂಸರು ನಿಯಮಿತ ವೇಳೆಗೆ ಒತ್ತಬ್ಚಿಗೆ 
ಒಂದು ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟಿ ಗೂಡುತ್ತಿದ್ದರು;; ಬಹಳೆ ಹೊತ್ತು ಕೆಲಸ ಮಾಡಿ ದಣಿ 
ದಂಥ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತುಸು ವಿಶ್ರಾಂತಿಗೊಳಿಸುವದೂ, ಮತ್ತು ತಮ್ಮವಿಚಾರಗಳನ್ನು 
ಎರಡನೆಯರರ ವಿಚಾರಗಳಿಗೆ ಸರಿಹಚ್ಚಿ ನೋಡಿ ಯಾವ ವಿಚಾರಗಳು ಗ್ರಾಹ್ಯ 
ವಾದಂಥವ ಯವ ವಿಚಾರಗಳು ಆಗ್ರಾಹ್ಯವಾದಂಥಿವು ಎಂಬುವದನ್ನು ಗೊತ್ತು 
ಹಚ್ಚುವದೂ ಈ ಸಭೆಯ ವಖ್ಯೋದ್ಹೇಶವಾಗಿತ್ತು. ಈ ಸಭೆಗೆ ರಾಜಪ್ರತ್ರನು 
ಮೇಲಿಂದಮೇಲೆ ಹೋಗು ೨ದ್ಧನು. ಆ ವಿದ್ವಾಂಸರ ನಡೆನುಡಿಗಳು ತುಸುಹುಂಬ 
ತನದವು ಇದ್ದಾಗ್ಯೂ ಅವರ ಸಂಭಾಷಣವು ಕೇಳುವವರ ಜ್ಞಾನನನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸು 
ವಂಥಾದ್ದೂ, ಅವರ ವಾದವಿವಾದಗಳು ಮಾರ್ನಿಕತನದವೂ ಇರುತ್ತಿದ್ದವು. 
ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಮಾತ್ರ ಅವರು ವಾದವಿವಾದ ಮಾಡಹತ್ತಿದರೆಂದಕಿ, ಮಾತಿನ ಭರ 
ದಲ್ಲಿ, ಮೂಲ ವಿಷಯವನ್ನು ಒತ್ತಟ್ಟಿಗೆ ಬಿಟ್ರು, ಬೇಕಾದ ವಿಷಯದ ಮೇಕೆ 
ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದರು, ಇದೇ ಮೇರಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ದುರ್ಗುಣಗಳು ಅವರಲ್ಲಿ 
ದ್ಲೆವು, ಉದಾಹರಣಾರ್ಥ ಪ್ರತಿಒಬ್ಬ ವಿದ್ವಾಂಸನು ತಾನು ಅಂದದ್ದೇ ಬ್ರಹ್ಮವಾ 
ಕ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿದು ಯಾವಕ್ಕು ಜನರೂ ಅದನ್ನು ಮನಿ ್ಸಿಸಬೇ ಕೆಂತಲೂ, ಎರಡನೆ 
ಯವರ ಮಾತು ಸುಳ್ಳಾಗಿ ಅವರ ಮಾನಖಂಡನವಾಗಜೇಕೆಂತಲೂ ಬಯಸುತ್ತಿ 
ದ್ದನು. 

ಈ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ರಾಜಪುತ್ರನು ತಾನು ನೋಡಿದ ಜೋಗಿಯ ನಿಷಯ:ಕೈ ಅಲ್ಲಿ 
ನೆಕೆದ ಜನರಿಗೆ ಅಂದನು ಆ ಪೂರ್ಣ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ, ಏಕಾಂತವಾಸನನ್ನು ಸ್ಪೀಕ 
ರಿಸ ಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಸಿ, ಅದನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿ, ಎಷ್ಟೋ ವರ್ಷಗಳ ವರಿಗೆ 
ತನ್ನ ನಿಶ್ಚಯದಂತೆ ನಡೆಸು, ಜನರಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ, ಕಟ್ಟಕಡೆಗೆ 
ಶಾನು ಮೊದಲು ಉತ್ತಮ ಮಾರ್ಗವೆಂದು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿದ ಮಾರ್ಗಕ್ಟೇ ನೂಷ 
ಣವಿಟ್ಟಿ ಆ ಜೋಗಿಯು ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟನು ; ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗೆ 


೯೬ 


ಸಖೇದಾಶ್ಚರ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ,” ಈ ವಿಷಯದ ಮೇಲೆ ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ವಾದವಿವಾದ: 
ನಡೆದು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಜನರು ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಬೇರೆಬೇಗೆಯಾಗಿ ಹೆಳಿ 
ದರು ಆ ಜೋಗಿಯ ಮೊದಲು ಚನಾ ಗಿ ವಿಚಾರ ಮಾಡದೆ ಆಮಾರ್ಗವನ್ನು 
ಸ್ಟ್ರೀಕಸಿರಿದನಾದದರಿಂದ ತನ್ನ ನಿಶ್ಚಯದಂತೆ ಕಡೆತನಕ ನಡೆಯುವದು ಆವನಿಂದಾ 
ಗದೆ ಅವನು ದುಃಖಕ್ಕೊಳಗಾದನು ; ಇದು ಅವನ ಮೂರ್ಬತನಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಶಾಸ 
ನವೇ ಸರಿಯೆಂದು ಕೆಲವರು ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರು. ಆ ಜೋಗಿ 
ಯು ಕೇವಲ ಕಪಟಪಟು ಇರುವನೆಂದು ಆ ವಿದ್ವಾಂಸರಲ್ಲೊಬ್ಬನು ಒಳ್ಳೇ ಆವೇಶ 
ದಿಂದ ಒದರಿ ಹೇಳಿದನು, ಜನಸಮಾಜದಲ್ಲಿದ್ದು ಜನರ ಹಿತದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡು 
ವದು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ; ಈ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಆ ಜೋಗಿಯು ಒಬ್ಬನೇ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿರಲಿಕ್ಕೆ ಹೋದದ್ದು ಅನ್ಯಾಯವೇ ನಂದು 
ಕೆಲವರು ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನಿತ್ತರು, ಜನಸಮಾಜದ ಹಿತದ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಮಾಡುವದು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ ಶಕರ್ತವ್ಯವಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಮನುಷ್ಯನು 
ಸಾಯುವ ವರೆಗೆ ಅದೇ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಲಿಸೈ ಬೇಕೆಂದೆನ ಸಲಾಗದು; ನಿಯಮಿತ 
ಕಾಲದ ವರೆಗೆ ಅವನು ಆ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಅವನು ಜನರ ಯಣಮುಕ್ತ 
ನಾಗುತ್ತಾನೆ; ಆ ಮೇಲೆ ಏಕಾಂತವಾಸವನ್ನು ಅಂಗೀಕ೭ಸಿ, ತನ್ನ ಆಯುಷ್ಯ ಸಮ 
ದಲ್ಲಿ ತಾನು ಮಾಡಿದ ಯಾವತ್ತು ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಂದು ತಿನ್ನ ಜನ್ಮ 
ಸಾರ್ಥ್ಯಕ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ವಿಚಾರ ಮಾಡುವ ಮನುಷ್ಯನು ಜನರ ಹಿತದ ಡೆಗೆ 
ದುರ್ಲಕ್ಷ ಮಾಡಿದನೆಂದೆನ್ನಲಾಗದೆಂದು ಹಲವರು ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಹೇಳಿ 
ದರು. 

. ರಾಜಪುತ್ರನು ಆ ಜೋಗಿಯ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಒಬ್ಬ ಪಂಡಿತನು ಉಳಿದವರಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಆಸ್ಲೆಯಿಂದ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದೆನು. ಅವನು 
ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ಚನ್ನಾಗಿ ಕೇಳಿದ ತರುವಾಯ ಅವನು ಜನರಿಗೆ ಅಂದನು " ಆ ಜೋಗಿ 
ಯು ತುಸು ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಪುನಃ ಏಕಾಂತವನ್ನು ಬಯಸಿ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋಗು 
ವನು; ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳ ತರುವಾಯ ಏಕಾಂತವಾಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಜನರೊ 
ಳಗೆ ಬಂದು ಕೂಡುವನು. ಈ ಪ್ರಕಾರ ಅವನ ಸ್ಥಿತಿಯು ಅಬಾಧಿತವಾಗಿ ನಡೆ 
ಯವದು. ಇನ್ನು ನಡುವೆ ಅವನು ಸತ್ತರೆ ಇಲ್ಲವೆ ನಾಚಿಕೊಂಡಕೆ ಆ ಮಾತು 
ಬೇರೆ. ಮನುಷ್ಯನ ಮನಸ್ಸಿನ ಧರ್ಮವೇ ಹಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆಶಾಪಿಶಾಚವು ಮನು 
ಷ್ಯರ ಅಂತಃಕರಣವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅಕ್ರ ಮಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಇಷ್ಟವಸ್ತುವಿನ 
ಪ್ರಪ್ತಿಗೋಸ್ಕರ ಅನೇಕಾವರ್ತಿ ಮಾಡಿದ ಪ್ರಯತ್ನಗಳೆಲ್ಲ ತೀರ ನಿಷ್ಭೃಲವಾಗಿ. 


೯೭ 
ಹೋಗಿದ್ದರೂ, ಪುನಃ ಯತ್ನ ಮಾಡಿ ಅದನ್ನು ದೊರಕಿಸಬೇಕೆಂಬ ಆಶೆಯು ನಷ್ಟ 
ವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೊಂದು ಮಾತೇನಂಡಕೆ, ವಿದ್ಯಮಾನ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಆ 
ಸ್ಥಿ ತಿಯು ಒಳ್ಳೆಯದೇ ಇರಲಿ, ಕೆಟ್ಟಿದೇ ಇರಲಿ--ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಒಂದಿ 
ಲ್ಲೊಂದು ದುಃಖವು ಇದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆಂಬ ಸಂಗತಿಯು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸಮ್ಮತ 
ವಾದದ್ದೆ € ಸರಿ ಆದರೆ ಆ ಸಿತಿಯು ದುಃಖದಾಯಕವಿರುತ್ತದೆಂದು ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಬೇರೊಂದು ಸಿ ತಿಯನ್ನು ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದನೆಂದು ನಾವು ತುಸು 
ಹೊತ್ತು ತಿಳುಕೊಳ್ಳೊ (ಣ. ಆ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಎರಡನೇ ಸ್ಥಿತಿಯಯದರೂ ಸುಖದಾ 
ಯಕವಾಗುತ್ತದೇನ ನು? ಇಲ್ಲ. ಆ ಸ್ಲಿಕಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಅವರಿಗೆ ದುಃಖವು ತೋರಿಬರು 
ತ್ತದೆ, ಮೋದಳನೇ ಸಿ ತಿಯೇ ಎರ ಡನೇದಕ್ಕಿಂತ ಉತ್ತಮವಾದದ್ದೆಂದಃ ಅವನಿಗೆ 
ಕಂಡು ಬಂದು, ಮತ್ತೆ ಮುಂಚಿನ ಸಿ ತಿಯನ್ನೇ!ಓಯಸುತ್ತಾ ನೆ. ಸಾರಾಂಶ-ಮುಂಚಿನೆ 
ಸ್ಥಿತಿ ಇರುವ ವರೆಗೆ ಆದು ದುಃಖದಾಯಃಕವಿರುತ್ತದೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನ ಗ್ರಹಿಕೆಯಾ 
ಗುತ್ತದೆ. ದುಃಖದಾಯಕವದೆ ಎಂದು ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿ ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳ 
ತರುವಾಯ ಆದೇ ಸುಖದಾಯಕವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. ಮನುಷ್ಯನ[ಮನೋಧರ್ಮವೇ 
ಹಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆಕೆಯು ಎಂದೂ ತಪ್ಪುವದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈಗೀಗ ಮನುಷ್ಯನ 
ಸ್ಥಿತಿಯು ಸುಧಾರಸುತ್ತ ನಡೆದದೆ. ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳ ನಂತರ ಮನುಷ್ಯನ ಅತಿ 
ತೃಸೆಯು ಕಡಿಮೆಯಾಗುವ ವೇಳೆ ಬರುವದು. ಆಂದರೆ ಎಲ್ಲರೂ ಇದ್ದ ಸುಖದೆ 
ಲ್ಲಿಯೇ ತೃಪ್ತಿಹೊಂದುವರು. ಇನ್ನು ಒಬ್ಬನು ತನ್ನ ಮೂರ್ತಿತನದಿಂದ ದುಃಖಕ್ಕೆ 
ಒಳಗಾದರೆ ಆ ಮಾತು ಬೇಕೆ. 

ಈ ಮೇರೆಗೆ ವತಾತಾಡುವದನ್ನು ಬಳ್ಳೆ ್ಸೀ ಆತುರದಿಂದ ಕೇಳುತ್ತಿರುವ 
ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಪಂಡಿತನು ಅಂದನು ನೀವು ಮನುಷ್ಯನ ಆಶೆಯು ಕಡಿಮೆಯಾಗುವ 
ವೇಳೆಯು ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳ ನಂತರ ಬಂದೀತೆಂದು ಹೇಳಿದಿರಿ. ಆದರೆ ಅದ್ಯಾಕೆ? 
ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ತೆ ಜನರಿಗೆ ಆ ವೇಳೆಯು ಬಂದು ಈಗ ಎಷ್ಟೋ ದಿವಸಗಳಾದವು. 
ಈಗ ಜಗತ್ತಿನೊಳಗಿನ ಜನರು ದುಃಖಬಡುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಈಗ ದುಃಖ 
ಬಡುವ ಜನರಿದ್ದರೆ ಅವರು ಕೇವಲ ತಮ್ಮ ಮ ೂಢತನದಿಂದಲೇ ದುಃಖಬಡುತ್ತಾರೆಂ 
ದೆನ್ನಬಹುದು. ಬೇರೆ ಏನೂ ಹೇ ದಯೆಯುಳ್ಳ ಪರಮೇಶ್ವರನು 
ಸುಖವೆಂಬ ಪದಾರ್ಥವು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿಟ್ಟದ್ದಾನೆ; 
ಆ ಸುಖವನ್ನು ಯಾವ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕೆಂದು ಚಿಂತೆಮಾಡುತ್ತ 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವದು ದಡ್ಡ ತನವೇ ಸರಿ, ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನು ಹಾಕಿಕೊಟ್ಟ ನಿಯಮ 
ಗಳಂತೆ ನಡೆಯುವದೇ ಸುಖಸಾಧನದ ರಾಜಮಾರ್ಗವು, ೮ ನಿಯಮಗಳನ್ನ 
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೯೮ 


ನುಸರಿಸಿ ನಡೆದರೆ ಸುಖವು ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ ಸಿಕ್ಕುನದು. ಈ ನಿಯಮಗಳು 
ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಒಂದೇಸನನೆ ಇರುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ದೇಶಕಾಲ ವರ್ತಮಾಸದಿಂದ ಏನೂ ಹೆಚ್ಚುಕಡಿವೆಯಾನುವದಿಲ್ಲ,.. ಈ ನಿಯ 
ಮಗಳನ್ನು ಯಾರೂ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿ ಪಾಠ ಶಾಡತುವೆ ಅನಶ್ನವಿಬ್ಲ, ಹುಟ್ಟದೆ 
ಕೂಡಲೆ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನ ಹೃತ್ಸಟಿಲವ ಮೇಲೆ ಅಸ್ತ್ರಗಳು ದೇವರಿಂಸಲೇ ಬರೆಯಲ್ಪ 
ಬರುತ್ತವೆ, ಅವುಗಳನ್ನು ಕಲಿಯುವ ಬಸ್ಗೆ: ಬುರುಮಂತ್ರುನೆ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಈ ನಿಯಮಗಳಂತೆ ತಪ್ಪುಡೆ ನಡೆ ಯುವವನಿತೆ ಆ೫ಭುಗಮಿಸ ಇವೆ, ಇ.್ಟಿಗಳು 
ಪೂರ್ಣವಾಗದೆ ಇಖುವವಶರಿಂಮಂಬಾಗುವ ತೊ. ಸತಿಗಳಿಂದೆ. ಊೂಖವು ಎಂದೂ 
ಆಗಲಾರದು. ಅನನ ಹತ್ತರಿದ್ದ ಐಸ್ತುಗಳು ಬೋರಿ ಅನೊಗೆ ಸುಖವಾಗುವೆ 
ಬಿಲ್ಲ. (ಅಂದರೆ ವಸ್ತುಗಳು ಹೋದರೆ ಬ್ಲುನೆ ಖಂಸರಿ ೨3ನನ ಸಮಾಧಾನವ್ನೃ 
ತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಏನೂ ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆಯಾ, ಸ ದಿಲ್ಲ, ) ಚಸ್ವಸ್ಟಿತಿರು ಬದಲಾದಂತೆ 
ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿಯ ಅನುಕೋಧ ನಿಂದ. ಅವನು ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಇಲ್ಲವೆ 
ಸುಮ್ಮನೆ ಕೂಡ್ರುತ್ತಾನೆ. ಉಳಿವ ಜನರು ಭ್ರುನುಳವಾದ ಇಕ್ಷಣ ಫಿದಾಗಲಿ , 
ತಿಳಿಯಲಸುಧ್ಯವ ದೆ ತರ್ಕ. ಎಸ್ರ್ರ ಸೆನಿವುಗಲಿ, ತೆನೆ ಸಿತ್ಸೃ ಸ್ತ ನವನ್ನು 
ಮೆರಿಸಿದರೆ ಮೆರಿಸಲೆೊಲ್ಲಕೀಕೆ. ಡ್ಯಾನಿ) ಅದತ್ನೆ ಪೆಸ್ಕಿಸುತೆನಿ, ಸುಲಭ 
ವಾದ ಸಂಧನಗಳಿಂದ ಅವರು ಹ ರಿಕ್ಕಿ _ಏಸಬೈೇಕು. ವನನೊಳಗಿನ 
ಚಿಗರಿ ಮುಂತಾದ ಪ್ರುಣಿಗಳನ ಸ್ಸ ಗಿಡೆಗಳೆ ಮೇವಿನ ೨3 "ಳನ್ನೂ ನೋಡಿರಿ. 
ಈ ಪಶುಪಕ್ಷಿಗಳು ಸ್ವುಭಾವಿತೆವನಗಿ ತನು ಇವ ಪ್ರೀಣೆಗಳಂತೆ ವತಿನಸುತ್ತವೆ. 
ಅವು ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಮಾರ್ಗಪಕ: 04 ಆಸ್ತಿಯ ಮೈತಿಗೆ ನಡೆಯುತ್ತವೆ. ಅದೆ 
ರಿಂದ ಅವು ಯಾವಾಗಲೂ ' ಸೌಖ್ಯವಂದುತ್ತವೆ- ಅವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ನಾವು 
ಶುಷ್ಕ ವಾಸವಿವಾದ ಮೂಡುವೆಪನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ, ಸೃಸ್ಟಿನಿಯನುಗಳ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ 
ವಾದ ಪ್ರೇರಣೆಗಳಿಗನುಸರಿಸಿ ನಡೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಕಲಿಯನೇಕು. ಎದೇ ಸೀಳಿದರೆ 
ಮೂರು ಅಕ್ಷರ ಸಹ ಇಲ್ಲಪನರು ಒಳ್ಳೇ ಹೆನಯಿಂನಲೂ ಡೌಲಿನಿಂದಲೂ ಜಗ 
ತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಬೇಕಾಡರೆ ವೆಸುಷ್ಯನು ಹಂಗೆ ನಡೆ-ರುಬೇಕು, ಹೀಗೆ ನಡೆಸು 
ಬೇಕೆಂದು ಅಸಂಖ್ಯ ವ್ಯರ್ಥವಾದ ಮತ್ತು ಕಾಲ್ಪನಿಕ ಉಪದೇಶಗಳನ್ನು ಹೇಳು 
ವರು, ಆದರೆ ಸೋಜಿಗದ ಮಾತನಂದರ್ಕೆ ಆ ಉಪದೇಶಕರಿಗೆ ತಾವು ಮಂದಿಗೆ 
ಹೇಳುವ ಉಪದೇಶದ ಮರ್ಮವೇ ತಿಳಿದಿರುವದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ತಮ್ಮ ಉಪದೇಶ 
ದಂತೆ ಅವರ ಆಚರಣೆ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಇಂಥ ಉಪನಸೇಶಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಒಕ ಟ್ಟಿಗಿಟ್ಟು, 
ಸೃಷ್ಟಿಯ ನಿಯನುಗಳಿಗನುಸರಿಸಿ ನಡೆಪಕಿ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಸುಖವಾಗುವದಡ್ಗು 


೯೯ 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದಕೆ ಸುಖವಾಗಲಾರದು. ಸಾರಾಂಶ, ಸೃಪ್ತಿಯ ಸಂಕೇತ:'ಳೆನ್ನು ಉಲ್ಲಂಘಿ 
ಸೋಣವೆಂದಕಿ ಸುಖಕ್ಕೆ ಎರವಾಗೋಣ ಮೆದು. ತಿಳಿಯ;ತಕೃದ್ದು.? 

ಈ ಮೇರೆಗೆ ಮಾತಾಡಿ, ಆ ಪಂಡಿತನು ಒಸ್ಸೇ ಶಾಂತಮುದ್ರೆಯನ್ನು ತಾಳಿ 
ತನ್ನ ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಪತ್ತಿದನು; ಮತ್ತು .-ೂೋಲಕಾಶನೆಂಬ ಸದ್ಗಣವು 
ತನ್ನಲ್ಲಿ ಸುದಿನ ಮನವರಿಕೆಯಿ)ಡೆ ಅವರಿಗೆ ಅತ್ಯ್ಯನುಷೆವಾಡಂತೆ ಆನನ ಮುಖ 
ಲಕ್ಷಣದಿಂದ ತೋರಿಬಂತು. 


ರಾಜಪುತ್ರನು ಒಳ್ಳೆ ವಿನಯದಿಂದ ಆ ಛಂಡಿತನಿಗೆ «ಅಂದನು «“ನುಹಾರಾ 
ಹರೇ, ಉಳಿದೆ ಜತತಂತೆ ಸೀ ನೆತೆಇಸಿನೆರೂ ಸೆ.ಖನಗಬೇ *ಂಯು ನಸ ಅಪೇಕ್ಷೆ 
ಯುಂಟಿು. ಆನದರಿಂದ ತುವು ಇಸೆನ್ಟಿತ್ಕಿತವಶಿಗೆ ಮೊತ್ತಾಡಿ ಸೆಕ್ಸ ಏಕಾಗ್ರ 
ಚಿತ್ತದಿಂದ ಕೇಳಿನ್ಸೇನೆ, ತನ್ನು ವಕ್ತಾ ಸುತಿತೆತು ಶಸ್ಟ್ರ ಅ ್ರಿಸಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಹೇಳುವಂಥ ಸಿದ್ಧಾಂತ ನಿಕಿಳು ಸುಪನಾಗಿ ನಿಹವಾನದ್ದರಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕೂ 
ಆದಸಿ ಶೃಷ್ಟ್ರಿಯ ನಿಸುಮಕ್ಕನುಸ2ಸಿ, ಸಡೆ:ಕ ನಡೆ ಶೇಂ ನೆನ ಡಮುವಣಡಿ 
ನನಗೆ ಹೇಳಬೇಕು,” 

ಆ ಪಂಡಿತನು “ ನಿಮ್ಮಂಥ ನಮ್ರ ಮತ್ತು ಶಿಂತಸ್ಪು ಭಾವನೆ ತರುಣಜನರ 
ಪ್ರಸ್ಲಿಗಳಿಸಿ, ನನಗೆ ಗೊಸ್ತಿಸ್ತಿ ನ್ಟಿಸೆ ಸುತ್ತವ 1ತನ್ನ ಕೆೊಸೆ ಸತಕ್ಕೆ ನಾನು 
ಸದಾ ಸಿನ್ಧನಿನ್ಹೇನ್ನೆ ಸೃಷ್ಟಿ ನು ನಿಸುವ 191ನೆ ಅತೆಸಂಿಸಿ ಇಲ್ಲದೆ ಸ್ಯಭಾವಿಕ 
ನಾದ ಪ್ರೇರಣೆಗಳಂತೆ ನತಿಯೋಣವೆವತ್ತೆ ಕಾರುಕಾರಣಭೂವೆಗಳ ಗುಣ 
ಮತ್ತು ಅವುಗಳ ಪರಸ್ಪರ ಸಂನಿಂಧ ಇನುಗಳೆ ವಿಚಾರವಇಡಿ ಅವುಗಳ ಅನು 
ಶೋಧದಂತೆ ನಡೆರುಬೇೀಕು, ಯಾವತ್ತು ಪ್ರಿ ಳಿಗೆ ಸುಖನಾಗಬೇ ಕೆಂದು 
ಪರಾತ್ರರನಾದ ಪರಮೇಶ್ಮರನು ಯೋಚಿಸಿ ಯತಿಗಳಿಗೆ: ಸರಿಸಿ ನಮ್ಮ 
ಕೃತ್ಯಗಳಿರಬೇಕು; ಮತ್ತು ವಿನ್ಯಮಾನ ನಸ್ತಸ್ಲ $ಗೆ 2ರಾಗರಿಸಿ ನಮ್ಮ ವರ್ತನ 
ವಿರಬೇಕು” 

ಈ ಉತ್ತರದ ಅರ್ಥವು ರಾಜು ಕಸಿಗೆ ಏಕೊ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಆ ಪಂಡಿತನ 
ಪ್ರತಿಪಾಪನವನ್ನು ಹೆಚ್ಚೆ ಕ್ಟ ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ರಾಜಪುತ್ರುನ ಮನಸ್ಸು ಹೆಚ್ಚೆಚ್ಚು 
ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿ ಬೀಳಹತ್ತಿತು. ಆಪನ ಆ ಪಂಡಿತನಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು 
ಕೇಳದೆ, ಆತನು ಹೇಳಿಪ್ಲೆಲ್ಲ ತಿಳಿಖಿತೆಂಬುಸವನ ಹಾಗೆ ಗೋಣ ಹಾಕಿ ಸುಮ್ಮನಿ 
ದ್ಹನಃ ಆ ಪಂಡಿತನು ವಣತ್ರ ರಾಜಸ ಶ್ರಗಿಗೆ ತನ್ನ ಮಾತು ಕಿಳಿಯಿತೆಂತಲೂ 
ಉಳಿದೆ ಸಭಾಸದರನ್ನು ತಾನು ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನೋಣಿ ಸದೆನೆಂಟಲೂ ತಿಳಿದುಕೆ೧ಂಡು 


೧೦೦ 
*ಳ್ಲಿಂದ ಹೊರಟ:ಹೋದನು, ವಿದ್ಯಮಾನ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಅನುಸರಿಸಿ ತಾನು ನಡೆಡೆನೆಂಬ. 
ಸಂತೋಷದ ಚಿಹ್ನಗಳು ಆತನ ಮುಖಕಮಲದಲ್ಲಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದವೆಂದು 
ನೋಡುವವರಿಗೆ ಅವನ ಮೋರೆಯ ಮೇಲಿಂದ ಕಂಡುಬರುವಂತೆ ಇತ್ತು. 
ಇಪ್ಪತ್ತುಮೂರನೆಯ ಭಾಗವು. 
NEE 
ಲೋಕಸ್ಸಿ ತಿಯ ಪರೀಕ್ಷಣ ಮಾಡುವ ಕೆಲಸವನ್ನು ರಾಜಪುತ್ರನೂ, 
ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯೂ ತಮ್ಮತಮ್ಮೊಳಗೆ ಹಂಚಿಕೊಂಡದ್ದು, 

ರಾಜಪುತ್ರನು ಬಹಳ ಚಿಂತಾಗ್ರಸ್ತನಾಗಿ ಮರಳಿ ಮನೆಗೆ ಬಂದನು. ಇನ್ನು XR 
ಮುಂದೆ ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದು ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯಲೊಲ್ಲದು. ಆತನು ಇಷ್ಟು 
ದಿವಸಗಳ ವರಿಗೆ ಮಾಡಿದ ಶೋಧದಿಂದ, " ಜಾನಿಗಳಿಗೂ ಸುಖಪ್ರಾ ಪ್ರಿಯ 
ಮಾರ್ಗವು ಗೊತ್ತಾಗಿಲ್ಲ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೂ ಆ ಮಾತು ಗೊತ್ತಾಗಿಲ್ಲ? ಎಂಬ ಸಂಗ 
ತಿಯು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಯಿತಲ್ಲದೆ ಹೆಚ್ಚಿನದೇನೂ ಅವನಿಗೆ ಲಾಭವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ 
ಆತನು ಇನ್ನೂ ಚಿಕ್ಕವನಿದ!ದರಿಂದ ಅವನು ಪೂರ್ಣ ನಿರಾಶೆಯ: ಳೃನನಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಆತನು ತನ್ನೊಳಗೆ ಅಂದದ್ದು “ಏನೂ ಚಿಂತೆ ಇಲ್ಲ; ಇನ್ನೂ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಕಾಲವದೆ; 
ಈಗಲೇ ಸುಖಪಾ ಪ್ರಿಉತಾಗುವದಿಲ್ಲೆಂದು ತಿಳಿದು ನಿಾಶೆಹೊಂದುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ; 
ಇನ್ನೂ ಶೋಧಮಾಡೋಣ; ಅನುಭವ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳೊ (ಣ; ಅಂದರೆ ಸುಖಪ್ರಾ 
ಪ್ತಿ ಹ ಮಾರ್ಗವು ಒಂದಿಲ್ಲೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚ a: ದೊರೆಯುವದು” 
ಆತನು ಈ ಮೇರೆಗೆ ನಿಜಾರಮಾಡಿ ತನ್ನ ಆಟೋ ಟಗಳ ಣೂ, ತನಗೆ ಬಂದ ಸಂಶ 
ಯಗಳನ್ನೂ, ಇಮ್ಲಾಕನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. “ಕಿ ಇಮ್ಲಾಕನು ಸ ಸಂಶಯ 
ಗಳ ನಿವಾರಣ ಮಾಡುವದರ ಬದಲಾಗಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂಶಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದನು. ಇದು 
ರಾಜಪುತ್ರನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ತನ ಚಾರ್‌ SR ಸಿಗ 
ದ್ವರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಬಹಳ ಅಸಮಾಧಾನವಾಯಿತು. ಆದದರಿಂದ ಅಂದಿನಾರಭ್ಯ 
ಆತನು ತನ್ನ ತಂಗಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ತನ್ನ ಸಂಶಯಗಳನ್ನು ಆಕೆಗೆ ತಿಳಿಸಿ, ಮನಸು 
ಬಿಚ್ಚಿ ಅಕೆಯ ಕೂಡ ಮಾತಾಡಹತ್ತಿದನು. ಸುಖಪ್ರಪ್ತಿಯ ಇಚ್ಛೆಯು ಆಕೆಗೂ 
ME ಪ್ರಬಲವಾಗಿತ್ತು. ಆದದರಿಂದ ಆಕೆಯು ಹ ಪುತ್ರನು ಇದು 
ವರಿಗೆ ಸುಖಪ್ರಾಸ್ತಿಗೋಸ್ಟರ ಮಾಡಿದ ಪುಯತ್ನಗಳೆಲ್ಲ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದರೂ, 
ಮುಂದೆ ಎಂದಾದರೂ ಆ ಪ್ರಯತ್ನಗಳಿಗೆ ಯಶಬಂದು ಸುಖವು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ದೊರ 
'ಕಾವದ್ಕು ನಿರಾಶೆಯುಳ್ಳವನಾಗಬೇಡೆಂದು ಅವನಿಗೆ ಧೈರ್ಯಕೊಂಂತ್ತಿದ್ದಳು. 


೧೦೧ 


ಆಕೆಯು ಅವನಿಗೆ ಅಂದಳು “ ಅಣ್ಣಾ, ನಮಗೆ ಸಂಸಾರದ ಅನುಭವವ 
ಇನ್ನೂ ಏನೂ ಬಂದಿಲ್ಲ. ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಗಣನೆಯು ದೊಡ್ಡ ವರಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ 
ಸಣ್ಣವರಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ನನ್ನು ದೇಶದಲ್ಲಿ ನಾವು ಅರಸುಮನೆತನಡವರಿದ್ದಾಗ್ಯೂ 
ನಿಜನಾದ ಅರಸುತನದ ಅಧಿಕಾರವು ನಮಗೇನೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ, ಈ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಬಂದಂದಿ 
ನಿಂಸ ಇಲ್ಲಿರು ಜನರ ನಡೆ ಕುಡಿಗಳನ್ನು ನಾವು ಹೊರಗಿನಿಂದ ನೋಡಿದ್ದರೂ, 
ಅನರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪ್ರಕಾರ ನಡೆ ಸು)ತ್ತಾರೆಂಬುವದು ನಮಗೆ 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ಈ ಸುಗತಿಯನ್ಲಿ ಇನ್ಲೂಕನು ನಮಗೆ ಅನುಕೂಲನಾಗಿಲ್ಲ. ಸಂಸಾರೆ 
ದಲ್ಲಿ ಸುಖನಿಲ್ಲೆಂಮು ಅವನು ಒಮ್ಮೆ ನಮಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಇನ್ನು ನಾವು ಚನ್ನಾಗಿ 
ಶೋಧ ವಣಡಿಸರಿ, ಎಲ್ಲಿಖಣಪರೂ ಸುಖವಿದ್ದದ್ದು ನಮಗೆ ತೋರಿ ಬಂದರೆ ತಾನು 
ಹೇಳಿದ ಮಾತು ಸುಳ್ಳಾಗುತ್ತದೆಂದು ಅವನು ನಮಗೈ[ಈ ದೇಶದ ಜನರ ವರ್ತನ 
ಗಳನ್ನು ತಿಳಿ ಮಕೊಳ್ಳಲಿ ಕ್ಕೆ ನೆರವಾಗಶೆ ಇಲ್ಲನೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ.!ಆದದರಿಂದೆ 
ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ನಾವು ನನ್ಮೊಳಗೆ ಹಂಚಿಕೆ ಳ್ಳೋಣ. ಶ್ರೀಮಂತರೂ, ಅಧಿಕಾರಿ 
ಗಳೂ ಆದೆ ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ ಜನರು ದರ್ಬಾರಿನಲ್ಲಿ ಹ್ಯಾಗೆ ನಡೆಯುತ್ತಾರೆ? ಅವೆ 
'ಶಿಗೆ ಯಾವ ತರದ ಸುಖಗಳಾಗುತ್ತವೆಂಬದರ ಶೋಧವನ್ನು ನೀನು ಕೈಕೊಳ್ಳು; 
ಮತ್ತು ಮಧ್ಯಮ ಸ್ಥಿತಿಯ ಜನರು ತಮ್ಮ ಕುಟುಂಬದಲ್ಲಿ ಹ್ಯಾಗೆ ವರ್ತಿಸುತ್ತಾರೆ? 
ಅನರಿಗೆ ಯಾನಕರವ ಸೌಖ್ಯಗಳಾಗುತ್ತವೆಬದೆರ ಶೋಧವನ್ನು ನಾನು ಕೈಕೆ 
ಳೃತ್ತೇನೆ. ಐಕ್ವರ್ಯಮುತರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಐಶ್ವರ್ಸುಡ ಬಲದಿಂಸಲೂ, ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ 
ತಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರದ ಯೋಗದಿಂದಲೂ ಅನೇಕ ಜನರ ಕಲ್ಯಾಣ ಮಾಡುವ ಸಾಮ 
ರ್ಥ್ಯವು ಇರುತ್ತದೆ; ಆದದರಿಂದ ನಿಜವಾದ ಸುಖನು ಅವರಿಗೆ ಆಗುತ್ತಿರಬಹುದು; 
ಇಲ್ಲವೆ ಅಗಣಿತ ಸಂಪತ್ತು ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಮಹಾ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ 
ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆಯ ಯಾರ ಮನಸ್ಸಿನನ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವದಿಲ್ಲವೋ, ಉಂಡುಡುವ 
ದಕ್ಕೆ ಸಾಕಷ್ಟ ಇದ್ದದರಿಂದ ಸಂಸಾರ ಸಂಬಂಧದ ಸಂಕಟಿಗಳೂ, ದಾರಿದ್ರ್ಯದಿಂ 
ದುಂಟಾಗುವ ಡು:ಖವೂ, ಯಣರ ಕ ನಸುಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಹ ಬರುವದಿಲ್ಲವೋ ಅಂಥ 
ಮಧ್ಯಮ ಸ್ಥಿತಿಯ ಜನರಲ್ಲಿ ನಿಜವಾದ ಸುಖವಿರಬಹುದು, ಆದದರಿಂದ ಅದನ್ನು 
ನಾನು ಪುಕ್ಯಕ್ಷ ಅನಭನದಿಂಡ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿನೆ ೋಡೋಣ,” 


೧೦೨ 
ಇಪ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಕನೆಯ ಭಾಗವು. 
ರಾಜಪುತ್ರನು ದೊಡ್ಡ ಸ್ಥಿ ಕಿವಂತರಿಗಾಗುವ ಸುಖಗಳ 
ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಿದ್ದು. 


LT 
ರಾಜಪುತ್ರನಿಗೆ ತನ್ನ ತಂಗಿಯ ಹಂಚಿಕೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಹಳ ಆನಂದವಾ 
ಯಿತು ಅವನು ಆಕೆಯನ್ನು ಇದರ ಬಗ್ಗೆ ಒಳಿಸಾಗಿ ಹೊಗಳಿದನು. ಮರು 
ಬಿನ ಉತ್ತಮವಾದ ಉಡಿಗೆಗಳನ್ನು ತೊಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಅನೇಕ ಸೇವಕರೊಂದಿಗೆ 
ಅಲ್ಲಿದ್ದ ತುರ್ಕ ದೇಶದ ಬಾದಶಹನ ಮ:ಖ್ಯ ಸುಭೇದಾರನ ಭೆಟ್ಟಿಯ ಸಲುವಾಗಿ 
id ದರ್ಬಾರಿಗೆ ಹೋದನು. ರಾಜಪುತ್ರನ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನೂ ಆತನ ವೈಭವ 
» ನೋಡಿ ಆ ದರ್ಬಾರಿನ ನರು ಅವನಿಗೆ ಬಹುಮಾನಮಾಡಿದರು. ಅವ 
| ಒಬ್ಬ' ರಾಜಪುಸ್ರುನಿದ್ದು ಪರದೇಶಗಳನ್ನೂ, ಆಳ್ಕಿಯ ಜನರನ್ನೂ ನೋಡಿ 
ಅವರ ಸ್ನೇಹಸ 'ಪಾದಿಸಬೇಕೆಂತಲ್ಕೂ ಮುಖ್ಯ ಜಾ ಕೂಡ ಜಾಣ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂತಲೂ, ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವನೆಂದು?ಅವರು ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು. 


ಯಾವನಿಗೆ ಎಲ್ಲ ಜನರು ಒಳ್ಳೇ ನರಾಗಕೊಡುತ್ತಾರೊ, ಯಾವನ ಬಾಯಿ 
ಯಿಂದ ಹೊರಟ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ' ಮಾತನ್ನು ಎಲ್ಲ ಜನರು ಶಿರಸಾವಂದ್ಯವಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನದೆಯತ್ತಾಕೋ, ೮ಾನನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಇಡೀ ಪ್ರಾಂತದ 
ವರು ಕೇಳುತ್ತಾರೋ, ಆಂಥ ಮನುಷ್ಯ ನಿಗೆ Rb ಸ ಫಿ ಸಯಹಾಗಿರಲಿಕ್ಕ. 
ಬೇಕೆಂದು ಮೊದಲು ರಾಜಪು್ರ ಪುತ್ರನು” ನಂಬಿದನು, ಅವನು ತನ್ನೊ ಳಗೆ ಅಂದು 
ಹೆೊಂಡದೆ ನ ನಂಜಕಿ-" ಚ್‌ತುರ್ಯಾದಿಂದಲೂ, RAR ರಾಜ್ಯದ" 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಸಿಯನ್ನು ಕಾಯ್ದಿಟ್ಟು, ಸಾವಿರಾರು ಜನರ ಕಲ್ಯಾಣಮಾಡುವದರಿಂದೆ 
ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ 'ಆಗುವಷ್ಟು ಆನಂದವು ಘನ್ರಾವದರಿಂಬಲೂ ಆಗ;ವದಿಲ್ಲ. ಈ 
ತರದ ಆನಂದವಾಗಬೇಕಾದರೆ ಎಲ್ಲ ಜನರ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಆಧಿಸಾರಿವು ನಡೆಯುತ್ತಿ 
ರಲಿಕೈಜೇಕು. ಆದರೆ ಈ ತರದ ಅಧಿಕಾರವು [ಪ್ರತಿಯೊಂದು ರಾಷ್ಟ್ರರೊಳಗೆ 
ಒಬ್ಬನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಇರುತ್ತದೆ; |ಬಹಳ ಜನರಿಗೆ ಇರುವ ಸಂಭವವು ಕಡಿಮೆ, ಇಲ್ಲೆಂ 
ದರೂ ಚಿಂತೆ ಇಲ್ಲ ಇದರ ಮೇಲೀದೆ ಸ್ಪಸ್ಟವಾಗಿ ಕಂಡ:ಬರುವದೇನಂಶಕ್ಕೆ 
ಸಾರ್ವಭೌವಶಾಧಿಕಾವು ಇದ್ದ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಆಗುವ ಸೌಖ್ಯದಿಂದ ತೀರ ಭಿನ್ನ 
ವಾದ ಮತ್ತು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಪ್ರಾಪ pe ರ್ರೈವಾಗುವಂಥ ಬೇರೊಂದು ಸುಖವು ಇರಲಿಕ್ಕೆ 


೧೦೩ 
ಬೇಕು. ಯಾಕಂದರೆ ಆ ತರದ ಸುಖವು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಒಬ್ಬನ ಸುಖಕ್ಕಾಗಿ ಲಕ್ಷಾ 
ವಧಿ ಜನರು ಅವನ ಅಧಿಕಾಗದೊಳಗೆ ಎಂದೂ ಇರಲಾರರು.” 

ಈ ತರದ ಕಲ್ಪನೆಗಳು ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಆತನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂದು ಅವನಿಗೆ 
ಅನೇಕ ಸಂಶಯಗಳು ಬರುತ್ತಿದ್ದವು- ಆದರೆ ಆ ಸಂಶಯಗಳ ನಿವೃತ್ತಿ ಮಾತ್ರ, 
ಆಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ರಾಸೆಲಾಸನು ದರ್ಬಾರಿನೊಳಗಿನ ಜನರಿಗೆ ಅನೇಕವಾದ ಕಾಣಿ 
ಕೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದಲೂ, ಅವರ ಕೂಡ ಸವಿಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡಹತ್ತಿದ್ದ 
ರಿಂದಲೂ, ಆ ಜನರ ಸಹವಾಸವು ಆತನಿಗೆ ಬಹಳವಾಯಿತು. ಈ ಮೇರಿಗೆ 
ವಿಶೇಷ ಸಲಿಗೆ ಆದ ತರುವಾಯ ಅವರ ಕೂಡ ಸಂಭಾಷಣ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ 
ಅವನಿಗೆ ಕೆಳಗೆ ವಿವರಿಸಿದಂತೆ ಕಂಡುಬಂತು. 

ದೊಡ್ಡ ಅಧಿಕಾರದ ಮೇಲಿರುವ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಕಾಮಗಾರನು 
ಉಳಿದ ಯಾವತ್ತು ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ದ್ವೇಷವರಾಡುತ್ತಾನೆ; ಉಳಿದ ಯಾವತ್ತು ಅಧಿ 
ಕಾರಿಗಳು ಅವನ (ಆ ಕಾಮಗಾರನ) ದ್ವೇಷಮಾಡುತ್ತಾರೆ, ಈ ಕಾಮಗಾರರು 
ಎರಡನೆಯವರನ್ನು ಮುಳುಗಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಗುಪ್ತಾಲೋಚನೆಗಳನ್ನು ವಾಡೋಣ್ಕ 
ತಮ್ಮ ನಾಶಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಎರಡನೆಯವರು ವತಾಡಿದ ಗುಪ್ತಾಲೋಚನೆಗಳನ್ನು 
ಬೈಲಿಗೆ ಹಾಕೋಣ, ಎರಡನೆಯ ವರನ್ನು ಸಂಕಟದೊಳಗೆ ತಕೋಣ, :ಎರಡ 
ನೆಯವರ ಸಂಕಟದೊಳಗಿಂದ ತಾವು ಪಾರಾಗೋಣ, ಬಣಗಳನ್ನುಂಟುಮಾ 
ಡೋಣ, ವಿಶ್ವಾಸಘಾತ ಮಾಡೋಣ ಮುಂತಾದ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಲ್ಲಿ ವಾ 
ಗಲೂ ನಿಮಗ್ಗರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಮುಖ್ಯ ಸುಭೇದಾರನ ಹತ್ತರಿದ್ದ ಎಲ್ಲ ಜನರು 
ಆತನು ಮಾಡುವ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು ಕೊಂಡು, ಆವುಗಳನ್ನು ಬಾದಶಹ. 
ನಿಗೆ ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಅವನ ಹತ್ತರ ಇರಃತ್ತರಿ. ಎಲ್ಲರೂ ಆ ಸುಭೇದಾರ 
ನನ್ನು ಜರಿಯುತ್ತಾರೆ; ಆತನ ತಪ್ಪುಗಳನ್ಟು ಹುಡುಕಿ ತೆಗೆಯವದಕ್ಕೆ ಹಗಲಿ 
ರಳು ಕಣ್ಣೊಳಗೆ ಎಣ್ಣೆಹಾಕಿಕೊಂಡು ಕಾಯ್ದು ಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಇತ್ಯಾದಿ 
ಕಟ್ಟಕಡೆಗೆ ಒಂದು ದಿವಸ ಬಾದಶಹನು ಮೊದಲಿನ ಸುಭೇದಾರನ ಮೇಲೆ 
ಯಾವದೋ ಕಾರಣದಿಂದ ಸಿಬ್ಬಾಗಿ, ಆತನನ್ನು; ಕೆಲಸದಿಂದ ತೆಗೆದುಹಾಕಿ ಎರ 
ಡನೆಯವನನ್ನು ಆತನ ಸ್ಥಳದಮೇಲೆ ನೇಮಿಸಿದನು, ಆ ಹೊಸ ಸುಭೇದಾ 
ರನು ಬಂದಕೂಡಲೆ ಹಳೆ ಸುಭೇದಾರನನ್ನು ಹಿಡಿದು, ಸೆಕೆಉಲ್ಲಿಟ್ಟು'ಆತನ ಪಾಲೊ 
ಳಗೆ ಸಂಕೋಲೆಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ, ಆತನನ್ನು ಕಾನಸ್ಪಂಟನೋಷಲ್‌ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ. 
ಒಯ್ದರು. ಮುಂದೆ ಅವನ ಗತಿ ಏನಾಯಿತೆಂಬದು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ, 


೧೦೪ 
ರಾಜಪುತ್ರನು ಮೇಲೆ ವಿವರಿಸಿದೆ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ತನ್ನೆ ತಂಗಿಗೆ ಹೇಳಿ ಈ 
ಮೇಕೆಗೆ ಅಂದನು-" "ತಂಗಿಯೇ, ಸುಭೇದಾರನಿಗೆ ಆದ ಗತಿಯ ಮೇಲಿಂದ 
ನಾವು ಏನು ತಿಳಿದುಳೆ ಇಳ್ಳೆ ಬೇಕು? ಅಧಿಕಾರದಿಂದ ಸುಖವಾಗುತ್ತದೆನ್ನ ಬೇಕೋ? 
ಸಖರಾಗುತ್ತದೆನ್ನಜೀ ಕೋ? ಒಬ್ಬನ ಕೈಕೆಕಗಿಸುವ ಅಧಿಕಾರಿಗೆ ಸುಖವಾಗಲಿ 
ಕೈಿಲ್ಲ. ಆನರೆ ಸಾರ್ನಭೌಮಾಧಿಕಾರವುಳ್ಳ ವನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ನಿಜವಾದ ಸುಖವಾಗು 
ತ್ತದೆನ್ನಬಹುದೊ 1? ಅಂದ ಮೇಲೆ ಅಂಥ ಅಧಿಕಾರಿಗೆ ಸುಖವಾಗುತ್ತದೆಂದು 
ಗ್ರಹಿಸಿದರೆ, ಇಡೀ ತುರ್ಕಸ್ತಾನದಲ್ಲಿ ಸುಲ್ಮಾನನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಸುಖವುಂಟು 
ಎಂದು ತಿಳುಕೊಳ್ಳಬಹುನೊ? ಇಲ್ಲನೆ ಸುಲ್ಮಾನನಿಗೂ ಕೂಡ ತನ್ನ ಗುಪ್ತ 
ಶತ್ರುಗಳು ತನ್ನೆ ಘೂತವನ್ನು ಯಾನ ಮೆಳೆ:ರುಲ್ಲಿ ಮಾಡ್ಯುರೆಂಬ ಅಂಜಿಕೆಯು 
ಉಂಟಾಗಿ, ಅವನೂ ದುಃಖದಲ್ಲಿರಬಹುದೊ?” 
ಮುಂದೆ ತುಸು ದಿನಸಗಳನ್ಲಿಖೇ ಎರಡನೇ ಸುಭೇದಾರನೂ ಪದಚ್ಯುತ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟನು, ಅನನನ್ನ ಇಸ್ಟ ದೊಡ್ಡ ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ನೇವಿ: ೪ನ ಸುಲ್ತಾನನನ್ನು 
ಅವನ ಡಂಡಿನವರು ಸೊಂನುಬಿಟ್ಟಿರು, ಬೇರೊಬ್ಬನು ಸುಲ್ತಾನನ ಪಟ್ಟಿವೇರಿ 
ದನು. ಅವನ ವಿಚಾರಗಳು ಪೂರ್ವದ ಸುಲ್ತಾನನ ವಿಚಾರಗಳಿಂದ ತೀರ ಭಿನ್ನ 
ವಾಗಿದ್ದವು. ಅವನ ಪ್ರೀತಿಯ ಜನರು ಬೇರೆ ಇದ್ದರು. ಅವರನ್ನು ಅವನು ದೊಡ್ಡ 
ದೊಡ್ಡ ಅಧಿಕಾರದ ಸ್ಥಳಗಳಿಗೆ ನೇವಿ:ಸಿದನು. 
ಇಸ್ಪತ್ತೈದನೆಯ ಭಾಗವು. 
ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯು ತಾನು ಕೈಕೂಂಡ ಶೋಧವನ್ನು ಒಳ್ಳೇ 
ಪರಿಶ್ರಮದಿಂದ ಮಾಡಿದಳು, ಆದರೆ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಯನಾಗಲಿಲ್ಲ, 


ರಾಜಪುತ್ರನ ಶೋಧವು ಹಿಂದಿನ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿದಂತೆ ನಡೆದಾಗ, 
ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯು ಅನೇಕ ಮಧ್ಯಮ ಸ್ಥಿ ತಿಯ ಕುಟಿಂಬಡೆೊಳಗಿನ ಜನರ ಗುರುತು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಳು, ಸವಿಮಾತುಗಳನ್ನಾಡುವಂಥ, ಕೈಬಿಟ್ಟು ವೆಚ್ಚ ಮಾಡುವಂಥ 
ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಬೇಕಾದಾಗ ಬೇಕಾದಂಥ ಮನೆಯಲ್ಲಿ. ಆಯಾಸವಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರವೇಶವಾ 
ಗುತ್ತದೆ. ಈ ನಿಯಮಕೃನುಸರಿಸಿ ರಾಜಪುತ್ರಿಗೆ ಸಹಜವಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ 
ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಿತ್ತು. ಅನೇಕ ಕುಟುಂಬಗಳೊಳಗಿನ ಚಿಕ್ಕು ಹೆಣ್ಣು 
ಮಕ್ಕಳು ಒಳ್ಳೇ ವಿನೋದಿಗಳೂ ಆನಂದವೃತ್ತಿಯುಳ್ಳವರೂ ಇದ್ದರು; ಆದರೆ 
ನಿಕಾಯಾ ರಾಜಪುತ್ರಿಗೆ ತನ್ನ ಅನ್ಲಾನ ಮತ್ತು ಇಷ್ಟೂ ಕನ ಪ್ರೌಢ ಮತ್ತು ಗಂಭೀ 
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೧೦೫ 
ವಾದ ಭಾಷಣವನ್ನು ತೇಳಿ ಕೇಳಿ ರೂಢಿ ಬಿದ್ದೆಹೋದದರಿಂದ, ಆ ಚಿಕ್ಕಮ 
ಕೃಳು ಮಾತಾಡುವಂಥ ಅರ್ಥವಿಬ್ಲದ3ವಿನೋದದ ಹಾಗು ಹುಡುಗಾಟದ ಮಾತುಗ 
ಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ ಕೂಡ್ರುವದು ಆಕೆಯ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ, ಅವರ ವಿಚಾರಗಳು 
ಅರೂರ್ಣವಾದಂಥವೂ, ಅವರ ಇಚ್ಛೆ ಗಳು ಹೀಳತರದವೂ, ಅವರ ವಿನೋದಗಳು 
' ಕೃತ್ರಿಮವಾದಂಥವೂ ಇದ್ದವು. ಈ ಮೇರೆಗೆ ಅವರ ಸುಖಗಳು ಕೀಳತರದವು 
ಇನ್ದರೂ ಶುನ್ಸವೂದಂಥವುಗಳೂದರೂ ( ಅಂದರೆ ನಿಜವಾದಂಥ, ಬಹುದಿವಸ 
ಬ)ಳೆವಂಥ ಸುಖಗಳು) ಇರಬೇಕಾಗಿತ್ತು; ಅದೂ ಇಬ್ಬ. ಅಪ್ರಯೋಜಕವಾದೆ 
ಮತ್ತು ಕ್ಲುಲ್ಲಕವಾವ ವಿಸಯಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಅವರು ಮೇಲಾಡಿ ಬಡದಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ 
ಒಬ್ಬರೆನ್ಬರ ದ್ವೇಷವಣಡುತ್ತಿದ್ದರು, ಆದದರಿಂದ ಅಮೃತದಲ್ಲಿ ವಿಸ ಬೆರಿಸಿದಂತೆ 
ಅವರ ಸುಖಗಳು ದುಃಖಮಿತ್ರಿ ಕವಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದವು. ಅವರು ಯಾವಾಗಲೂ ಸೌಂದೆ 
ರ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಮತ್ಸರಸಡುತ್ತಿದ್ದರು, ಸೌಂದರ್ಯವು ತಮಗೆ 
ಇಲ್ಲೆಂದೆ ಖೇದಪಟ್ಟಿಕೆ ಅನು ಬರುವದಿಲ್ಲ, ಇಲ್ಲವೆ ತಮ್ಮ ಸೌಂದರ್ಯವಷ್ಮು 
ನೋಡಿ ಪರರು ಹೊಟ್ಟೆಕಿಚ್ಚು ಪಟ್ಟಿಕೆ ಅದು ಎಳ್ಳಷ್ಟು ಕಡಿಮೆಯಾಗುವದಿಲ್ಲೆಂಬದು 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿದ್ದ ಮಾತಾಗಿನ್ಸರೂ, ಅವರು, ಆ ಗುಣದ ಬಗ್ಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಒನ್ಬರೊಬ್ಬರ ದ್ವೇಸವಣಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಆನರಲ್ಲೆ ಸ್ಟೋ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳು ತಮ್ಮಂ 
ತೆಯೇ ಕೀಳ ತಿಳುವಳಿ ಕೆಯುಳ್ಳ ತರುಣ ಪುಶುಸರ ಮೇಲೆ ಮನಸ್ಸಿಟ್ಟಿದ್ದರು; 
ಕೆಲವರು ತಮ್ಮ ಬ್ರೀತಿಪಾಶದಿಂನ ಹಲವು ತರುಣರನ್ನು ಬದ್ದರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರು 
ತ್ತೇವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವರು; ' ಆದರೆ ನಿಜವಾಗಿ ಯಾರ ಪ್ರೀತಿಯೂ ಅವರ 
-ಮೇಲೆ ಇ೨ುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅವರು ತಾವು ಯಾನ ಪುರುಸನ ಮೇಲೆ ಮನಸ್ಸಿಡುತ್ತಾರೋ 
ಆ ಪುರುಷನು ಸುಶೀಲನ್ಕೂ ಜಾಣನೂ, ಸದ್ಗುಣಿಯೂ ಇದ್ದಾನೋ ಇಲ್ಲವೋ 
ಎಂಬದನ್ನು ವಿಚಾರಮಾಡದೆ ಅವನನ್ನು ಖ್ರೀತಿಸುತ್ಮಿದ್ದರಾದೆದರಿಂದ ಕಡೆಗೆ 
ಅವರಿಗೆ ದುಃಖನೆ* ಆಗುತ್ತಿತ್ತು. (ಅಂದರೆ, ತಕಸೋಸದೆ ಕಟ್ಟಿನ ಮನೆಯು ನೆಲಕ್ಕೆ 
ಬೀಳುವಂತೆ ಸೂರ್ಣ ವಿಚಾರಮಾಡದೆ ಅವರು ಒಬ್ಬ ನೆ ಮೇಲೆ ಪ್ರೀತಿಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ 
ರಾದದರಿಂದೆ ಅದರ ಪರಿಣಾಮವು ಅವರಿಗೆ ದ4ಖದಾಯಕವಾಗುವದು ಸಹೆ 
ಇವೇ). ಇನ್ನೊಂದು ಸೋಜಿಗದ ವಹತೇನೆಂದರೆ, ಅವರ ದುಃಖವೂ ತೀವುವೇ 
'ಅಳಿದುಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅವರ ಸುಖವು ಹ್ಯಾಗೆ ಅಲ್ಪಕಾಲವೇ ಇರುತ್ತಿತ್ತೋ 
ಹಾಗೇ ದುಃಖವನಾ ದರೂ ಅವರು ತೀವ್ರವೇ ಮರೆತುಬಿಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಸಾರಾಂಶ, 
ಸುಖದಿಂದ ಪರಿಣಮಿಸಿದ ಸಂತೋಷವನ್ನೂ ದುಃಖದಿಂದ ಉನ್ಫವಿಸಿದೆ ಖೇದ 
ವನ್ನೂ ಅವರು ಲೆಕ್ಕಿಸುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅವರು ಬಹಳ ಚಂಚಲಸ್ವಭಾವದವರಿದ್ದೆದರಿಂದ 


೧೦೬ 
ಒಂದೇ ವಿಚಾರವು ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಆವರ ಮನಸ್ಸಿ ಲ್ಲಿ ಎಂದೂಉಳಿಯುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ 
ನಿರೋಳಗೆ ಒಂದು ಕಲ್ಲು ಚಕ್ಲಿದರೆ, ಆ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ವರ್ತುಲಾಕಾರವಾಬ ತೆರೆಗಳು 
ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ; ಕೂಡಲೆ ಮತ್ತೊಂಡು ಕಲ್ಲು ಆ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಚಲ್ಲಿದಕೆ ಅದರಿಂದ 
ಹುಟ್ಟುವ ವರ್ತುಲಗಳು ಮುಂಚಿನ ವರ್ತುಲಗಳನ್ನು ಕ್ಯೂಗೆ ಕೆಡಿಸಿ ಬಿಡುತ್ತವೋ, 
ಹಾಗೆ ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಈಹೊತ್ತು ಒಂದು ವಿಷಯದ ಬಗ್ಗೆ ವಿಚಾರವು' 
ಬಂದು, ಅದರಂತೆ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ವಸಡುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಎಂಡನೆಯ 
ದೊಂದು ವಿಚಾರವು ಅವರ” ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿತೆಂದರೆ, ಮೊದಲಿನ ವಿಚಾರವನ್ನು 
ಅವರು ತೀರ ಮಕಿತುಬಿಡುತ್ತಿದ್ದರು. 


ರಾಜಪುತ್ರಿಯು ನಿರುಪದ್ರವಿಯಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಕೂಡ ಆಡುವಂತೆ ಆ 
ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳ ಕೂಡ ಉಆಡುತ್ತಿದ್ದಳ್ಕು ರಾಜಪುತ್ರಿಯು ಫ್ರೌಢಳೂ, ವಯ 
ಸ್ಪಳೂ ಇದ್ದು, ತಮ್ಮ ಗೆಳತಿಂಯಾದ ಬಗ್ಗೆ ಅವರಿಗೆ ಅಭಿಮಾನವೆನಿಸುತ್ತಿ ತ್ತು. 
ಆದರೆ ಆಕೆಯ ಸಹವಾಸವು ಅವರಿಗೆ ಬೇಸರವನ್ನುಂಟುವಹಡುತ್ತಿತ್ತೆಂದು ಆಕೆಗೆ 
ಕಂಡುಬಂತು. 


ಅವರಿಗೆ ಜೀಸರಬಂದಾಗ್ಯೂ, ರಾಜಪ್ರತ್ರಿಯು ಆವರ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಬಿಡ 
ಲಿಲ್ಲ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಅವರ ನಿಜವಾದ ಮನಃಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೂ, ಗೃಹ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೂ. 
ಕಿಳಿದ ಕೊಳ್ಳುವದು ಆಕೆಯ ಮಖ್ಯ ಉದ್ದೇಶವಾಗಿತ್ತು. ಆಳೆ ಚತುರಳೂ, 
ವಿನಯವುಳ್ಳವಳೂ ಇದ್ದದರಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಆಕೆಯ ಮೇಲೆ ಮನುತೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ದುಃಖಪೀಡಿತರಾರವರು ಆಕೆಯ ಹತ್ತರ ಬಜ ತಮ್ಮ ಹೊಟ್ಟಿ 
ಯೊಳಗಿನ ಸಂಕಟವನ್ನು ತೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ತಮ್ಮ ಮನೋರಕವು ತುಸು 
ದಿವಸಗಳಫ್ಲಿಕೈೆಗೂಡುವರು, ನಗೆ ಚೀಕಾಲ ಸುಖವಾಗುವದೇಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡ 
ಕೌಣ್ಣುನಂಕ್ಮಳೂ ಆಕೆಯ ಕತ್ತರ ಬದು, ತಮ್ಮ ಭವಿಷ್ಯದಾನಂದದಿಂದ ತಮಗೆ: 
ಉಂಟಾಗುವ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಆಕೆಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು, 
ಬೇಸಿಗೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರಾಂತಿ ತೆಗೆದ; ಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ನೀಲನದಿಯ 
ದಂಡೆಯ ಮೇಲೆ ಒಂದು ವಿಶ್ರಾಂತಿಗ್ರಹವಎನ್ನ ಕಟ್ಟಿಸಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲಿ ರಾಜಪು 
ತ್ರನೂ, ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯೂ ದಿನಾಲು ಮೂರೂಸಜೆಯಲ್ಲಿ ಒತ್ತಟ್ಬಿಗೆ ಕೂಡಿ ತಾವು 
ಇಡೀ ದಿವಸ ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೂ, ತವುಗೆ ಸಂಭವಿಸಿದ ಸಂಗತಿಗಳೂ 
ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಒಂದಾನೊಂದು ದಿವಸ ವಾಡಿಕೆಯಂತೆ ಇಬ್ಬರೂ 
ಆಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಾಗ ರಾಜಪುತ್ರಿಯು ಸವಿಪದಲ್ತಿಯೇ ಹರಿಯುವ ನೀಲನದಿಯನಬ್ರ 


೧೦೭ 

ಲಕ್ಷಿಸಿ ಅಂದಳು 4 ಎಲ್ಫೈ ನದರಾಜನೇ ನೀನು ಅನೇಕ ದೇಶಗಳೊಳಗಿಂದ ಹರಿಡ್ಣೆ 
ಹೋಗುತ್ತೀ. ಎಷ್ಟೋ ರಾಷ್ಟ್ರಗಳು ನಿನ್ನ ದಂಡೆಯ ಮೇಲೆ ಅವೆ, ಆದರೆ ನೀನು 
ಯಾವ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚಿರುವಿಯೋ, ಆ ದೇಶದ ಅರಸನ ಮಗಳಾದ ನಾನು ಈಗ 
ಕೇಳುವ ಪ್ರಶ್ನದ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡು, ಆ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಯಾವದೆಂದಕಿ ನಿನ್ನ 
ಪುವಾಹದ ಗತಿಯಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಹತ್ತುವ ರಾಷ್ಠಗಳೊಳಗೆ ದುಃಖದ ಧ್ವನಿಯು ಯಾವ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೇಳಬರುವದಿಲ್ಲವೋ ಇಂಥ ಒಂದಾದರೂ ಮನೆಯು ನಿನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಗೆ 
ಬಿದ್ದಿರುವದೋ ?” 

ರಾಜಪುತ್ರಿಯ ಈ ಭಾಷಣವನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಸೆಲಾಸನು ಅಂದನು. “ತಂಗೀ, 
ಹಾಗಾದರೆ ಓಲಗದಲ್ಲಿಯೂ, ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಸುಖವಿಲ್ಲೆಂದು ನಾನು ಮನಗಂಡಂತೆಯೇ ಮಧ್ಯವಸ್ಥಿ ತಿಯೊಳಗಿರುವ ಜನರೊ 
ಳಗೂ ಸುಖನಿಲ್ಲೆಂದು ನಿನಗೆ ಕಂಡುಬಂದಿರುವದೆಂದು ನಿನ್ನ ವಹಾತಿನ ಮೇಲಿಂದ 
ನನಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ, ? ರಾಜಪುತ್ರಿಯು ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟಳು. 4 ಸೌಖ್ಯದಶೋಧ 
ವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡು ನಮ್ಮ ನಮ್ಮ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡತೊಡಗಿದಂದಿನಿಂದ, ನಾನು 
ಎಷ್ಟೋ ಮಧ್ಯಮ ಸ್ಥಿತಿಯೊಳಗಿನ ಕುಟುಂಬದವರ ಗುರುತುಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. 
ಅತ್ಯಂತ ಸುಖವುಳ್ಳೆ ವರೂ ಶಾಂಶವೃತ್ತಿಯಬಳ್ಳವರೂ ಸಂಪತ್ತುಳ್ಳವರೂ ಇದ್ದದ 
ರಿಂದ ದ್ಯುಖದ ಗಾಳಿ ಸಹ ಇರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲೆಂದು ತೋರುವಂಥ ಅನೇಕ ಜನರ ಸ್ನೇಹ 
ಸಂಪಾದಿಸಿ, ಸೂಕ್ಷ್ಮರೀತಿಯಿಂದ ಶೋಧಮಾಡಿ ನೋಡಲು, ಸಿಡಿಮಿಡಿ ಇಲ್ಲದಂಥ 
ಶಾಂತವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ತೊಂದರೆ ಇಲ್ಲದಂಥ ಒಂದು ಮನೆಯಾ 
ದರೂ ನನ್ನ ದೃಸ್ಟಿಗೆ ಬೀಳಲಿಲ್ಲ. ನೋಡಿದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಒಂದಿಲ್ಲೊಂದು ತರದ ದುಃಖವು 
ಇದ್ದೇ ಇರುತ್ತದೆ. ? 

“ಬಡ ಜನರಲ್ಲಿ ಸುಖವು ಇರಲಿಕ್ಕಲ್ಲೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ನಾನು ಆ ಬಗ್ಗೆ 
ಅವರಲ್ಲಿ ಶೋಧನನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಉಂಡುಟ್ಟು ಸುಖದಿಂದಿರುವಂತೆ 
ತೋರುವ ಎಷ್ಟೋ ಜನರು ನಿಜವಾಗಿ ಬಡವರೇ ಇರುತ್ತಾಕಿಂದು ನನಗೆ ಕಂಡು 
ಬಂತು. ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಪಟ್ಟಣಗಳಲ್ಲಿ ಬಡತನವು ಅನೇಕ ರೂಪಗಳನ್ನು ಧರಿ 
ಸುತ್ತದೆ. (ದೊಡ್ಡ ಪಟ್ಟಿಣಗಳಲ್ಲಿರುವ ಬಡವರು ತಮ್ಮ ಬಡತನವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ 
ಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬೇರೆಜೇಕೆ ಸೋಗು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ.) ಮನುಷ್ಯನು 
ತನ್ನ ಬಡ ತನವನ್ನು ಬಚ್ಚಿಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಒಳ್ಳೇ ವೈಭವವನ್ನು ತೋರ್ಪ 
ಡಿಸುತ್ತಾರೆ; ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ತನ್ನ ಅದಾಯ ಮಾರಿ ವೆಚ್ಚಮಾಡಿ ತಾನು ಕೊಕ್ಳವುಳ್ಳ 
ವನೆಂದು ತೋರಿಸಲು ಯತ್ನೆ ಸುತ್ತಾನೆ, ಪ್ರತಿಒಬ್ಬನು ತಾನು ಬಡವನೆಂಬದು. 


೧೦೮ 
ಜನರಿಗೆ ತಿಳಿಯಬಾರದೆಂದು ವಿಶ್ವಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ, .ಈ ಮೇರೆಗೆ ಅವನು 
ತಾನು ಹಾಕಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಮಂತನ ಸೋಗಿಗೆ ಒಪ್ಪುವಂಥ ನಾನಾವಿಧದ ಯುಕ್ತಿಗ 
ಳನ್ನು ಯೋಜಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ ; ಮತ್ತು ಈಹೊತ್ತು ಒಂದು ಯುಕ್ತಿಸುಂದ ಅವನೆ 
ಉದ್ದೇಶವು ಕೈಗೂಡಿತೆಂದರೆ, ಅವನಿಗೆ ಅತ್ಯಾನಂದವಾಗಿ ನಾಳೆ ಯಾವ ಯುಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಯೋಜಿಸಬೇಕೆಂಬ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿಡೆ ಅವನ ಇಡೀ ಆಯುಷ್ಯದ ದಿವಸಗ 
ಳೆಲ್ಲ ವೆಚ್ಚವಾಗುತ್ತವೆ. ? 

“ ಬಡತನದಿಂದುಂಟಾದ ದುಃಖವು ಬಹಳ ಕಡೆಯಲ್ಲಿದ್ದದ್ದು ನನಗೆ ಕಂಡು 
ಬಂದಾಗ್ಯೂ ಅದರಿಂದ ನನಗೆ ವಿಶೇಷ ಖೇದವಾಗಲಿಲ್ಲ; ಯಾಕೆಂದರೆ ದಾರಿದ್ರ್ಯ 
ದುಃಖವನ್ನು ಕಳೆಯುವಷ್ಟು ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ನನ್ನಲ್ಲಿತ್ತು, ಆದರೆ ನಾನು ಕೊಡ 
ಹೋದ ಹಣವನ್ನು ಎಸ್ಟೋ ಜನರು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ  ದ್ವಿಲ್ಲ,. ಅವರು ಒಳ್ಳೇ 
ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಿ ತಮ್ಮ ಬಡತನವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳ ತ್ತಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ನನಗೆ ನನ್ನ 
ತೀನ್ರ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅವರ ಬಡತನವು ಜಂ ತಮ್ಮ ಬಡತನವು 
ಬ್ಲೆಲಿಗೆ ಬಿದ್ದದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ, ಅವರಿಗೆ ಎಷ್ಟು ದುಃಖವಾಗುತ್ತಿತ್ತೋ, ಆ ದುಃಖದ 
ನೂರನೇ ಪಾಲಸ್ಟ್ರು ಸುಖವು ಸಹ ನಾನು ಕೊಡುವ ಹಣದಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಆಗುತ್ತಿ 
ದಿಲ್ಲ ಹಣದ ಕೊರತೆಯು ಬಹಳ ಇದ್ದ ಜನರು ನಾನುಕೊಟ್ಟ ಹಣವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು; ಮತ್ತು ನನ್ನ ಈ ಕೃತ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನ 

"ಉಪಕಾರವನ್ನು ನೆನೆ ಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ನಾನು ಕೊಡಹೋದ ಹಣವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನನ್ನಿಂದ ಪುನಃ ತಮಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಹಣ ಸಿಕ್ಕಬೇಕೆಂಬ ಆಶೆಯನ್ನು 
ತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ; ಮತ್ತು ಆ ಬಗ್ಗೆ ಉರಕೃತಕಿಯ ವಾಶುಗಳನ್ನುದರೂ ನನ್ನ 
ಮುಂದೆ ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅವರ ಅಂತಃಕರಣದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಕಲ್ಯೂಣವಾ 

ಗಬೇಕೆಂಬ ಸದಿಚ್ಛೆಯು ಇದ್ದಂತೆ ನನಗೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿತ್ತು -? 


ಇಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯ ಭಾಗವು. 





ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯು ತನ್ನ ಭಾಷಣವನ್ನು ಮುಂದೆ ಸಾಗಿಸಿದ್ದು, 


ನಿಕಾಯಾ ರಂಜಸುತ್ರಿಖನ ತನ್ನ ಅಣ್ಣನು ತನ್ನ ಭಾಷಣವನ್ನು ಮನೆ 

ಮುಟ್ಟಿ ಕೇಳುತ್ತಾನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೆ ಇಂಡು, "ತೆ. ಮುಂದೆ ಮಾತಾಡಹತ್ತಿದಳು. 
«ಕುಟುಂಬಗಳು ಸಧನವಿರಲಿ. ನಿರ್ಧನವಿರಲಿ, ಹ್ಯಾ ಗಿದ್ದರೂ ಜಗಳವೂ 
'ವೈಮನಸ್ಯವೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ತಪ್ಪದೆ ಇರುತ್ತವೆ. ರಾಜ್ಯವು ಬಟು ದೊಡ್ಡ 


೧೦೯ 

ಕುಟುಂಬವಿರುತ್ತದೆಂದು ಇಮ್ಲಾಕನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ; ಆದದರಿಂದ ಕುಟುಂಬವ 
ದರೂ ಒಂದು ಸಣ್ಣರಾಜ್ಯವಿರುತ್ತದೆಂದು ಅನ್ನಬಹುದು, ಈ ಸಣ್ಣರಾಜ್ಯದ 
ಕೈಯೂ, ಬಣಗಳೂ, ಅಧಿಕಾರಕ್ರಂತಿಗಳೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಇರುತ್ತವೆ, ಸಂಸಾ 
ರದ ಅನುಭವವು ಇಲ್ಲದೆ ಹೊರಗಿನಿಂದ ನೋಡುವವನಿಗೆ ತಾಯಿತಂದೆಗಳೂ, 
ಮಕ್ಕಳೂ, ಒಬ್ಬರೊಬ್ಬರ ಮೇಲೆ ಪ್ರೀಕಿವತಡುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆಂದು ಕಾಣಬಹುದು 
ಆದರೆ ನಿಜವಾದ ಸಂಗತಿಯು ಹಾಗಿರುನದಿಲ್ಲ. ಹುಡುಗರು ಚಿಕ್ಕವರಿರುವ 
ತನಕ ಮಾತ್ರ[ ತಾಯಿತಂದೆಗಳು ಅವರನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಾರೆ, ಮುಂದೆ ತಂಸು 
ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಮಕ್ಕಳು ತಾಯಿತಂದೆಗಳಿಗೆ ಎದುರಾಳಿಗಳಾಗಿ ಅವರಗೂಡ 
ಬಡಿದಾಡಹತ್ಕುತ್ತಾರೆ, ಆಮೇಲೆ ಒಬ್ಬರೊಬ್ಬರ ಮೇಲೆ ಉಪಕಾರವನ್ನು 
ಮಾಡುವದಾದರೆ ಮೊದಲು ಅವರನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಜರಿದು, ಆಮೇಲೆ ಉಪಕಾರ 
ಮಾಡುವರು ಮತ್ತರಬುದ್ದಿ ಹುಟ್ಟಿ ಕೃತಜ್ಞತೆಯು ಅಳಿದುಹೋಗುತ್ತದೆ ? 

“ಶಾಯಿತಂದೆಗಳೂ, ಮಕ್ಕಳೂ, ಒಮ್ಮನಸಿನಿಂದ ಎಂದೂ ನಡೆಯುವದಿಲ್ಲ, 
ಕೆಲವು ಹುಡುಗರು ತಾಯಿತಂದೆಗಳ ಪ್ರೀತಿಯು ತಮ್ಮ ಮೇಲೆಯೇ ಇರಬೇಕಲ್ಲದೆ 
ಅವರು ಬೇರೊಬ್ಬರನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸಬಾರದೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಾರೆ, ಹೀಗೆ ಮಾಡು 
ವದಕ್ಕೆ ಹುಡುಗರಿಗೆ ಯಾವದಾದರೊಂದು ಕಾರಣವಿರುತ್ತದೆಂದೆನ್ನಿಬಹುದು. 
ಆದರೆ ಏನೂ ಕಾರಣವಿಲ್ಲದೆ ತಾಯಿತಂದೆಗಳು ಒಬ್ಬ ಹುಡುಗನ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೊ 
ಬ್ಬನಿಗಿಂತ ಕೆಚ್ಚು ಪ್ರೀತಿ ತೋರಿಸಿ, ತಮ್ಮ ನೀಚತನವನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಈಮೇರೆಗೆ ಕೆಲವು ಹುಡುಗರು ತಂದೆಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಾರೆ, ಕೆಲವರು ತಾಯಿ 
ಯ ಮೇಲೆ ಪ್ರೀತಿ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ; ಹೀಗಾಗಿ ಕ್ರಮೇಣ ಮನೆಯಲ್ಲೆಲ್ಲ ಕಪಟವೂ, 
ಜಗಳವೂ ತಲೆದೋರುತ್ತವೆ. 

«ತಾಯಿತಂದೆಗಳ ಮತ್ತು ಮಕ್ಕಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳೂ, ' ತರುಣರ ಹಾಗೂ 
ವೃದ್ಧರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳೂ ತೀರೆ ಭಿನ್ನವಾಗಿರುತ್ತವೆ, ಇದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವೇ 
ಸರಿ ಯಾಕಂದರೆ ಹುಡುಗರು ಚಿಳ್ಕವರಿರುವದರಿಂದಲೂ, ಜಗತ್ತಿನ ಅನುಭವ 
ಜ್ಞಾನವು ಅವರಿಗೆ ಕಡಿಮೆ ಇರುವದರಿಂದಲೂ, ಅವರ ಆಶೆಯ ಗತಿಯು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಮುಂದೆ ಇರುತ್ತದೆ; ಮತ್ತು ಅನೇಕ ಸಂಗತಿಗಳು ಮುಂದೆ ಸಿದ್ದಿಗೆ. 
ಹೋಗುವವೆಂದು ಅವರು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ವೃದ್ಧ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ 
ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಅನೇಕಾವರ್ತಿ ಆಶಾಭಂಗವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ, ಜಗತ್ತಿನ ಅನು 
ಭವನವು ಅವರಿಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಇರುವದರಿಂದಲೂ, ಹುಡುಗರಷ್ಟು ಹುರುಪು ಅವರಲ್ಲಿ 
ರುವದಿಲ್ಲ. ಈ ಮೇರೆಗೆ ಅವರಿಬ್ಬರ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟೇ ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆ ಇರು. 


೧೧೦ 
ವದು, ಇಬ್ಬರದೂ ತಪ್ಪಲ್ಲ; ಅಲ್ಲವೆ ಆ ಬಗ್ಗೆ ಇಬ್ಬರೂ ದೋಷಾರ್ಹರಲ್ಲ. 
ವಸಂತಕಾಲದಲ್ಲಿಯ ಮತ್ತು ಚಳಿಗಾಲದಥ್ಲಿಯ ಸೃಷ್ಟಿಯ ವನಶೋಭಿಯೊಳಗೆ 
ಎಸ್ಟು ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆ ಇರುತ್ತದೋ, ಅಸ್ಟೇ ಹೆಚು ಕಡಿಮೆಂಯು ವೃದ್ಧರ ಮತ್ತೂ 
ತರುಣರ ಸುಸಾರಸುಖವಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತದೆ. ನೃದ್ಟರ ಕೆಲವೆ ಭಾಷಣ ಗಳು ತರುಣ 
ಜನರ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ತೀರ ವಿಸಂಗತವಾಗಿದ್ದಲ್ಲಿ ನೃಢ್ಛರ ಆ ಭಾಷಣದ ಮೇಲೆ 
ತರುಣರು ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು ನ್ಯಾಗೆ ಇಡಬೇಕು 
“ಇಂಥಾದ್ದೊಂದು ರೀತಿಯಿಂಖೆ ನೆಡೆ ಸುಬೇಕೆಂಸು ನೃಣ್ಛೆರೆಂ ತರುಣರಿಗೆ 
ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಸ್ವತಃ ತವು ಅವರಂತೆ ನಡೆಯ ೨::ಬಲ್ಲ, ಆಂದಕಿ 
ವೃದ್ಧರ ನಡೆಯು ಅವರ ನುಣಯ ೦3 ಇಎರಐದಿಲ್ಲ. ಇಬೆರಂದ ಅವರ ಉಪದೇಶದ 
ಮಹತ್ವವು ಮಕ್ಕಳ ಖುನಸ್ಸಿಂ ಮೇಲೆ ಬಂಬಿ .ಎವೆದಿಲ್ಲ. ರಮ್ಮ ಇಷ್ಟಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ಕೈಗೂಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ರೀಕಿ.ನಕಾಸರೂ ನೃಷ್ಣ್ಯರದು ಒಡಿ, ತರುಣರದು 
ಬೇರೆಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ವೃದ್ಧೆ ಮನುಷ್ಯನು ತನ್ನ ಕನರ್ಬು೬:ನ್ನ್ನು ಬೊಲ್ಲಮೆಲ್ಲಗೆ ಒದಿ, ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಅದನ್ನು ಸಿದ್ಧಿಸಬೇತೆಂದು ಬಂದಸುತ್ತಾನೆ; ಆದರೆ ಆಬಣನು ತನ್ನ ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ತನ್ನ ಜಾಣ್ಮೆಯಿಂ.ಲ್ಕೂ ಪೆರಾಸ್ರ-2ಓಂಡಲೂ, ಉಟ ಎಂದಲೂ ಸಿದ್ದಿ 
ಸಿಕೊಳ್ಳುವನೆಂಒ ಹುರಬ್ಬಳ್ಳೆ ವಜುಗಿರುತ್ತುನೆ.. ವೃಷ್ಠಿ ನು ಹಣಕ್ಕೆ ಮಾನಕೊ 
ಡುತ್ರಾನೆ; ತರುಣನು ಸ.ಣವನ್ನು ಮ್ಲ್ಚಸುತ್ತಾನೆ, ಇ AA ಒುನುಷ್ಯನು ವಿವೇ 
ಕತನ, ಧೂರ್ತತನ ಮಂತ... ಸಟ ಗು ಪ್ರಿ.ಷ್ಯವೇಂ 4 ಎಳೆದುಘೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ, 
ತರುಣನು ಔದೋೂ ಸಾಟಿ ಮ.ಂತಂಟ ಗುಣ ಳು ಮೇಲಾದವುಗಳೆಂದು 
ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ತರು ಓನುಷ್ಯನು ತಾನು ಎರಜನಿಯವರ ಕೇಡು ಬಗೆಯು 
ವದಿಲ್ಲಾದದರಿಂದ ಎರಡನೆಯವರಾನರೂ ತನ್ನ ಸೇಡು ಒಗೆಯಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲೆಂದು ನಿಶ್ಚ 
ಯವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಎಲ್ಲರ ಊಡ ನಿಷ್ಕೃಪಟಿಎಂದೆಲೂ, ಎರ್ವಸದಿಂದಲೂ 
ನಡಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ನೃ ಮನೆಸ್ಯನಿಗೆ ಜಗಸ್ತಿನೊಳಗಿನ ದುಷ್ಟ ಜನರ 
ವಿಶ್ರಾಸಘಾತಬಂಸಲೂ, ೪ ನಟಿಬಂದೆಲೂ ಉಂಟಾದ ಕೇಡಿನ ಅನುಭವವು ಚನ್ನಾಗಿ 
ಬಂದಿರುವದರಿಂದ, ಅವನು ಯಾವಾಗಲೂ ಸಂಶಯಸಗ್ರಸ್ಮನಾಗಿ ಯಾರನ್ನೂ 
ನಂಬುವದಿಲ್ಲ, ಮತ್ತು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ದುಷ್ಟತನವನ್ನು ಸಹ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಪ್ರವೃತ್ತ 
ನಾಗುತ್ತಾನೆ. ತರುಣ ಜನರ ಸಾಹಸದ ಗುಣವನ್ನು ನೋಡಿ, ನೃದ್ಧರಿಗೆ ಸಿಟ್ಟು 
ಬರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ತರುಣರು ನೃದ್ಧರ ಸಂಶಯ.ಗ್ರಸ್ಮವಾದ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಅವರ ತಿರಸ್ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ, ಈ ಮೇರೆಗೆ ಲ್ರತಿಯೊಂದು ವಿಷಯದಲ್ಲೂ 
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ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೆ ವಿಕೋಧನು ಹುಟ್ಟಿವದರಿಂದೆ ಒಬ್ಬರೊನ್ಬರ ಮೇಲಿನ ಪ್ರೀತಿಯು. 
ಬರಬರುತ್ತ ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತ ಲ್ಲ ಸ್ವಭಾವತಃ ೬ ಳ್ಳೇ ನಿಕಟಸಂಬಂಧ 
ವುಳ್ಳ ತಾಯಿತಂದೆಗಳು ಮತ್ತು ಮಕ್ಕಳು ಪರಸ್ಪರ ಸ್ರೀತಿಮಾಡುನದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ 
ಒಬ್ಬರೊಬ್ಬರ ದ್ವೈಸವಾಡಸತ್ತಿದ ಮೇಲೆ ನಾವು ಪ್ರೇಮವನ್ನೂ, ಸಮಾಧಾನ 
ವನ್ನೂ ಇನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಬೇಕು! ? 

ರಾಜಪುತ್ರನು ಅನ್ನುತ್ತಾನೆ « ತಂಗೀ! ಒಂದು ತೀರ ದುರ್ದೈವದ ಕುಟುಂಬ 
ವನ್ನು ನೀನು ಸೋ ನ ಮೆತ್ತು ಅಸರ ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಮಧ್ಯಮ 
ಸ್ಥಿತಿಯ ಜನರ ಸುಖನ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ನಿನ್ನ ವಃಸೆಸ್ಪಿನೆಸ್ಸಿ ಈ ತರದ ಪುತಿಕೊಲವಾದೆ 
ಮತ್ತು ಭ್ರಂತಿಕರವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಉಂಬಾಗಿರೆಬಹಗಡೆಂದು ನನಗೆ ತೋರು 
ತ್ತದೆ, ಅತಿಶಯ ಮಾಯೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಒನ್ಬ5ೊಬ್ಬರ ಮೇಲೆ ಅತ್ಯಂತ 
ಮಮತೆಯನ್ನು ಮಾಡುವಂಥ, ತಾಯಿ ತುನೆ ಮತ್ತ ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ವೈರುನಸ್ಸ ನ್ನು 
ಹುಟ್ಟಿಸುವಂಥ ಈ ತರದ ಅನಿವಾರ್ಯ ಮತ್ತು ಕ್ರಾಭಾವಿಕವಾನ ಸು 
ಬಹುದೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯು ಸಹ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನನ್ನಿ "ಬ1ಲೊಬ್ಬತು. ” ರಾಜನುತ್ರಿಯು 
« ಅಣ್ಣಾ! Ey ಸ್ರಿಮುನಸ್ಪು ಅಸಿನಾರ್ಸುವಾಸಪ್ಪ, ಯಾವಾಗಲು ಎಲ್ಲ ಕಡೆ ಸುಫ್ಲಿ 
ಇರುವ ಭಾದೆ ಅದೆ, ಎಂದು ನಾನು ಆ: ಸ್ನಲಾರಿನು, ಆದರೆ ವೈನುನಸ್ಸ 
ವನ್ನು ಹುಟ್ಟಗೊಡದೆ ಇರುವದು ಮೂತ್ರ ₹0ಣನದೆ, ಹ್ಯಾಗಿತ್ದರೂ ವೈಮ 
ನಸ್ಪು ತನ್ನಿಂದ ತಾನೇ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಒಂದು ಕ.ಟುಂಬದೊಳಗಿನ ಯಾನತ್ತು 
ಜನರೂ ಸದ್ಗುಣಿಗಳಿರುವದಿಲ್ಲ. ಸಜ್ಜನ ದುರ್ಜನರ ಬೇಳೆಯು ಒಂದು ಕಡೆ 
ಬೇಯುವದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ದುರ್ಜನ ಜ್‌ ನ5ಖಂತೂ ಎಂದೂ ಕೂಡುವದಿಬ್ಲ. 
ಸಜ್ಜನರು ಸಹ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಬಡಿದಾಡುತ್ತಾರೆ. ಯಾಕಂದರೆ, ಎಲ್ಲ ಸಜ್ಜ ನರ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಒಂದೇ ತರದ ಸನ್ಗುಣದ ಕಡೆಗೆ ಇರುನದಿ್ಲ. ಮತ್ತು ಕೆಲವರು 
ಮಿತಿಮಾರಿ ಸದ್ಗುಣಗಳ ಪುಸ್ತ ವನ್ನು ಚೆಳೆಸ.ತ್ಮೂರೆ. ಆದರೆ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ 
ಒಳ್ಳೇ ಮಾನಾರ್ಹರಾದ ತಾರಿ; ತುತಿಗೆ ಅನತ ಮಕ್ಕಳು ಯೆೊಃಗ್ಯ ಮಾನ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟೇ ನೊಡುತ್ತಾರೆ, ಯೂಕಳೆಷತಿ ಶುದ್ಧು ಚತಣೆಯಿಂದ ಇದ ಜನರ 
ಜಗತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಅಪಮಾನವನ್ನು ಎಂದೂ ಹೆೊಂಸಲಾರರು. ? 

4 ಮನೆತನದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಎಸ್ಟೋ ದುಃಖಗಳ, ತೊಂದರೆಗಳೂ ಉಂಟು. 
ಕೆಲವರು ತಮ್ಮ ಯಾವತ್ತು- ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಸೇವಕರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿಕೊಟ್ಟದ್ದ 
ರಿಂದ ಅವರು ಆ ಸೇವಕರ ವಾತು ಕೇಳಿ? ಷ್ಟು ಅನರ ಅಂಕಿತತಾಗಿಸಬೇಕಾಗು 
ತ್ತದೆ, ಕೆಲವರಿಗೆ ಶ್ರೀನುಂತತಾಡೆ ಆಸ್ತರೂ ಇತ್ಟರೂ ಇತುತ್ತಾರೆ ; ಅನತನ್ನು 
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ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸೋಣಾಗುವದಿಲ್ಲ; ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ₹ಮನೆಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಕಿಂದು ಹೇಳಿ 
ಆವರ ಮನಸ್ಸು ನೋಯಿಸಲಿಕ್ಳೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ; ಆದದರಿಂದ ಅವರು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿರುತ್ತಾರೆ. ಕೆಲವು ಗಂಡಂದಿರು ದುಷ್ಟರೂ, ಸಿಟ್ಟಿನವರೂ. 
ಎಲ್ಲರೂ'ತಮ್ಮ ಆಜ್ಲಾಧಾರಕರಾಗಿರಬೇಕೆಂಬ ತಿಳುವಳಿಕೆಯುಲವರೂ ಇರುತ್ತಾರೆ. 
ಹಲವು ಹೆಂಡಂದಿರು ಗಂಡನ ಇಚ್ಛೆ ವಿಹಾರಿ ನಡೆಯುವವರಿರುತ್ತಾರೆ, ಒಳಿತು 
ಮಾಡುವದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಕೇಡು ಮಾಡುವದು ಬಹಳ ಸುಲಭವಿದ್ದದರಿಂದ, ಒಬ್ಬನ 
ಜಾಣತನದಿಂದಾಗಲಿ, ಸದ್ಗುಣದಿಂದಾಗಲಿ ಜನರಿಗೆ ಆಗುವ ಸುಖಕ್ಕಿಂತ, ದುಷ್ಟ 
ಮನುಸ್ಯನ:ಮೂರ್ಪತನದಿಂದಲೂ, ದುರಾಚರಣದಿಂದಲೂ ಉಂಟಾಗುವ ದುಃಖವು 
ಹೆಚ್ಚಿರುತ್ತದೆ. 

ರಾಜಪುತ್ರನು;-- (4 ಲಗ್ನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದರ ಪರಿಣಾಮವು ಹೀಗಿದ್ದರೆ 
ನಾನು ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನನ್ನ ಸುಖದುಃಖವನ್ನು ಸಾಯುವ ವರೆಗೆ ಎರಡ 
ನೆಯವರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಡುವದು ಭಯಂಕರವಾದ ಸಂಗತಿಯೇ ಸರಿ, ಯಾಕಂದರೆ 
ದುರ್ದೈವದಿಂದ ಒಬ್ಬ ದುಷ್ಟ ಸ್ತ್ರೀಯ ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯಾದರಿ, ಆಕೆಯ ತಪ್ಪಿನ 
ಸಲುವಾಗಿ ನಾನು ನನ್ನ ಜನ್ಮವ ನೆ ಲ್ಲ ದುಃಖದಲ್ಲಿಯೇ ಕಳೆಯಬೇಕಾದೀತ್ಮು ? 

ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯು ;-- ಟ್‌ ಅಣ್ಣಾ [ ನಿನ್ನಂತೆಯೇ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ಲಗ್ನವಾ 
ಗದೆ ಒಂಟಿಗರಾಗಿರುವ ಎಷ್ಟೋ ಜನರನ್ನು ನಾನು ನೋಡಿದ್ದೇನೆ ; ಆದರೆ ಅದ 
ರಿಂದ ಅವರ ಸುಖವು ಹೆಚ್ಚಾ ದದ್ದು ಮಾತ್ರ ನನಗೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ತೋರಿಬರಲಿಲ್ಲ. 
ಅಂದರೆ ಒಂಟಿಗರಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ನಿಜವಾದ ಸುಖವಾಗುತ್ತಿದ್ದರೆ ಸಾವಿ 
ರಾರು ಜನರು ಆದೇ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಬಯ ಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಈಗಿನ ಸ್ಥಿತಿಯು 
ಹಾಗಿದ್ದಂತೆ ತೋರವದಿಲ್ಲ, ಇಂಥ ( ಒಂಹಿಗರು ) ಜನರಿಗೆ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿ 
ಮಾಡುವವರೂ, ಮಿತ್ರರೂ ಯಾರೂ ಇರುವದಿಲ್ಲಾದದರಿಂದ ಅವರು ಇಡೀ ದಿವ 
ಸವನ್ನು ಏನೂ ಕೆಲಸವಿಲ್ಲದೆ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಳೆಯುತ್ತಾರೆ ; ಯಾವಾಗಲೂ 
ಉದಾಸೀನರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ ಚಿಕ್ಕಮಕ್ಕಳು ಸಹ ಆಡದಂಥ ಆಟಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ, 
ದುರ್ವ್ಯಸನದ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ ತಮ್ಮ ಇಡೀ ಆಯುಷ್ಯದ ದಿವಸಗಳನ್ನು ಕಳೆ 
ಯುತ್ತಾರೆ. ತಾವು ಕೀಳರು, ಜನರೊಳಗೆ ತಮಗೆ ತಕ್ಟು ಮಾನ ದೊರೆಯುವದಿ 
ಲ್ಲೆಂಬ ವಿಚಾರವು ಸತತ ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ಆದರಿಂದ 
ಅವರ ಅಂತಃಕರಣವು ಯಾವಾಗಲೂ ದ್ವೇಷಮಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅವರು ಜನ 
ರಿಗೆ ನಿಷ್ಠಾರಣವಾಗಿ ಕುಂದಿಡುತ್ತಾರೆ. ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಅವರು ಸಿಡುಕರೂ, 
ಶೀಪ್ರುಕೊಪಿಗಳೂ ಅಿರುತ್ತಾಕಿ ; ಹೊರಗೆ ನಾಲ್ಕು ಜನರೊಳಗಿದ್ದಾಗ ಜನರೆ 


೧೧೩ 
ಗೃಹಕೃತ್ಯದ ಛಿದ್ರಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಿ ತೆಗೆಯುವ ಸ್ವಭಾವದವರು ಅಂದರೆ ನಿಷ್ಯಾ 
ರಣ ಮತ್ಸರವುಳೆ ೈವರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಸಂಸಾರ ಸುಖದಿಂದ ಬಹಿಷ್ಟ ೨ಕರಾದ ಈ 
ಜನರು ಪರರಿಗೆ ಆದ ಸುಖವನ್ನು ನೋಡಿ ದುಃಖಬಡುತ್ತಾರೆ. ಪರರ ಸಂತೋ 
ಪಾಮೃತದಲ್ಲಿ ವಿಷವನ್ನು ಬೆರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಇವರು ಯಾವಾಗಲೂ ಸಿದ್ಧರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ, 
ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನ ಹೃದಯವು ಪರದುಃಖವನ್ನು ಕಂಡು ದ್ರವಿಸುವದಿಲ್ಲವೋ, 
ಯಾವನ ಸಂಪತ್ತಿಯಿಂದ ಪರರಿಗೆ ಎಳ್ಳಷ್ಟು ಉಪಯೋಗವಾಗುವದಿಲ್ಲವೋ, 
ಯಾವನ ವಿಪತ್ತನ್ನು ನೋಡಿ ಯಾರೂ ಖೇದಪಡುವದಿಲ್ಲವೋ ಅಂಥ ಮನುಷ್ಯನ 
ಜನ್ಮವು ನಿರರ್ಥಕವಾದದ್ದೆನ್ನಬಹುದು!! ಇಂಥ ಮನುಸ್ಯನು ತನ್ನ ದಿವಸಗಳನ್ನು 
ಏಕಾಂತವಾಸದಲ್ಲಿ ಕಳೆಯುತ್ತಾನೆನ್ನುವದಕ್ಕಿಂತ್ರ ನರಜಾತಿಯು ಅವನನ್ನು ಬಹಿ 
ಸ ಹ ಮಾಡಿರುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳುವದು ಹೆಚ್ಚು ಉಚಿತವು!! ಸಾರಾಂಶ ಲಗ್ನ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡನನಿಗೆ ಅನೇಕ ತೊಂದರೆಗಳೂ, ಕಷ್ಟಗಳೂ ಒದಗುತ್ತವೆಂಬದು 
ನಿರ್ವಿವಾದವಾದದ್ದು; ಆದಕಿ ಒಂಟಗನಿಗಾದರೂ ಸುಖವುಂಟೊ? ಛೇ ಅವನಿ 
ಗಂತೂ ಸುಖಲೇಶವೂ ಇಲ್ಲ.” 

ರಾಸೆಲಾಸನು: ಆ ಹಾಗಾದರೆ ನಾವು ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಏನು ಮಾಡ 
ಬೇಕು? ನಾವು ಹೆಚ್ಚುಹೆಚ್ಚು ವಿಚಾರಮಾಡಿಚ ಹಾಗೆ ನಮ್ಮ ಸಂಶಯಗಳು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಏನು ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬದೇ ತಿಳಿಯಲೊಲ್ಲದು. ವಿಚಾರ ಮಾಡದೆ. 
ಆದದ್ದುಗಲಿ ಎಂದು ಸುಮ್ಮನೆ ಇರುವವನೇ ಜಾಣನೂ, ಸುಖಿಯೂ ಆಗಿರುವ. 
ನೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಇಪ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ ಭಾಗವು. 
ಆಕಾಲ 
ದೊಡ್ಡ ತನದ ಬಗ್ಗೆ ವಿಚಾರ, 
ಹಿಂದಿನ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದಂತೆ ಸಂಭಾಷಣವು ಕೆಲವು ಹೊತ್ತು ಸಾಗಿತ್ತು. 
ಸಂಭಾಷಣವು ಮುಗಿದ ಬಳಿಕ ರಾಸೆಲಾಸನು ತನ್ನ ತಂಗಿಯ ಮಾತಿನ ವಿಷಯಕ್ಕೆ 
ಕೆಲವು ಹೊತ್ತು ವಿಚಾರಮಾಡಿ, ಕಡೆಗೆ ಆಕೆಗೆ ಅಂದನು “ ತಂಗೀ, ಮಧ್ಯಮ 
ಸ್ಥಿತಿಯೊಳಗಿರುವ ಜನರ ಮತ್ತು ಒಂಟಿಗರಾಗಿರುವ ಜನರ ಸುಖದ ಬಗ್ಗೆ ನೀನು 
ಸೂಕ್ಷ 4 ಶೋಧವನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತೀ, ಇದೇನು ಸುಳ್ಳ ಲ್ಲ. ಆದರೆ ನೀನು ಪಕ್ಷಾಂ 
ಧಳಾಗಿ ಆ ಶೋಧವನ್ನು ಮಾಡಿದಂತೆ ನನಗೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ- ಆದದರಿಂದ ಅವರ 
ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲದ ದುಃಖಗಳು ನಿನಗೆ ಕಂಡು ಬಂದಿರಬಹುದು, ಅಮ್ಮಾ: ಕನು ಆ 
ಸ್ಥಿತಿಯೊಳಗಿನ ಜನರಲ್ಲಿರುವ ದೋಷಗಳ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ನನ್ನಮುಂದೆ 
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೧೧೪ 


ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ,  ಆಸಕಿ ನಿನ್ನ ಈಗಿನ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದಕ್ಕೆ ಇನ್ಲಾಕನೆ 
ವರ್ಣನೆಯು ಏನೂ ಅಲ್ಲೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ನಿನ್ನ ವರ್ಣನೆಯ ಮೇಲಿಂದೆ 
ನೋಡಿದಕ್ಕಿ ನಾನು ಇಸ್ಟ ಕಷ್ಟಸಟ್ಟ ಕೋಧವೂಡುವ ಸುಖವು ನಮಗೆ 
ಎಂದೂ ಸಿಕ್ಕಲಾರದೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಸಾರಾಂಶ--ಧಿನ್ನ ಮಾತು ಕೇವಲ ನಮ್ಮ 
ಮುಂದಿನ ಆಶಾಭುಗವನ್ನು ಸೂಚಿಸತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ, ಇರಲಿ. ಇನ್ನು ನನ್ನ 
ಶೋಧದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸಂಭವಿಸಿನ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು, ವಮನಶ್ಯಾಂ 
ತಿಯು ( ನಿಜವಾದ ಸುಖವು ) ದೊಡ್ಡ ವೈಭ ತುಂಡ ಇನ್ಲನೆ ಅಧಿಕಾರದಿಂದೆ 
ಉಂಟಾಗಲಾ:ದೆಂದು ನಾನು ಮನಗಂಡಿಗ್ದೇನೆ,, ಯಾವನ ವೈಭವವೂ, ಅಧಿ 
ಕಾರವೂ ದೊಡ್ಡ ವಿರುತ್ತವೋ ಅನನ ಕರ್ತವ್ಯದ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯಾದರೂ ದೊಡ್ಡದಿರೆ 
ಲಿಕೈೈ ಬೇಕು. ಕರ್ತವ್ಯವು ಬಹಳ ಇದ್ದವನಿಗೆ ಶತ್ರುಗಳ ತಾಪವು ಹೆಚ್ಚು; 
ಆತನ ಯತ್ನಗಳು ನಿಪ್ಪಲವಾಗುವ ಸಂಭನವೂ ಬಹಳ. ಅನೇಕ ಜನರನ್ನು 
ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಖಿಃಕಾಸಂಫ, ಮತ್ತು ಅನೇಕ ಜನರ ಮೇಲೆ ಅಧಿಕಾರ ನಡಿಸತಕ್ಕಂಥ 
ರುನುಸ್ಯನು ತನ್ನ ಯಾವತ್ತು ಕೆಲಸವನ್ನು ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಮೂಡಲಾರನು. ಆದೆ 
ಟೆರಿಂದ ಅವನು ತನ್ನ ಕಾರ್ಯುನಿರ್ವಾಹನ ಸಲುವಾಗಿ ಕೆಲವು ಸಹಾಯಕರನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವನು. ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ದುಷ್ಟರೂ ಕಪಟಿಗಳೂ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ ; 
ಕೆಲವರು ಅಜ್ಞಾನಿಗಳೂ, ಮೂರ್ಬರೂ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ; ಕೆಲವರು ತಮ್ಮ ದು 
ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಅವ್ಯನನ್ನು ಅಡ್ಡೆ ದಾರಿಗೆ ಒಯ್ಯುತ್ತಾರೆ; ಕೆಲವರು ಅವನ ನಾಶ 
ಮಾಡ ಹನಣಿಸುತ್ತಾರೆ;, ಕೆಲವರು ಅವನ ಸವಿಶ್ವಾಸಘಾತಮಾಡಲುದ್ಯುಕ್ತರಾಗಿ 
ರುಕ್ತಾರೆ. ಅವನು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಂತೋಷಪಡಿಸಲಾರನೆಂಬನು ಸಹಜವೆ. ಅವನು 
ಒಬ್ಬನನ್ನು ಸಂತೋಸಸಪಡಿಸಿದಕಿ ಬೇರೊಬ್ಬನು ಅಸಂತುಷ್ಟನಾಗುತ್ತಾನೆ, ಅವ 
ನಿಂದ ಯಾರಿಗೆ ಲಾಭವಾಗುವದಿಲ್ಲವೋ ಅವರು ಆತನು ಬೇಕೆಂದು ತಮ್ಮ ಹಾನಿ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆಂದು ತಿಳಿದು, ಅವನ ದ್ವೇಷ ನಾಡಹತ್ತುತ್ತಾರೆ, ಅವನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಉಪಕಾರ ಮಾಡಲಾರನೆಂಬದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಸಂಗತಿಯೇ ಸರಿ. ಅವನು ಯಾರಿಗೆ 
ಉಪಕಾರ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲವೋ ಅವರು ಅವನ ಮೇಲೆ ಸಿಟ್ಟಾಗುತ್ತಾರೆ; ಆಂದಕಿ 
ಸಿಟ್ಟಾಗುವ ಜನರೇ ಬಹಳ.” 

ರಾಜಕನ್ನಿಕೆ-- "ಯೋಗ್ಯ ಕಾರಣವಿಲ್ಲದೆ ಅಸಂತುಷ್ಟರಾಗಿರುವ ಜನರನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ ನನಗೆ ಅವರ ಬಗ್ಗೆ ತಿರಸ್ಕಾರ ಬುದ್ಧಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಅಂಥ ಅಸಂತೋ 
ಷವನ್ನು ಯಾವಾಗಲು ತಿರಸ್ಕರಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ನನಗೆ ಇರಬೇಕೆಂತಲೂ 


ಅಂಥ ಅಸಂತುಷ್ಟ ಜನರನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುವಷ್ಟ್ರುತಕ್ತಿಯು ನಿನಗೆ ಇರಬೇಕೆಂತಲೂ ನಾನು 
ಬಯಸುತ್ತೇನೆ,” 


೧೧೫ 


ರಾಜನುತ್ರನು--* ಅಧಿಕಾರಿ ಒಳ್ಳೇ ನ್ಯಾಯದಿಂದಲೂ, ದಕ್ಷತೆಯಿಂದಲೂ 
ಸಾರ್ವಜನಿಕವುದೆ (ಜನಸಮೂಹದ) ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ನೆತಿವೇರಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಗ್ಯೂ, 
ಅವನ ಕೈಕೆಳಗಿನ ಜನಶಿಲ್ಲರೂ ಸಂಶುಸ್ಟ್ರತಾಗಿರಲಾರರು. ಒಂದಿಲ್ಲೊಂದು ಕಾ5ಣ 
ದಿಂದ ಕೆಲವು ಜನರು ಅಸಂಶುಸ್ಟರಾಗಿರುವರು, ಉದಾಹಂಣಾರ್ಥ-ಅಧಿಕಾರಿ ರು 
ಬೇಕಾನಸ್ಸ್ರು'ಲಕ್ಷರೂರ್ವಕವಾಗಿ ತನ್ನ ಕಾರಭಾರವನ್ನು ನಡಿಸುತ್ತಿದ್ದುಗ್ಳೂ, ಬಡ 
ವನೂ ಅಧಿಕಾರಿಯ ವಿರುದ್ಧ ಪಕ್ಷವಕ್ಲಿ ಸೇರಿದವನೂ ಆದಂಥ ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲಿರುವ 
ಉಕ್ತವೋತ್ತಮವಾದ ಸಮ್ಗಣಗಳು ಅವನೆ (ಅಧಿಕಾರಿಯ) ಪ್ರತ್ಯಮಕ್ಕೆ 
ಬರೆವದಿ್ಲ. ಮತ್ತು ಅಧಿಕಾರಿರು ಬೇಕಾವಷ್ಟ್ರ ಬಶುಢ್ಯ ನಿದ ಡ್ಯೂ ತನ್ನ 
ಕೈಕೆಳಗಿನ ಯಾವತ್ತು ಜನರಿಗೆ ಅವರವರೆ ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ನೆರಿಯಾನ ವನವನ್ನು 
ಅವರಿಗೆ ತಪ್ಪದೆ ಕೊಡಲಾರನು. ಯಾನ ಮನುಸ್ಯನಿಗೆ ತನ್ನೆ ಯೋಗ್ಯತಾನು 
ಸಾರ ಮಾನ ದೊಕಿಯುನದಿಲ್ಲನೊಃ ಅವನ್ನುಆ ಅಧಿಕಾರಿಯ ಕುರಭಾರವನ್ನು ನೋಡಿ 
“ಅಸುತುಷ್ಟನಾಗಿಸುವದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿನೆ, ಒಬ್ಬ ಕಡಿಮೆ ಯೋ: ತೆ ಯುಳ್ಳ 
ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಅಧಿಕಾರವು ಪನ್ರಿಪ್ತವಾದರೆ, ಅವನಿಗಿಂತಲೂ 
ದೊಡ್ಡ ಯೋಗ್ಯಕೆ:ರುಳ್ಳ ಜನರು, ಅಸು ( ಅಧಿಕಾರವು) ಅವರಿಗೆ ಕೇವಲ 
ಅಧಿಕಾರಿಯ ಪಕ್ಷಪಾತದಿಂದ ಇಲ್ಲವೆ ಆತನೆ ಸ್ಪಚ್ಛಂದೆವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಸಿಕ್ಕಿತೆಂದು 
ತಿಳಿ ಸುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ, ಅಧಿಕಾರಿಯು ಜೀಕಾನಷ್ಟ್ರು ದೆೊತ್ಸ ಮನಸ್ಸಿನವನ್ಕೂ 
ನಿಸ್ಪಕ್ಷಸಾತಿಯೂ ಗುಣಗತ್ರಿಹಿಯೂ ಇದ್ದಾಗ್ಯೂ ತನ್ನ ಕೈ ಯಲ್ಲಿರುವ ಯಾವತ್ತು 
ಮಹತ್ವದ ಉದ್ಯೋಗಗಳನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಒಂದೇ ನಿಶ್ಚಿತವಾವ ನಿಯಮದಿಂದ 
ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಪಗೀಕ್ಷಿಸಿ, ಪೂರ್ಣ ನ್ಯಾಯ ಎಂಪ ಯೋಗ್ಯ ಜನರಿಗೇ ಕೊಡು 
ವನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವದು ತುಸು ದಡ್ಡತನವೆ: ಸರಿ. ಒನ್ಮೊನ್ಮೆ ಮೋಹ 
ಹ್ಕೊಳೆಗಾಗಿ, ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಮಿತ್ರರ ಹೇಳಿಕೆಯ ಮೇಲಿಂದ ಅವನು ಯೋಗ್ಯತೆ 
ಇಲ್ಲದ ಜನರಿಗೆ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಅಧಿಕಾರಗಳನ್ನು ಕೊಡುವನು ; ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ 
ಯಾವನಿಂದ ತನಗೆ ಎಳ್ಳಸ್ಟು ಉಪಯೋಗವಾಗುವ ಸಂಭನವಿಲ್ಲವೋ ಅಂಥ ಮನ 
ಷ್ಯನನ್ನು ದೊಡ್ಡ ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ಏರಿಸಿ, ಅನನನ್ನು ತನ್ನೆ ಬ್ರೀತಿಪಾತ್ರನನ್ನಾ ಗಿ 
ಮಾಡಿಕೆ ೊಳ್ಳುವನು; ತನ್ನೆ ಪ್ರೀತಿಯ ಜನರಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಕರದ ಸದ್ಮುಣಗಳೂ ಇರುತ್ತ 
ವೆಂದು ಅವನು ಕಲ್ಪಿ ಸುವನು, ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಕೆಲವು ಜನರ ಪೂರ್ವಕೃತ ಉಪ 
ಕಾರವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ, ಅವರಲ್ಲಿ ಏನೂ ಯೋಗ್ಯತೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, ಕೇವಲ ಅವರ 
ಮುಂಚಿನ ಉಪಕಾರಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯುಪಕಾರ ಮೂಡುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಅವರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ 
“ಅಧಿಕಾರ ನನ್ನು. ಕೊಡುವನು. ಅಂದರೆ ಒನ್ಮೊನ್ಮೆ ಮಿತ್ರರ ಹೇಳಿಕೆಗ್ಮೂ 


೧೧೬ 
ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಲಂಚದ' ಆಶೆಗೂ, ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಮುಷಖಸ್ತ್‌ತಿಗ, ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಜನರೆ 
ಹೀನಸೇವೆಗೂ, ಮರುಳಾಗಿ ಆಯೋಗ. ಜನರಿಗೆ ದೊಡ್ಡ ಆಧಿಕಾರಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ” 

4 ಅನೇಕಕ್ಕೆ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ಮನ:ಸ್ಯನು ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು ಮಾಡೇ” 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆ, ಮತ್ತು ಆ ತಪ್ಪಿನಿಂದುಂಹಾದ ಫಲವನ್ನು ಅವನು ಆನ:ಭೋಗಿಸಲೇ' 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಒಂದುವೇಳೆ ಅವನು ತಪ್ಪಿಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಬಹಳ 
ಚನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾನೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸಿದರೂ, ಅವನ ಕೃತ್ಯವನ್ನು ಒಳಿತೆನ್ನುವವರೂ, 
ಕೆಟ್ಟದೆನ್ನುವವರೂ ಹಲವರು ಇದ್ದೇಇರುತ್ತಾರೆ. ದುರ್ಜನರು ಸುಮ್ಮಸುಮ್ಮನೆ 
ಅವನ ಮೇಲೆ ತಪ್ಪು ಹೊರಿಸಿ, ಆವನ ದ್ವೇಷಮಾಡುತ್ತಾರಿ ; ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಸಜ್ಜ 
ನರು ಸಹ ತಪ್ಪ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಿಂದ ಅವನ ಕೃತ್ಯಗಳಿಗೆ ಹೆಸರಿಡುತ್ತಾರೆ. ? 

“ ಅಂದಮೇಲೆ ನಿಜವಾದ ಸುಖವು ದೊಡ್ಡ ಜನರಳ್ಲಿರವದಿಲ್ಲೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾಗುತ್ತದೆ, ಅದು ರಾಜಮಂದಿರಗಳನ್ನೂ, ಸಿಂಹಾಸನಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ದೂರ 
ಹೋಗಿರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಪಸಂತೋಸಿಯಾದ ಅಪುಸಿದ್ಧ ಬಡವನೆ ಗುಡಿಸಲವೇ ಅದರ 
ಮುಖ್ಯ ವಾಸಸ್ಥಾನವಾಗಿರುತ್ತದೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಯಾಕಂದರೆ,ಯಾವ 
ಮನುಷ್ಯನು ತನ್ನ ಶಕಿ,ನೂರಿದಂಥ ಕೆಲಸವನ್ನು ಎಂದೂ ವಮಾಡುವದಿಲ್ಲವೋ, 
ಯಾವನು ತಾನು ಮಾಡತಕ್ಕಂಥ ಯಾವತ್ತು ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಸ್ವತಃ ಮಾಡಬಲ್ಲನೋ, 
ಇಲ್ಲವೆ ಎರಡನೆಯವರನ್ನು ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಹಚ್ಚಿದ್ದಕಿ ಅವರು ಮಾಡುವ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಮನವ ಫ್ರಿ ನೋಡುತ್ತಾನೋ, ಯಾವನು ಮೊದಲು ಜನರನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಪರೀ 
ಕಿಸಿ, ಅವರ ಮೇಲೆ ನಂಬಿಗೆ ಇಡುತ್ತಾನೋ, ಯಾವನನ್ನು ಜನರು ಆತನ ಅಂಜಿಕೆ 
ಮಿಂದಾಗಲಿ, ಇಲ್ಲವೆ ದ್ರವ್ಯಲೋಭದಿಂದಾಗಲಿ, ವಂಚಿಸುವದಿವೋ ಆ ಮನು 
ಷ್ಯನಿಗೆ ಸದಾಸರ್ವಸಾಲ ಸಸಕಾಧಾನವೂ ಸೌಖ್ಯವೂ ಯಾಕೆ ಇರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ? ಅವರೆ 
ಸೌಖ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧ ಮಾಡುವವರು ಯಾರು? ನಿಜವಾದ ಸುಖವನ್ನು ಅನುಭೋ' 
ಗಿಸುವವನು ಅವನೇ. ಇಂಥ ಮನುಷ್ಯನು ಪರರ ಮೇಲೆ ಪ್ರೀತಿ ವಹಾಡುತ್ತಾನೆ, 
ಪರರು ಅವನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇಂಥವನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಸುವದು, ಪ್ರೀತಿಸಲ್ಪಡು 
ವದು, ಸದು ಣಿಯಾಗಿರುವದು. ಮತ್ತು ಸುಖಿಯಾಗಿರುವದು ಈ ಕೆಲಸಗಳ 
ಹೊರತು ಬೇರೆ ಕೆಲಸವೇ ಇರುವದಿಲ್ಲೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ? 

ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯು ಅಂದಳು "ಪೂರ್ಣ ಸದಾಚಾರದಿಂದ ನಡೆಯುವವನಿಗೆ' 
ಸಂಪೂರ್ಣ ಸೌಖ್ಯವು ತಪ್ಪದೆ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಂಬ ನಿರ್ಣಯವನ್ನು ಈ ಜಗತ್ತಿ 
ನ್ಲ್ಲಿ ಮಾಡುವದು ಬಹು ಕಷ್ಟ ವು, ಮನಃಷ್ಯನ ಸದಾಚಾರದ ಮಾನದಿಂದ. 


೧೧೭ 

ಅರೆರಿಸೆ ಸುಖನಾಗುನನಿಶ್ಲಿಂದು ನಿಃಸುಶ ರವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು ಸಜ್ಜನರೂ 
'ದುರ್ಜನತೂ ಒಂದೇಸವನೆ ಆಧಿಭೌತಿಕ ದುಃಖಗಳನ್ನೂ, ಯಾವತ್ತು ರಾಜ 
ಕೀಯ ಸಂಕಟಗಳನ್ನು ಅನುಭೋಗಿಸಬೇಕಾಗ)ತ್ತದ್ಕೆ. ಬರಗಾಲಲಲ್ಲಿ ಸಜ್ಜನ 
ಸೂ ದುರ್ಜನೆಸ ಕೂಡೇ ಉನವಂಸ ಬೀಳವೇಕಾಗುತ್ತದೆ, ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಣ 
ಗಳುಟಾದಕಿ ಅವುಗಳ ಬಡಿದಾಟಿದಲ್ಲಿ ಇನ್ಬರ ಹಾನಿಯು ಒಂದೇ ಸವನಾಗು 
ತ್ತದೆ ಜಖಸರುಟಿಕ ನಣಸ:ವುಸ ಸವದ ನೃದ್ಲಿ ಬಿಶಿಗಾಳಿ ಹುಟ್ಟಿ, ಹಡ 
ಗವನು ಮುಳುಗ ಪತ್ತಿದಿ, ಆ ಹಸಸಸೊಳೆಗಿನ ಸ ಸಜ್ಜನರೂ ಸಂಯುತ್ಸೂತಿ, ದುರ್ಜ 
ನರೂ ಸಾಯುತ್ತಾರೆ. ದೇಶದ ಮೇಲೆ ಪನಚಕ್ರೆ ಬಂದಕಿ, ಸಜ್ಜನರೂ ಕೇಡಿಗೊ 
ಳಗಾಗುತ್ತಾರೆ, ದುರ್ಜನತೂ ಕೇಡಿಗೊಳಗಂಗುತ್ತಾರೆ. ಸದಾಚರಣನಿಂಸ ನಡೆ 
'ಯುವವನಿಗೆ ಆಗುವ ನಬಖ್ಯ ಲಾಭವು ಖೂನಸೆದತಿ-ಅನೆನ ಅಂತಃ 5ರಣವು 
'ಸಿರ್ಮೆಲವಿರುವದರಿಂದ ಅವನ ವನಸ್ಸು ಅವನನ್ನು ತಿನ್ನುನದಿಲ್ಲ; ಮತ್ತು ತನ್ನೆ 
ಸದಾಚತರಣನ ಯೋಗದಿಂದ ಮುಂಪೆ ತನಸೆ ಅತ್ಯಂತ ಸೌಖ್ಯವಾ*ುವ ₹ಂಬ 
ವಿಚಾರವು ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂದು ಅವನಿಗೆ ಒಳ್ಳೇ ಸಮಾಧನವಾಗುತ್ತದೆ. 
“ಅದರಿಂದ ಈ ಸಂಸಾರದಲ್ಲುಂಬಾಗುವ ಎಂಥ ಸಂಕಟಿಗಳ ನ್ನಾಗಲಿ ತಾಳಿಕೆೊಳ್ಳು 
ವಷ್ಟು ಸಹನಶೀಲತೆಯು ಅವನಲ್ಲಿ. ಹುಟ್ಟು ತ್ತದೆ ಸಹನಶೀಲತೆ ಹುಟ್ಟಚೀಕಾ 
ದರಿ ಅವನು ದುಃಖಗಳನ್ನು ಅನುಭೋಗಿಸಲಿಕ್ಕೇ ಬೇಕೆಂಬದು ನಿರ್ವಿವಾದಡೆ 

ಮಾತೆಂಬದನ್ನು ಮರೆಯಲಾಗದು,” 

ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಭಾಗವು. 
ಹಾಲಾ ಅ... 

'ರಾಸೆಲಾಸ ಮತ್ತು ನಿಕಾಯಾ ಇವರ ಭಾಷಣವು ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದ್ದು, 
ರಾಜಪುತ್ರನು1--«4ತಂಗೀ 1 ಸಾಧಾರಣ ಜನರ ಸಂಸಾರದ ಅನೇಕ 
ಪ್ರಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ಗುಣಗಳು ಯಾವವು? ದೋಷಗಳು ಯಾವವು? ಎಂಬ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನು ವಿಚಾರ ಮಾಡುವ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಇಡೀ ಜಗತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಸಂಭವಿಸತಕ್ಕು 
ಕ್ಷಾಮ, ರಾಜ್ಯ ಕ್ರಾಂತಿ ಮುಂತಾದ ಅತಿಶಯ ದುಃಖವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವ ಸಂಗತಿ 
ಗಳ ಉದಾಹರಣೆ ಸುನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ. ಅದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಭಾಷಣದಲ್ಲಿ ಅತಶಯೋ 
ಕ್ರಿಯ ದೋಷವುಂಟಾಯಿತೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ; ಯಾಕಂದರೆ ನೀನು ಹೇಳಿದೆ 
ದುಃಖಗಳ ವರ್ಣನೆಯು ಕೇವಲ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ಲಿಯೇ ಜನರಿಗೆ ದೃಷ್ಟಿಗೋಚರ 
ವಾಗುತ್ತದಲ್ಲದೆ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ, ಕತ್ತು ಈ 
ತರದ ಅರಿಸ್ಸ್ಯ ಗಳು ಬಹಳ ಭಸುಂಕರವಿರುವನರಿಂವ ದಯೆಖುಳ್ಳ ಪರಮೇಶ್ವ 


೧೧೮ 

`ರನು ಅವುಗಳ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಜನರ ಮೇಲೆ ಕೃಚಿತ್ತಾಗಿಯೇ ತರುತ್ತಾನೆ. ಹಂ 
ಸಾರದಲ್ಲಿ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬಾರದಂಥ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಕೇವಲ ಕಲ್ಪನೆಯಿಂದ ಯೋಚಿ 
ಸಿ, ಅವುಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಖೇದಪಡುತ್ತ ಕೂಡ್ರುವಡು ಉಟಿತವಲ್ಲ ಸೇವು ಜನರು 
ಫುಲ್ಲಕವಾದ ಕಾರಣಗಳ ಮೇಲಿಂದ (ಹಿಂದೆ ಜೆರುಸಲೇಮಳ್ಕೆ ಧರ್ಮಯುದ್ಧ 
ಫೋಸ್ಕರ ಮಂತ್ತಿಗೆಗಳನ್ನು ಕಾತಕಿದಂತೆ 7ರದೇಶದ ಅರಸರು ಬಾಳಿ ಮಾಡು 
ಶ್ತಾಕೆಂತಲೂ, ಬರಗಾಲವು ಬೀಳ:ತ್ತದೆಂತಲೂ, ಪಿಡುಗು ಹುಟ್ಟುವದೆಂತಲೂ, 
ಒಳ್ಳೇ ವಾಕ್ಪಟುತ್ತದಿಂದ ಅಜ್ಞಾನಿ ಜನರಿಗೆ ಹೇಳಿ ಅವರನ್ನು ಅಂಜಿಸುತ್ತಾರೆ, 
ಈ ತರದ ಅವರ ವರ್ತನವೂ ಆನರ ಅತಿಶಯೋಕಿ,ಯೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಎಳ್ಳಷ್ಟು ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಈ ಮೇಗೆಗೆ ವಾತಾಡಿ ಜನರನ್ನು ಆಂಜಿಸುವದು ಒಳ್ಳೇ 
ಭೂಸಣವೆಂದು ಅವರು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಅವರ ಅಪ್ರಯೋಜಕ 
ವಾದ ಮತ್ತು ಭೀತಿಯನ್ನು ಬೀರುವ ಭಃ ಪಣವ ಏನೂ ಉಪಯೋಗಕರ 
ವಲ್ಲವೆಂದು ನನಗೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ-? 

“ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಸಂಭವಿಸತಕ್ಕಂಥ, ಅನಿವಾರ್ಯವಾದ ಆಧಿಭೌತಿಕ ಸಂಕ 
ಟಗಳು ಸಂಭವಿಸಿ ಇಡಿ ದೇಶವೆಲ್ಲ ಹಾಳಾಗಿ ಹೋಗುವಾಗ" ಮನಃಸ್ಯನ ವಿಚಾರ 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಯಾರು ಸೇಳುವರು? ಅವನು ವಿಜಾರಮಾಡಲಿ, ಮಾಡದಿರಲಿ, 
ಆಗಶಕ್ಕ ಸಂಗತಿಯು ಆಗೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ಅವನು ಒಂದ ಸಂಕಟಗಳನ್ನು ಅನು 
ಜಭೋಗಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು. ಆದರೆ ಈ ಮಕಾ ಸಂಕಟಗಳಿಂದ ಜನರಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಭಯ 
ತೋರುತ್ತದೋ ಅಸ್ಟು ದುಃಖವು ಅವರಿಗೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲೆಂಬದು ಸ್ಪಷ್ಟವದೆ, 
ಯಾಕಂದರೆ ಅಂಥ ಮಹಾ ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಸಾವಿರಾರು ಜನರು ಕಣ್ಣುಮಂಚ್ಛಿ ಕಣ್ಣು 
ತೆಕೆಯುವದರೊಳಗೆ ಮಹಾ ಮೃತ್ಯುವಿನ ಬಾಯೀಯಲ್ಲಿ ಪಟಪಓಿನೆ ಬೀಳುವಾಗ 
ದುಃಖಬಡುವದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವು ಎಲ್ಲಿಯದು? ಇದೇ ಮಾತು'ರಾಜಕೀಯ ಸಂಕಟ 
ಗಳಿಗೂ ಹತ್ತುತ್ತದೆ. ಕ್ಯಾಗಂದರೆ ಆರಸನು ಕ್ರೂರನಿರಲಿ, ಶಾಂತನಿರಲಿ, ಅವನ 
ಸೈನ್ಯವು ವೈ ಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದು, ಅವರ ಚಿನ್ನು ಹತ್ತಿ೭ಲಿ, ಇಲ್ಲವೆ ಸೋಕು ಓಡಿ ಹೋಗು. 
ತ್ತಿರಲಿ, ಹ್ಯಾಗಿದ್ದರೂ ಸಾಧಾರಣ-ಜನರ ಸುಖದು2ಖಗಳಲ್ಲಿ ಏನೂ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ 
ಯಾಗುವದಿಲ್ಲ, ₹7” ತಾರುಣ್ಯದಲ್ಲಿ, ಊರ್ಜಿತಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ, ಮುಪ್ಪಿನಲ್ಲಿ, ಮತ್ತು. 
ನೀಚಾಎಸ್ಸೆಯಲ್ಲಿ ಇರುವಂಥ ಸಾವಿರಾರು ಜನರಿಗೆ ಸಂಸಾರಸಂಬಧದ ಕೆಲವು 
ಫುಲ್ಲಕ ಸಂಕಟಗಳ್ವೂದೆ ಜೀರೇಸಂಕಟಗಳು ಆವರ ಕನಸುಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಹ ಬರು 
ವದಿಲ್ಲ. ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದಂಥ ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆಗಳಾಗಲಿ, ಆಗದಿರಲಿ, ರಾಯ. 
ಭಾರಿಗಳು ಪರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸಂಧಿವಿಧಾನ ( ಒಪ್ಪಂದ) ಮುಂತಾದ ರಾಜಕಾರ್ಯಗೆ 


೧೧೯ 
ಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರಲಿ, ತೊಡಗದೆ ಇರಲಿ, ಕಮ್ಮಾರನು ತನ್ನ ಉದ್ಯೋಗವನ್ನು ಎಡೆ. 
ಬಿಡದೆ*ನಡಿಸಿರುತ್ತಾನೆ ; ಒಕ್ಕಲಿಗನು ವಾಡಿಕೆಯಂತೆ ತನ್ನ ಹೊಲ ಹರೆಗುತ್ತಾನೆ; 
ಜೀವಧಾರಣಕ್ಕೆ ಅವಶ್ಯವಾದ ಒಡವೆಗಳು ಅನರಿಗೆ ದಿನದಂತೆ ಬೇಕಾಗುತ್ತವೆ; 
ಮತ್ತು ಆವು ದೊರಕಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ ; ಯತುಗಳು ತಮ್ಮ ವಾಡಿಕೆಯ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು 
ತಪ್ಪದೆ ಮಾಡುತ್ತವೆ ; ಇದರಲ್ಲೇನೂ ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆಯಾಗುವದಿಲ್ಲ. ? 


4 ಯಾವ ಸಂಗತಿಯು ಎಂದೂ ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲವೊ, ಮತ್ತು ಸಂಭವಿಸು 
ವಾಗ ಅದರ ಮುಂದೆ ಮನುಷ್ಯನ ವಿಚಾರವೇನೂ ನಡೆಯುವದಿಲ್ಲವೊ, ಅಂಥ ಸಂಗ 
ತಿಯ ವಿಷಯಕೈ ವಿಚಾರಮಾಡುವದನ್ನು ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡೋಣ. 
ಸೃಷ್ಟ ಪದಾರ್ಥಗಳ ನಿಯವಃಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆ ಮಾಡುವದು, ಇಲ್ಲವೆ ರಾಜ್ಯ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆಯು ಈ ತರವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತು ಮಾಡುವದು ನಮ್ಮ ಸೈಯೊಳ 
ಗಿನ ವಕಾತಲ್ಲ. ನಮ್ಮಂಥ ಸಾಧಾರಣ ಮನುಷ್ಯರು "ಹ್ಯಾಗೆ ವರ್ತಿಸಬೇಕು, 
ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದ ನಡೆದರೆ ಹಿತವಾಗುವದು, ಹ್ಯಾಗೆ ನಡೆದರೆ ಲಾಭವಾಗು 
ವದು, ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದ ನಡೆದರೆ ಹಾನಿಯಕಾಗುವಡು, ಮುಂತಾದ್ದರ ಬಗ್ಗೆ 
ಚನ್ನಾಗಿ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ಪ್ರ ತಿಯೊಲ್ಬ್ಬನಂ, ತನ್ನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನನುಸರಿಸಿ-ಆ ಸ್ಥಿತಿಯು 
ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಕೀಳತರದ್ದು ಇರಎಲ್ಲದೇಕೆ-- ತತ್ಸ ಹಿತವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
ತನ್ನ ಕೈಲಾದವಟ್ಟಿಗೆ ಪುತಿಯೂಳ್ಬನು ಪರೋಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 
ಇದೇ ಮನುಷ್ಯನ ಕರ್ತವ್ಯವು. ” | 

« ಲಗ್ಗಮಾಡಿಕೆೊಳ್ಳುವದು ಮನುಷ್ಯನ ಸ್ವಭಾವಕ್ಕೆ ಅನುಸರಿಸಿಯೇ 
ಇರುತ್ತದೆ. ಸ್ರೀಪುರುಷರು ಪರಸ್ಪರ ಜತೆಗಾರರಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಸೃಷ್ಟಿಯ ನಿಯ 
ಮವಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದದರಿಂದ ವಿವಾಹವು ಮನುಷ್ಯನ ಸುಖಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ 
ಮುಖ್ಯ ಸಾಧ ನವಾಗಿರುವದೆಂದು"ನನಗೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ, ? 

ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯು ಅಂದಳ:;-“ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ದುಃಖದಾಯಕವಾದ ಅನೇಕ 
ಸಂಗತಿಗಳೊಳಗೆ ,ಲಗ್ಗವೂ ಒಂದಾಗಿರುತ್ತದೆಂದು್ಟಿ ನನಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ, ನನ್ನ 
ತೋಧದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಕಂಡುಬಂದದ್ವೇಕಂದಕಿ ಒಂದುಕದೆ ಗಂಡಫೆಂಡರ ಸ್ವಭಾ 
ಗಳು ವಿರುದ ವಾಗಿರುವದರಿಂದಾಗಲಿ, ಇಲ್ಲವೆ ಆವರ ತಿಳುವಳಿಕೆಗಳು ತೀರ ಭಿನ್ನೆ 
ವಿರುವದರಿಂದಾಗಲಿ, ಅವರಿಬ್ಬರ ನಡುವೆ ಕಣನವೆಸಗುತ್ತದೆ; ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ 
ಇಬ್ಬರೂ ಸದು ಇಣಿಗಳಿರುತ್ತಾರೆ; ಆದರೆ ಅವರ ಸದ್ಗುಣಗಳು ಕೇವಲ ವಿಪರೀತ 
ವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ ಇಬ್ಬರೂ ಚನ್ಮಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಾಗ್ಯೂ 
ಒನಮ್ಮೊನ್ನೊ ಆವಕಿಬ್ಬದಂ ತಾಳಜೀಳುಎರಿಲ್ಲ. ಬೇರೊಂದು ಕಡೆ ಕನಸುಮನಸ್ಸಿ 


೧೨೦ 

ನಲ್ಲಿ ಸಹ ಇಲ್ಲದಂಥ ಅಕಲ್ಪಿತ ಕಾನಣಗಳಿಂಡ ಆಜನ್ಮ, ಅವರಲ್ಲಿ ದ್ವೇಷಭಾವವು 
ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಮೇರೆಗೆ ಗಂಡಹೆಂಡರಲ್ಲಿ ಜಗಳವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ನಾನಾ 
ಪ್ರಕಾರದ ಕಾರಣಗಳು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂದವೆಂದರೆ ನನಗೆ ಬಹಳ ಖೇದವಾಗು 
ತ್ಮದಿ- ಮತ್ತು ಅನೇಕ ದೇಶಗಳೊಳಗಿನ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರು ಲಗ್ನವು ಶಾಸ್ತ್ರಸಮ್ಮತವಲ್ಣ ; 
ಆದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರಕರ್ತರು ಲಗ್ಗಮಾಡಿಕೆೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೈ ತಮ್ಮ ಅನುಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಕೊಟ್ಟರುತ್ತಾಕಿ. ಅಂದರೆ ಒಂಟಿಗನಾಗಿರುವದು ಉತ್ತಮ ಪಕ್ಷ ಆದರೆ ಮನೋ 
ನಿಗ್ರಹವನ್ನುಮಾಡಲಾರದವರು ಮಾತ್ರ ಲಗ್ನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ( ಲಗ್ಗೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವದು ಕೇವಲ ಗೌಣಸಕ್ಷವ )- ಎಂದು ಹೇಳುವ ಮಾಕು ನನಗೆ ನಿಜವಿ 
ದ್ವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 


ರಾಸೆಲಾಸನು ಅಂದನ; --« ತಂಗೀ! ಇದೇ ಈಗ ಲಗ್ನ ವಾಡಿಕೊಳ್ಳದೆ 
ಒಂಟಿಗನಾಗಿರುವದು ಬಹಳ ದುಃಖದಾಯಕವಾದದ್ದೆಂದು ನೀನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲವೆ ? 
ಅದನ್ನು ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಮರಿತುಬಿಟ್ಟಿಯೇನು 1 ಇನ್ನು ಎನಡೂ ಸ್ಥಿತಿಗಳು (೧ 
ಲಗ್ನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದು ೨ ನಾಸಿಕೊಪ್ಳದೆ ಇರುವದು) ಡೆಃಖನಾಸುಕವಿರ 
ಬಹುದು; ಆದರೆ ಅವೆರಡರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮತ್ತೊನಕ್ಕಿಂತ ದು8ಖವಾಯಕವಾಗಿರ 
ಲಾರದು. ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ವಿರುದ್ದವಾದ ತಪ್ಪು ತಿಳುವಳಿಕಿಗಳು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿದವೆಂದರೆ ಅವೆಲ್ಲ ಒಂ ನಕ್ಕೊಂದು ತಾಕಲಾಡಿ, ತಮಗೆ ತಾವೇ ನಾಶ ಹೊಂದಿ, 
ಸತ್ಯಪ್ರನೇಶಕ್ಕೆ ವಾ ರ್ಗವನ್ಯುಂಟಿ ಮಾಡುತ್ತವೆಂದು ನನ್ನ ಬುದ್ಧಿಗೆ ತೋರು 
ತ್ತದೆ. ” 

ರಾಜಕನ್ನಿ ಕೆಯ ಅಂದಳು--“ಅಣ್ಣು 1 ನಾನು ಮುಂಚೆ ಆಡಿದ ಮಾತಿನ 
ಲ್ಲಿಯೂ, ಈಗ ಆಡಿದ ಮಾತಿನನ್ಲಿಯೂ ನಿರೋಧವಿರುತ್ತದೆಂದು ನೀನು ತೋರಿಸಿದಿ. 
ಆದರೆ ಆ ವಿರೋಧವು, ನನಗೆ ಆ ವಿಷಯದ ಪೂರ್ಣ ಜ್ಞ್ಯಾನವಿಬ್ಲದ್ದರಿಂದಲೇ 
ಉಂಬಾಗಿದೆ. ಹೀಗಿದ್ದು ಕೇವಲ ನನ್ನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ವಿರೋಧವಿರುತ್ತದೆಂಬದರೆ 
ಮೇಲಿಂದಲೇ ನನ್ನ ಮಾಕು ಸುಳ್ಳು ಇರುತ್ತದೆಂಬ ಅನುಮಾನವನ್ನು ನೀನು ತೆಗೆದೀ 
ಯೆಂದು ನನಗೆ ಎಂದೂ ತೋರಿರಲಿಲ್ಲ. ಅತಿ ವಿಸ್ತಾರವಾದಂಥ ಮತ್ತು ಅನೇಕ 
ಭಾಗಗಳುಳ್ಳಂಥ ಪದಾರ್ಥವನ್ನು ಒಮ್ಮೆಲೇ ನೋಡುವದು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಅಸಾ 
ಧ್ಯವೋ, ಹಾಗೆ ತಿಳಿದುಕೊಳ ಫವದಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಅಸಾಧ್ಯವೇ ಸರಿ. ಒಂದು 
ವಿಷಯವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಮಗೆ ಕಂಡರೆ ಇಲ್ಲವೆ ಅದು ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ಚನ್ನಾಗಿ ಬಿಂಬಿಸಿದರೆ ಮಾತ್ರ, ಅದರ ಬೇರಿ ಬೇಕಿ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿರುವ ಗುಣ 
ದೋಷಗಳ ಜ್ಞಾ ನವು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಗ್ರಾಹ್ಯಾಗ್ರಾಹ್ಯಗಳ ನಿರ್ಣಯವು ಚನ್ನಾಗಿ 
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ಆಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಲಗ್ನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳವದಂಂದ ಇಲ್ಲವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದಿರುವದೆ 
ನಿದ ಉಂಟಾಗುವ ಸುಖನುಃಖಗಳು, ಅನೇಕ ಸೆಂಗತಿಗಳಿಗೆ ಸುಬುಧಿಸರುವದೆ 
ರಿಂದ 1ಅವುಗಳೆ ಯಥಾರ್ಥ; ಜ್ಞಾನವು ಅನುಭವಿಕ ಜನರಿಗೂ ಕೂಡ ಆಗುವ 
ಸಂಭನನಿಲ್ಲ. ಇಂಥ ವಿಚಾರ ಮಾಡಬೇಕಾದಕಿ ಒಮ್ಮೆಲೇ ಸಂಪೂರ್ಣ ವಿಷ 
-ಯ.ದ ಬಸ್ಗೆ ವಿಚಾರ ವಣಡಸೆ, ಆ ವಿಸಖುದ್ಲಿ ಅನೇಕ ಭೂಗಗಳನ್ನುಕಿಕಲ್ಪಿಸಿ, 
ಬೇರೆಬೇರೆ ಭಾಗದೆ ವಿಸಸುಕ್ಕೆ ವಿಚಾಸನಣಸಿಸ35 ವೂತ್ರ, ಆ ವಿಷಯದ 
ಜ್ಞಾನವು ನರುಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಆಗುವನು, ಮತ್ತು ಆಸಾ ಭಾಗದ ಬಸ್ಗೆ ವಿಚಾರ 
ಮಾಡುವಾಗ ಒಮ್ಮೆ ಒಂದು ಭಾಗವು ಮನಸ್ಸಿಸೆ ಗ್ರಾಹ್ಯನಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ; 
ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಬೇರೊಂದು ಭಾಗವು ಗ)ಸ್ಯನಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. ಈ ತರದೆ 
ಸ್ಥಿತಿಯು ದೊಡ್ಡದೊತ್ಡ ಪಂಡಿತರಿಗೂ ಸಹ ಆಗುತ್ತದೆ; ಅಂದಮೇಲೆ ಜಗತ್ತಿನೆ 
ಅನುಭವವು ಏನೂ ಇಬ್ಲದಂಥ ನನಗೆ ಈ ತರದೆ ಸ್ಥಿತಿಯು (ಅಂದಕಿ ಒಮ್ಮೆ ಲಗ್ನ 
ವಾಡಿಕೊ:ಡರೆ ದುಃಖನುಂಬಿತಲೂ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಒಂಬಿಗ ನಾಗಿರುವ ನು ದುಃಖ 
ದಾಖಯಕವೆತಲೂ) ಪ)ಸ್ತೃರಾನರೆ ತಕ್ಟಿರ್ಸುವೇನು? ರಾಜನೀತಿ, ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರ 
ಮುಂತಾದ ಗಹನೆಶಾನುಫ ವಿಸೆಸ.14 ವಿತಾಸವಾಡುವುಗ, ಆ ವಿಷಸುಗಳ 
ಪೊ ಜ್ಞಾನವು ಒನ್ಮೆರೇ ನನುಗೆ ಆಗಪ್ಸೆರಿಂಸ, ನಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳೆ 
ಲ್ಲಿಹುೂ, ಎನಡನೆ ಸುವರ ಅಭಿ ಸ್ರುಯಗ ಕೆಫ್ಲಿರೂ, ಹ್ಯಾಗೆ ವಿತೋಧ ಉಟುಗು 
ತ್ತದೋ, ಹಗೆ ಒನೆ ನನ್ನು ಸ್ಟುತವೆ ಎನಡು ಅಭಿಸ್ರಾ ಸುಗಳನ್ಲಿ ಸಹ 
ವಿರೋಧ ಉಂಟಾಗುವ ಸಂಭನವಿರುತ್ತಸೆ, ಆದರೆ ಅನೇ ಸಂಖ್ಯಾಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ 
(ಗಣಿತ, ಭೂವಿತಿ) ಇಡೀ ವಿಸಖ:ದ ಆಅಕಲನವು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಒಂದೇ ಸವನೆ ಆಗೃ 
ವದರಿಂದ ಅಸರ ವಿಸಸುಕ್ಕೆ ಎರ ಅಗಿ ಕಕ್ರಿಸುಗಳು ಒಂದೇ ತರದವು ಇರುತ್ತವೆ, 
ವಿರೋಧವು ಎಂದೂ ಉಂಬಾಗುವದಿಲ್ಲ.” 


ರಾಜಪುತ್ರಕು ಅವನು: ತಂಗೀ! ಮೊದಲೇ ನಾವು ದುಃಖಗಳನ್ನಿ ಮುಳು 
ಗಿದ್ದೇವೆ. ನಾವು ಜಗಳಾಡಿ ಆ ಮೆಃಖಗಳನ್ಲಿ ವುತ್ತೊಂದು ದುಃಖನನ್ನು ಕೂಡಿ 
ಸವದು ಯೋಗ್ಯನಲ್ಲ. ಯಾಕಂದೆ ನನ್ನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಸೋಲಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು, 
ಇಬ್ಬವೆ ನಿನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಸೋಲಿ ಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು, ಈ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ನಾವು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನಿಜವಾದ ಸುಖಿ ಎಲ್ಲಿರುತ್ತದೆಂಬದನ್ನು ಹುಡುಕುವದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದೇವೆ. ಕ್ಷುಲ್ಲಕ ಪಾದ ವಾಗಪ್ವದನನ್ನು ಮಾಡುವ ಸರಿಂದೇ 
ನಾಗುವದು? ನಮ್ಮ ಯತ್ನವು ಸಿದ್ಧಿ ಸಿದರೆ ನನ ಬ್ಬುುತೆ ಸನಿಸೊಗಿ ಸುಖವೂ, 
ನಮ್ಮ ಪ್ರಯತ್ನವು ಸಿದ್ಧಿ ಸದಿದ್ದಕೆ ನನ್ಮಿಬ್ಬಿಂಗೆ ಸ೦ಿಯಾಗಿ ದುಃಖವೂ ಉಂಟಾಗು 
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ತ್ತವೆ. ಆದದರಿಂದೆ ನಾವು ಒಬ ೭ಗೊಬ್ಬರು ಬಡದಾಡದೆ ಸಹಾಯರಾಗೋಣ. 
ಲಗ್ನಮಾಡಿಕೊಳುವದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಕೆಲವು ದುಃಖಗಳುಂಬಾಗುತ್ತವೆ, 
ಇಷ್ಟೇ ಕಾರಣದಿಂದ ಲಗ್ಗಮಾಡಿಕೆೊಳ್ಳುವದು ಉತ್ತಮವಲ್ಲೆಂದು ನೀನು 
ಹೇಳುತ್ತಿ. ಇದು ನಿನ್ನ ತಪ್ಪ ತಿಳುವಳಿಕೆ ಇರುತ್ತದೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಯಾಕಂದರೆ ನೀನೇ ನೋಡು, ನಿನ್ನೆ ಮಾತು ನಿಜವೆಂದು ತಿಳಿದರೆಮನುಷ್ಯ-ಜೀನಿ 
ತ್ರದಲಿಯೂ! ಕೆಲವು [ಅನಿವಾರ್ಯವಾದ ಕೇಡುಗಳಿರುತ್ತವಾದದರಿಂದ ಜೀವವು 
ಈಶ್ವರದತ್ತವಾದದ್ದಲ್ಲೆ *ದು ನೀನು ಅಂದಂಶಾಗುವೆದು. ಲಗೃಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ದಿದ್ದರೆ ಜಗತ್ತಿನೊಳಗೆ ಜನರಾದರೂ ಹ್ಯಾಗೆ ಹೆಚ್ಚಾದಾರು? ಜಗತ್ತೆಲ್ಲ ಹಾಳು 
ಬಿದ್ದೀತು. 

ರಾಜಪುತ್ರಿಯು  ಉತ್ತರಕೆೊಟ್ಟಳು. «ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಜನರು ಹ್ಯಾಗೆ 
ಹೆಚ್ಚಾ ದಾರೆಂಬ ಚಿಂತೆಯು ನನಗೇಕೆ? ನೀನೂ ಆ ಚಿಂತೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಕಾರಣ 
ವಿಲ್ಲ ನಾವಿಬ್ಬರು ಲಗ್ಗವರಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದು ಉತ್ತಮವಾದದ್ದಲ್ಲೆಂದು *ಗೊತ್ತು 
ಮಾಡಿದರೆ ನಮ್ಮ ವಣಾತಿನ ಮೇಲೆ ನಂಬಿಗೆಯನ್ನಿಟ್ಟು ಈಗ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಜನರು 
ಲಗ್ನವರಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದನ್ನು ಬಿಟ್ಟಾರು, ಆವರು ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲ 
ಮುಳುಗಿ ಹೋದೀತು ಎಂಬ ಅಂಜಿಕೆಯು ನನಗೆ ಎಳ್ಳಸ್ಟಿಲ್ಲ. ಇಡೀ ಜಗತ್ತಿನ: 
ಅವಶ್ಯಕತೆಯು ನಮಗೆ ಬೇಕಾ?ಲ್ಲ; ನಮ್ಮಷ್ಟಕ್ಕೆ ನಾವು ವಿಚಾರ ಮಾಡಿದರೆ. 
ಸಾಕು.” 

ಇಪ್ಪತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಭಾಗವು. 
೨-೨೫ಾಹೌಲುಒ 
ಲಗ್ನ ವಿಷಯದ ವಾದವು ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದ್ದು. 

ರಾಸೆಲಾಸನು ಅನ್ನುತ್ತಾನೆ: ತಂಗೀ! ಇಡೀ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹಿತಕರವಾದದ್ದು,. 
ಆ ವರ್ಗದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು” ಭಾಗಕ್ಕೆ ಹಿತಕರವಾ?ರಳಿಕೈಬೇಕೆಂದು ಸಾಧಾರಣ: 
ನಿಯಮವದೆ. ಇದೇ ಮೇರೆಗೆ ಲಗ್ಗಮಾಡಿಕೆೊಳ್ಳು ವದು ಮನುಷ್ಯವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹಿತ 
ಕರವಿರುವದೆಂದ ಮೇಲೆ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿಗೂ (ಮನುಷ್ಯನಿಗೂ) ಅದು ಹಿತಕರ 
ವಾಗಿರಲಿಕೈಬೇಕು. ಹೀಗಿರದಿದ್ದರೆ ವಾಡಿಕೆಯ ಆನಿವಾರ್ಯವಾದಂಥ ಕರ್ತ 
ವ್ಯವು ಪರಪೀಡೆಗೆ ಕಾರಣವಿರುವದೆಂದು ಹೇಳಿದಂಶಾಗುವದು. ಹ್ಯಾಗಂದರೆ, 
'ಮನುಷ್ಯವರ್ಗದೊಳಗಿನ ಆನೇಕ ಜನರ ಸುಖದ ಸಲುವಾಗಿ ಬೇಕಿ ಕೆಲವರು 
ಯಾವಾಗಲೂ ದುಃಖವನ್ನು ಆನೇಭೋಗಿಸಬೇಕಾಗುವದು. (ಹೀಗಾದರೆ ಸೃಸ್ಟಿ 
ಕರ್ತನ ವ್ಯವಸ್ಥೆಗೆ ಕುಂದುಬರುವದೆಂಬ ಅರ್ಥ.) ಲಗೃಮಾಡಿಕೊಳ್ಳೋಣ, ಮತ್ತು 
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ಒಂಟಿಗನಾಗಿಕೋಣ ಈ ಎರಡು ಸ್ಥಿತಿಗಳನ್ನು ಸರಿಹಚ್ಚಿ ನೋಡಿ ನೀನು ತೆಗೆದ 
ಸಿದ್ಧಾಂತವೇ ನಂದರೆ: ಒಂಟಿಗನಾ ಅವನಿಗೆ ಟು "ಪ್ರದಿ ಆಗುತ್ತದೆ; ಲಗ್ನ. 
ಮಾಡಿ ಕೊಂಡವನಿಗೆ ಕೆಲವು ಪ್ರಸಂಗಗಳಲ್ಲಿ BN ಆ ದುಃಖವನ್ನು 
ದೂರಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಹಲವ ಸಾಧನಗಳಿರುತ್ತವೆ. ”  ಒಂಟಿಗನಿಗೆ ಟಗ 
ದುಃಖಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವದು ಅಸಾಧ್ಯನ, ವಿವೇಕದಿಂದಲೂ, ಜಾಣತ 
ನದಿಂದಲೂ, ಒಳ್ಳೇ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ಲಗ್ನವತಾಡಿಕೊಂಡರೆ ಅದರಿಂದ ನಿಶ್ಚ ಯ 
ವಾಗಿ ಸುಖವಾಗುವದೆಂದ ನಾನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಅನ್ನದಿರಲಾರಿನು ಕನು 
ಜನರು ವಿವಾಹದಿಂದ ಸುಖವಾಗುವದಿಲ್ಲೆಂದು ಸುಮ್ಮನೆ eS 
ಆದರೆ ಸುಖವಾಗದಿರುವದರ ಮೂಲಕಾರಣವನ್ನು ಹುಡುಕಹೋದರೆ ಕೇವಲ 
ಅವರ ಮೂರ್ಹತನವೇ ಅವರ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಮೂಲಕಾರಣವಾಗಿರುತ್ತದೆಂದು ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತದೆ. ಯಾಕಂದರೆ ಅವರು ತಾರುಣ್ಯದ ಭರದಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟಗೆ ವಿಚಾರ 
ಮಾಡದೆ ಲಗ್ಗಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ; ಆಗ! ಅವರ ವಿಚಾರವು ಪರಿಪಕ್ವವಾಗಿರುವ 
ದಿಲ್ಲ; ಕಾಮವಾಸನೆಯು ಪ್ರಒಲವಾಗಿರುತ್ತದೆ; ಒಳ್ಳೆ ಕೈಯ;ದು ಯಾವದು? ಕೆಟ್ಟಿದು 
ಯಾವದು? ಎಂಬದರ ನಿರ್ಣಯವಹಾಡುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಅವರಲ್ಲಿರುವಣಿಲ್ಲ; 
“ದೂರದೃಷ್ಟಿ? ಎಂದರೇನೆಂಬದು ಆವರ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಸಹ ಗೊತ್ತಿ ರುವದಿಲ್ಲ; ತಮ್ಮ 
ವಿಚಾರಗಳು ತಮ್ಮ , ಭಾವೀಪತ್ನಿಯ ವಿಚಾರಗಳು, ಸ್ವಭಾವ, ಕಳುವಳಿಕೆ, 
ವತ್ತು ಆಚರಣ ಮುಂತಾದವುಗಳು ಒಂದೇ ತರಜವು ಇವೆಯೋ ಭಿನ್ನವಾಗಿ 
ವೆಯೋ ಎಂಬದರ ಬಗ್ಗೆ ತುಸು ಸಹ ವಿಚಾರವಾಡುವದ್ದೀ; ಈ ತರದ ಅವ್ಯವೆಸ್ಸಿ 
ತವಾದ ಲಗ್ನದಿಂದ ದಃಃಖವುಂಬಾದರೆ ಅದೇನಾಶ್ಚರ್ಯ? ದುಃಖವಂಯಾಗದಿದ್ದರೆ 
ಮಾತ್ರ ಅರಿದು,” 


«ಲಗ್ನವು ಕೂಡಿಬರುವ ಸಾಧಾರಣವಾದ ರೀತಿಯು ಮುಂದೆ ವಿವರಿಸಿ 
ದಂತೆ ಇರುತ್ತದೆ. ಒಬ್ಬ ತ3ರ.ಣ ಪುರುಷನೂ, ಒಬ್ಬ ತರುಣ ಸ್ತ್ರೀಯೂ, ದೈವ 
ಯೋಗದಿಂದ ಒತ್ತ ತಗೆ ಕೂಡುತ್ತಾರೆ; ಇಲ್ಲವೆ ಹಾಗೆ ಕೂಡುವ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು 
ತರುತ್ತಾರೆ. ಆಮೇಲೆ ಅವರಿಬ್ಬರು ಒಬ್ಬಕೊಬ್ಬ ರನ್ನು ಓಕಿನೋಟದಂದ 
ನೋಡುತ್ತಾರೆ. ಶಿಷ್ಟಸಂಪ್ರ, ಬಾಬಾರ ನಮಸ್ಕಾರ ಮುಂತಾದ 
ಉಪಚಾರಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಇಷ್ಟಾದ ಬಳಿಕ ಅವರು ಮನೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. 
ಮನೆಗೆ ಹೋದಮೇಲೆ ಅವರು ತರುಣರೂ, ಆಜ್ಞಾನಿಗಳೂ, ಇರುವದರಿಂದಲೂ, 
ಮನೋರಂಜನ ಮಾಡಿಕೆೊಳು ವದಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಾಧನಗಳಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದಲೂ, ಈ 
ಹೊಸ ಸ್ನೇಹದಿಂದಲೇ [ತಮಗೆ ಒಳ್ಳೇ ಸುಖವಾಗುವದೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು. 


೧೨೪ 

`ಅದರ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ವಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತ ಕೂಡ್ರುತ್ಥಾಕಿ, ಕಡೆಗಿ? ತಮ್ಮಿಬ್ಬರ? ಲಗ್ಗೆ 
“ವಾದರೆ ತಮಗೆ ಚಿರಕಾಲ ಸುಖವಾಗಿ ತಮ್ಮ ಜನ್ಮ ಸಾರ್ಥಕ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ; ಇಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೆ ತಮ್ಮ ಜನ್ಮವು ವ್ಯರ್ಥವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ತರುವಾಯ ಅವರಿ 
ಬ್ಬರ ವಿವಾಹವಂಗುತ್ತದೆ, ಆದರೆ ಕೆಲವು ದಿನಸಗಳಪ್ಲಿಯೇ ಅವರ ಅನ್ಯೋನ್ಯನ್ಯೆ 
ಪ್ರೇಮವು ಇಲ್ಲದಂತಾಗುತ್ತದೆ. ಆಗ ತಾವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿಚಾರ ಮಾಡದೆ ಲಗ್ಗೆ 
ಮಾಡಕೊಂಡೆವೆಂದು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ; ಆದರೆ ಆಗ ತಿಳಿದು ಏನು ಪ್ರಯೋ 
ಜನವು? ಅವರು ದುಃಖದಲ್ಲಿಯೇ ತಮ್ಮ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಾರೆ; ಮತ್ತು 
“ತಮ್ಮ ಅವಿಚಾರಕ್ಕೆ ಹೆಸರಿಡದೆ ದೈವವನೆ ಸ ನಿಂದಿಸುತ್ತಾರೆ? 

ಈ ತರದ ಅಲ್ಪ ನಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಾಗುವ ವಿವಾಹಗಳ ಪರಿಣಾಮವೇನಂದರೆ, 
ಮಕ್ಕಳು ತುಹಿಶಂದೆಗಳಿಗೆ ಎಮರಾಳಿಗಳಾಗುತ್ತಾರೆ, ತಂದೆಯು ಸಂಸಾರ 
ಸುಖಕ್ಕೆ ಜೇಸತ್ತು ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡುವ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೇ ಆತನ ಜೋಡಿಗೆ 
ಮಗನು ಸಂಸಾರ ಸುಖುನುಭವವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ ನಾಗುತ್ತಾನೆ, 
ಒಂದೇ ವಸ್ತುವಿನ ಬಗ್ಗೆ ಪರಸ್ಪರ ಹೋರಾಟವು ನಡಿಯಸತ್ತಿತೆಂದರೆ ಒಬ್ಬರಿಗೂ 
ಪೂರ್ಣ ಸುಖನಾಗುವನಿಲ್ಲ, ಆದದರಿಂದ ಮಗನಿಗೂ ತಂದೆಗೂ ವಿತೋಧವುಂ 
ಬಾಗುತ್ತದೆ. ಇದೇವೆ (ಕೆಗೆ ತಾಯಿಯ ತಾರುಣ್ಯದ (ಮಬ್ಬು) ಮದವು ಗಲಿತವಾ 
ಗಿರುವದಿಲ್ಲ, ಆಕೆಯ ಒನಪು ಇನ್ನೂ ಕಡವೆಯಾಗಿತುವದಿಲ್ಲ. ಆಕೆಯ 
ಒಯ್ಯಾರವು ಇನ್ನೂ ಹೋಗಿರುವದಿಲ್ಲ, ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಮಗಳು ತಾಯಿಯ 
ಜೋಡಿಗೆ ಬರುತ್ತಾಳೆ. ಇದು ಆಕೆಗೆ ಸಹನವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಪ್ರತಿಒಬ್ಬ ಳು 
ತನಗೆ ಎನುರಾಳಿಗಳಾರೂ ಇರಬಾರದೆಂತಲೂ, ತಾನೊಬ್ಬಳೇ ಇರಬೇಕೆಂತಲೂ 
ಬಯಸುತ್ತಾಳೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಇನ್ಬರಲ್ಲಿಯೂ ದ್ವೇಷಭಾವವು ನೆಲೆಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 


"ಲಗ್ಗೆ ಸಂಬಂಧವು ಅವಸಾನಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ಇರುವದರಿಂದ ಚನ್ನಾಗಿ 
ವಿಚಾರಮಾಡಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಈ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಅವಸರವು ಉಪಯೋಗ 
ವಿಲ್ಲ" ಅವಸರಮಾಡದೆ ಪೂರ್ಣ ವಿಚಾರದಿಂದಲೂ, ವಿನೇಕದಿಂದಲೂ ಲಗ್ನ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದೆ. ತೊಂದರೆಗಳಾವವೂ ಉಂಟಾಗದೆ. ಪೂರ್ಣ 
ಸೌಖ್ಯವಾಗುವದು. ತಾರುಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯನವೃತ್ತಿಯು ಉಲ್ವಾಸಿಕರವಾ 
ದಷ್ಟೂ ಆನಂದಮಯವಾದದ್ದೂ ಇದ್ದದರಿಂದ ಅವನು ಒಂಟಿಗನಿದ್ಯಾಗ್ಯೂ ತನ್ನೆ 
"ವೇಳೆಯನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕಳೆಯಬಹುದು. ತುಸು ತಡೆದು ಲಗ್ಗವಾಗುವದೆ 
ರಿಂದೆ ಮತ್ತೊಂದು 'ಲಾಭವೇನಂದರೆ, ಲಗ್ನಮಾಡಿಕೆೊಳ್ಳುವವನು ಪ್ರೌಢನೂ, 
'ಜಗತ್ತಿನೊಳಗಿನ ಅನೇಕ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಅರಿತನನೂ, ಅನುಭವಿಕನೂ, 


೧೨೫ 

'ಜಾಣನೂ ಆಗಿರುವದರಿಂದ *ಅವನ ' ಬುದ್ಧಿಯು ಪರಿಪಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ, ಆದದ' 
ರಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಶೋಧಮಾಡಲಿಳ್ಳೂ ಹೆಚ್ಚು ಜಾಣತನದಿಂದ ಸದ್ಗುಣಿಯಾದ 
ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಹುಡುಕುವದಕ್ಲೂ ಅವನಿಗೆ ಅನುಕೂಲವಾಗುತ್ತದೆ. ಒಂದು 
ವೇಳೆ ಮೇಲೆ ವಿವರಿಸಿದ ಲಾಭಗಳೇನೂ ಆಗದಿದ್ದರೂ ತಾಯಿತಂದೆಗಳು ಒಳ್ಳೇ 
ಮುದುಕರಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ, ಅವಗ ಸಂಸಾರದ ಹಂಬಲವು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿರು 
ವದರಿಂದಲೂ, ಮಕ್ಕಳ ಮತ್ತುಕ್ಶಿತಾಯಿಂತಂದೆಗಳ ನಡುವೆ ನಿರೋಧನ್ರಂಟಾಗುವ 
ದಿಲ್ಲೆಂಬ ಸಂಗತಿಯು ನಿರ್ವಿವಾದವಾದದ್ದು. ? 

ನಿಕಾಯಾ ಅಂದಳು «ತರ್ಕದಿಂದ ಸ ಹ್ಷಿತಿಳಿಯಲಸಾಧ್ಯವಾದಂಥ, ಮತ್ತು 
ಅನುಭವಹೀನರಾದ ನಮಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದೇಥ ಸಂಗತಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಎರಡನೇಯವರು 
ಹೇಳಿದ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನೇ ನಾವು ಮನ್ನಿಸಲಿಕೈಬೇಕು. ತಡವಾಗಿ ಲಗ್ನಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡ ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ಆಷ್ಟು ಸುಖವಾಗುವದಿಲ್ಲೆಂದು ಜನರು ಅನ್ನುತ್ತಾರೆ, ಚಿಕ್ಕು 
ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆಗ್ಲಮಾಡುವದು ಹಿತಕ£ವೋ ದೊಡ್ಡವರಾದ ಬಳಿಕ ಲಗ್ನ ಮಾಡು 
ವದು ಹಿತಕರವೋ ಎಂಓದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸುವದು ಬಹು ಮಹತ್ವದ ಸಂಗತಿಯಾ 
ಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದದರಿಂದ ನಾನು ಒಳ್ಳೇ ಚಶರರೂ, ದೊರದೃಪ್ಪಿಯುಳ್ಳವರೂ, 
ಬಹಳ ಬಲ್ಲವರೂ, ಅನುಭವಿಕರೂ ಆದ ಎಷ್ಟೋ ಜನರ ಮುಂದೆ ಈ ವಿಷಯದ 
ಪ್ರಸ್ತಾಪವನ್ನು ತೆಗೆದು ಅದರ ಬಗ್ಗೆ ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಕೇಳಿನೋಡಿ 
ದ್ಹೇನೆ. ಒಟ್ಟಿಗೆ ಎಲ್ಲರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ ನೋಡಲಾಗಿ, ಪ್ರೌಢವಿ 
ವಾಹವು ಹಿತಕರವಾದದ್ದೂ, ಸುಖದಾಯಕವಾದದ್ದೊ,ಆಲ್ಲೆಂದು ತೋರಿಬಂಕು. 
ಅವರು ಅಂದದ್ದೇನಂದರೆ:--ಇಂಥಾದ್ದೊಂದು ರೀತಿಯಿಂದ. ; ನಡೆಯಬೇಕೆಂದು 
ಗೊತ್ತುಮಾಡಿದಂಥ, ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳುಕ್ಕಿ ಇಂಥವು ಇರಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ 
ದಂಥ, ನಿಕಟಿವಾದ ಸ್ನೇಹಸಂಬಂಧವನ್ನು ಮಾಡಿದಂಥ, ಆಯುಷ್ಯದಲ್ಲಿಯ 
ತಮ್ಮ ವರ್ತನಕ್ರಮವು ಈ ತರದ್ದು ಇರಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧಾರ ಮಾಡಿದಂಥ, ಬಹಳ 
ದಿವಸಗಳ ವರೆಗೆ ಮನಬಂದಂತೆ ಸುಖೋಪಭೋಗಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಂಥ, 
ಪ್ರೌಢ ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರು ಲಗ್ಗಮಾಡಿಕೊಂಡು, ತಮ್ಮ ಜನ್ಮದ ಸುಖವನ್ನು ಒಬ್ಬರೆ 
ಕೈಯಲ್ಲೊ! ಬ್ಬರು ಕೊಡುವದು ಬಹು ಗಂಡಾಂತರಬ ಸಂಗತಿಯು ? 

« ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರತೆಯಿಂದ ನಡೆಯಲಪೇಕ್ಷಿಸುವ ಇಬ್ಬರು ಮನುಷ್ಯರ 
ವರ್ತನಕ್ರವ ವು ಒಂದೇ ತರದ್ದು ಎಂದೂ ಇರಲಾರದು. ಒಮ್ಮೆ ಒಂದು ಬಗೆಯ. 
ಬಳಕೆಯಿಂದ (ಚಟದಿಂದ) ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಸುಖವಾಗಹತ್ತಿತೆಂದಕಿ ಅವನು ಆ ಬಳಿ: 
ಕೆಯನ್ನು ಎಂದೂ ಯಾರ ಸಲುವಾಗಿಯೂ ಬಿಡುವದಿಲ್ಲ, ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲಿ ಮನು. 


೧೨೬ 

ಸ್ಯನ ಒಲವು ಇಂಥಾನ್ಜರ ಕಡೆಗೇ ಇರುತ್ತದೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿ ಸಲಿಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಪ್ರೌಢ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅವನೆ ಒಲವು ನಿಶ್ಚಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ;ಹೊಂದುತ್ತದೆ; 
ಅವನು ಒಂದು ನಿಶ್ತಿತವಾಪಕ್ಷಿಮೊರ್ಗವಿಂಸ-ನಡೆ ಯಹತ್ತುತ್ತಾನೆ ; ಮತ್ತು ದೃಢ 
ನಿಶ್ಚಯದಿಂದ ಆ ಮಾರ್ಕಿವಸ್ಥ್ಸೀ ಹಿಡಿದು ಹೋಗುವದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಆನಂದವಾ 
ಗುತ್ತದೆ. ಆನದರಿಂದ ಆ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಬಿಡುವದು ಅವನಿಗೆ ಸೇರುವದಿಲ್ಲ | 
ಒತ್ತಾಯದಿಂದ ಅವನ್ನು ಬಿಡಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಕ್ನ ವಾಡಬೇಕಾದರೆ ಅವನಿಗೆ ನಾಚಿಕೆ 
ಬರುತ್ತದೆ. ಇನ್ನು ಪ್ರೌಢ ವಸಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಲಗ್ನವಾಡಿಕೊಂಡ ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರು 
ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಯೋಗ್ಯ ಮಾನ ಕೊಡನೆಃಕೆಂನು ಬಖಸಬಹುದು. ಆದರೆ 
ಅವರ ಅಸೆಕ್ಷೆಸಂತೆ ಕಾರ್ಸುವು ಮಾತ್ರ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಯಾಕಂದರೆ ಅವರ 
ಸ್ವಭಾವಗಳು ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೇ ಸಿದ್ಧವಾಗಿ ಹೋಗಿರುತ್ತವೆ ; ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರೀತಿ 
ಕೂಡಬೇಕಾದರೆ ಪ್ರತಿ ಒಬ್ಬರ ಸ್ವಭಾವದಲ್ಲಿ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಆಗತಕ್ಕ ಬದಲು ಅವರೆ 
ಸಭಾವದಲ್ಲಿ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಬಹಳ ದಿವಸ ರೂಢವಾಪ ಚಟಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊ 
ಡುವದು ಬಹು ಕಠಿಣನದೆ, *ಿಕ್ಕುವಿರಿಂನ ರೂಪವೆ ಚಟವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿಕೊ 
ಡುವದಕ್ಕೆ ಪ್ರುಯತ್ಸಮಾಡುವ ಮನುಷ್ಯನ ಯತ್ಸಗಳೆಲ್ಲ ನಿಸ್ಪಲವಾಗುತ್ತವೆ. 
ಅಂದಮೇಲೆ ತನ್ನ ಹಿತದ ಸಲುವಾಗಿ ತನ್ನ ಪೂರ್ವದ ಸ್ಥಭಾನವನ್ನು ಬಿಸನವನು 
ಪರರ ಹಿತದ ಇಲ್ಲವೆ ಸೌಖ್ಯದ ಸಲುವಾಗಿ ಅನನ್ನು ಬಿತುವನೆ? ಅಸಂಭವವು, ? 

ಈ ಮೇರೆಗೆ ಮಾತಾಡುತ್ತಿಸುವ ರಾಜಪುತ್ರಿರು ಮಾತು ಮುಗಿಯುವದ 
ಕೈಂಶ ಮೊದಲೇ ಗಾಜನುತ್ರಕು— « ತಂಗೀ, ಸತಿನತಿಯರನ್ನು ಆರಿಸುವಾಗ 
ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಲಕ್ಷದಲ್ಲಿಡತಕ್ಕ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನೀನು ತೀರ ಮರೆತಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ನಾನಂತೂ ಲಗ್ನಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದರೆ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮುಂಚೆ ನಾನು ಮದುವೆಮಾ 
ಡಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕು ಸ್ತ್ರೀಯು ವಿವೇಕದಿಂದ ನಡೆಯುವಂಥನಳು ಇದ್ದಾಳೋ, ಇಲ್ಲವೋ, 
ಎಂಬದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಆ ಮೇಲೆ ಉಳಿದ ಮಾತಿನ ಬಗ್ಗೆ ವಿಚಾರಮಾಡು 
ವೆನು. ೫ 

ನಿಕಾಯಾ ಅಂದಳು--* ದೊಡ ದೊಡ್ಡ ತತ್ವಜ್ಞಾನಿಗಳು ಸಹ ಸಂಸಾರ 
ಸಂಬಂಧದ ಸಂಗತಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ ವಿಚಾರಮಾಡುವಾಗ್ಯ ಇದೇ ಮೇರೆಗೆ ಮೋಸ 
ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ನಿತ್ಯದ ವ್ಯವಹಾರದೊಳಗಿನ ( ಸಂಸಾರದೊಳಗಿನ ) ಎಷ್ಟೋ 
ವಿಷಯಗಳ ನಿರ್ಣಯವನ್ನು ಯುಕ್ತಿಪ್ರಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಎಂದೂ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬರು 
ವದಿಲ್ಲ. ಕೆಲಕೆಲವು ವಿಷಯಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮಕೋಧ ಸಹ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬರು 
ವಂತೆ ಇರುನಬಲ್ಲ. ಇಂಥಲ್ಲಿ ಯಾವನಾದರೊಬ್ಬ ಪಂಡಿತನು ತರ್ಕಶಾಸ್ತ್ರಡ ನಿಯ 


೧೨೭ 


ಮಗಳಿಗನುಸರಿಸಿ, ಆ ವಿಷಯಗಳ ಬಗ್ಗೆ ವಿಚಾರಮಾಡಹತ್ತಿದಕೆ, ಅವನು ಜನೆ 
ರಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಉಪಹಾಸಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಗುರಿಯಾಗುತ್ತಾನೆ. ಕೆಲಕೆಲವು ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವದು ಅತಿ ಅವಶ್ಯವಿರುತ್ತದೆ; ಆದರೆ ಅವುಗಳ ಬಗ್ಗೆ ವಾದವಿವಾದ ಮಾತ್ರ 
ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವಂತೆ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಆಣ್ಣಾ, ವಿಚಾರವಾಡ್ಕಿನೋಡು; ಯಾವತ್ತು 
ಮನುಷ್ಯರು ತಮ್ಮ ಶಮ್ಮ ಸಣ್ಣ ದೊಸ್ಸ ಕರ್ತವ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾಕ್ಕೆ 
ಆದರೆ ಆ ಕರ್ತವ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ ಅವು ಸಣ್ಣ ವಿರಲಿ, ದೊಡ್ಡವಿರಲಿ, 
ಅವುಗಳ ಸಾಧಕಬಾಧಕ ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಬಗ್ಗೆ ವಿಚಾರಮಾಡಿ, ಅವುಗಳನ್ನು ಆ 
ಮೇರೆಗೆ ಜರಗಿಸುವ ಜನರು ಎಷ್ಟು ಮಂದಿ ಹೊರಟಾರು? ಚಿಳಿಸ್ಗೆ ಎದ್ದ ಕೂಡಲೆ 
ಈ ಹೊತ್ತು ಯಾವ ಯಾನ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು? ಯಾವದರಿಂದೆ ಲಾಭ 
ವಾಗುವದು? ಯಾವದರಿಂದ ಹಾನಿಯಾಗುವದು? ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆ ವಾದನಿವಾದ 
ಮಾಡಿ, ಇಲ್ಲವೆ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ಗೃಹಕೃತ್ಯದ ಅತಿಶಯ ಕ್ಷುಲ್ಲಕವಾದ ಸಂಗತಿಗ 
ಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವ ದಂಪತಿಗಳು ಬಹಳ ದುರ್ಸೈವಿಗಳೆಂತಲ್ಲೂ ಅವರಷ್ಟು ದೈವ 
ಹೀನರು ಜಗತ್ತಿನೊಳಗೆ ಯಾರೂ ಇರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ಂತಲೂ ನಾನು ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ. 


“ ತಡಮಾಡಿ ಲಗ್ಗಮಾಡಿಕೊಂಡಕೆ ತಾಯಿ ತಂದೆಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಲಾಭವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಅದಾವದೆಂದರೆ ಮಕ್ಕಳು ಚಿಕ್ಕವರಿರುವದರಿಂದ ತಾಯಿತಂಸೆಗಳ ಸಂಸಾರ 
ಸುಖವನ್ನು ನೋಡಿ ಅಸೂಯಪಡುವದಿಲ್ಲ. (ಅಂದರೆ ಶಾಯಿತಂದೆಗಳಿಗೆ 
ಮಕ್ಕಳ ಸ್ಪರ್ಧೆಯು ತಪ್ಪುವದು) ಆದರೆ ಈ ಲಾಭದ ಹಿದೆ ಹಾನಿಯೂ 
ಉಂಟು, ಪ್ರೌಢವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಲಗ್ನಮಾಡಿಕೊಂಡ ತಾಯಿತಂದೆಗಳು ತಮ್ಮ 
ಮಕ್ಕಳು ಚಿಕ್ಕವರೂ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳೂ ಇರುವಾಗಲೇ ದೈವಯೋಗದಿಂದ ಸರಣ 
ಹೊಂದಿದರೆ ಆ ಮಳ್ಕಳ ಪರಿಪಾಲನದ ಭಾರವು ಕೇವಲ ಅನ್ಯಜನರ ಮೇಲೆ 
ಬೀಳುವದು, ಇನ್ನು ಮಕ್ಕಳ ಲಾಲನ ಸೋಷಣಗಳನ್ಯೂ ತಾಯಿತಂದೆಗಳಂತೆ 
ಯಾರೂ ಮಾಡಲಾರರೆಂಬ ಸಂಗತಿಯು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿಡ್ದದ್ದೇ ಸರಿ, ಈ 
ತರದ ಕಲ್ಪನೆಗಳು ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂದು, ಅವರಿಗೆ ಖೇದವಾಗಬಹುದು. 
ಒಂದುವೇಳೆ ಮಕ್ಕಳು ದೊಡ್ಡವರಾಗುವ ತನಕ ತಾಯಿತಂದೆಗಳು ಬದುಕುವ 
ಕೆಂದು ಕಲ್ಪಿ ಸಿದಾಗ್ಯೂ, ಆ ಮಕ್ಕಳು ಪ್ರೌಢರಾಗಿ, ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಕಲಿತ್ಕು 
ಸೌಖ್ಯದಿ೦ದ ಸಂಸಾರ ಮಾಡುವದನ್ನು ಅವರು ನೋಡಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲೆಂಬದು ನಿರ್ನಿವಾದ 
ವಾದ ಮಾತು,” 


« ತಡಮಾಡಿ ಲಗ್ನಮಾಡಿಕೊಂಡವರಿಗೆ ಅವರ ಮಕ್ಕಳ ಅಸೂಯದ 
ಇಲ್ಲವೆ ಸ್ಪರ್ಧೆಯ ಅಂಜಿಕೆ ಇರುವದಿಲ್ಲೆಂದು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿರುತ್ತದಸ್ಸೆ. ಇದರ 


೧೩೦ 
ಯನ್ನು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಳೆಯುತ್ತೀರಿ, ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನೀವು ಎಷ್ಟೋ ಕಾಲವನ್ನು 
ವ್ಯರ್ಥ ಹೋಗಲ'ಡಿಸಿರುತ್ತೀರಿ, ಆ ಕಳೆದು ಹೋದ ದಿವಸಗಳೆಲ್ಲಗತಕ್ಕ 
ಸುಖೋಸಭೊೋಗಗಳಿಗಂತೂ ನೀವು ಎರವುದಿರಿ, ಇದೊಂದೇ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ನೀವು 
ಇರಹತ್ತಿ ಎಷ್ಟು ದಿವಸಗಳಾದವು ನೋಡಿರಿ! ಈ ಪಟ್ಟಣವು ಎಸ್ಟು ದೊಡ್ಡಇದ್ದ 
ರೂ, ಬಗೆಬಗೆಯ ಜನರು ಇಳ್ಲಿ ವುಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಇಲ್ಲಿ ನೋಡತ 
ಕೃಂಥ ಇಲ್ಲವೆ ಕೇಳತಕ್ಕಂಥ ಹೊಸ ಹೊಸ ಚಮತ್ಕಾರಗಳು ಏನೂ ಉಳಿದಿಲ್ಲ 
ನೀವು ಈಗ ಯಾನ ದೇಶದಲ್ಲಿರುತ್ತೀರೆಂಬ ಸ್ಮೃತಿಯೇ ನಿಮ್ಮ ಮೈಮೇಲೆ ಇದ್ದಂತೆ 
ತೋರುನದಿಲ್ಲ. ಈ ದೇಶದ (ಮಿಸರನೇಶ)'ಜನರು ಪೂರ್ವ 5೫ಾಲವಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೇ ಪರಾ 
ಕ್ರಮಿಗಳೂ, ವಿದ್ವಾಂಸರೂ ಇನ್ವರೆ೨ ಬಗ್ಗೆ ಖ್ಯಾತಿಯುಂಟು. ಇಡೀ ಜಗತ್ತ 
ನ್ನು ಡೈದೀಪ್ಯಮಾನ ಮಾಡುವಂಥ ವಿದ್ಯಾಧಿಸೇವಿಯಾನ ಸರೆಸೈತಿಯ ಆದಿನಂದಿಕರ 
ವು ಇದೆ ದೇಶವಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ, ವಿದ್ಯನಲ್ಲಿ ಹೆಸರು ಪಡೆಸನರು ಮೊದಲು ಇ: 
ದೇಶದ ಜನರ, ಸೃಷ್ಟ ಪದಾರ್ಥಗಳು ಮನುಷ್ಯನ ಸುಖೋಪಭೊಗಕ್ಕೆ ಉಪ 
ಯೋಗ ಬೀಳುವಂತೆ ಮಾಡುವ ಕಲುಕೌಶಲ್ಯವೂ, ಪರಸ್ಪರರು ಪನಸ್ಪರರ ಉಪ 
ಯೋಗಕ್ಕೆ ಬೀಳುವ ನಿಯಮಗಳನ್ನುವ ಸಡುವೃರೋಶ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಸೂ (ಲೋಕ 
ಮರ್ಯಾದೆ) ಮೊದಲು ಇದೇ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವು. ಇವುಗಳ ಮೂಲ ಇತಿಹಾ 
ಸವು ಇನೇ ದೇಶನಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕುತ್ತದಲ್ಲನೆ ಈ ದೇಶನ ಆಚೆರಡೆಗೆ ಏನೂ ಸಿಳ್ಳು 
ವದಿಲ್ಲ. ೫ 
“ಬಹು ವಿಖ್ಯಾತರೂ, ಪರಾಸ್ರಮಿಗಳೂ, ಆದ ಈ ದೇಶದ ಜನರು ದೆ 

ಕೆಲವು ಭನ್ಯವಾದ ನೆಲಗೋಪುರಗಳು ಇನ್ನೂ ಅವೆ, ಅವುಗಳನ್ನು ತ 
ಕೂಡಲೆ ಆ ಜನರು ಅದ್ಭುತ ಉದ್ಯೋಗಿಗಳೂ, ಒಳ್ಳೆ: ಕುಶಲರೂ ಇದ್ದರೆಂದು 
ಸೃಷ್ಟವಾಗಿ ತೋರುವಂತೆ ಅದೆ. ಈ ನೆಲಗೋಪುರಗಳು ಬಹು ವಿಶಾಲವಾಗಿ 
ಶುತ್ತವೆ. ಇಡೀ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಜಾಣಸೂ, ಕುಶಲರೂ ಎಂದು ಶಟೆಕಬದ ಬೀಳುವ 
ಯುರೋಪದ ಜನರು ಸಹ, ಈ ಗೋಪುರಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ತಲೆದೂಗಿ, ಈ 
ತರದ ಕೆಲಸಗಳು ತಮ್ಮಿಂದಾಗಲಾರವೆಂತಲೂ, ತಮ್ಮ ಕೆಲಸಗಳು ಈ ಕೆಲಸ 
ಗಳೆನ್ನು ಸರಿಗಟ್ಟ ಲಾರವೆಂತಲೂ ಒಪವಿ ಪ್ರಿ ಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೆ ಅರ್ವಾಚೀನ ಶಿಲ್ಪಿಗಳು 
ಈ ಗೋಪುರಗಳನ್ನೇ ಮಾದರಿಗಳನಾ ್ಸಿಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಇನುಗಳೊಳಗಿನ 
ಕೌಶಲ್ಯವನ್ನು ಕಲಿಯುವಡಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ತ ಕೆಲಸಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಕೌಶಲ್ಯ 
'ದನ್ನು ಶೆ ಉಪಯೋಗಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಯತ್ನಿ ಸುತ್ತಾರೆ. ಸರ್ವಭಕ್ಷಕನಾದ 
ಕಾಲನ ದವಡೆಯೊಳಗಿಂದ ಈಗ್ಯೂ ಅರ್ಥೆಮರ್ಥ ಉಳಿಡ ಈ ಪ್ರಾಚೀನ ಇನೆರ 


೧೩೧ 
ಗೋಪುಸಗಳನ್ನು ನೋಡಲು, ಒಳ್ಳೇ ಶ್ರಮಪಟ್ಟು ಕಟ್ಟಡ ಈ ತರದ ಎಸೆ ತ್ರೀ 
ಗೋಪು:ಗಳನ್ನೂ ಅವಗಳ ಭಾಗಗಳನ ಸ್ಸ ಆ ನಿರ್ದಯನಂದ ಕಾಲನು ಭಕ್ಷಿಸಿ 
ರುವನೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯು ನೆಣೀಡುವನರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬರುವದು, 


ರಾಸೆರಾಸಷು"" ಕಲ್ಲು. ಗಳ ರಾಸಿಗಳನ್ನೂ, ಮಣ್ಣಿನ ಗುಡ್ಡೆ ಗಳನ್ನೂ ನೋ 
ಡಬೇಕೆಂಬ ಆಕಾಂಸ್ಥೆಯು ನನಗೆ ಎಳ್ಳಷ್ಟು ಇಲ್ಲ. ನನ್ನ ಶೋಧವು ಮನು 
ಷ್ಯನ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಇರುತ್ತದೆ. ಹರಕುಮುರಕು ಗುಡಿಗಳ ಹಾಳಾಗಿ ಉಳಿದ 
ಭಾಗಗಳನ್ನು ಎಣಿಸುವದಕ್ಕೂಗಿಯೂ, ಇಲ್ಲವೆ ಮುಚ್ಚಿ ಹೋದ ನಗರ, ಕಾಲುವೆ 
ಮುಂತಾಸವುಗಳ ಶೋಧಹಚ್ಚವವಕ್ಕಾಗಿಯೂ ನಾನು ಈ ದೇಶಪರ್ಯಟ 
ನನನ್ನು ಕೈಕೊಂಡಿಲ್ಲ. ಆಸರೆ ಈಗ ಈಜಗತ್ತಿನ್ಲಿ ವಾಸನೂಡುವ ಜನಕ ವಿದ್ಯ 
"ಮಾನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೊಬೇಕೆ೨) ಉದ್ದೇಶದಿಂದಲೇ ನಾನ: ಈ ದೇಶಸರ್ಯ 
ಟನವನ್ನು ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದೇನೆ.? 

ರಾಜಕರ್ಸಿಕೆ--(«ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಈಗ ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಗೋಚರವಾ 
ಗುವ ಯಾವತ್ತು ಪದಾರ್ಥಗಳೆ ಬಗ್ಗೆ ವಣತ್ರು ನಾವು ಚನ್ನಾಗಿ ವಿಚಾರಮಾಡ 
ಬೆಕು; ಮತ್ತು ಆ ಪುಕಾರ ನಿಚಾರಮಾಡುವದು ಈಗ ತ:;್ಫದ್ದಾಗಿದೆ. ಪ್ರಾಚೀನ 
ಕಾಲನ ದೊಡ್ಡದೊತ್ಕ ಜನರ ಪರಾಕ್ರಮಗಳನ್ಕೊ, ಅವರು ಮಾಡಿಟ್ಟ 
ಮಹಾ ೃತ್ಯಗಳನ್ನೂ ತೆಗೆಮುಕೊಂಡು ನಮಗೇನು ವಸಡಶ ಕೃದ್ದದೆ? ಹಿಂದೆ 
ಆಗಿ ಹೋದ ಕಾಲವು ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ತಿರುಗಿ ಬರ.ವಹಾಗಿಬ್ಬ; ಮತ್ತು ಆಗಿನ 
ಶೂರ ಜನರ ವರ್ತನಕ್ರಮವು ಹ್ಯಾಗಿದ್ದರೂ, ಈಗಿನ ಜನರ ವರ್ತನ-ಮ 
ದಿಂದ ತೀರ ಭಿನ್ನವಾಗಿರಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು. ಇಂಥ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು 
ನಮಗೇನು ಮಾಡುವದದೆ ೪ 


ಇನ್ಲೂಕ ಕವಿಯು ನಾವು ಯಾವದಾದರಿ ಇಂದು ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಚನ್ನಾಗಿ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದರೆ, ಆ ಸಂಗತಿಪಿಂಡುಂಭಾಗುವ ಪರಿಣಾಮಗ 
ಳನ್ನು ಅರಿತು ಕೊಳ್ಳಲಿಕೈೈಬೇಕ್ಸು ನಮಗೆ ಮನುಷ್ಯನ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಪೂರ್ಣ 
ಜ್ಞೃನವಾಗಬೇಕಾದರೆ, ನಾವು ಅನನು ವಾಡಿಟ್ಟ ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಬೇಕು, ಅಂದಕೆ ಆ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಅವನಿಗೆ ಪ್ರನೃತ್ತಿಯನ್ನುಂಟು. 
ಮಾಡಿದ ಕಾರಣಗಳೂ, ಅವುಗಳನ್ನ ಜರಗಿಸುವವತ್ಯೆ ಉತ್ತೇಜನಕೆ ಟ್ಟ ಪ್ರಬ 
ಲನಾದ ಮನೋವೃತ್ತಿ"ಳೂ ನಮಗೆ ತಿಳಿಯುವವು, ವಿದ್ಯಮಾನ "ತಿಯಾ 
-2ಡನ್ನೂಗಿ ತಿಳಿ ಸುಬೀಕಾದಕಿ ಅದರೆ ಪೂರ್ವಕಾಲದ ಸಿತಿಯು 'ಹ್ಯಾಗಿತ್ತೇಬ ಸನ್ನು 


೧೩೨ 

ತಿಳಿ ತುಕೊಳ್ಳುವದು *ಅತ್ಯವಶ್ಯವದೆ, ಯಾಕಂದಕೆ, ಯಾವದಾದರೊಂದು ಒಡ" 
ವೆಯು ಚರೋದು ಇಲ್ಲವೆ ಕೆಟ್ಟಿದು ಎಂದು ಆದಕ್ಕೆ ಹೆಸರಿಡಬೇಕಾದಕೆ ಆ ಒಡ: 
ವೆಯನ್ನು ಜೀರೊಂದು ಒಡವೆಗೆ ಸರಿಹಚ್ಚಿ ನೋಡಲಿಕ್ಕೆಜೀಕು, ಅಂದಮೇಲೆ 
ಈಗಿನ ಸ್ಥಿತಿಯು ಸೆಬ್ಬೈದು ಇಲ್ಲವೆ ಚಲೋದು ಅನ್ನಬೇಕಾದರೆ ಅದರ ಹಿಂದಿನ: 
ಸ್ಥಿತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ನಾವು ವಿಚಾರಮಾಡಲಿಕೈಬೇಕು. ಮುಂದೆ ಆಗುವ ಸ್ಥಿತಿಯು 
ನಮಗೆ ತಿಳಿಯುವದಿಲ್ಲಾದದರಿಂದ ವಿದ್ಯನಜ ನಸ್ಸಿತಿಯನ್ನು ಭನಿಷತ್‌ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಸರಿ 
ಹಚ್ಚಿ ನೋಡುವದು ಅಸಂಭವವು, ನಿಜವಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ, ವಿದ 
ಮಾನಸ್ಥಿತಿಯ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಯಾರೂ, ಎಂದೂ ಏನೂ ವಿಚಾರಮಾಡುವದಿಲ್ಲ 
ಯಾಕಂದರೆ ಎಲ್ಲರ ಮನಸ್ಸು ಹಿಂದೆ ಆಗಿಹೋದ ಮಾತಿನ ನೆನಪು ತೆಗೆಯುವದ 
ರಲ್ಲಿಯೂ, ಭಾವಿಸ್ಥಿತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ವಿಚಾರವಾಡುವದರಕ್ಳಿಯೂ ತೊಡಗಿರುತ್ತದ್ದೆ 
ಆನೆಂದ, ದುಃಖ, ಪ್ರೀತಿ, ದ್ವೇಷ, ಆಶೆ, ಅಂಜಿಕೆ, ಇವೇ ಮನುಷ್ಯನ ಮುಖ್ಯ 
ವಾದ ಮನೋವೃತ್ತಿಗಳು, ಇನ್ನು ಹಿಂದೆ ಸಂಭವಿಸಿದ ಮಾತಿನ ವಿಜಯಕ್ಕೆ 
ಮಾತ್ರ ಆನಂದವೂ ಡುಃಖವೂ ಆಗುತ್ತವೆ. ಆಶೆಯೂ ಅಂಜಿಕೆಯೂ ಮುಂದೆ 
ವರ್ತಿಸಬಹುದಾದ ಮಾತಿನ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಉಯಾಗುತ್ತವೆ; ಅಂದರೆ ಆನಂದ 
ದುಃಖಗಳು ಭೂತಸ್ಥಿತಿಗಳೂ, ಆಶಾಭಯಗಳು ಭವಿಷ್ಯತ್‌ಸ್ಥಿತಿಗಳೂ ಆಗಿರ 
ತ್ತನೆ- ಶ್ರೀಕಿ ದ್ವೇಷಗಳಾದರೂ ಭೂತಸ್ಥಿತಿಗಳೀ, ಆಂದರೆ ಪ್ರೀತಿ ದ್ವೇಷಗಳುಂಟಾಗ 
ಬೇಕಾದರೆ ಹಿಂದೆ ವರ್ತಿಸಿದ ಸಂಗತಿಗಳೇ ಅವುಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿರಲಿಕ್ಕೆ ಬೀಕು. 
ಯಾಕಂದಕೆ ಕಾರಣವು ಕಾರ್ಯದ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸಂಭನಿಸಿರಲಿಕೈಬೀಕು. ?? 

"« ವಿದ್ಯವತಾನಸ್ಥಿ ತಿಯು ಹಿಂದೆ ಆಗಿಹೋದ ಸ್ಥಿತಿಯ ಪರಿಣಾಮವಿರು. 
ತ್ತದೆ. ಅಂದ ಮೇಲೆ ಈಗ ನಮ್ಮ ಸ್ಥಿತಿಯು ಚನ್ನಾಗಿದ್ದು ನಮಗೆ ಸುಖವಾಗುತ್ತಿ 
ದ್ವಕ್ಕಿ ಆ ಸುಖದ ಕಾರಣಗಳಾವವು? ಮತ್ತು ದುಃಖವಾಗುತ್ತಿದ್ದರೆ ಆ ದುಃಖದ 
ಕಾರಣಗಳಾವವು? ಎಂಬದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದರೆ ನಾವು ಹಿಂದೆ ಆಗಿ 
ಹೋದ ಸ್ಥಿತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಚಲೋ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ಅದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ 
ಬೇಕು. ನಾವು ಕೇವಳ ಸ್ವಾರ್ಥಪರಾಯಣರಾಗಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಇತಿಹಾಸದ ಜ್ಞಾ ನ 
ವನ್ನು ಅಂದರೆ ಹಿಂದೆ ಆಗಿಹೋದ ಸಂಗತಿಗಳ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವದು. 
ಹಿತಕರವಾದ ಸಂಗತಿಯು. ಪರರ ಹಿತಾಹಿತದ ಸಂಬಂಧವುಳ್ಳಂಥ ಜನರಿಗಂತೂ 
ಇತಿಹಾಸ ಜ್ಞಾನವು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಗೊತ್ತಿರಲಿಕ್ಕೆಬೇಕು. ಅವರು ಆ ಜ್ಞಾನ 
ವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳದಿದ್ದರಿ ಅವರು ದೊಡ್ಡದೊಂದು ಅನ್ಯಾಯಮಾಡಿಡಂತಾ 
ಗುಚ್ಣದು. ಜ್ಞಾನಸಂಪಾದನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಾಧನವಿನ್ನು ಬೇಕಂತ ತಿಳಿದೂ. 


೧೩೩ 


ತಿಳಿದು ಅಸ್ನಾನಿಶ ಇಗಿರುನವನು ದೋಷ ಕ್ಸಿ ಪಾತ್ರನು; ಮತ್ತು ಅವನೆ ಅಜಾ ನ 
ಜಂದುಯಾರ. ಕೇಡಿಗೆ ಅನನೇ ಹೊಣೆಗಾರನು '' 


“ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಉಪಯುಕ್ತವಾದ ಸಂಗತಿಗಳಿರುತ್ತನೆ; ಆಸರೆ ಆ 
ಎಬ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳೊಳಗೆ ಮನುಸ್ಯರ ಮನಸ್ಸುಗಳು ಹಖ್ಯಗೆ ವಿಕಸಿತವಾದವು? ಜನರು 
ಹೆಚ್ಚುಹೆಚ್ಚು ಜ್ಞಾನಸಂಪನ್ಸರು ಹ್ಯಾಗೆ ಆದರು? ಅವರಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯವು. ಹ್ಯಾಗೆ 
ಹುಟ್ಟಿತು! ವಿದ್ಯಾನೃದ್ಧಿ ಯು ಹ್ಯಾಗಾಯಿ ತು?! ಕರಾಕೌಶಲ್ಯಗಳು ಹ್ಯಾಗೆ ಉಸ್ಭೃ 
ವಿಸಿಸನು! ಅವ್ರ ಹ್ಯಾಗೆ ಸುಧಾರಿಸಿದವು? ನಿದ್ಯಾಕಲಾಕೌಕಲ್ಯಗಳು ಉತ್ಕರ್ಷಾಪ 
ಕರ್ಷವನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ ಹೊಂದಿದವು? (ವಿಚಾರವುಳ್ಳ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಅಂದರೆ ಮನುಷ್ಯ 
ರಿಗೆ ಜ್ಞಾನವೇ ಪ್ರಕಾಶವು, ಅಜ್ಞಾನವೇ ಅಂಧಃಕಾರವು) ಮುಂತಾದ ಸಂಗತಿಗಳ 
ಜನರು ನಸಳೆ'ಉಸಸೆ ಎಗವ್ರಕ್ಸಿ ಸ್ಟ ಅತ್ಕನಶ್ಯವಾನದ್ಧೂ ಇರುತ್ತದೆ. ಅರಸೆ 
ರಿಗೆ ದೊಡ್ಡ ಡೊತ್ಡ ಯುದ್ಧ ಗಳ iy ರಾಜ್ಯಕ್ರಾಂತಿಗಳ ಜ್ಞುನನು ಹೆಚ್ಚು 
ಅನಶ್ಯವಾದನ್ನೂ, "ಉಪಯುಕ್ತ ವಾನದ್ದೂ, ಇದ್ದಾಗ್ಯೂ ವಿದ್ಯಾಕಲಾಕೌಶಲ್ಯಗಳ 
ಉನಸು ಅನ್ರೆಗಳ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಅವುಗಳ ಕಾರಣಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವನು ಅನ 
ರಿಗೆ ಅವಕ್ಯವಿಲ್ಲೆಂದೆನ್ನ ಕೂಡದು, ಯಾಕಂಬತಿ, ಯೋಗ್ಯರೀತಿಯಿಂದ ರಾಜ್ಯಭಾರದ 
ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನೆ:ನೇರಿಸುವದು ಹ್ಯೂಗೆ ಅನರ ಕರ್ತವ್ಯನೋ ಹಾಗೇ ತನ್ಮು 
ಮನಸ್ಸು-ಧಾರಣೆಮಾಡುನುದೂ, ಜ್ಞಾನಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳುನದೂ, ಬುದ್ಧಿ 
ಯನ್ನು ವಿಕಸಿಕ ಮಾಡುವದೂ ಅನರ ಪವಿತ್ರವಾದ ಕರ್ತವ್ಯವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ.” 


ಒಇ ಉನೆಡೇಶಕ್ಸಿಂತಲೂ ಉದಾಹರಣೆ ಸು ಹೆಚ್ಚ ಪರಿಣಾಮವುಳ್ಳಿದ್ಕು . 
ಅಂಸಕಿ ಉದಾಹರಣೆ ಯಿಂದ ಯಾವದಾದರೊಂದು ಮಾತಿನ ಜ್ಞಾನವು ತತ್ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಹ್ಯ್ಯಗಾಗುತ್ತದೋ, ಹಾಗೆ ಬಕೀ ಉಪದೇಶದಿಂದ ಆ ಮಾತಿನ ಜ್ಯ ನವಾಗುವ 
ದಿಲ್ಲ. ಶಾರನಾಗನೇಕಾದರೆ ಬಕೀ ಯುದ್ಧದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಉಪಯೋಗ 
ವಿಲ್ಲ; ಅವನು ರಣಾಂಗಣದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಯುದ್ಧಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು; ಅಂದರೆ 
ಶೌರ್ಯವು ಅವನಲ್ಲಿ ಬರುವದು. ಚಿತ್ರ ತೆಗೆಯುವನನ) ಸ್ವತಃ ಅನೇಕ ಚಿತ್ರ 
ಗಳೆ ಮಾದರಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು; ಅಂನರೆ ಮಾತ್ರ ಚಿತ್ರಕಲೆಯು ಆತ 
ನಿಗೆ ಬಸುನಡು, ಚಿತ್ರ ತೆಗೆಯುವ ನಿಯವುಗಳನ್ನಷ್ಟೇ ಕಲಿಯುವದರಿಂ ಆ 
ಕಲೆಯು) ಯಾರಿಗೂ ಸಂಿಧ್ಯವಾಗಲಾರದ್ದು ಮತ್ತೊಂದು ಲಕ್ಷದಲ್ಲಿಡತಕ್ಕ ಸಂಗತಿ 
ಯೊನುದಕಿ- ಶೌರ್ಯ ಮುಂತಾದ ಮಹಾಕೃತ್ಯಗಳು ಕ್ವಚಿತವಾಗಿ ನಮ್ಮ 
ವೃಸ್ಟಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತವೆ. ಆದಕಿ ಕರೆಗಳ ವೂಕು ಹಾಗು, ಕರೆಗಳು ನೆಕಿಸೇಶಿ 
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ಸಿದ ಅದ್ಭುತ ಚಮತ್ಕಾರಗಳನ್ನು ನೋಡಲಪೇಕ್ಷಿಸುವವನು ಅವುಗಳನ್ನು ಬೇಕಾ” 
ದಾಗ ಬೇಕಾದಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ನೋಡಬಹುದು.'' 

" ಮನುಷ್ಯನು ಯಾವದಾದರೊಂದು ಅಸಾಧಾರಣ ಕೃತ್ಯವನು ಕಣಿ ನಿಂದೆ 
ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ, ಇಲ್ಲವೆ ಅದರ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ವಿಚಾರಮಾಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಅವನ 
ಮನಸ್ಸು ಆಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಶೋಧಕಬುದ್ಧಿಯ ಮನುಷ್ಯನು 
ಬರೇ ಆಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತನಾಗಿ ಸುಮ್ಮನೆ ಕೂಡ್ರುವದಿಲ್ಲ. ಆ ಕೃತಿಯು ಯಾವ ಉಪಾ 
ಯದಿಂದೆ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರ ಬೇಕೆಂಬ ಆಕಾಂಸ್ಷೆಯು ಅವನಿಗೆ ಹುಟ್ಟಿ, ಅವನು ಆ ಉಪಾ 
ಯದ ಶೋಧವನ್ನು ಕೂಡಲೆ ಮಾಡತೊಡಗುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗಾಯಿತೆಂದರೆ ಚಮ 
ತ್ಯಾರದ ಒಡವೆಯನ್ನು ನೋಡುವದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯನಿಗಾಗತಕ್ಕ ಲಾಭಿ ಆರಂಭ. 
ವಾಯಿತೆಂದೆನ್ನಬಹುದು,. ಈ ಮೇರೆಗೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಶೋಧವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡ 
ವನ ಮನ:ಸುಧಾರಣೆಯಾಗಿ, ಅವನ ಜ್ಞಾ ನವು ಬೆಳೆಯುತ್ತದೆ. ಒಮ್ಮೋಮ್ಮೆ ಈ 
ತರದ ಶೋಧದಿಂದ ವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾದ ಕಲೆಯು ಪುನಃ ಉದಯಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಕಲೆ 
ಯು ಸುಧಾರಿಸಿ ಪೂರ್ಣತೆಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ನಾವು ನಮ್ಮ ವಿದ್ಯಮಾನ 
ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು, ಹಿಂದೆ ಆಗಿಹೋದ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಸ೭ಹಚ್ಚಿ ನೋಡಲು, ಈಗಿನ ಸ್ಥಿತಿಯು 
ಮುಂಚಿನ ಸ್ಥಿತಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಚರೋದು ಇರುವದೆಂದು ನಮಗೆ ಕಂಡುಬಂದರೆ 
ನಮಗೆ ಆನಂದವಾಗುತ್ತದೆ; ಕೆಟ್ಟದೆಂದು ಕಂಡುಬಂದರೆ ಅದನ್ನು ಸುಧಾರಿಸಬೇ 
ತಂಬ ಇಚ್ಛೆಯು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಾದರೂ ಹಿಂದಿನ ಸ್ಥಿತಿ. 
ಯನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವದರಿಂದ ನಮಗೆ ಲಾಭವೇ ಉಂಟು” 

ಇಮ್ಲಾಕನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜಪುತ್ರನೂ“ ನಾನು ಈ ದೇಶ 
ದಲ್ಲಿ ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವಸ್ತು ವನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು 
ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತೇನೆ.” 

ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯು 1--4"ನಾನು ಒಳ್ಳೇ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದ 
ಜನರ ನಡೆನುಡಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಆವುಗಳಿಂದುಂಬಾಗುವ ಜ್ಞಾನಸಂಪಾದನವನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು.'' 

ಇಮ್ಲಾಕನು:-- ಇಜಿಪ್ತ ದೇಶದ ಜನರ ಅತಿಶಯ ವೈಭವದ ಮತ್ತು 
ಅದ್ಭುತ ಉದ್ಯೋಗದ ಲೋಕೋತ್ತರವಾದ ಚಿನ್ನಗಳು ಆವರು ಕಟ್ಟಿದ ನೆಲ 
ಗೋ ಪುರಳೇ. [ಅ ಗೋಪುರಗಳಿಗೆ ಇಂಗ್ರೇಜಿಯಲ್ಲಿ ಪಿರಾಮಿಡ್‌ ಎಂದೆನ್ನು 
ತ್ತಾರಿ.] ಈ ಗೋಪುರಗಳು ಗುಡ್ಡದಂತೆ ಉನ್ನತವಾದಂಥವೂ, ಬಹಳ ಪ್ರಾಚೀನ. 
ಫಾಲಜವೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಅತಿಶಯ ಪುರಾತನದ ಲೇಖಗಳಲ್ಲಿ ಸಹ ಈ ಗೋಪುರ. 
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ಗಳ ಉಲ್ಲೇಖವು ಉಂಟು, ಆ ಲೇಖಗಳಲ್ಲಿ ಇವುಗಳ ಬಗ್ಗೆ ತ್ರೋಟಕವಾದೆ 
ವಿಚಾರವುಂಟು. ಇದರ ಮೇಲಿಂದ ನೋಡಲಾಗಿ ಇತಿಹಾಸ ಕಾಲದ ಪೂರ್ವದ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಈ ಗೋಪುರಗಳು ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟ ಬರುತ್ತ ತ್ತವೆಂದೆನ್ನಬಹುದು. ಈ ಅದ್ಭುತವಾದ 
ನೆಲಗೋಪುರಗಳೊಳಗೆ ಅತಿಶಯ "ದೊಡ ಸದಾದ ಗೋಪುರವು ಇನ್ನೂ pA 
ತಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ, ಅದು ಬಹಳ ಹಳೇದಾಗಿದ್ದ ರೂ ಕಾಲನ ದವಡೆಯೊಳಗಿಂದ. 
ಪಾರಾಗಿ ಅಚ್ಚಳಿಯದೆ ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದ ಹಾಗೆ ಇರುತ್ತದೆ,” 
ರಾಜಕ್ನ್ನಿ ಕೆಯುಃ ಹಾಗಾದರೆ ನಾಳೆ ಮುಂಜಾನೆ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಆ ಗೋ 
ಪುರಗಳನ್ನು ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೋಗೋಣ, ನಾನು ಈ ಗೋಪುರಗಳ ವಿಷಯಕ್ಕೆ 
ಒಹಳ ಕೇಳಿರುತ್ತೇನೆ. ಆದದರಿಂದ ನಾನು ಅವುಗಳನ್ನು ಪುತ್ಯಕ್ಷ ಒಳಗೂ ಹೊ 
ರಗೂ ನೋಡುತ್ತೇನೆ. ಅದರ ಹೊರತು ನನಗೆ ಸಮಾಧಾನವಾಗುವದಿಲ್ಲ.'' 


ಮೂವತ್ತೊಂದನೆಯ ಭಾಗವು. 
ದಾ ಗೌಸ ಾತ-- 
ನೆಲಗೋಪುರಗಳನ್ನು ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೋದದ್ದು, 


ಆಮೇಲೆ ಮುನ್ನಾದಿವಸ ಸಿಶ್ಚಯಿಸಿದಂತೆ ಮರುದಿನ ಅವರು ಗೋಪುರಗೆ 
ಳನ್ನು ನೋಡುವದಕ್ಕೆ ಹೊರಟರು. ಏಕಚಿತ್ತದಿಂದ ಮನದಣಿಯುವ ಮಗೆ ಆ 
ಗೋಪುರಗಳನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಅವರು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿದ್ದರು. ಆದದರಿಂದೆ 
ಅಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ದಿವಸ, ನಿಲ್ಬಬೇಕಾದೀತೆಂದು ತಿಳಿದು ಅವರು ಡೇರಿ ಮುಂತಾದ 
ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಒಂಟೆಯಮೇಲೆ ಹೇರಿಕೊಂಡು ಹೊರಟರು ಅವರು ಮೆಲ್ಲ 
ಮೆಲ್ಲನೆ ಹೋಗುತ್ತ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡತಕ್ಕಂಥ ಸ್ಥ ಸಳ್ಗಳು ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬಿದ್ದಕೆ ಅಡ್ಡ 

ದಾರಿಯಿದ್ದರೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗ ಆ ಸ್ಥಳಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಮುಂದೆ ಸಾಗುತ್ತ ದ್ದ fy 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಅವರು ಆನೇಕ ಹಾಳಾದ ಪಟ್ಟಣಗಳನ್ನೂ, ಜನರಿಂದ ವಾಸಿಸಲ್ಪಟ್ಟ್ಟ 
ಎಷ್ಟೋ ನಗಂಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿದರು. ಅಜ್ಞಲ್ಲಿಯ ಜನರ ಕೂಡ ಸವಸತ 
ಮಾಡಿ ಆ ಆ ಜನರ ನಡೆನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಲೂ ಆಯಾದೇಶದ ದಂತಕಥೆಗ 
ಳನ್ನು ಆಲಿಸುತ್ತಲೂ ಮುಂದೆ ನಡೆದರು. 

ಈ ಮೇರೆಗೆ ಅವರು ಪ್ರವಾಸ ಮಾಡಮಾಡುತ್ತ ಕಟ್ಟಕಡೆಗೆ ದೊಡ್ಡ ಗೋಪು 
ರಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಅದರ ವಿಸ್ತ್ವಾಂವಾದ ತಳವನ್ನೂ, ಗಗನಿಚುಂಬಿತವಾಡ ಎತ್ತರ 
ವನ್ಯೂ ನೋಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯ ಚಕಿತರಾದರು, ಇನ್ನು ಕನು, ಆಚಂದ್ರಾರ್ಕವಾಗಿ 
ಬಾಳಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾಚೀನ ಇಜಿಪ್ತದೇಶದ ಜನರು ಯಾಕೆ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದರೆಂಬದರ 
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ಕಾರಣವನ್ನು ರಾಜಪುಕ್ರನಿಗೊ, ರಾಜಕನ್ನಿಳೆಗೂ ತಿಳಿಸಿ ಹೇಳಿದನು, ನೆಲಗೋ 
ಪುರವು (ಪಿರಾನಿಡ್‌) ಗಜ್ಜರಿ ಯ ಆಕಾರದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ತಳದಲ್ಲಿ ಅಗಲಾಗಿಯೂ, 
ಮೇಲೆ ಹೋದ ಹೋದ ಹಾಗೆ ಇಕ್ಕಟ್ಟಾಗಿಯೂ, ಇರುವದರಿಂದ ಗಾಳಿ ಮಳೆ 
ಮುಂತಾದ ಸೃಷ್ಟಿಯ ಕಾರ್ಯಗಳಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಎಳ್ಳಷ್ಟು ಅಪಾಯ ತಟ್ಟುವದಿಲ್ಲ. 
ಸಹಿಸಲಸಾಧ್ಯ ವಾದಂಥ ಭೂಕಂಪವೂ ಕೂಡ ಆ ಗೋಪುರಗಳನ್ನು ಅದರಿಸಲಾ 
ರದು. ಯಾಕಂದಕ್ಕೆ ಆ ಗೋಪುರಗಳು ಅಸ್ಟ್ರು ಘೆಟ್ಟಿಗಗೂಡಂಥವು ಇರುತ್ತವೆ, 
ಅಂಥ ಘಶ್ಛ್ರಿಯಾದ ಗೋಪುರಗಳನ್ನು ಸಹ ಅದರಿಸುವಂಥ ಭೂಕಂಪವು ಉಂಟಾ 
ದರಿ ಆ ಭೂಕಂಪದಿಂದ ನೆಲಗೋಪುಗವೂ ಅದನ್ನು ಧರಿಸುವಂಥ ಮಹಾದ್ವೀಪವೂ 
ಕೂಡ ಅದರಿಚದರಿ ಹೋಗುವವು. 

ಅವರು ಆ ಗೋಪುರದ ಉನ್ಹ, ಅಗಲ ಎತ್ತರ ಮುಂತಾದ ಅಳತೆಗಳನ್ನು 
ಅಳೆದುನೋಡಿದರು; ನಂತರ ಆ ಗೋಪುರದೆ ತಳದ ಹತ್ತರವೇ ತಮ್ಮ ಡೇಕಿಗ 
ಳನ್ನು ಹೊಡೆದರು, ಮರುದಿನ ಆ ಗೋಪುರದ ಒಳಭಾಗವನ್ನು ನೋಡಸೇಕೆಂದು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿಯ ಸ್ಥಳವನ್ನು ತೋರಿಸುವಂಥ ಕೆಲವು ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕರನ್ನು 
ಗೊತ್ತುಮಾಡಿ, ಹೊರಟರು, ಮೊದಲಿನ ಗವಿಯ ಬಾಯಿಯ ವರಿಗೆ ಹತ್ತಿ 
ಹೋಗಿ, ಇನ್ನು ಒಳಗೆ ಹೊೋಗಬೇಕೆಂಬುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯ ದಾಸಿಯಾದ 
ಪೇಕ್ಕೂಆ ಇವಳು ಆ ಗವಿಯಲ್ಲಿ ಹಣಿಕಿಕ್ಕಿ ನೋಡಿ ಅಂಜಿ, ಗಾಬರಿಯಾಗಿ, 
ಗದಗದ ನಡುಗಹತ್ತಿದಳು. ಆಗ ರಂಜಕನಿ ತೆಯ. ಪೇಕ್ಯೂಲ, ನಿನಗೆ ಅಂಚ 
ಲಿಕ್ಕೇನಾಯಿತು. '' 

ಪೇಕ್ಯೂಲ ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟಳು“ ಗುದ್ದಿನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಗವಿಯ 
ಬಾಯಿ ಜು ಬಹಳ ಇತ್ಮಟ್ಟ್ರಾದದ್ದು ಇರುವದರಿಂದಲೂ, ಒಳಗೆ ಕಗ್ಗತ್ತಲೆ ಇರುವ 
ದರಿಂದಲೂ, ಅದನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ ನನಗೆ ಬಹಳ ಅಂಜಿಕೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಈ 
ಗವಿಯಲ್ಲಿ ದೆವ್ವಗಳಿರಬಹುದೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದದರಿಂದ ಒಳಗೆ ನಾನು 
ಬರಲಾರೆನು, ಈ ಭ:ರುಂಕರವಾನ ಗವಿಯ ಮೂಲಸ್ಮಿಯಜಮಾನರು ದೆವ್ವಗಳಾಗಿ 
ಇಲ್ಲಿರಬಹುದು; ನಾವು ಒಳಹೊಕ್ಕಕೂಡಲೆ ದಿಗ್ಗತೆ ಬದ್ದು ಬಂದು ನಮ್ಮನು 
ಒಳಗೆ ಎಳಕೊಂಡು ಹೋಗುವವು; ತಿರುಗಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಹೊರಗೆ ಎಂದೂ ಬಿಡಲಿ 
ಕ್ವಿಲ್ಲ'' ಈ ಮೇರೆಗೆ ಮಾಶಾಡಿ ಆಕೆಯು ತನ್ನೆ ದೊಸಿಸಾಸಿಯನ್ಸು ಬಿಗಿದಪ್ಪಿ 
ಇೆೊಂಡಳು. 

ರಾಜಪುತ್ರನು--ಎಲೇ ಹುಚ್ಚಿಯೇ, ನಿನಗೆ ದೆವ್ವಗಳ ಅಂಜಿಕೆ ಇರುತ್ತದೆ; 
ಹೌದಲ್ಲೊ ? ಹಾಗಾದರೆ ದೆವ್ಹಗಳಿಂದ ನಿನಗೆ ಎಳ್ಳಷ್ಟು ಅಪಾಯವಾಗದಂತೆ ನಾನು 


೧೩೭ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಕರಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವೆನು, ಕಂಡಿಯಾ 1 ಸತ್ತವರಿಂದ ಯಾರಿಗೂ, 
ಎಂದೂ, ಏನೂ ಕೇಡು ತಟ್ಟುವ ಸಂಭವವಿಲ್ಲ: ಮನುಷ್ಯನು ಸತ್ತನಂತರ ಅವ 
ನನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ನೆಲದೊಳಗೆ ಹುಗಿದಬಳಿಕ ಪುನಃ ಅನನು ಎಂದೂ, ಯಾರಿಗೂ 
ಸಾಣಿಸುವರಿಲ್ಲ; ತಿಳಿಯಿತೆ ? ” 


ಇಮ್ಲಾಕನು ಅಂದನು-“ಸತ್ತವರು ಪುನಃ ಎಂದೂ ಕಾಣಿಸುವದಿಲ್ಲೆಂಬ 
ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ನಾನು ಎಂದೂ ವಾಡಲಾರೆನು. ಯಾಕಂದರೆ ಎಲ್ಲ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ 
ಯೂ, ಎಲ್ಲ ಕಾಲಗಳಫ್ಲಿಸುೂ'ಎನ್ಲರೂ ಸತ್ತವರು ಒನೆ ಬೆ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬೀಳು 
ತ್ತಾಕಿಂದು ನಂಬುತ್ತಾರೆ. ಇಡೀ ಜಗತ್ತಿನೊಳಗಿನ ಜನರು ದೆವ್ರಗಳುಂಟೆಂದು ನಂಬು 
ತ್ತಾರೆಂದ ಮೇಲೆ, ಅವರ ತಿಳುವಳಿಕೆಯು ಕೇವಲ ಸುಳ್ಳಿ ರುತ್ತಡೆಂದು ನಾನು ಅನ್ನ 
ಖಾರೆನ್ನು ಜನಯ ವಿದ್ವ್ರಾಂಸರಿರಲಿ, ಅವಿದ್ವಾಂಸರಿ5ಲಿ, ಎಂಥವನಸ್ಹರೂ, ಸತ್ತ 
ವರ ಪುನಃ ದೃಷ್ಟಿ ಸ ಬೀಳುತ್ತಾರೆಂಬ ಮಾತು ನಿಜವಾದದ್ದಿರುತ್ತ ದೆಂದು ನಂಬು 
ತ್ರಾರೆ- ಹೀಗೆ ನಂಬದೆ ಇನ್ನ ಜನರೇ ಇಲ್ಲ, ಪೃಥ್ವಿಯೊಳಗಿನ ಸಕಲ ಜನರ ತಿಳು 
`ವಳಿಕೆ ಸು ಹಾವಾಗಲೂ ಒಂದೇ ತರದ್ದಿದ್ದು, ಆ ತಿಳುವಳಿಕೆ ಸುನ್ನೇ ನನೆನುಬಿ 
ಎಲ್ಲರೊ ನಡೆಯಬೇಕಾದರೆ ಆ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ತಥ್ಯಾುಶವು ಬಹಳ ಇರಲಿಕ್ಕೆ 
ಬೀಕು. ಹಿಗೆ ಇರೆನಿತ್ಸ ಕೆ ಎಬ್ಬರೂ ಒಂದೇ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯಿಂದ ನಡೆ ಸುಲಾರರು, 
ಇನ್ನ ಕೆಲ ನಿಂಸಕ೨) ಗೆ ತಿಳಿನಳಿತೆಪು ಕೆವಲ ಭ್ರ್ರತಿಕ5ನಾನಸ್ತೆಂದು 
ಅನ್ನದಿಕುಡು. ಆಸರೆ ಇಷ್ಟ ರ ಮೇಲಿಂನ ಬಹಳ ಜನರು ಬಹುಕಾಲದಿವ ನಂಬಿ, 
ಆ ನಂಬಿಗೆ ರುಂಕಿ ನಡೆಸುತ್ತ ಬಂದ ತಿಳುವಳಿಕೆ ಯು ಕೇವಲ ನಿರಾಧಾರವಾದದ್ದು 
ಎಂದೆನ್ನಲಾಗದು, ಮತ್ತೊಂದು ಮಾತೇನೆಂದರಿ ಬಾಯಿದಿಂದ ದೆವ್ವ ಇಲ್ಲೆಂದು 
“ಹೇಳುವವರು ದೆ್ವಳ್ಳಿ ಎಂದೂ ಅಂಜಬಾರದು; ಆದರೆ ಹಾಗೆ ಅನುಭವನು ಇಬ್ಬ. 
ಬಾಹಿ,ಯಿಂದ ವೂತ್ರ ಸೆವ್ವ ಸುಳ್ಳು ಎಂದು ಒಣಡೌಲು ಬಡಿಯುತ್ತಾರೆ; 
ದೆವ್ವದ ಹೆಸರು ತೆಗೆದ ಕೂಡಲೆ ಅಂಚಿ ಗದಗದ ನಡಗಹತ್ತುತ್ತಾರೆ, ” 


«ಆದಾಗ್ಯೂ ಮೊನಲೇ ಅಜಿಸಂಥ ಪೇಕ್ಯುಆ ಈಕೆಯ ಅಂಜಿಕೆಯನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚಿಸಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯೆ ನನಗಿಲ್ಲ. ಉಳಿದ ಯಾನಕ್ತು ಸಳಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಈ 
ಸೆಲಗೋಪುಸಡನ್ಲಿಸೆ ಆ ದೆವ್ವಗಳು ಇಸುತ್ತನೆನ್ನಲಿಕ್ಕೆ ಏನೂ ಕಾರಾ ಕಾಣಿ 
ಸುವದಿಲ್ಲ, ಒಂದು ವೇಳೆ ಆವು ಇನ್ಲಿದ್ದರೂ, ನಿರಪರಾಧಿಗಳಾದಂಥ ಮತ್ತು ಶುದ್ಧ 
ಮನಸ್ಸಿನವರಾದಂಥ ನಮಗೆ ತೊಂಸರೆ ಸನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಚೆ ಸು ಇಲ್ಲವೆ 
ಶಕ್ತಿಯು ಅವುಗಳಿಗೆ ಯಾಕೆ ಉಂಬಾಗಬೇಕೆಂಬದರ ಕಾರಣವೂ ನನಗೆ ತಿಳಿಯ 


೧೩೮ 
ಲೊಲ್ಲದು. ನಾವು ಆ ದೆವ್ವಗಳಿಗೆ ಉಪದ್ರವ ಕೊಡುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ, ಇಲ್ಲವೆ 
ಅವ್ರಗಳಿಂದೇನಾದರೂ ಕಸುಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದಿಲ್ಲಾ, ಅಂದಮೇಲೆ ಸುವ್ಮಸುಮ್ಮನೆ ಅವು ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಯಾಕೆ ಸಿಟ್ಟಾಗ 
ಬೇಕು? ಹಾಗು ನಮಗೆ ಯಾಕೆ ಉಪದ್ರವ ಕೊಡಬೇಕು? ? 


ರಾಜಕನ್ನಿಸೆಯು ಅನ್ನುತ್ತಾಳೆ---“ ನನ್ನ ಪ್ರೀಯ ಪೇಕ್ಯೂಆ, ಅಂಜಬೇಡ 
ನಾನು ನಿನ್ನ ಮುಂದೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ, ಇಮ್ಲಾಕನು ನಿನ್ನ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಬರುವನು 
ಅಂದಮೇಲೆ ನಿನಗೇತರ ಅಂಜಿಕೆ! ನೀನು ಆಬಿಸೀನಿಯಾ ದೇಶದ ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯ 
ಸಖಿಯಾಗಿರುತ್ತೀ ಎಂಬದನ್ನು ಮರೆಯಬೇಡ. ಅಂಜುವದು ನಿನಗೆ ತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ. ಚೆ 

ಪೇಕ್ಯೂಆ--"" ದೊರೆಸಾನಿಗಳೇ, ನಾನು” ತಮ್ಮ ತೊತ್ತು; ತಾವು 
ಹೇಳಿದ್ದು ನನಗೆ ಶಿರಸಾವಣನ್ಯವ. ತಮ್ಮ ಸಲುವಾಗಿ ನಾನು ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು. 
ಸಹ ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದಳದ್ದೇನೆ, ಆದರೆ ದಯಮಾಡಿ ತಾವು ನನ್ನನ್ನು ಈ 
ಗವಿಯೊಳಗೆ ನೂಕಿಸಿ ಕೆೊಲ್ಲ್ಬಬೇ2 ಸ; ಶಾವು ನನ್ನನ್ನುಬೇರೆ ಬೇಕಾದ ರೀತಿಯಿಂದ 
ಕೊಲ್ಲಬಹುದು, ಇನ್ನು ಆಗ್ರಹವಣಾಡಿ ಗವಿಯೊಳಗೆ ನನಗೆ ಹೋಗಹೇಳಿದರೆ 
ನಾನು ತಮ್ಮ ಆಜ್ಞೆ ಮಾರಲಾರದೆ ಒಳಗೆ |ಸೇರುವೆನು, ಆದಕೆ ಒಮ್ಮೆ ಒಳಗೆ 
ಹೋದನಂತರ ತಿರುಗಿ ಜೀವದಿಂದ ನಾನು ಹೊರಗೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಇದು ನಿಶ್ಚ್ರ 
ಯವು, ೫ 

ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯು ತನ್ನ ದಾಸಿಯು ಬಹಳ ಅಂಜಿರುತ್ತಾಳೆ; ಇನ್ನು ಆಕೆಗೆ 
ಬುದ್ಧಿವಾದ ಇಲ್ಲವೆ ಸಿಟ್ಟು ಮಾಡುವದು ಲೇಶಲ್ಗ್ಲೆ. ೦ದಂ ತಿಳಿದು ಆಕೆಯನ್ನು ತಬ್ಬಿ 
ಕೊಂಡು ಅಂದಳು:--"" ಹಾಗಾದರೆ ಗವಿಯೊಳಗೆ ಹೋಗುವದಕ್ಕೆ ನಾನು ನಿನಗೆ 
ಆಗ್ರಹಮಾಡುವದಿಲ್ಲ. ನೀನು ತಿರುಗಿ ಹೋಗು, ನಾನು ಬರುವ ವರೆಗೆ ಡೇಕಿ 
ಯೊಳಗೆ ಕೂತುಕೋ. ? ತನ್ನ ದೊರೆಸಾನಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಪೇಕ್ಯೂಆ 
ಈಕೆಗೆ ಸಮಾಧಾನವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆಕೆ ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಗೆ ವಿನಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಬೇಡಿ 
ಕೊಂಡದ್ದೇನಂದರೆ--4 ದೊರಿಸಾನಿಗಳೆ, ಈ ಭಯಂಕರವಾದ ಗವಿಯೊಳಗೆ 
ಹೋಗಬೇಡಿರಿ. * ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯು ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟಳು" ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿ 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಹಃಟ್ಟಸುವಷ್ಟು ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ನನ್ನೆಲ್ಲಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ನಿನ್ನೆ 
ಮಾತುಕೇಳಿ ನಾನು ಹೇಡಿ ಆಗಲಾರೆನು; ಇದಲ್ಲದೆ ನಾನು ಯಾವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ. 
ಇಷ್ಟುದೂರ ಬಂದಿದ್ದೇನೋ ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡುವದು ನನಗೆ ತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ. ” 





೧೩೯ 
ಮೂವತ್ತೆರಡನೆಯ ಭಾಗವು. 
ಆಕಾರ್‌ 
ಅವರು ನೆಲಗೋಪುರದೊಳಗೆ ಹೋದರು. 

ಪೇಕ್ಕೂಆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಕೆಳಗಿಳಿದು ಡೇರೆಯೊಳಗೆ ಒಂದು ಕುಳಿತಳು, ಉಳಿ 
ದವರು ನೆಲಗೋಪುರದಲ್ಲಿಳಿದರು. ಅವರು ಯಾವತ್ತು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ತಿರುಗಾಡಿ, 
ಸಂಗಮರವರೀ ಕಲ್ಲಿನ ಗೋಪುರಗಳನ್ನೂ, ಆ ಗೋಪುರಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಸಿದವನ 
ಪ್ರೇತವನ್ನು ಹಾಕಿಟ್ಟ ಪೆಟ್ಚಿಗೆಯನ್ನೂ ನೋಡಿದರು, ಆ ಮೇಲೆ ವಿಶ್ರಾಂತಿ ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಳಾಗಿ ಅವರು ಒಂದು ವಿಶಾಲವಾದ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಕುಳಿತಾಗ 
ಇಮ್ಲಾಕನು ಅಂದೆನು. 

“ ನಾವು ಮನುಷ್ಯನು ರಚಿಸಿದ ಅತ್ಯದ್ಭುೂವಾದ ಈ ನೆಲಗೋಪುರವನ್ನು 
ನೋಡಿ ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತೃಪ್ತ ಪಡಿಸಿದವು. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಮನುಷ್ಯ 
ಕೃತಿಯೂ ಇನ್ಕೊಂದಿರುತ್ತದೆ. ಅದ್ಯಾವದೆಂದಕ್ಕೆ ಚೀನದೇಶದ ಗೋಡೆಯು. ? 

4 ಈ ಗೋಡೆಯನ್ನು ಯಾಕೆ ಕಟ್ಟಿ ದರೆಂಬದರ ಕಾರಣವು ಮೇಲೇ ಕಾಣು 
ವಂತೆ ಅದೆ, ಚೀನದೇಶದೊಳಗಿನ ಹಣವುಳ್ಳ) ಆದರೆ ಆಂಜಬುರಕ ಜನರು ತಮಗೆ 
ತಮ್ಮ ನೆರೆಹೊರೆಯಲ್ಲಿರುವ ಕಾಡುಜನರ. ದೇಶದೊಳಗೆ ಬಂದು, ತೊಂದರೆಕೊಡ 
ಬಾರದೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದೀ ದಕ್ಕಿಇಂಥ ಅದ್ಭುತವಾದ ಗೋಡೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿದರು. ಆ 
ಕಾಡುಜನರು ಕಲಾಕೌಶಲ್ಯ ಮುಂತಾದ ಹೆೊಟ್ಟೆಹೆೊರಕೆೊಳ್ಳುವ ಬೆಲೆ: 
ಯುಳ್ಳ ಸಾಧನಗಳನ್ನು ಅರಿತವರಲ್ಲ, ಕಲಾಸೌಶಲ್ಯವನ್ನು ಕಲಿತು, ಉದ್ಯೋಗ 
ಮಾಡಿ ಆ ಉದ್ಯೋಗದಿಂದ ತಮ್ಮ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಅವಶ್ಯವಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು 
ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಿಂತ ಅನ ಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧವಸಾಡಿಟ್ಟಿಂಥ ಜನರನ್ನು 
ಪೀಡಿಸಿ, ಅವರಿಂದ ಆ ಪರ ಇರ್ಥಗಳನ್ನು ಕಸಕೊಂಡು ಹೋಗುನದೇ ಸುಲ 
ಭವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು, ಹದ್ದು ಮುಂತಾದ ಹಿಂಸ್ರ ಪಕ್ಷಿಗಳು ಕೋಳಿ 
ಮಂತಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಮೇಲೆ ಅಕಸಾತ್ತಾಗಿ ಬಂದು ಬಿದ್ದು ಅವುಗಳನ್ನು 
ಮುರಿದು ಹ್ಯಾಗೆ ತಿನ್ನುತ್ತವೋ, ಹಾಗೆ ಆ ಕಾಡುಜನರು ಉದ್ಯೋಗಶೀಲರಾ 
ದಂಥ ಚೀನದೇಶದ ಜನರನ್ನು ಪೀಡಿಸಿ, ಅವರ ಜೀವನದ ಒಡವೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆ 
ದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದದರಿಂದ ಚೀನದವರು ಗೋಡೆಯನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿ, ಆ ಕಾಡುಜನರ ಉಪದ್ರವಗಳಿಂದ ತಮ್ಮನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸಿಕೆ೧ಂಡರು. ಷ್ಟ 

« ಅದರೆ ಅಶ್ರಾಂಶ ಶ್ರಮವಾಡಿ, ಅಗಣಿತ ದ್ರವ್ಯ ವೆಚ್ಚಮಾಡಿ ಪಿರಾ 
ಮಿಡ್‌ (ನೆಲಗೋಪುರ) ಗಳನ್ನು ಯಾಕೆ ಕಟ್ಟದರೆಂಬದರ ಕಾರಣವು ಇನ್ನೂ 


೧೪೦ 
ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಾಗಿಲ್ಲ. ಕೆಲವರು ಶತ್ರುಗಳಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಅಡಗಿಕೊ 
ಳ್ಳುವದಕಸ್ವಾಗಿ ಈ ಗೋಪುಸಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟರಬಹುದೆಂದು ಅನ್ನುತ್ತಾರೆ, ಆದಕೆ 
ಈ ಗೋಪುರಗಳು ಅತಿಶಯ ಇಸ್ಯಟ್ಟಾನಂಥವು ಇನ್ನುದರಿಂದ ಶತ್ರುಗಳ ಕಣ್ಣು 
ತಪ್ಪಿಸಿ ಒಮ್ಮೆಲೇ ಒಳೆಗೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ, ಕೆಲವರು ಇಜಿಪ್ರ ದೇಶದ 
ಜನರ ಅಗಣಿತ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಬಚ್ಚಿಡುವದಕ್ಕೆ ಈ ಗೋಪುರವನ್ನು ಕಟ್ಟಿರ 
ಬಹುದೆಂದೆನ್ನುತ್ತಾರೆ, ಆದರೆ ಈ ಗೋಪುರಗಳಿಸಿ ವೆಚ್ಚವಾದ ಹಣಕ್ಕಿಂತ 
ಲೂ ಆತಿಶಯ ಕಡಿಮೆ ಹಣದಿಂದ ಮತ್ತು ತೀರ ತುಸು ಶ್ರಮದಿಂದ ಸಂಪ 
ತ್ತನ್ನು ಬಚ್ಚಿಡುವ ಇಷ್ಟೇ ಭಸ್ರುನಾದ ಬೇರೊಂದು ಕಟ್ಟ ಡವನ್ನು ಕಟ್ಟಲಿಕ್ಕೆ 
ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಅಂದಮೇಲೆ, . ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಎರಡೂ ಕಾರಣಗಳು ಸಮ 
ರ್ಪಕನಾಗಿ ತೋರುವದಿಲ್ಲ. ಅದ್ಭುತವಾದ ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ 
ಪ್ರಬಲ ಇಚ್ಛೆಯು ಕೆಲವರಿಗೆ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ ಆ ತರದ ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ 
`ಹೊರತು ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನ ಸಮಾಧಾನವಾಗುವದಿಲ್ಲ, ಅಂಥ ಜನರು ಕೇವಲ 
ತಮ್ಮ ಇಚ್ಛೆ ಯನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಡುವದಕ್ಕೋಸ್ಕರವೇ ಈ ಗೋಪುರಗಳನ್ನು 
ಕಬ್ಬಿರಬಹುದೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಕೆಲವರು ತಮ್ಮ ಸುಖಕ್ಕೂ ಉಪ 
ಯೋಗಕ್ಕೂ ಸಾಧನೀಭೂತವಾದ ಯಾವತ್ತು ಒಡವೆಗಳು ತಮಗೆ ಸಿದ್ಧವಾ 
ಗಿದ್ದರೂ, ಕೃತ್ರಿಮೋಪಾಯಗಳಿಂದ ತಮ್ಮ ಇ ಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಶುತ್ಮಾರೆ, ಇದು 
ಮನುಟ್ಯ ಸ್ವಭಾವಕ್ಕೆ ಅನುರೂಪವಾದದ್ದೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಮನುಷ್ಯನು ತನ್ನ 
ಉಪಯೋಗದ ಸಲುವಾಗಿ ಮೊದಲು ಮನೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸುನಸಕ್ಕೆ ಪ್ರವೃತ್ತನಾಗು 
ತ್ತಾನೆ, ಆದರೆ ಉಪಯೋಗಕ್ಕೆ ತಕ್ಕುಷ್ಟ್ರ ಮನೆಯಾದ ಕೂಡಲೆ ಅವನು ಅಷ್ಟಕ್ಕೆ 
ತೃಪ್ತನಾಗಿ ಆ ಕೆಲಸವನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಿಡುವದಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಶೋಭೆ ಸು ಸಲುವಾಗಿ 
ಆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಸುನ ಡ್ನ ವಾತಕೆೊಡಗುತ್ತಾನೆ. ಸಾರಾಂಶ, ತನ್ನೆ 
ಸರ್ವಶಕ್ತಿಯ) ವೆಚ್ಚವಾಗಿ ಪುನಃ ಸೊಳ ಕೆಲಸಗಳನ್ನ ವೂಸಿಕಸಿಃ8ಂಬ 
ಇಚ್ಛೆಯು ಉಂಭಾಗಬೂಸತದಂಥ ಅದ್ಭೈತ ಕೃತ್ಯಕ್ಕೆ ಅವನು ಕೈಹಾಕುತ್ತಾನೆ, '' 
ವಿದ್ಯವಣನ ಸುಸಾರ ಕುಖಗಳು ಮನುಷ್ಯನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತೃಪ್ತಿನಡಿಸಲಾರ 

-ವೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಈನೆಲಗೊಃಪುತಗಳಿ ಮೂರ್ತಿಮಂತ 
ವಾದ ಉದಾಹರಣಗಳಾಗಿವೆ. ( ಯಾಕಂದರೆ ಮನುಷ್ಯನು ವಿದ್ಯಮಾನ ಸುಖಗ 
೪ಿಂದ ತೃಸ್ತನಾಗದೆ ಈ ತಂದ ಅದ್ಭುಕ ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ಕೇವಲ ತನಗೆ ಆನಂದವಾ 
ಗಜೀಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದಲೇ ಮೂಡುತ್ತಾನೆಂದು ಮೇರೆ ಹೇಳಿದೆ), ಸಾರ್ವಭೌಮ 
-ನಾಡಂಥ ಅನುರ್ಯಾದಿಕ ಶೌರ್ಯುವುಳ್ಳಂಥ, ನಿಜವಾದ ಮತ್ತು ಕೃಖ್ರನು ಇಚ್ಛೆ 


೧೪೧ 


ಗಳನ್ನು ಪರಿಪೂರ್ಣಮಾಡಿ ಹೆಚ್ಚುಳಿಯುವಷ್ಟು ಹಣವುಳ್ಳಂಥ ಒಬ್ಬ ಅರಸನು. 
ರಾಜ್ಯದಾಡಳಿತವನ್ನು ಜರಗಿಸಿ, ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ಮಾಡಿ, ದಣಿದು, ಯಾವತ್ತು 
ಏಹಿಕಸುಖಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ, a ಬೇಸತ್ತು, ಮುಪ್ಪಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಖಿನ್ನವಾದ ಮನಸ್ಸನ್ನು ರಂಜಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಏನಾದರೊಂದು ಅದ್ಭುತ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಡಾ ಜಟ ಜನರನ್ನು ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಹಚ್ಚಿ, ಲಾಭಹಾನಿ. 
ಇಲ್ಲವೆ ಉಪಯುಕ್ತತೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಏನೂ ವಿಚಾರವಹಾಡದೆ, ಏನಾದಕೊಂದು ಕೆಲ 
ಸವಾಗಲೆಂದು ' ಈ ಸಾ ಪ್ರಾಯವಾದ ನೆಲಗೋಪುರಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಸಿರಬಹು 
ದೆಂದುಶ್ಚನನಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ, ಇದಳ್ಳೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಉದ್ದೇಶವ 'ನನಗಂತೂ, *ಂಡ.ಬರು 
ವೆದಿಲ್ಲ. ದೇವರ ದಯದಿಂದ ಮಧ್ಯಮಸ್ಥಿ 30. Wy ಸ:ಖದಿಂದ ಇದ್ದಾಗ್ಯೂ ಆ 
ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬೇಸತ್ತಂಥ, ಕೇವಲ ಬಹಿರಂಗದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಆನೆಂದಮಯವಾಗಿದ್ದಂತೆ 
ಕೋರುವ ಅರಸನ ಐಶ್ವ ರ್ಯವನ್ನೂ ವೈಭನವನ್ನೂ ಒಬಯಸುನಂಥ ಅಪಾರ 
ಸಂಪತ್ತು ಆ ಜಾ ದ ಅಧಿಕಾರ ಅವೆರಡಿದ್ದಕೆ ಇಡೀ ಆಯುಷ್ಯವೆಲ್ಲ 
ಒಳ್ಳೇ ಆನಂದದಲ್ಲಿ ಹೋಗುವದೆಂದು ತಿಳಿಯುವಂಥ ಮನುಷ್ಯನೇ! ಈ ನೆಲಗೋ 
ಪುರಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ನೀನು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸುಖದ ಜಿನ್ನುಹತ್ತಿರುನಿಯೆಂ 
ತಲೂ, ಅದು ಕೇನಲ ನಿನ್ನ ಮೂರ್ಪತನವಿರುತ್ತದೆಂತಲೂ ತಿಳಿದುಕೋ'' 


ಮೂವತ್ರಮೂರನೆಯ ಭಾಗವು. 


ರೆ... 
ರಾಜಕನ್ನಿಕಗೆ ಆಕಸ್ಮಿಕವಾದ ಸಂಕಟವು ಒದಗಿತು, 


ಕೆಲ ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಅವರೆಲ್ಲರು ಅಲ್ಲಿಂದ ಎದ್ದು ಶಾವು ಮೊದಲು ಹೋದ 
ದಾರಿಯಿಂದ ತಿರುಗಿ ಆ ಗವಿಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದರು. ಬರಬರುತ್ತ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ರಾಜ 
ಕನ್ನಿಸೆಯು ತಾನು ಆ ಗವಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡಿದ ಕತ್ತಲೆಯುಳ್ಳ ಪ್ರದೇಶ, ರಮಣೀಯ 
ವಾದ ಸ್ಥಳ, ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ತಮಗುಂಟಾದ ತೊಂದರೆ ಮುಂತಾದ ಚಮತ್ಕಾರವಾ 
ದಂಥ ಮತ್ತು ಭಯಂಕರವಾದಂಥ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಒಳ್ಳೇ ಮನೋಹರವಾದ ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ತನ್ನ ಪ್ರಿಯ ದಾಸಿಗೆ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತ ಮೇಲೆ ಬಂದಳು. 
ಆದರೆ ಅವರು ತಮ್ಮ ಡೇರೆಗೆ ಬಂದು ನೋಡಲು ಎಲ್ಲ ಸೇವಕರು ಸ್ತಬ್ಧರಾಗಿಯೂ. 
ಖಿನ್ಸರಾಗಿಯೂ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಅಂಜಿಕೆಯಿಂದಲೂ, ನಾಚಿಕೆಯಿಂದಲೂ ಗಂಡ. 
ಸರು ತಲೆಬೊಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿದ್ದರು, ಹೆಂಗಸರು ಅಳಹತ್ತಿದ್ದರು, 


೧೪೨ 

ಆಮೇಲೆ ಅವರು ಏನಾಗಿರಬಹುದೆಂಬದನ್ನು ತರ್ಕಿಸುತ್ತ ಕೂಡ್ರದೆ ಕೂಡಲೆ 
ಐತಾಯಿ ಕೆಂದು ತನ್ಮ ಸೇವಕರನ್ನು ಕೇಳಿವರು. ಆಗ ಆ ಸೇವಕರಲೊ ಪ್ಲರ್ವನು 
ಅಂದನು “ತವು ಸವಿಸ್ಮಶ್ಲಿ ಸೆರಿ ಎಸಕೆ ದೊತಿಃನೂ ಶೋಗಿನಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟೇ 
ರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅ5ರ ಗುಂಸು ನಮ್ಮನ್ನು ಮುತ್ತಿತು, ನಾವು ಕೀರ ತುಸು ಜನರು 
ಇಸ್ಪಸರಿಂದ ಅವರ ಕೂಡ ಬಡಿವೂಸರಿಕ್ಸಿ ೨ನ ನುರ್ಥರಾಗಿದ್ದೆವು, ಮತ್ತು ಅವರು 
ಒನ್ಮಿಂದೆೊನ್ನೆ ವಂಸಸೆನಿಂೆ ಓಸಿಸೋಗಲಿ ಕ್ಯೂ ಬರೆನುತೆ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಆ ಅರ 
ಬರು ನಮ್ಮಾಡೆ;ತೆ:ರು್ಲಿ ಹೊಕ್ಕು ಎನ್ನು ಒಡವೆಗಳನ್ನು ತಕೊಂಡು ್ಸನ ನನ್ನು ಒಂಟಿ 
ಯ ಮೇಲೆ ಹೇರಿಕೊಂಡು ಹೋಗ ಕಕ್ಕುವರು; ಆದರೆ ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ತುರ್ಕರ ದಂಡು 
ಬಂತು. ಅರಬರು ತುರ್ಕರನ್ನು ನೋಡಿ ಒಡಸೊನರು, ಆನಕೆ ಹೋಗುವಾಗ 
ಪೇಕ್ಯೂಆ ಹಾಗೂ ಆಕೆಯ ಇಬ್ಬರು ಸೇ :ಕರನ್ನು ಒಂಟೆಯ ಮೇಲೆ ಕೂಡ್ರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋದರು. ನಮ್ಮ ಹೇಳಿಕೆಯ ಮೆೋಲಿಂದೆ ತುರ್ಕರು ಅರಬರ ಬೆನ್ನುಹತ್ತಿ 
ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ತುರ್ಕರಿಗೆ ಅರಬರು ಸಿಕ್ಕುವ ಆಶೆಯು ತಿಲಮಾತ್ರವಿಲ್ಲ, ? 
ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯು ಈ ಸುದ್ದಿ ್ಸಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಪರಿಪರಿಯಿ:ಂದ ಪ್ರಲಾಪಿಸಿದಳು; 
ಆಕೆಗೆ ಅತ್ಯಶ್ವ ರ್ಯವಾಯಿತು. ಬು ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ಭರ 
ದಲ್ಲಿ ಆ ಕಳ್ಳ ರ ಜಿನ್ನು ಹತ್ತಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, ತನ್ನ ಸಂಗಡ ಬರುವದಕ್ಕೆ ತನ್ನ 
ಆಳುಗಳಿಗೆ ಅಪ್ರಣಿಯನಿ ತ್ತು, ಕೈಯಲ್ಲಿ ಖಡ್ಗವನ್ನು” ತಕ್ಕೊಂಡು ಇನ್ನು ಹೊರಡ 
ತಕ್ಕವನು, ಆದರೆ ಇನ್ನೂಹನು ಅವನಿಗೆ ಅಂದನು-- “ರಾಜಪುತ್ರರೇ, ಈಗ ನಿಮ್ಮ 
ಈ ಸಿಚ್ಛಿನ ಇಲ್ಲವೆ ಶೌರ್ಯದ ಯೋಗದಿಂದ ಏನಾದೀತೆಂದು ನೀವು ತಿಳಿಯು 
ತ್ತೀರಿ ? ಯುದ್ಧಮಾಡಲಿಕ್ಕೂ ಓಡಿಹೋಗಲಿಕ್ಕೂ ಕಲಿಸಿ ಸಿದ್ಧ ಮಾಡಿದಂಥ 
ಕುದುರೆಗಳ ಮೇಲೆ ಅರಬರು ಕಳಿತಿರುವರು. ನೀವು ಕೂಡ್ರತಕ್ಕ ಕುದುರೆಗಳೆಂ 
: ದಕಿ ಬರೇ ಭಾರವನ್ನು ಹೊರುವ ಪಶುಗಳು; ಅಂದಮೇಲೆ ನೀವು ಅವರ ಬೆನ್ನು 
ಹತ್ತಿ ಏನು ಮಾಡುವವರು? ನಾವು ಇಲ್ಲಿಂದ ಈಗ ಹೋದರೆ ಒಂದುವೇಳೆ ರಾಜ 
ಕನ್ನಿಕೆಯನ್ನು ಕಳಕೊಳ್ಳುವ ಸಂಭವವದೆ; ಆದರೆ ಪೇಕ್ಯೂಆ ಸಿಗುವ ಸಂಭವವು 

- ಮಾತ್ರ ಎಳ್ಳಷ್ಟು ಇಲ್ಲ.” ಕ 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಅರಬರನ್ನು ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ, ಅವರನ್ನು ಹಿಡಿಯಬೇಕೆಂದು ಹೋದ 
ತುರ್ಕರು ಅನರನ್ನು ಕಾಣದೆ ತಿರುಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. ಈ ಮೇರೆಗೆ ನಿರಾಶೆಯಾದ 
ದ ನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಗೆ ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖವಾಯಿತು, ಆಕೆಯು ಆಕ್ರೋಶ 
ಮಾಡಹತ್ತಿ ದಳು. ರಾಜಪುತ್ರನು ಆ ತುರ್ಕರಿಗೆ ನೀವು ಎಂಥ ಹೇಡಿಗಳು ? ಅರ 
ಬರು ನಿಮಗೆ ಸಿಗಬಾರದೇ? ಅವರು ನಿಮಗೆ ಸಿಗದೆ ಇದ್ದದ್ದು ಅತ್ಯಾಶ್ಟರ್ಯವು” 


೧೪೩ 
ಎಂದು ಅವರ ತಿರಸ್ಕಾರ ವಾಡತಕ್ಕನನಿದ್ದನು, ಆದರೆ ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಇಮ್ಲಾಕನು ಅವೆ 
ನನ್ನು ಬಗಿಹಿಡಿದು ಅಂದನು.-« ಈ ತುರ್ಕರಿಗೆ ಆ ಅರಬರು ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ; ಇದೊಂದು 
ಸುದ್ಧೆವದ ಸಂಗತಿಯೇ ಸರಿ, ಯಾಕಂದರೆ, ಅವರು ತುರ್ಕರನ್ನು ನೋಡಿದ್ದರೆ, 
ಪೇಕ್ಯೂಆ ಇವಳನ್ಕೂ ಆಕೆಯ ಸೇನಕರನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿಂದಲ್ಲಿಯೇ ಕೊಂದುಹಾಕು 
ತ್ತಿದ್ದರಲ್ಲವೆ ತಿರುಗಿ ಅನರನ್ನ್ಹು ತುರ್ಕರ ಸ್ವಾಧೀನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ? 


ಮೂವತ್ತ ನಾಲ್ಯನೆಯ ಭಾಗವು. 
A 


ವಿ ಣಃ 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಪೇಕ್ಯೂಆ ಇಲ್ಲದೆ ಕೇರೋ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದರು, 


ಆ ಸ್ಥಳದನ್ಲಿ ಸುಮ್ಮನೆ ಹೆಚ್ಚುದಿವಸ ನಿಲ್ಲ:ನಸರಿಂದ ಏನೂ ಲಾಭವಿಲ್ಲೆಂದು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಅವರೆಲ್ಲ: ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಕೇರೋ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದರು. 
ಬರುವಾಗ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಾನಾತರದ ವಿಚಾರಗಳು ಅವರ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಬಂದವು, 
ತಾವು ಆ ಹಾಳುಗೋಪು:ನಗಳನ್ನು ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದದ್ದೇ ತಮ್ಮ ತಪ್ಪೆಂದು ಕೆಲ 
ವರೂ, ಹಗಲು ಕಳವು ಮಾಡುವಂಥ ಜನರನ್ನು ಸಹ ದಂಡಿಸಲಾರದಷ್ಟು ಸೋಮಾ 
ರಿಯಾದ ಅರಸನ ರಾಜ್ಯವು ಇನ್ಬರೂ ಆಸ್ಟ್ರೇ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅಷ್ಟೆ ! ಎಂದು ಕೆಲ 
ವರೂ, ತಾವು ಬರುವಾಗ ಸಾಕಷ್ಟು ಜನ ಸೇವಕರನತ್ನಿ ಕರಕೊಂಡು ಬಾರದೆ 
ಇದ್ದದ್ದು, ತಮ್ಮ ಮೂರ್ಮತನವೆಂದು ಕೆಲವರೂ, ತಾವು ಸಾಕಷ್ಟು ಎಚ್ಚರದಿಂದಿ 
ದ್ಹರಿ ಪೇ ಕ್ಯೂಆ ಇವಳನ್ನು ಯಾರೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲವೆಂ ದುಕೆಲ 
ವರೂ ಅನ್ನುತ್ತ ದಾರೀ ನಡೆದರು, ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಏನು ಬೇಕಾದದ್ದು ಮಾಡಿ 
ಪೇಕ್ಯೂಆ ಇವಳ ಶೋಧಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದರು. ಆದರೆ ಆಕೆಯನ್ನು 
ಗೊತ್ಮುಹಚ್ಚುವ ಯೋಗ್ಯ ಮಾರ್ಗವು ಮಾತ್ರ ಯೂರಿ ಗೂ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. 

ಈ ಮೇರೆಗೆ ವ್ಯರ್ಥವಾದ ಹಂಚಿಕೆಗಳನ್ನು ಹಾಕುತ್ತ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಕೇಕೋ 
“ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದು ಮುಟ್ಟಿದರು. ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯು ತನ್ನ ಅಂಕಃಪುರದೊಳಗೆ ಹೋಗಿ 
ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತಳಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಳು. ಆಗ ಆಕೆಯ ತೊತ್ತುಗಳು ಆಕೆಯ 
ಸಮಾಧಾನಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಮೇರೆಗೆ ಅಂದರು- "" ದೊಕಿಸಾನಿಗಳೇ, 
ಮನುಷ್ಯಮಾಶ್ರಂಗೆ ಕೆಲವು ಸುಖದ ದಿವಸಗಳೂ, ಕೆಲವು ದುಃಖದ ದಿವಸಗಳೂ 
ಬಂದೇಬರುತ್ತವೆ. ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನೂ ಸದಾಸರ್ವಕಾಲ ಸುಖಿಯಾಗಿರಲಾ 
ಪನು. ಪೇಕ್ಯೂಆ ಅನೇಕ ದಿನಸಗಳ ವರಿಗೆ ಸುಖವನ್ನು ಅನುಭೋಗಿಸಿದ್ದು ಳೆ 
“ಈಗ ಆಕೆಗೆ ಕೆಲವೆ ದುಃಖವ ದಿನಸಗಳು ಬಂದನೆ. ಇದು ಕೇವಲ ಸ್ವಾಭಾವಿ 


೧೪೪ 


ವೇ, ಆಕೆ ಎಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಸಃಖದಿಂಸಲೇ ಇರುವಳೆಂದು ನಮಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಪೇಕ್ಯೂಆ ಹೋದವಳು ಹೋಗವಲ್ಲಳೇಕೆ; ಬೇರೊಬ್ಬ ದಾಸಿಯು ತಮ್ಮ ಕೆಲಸ 
ವನ್ನು*-ಆಕೆಯಸ್ಟೇ ದಕ್ಷತೆಯಿಂದಲೂ, ಜಾಗ್ರತೆಯಿ:ಂದಲೂ ಮಾಡುವಳು, ? 

ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯು ಅವರಿಗೆ ಏನೂ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ 
ಅವರು ತಮ್ಮ ಸಭತಾಧಾನದ ಭಾಷಣವನ್ನು ಪೂರ್ವದಂತೆ ಸಾಗಿಸಿದರು. ರಾಜ 
ಪ್ರತ್ರಿಯ ಪ್ರಿಯಕರಳಾದ ಪೇಕ್ಯೂಆ ಹೋದ ಬಗ್ಗೆ ಅವರಿಗೆ ತಿಲಮಾತ್ರ ದುಃಖ 
ವಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ ಇಷ್ಟೇ ಲ್ಲ, ಆಕೆ ಹೋದದ್ದು ಒಂದು ಪರಿಯಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಸಮಾ 
ಧಾನನೇ ಆಗಿತ್ತು. 

ಮರುದಿವಸ ರಾಜಪುತ್ರನು ತನಗೆ ಉಂಟಾದ ಹಾನಿಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯ 
ಮುಖ್ಯಾಧಿಕಾರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ, ಆ ಹಾನಿಯನ್ನು ತುಂಬಿಸಿಕೊಡುವ ಬಗ್ಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡನು, ಆ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಆ ಕಳ್ಳರನ್ನು ಸ ಶೋಧಿಸಿ, ಅವರನ್ನು ಹಿಡಿದು. 
ತಂದು, ಅವರಿಗೆ ಒಳ್ಳೇ ಶಾಸನಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದು ಒಣ ಬಡಿವಾರ ಮಾಡಿದನು. 
ಆದರೆ ನಿಜವಾಗಿ ಅವನು ಆ ಕಳ್ಳರ ಶೋಧದ ಬಗ್ಗೆ ಏನೂ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡ 
ಲಿಲ್ಲ; ಮತ್ತು ಆ ಕಳ್ಳರ ಬಗ್ಗೆ ಯಾರಿಗೂ ಏನೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಶೋಧ 
ಹತ್ತುವ ಸಂಭವವೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. 

ಆ ಅಧಿಕಾರಿಯ ಕೈಯಿಂದ ಏನೂ ಅಗುವದಿಲ್ಲೆಂದು ಕೂಡಲೆ ರಾಜಪುತ್ರ, 
ನಿಗೆ ಕಂಡುಬಂತು. ಅಪರಾಧಗಳಿಗೆ ಎಷ್ಟರ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಶಿಕ್ಷೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಮ 
ರ್ಥ್ಯವಿರುತ್ತದೋ ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚಿನ ಅಪರಾಧಗಳು ಮೇಲೆಮೇಲೆ ಆಗಹ 
ತ್ರಿದರೆ ಮತ್ತು ನ್ಯಾಯತೀರಿಸಲಶಕ್ಯವಾದ ದುಷ್ಟೃತ್ಯಗಳು ಮೇಲೆಮೇಲೆ ಸಂಭ 
ವಿಸಹತ್ತಿದರೆ, ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ತಮ್ಮ ಮುಂದೆ ಬಂದ ಅಂಥ ಅಪರಾಧಗಳ ಕಡೆಗೆ' 
ಮರ್ಲಕ್ಷಮಾಡುತ್ತಾರೆ; ಅಂದರೆ ಅವುಗಳ ನಿರ್ಣಯದ ಬಗ್ಗೆ ಏನೂ ವಿಚಾರ 
ಮಾಡದೆ ಮೈಗಳ್ಳರಾಗಿ ಸ್ವಸ್ಥ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೆ; ಮತ್ತು ನ್ಯಾಯ ಜೀಡ 
ಬಂದವನು ಕಣ್ಣುಮರೆಯಾದ ಕೂಡಲೆ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಆತನ ವಿನಂತಿಯನ್ನೂ, 
ಆತನಿಗೆ ಉಂಟಾದ ಅನ್ಯಾಯವನ್ನೂ, ಅದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ತಟ್ಟದ ಹಾನಿಯನ್ನೂ 
ಪೂರ್ಣ ವಂಕಿತುಬಿಡುತ್ತಾನೆ: 

ಪೇಕ್ಯೂಆ ದಾಸಿಯ ಸುದ್ದೀ ತಿಳಿದು ಕೊಳ್ಳುವದಕೋಸ್ಕರ ಇನ್ಲಾಕನು. 
ಸ್ವಂತ ರೀತಿಯಿಂದ ( ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ಸಹಾಯನಿಲ್ಲದೆ ) ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಹತ್ತಿದನು, 
ಕೂಡಲೆ, ಅರಬರ ಗುಂಪುಗಳು ವಾಸಿಸುವ ಸ್ಥಳವು ತಮಗೆ ಗೊತ್ತುಂಟು, ಆ 
ಗಂಪುಗಳ ಮುಖ್ಯಸ್ಥ ನ ಕೂಡ ತಮ್ಮ ಪಶ್ರವ್ಯವಹಾರವು ಸಹ ನಡಿಯುತ್ತದೆಂದು. 


೧೪೫ 


ಗುಳಿಗೆಯನ್ನು ಉಳ್ಳಿಸುವ ಎಷ್ಟೋ ಜನರು ಇಮ್ಲಾಕನ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬಿನ್ಹರು. ಅವರು 
ಪೇಕ್ಯೂಆ ಇವಳನ್ನು ಹುಡಿಕಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತವೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಅವರಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವರು ದಾರೀ ವೆಚ್ಚಕ್ಕಾಗಿ ತುಸು ಹಣವನ್ನು ಇಸುಕೊಂಡು ಹೋದವರು 
ತಿರುಗಿ ಮೋರೆಯನ್ನೇ ತೋರಿಸಲಿಲ್ಲ, ಬೇರಿ ಕೆಲವರು ಸುಳ್ಳು ಸುದ್ದಿಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿ ದುಡ್ಡು ಎಬ್ಬಿ ಸಿಕೊಂಡು ಹೋದರು, ಹೀಗಾದಾಗ್ಯೂ ರಾ೫ಕನಿ ಕತೆಯು ತನ್ನ 
ಸೇವಳಳ ಶೋಧವನು ಸ್ನ ಮಾಡುವ ಹಟವನ್ನು ಬಿಡಲ್ಲೊಬ್ಬಳು. ಯಾರಾದರು 
ಪೇಕ್ಕ್ಯೂಆ ಇವಳ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಏನಾದರು ಹೇಳಿದರೆ ಸಾಳು, ಅದು ಯುಕ್ತವಾ 
ದದ್ದೇ ಇರಲಿ, ಅಯುಕ್ತವಾದದ್ದೇ ಇರಲಿ, ಆಕೆ ಅದನ್ನು ಮುಡೇ ತೀರುವಳು. 
ಈ ಮೇರೆಗೆ ಪೇಕ್ಯೂಆ ಸಿಕ್ಕುವಳೆಂಬ ಆಕೆಯ ಆಶಂಕುರವ್ನದಿನದಿನಕ್ಕೆ ವೃದ್ಧಿಂಗತ 
ವಾಗಹತ್ತಿತು. ಒಂದು ಹಂಚಿಕೆಯು ನಿಷ್ಟ ಲವಾದರೆ ಆಕೆ ಬೇರೊಂದು ಹಂಚಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುವಳ್ಳು ಅವಳ ಶೋಧಕ್ಕೆ ಹೋದ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು ಆಕೆ 
ಯನ್ನು ಕಾಣದೆ ತಿರುಗಿ ಬಂದರೆ, ಬೇರೊಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ: ಮತ್ತೊಂದು ದಿಕ್ಕಿಗೆ 
ಶಳಿಸುವಳು. 


ಈ ಮೇರೆಗೆ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಯತ್ನಗಳು ಇಡೀ ಎರಡು ತಿಂಗಳು ನಡೆ 
ದಾಗ್ಯೂ ಪೇಕ್ಯೂಆ ಇಳ ಶೋಧವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಈ ಹೊತ್ತು ಸಿಕ್ಕಿದ್ದರೆ ನಾಳೆ, 
ನಾಳೆ ಸಿಕ್ಕದಿದ್ದರೆ ನಾಡಿದು ಸಿಕ್ಕಾಳೆಂದು ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಧೈರ್ಯ ಕೊಡುತ್ತ 
ದ್ದರು, ಆರರೆ ಕಡೆಗೆ ಏನೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜಪುತ್ರಿಗೆ ಅತಿಶಯ 

ಸಖವಾಯಿತು; ಆಕೆಯ ಉತ್ಸಾಹವು ಕುಗ್ಗಿತು, ಆಕೆಯು ಶೋಕಾಕುಲಳಾಗಿ 
ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ಈ ಮೇರೆಗೆ ಹಳಿದುಕೊಂಡಳು. * ಪೇ ಕ್ಯೂ ಗವಿಯೊಳಗೆ 
ಬರುವದಕ್ಕೆ ತನಗೆ ಅಂಜಿಕೆ ಒರುತ್ತದೆಂದು ಅಂದಕೂಡಲೆ ತಿರುಗಿ ಹೋಗಿ ಡೇರೆ 
ಯೊಳಗೆ ಕೂಶುಕೊಳ್ಳೆಂದು ನಾನು ಆಕೆಗೆ ಯಾಕೆ ಹೇಳಿದೆನು? ದೃಢನಿಶ್ಚಯ 
ಮಾಡಿ ನಾನ. ಆಕೆಯನ್ನು ನನ್ನ ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿದ್ದರೆ ಈಗ ನನಗೆ 
ಉಂಟಾ ಅನರ್ಥವು ಯಾಕೆ ಸಂಭವಿಸುತ್ತಿತ್ತು? ನಾನು ಆಕೆಯ ಮೇಲೆ ಮಿತಿ 
ವೂರಿ ಮೋಹ ತೋರಿಸದಿದ್ದರೆ, ಆಕೆಯು ನನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಎಂದೂ ವಿರು 
ತ್ರಿದ್ದಿಲ್ಲು ಮತ್ತೂ ದೆವ್ವಗಳಿಗೆ ಅಂಜುವದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ನನಗೆ ಆಕೆ ಅಂಜು 
ತ್ರಿದ್ದಳು. ನಾನು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಆಕೆಯ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿದರೆ ಸಾಕು, ಆಕೆಯು 
ನಾನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ಮೂರ್ಪಳಾದ ನಾನು ಆಗ ಬಾಯಿಬಿಚ್ಚಿ 
ಯಾಕೆ ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ! ಆಕೆಯ ಮಾತು ನಾನು ಯಾಕೆ ಕೇಳಿದೆನು?” 
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೧೪೬ 


ರಾಜನುಪ್ರಿಯ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಇವಣ್ನಕನು- ದೊರಿಸಾನಿಗಳೇ, ನೀವು 
ಸದ್ಗುಣಿಗಳೆಂಬಡು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿದ್ದ ವಾಶ, ದುರ್ಡೈವದಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಸದ್ಗುಣ 
ದಿಂದಲೇ ಈ ದುಃಖಕರ ಪರಿಣಾಮವು ಸಂಭವಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಇಷ್ಟರ ಮೇಲಿಂದೆ 
ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಸಸ್ಸೆಣಕ್ಕೆ ಹೆಸರಿಟ್ಟ ಅನನ್ನು ಮೂಸಿಸಬೇಡಿರಿ. ಪೆ:ಕ್ಯೂಆ 
ಇವಳ ಅಂಜ/ಬುರತ ತನವನ್ನು ನೋಡಿ ನೀವು ದಯಮಾಡಿ ಅಕೆಯನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ 
ಕಳಿಸಿದರು; ಇಚರಿಂಡೆ ನಿಮ್ಮ ಔದಾರ್ಶುವೂ ಸೌಜನ್ಯವೂ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತವೆ. 
ಇದರಲ್ಲಿ ನಿನ್ನು ದೋಷವಿಲ್ಲ. ಆಪು ನೆನ್ನು ಕರ್ತವ್ಯಕೃನುಸರಿಸಿ ಯೋಗ್ಯ 
ರೀತಿಯಿಂದ ನಡೆ ಯುತ್ತಿರಲು, ಅದರಿಂದೇ ಕಾದರೂ ಕೆಟ್ಟ ಪರಿಣಾನುವು. ಸಂಭವಿ 
ಸಿದರೆ ಅನಕ್ಕೆ ನಾನ್ರ ಹೊಣೆಗಾರರಲ್ಲ, ಯಾಕಂದರೆ ಈ ಮೇರೆಗೆ ನಡೆಯಬೇ 
ಇಂದು ನಿಯಮವನ್ನು ಮನುಷ್ಯ ಮಾತ್ರರಿಗೆ ಹಾಕಿಕೊಟ್ಟಂಥ, ಮತ್ತು ಆ ನಿಯ 
ಮಕ್ಕನುಸರಿಸಿ ತಪ್ಪದೆ ನಡೆಯುವವರಿಗೆ ಎಂದೂ ದುಃಖವ ತಟ್ಟಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲೆ ಂದು 
ಗೊತ್ತುಪಡಿಸಿದಂಥ, ಸರ್ವಶ ಕ್ರೈ ನಾನ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಆ ಪರಿಣಾಮಕ್ಕೆ ಹೊಣೆ 
ಗಾರನು. ಮನುಷ್ಯನಿಗಿಂತಲೂ ಸಾವಿರಾರು ಮಡಿ ಜಾಣನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಉಲ್ಲಂಭಸಿ, ನಾವು ಒಣಹೆಮ್ಮೆಗೆ ಒಳಗಾಗಿ, ನಮ್ಮ ಅಲ್ಪವಾದ 
ಜಾಣತನದಿಂದ ಕ್ಷಣಿಕ ಸುಖಪ್ರಾಪ್ತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಆ ಸುಖವು ನೈಸರ್ಗಿಕವಾದ 
ದ್ದಿರಲಿ ಇಲ್ಲವೆ ನೈತಿಕವಿರಲಿ ಯಕ್ನಮಾಡಲು ಆ ಯತ್ನವು ನಿಷ್ಪುಲವ:ಗಿ ನನ 
ಗೇನಾದರೂ ಕೇಡು ಸುಭವಿಸಿದರೆ ಬಾತ್ರ, ಆ ಕೇಡಿನ ಬಗ್ಗೆ ಹೊಣೆಗ.ರರು 
ನಾವೇ. (ಅಂದರೆ ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಯೋಗ್ಯರೀತಿಯಿಂದ ನೆಡೆಯುತ್ತೇವೋ ಅ”. 
ವರೆಗೆ ಉಂಟಾದ ಕೇಡಿಗೆ ಹೊಣೆಗಾರರು ನಾವಲ್ಲ; ಆದರೆ ದೇವರ ನಿಯಮವನ್ನು 
ವಿರಿ ನಡೆಯಲು ಆಗ ಉಂಟಾದ ಳೇಡಿಗೆ ಮಾತ್ರ ನಾವು ಹೊಣೆಗಾರರು). 
ಅಯೋಗ್ಯಮಾರ್ಗವನ್ನವಲಂಬಿಸಿ ಇಚ್ಛಿತಸುಖಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು 
ವದು ಅಸಾಧ್ಯನ, ಯಾಕಂದರೆ, ಆ ತಪ್ಪೆ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಚಲೋ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಫೆರೆವೇರಿಸಬೇಕಾದರೆ ಮನುಸ್ಯನಿಗೆ ಸೃಷ್ಟಿಯೊಳಗಿನ ಸಕಲ ವಸ್ತುಗಳ ಕಾರ್ಯ 
ಕಾರಣಭಾವಗಳು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಗೊತ್ತಿರಲಿಕ್ಕೈಬೀಕು. ಆದಕೆ ಇದು ಕೇವಲ 
ಅಸಂಭವವು, ಆದದರಿಂದ ತಪ್ಪು ಮಾರ್ಗದಿಂದ ನಡೆಯಬಾರದು. ನಾವು ಯೋಗ್ಯ 
ವಾದ ಮಾರ್ಗವನ್ನವಲಂಬಿಸಿ ನಡೆಯುತ್ತಿರಲು ದುರ್ದೈವದಿಂದ ನಮಗೆ ಕೇಡು 
ಸಂಭವಿಸಿದರೆ ಸಂಭವಿ ಸವಲ್ಲದೇಕೆ! ನಾವು ಸರಿಯಾದ ರೀತಿಯಿಂದ ವರ್ಶಿಸಿದ್ದೇವೆ; 
ಆ ವರ್ತನದ ಫಲವು ಈಹೊತ್ತು ನಮಗೆ ದೊರೆ:ರುದಿನ್ದರೂ ಮುಂದೆ ಎಂದಾದ 
ರೂ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ದೊರೆಯುವದೆಂದಾ ನಮ್ಮ ಮನಃಸಾಕ್ಷಿಯು ಹೇಳುತ್ತಿರುತ್ತದೆ; 


೧೪೭ 


ಅದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಒಂದುತರಡೆ ಸಮಾಧಾನವಿರುತ್ತದೆ. ಆದಕಿ ನಾವು: 
ನಮ್ಮ ಜಾಣತನವನ್ನೇ ಮೆರಿಸಿ, ಯೋಗ್ಯ ನರ್ತನಷ್ಯಾವಮ, ತ್ತ ವರ್ತನ 

ವ್ಯಾವನೆಂಬಡನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಸಿ, ಅಯೋ ಕ್ಯ ವರ್ತನದಿಂತಲೇ ನಮ್ಮ ಕಲ್ಲ್ಯ್ಯಾಣ 

ವೂಸಿಕೊಳ; ಲನ ಯ ತ್ಕಮಾಡಲು ಒಂದುವೇಳೆ ಆ ಯತ್ನದ ಲ್ಲಿ ಸ ಯಶ 
ದೊರೆತರೂ ಮಗೆ ಸುಖವಾಗಲಾರದು. ಯಾಕಂದರೆ, ಹ ಅಯೋಗ್ಯರೀತಿ 

ದಿಂದ ವರ್ತಿಸಿದೆವು ಎಂಬ ಮಾತು ನನ್ಮ್ನು ಮನೆಸ್ಸೈನ ನ್ಫು ಯಾವಾಗಲೂ ತಿನ್ನು 
ತ್ತಿ ಸುತ್ತದೆ. ಒಂದುವೇಳೆ ಆ ಯತ್ನ ಸಿ ಸೆ ಹೋಸಬದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ ನಮಗೆ 
ಇನ್ಮುತಿ ವ್ಯಸನಮಗುತ್ಕದೆ. ವಾ ಅಯೋಗ್ಯ ಮಾರ್ಗ ನನ್ನವಲಂವಿಸಿದೆ 

1 ಜ್‌ ಮೇಖ, ಇಚ್ಛಿತಕಾರ್ರೆವು ಸಿದ್ದಿ ಸ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಬಡು ಎರೆ 

ಡನೇ ವಃಖ; ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಅಯೋಗ್ಯ ಸೊೋರ್ಗ ನನ್ನ ಅರಲಂಬಿಸಿ ನಡೆದದರಿಂದ 
ಉಂಬಾಸೆ ಮೆಃಖನೆನ್ನೂ ಅಂಥ ಅನ್ಯ ರೆವಿಂಪ ನಡೆದರೂ ಕೂಡ ಕಾರ್ಯ 
ಸಿ ಸಿಸೊಗಲಿಳ್ಲೆಂಬ ಕ್ಲೇತವನ್ನೂ ಅನ ಭೊೋಗಿಸು ನಂಥ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಯಾವ 

ತರದ ಸಮಾಧ:ನವನ್ನು ಹೇಳದೈಕೆಂಬುವದನ್ನು ನೀನೇ ವಿಚಾರಿಸಿ ಹೇಳಿರಿ? 
ಸವಣಧಾನ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗವೇ ಇಲ್ಲ- 

46 ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯರೇ ಪೇಕ ತ ಇವಳು ನೆಲಗೋಪುರಗಳನ್ನು ನೋಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಿ ನಿಮ್ಮ ಸಂಗಡ ಹೊರಟರಲು, ನೀವು ಒತ: ದಾ ಆಕೆ 
ಯನ್ನು ಡೇರೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಹೋದಬಳಿಕ ಕಳ್ಳರು ಆಕೆಯನ್ನು ಕಡ್ಗುಕೆೊೊಂಡು 
ಹೋಗಿದ್ದರೆ; ಇಲ್ಲವೆ ಆಕೆ ಒಳಗೆ ಬರಲಿಕ್ಕೆ ಒಲ್ಲೆಂದು ಅಳುತ್ತ ಕೂತಿರಲು, 
ಆಕೆಯನ್ನು ಒತ್ತಾಯದಿಂದ ನೆಲಗೋಪುರದೊಳಗೆ ಕರಿದು ಕೊಂಡು ಹೋದಬಳಿಕ 
ಅಂಜಿಕೆಯಿಂದ ಆಕೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸತ್ತುಹೋಗಿ್ದರೆ ನಿಮಗೆ ಎಷ್ಟು ದು:ಖವೂ 
ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಸವೂ ಆಗುತ್ತಿದ್ದ ವೆಂಬದನ್ನು ವಿಚಾರವೂಾಡಿ ನೋಡಿರಿ! '' 


ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯು --4 ಹಾಗಾಗಿದ್ದ ರಿ ನಾನು ಇದುವರೆಗೆ ಬದುಕಿ ಇರು 
ತ್ತಿದ್ದೇ ಇಲ್ಲ. ನಾನು ನನ್ನ ಕ್ರೌ ರ್ಜವನ್ನು ನೆನೆನೆನಿಸಿ ಭ್ರಾಂತಳಾಗು ಕ್ತಿಡ್ದೆ ನು; 
ಇಲ್ಲವೆ ನನ್ನ ಜೀವವು ನನಗೇ ಸಃ ಡಿ ಸೊರಗಿ, ಕೊರಗಿ, ಬೆಂದು, 
ಬೇಗುದಿಗೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದನು '' 

ಇಮ್ನ್ಲಾಕನು «« ಹಾಗಾದಕಿ, ನಿಮ್ಮ ಸದ್ಭರ್ತನದಿಂದ ಇಸ್ಟಾದರೂ ಸಮಾ 
ಧಾನವು ನಿಮಗೆ ಉಂಟಾಗಿಡೆ, ಇದೇನು ಅಸ್ಪ ಪಾರಿತೋಷಕವೇ? (ಸದ್ಗುಣದ 
ಖುಗ್ಗೆ) ನೀವು ಪಶಾ ಶ್ಮಾಪನಡುವ ಕಾರಣವೇ ಇಲ್ಲ.” 


೧೪೮ 
ಮೂವತ್ತಯ್ದನೆಯ ಭಾಗವು 
CARN 
ಪೇಕ್ಯೊಲ ಇವಳ ನಿಯೋಗದಿಂದ ಉಂಟಾದ ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯ 
ಕೆಣಕವು- 


ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳು ಸಂದಬಳಿಕ ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಗೆ ಸಖಿಯ ನಿಯೋಗದುಃಖವು 
ಕಡಿಮೆಯಾಗಹತ್ತಿತು, ತನ್ನ ಅಪರಾಧದಿಂದ ಆ ವಿಯೋಗವು ಉಂಟಬಾಗಲಿಲ್ಲೆಂಬ 
ದೊಂದು ಆಕೆಯ ಸಮಾಧಾನಕ್ಕೆ ದೊಡ್ಡ ಕಾರಣವಾಗಿತ್ತು. ಆಕೆ ಪೇಕ್ಯೂಆ ಅವ 
ಳನ್ನು ಆಗಾಗ್ಯೆ ನೆನೆನೆನಿಸಿ ಖಿನ್ನ ನ ಳಾಗುವಳು, ಆದರೂ ಮುಂಚಿನಷ್ಟು ಆಕ್ರೋಶ 
ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆಕೆ ಮುಂಜಾನೆಯಿಂದ ಸಂಜೆಯ ವರೆಗೆ ಪೇ:್ಯ್ಯೂಆ 
ಮಾಡಿದಂಥ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೂ, ಆಕೆ ಆಡಿದಂಥ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ ನೆನಪಿಗೆ ತಂದು 
ಉದಾಸೀನಳಾಗಿ ಕೂಡ್ರುವಳು, ಪೇಕ್ಯೂಆ ಪ್ರೀತಿಸಿದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪದಾರ್ಥವು 
ಎಷ್ಟು ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಕ್ಷುಲ್ಲಕವಾದದ್ದಿರವಲ್ಲದೇಕೆ-ಅದರ ನೆನಪು ತೆಗೆದು ಅದರ ಬಗೆ 
ವಿಚಾರಮಾದುತ್ತ ಕೂಡ್ರುವಳು. ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಆಕೆಯ ಸಮಾಗಮವು ತನಗೆ 
ಆಗುವದಿಲ್ಲೆಂದು ತಿಳಿದು ಆಕೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ ಜೆ ಆಕೆ ಹೇಳಿದ ಬುದ್ಧಿವಾದವನ್ನೂ 
ನೆನೆಸಿ ಅಳುವಳ, ಏನಾದರೊಂದು ಸ್ಷುಲ್ಲಕ ಸಂಗತಿಯು ಸಂಭವಿಸಿದರೆ, ಈ ವೇಳೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಪೇಕ್ಕೂಆ ಇದ್ದಿ ಆಕೆ ನನಗೆ ಇದರ ಬಗೆ ಏನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಳೋ ಯಾವ 
ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು ಯೋಜಿಸುತ್ತಿದ್ದಳೊ, ಯಾವತರದ ಬುದ್ಧಿವಾದವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿ 
ದ್ದ ಳೋ ಎಂದು ತರ್ಕಿಸುತ್ತ ಕೂಡ್ರುತ್ತಿದ್ದಳು. 

ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಆಸೆಯ ನಿಜವಾದ 
ಮನಸ್ಸಿನ ಒಲವು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ, ಆಕೆಯು ಅವರ ಕೂಡ ಮಾತಾಡಬೇಕಾದಕಿ 
ಒಳ್ಳೆ ಕೀ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದಲೂ, ಮಿತದಿಂದಲೂ ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು, ತಾನು ನೋಡಿದ 
ಚಮತ್ಕಾರವಾದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ, ಅವುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂಶೋಷಪಡು 
ವಂಥ ಸಖಿಯರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ, ಹೊಸ ಹೊಸ'ವಿಷಯಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಇಲ್ಲವೆ ಕೇಳಿ ಜಾ ನಸಂಪಾದನ ಮಾಡಿಕೆ ಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ಮುಂಜೆ ಇದ್ದೆ ಆಕೆಯ 
ಉತ್ಕಟವಾದ ಇಚ್ಛೆಯು ಒರಬರುತ್ತ ತೀರ ಕಡಿಮೆಯಾಗಹತ್ತಿತು. ರಾಸೆಲಾಸನು 
ಆಕೆಯ ಮನವನ್ನು ರಂಜಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಯುತ್ನಗಳ ನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದನು, ಗಾಯನಕಲೆ.ಯುನ್ನು ಅರಿತ ಅನೇಕ ಪಂಡಿತರನ್ನು ಕರೆತಂದು ಉತ್ತಮವಾದ 
ಗಾಯನವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವನು. ಆದರೆ ಆಕೆಯು ಗಾಯನವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ 
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ಕೂತಂತೆ ಮಾತ್ರ ಕಾಣಿಸುವಳು. ಆಕೆಯ ನಿಜವಾದ ಲಕ್ಷವು ಗಾಯನದ ಕಡಿಗೆ 
ಇರುತ್ತದ್ದಿಲ್ಲ. ಆಕೆಗೆ ತರತರದ ಕಲೆಗಳನ್ನು ಕಲಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅನೇಕ ಶಿಕ್ಷಕರನ್ನು 
ನೇಮಿಸುವನು. ಆಕೆಯ: ಅವರು ಹೇಳಿದ ಪಾಠಗಳನ್ನು ಕಲಿಯುವಳು; ಆದಕೆ 
ಆಕೆಯ ಚಿತ್ತವು ಸ್ಥಿ ರವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಈ ಹೊತ್ತು ಕಲಿಸಿದ ಪಾಠಗಳನ್ನೇ ಪುನಃ 
ನಾಳೆ ಕಲಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆಕೆಗೆ ಯಾತರಿಂದಲೂ ಸಂತೋಷವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ; 
ಮತ್ತು ಸುಖಪ್ರಾಸಿ,ಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ಆಕೆಯ ಮಹಾಕಾಂಕ್ಷೆಯು 
ಅಳಿದುಹೋಯಿತು. ಆಕೆಯ ಅಣ್ಣನು ಆಕೆಯ ವುನೋರಂಜನೆಗಾಗಿ ಅನೇಕೆ 
ಉಪಾಯಗಳನ್ನು ಯೋಜಿಸುವನು. ಆದರೆ ಕ್ಷಣಹೊತ್ತು ಆ ಉಪಾಯಗಳಿಂದ 
ಆಕೆಯ ನುನೋರಂಜನವಾದಾಗ್ಗೂ ಪುನಃ ಪೇಕ್ಯೂಆ ಇವಳ ವಿಯೋಗ 
ದುಃಖವೇ ಆಕೆಯ ಕಣ್ಣೆದುರಿಗೆ ಮೂರ್ಕಿಮತ್ತೂಗಿ ಬಂದು ನಿಲ್ಲುವದು. 
ಪ್ರ್‌ಕಿದಿವಸ ಮುಂಜಾನೆ ಎದ್ದಕ ೂಡಲೆ ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯು ಇವ್ಲೂ ಕಸಿಗೆ 
ಪೆ:ಕ್ಯೂಆ ಇವಳ ಶೋಧ ಮಾಡ ಬೇಕೆಂದು ಪ್ರುರ್ಥಿಸುವಳು; ಸಂಜೆಯಾದ ಕೂಡಲೆ 
ತನ್ನ ಸಖಿನು ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಏನು ಸುದ್ದಿಯದೆ 1 ಆಕೆ ಸಿಗುವ ಸಂಭವವು ಏನಾ 
ದರೂ ಉಂಟೋ 1 ಹ್ಯಾಗೆ 1 ಎಂದು ಕೇಳುವಳು, ಈ ಪ್ರಸಾರದ ಅತ್ಯಸುಮವು 
ನಡದೇ ಇತ್ತು. ಆದರೂ ದಿನಾಲು ಪೇಕ್ಯೂಆ ಇವಳ ಶೋಧದ ಸುದ್ದಿಯೇ ಇಲ್ಲ, 
ಯಾವ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೂ ಫಲವಾಗಲೊಲ್ಬದು ಎಂಬ “ನ'' ಕಾರನನ್ನೆ ಯಾವಾಗಲು 
ರಾಜಕನ್ನಿತೆಗೆ ಹೇಳುವ ಪ್ರಸಂಗ ಬರಹತ್ತಿದ್ದರಿಂದ ಇನ್ಲ್ಯಾಕನು ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯ 
ಹತ್ತರ ಹೋಗುನದಕ್ಕೆ ತಪ್ಪಿಸ ಹತ್ತಿದನು. ರಾಜಕನ್ನಿಸೆಯಂ ಇಮ್ಲಾಕನು ತನ್ನ 
*ಡೆಗೆ ಬಾರದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಒಂದುದಿನ ಆತನನ್ನು ತನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಕರೆಸಿ ಆತನಿಗೆ 
ಅಂದಳು «ತಾವು ಮುಂಚಿನಂತೆ ನನ್ನ ಹತ್ತರ ಬಂದು ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಹೇಳುವದಿಲ್ಲ. 
ಹೀಗ್ಯಾಕೆ ಮಾಡುತ್ತೀರಿ? ತಾವು ನನಗೆ ಸಂತೋಷವಾಗುವ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ತಂದು 
ಹೇಳುವದಿಲ್ಲಾ ದದರಿಂದ ನಾನು ತಮ್ಮಮೇಲೆ ಸಿಬ್ಯಾಗುತ್ತೇನೆ. ತಾ): ನನ್ನ ಸಖಿಯ 
ಶೋಧವನ್ನು ಮನಮುಟ್ಟ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲೆ ದು ನಾನು ಅನ್ನುತ್ತೇನೆಂದು ತಮಗೆ 
ತೋರಿದರೆ, `ಇಲ್ಲವೆ ತಾವು ಹಾಗೆ ತಿಳಿದುಕೊಂಡರೆ ಆದು ತಮ್ಮ ತಪ್ಪೆಂದು ತಾನು 
ಅನ್ನ ಬೇಕಾಗುವದು, ಚಲೊ ಸುದ್ದೀ ಹೇಳುವದಿಲ್ಲೆಂದು ನಾನು ಸಿಟ್ಟಾಗುವದಿಲ್ಲ, 
ಇಲ್ಲವೆ ತಾವು'ಮೈಗಳ್ಳತನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೀರೆದೂ ಅನ್ನುವದಿಲ್ಲ. ತಾವು ಮುಚಿ 
ನಂತೆ ನನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ ಇಷ್ಟೇ. ಇದೇನೂ ಆಶ್ಚರ್ಯದ 
ಸಂಗತಿಯಲ್ಲ. ಯಾಕಂದರೆ ದುಃಖವುಳ್ಳಿ ಮನುಷ್ಯನ ಹತ್ತರ ಬರುವದು, ಯೂರಿಗೂ 
ಬೇಡ, ಅವನಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ದೂರ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಾರೆ. ಯಾಕಂ 
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ದಕ್ಕಿ, ಅವನು ಯಾವಾಗಲೂ ತನ್ನ ಸವಿಹಪನ್ತೆ ಬಂದೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತನ್ನೆ ದುಃಖದ 
ಸುದ್ದಿ ಯನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತ ಕೂಡ್ರುವನ್ನು ಅದನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ ಯಾರು ಕೂಡ್ರ 
ಬೀಸ? ' ಒನ್ಮೊಮ್ಮೆ ಆ ಸುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಅವನಿಗೇ ಬೇಸರಬಗುತ್ತಗೆ; ಆಂಡ 
ಮೇಲೆ ಆತನ ಮಃಖನೆ ಸುದಿ ದನಿಯನ್ನು ಕೇಳುವ ಮುನುಷ್ಯಸಿಗೆ ಬೇಸರಬರುವ 
ದಂತ ಸಹಜವೇ. ದುಃ Rel ಸ ಸ ಈ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಸುಖದ ಸುಳುಲವು 
ತೀರ ತ3:ಸು ಇರತ್ತದೆ ಅಷ್ಟು ಅಲ್ಪಕಾಲನನ್ನೂ ಕೂಡ ಪರರ ದುಃಖ ಕೇಳುವ 
ದರಲ್ಲಿ “ಧೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಯಾವನು ಬಯಸ್ಯಾನು? ಇನ್ನು ತನ್ನ ಕಷ್ಟದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ 
ಹೆಸ ತೆನುತ. ಫರರ ದು:ಖದೆ ಸುದ್ದಿಯನ್ನೂ ಚ್‌ ಇರನೆಂ: ಪನ್ನ ನಾನೇನು 
ಹೇಳಸೇಳು 1? 

6 ಇನ್ನು ತುಸು ದಿವಸ-ಳಲ್ಲಿಯೇೀ ರಾಜಕನ್ಸಿತೆಇಗ ಇದ ನಿಕಾಯಾ ಇವಳ 

ದುಕಿಖದ ಆರ್ತಸ್ಮರ ರನು ಊರಿಗೂ ಕೇಳಬರಲಿಕ್ಕಿಲ ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಈ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ 

ುಖದೆ ಆಶೆಯು ನಗಿ ಇಲ್ಲ. ಪೃಥ್ನಿಯೊಳಗಿನೆ «ಖಾವಕ್ತು ಭ್ರಾಂತಿಕರವಾದ 
ವಿಷಯಗಳೂ, ಮೋಸಗೊಳಿಸುವ ಸುಖಗಳೂ ನನಗೆ ಬೇಡಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಆದದ 
ರಿಂ. ಸರ್ನ್ವಸಂಗಪರಿತ್ಯಾ'ಮಾಡಿ, ಸಿವಾತ ಸ್ಟ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಅಳಿ ವಾಸಮಾ 
` ಡಬೇಗಂಕಲೂ, ಲಲ್ಲಿ ಜಿ ರ್ಜುಸೃತ್ತ ಗಳಲ್ಲಿ ನೇಯನ್ನು ಕಳೆಯಬೇಕೆಂತಲೂ, 
ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗಿನ RN ವಿಷಯವಾಸನೆಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮೂಳಮಾಡಿ 
ಚಿತ್ತಶುಣ ಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಅಖಂಡ ಸುಖದ ಆಗರವಾದಂಥ ನನ್ನ 
ಪ್ರಿಯ ಸಖಿಯ 0 ಸಮಾಗಮವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಡುವಂಥ, ಪರಲೋಕಸಾಧ 
ನವನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳ ಬೇಳೆಂತಲ್ಲೂ, ಸಿ ಿತಿಸಿದ್ದೇನೆ? 

ಇಮ್ಲಾಕನು- «4 ನೆರವೇರಿಸಲಶಕ್ಯವಾದ ದೃಢನಿಶ್ಚ ಯ.ವನ್ನು ಮಾಡಬೇ 

ಡಿರಿ. ಇಲ್ಲವೆ ಬೇಕೆಂದು ಇಲ್ಲದ ಓ.3ಖಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ ನಿಮ್ಮ ಜೀವಕ್ಕೆ ಮತ್ತಿಷ್ಟು 
ತೊಂದರೆಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೀಡಿರಿ. ಚಚ ಏಕಾಂತವಾಸದಲ್ಲಿ ಶೋದ 
ತುಸು ದಿವಸಗಳ್ಲಿಯೇ ಪೇಕ್ಯೂಆ ಇವಳ ವಿಯೋಗ ದುಃಖವು HE ಹೋಗ 
ಲಾರಂಭಿಸುವದು. ವಿಯೋಗ ದುಃಖವು ಕಡಿಕಡಿಮೆಯಾದ ಹಾಗೆ ಏಕಾಂತ 
ವಾಸವು ಹೆಚ್ಚೆ ಚ್ಚು ಬೇಸರವನ್ನು ಟು ಮಾಡುವದು. ನಿಮಗೆ ಸಖಿಯ ವಿಯೋಗ 
ದುಃಖವು Ma ಇಷ್ಟೇ ಬ ರಣದ ಮೇಲಿಂದ ಇಗತ್ತಿನೊಳಗಿನ ಉಳಿದ 


ಯಾವತ್ತು ಸುಖಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟು ಅರಣ್ಯವಾಸವನ್ನು ಕೈ ಕೊಳ್ಳು ವದು 
ಯುಕ್ತವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುವದಿಬ್ಬರ 
“ಜಕನ್ನಿ ಜ್ರ. ಸಖಿಯ ವಿಯೋಗವಾದಂದಿನಿಂದ ನಾನು ಸುಖದ ಹಂಬ 


ಇವನ್ನು ತೀರ 'ಬಿಟ್ಟುಕೊ ಟ್ವದ್ದೇನೆ. ಸ್ರೀಕಿ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ತಕ್ಕಂಥ, ಮತ್ತು 
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ವಿಶ್ವಾಸಪಾತ್ರನಾದಂಥ ಮನುಷ್ಯನೇ ಇಲ್ಲದ ಮೇಲೆ ಸುಖದ ಆರೆಯು ಯಾಕೆ 
ಬೇಕು? ಮತ್ತು ಯಾವಾಕಿಯ ಸರ್ವಸ್ನವೇ ಕಳೆದುಹೋಗಿದೆಯೋ ಆಕೆಗೆ 
ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವ 'ಅಂಜಿಕೆಯಾದರೂ ಏನಿರುವಹ:? ಮೊದಲೇ 
ತೀರ ತುಸು ಇರುವಂಥ ಸಂಸಾರಸುಖವು ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಬೇಕಾದರೆ 
ಅವನಲ್ಲಿ ಸಂಪತ್ತು, ಸುಜ್ಞ್ಯಾ ನ್ಯ ಮತ್ತು ಸದಾಚರಣ, ಇವುಗಳಿರಬೇಕಾಗುತ್ತ 
ದೆಂಬದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿದ್ದ ಸಂಗತಿಯೇ ಸರಿ. ಸಂಪತ್ತಿಯಿಂದ ಸುಖವಾಗ 
ಬೇಕಾದರೆ ಆದರ ಸದ್ರ $ ಯವಾಗ ಲಿಕೈಬೇಕು. ಸುಜ್ಞಾ ನದಿಂದ ಸು: ಖಪ್ಪುಪ್ರಿಯಾ 
ಗಬೇಕಾಜರೆ ತನಗೆ ಇದ್ದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪರರಿಗೆ ಹೇಳಬೇಕು; ಅಂದಮೇಲೆ ನನಗೆ 
ಸಂಪತ್ತಿಯಿಂದಲೂ, ಸುಜ್ಞಾನದಿಂದಲೂ ಸುಖವಾ ಬೇಕಾದರೆ, ನಾನು ಕೊಟ್ಟಿ 
ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಸ್ಪೀಕರಿಸುವಂಥ, ಮತ್ತು ನಾನು ಹೇಳಿದಂಥ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸು 
ವಂಥ ಮನಂಷ್ಯನ ಆಗತ್ಯವಿರ. ತ್ತದೆ. ನನಗೆ ಯರೂ ಇಲ್ಲದ ಮೇಲೆ ಅವುಗ 
ಳಿಂದ ನನಗೆ ಸುಖವು ಹ್ಯಾಗೆ ಆಗಬೇಕು? ಇನ್ನು ಸದಾಚರಣದಿಂದ ಸುಖವಾಗೆ 
ಬೇಕಾಏರೆ ಮಾತ್ರ, ಆದರ ಆಚರಣದ ಹೊರತು, ಹೆಚ್ಚಿನದೇನೂ ಬೇಕಾಗುವ 
ಬಲ್ಲ: ಅಂದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಅನ್ಯರ ಅಪೇಸ್ಟೆ ಇರುವದಿಲ್ಲ ಅಂಜಮೇಲೆ ಅದರೆ 
ಸ:ಖವನ್ನು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಸಹ ಆನ.ಭವಿಸಬಹುದು, ಜನಕೊೊಳಗೇ ಇರಲಿಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವಿಲ್ಲ'' 
ಇವಶ್ಲಾಕನು-- «ನಾನು ಈಗ ಏಕಾಂತವಾಸವನ್ನು ಸ್ಟೀಕರಿಸಲಿಚ್ಛಿ ಸುವ 
ಮನುಷ್ಯನು ಎಷ್ಟು, ಸದ್ಗುಣಿಯಾಗಿರುತ್ತಾನೆ, ಇಲ್ಲವೆ ಆತನು ಏಕಾಂತವಾಸ 
ದಲ್ಲಿರಹತ್ತಿದ ಮೇಲೆ ಆತನ ಸದ್ಗುಣವು ಎಷ್ಟುವ್ಚಿಗೆ ಕಚ್ಚಾರೀತೇಬ ಒಗ್ಗಿ 
ವಾದನಿವಾದವನ್ನು ಮಾಡಲಸೇಕ್ಷಿಸುವದಿಲ್ಲ. ನೀವು ಅ ಧರ್ಮಿಷ್ಠ ಜೋಗಿಯ 
ವಿಕಾಂತವಾಸದ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳಿದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ ತಂದು ನೋಡಿರಿ: 
ಮ್ಮ ಸಖಿಯ ವಿಯೋಗ ದುಃಖವು ನಿಮಗೆ ಕಡಿಮೆಯಾದ ಹಾಗೆ ಪ್ರನ: ಏಕಾಂತ 
ವಾಸವನ್ನು ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿ, ಸಂಸಾರಿಕರೊಳಗೆ ಕೂಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಕಾರಕ್ಷೆಯು 
ನಿಸ್ಸಂಶಯವಾಗಿ ನಿಮಗೆ ಆಗುವದು, ”', 
ರಾಜಕನ್ನಿಕೆ.." ಆ ಸಾಂಸ್ಲೆಯು ನನಗೆ ಎಂದೂ ಆಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ನಾನು 
ಒಮ್ಮೆ ಏಕಾಂತವಾಸವನ್ನು ಸ್ಟೀಕರಿಸಿದನಂತರ ತಿರುಗಿ ಎಂದೂ ಜನರೊಳಗೆ ಬರಲಿ 
ಕಲ್ಲ... ಉಕಾಕಂದರೆ ನಾನು ಈ ಇಗತ್ತಿನೊಳಗಿನ 'ದುರ್ಗುಣಗಳನ್ಯೂ ಮೂರ್ಬ 
ತನವನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚೆಚ್ಚು ನೋಡಿದ ಹಾಗೆ) ನನ್ನ ಪ್ರಿಯ ಸಖಿಯ ಔದಾರ್ಯವೂ, 
ನಿಷ್ಠಾಪಟ್ಯವೂ, ಆಕೆಯ ವಿನಯ:ಪೂ, ನಂಬಿಗೆಯೂ, ಅವಳ ಪ್ರೀತಿಯೂ 


೧೫೨ 
ಗುಪ್ತಾಲೋಚನೆಗಳನ್ನು ಹೊರೆಗೆಡಹನೆ ಇರುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೂ ಮುಂತಾದ 


ಆಕೆಯ ಅಪ್ರತಿಮ ಗುಣಗಳು ನೆನಪಾಗಿ ನನಗೆ ಹೆಚ್ಚು ದುಃಖವಾಗುವದಲ್ಲದೆ 
ಆಕೆಯನ್ನು ಎಂದೂ ಮರೆಯನು. '' 


ಇನ್ಲ್ಲಾಕನು.... *ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯಕಿ, ಅದೇ ಹೊಸದಾಗಿ ಪೃಥ್ವಿಯ 
ಉತ್ಪನ್ನ ಸ್ಸವಾದಾಗ ಸೃಡ್ಟಿರು ಮೇಲಿನ ಜನರಿಗೆ ರಾತ್ರಿ ಹಗಲುಗಳು ನಿಯಮಿತ 
ವೇಳೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಆಗುತ್ತವೆಂ ಸು ಇನ್ನೂ ಗೊತ್ತುಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆನದರಿಂದ ಮೊದ 
ಲನೇ ದಿವಸ ಹೊತ್ತುುನುಗಿ ಚ! ಕೂಡಲೆ ಅವರು ಆಂಜೆ ಗಾಬರಿ 
ಯಾಗಿ, ಇನ್ಸುಮೇಲೆ ಬೆಳಕು ಎಂದ ಇ ಆಗುವದಿಲ್ಲೆಂದು ತಿಳಿದು ಬಹಳ ಚಿಂತಿಸ 
ಹತ್ತಿದರು. ಆಗ ಅನರ ಮನಸ್ಸಿನ ಸ್ಥಿತಿಯು ಹ್ಯಾಗಾಗಿತ್ತೋ ಹಾಗೆ ಅಕಸ್ಮಾ 
ತಾಗಿ ಒಬ್ಬರ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಸತಟತೆ ಬಂಸೊಬದಗಿದರೆ ಅವರ 'ಮನಸ್ಸಿನ ಸಿತಿ 
ಯಾನರೂ ಆಗುತ್ತೆ. ಆ ಜನರು ಇನ್ನ ತಾವೆ ಜಿಳಕನ್ನು ಕಾಣುವದಿಚ್ಲೆಂದು ನಿಶ್ಚ 
ಯವಾಗಿ ತಿಳಿದೆಕೆೊಂಡು ಶಸ ಮಾಡಹಕ್ತಿದಂತೆ ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆ ಸಂಕಟ ಒದ 
ಗಿದೆವರಿಗೆ ಎತ್ತನೋ ದತ್ತ ನುಃಖವೇ ಕಾಣುತ್ತದಲ್ಲದೆ ಸುಖದ ಆಶೆಯೇ ಅವ 
ರಿಗೆ ಇರುವದಿಲ್ಲ, ಆಸರೆ ಆ ಜನರಿಗೆ ರುತ್ರಿ ಹೋಗಿ ಹಗಲು ಹ್ಯಾಗೆ ನಿಶ್ಚ ಯುವಾಗಿ 
ಬಂದಿತೋ ಹಾಗೆ ದುಃಖದ ಶರುವಾ'ರು ಬಂಸೇಬರುಸ್ತದೆ. ಅನರು (ಆ 
ಜನರು) ರಾಪ್ರಿಸಾದ ಕೂಡಲೆ ಇನ್ನು ತಾವು ಹಗಲನ್ನು ಕಾಣುವದಿಲ್ಲಾದದೆರಿಂದ 
ತಮ್ಮ ಕ್ಚಗಳಿದ್ದಾಸೆರೂ ಫವಮೇನೆಂದು ಅವುಗಳನ್ನು ಕಿತ್ನುಕೊುಡದ್ದರೆ ಅನರೆು 
ಎಸ್ಟು ಮೂಖ್ವತನಕ್ಕೆ ಐಾಕ್ರರಾಗುವರೋ, ಅಷ್ಟೇ ಮೂರ್ಬತನಕ್ಕೆ, ಸುಕಟಿ 
ಬಂದಕೂಡಲೆ ಇನ ನೆಲೆ ಸುಖಸೆ ದಿನೆಸಗಳನ್ನು ಕಾಣುವದು ದುರ್ಲಭ, ಅಂದ 
ಮೇಲೆ ಈ ಸರಿ ದಃಖಳೆ್ಲಿರುನವಕ್ಕಿಂತ ಸರ್ವಸಂಗಸರಿತ್ಯಗಮಾಡಿ, ಎಲ್ಲಿಯಾ 
ದರೂ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಸೆ)ಸಿ, ಸುಖವ ಭಾವೀ ಸಾಧನಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡು 
ವವರೂ ಪಾತ್ರರಾಗುವರು ನಮ್ಮ ಆವಯವಗಳು ಸಮೋದಿಶ ಬದಲಾಗುವಂತೆ 
ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು ದರೂಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ಬದಲಾಗುತ್ತಿ ರುತ್ತದೆ. ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗೆ ಒಮ್ಮೆ 
ಡು ತರದ oN ನೆಗಳೂ, ವಾಸನೆಗಳೂ, ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಮತ್ತೊಂದು ತರದ ಕಲ್ಪ 
ನೆಗಳೂ, ಳೂ ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ. ಶರೀರದೊಳಗಿನ ಇಲ್ಲವೆ ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗಿನ 
ಹೆಚ್ಚು ಭಾಗವು ಒಮ್ಮೆಲೇ ನಷ್ಟವಾದರೆ ಎರಡಕ್ಕೂ ಬಹಳ ಹಾನಿಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆ 
ಆದರೆ ಹಗಾಗಬಾರದೆಂದು ಸೃಷ್ಟಿಯ ನಿಯಮವದೆ, ಹಾಗೆ ಎಂದೂ ಆಗುವ 
ದಿಲ್ಲ... ಸೂಕ್ಷ್ಮರೀತಿಯಿಂದ ಹೆಚ್ಚಕಡಿಮೆ, ಲಾಭಹಾನಿಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ 
ನಡದೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಅವು ಬಹಳ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿಸುವದರಿಂದೆ ನಮ್ಮ ಲಕ್ಷಕ್ಕೂ 


೧೫೩ 


ಅನುಭನಕ್ಕೂ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಇದೇ ಮೇಕೆಗೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಕಲ್ಪನೆಗಳ ಅದಲಾ 
ಬದಲು ಮೇಲಿಂದಮೇಲೆ ಆಗುತ್ತಿರುತ್ತದೆ, ದೂರಿನ ಪದಾರ್ಥಗಳು ಕಣ್ಣಿ ಗೆ 

ಹ್ಯಾಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲವೋ, ಹಾಗೇ ಆ ಪದಾರ್ಥಗಳ ಗುಣದೋಷೆಗೆ 
ಳದರೂ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸ್ನ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವದಿಲ್ಲ. ಕಾಲರೂಪವಾದ ದೊಡ್ಡ 

ಹೊಳೆಯ ಪ್ರವಾಹದ ಶಳವಿನಗುಂಟ ನಾವು ಮುಂಡೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ, ನಮ್ಮ 
ಒಂದೆಉಳಿದನ ತಾರ್ಥಗಳೆಲ್ಲ ಮರೆಯಾಗುವದ೦ಿಂದ ನಾವು ಅವುಗಳನ್ನು ತೀವ್ರವೇ 
ಮರೆತು ಬಿಡುಸ್ತೇವೆ; ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣೆದುರಿಗೆ ಸವಿ ಪಕ್ಕೆ ಬಂದ ಒಡದೆಗಳ್ನಿ ದೊಡ್ಡ 

ವಾಗಿಯೂ, ಮಹ ಕೃವುಳ್ಳ ರುಸಳಾಗಿಯೂ ಕಾಣುತ್ತವೆ. ಈ ತರದೆ ಸೃಷ್ಟಿಯ 

ಕ್ರಮಕೃುನ:ಸರಿಸಿ ನೀವು ನಡೆಯಬೇಕು. ಆದದರಿಂದ ನೀವು ಜನರೊಳಗೆ ಕೂಡಿ 

ಕೊಳ್ಳುವ "ನ್ಯೂ ಅವರ ಕೂಡ ಮಾತುಕಥೆಗಳನ್ನಾಡಿ ಆನಂನಬಡುವದನ್ನೂ 

ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟು, ಏಕಾತವಸವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ಇನ್ಮನೆ ಯಾಕೆ ದುಃಖಪಡು 

ತ್ತೀರಿ? ನಾಲು ಮೂದಿ ಕೆಇಳಗೆ ಅಡ್ಡಾ ಡಹತ್ತಿಚರೆ, ನಿವ ನ್ಮ ಮನರಂಜನವಾಗಿ ಬರು 

ಬರುತ್ತ ನಿಮ್ಮ ಸಖಿಯ ಎಂ ಗೆಗಿಂಸುಂಟಾದ ಮಖೆ ಕಡಿಮೆಯಾಗುವಡು; 
ಅನಳಷ್ಟೇ ಜಿ ಜೇತೊಬ್ಬ ಸಖಿ:ರು ನಿನುಗೆ ಸಿಗುವಳು ” 


ರಾಜಪುತ್ರನು "ತಂಗಿಯೇ, ನಾವು ಈಗ ಯೋಚಿಸಿದ ಯಾವಕ್ತು ಉಪಾ 
ಯಗಳು ನಿಸ್ಪಲವಾಗುವನರೆಗಾದರೂ ದಹನಾತಿ ನಿರುಶೆಯುಳ್ಳವಳಾಗಬೇಡ. 
ನಾವು ನಿನ್ನ ಮರ್ಸ್ವೈನಿಯಾವ ಸಖಿಸು ಶೋಧವನ್ನು ಬಿಡದೆ ಮಾಡಹತ್ತಿದ್ದೇವೆ. 
ನಮ್ಮ ಕೈಲಾನ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಆ ಶೋಧನ ಬಗ್ಗೆ ಮಾಡತಕ್ಕ ಎಲ್ಲ ಏರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನು 
ವಾಡುತ್ತೇನೆ. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಕಾರ್ಕುವಾಗಟೀಕಾನರಿ ನಿಕೃಷ್ಟ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಒಂದು 
ವರ್ಷವಾದರೂ ಬೇಕಾಬತು. ಅಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ನೀನು ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿಚಾರಮಾಡದೆ, 
ದ.ಃಖಬಡದೆ, ಸುಮ್ಮನೆ ಇರುವ ವಚನವನ್ನು, ದಯಮಾಡಿ ಕೊಡು. 1 

ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯು ಇಸ್ಟು ವಚನವನ್ನು ಕೊಡುವವು ಉಚಿತವೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಆ ಮೇರಿಗೆ` ತನ್ನ ಅಣ್ಣ ಸಿಗೆ ಅಭಿನಚನವನ್ನು: ಕೊಟ್ಟಳು. ಪೇಕ್ಯೂಆ ಸಿಗುವ 
ಆಶೆಯ ಇನ್ನಾಕನಿಗೆ ಎಳೆ ಷ್ಟು ಇದ್ದಿಲ್ಲ, ಆನರೂ ಸ ವರ್ಷದ ಅವಧಿಯೊ 
ಳಗೆ ರಾಜಕನ್ನಿತೆಯು ನೆ ಸೋ ಇವಳ ಹಂಬಲವನ್ನು ತುಸುವುಟ್ಟಿಗಾದರೂ 
'ಬಿಚುವಳು; ಏಕಾಂತವಾಸವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸ ಸಬೇಕೆಂಬ ಆಕೆಯ ಭ್ರಾಂತಿಯೂ ಬಯ 
ಲಾಗುನದೆಂದು ತಿಳಿಮ್ಮ ರಾಜಪುತ್ರನ ಮುಖಾಂತರ ಒಂದು ವರ್ಷದ ಅವಧಿಯನ್ನು 


ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯಿಂದ ಪಡಕೊಂಡನು. 


೧೫೪ 
ಮೂವತ್ತಾರನೆಯ ಭಾಗವು. 
ಶಿರಾ ಷಾ... 
ರಾಜಪುತ್ರಿಗೆ ಸಖಿಯ ವಿಯೋಗದುಃಬವು ಹೆಚ್ಚಿ ಚ್ಚು ಆಗಹತ್ತಿತು. 
ಬ ಬ — 
ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯು, ಸಖಿಯ ಶೋಧದ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಇಮ್ಲಾಕನೂ, ಆಕೆಯ 
ಅಣ್ಣನೂ ಎಡೆಬಿಡದೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ತರದ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡತೊಡಗಿದ್ದ 
ರಿಂದಲೂ, ತಾನು ಒಂದು ವರ್ಷದವರೆಗೆ ಏಕಾಂತವಾಸವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲೆಂದು 
ಅವರಿಗೆ ವಚನವನ್ನಿತ್ತಬರಿಂಬಲೂ, ಆಕೆಯು ಮಯಂಚಿನಂತೆ ಒಬ್ಬಳೇ ಕುಳಿತು - 
ಉದಾಸೀನಳಾಗಿ ಚಿಂತೆವಾಡುಖದನ್ಸು ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟು, ಜನರೊಳಗೆ ಕೂಡಿ 
ಕೊಂಡು, ಆವರ 7:ಖಜುಖಗಳನ್ನು ಫಳ, ತನ್ನ ಮನವನು ರಂಜಿಸಿಕೆೊಳ್ಳಲಾ 
ರಂಭಿಸಿದಳು, ಬರಒರುತ್ತ ಆಕೆಯ ವಿಯೊ: ಗದಃಖವು ತುಸುತುಸು ಕಡಿಮೆಯಾಗ 
ಹತ್ತಿತ, ಆದರೂ ತಾವ ಸಖಿಯನ್ನು ತಾನು ಎಂದೂ ಮುರೆಯಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲೆಂದು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ದ್ದಳೋ ಆಂಥ ಸಖಿಯ ವಿಸ್ಮಂಣವ ಆಕೆಗೆ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಆರ್ದಗ ಮಾತ್ರ 
ಆಳೆ, ತಾನು ಸೇವಲ ಅಧಮಳಿದ್ದ ರಿಂದಲೇ ತನಗೆ ಆ ತರದ ನಿಸ್ಮರಣವಾಗುತ್ತ 
ದಲ್ಲದೆ, ಬೇರೊಬ್ಬಳಿಗೆ ಅಂಥ ಸದ್ಗುಣಿಯಾದ ೫ ಖಿಯೌಮರವು” ಎಂದೂ "ಆಗಲಿ 
ಶ್ಥಿಲ್ಲೆಂದು ತನ್ನನ್ನ ತಾನೇ ಜರಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ದ್ವಳು. 
ಅನಂತಗೆ ರಾಜಕನ್ನಿ ತೆಯು ಒಂದು ನಿಯಮಿತ ವೇಳೆಯನ್ನು ಗೊತ್ತುವರಾಡಿ, 
ಆ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಒತ್ತಟ್ಟಿಗೆ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತು ತನ್ನ ಪ್ರಿಯಸಖಿಯ ಸದ್ಗುಣಗ 
ಳನ್ನೂ, ತನ್ನ ಮೇಲಿದ್ದ ಆಕೆಯ ಪ್ರೀತಿನೋಹಗಳನ್ನೂ ನೆನೆನೆನೆಸಿ ಶೋಕವಹಡು 
ವಳು. ಆಗ ಆತ್ತತ್ತು ಆಕೆಯ: ಕಣ್ಣುಗಳು ಕೆಂಪಗಾಗುವವ; ಆಕೆಯ ಮುಖಕವಮು 
ಲವು *ಳೆಗುಂರುವದು; ಔದಾಸೀನ್ಯವು ಅವಳ ಮೋರೆಂ ಮೇಟಿ ಕಂಡುಬರು. 
ವದು. ಈ ಕ್ರಮವು ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳ ವರೆಗೆ ತಪ್ಪದೆ ಸಾಗಿತು. ನಂತರ ಆಕೆಯ 
ನಿರ್ಬಂಧವ; ತುಸುತುಸು ಶಿಥಿಲವಾಗಕತ್ತಿತು. ಅವಸರದ ಕೆಲಸನನ್ನೇನಾದರೂ 
ಮಾಡುವ ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದರೆ, ಆಕೆಯು ಶೋಕಮಾಡಳಿಕೈ ಗೊತ್ತುವ್‌ ಡಿದ ವೇಳೆ 
ಯನ್ನು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಮರೆಯುಎಳು. ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳು ಸಂದನಂ3ರ, ಸಾಧಾ 
ರಣ ಕೆಲಸ ನಜಾಡುವ ಪುಸಂಗ ಬಂದರೂ ಕೂದ, ಅಳು ತನ್ನ ಸಖಿಯ ಸದ್ದು 
ಣಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವ ಸುವೇಳೆಯನ್ನು ಸಹಜವಾಗಿ ಮರೆಯಹತ್ತಿದಳು. ಮತ್ತೆ 
ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳು ಹೋದಬಳಿಕ ಆಕೆಗೆ ತಾನು ಮಾಡಿದ ನಿರ್ಬಂಧದ ನೆನಪು 
ಸಹ ಉಳಿಯದ ಹಾಗಾಯಿತು. ಮುಂದೆ ಮತ್ತೆ ಹಲವು ದಿವಸಗಳು ಹೋದ 
ತರುವಾಯ, ಅವಳು ಶೋಕಮಾಡುವ ಕ್ರಮವನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟಳು, 


೧೫೨ 
ಆದಾಗ್ಯೂ, ತನ Xf ಸಖಿಯ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಆಕೆಯ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದ ನಿಜವಾದೆ 


ನು 
ಪ್ರೇಮವೂ, ಮಿತ್ರಭಾವವೂ ಎಳ್ಳಷ್ಟು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ, ಸಾವಿರಾರು ಬಾರಿ 
ಸಾವಿರಾರು ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಆ ಸಖಿಯ ನೆನಪು ರಾಜಪುತ್ರಿಗೆ ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ಆಗು 
ವದು; ನಿಜವಾದ ಮಿತ್ರತ್ಸದ ಅವಶ್ಯಕತೆ ಇನ್ಸಂಥ ಎಷ್ಟೋ ಪ್ರಸಂಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಪೇಕ್ಯೂಆ ಇನಳ ವಿಯೋಗಮನಂಃಖವನ್ನು ಮುರೆಯುವದಂತೂ ಒತ್ತಟ್ಟಿಗಿರಲಿ, 
ಅಂಥ ಪ್ರಸಂಗಗಳಲ್ಲಿ ರಾಜಪುತ್ರಿಯ ದುಃಖನು ಇಮ್ಮಡಿಯಾಗುವದು. ಅವಳು 
ಇಮ್ಲಾಕನಿಗೆ ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವಳು “ಕನಿಗಳೇ, ಆದಷ್ಟು ಯತ್ನಮಾಡಿ 
ನನ್ನ ಸಖಿಯ ಶೋಧವನ್ನು ಮಾಡಿರಿ; ಈ ಕೆಲಸಕ್ಕೋಸ್ಕರ ದುಡ್ಡಿನ ಮೋರೆ 
ಯನ್ನು ನೋಡಬೇಡಿರಿ; ನ್ರವಂನನ್ನು ಲೆಕ್ಕಿಸಬೇಡಿರಿ; ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾದ 
ಯಾವತ್ತು ಪ್ರಯತ್ನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ; ಇಷ್ಟು ಆಗಿ ಆಕೆಯ ಶೋಧವಾಗದಿದ್ದಕೆ 
ಉಪಾಯವಿಲ್ಲ. ನಿಕೃಷ್ಟಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ನಾವು ಆಕೆಯ ಶೋಧವನ್ನು ಎಲ್ಲ ತರೆದಿಂದೆ 
ಮಾಡಿದೆವೆಂಬ ಮನಸ್ಸಿನ ಸಮಾಧಾನವಾದರೂ ಉಂಟಾಗಳಿ. ಒಳ್ಳೇದು, ಇದಿರೆಲಿ, 
ನಾವು ನಿಜವಾದ ಸುಖದ ಶೋಧವನ್ನು ಮಾಡುವ ಕೆಲಸವನ್ನು ಫೈಕೆೊಂಡೆವು; 
ಆದರೆ ಅದರಿಂದ ನಮಗೇನು ಲಾಭವಾದಂತಾಯಿತು ? ನಿಜವಾದ ಸುಖವು (ದೇಖ: 
ಮಿಶ್ರಿತವಲ್ಲದ ಸುಖವು), ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲೇ ಇಲ್ಲೆದು ನನಗೆ ತೊಡರುಸ್ಮಣೆ. 
ಅತ್ಯಂತ ಸುಖವನ್ನೀಯುವ ವಸ್ತುವೇ ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುವದೆಂದು 
ನಾನು ಸ್ವಾನುಭವದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಅಂದಮೇಲೆ, ನಮ್ಮ ಭಾವಿ ದಖಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣಭೂತವಾದಂಥ, ಮತ್ತು ಕ್ಷಣಭಂಗಾರವಾದಂಥ ಸುಖದ ಶೋಧನನ್ನಾ 
ದರೂ, ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನಾವು ಯಾಕೆ ಮಾಡಬೇಕು ? ಇನ್ನುಮುಂದೆ, ಎಂಥ 
ಬೇಕಾದ ಉತ್ತಮ ಸದ್ದು ಣವುಳ್ಳ ಮನುಷ್ಯನು ನನ್ಸ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬಿದ್ದಾಗ್ಯೂ, ಎಂಥ 
ಬೇಕಾದ ಪ್ರಿಯ ಸ್ರಭಾವವುಳ್ಳೆ ತೆ ಮನುಸ್ಯನನ್ನು ನಾನು ನೋಡಿದಾಗ್ಯೂ, ಅನರನ್ನು 
ನಾನು ಎಂದೂ ಲಕ್ಷಕ್ಕೆ ತರುವದಿಲ್ಲ. ಯಾಕಂದರೆ ಈಗ ನನಗೆ ನನ್ನ ಸಖಿಯ 
ವಿಯೋಗದಿಂದ ದುಃಖವುಂಟಾದಂತೆ ಅವರ ವಿಯೋಗದಿಂದಾದರೂ ದುಃಖವೇ 
ಉಂಟಾಗುವ ಸಂಭನಬದ್ದೆ 
ಮೂವತ್ತೇಳನೆಯ ಭಾಗವು. 
ಇ ಹಖ್‌ 


ರಾಜಪುತ್ರಿಯ ಸಖಿಯ ಕೋಧದ ಸುದ್ದಿಯು, 


ರಾಜಕನ್ಸಿಕೆಯು ಇಮ್ಮೂಳನಿಗ್ಯೂ ರಾಜಪುತ್ರನಿಗೂ ವಚನಕೊಟ್ಟಿ ದಿವ 
ಸವೇ ಪೇಕ್ಯೂಆ ಇವಳ ಶೋಧದ ಬಗ್ಗೆ ನಾಲ್ಕೂ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದ ಅನೇಕ 


೧೫೬ 

ಸೇವಕರಲ್ಲೋರ್ವನು ಏಳು ತಿಂಗಳುಗಳಾದ ತರುವಾಯ ತಿರುಗಿ ಬಂದನು, ಅವನು 
ಅನೇಕ ದೇಶಗಳೊಳಗೆ ಅಡ್ಡಾಡಿದನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಸೇಕ್ಯೂಲೆ ಇವಳ ಶೋಧವಾ 
ಗಲೊಲ್ಲದು. ಕಟ್ಟಕಡೆಗೆ ಅವನು ನ್ಯೂಬಿಯಾ ದೇಶದ ವರೆಗೆ ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ 
ಹೋದಮೇಲೆ, ಇಚೆಪ್ತ ದೇಶದ ಕೊನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಅರಬ ಸರದಾಕನಿರು 
ವನೆಂಕಲೂ, ಆತನ ಕೋಟೆಯಲ್ಲ ಪೇಕ್ಯೂಆ ಹಾಗೂ ಆಕೆಯ ತೊತ್ತುಗಳಿಬ್ಬರು 
ಇರುವರಿಂತಲೂ, ಆ ಅರಬ ಸರದಾರನು ದಾರಿಕಾರರನ್ನು ಸುಲಿದು ತನ್ನ ಉಪ 
ಜೀವನನಗ್ನ ಸಾಗಿಸಿಕೊಳ್ಳತ್ತಿ ತ್ರಿರುವನೆಂಕಲೂ, ಆದದರಿಂದ ಪೇಕ್ಯೂಆ ಹಾಗೂ 
ಆಕೆಯ ತೆ: ತ್ರುಗಳ ಬ ಗ್ಗೆ ೫೦೦ ಹೊನ್ನು ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಅವರನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟ ಕೆಎಬಲಿಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿ ಬ್ಬ ವನಿರ Ws ತಲೂ ಅವನಿಗೆ ಸುದ್ದಿ ಹತ್ತಿತು. ಆದ 

ಚ ಆ. ಬಂದು ಆ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಇಮ್ಲಾಕನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. 
ತನ್ನೆ ಪ್ರೀಪ)ಸಖಿ'ಸು ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜಪುತ್ರಿಗೆ ಆದ ಆನಂದವು 
ವರ್ಣಿನಲಳವಲ್ಲ. ಆಕೆಯು ತನ್ನ ಸಖಿಯನ್ನು ತೀವ್ರ ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬರಬೇ 
ಕೆಂದು ಅಣ್ಣಿನಿಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಹತ್ತಿದಳು. ಆಕೆಯ ಬಿಡುಗಡೆಯ ಸಲುವಾಗಿ 
ಕೊಡತಕ್ಕ ಹಣವು ತೀರ ತುಸು ಇದ್ದದರಿಂದ ಅಷ್ಟ ಹಣವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೇ, 
ಕೊಡಬಾರದೇ ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಏನೂ ವಾದವಿವಾದ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಆದದರಿಂದ ರಾಜ 
ಕನ್ನಿಕೆಯು, ಆ ಸುದ್ದೀ ತಂದ ಮನುಷ್ಯನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ೫೦೦ ಹೊನ್ನುಗಳನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟ ತನ್ನ ಸಖಿಯ:ನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಪುನ: ಆ 
ಅರಬ ಸರದಾರನ ಕಡೆಗೆ ಕಳುಹಬೇಕೆಂದು ಅಂಗಲಾಚಿ ಅಣ್ಣನಿಗೆ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಿ 
ಹತ್ತಿದಳು. ಆಪಕಿ, ಇಮ್ನೂಕ ಕವಿಯು ಇದಕ್ಕೆ ಒಡಂಬಡಲಿಲ್ಲ. ಯಾಕಂದರೆ, 
ಆ ಸುದ್ದಿಗಾರನು ತಂದ ಸುದ್ದಿಯು ನಿಜವಾದದ್ದು ಇರುವದೋ ಇಲ್ಲೋ ಎಂಬ 
ಬಗ್ಗೆ ಅವನಿಗೆ ಸಂಶಯಬಂಕಂ. ಆ ಸುದ್ದಿಯ ಮೇಲೆ ಅವನ ನಂಬಿಗೆ ಕೂಡ್ರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಆದದರಿಂದ ಹಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅವನನ್ನು ತಿರುಗಿ ಅರಬ ಸರದಾರನ 
ಕಡೆಗೆ ಕಳುಹುವದು ಅವನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಇದಲ್ಲದೆ ಆ ಅರಬ ಸರದಾ 
ರನು ತನಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದ ಹಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಪಾ ಫ್ರಾಮಾಣಿಕತನಕ್ಕನು ಸರಿಸಿ 
ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಬಿಡುವನೋ ಇಲ್ಲೋ ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಇವಾ ಕನಿಗೆ ಸಂಶಯ 
ಬಂತು ಒಂದುವೇಳೆ ಆ ಅರಬ ಸರದಾರನು ಹಣವನ್ನೂ, ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನೂ 
ಕೂಡ ತನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳೆ ಬಹುದೆಂದು ಇನ್ನೂಕನಿಗೆ ತೋರಿತು, ದಾರಿ 
ಕಾರರನ್ನು ಸುಲಿಮ ಹೊಟ್ಟಿ ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳು ವಂಥ; ದರಿದ್ರ ಅರಬನ ಕೈ ಯೊಳಗೆ 
ತಮ್ಮ ಹಣವನ್ನು ತನದ ಇಮಾ ಕನ ಉಚಿತವಾಗಿ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು 


೧೫೭ 
ಆ ಸರದ್ಯಾರನನ್ನೇ ತಾವಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆಸುವದೆಂದರೆ ಅದೊ ಅಸಿಂಭವವಾದ ಮಾತಾ 
ಗಿತ್ತು. ಯಾಕಂದರೆ ಆ 'ಸರದಾರನು ತಾನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಕ್ಕೆ ತನ್ನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಓಡಿದುಹಾಕುವರೆಂಬ ಅಂಜಿಕೆಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲಿಕ್ಕೆ ಒಡಂಬಡ 
ಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲೆಂದು ಎಲ್ಲರೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು. 


ಉಭಯ ಪಕ್ಷದವರು ಒಬ್ಬರೊಬ್ಬರ ಮೇಲೆ ನಂಬಿಗೆಯನ್ನಿಡದಿದ್ದಕ್ಕೆ, ಅವರೆ 
ಇಷ್ಟಕಾರ್ಯವು ಎಂದೊ ಸಿದ್ದಿ ಗೆ ಹೋಗದು. ಇದೇ ಪ್ರಸಂಗವು ಈಗ 
ಇಮಾ ಕನಿಗೆ ಬಂದಿತ್ತು. ಕಟ್ಟಿರ ಡೆಗೆ ಇದಾ ಕನು ಒಂದು ಸಂಚಿಕೆಯನ್ನು, 
RE  ಆಶೇತರಕೊ ೬ ಸುದ್ದೀ ತಂದ ಮನುಷ್ಯನು ಪುನ: ಆ ಅರಬ 
ಸರದಾರನ ಡೆಗೆ ಹೋಗಿ, ಅವನಿಗೆ ತಕ ನಂಬಿಗೆಂಯುಳ್ಳ ಸತ್ಸು ಜನ ಹುದು 
ರಿಯ ರಾಹುತರ ಸಂಗಡ ಪೇಕ್ಯೂಳೆ ಹಾ ಅವಳ ಜು ತೊತ್ತು ಗಳನ್ನು 
ಇಜಿಸ್ತದೇಶದ ಉತ್ತರಕ್ಕಿರುವ ಆ ಸೆಂಟಿ ಆಂಥೋನಿ '' ಎಂಬ ಮ ತ್ಯ Wi 
ಬೇಕಂತಲೂ ಅದೇ ಮಠಕ್ಕೆ ಇಮ್ಸಾಕನ ಕಡೆಯ ಹತುುಮಂದಿ ಗಾ ಕ ಆ 
ಸರದಾರ£:' ಕೊಡತಕ] ಹಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬರುವರೆಂಕಲೂ ಅಲ್ಲಿ ಅರ 
ಬರು ಹಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಇವ್ಲಾಳನ ಸೇವಳರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿ 
ಸಬೇಕೆಂತಲ ತಿಳಿಸಬೇಕು '' 


ಈ ಹಂಚಿಕೆಯು ಸಯುಕ್ತಿಕವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ, ಅರಬ ೫ದಾಗನು ನಿಂ 
ದೇಹವಾಗಿ ಇದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವನು. ನಾವೂ ತೀವ್ರ ಆ ನ:ತಕ್ಕೈ ಹೋಗ 
ಬೇಕು; ಇಲ್ಲಿದ್ದರೆ ತಡವಾದೀತು. ಎಂದು ತಿಳಿದು ರಾಜಪುಸಿ ಮೂ, ರಾಜ 
ಪುತ್ರನೂ, ಇಮ್ನಾಹನೂ, ಸೇವಕರೂ, ಎಲ್ಲರೂ ಆ ಮಠದ ಕಡೆಗೆ ನಡೆದರು. 
ಆ ಮಠಕ್ಕೆ ಕೋಗಿ ತಲುಪಿದನಂತರ ಇಮ್ಲಾಕನು, ಸುದ್ದಿ ಸ್ಟೀತಂ ಮೆನ: ಸ್ಯ ನನ್ನು 
ಸಂಗಡ ಸು ಆ ಅರಬ ಸರದಾರನ ಕೋಟಿ ಯ ಕಡೆಗೆ ಹೋ yay 
ದನು. ಆಗ ಲಾಸೆಲಾಸನು ಇನ್ನೂಳನ ಕೂಡ ಹೋಗಬೇ *ಂದು ಒಳ್ಳೇ 
ಉತ್ಕಂಠಿಕನಾಗಿದ್ದನು. ಆದರೆ ರಾಜಪುತ್ರಿಯೂ, ಇನಾಸನ ವಾಗ 
ಹೋಗಬೇಡೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಆ ಅರಬ ಸರದಾರನು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದ 
ಜನರನ್ನು ತಸ್ಸೈ ನೇಶದ ಸಣ್ಣ ಸೃತಿಗನುಸರಿಸಿ, ಒಳ್ಳೇ ರೀತಿಯಿಂದ ಆದರಿಸಿದನು. 
ಆ ಮೇಲೆ ಕ್ರ ದೇ, ನೇ ಹಾಗೂ 1 ಇಬ್ಬರು ತೊತ್ತು ಒಗಳನ್ನು 
ಆ ಮಠ: ಕೈ ತರಿದಿ)ಸಿ, ಪೂನಃ ಸಂಕೇತದಂತೆ ಐನೂರು ಹೊನ್ನು ಗಳನ್ನು ತಗೆದ. 
ಕೊಂಡು, ಆ ಶ್ರೀಯರನ್ನು ಇಮ್ಲಾಕನ ವಶಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟ, ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಆವರಿಗೆ 


೧೫೮ 
ಬೇಕಿಯನರ ತೊಂದಕಿಯಾಗಬಾರದೊದು ಕೇರೋ ಪಟ್ಟಣದ ವರಿಗೆ ಅವರನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸಿ, ತನ್ನ ಊರಿಗೆ ತಿರುಗಿ ಹೋದನು- 
ರಾಜಪುತ್ರಿಗೆ ತನ್ನ ಪ್ರಿಪುಸಖಿಯು ಸಮಾಗಮವಾದಾಗ ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಆದ 
ಆನಂದವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವದು ಸುಲಭವಲ್ಲ, ಆ ಆನಂದದ ಭರದೊಳಗೆ ಆವರಿ 
ಬ್ಬರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಗುಪ್ತದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೆ ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಹೇಳುವಡಕ್ಕಾಗಿ 
ಯೂ, ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪ್ರೀತಿಯ ಆನಿರ್ಭಾವಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, 
ಏಕಾಂತಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಹೋದರು. ಅಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ಹೊತ್ತಿನ ವರಿಗೆ ಮಾತುಕಥೆಗಳ 
ನಾಡಿ ಅವರಿಬ್ಬರು ಹೊರಗೆ ಬಂದು, ಜನರೊಳಗೆ ಕೂಡಿಕೊಂಡರು. ತರುವಾಯ 
ರಾಜಪುತ್ರನು-- ಅರಬ ಸರದಾಶನು ಪೇಕ್ಯೂಆ ಇವಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಒಯ್ದಂದಿ 
ನಿಂಡ ಆಕೆಗೆ ವರ್ತಿಸಿದ ಸಂ/;ತಿಗಳನ್ನು ಸವಿಸ್ತರವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಬೇಕೆಂದು ಆಕೆಗೆ 
ಅಪ್ರಣೆಯನ್ನಿತ್ವನು, 


ಮೂವತ್ತೆಂಟಸೆಯ ಭಾಗವು. 


ಜಾ 


ಎಲ್ಲಿ ಸ 
ಪೇಕ್ಯೂಆ ದಾಸಿಯ ಸಾ ಹಸಕೃತ್ಯಗಳು ಬ 


ನೇಕ್ಯೂಆ- “ಯಾವಾಗ ಮತ್ತು ಹ್ಯಾಗೆ ನಾನು ಒಯ್ಯಲ್ಪಟ್ಟಿಸೆಂಬದನ್ನು 
ನಿಮ್ಮ ಸೇವಕರು ನಿಮಗೆ ಈ ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿರುವರು. ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆ ತರ್ತಿಸಿದ 
ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ನಾನು ಆಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತಳಾದೆನು. ನಾನು ಗಾಬರಿ 
ಯಾದದರಿಂದ ನನ್ನ ಮೈಮೇಲೆ ಎಚ್ಚರ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ, ಎಚ್ಚರದನ್ಸಿ ದ ಮೇಲೆ 
ಅಂಜಿಕೆ ಇಲ್ಲವೆ ದುಃಖದ ಅನುಭವವು ಪ್ರತ್ಯಯಕ್ಕೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಬರಬೇಕು! ತುರ್ಕರು 
ಅರಬರ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿದ್ದರಿಂದ ಅರಬರು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಒಳ್ಳೇ ಒತ್ತರ 
ದಿಂದ ಕುಡುರೆಗಳನ್ನು ಓಡಿಸಹತ್ತಿದರು, ಆ ಗದ್ದಲದಿಂದಂತೂ ನಾನು ತೀರ 
-ಮೈಮರಿತೆನು; ಇದ್ದಷ್ಟು ಎಚ್ಚರ ಸಹ ತಪ್ಪಿಹೋಯಿತು. ಕಡೆಗೆ ತುರ್ಕರು, 
ಅರಬರು ತಮ್ಮ ಕೈಗೆ ಸಿಗುವದಿಲ್ಲೆ ೦ದು ತಿಳಿದು ಹಿಂದಿರುಗಿದಕರೋ ಇಲ್ಲವೆ ಆರ 
ಬರಿಗೆ ಅಂಜಿ ಓಡಿಹೋದರೋ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ-” 

"ತಮ್ಮನ್ನು ಬೆನ್ನಟ್ಟದ್ದ ತುರ್ಕರು, ತಿರುಗಿ ಹೋದದ್ದನ್ನು ಅರಬರು ನೋಡಿ 
ಇನ್ನು ತಮಗೇನೂ ಅಂಜಿಕೆ ಇಲ್ಲೆಂದು ತಿಳಿದು, ತಮ್ಮ ವೇಗವನ್ನು ತುಸು ಕಡಿಮೆ 
ಮಾಡಿದರು. ಗನ್ನಲವು ಕಡಿಮೆಯಾದ ಕೂಡಲೆ ನನಗೆ ತುಸು ಸ್ಮೃತಿ ಬಂತು. ನನ್ನ 
ಮೈಮೇಲೆ ಸ್ಮ ಏತಿ ಬಂದ ಬಂದ ಹಾಗೆ ನಾನು ವೈರಿಗಳ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿರುವೆ 


೧೫೯ 
ನೆಂತಲೂ, ನನ್ನ ಇಸ್ಟಮಿತ್ರರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಂದಿರುವೆನೆಂತಲೂ ತಿಳಿಯಿತು; ಅದೆ 
ರಿಂದ ನನ್ನೆ ದುಃಸ್ಥಿತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ನೆನಗೆ ಹೆಚ್ಚೆಚ್ಚು ವ್ಯಸನವಾಗಹತ್ತಿತು. ಕೆಲವು 
ಹೊತ್ತಿನ ತರುವಾಯ, ಅರಬರು ಒಂದು ಚಂದವಾದ ಹುಬ್ಬುಗಡ್ಡೆ' ಯಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರಾಂತಿ 
ತೆಗೆದುಕೆೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಇಳಿದರು, ಆ ಹುಲ್ಲುಗಡ್ಡಿ ಯ ಪತ್ತರವೇ ಒಂದು ಸ್ವಚ್ಛೆ 
ವಾದ ನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿನ ಹಳ್ಳವು ಹರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಹಳ್ಳನೆ ದಂಡೆಯ ಮೇಲೆ 
ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ವೃಕ್ತಗಳಿದ್ದನರಿಂಗ ಪಾಂಶಸ್ಥೃಗಿಗೆ ವಿಶಸ್ರಿಂತಿ ತೆಗೆಸ:ಕೊಳ್ಳುನ 
ದಕ್ಕೆ ಅದು ಯೋಗ್ಯವಾದ ಸ್ಫಳಮಗಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ ನಮ್ಮನ್ನು ನಮ್ಮ ಕುದುರೆಗಳ 
ಮೇಲಿಂದ ಇಳಿಸಿ ಒತ್ತಟ್ಟಿಗೆ ನನ್ನನ್ನೂ ನನ್ನ ತೊತ್ತುಗಳನ್ನೂ ಕೂಗ್ರಿ, ತಮ 
ಬ್ಲಿದ್ದಂಥ ಫಲಾ ಸಾರವನ್ನು ನಮಗೆ ಕೆೊಟ್ಟಿರು. ನಾನು ನನ್ನ ದಾಸಿಗಳೆ ಇಡನೆ ಒತ್ತ 
ಟ್ಟಗೆ ಕಳಿತಾಗೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಸಮಾಧಾನ ಸಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ, ಇಲ್ಲನೆ ತೊಂದಕಿಕೊಡು 
ವಜಸ್ಥಾಗಿ ನಮ್ಮ ಹತ್ತರ ಯಾರೂ ಬರವಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ, ನನ್ನ ಹೊಸ ಸ್ಥಿತಿ 
ಯಿಂದ ನ`'ಗುಂಟಾದ ದುಃಖವು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನನ್ನ ಲಕ್ಷಕ್ಕೆ ಬಂತು, ನನ್ನ ದಾಸಿ 
ಗಳು ನನ್ನ ಮೋರೆಯ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿ ಆಳಹತ್ತಿದರು; ತಮ್ಮನ್ನು ಬಿಡಿಸಬೇಕೆಂದು 
ನೆನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡಹತ್ತಿದರು. ಮುಂದೆ ನಮ್ಮ ಗತಿ ಏನಾಗುವದು? ನನ್ಮನ್ನು 
ಎಲ್ಲಿಗೆ ಒಯ್ಯುವರು? ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದ ಜೀಕಾದರೆ ನಮಗೇನಾದರೂ ಮಾರ್ಗವು 
ಉಂಟೋ! ಇಲ್ಲವೋ? ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆ ನನಗೆ ಏನೂ ತಿಳಿ ಸುಲೊಲ್ಲದು.. ನಮ್ಮನನ್ನು 
ಹಿಡಿದೊಯ್ಯುವವರು ಕಳ್ಳರೂ, ಕಾಡುಜನರೂ ಇನ್ನ ದರಿಂದ ಅನರು ನಮ್ಮ 
ಮೇಲೆ ದಯೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುವರೆಂಬ ಮಾತು ಕನಶುಮನಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ ಸಹ 
ಬರುವಂತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಕೇವಲ ನ್ಯಾಯಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದಲೇ ಅನರು ನಮ್ಮ ಶೆ 
ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಬೇಕಲ್ಲದೆ, ಬೇಕಿ ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಅವರು ನಮ್ಮನ್ನು ಬಂಧೆ 
ಮುಕ್ತ ಮಾಡಲಕ್ಕಿಲ್ಲೆಂದು ನಾನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆನು. ದುಷ್ಪ 
ವಾಸನೆಯಿಂದ ಪೀಡಿತರಾಗಿಯಾಗಲಿ, ಇಲ್ಲವೆ ಕ್ರೂರತನದಿಂಬಾಗಲಿ, ಅವರು 
ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಡುವರೆಂದೂ, ಅವರ ಇಚ್ಛೆಗೆ ನಾವು ಪ್ರತಿಬಂಧ ಮಾಡಿದಕ್ಕೆ, ನಮ್ಮ 
ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಸಹ ಅವರು ಹಿಂಜರಿಯಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲೆಂದೂ 
ನಾನು ನಿಶ್ವಯಿಸಿದೆನು. ಆದಾಗ್ಯೂ ನಾನು ನನ್ನ ದುಃಖವನ್ನು ನುಂಗಿಕೊಂಡು, ನನ್ನ 
ದಾಸಿಗಳನ್ನು ಮುದ್ದಿಸಿ, ಅಂಜಬೇಡಿರೆಂದು ಅವರಿಗೆ ಹೇಳಿದೆನು. ಅವರ 
ಮೋರೆಯ ಮೇಲೆ ಕೈಯ್ಯಾಡಿಸಿ ಅವರ ಸಮಾಧಾನಮಾಡಿದೆನು. ಅರಬರು ನಮ್ಮ 
ಕೂಡ ಚಲೋ ರೀತಿಯಿಂದ ನಡಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ; ನಮಗೆ ಯೋಗ್ಯ ಮಾನವನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತಾರೆ; ಅವರ ಬೆನ್ನುಹತ್ತಿ ಬಂದಿದ್ದ ತುರ್ಕಿ ಜನರು ತಿರುಗಿ ಹೋದದ 


೧೬೦ 
ರಿಂದಲೂ, ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಅವರಿಗೆ ಯಾವ ಅಂಜಿಕೆಯೂ ಇಲ್ಲದ್ದ ರಿಂದಲೂ, 
ಅವರು ನಮ್ಮ ಜೀವಕ್ಟೇನೂ ಅಪಾಯ ಮಾಡಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ, ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಬಂಡ 
ದುಃಖವನ್ನು ಸಹನ ಮಾಡಬೇಕು. ದೇವರ ದಯದಿಂದ ನಮಗೆ ಬಿಡುಗಡೆಯಾದೀ 
ತೆಂದು ನಾನು ನನ್ನ ತೊತ್ತುಗಳಿಗೆ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿದೆನ್ನು ? 

«ಫಲಾಹಾರವು ತೀರಿದ ನಂತರ ಪುನಃ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡುವ ಹೊತ್ತಾದಾಗ 
ನನ್ನ ದಾಸಿಗಳು ನನ್ನನ್ನು ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು ತಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಬೇ 
ಡೆಂದು ನನ್ನ ಪ್ರ್ರರ್ಥನೆ ಮಾಡಹತ್ತಿದರು. ಆಗ ನಾನು ಅವರಿಗೆ ಅಂದದ್ದೇನಂದರೆ: - 
«« ನಾವು ಸುಮ್ಮನೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಹಿಡಿದೊಯ್ಯುನವರಿಗೆ ತೊಂದರೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೆ 
ಒಂದು ವೇಳೆ ಅವರು ನಮ್ಮನ್ನು ಸಿಟ್ಟ ಕೈನಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕೊಂದು ಹಾಕಿದರೆ ನಾವು 
ಅವರಿಗೇನು ಮಾಡುವೆವು? ಆದದರಿಂದ ಅನರು ಹೇಳಿದಂತೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡು ಅವರು 
ಕರಿದೊಯ್ದಲ್ಲಿಗೆ ನಾವು ಹೋಗಬೇಕು, ಹಾಗಾದರೆ ಹೋಗಿರಿ; ನೀವು ನಿಮ್ಮ 
ನಿಮ್ಮ ಕುದುರೆಯ ಮೇಲೆ ಕೂತುಕೊಳ್ಳಿರೆಂದು ನಾನು ಹೇಳಿದೆನು ನಾವೆಲ್ಲರೂ 
ಕುದುಕೆಯ ಮೇಲೆ ಕೂತುಕೊಂಡು ನಿರ್ಜನವಾದ ಆಡವಿಯೊಳಗಿಂದ ಹೊತ್ತು 
ಮುಳುಗುವ ವರೆಗೆ ನಡೆದೆವು; ರಾತ್ರಿಯಾಗಿ ಚಂದ್ರೋದಯವಾಗುವ ಸಮ 
ಯಕ್ಕೆ ಒಂದು ಗುಡ್ಡದ ಬುಡಕ್ಕೆ ಬಂದೆವು. ಅಲ್ಲಿ ನಮಗಿಂತಲೂ ಮುಂಚಿತವಾ 
ಗಿಯೇ ಕೆಲವು ಅರಬರು ಬಂದು, ಡೇರೆಗಳನ್ನು ಹೊಡೆದು, ಎಲ್ಲ ಒಡವೆಗಳನ್ನು 
ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಿಂದ ಇಟ್ಟು, ಅಗ್ಗಿಸ್ಟಿಕೆಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸಿ, ಕಾಸಿಕೆೊಳ್ಳುತ್ತ ಸುಳಿತಿ 
ದ್ದರು. ಅವರು ನಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಮುಂದೆ ಬಂದು ನಮ್ಮನ್ನು 
ಹಡಿತಂದ ಸರದಾರನನ್ನು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ಒಳ್ಳೇ ಮಾನದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಡೇಕಿ 
ಯೊಳಗೆ ಕರಿದೊಯ್ಗ ರು. ಅಲ್ಲಿದ್ದೆ ಯಾನತ್ತರೂ ಆ ಅರಬ ಸರದಾರನನ್ನು 
ಚನ್ನಾಗಿ ಸ್ರೀಕಿಸುವಂತೆ ನಮಗೆ ಕಂಡುಬಂತು. 

6 ನಮ್ಮನ್ನು ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಡೇಕಿಯಲ್ಲಿ ಒಯ್ದು ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದರು. ಅಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ಅರಬ ಸ್ಟ್ರೀಯರಿದ್ದರು. ಅವರೆಲ್ಲರು ತಮ್ಮ ಗಂಡಂದಿರ ಕೂಡ ಬಂದಿದ್ದರು, 
ನಾವು ಅಲ್ಲಿ ಹೋದ ಕೂಡಲೆ ಅವರು ತಮ್ಮಲ್ಲಿದ್ದ ಆಹಾರವನ್ನು ತಂದು ನಮ್ಮ 
ಮುಂದಿರಿಸಿದರು. ನಮಗೇನೂ ಹಸಿವೆ ಇದ್ದಿಲ್ಲ; ಆದರೂ ನಾನು ಉಣ್ಣವಿದ್ದಕೆ 
ನನ್ನ ತೊತ್ತುಗಳೂ ಉಪವಾಸಬೀಳುವರೆಂಬ ಅಂಜಿಕೆಯಿಂದಲೇ ನಾನು ತುಸು 
ಉಂಡೆನು. ನಾನು ಉಂಡದ್ದು ನೋಡಿ, ನನ್ನ ದಾಸಿಗಳು ತುಸು ಊಟಮಾಡಿ 
ದರು, ಊಟಿವಾದೆ ಬಳಿಕ ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರು ನಮಗೆ ಒಂದು 
ದೊಡ್ಡ ಗುಡಾರವನ್ನು ಹಾಸಿಕೊಟ್ಟಿರು. ನಾನು ದಣಿದು ಬಂದಿಸ್ಲಿಸು) ದಾಖ 
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ವಂತೂ ನಿತಿನಿಣರಿ ಆಗಿತ್ತು; ನಿದ್ರೆಹತ್ತಿದ ಕಾಲದಲ್ಲ ದರೂ "ದುಃಖವು ಲವಲೇ 
ಶವಾದರೂ ಕಡಿಮೆಯಾಗಬಹುದೆಂದು ತಿಳಿದುಕೆ ಇಂಡ್ಕು ನನ್ನ ಉಡಿಗೆಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆಯುವದೆಂಸು ನಾನು ನನ್ನ ತೊತ್ತುಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದೆನು. ನನ್ನ ತೊತ್ತುಗಳು 
ನನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯ ಮೇರೆಗೆ ನನ್ನ ಉಡಿಗೆಗಳನ್ನು ಉಚಿ ಡುವದನ್ರೂ ನೋಡಿ ಆ 
ಅರಬ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು ಯಾಕಂದರೆ ನನ್ನ ತೊತ್ತುಗಳು ನನ್ನ 
ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಇಷ್ಟು ನನ್ರುತೆಯಿಂದ ಕೇಳಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲೆಂದು ಅವರೆ ತಿಳವಳಿಕೆ ಇದ್ದಂತೆ 
ನನಗೆ ಕಂಡುಬಂತು, ನನ್ನ ಸೇವಕರು ನನ್ಗ ಮೈಮೇಲಿನ ನಿಲುವಂಗಿಯನ್ನು 
ತೆಗೆಯಲು; ಒಳಗಿನ ಕಾಂತಿಮಯವಾದ ನನ್ನೆ ಉಡಿಗೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಅನರು 
ಆಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತರಾದರು, ಅವರಲ್ಲೋರ್ವಳಂತೂ ಆಂಜುತ್ತಂಜುತ್ತ ನನ್ನ ಉಡಿಗೆ 
ಗಳ ಮೇಲಿನ ಕಸೀಡೆಗೆ ಕೈಹಚ್ಚಿನೋಡಿದಳು. ಅನಂತರ ಆಕೆ ನಾವಿದ್ದ 
ಡೇರೆಯ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಒಳಗೆ 
ಬಂದಳು. ಈ ಎರಡನೇ ಸ್ತ್ರೀಯು ಉಳಿದವರಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಅಧಿಕಾರವಳ್ಳವಳೊ, 
ಯೋಗ್ಯತೆಯಳ್ಳವಳೂ ಇದ್ದ ಂತೆ ಕಂಡುಬಂತು. ಆಕೆ ಒಳಗೆ ಬಂದು, 
ತಮ್ಮ ರೀತಿಗನುಸರಿಸಿ, ನನಗೆ ನಮಸ್ಥಾರ ಮುಂತಾದ ಉಪಚಾರ”ಳನ್ನು ಮಾಡಿ, 
ಮತ್ತೊಂದು ಸಣ್ಣ ಡೇರೆಯೊಳಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದಳು. ಆ 
ಡೇಕಿಯೊಳೆಗಿನ ಹಾಸಿಗೆಗಳು ಮಂಚಿ” ಡೇರೆಯೊಳಗಿನೆ ಹಾಸಿಗೆಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚು 
ಚಲೋವಿದ್ದವು. ಅಲ್ಲಿ ನಾನೂ ನನ್ನ ತೊತ್ತುಗಳೂ ಮಲಗಿಕೊಂಡು ಸಸ 
ಚಿತ್ತದಿಂದ ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ಕಳೆದೆವು.” 

4 ಮರುದಿನ ಮುಂಜಾನೆ ಹರಿತತೃಣಾಚ್ಛಾದಿತವಾದ ನೆಲದ ಮೇಲೆ 
ನಾನು ಕುಳಿತಿರುವಾಗ ಆ ಆರಬ ಸರದಾರನು ನನ್ನೆಡೆಗೆ ಬಂದನು. ನಾನು ಅವನು 
ಬಂದಕೂಡಲೆ ಎದ್ದುನಿಂತು; ನಮ್ರತೆಯಿಂಷ ಅವನ ಸತ್ಯಾರಮಾಡಿದೆನು, 
ಆತನೂ ಒಳ್ಳೇ ವಿನಯದಿಂದ ನನಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಅಂದನು- " ದೊರಿಸಾನಿಗಳೇ, 
ನೀವು ನನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಾಗಲೇ, ನನಗೆ ಒಹಳ ಹಣ ಸಿಗುವದು; ನಾಣು ಒಳ್ಳೇ 
ದೈ ವಂತನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೋಡಿದ್ದಿನು ಅದರೆ ಈಹೆಣಕ್ತಂತೂ ನನ್ನ ದೈವಕ್ಕೆ 
ಎಣೆಯೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಯೂಕಂದರೆ, ನೀವು 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲ; ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯರಿರುತ್ತೀರೆಂದು ನನಗೆ ನನ್ನ ಸ್ತ್ರೀಯರು 
ಹೇಳಿರುವರು. ನಾನು ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಅಂದದ್ದು; "« ದೊರೆಗಳೇ, 
ನಿಮ್ಮ ಪ್ರ್ರೀಯರು ತಾವು ಮೋಸಹೋದದ್ದಲ್ಲದೆ ನಿಮ್ಮನ್ನೂ ಸಹ ಮೋಸಗೊಳಿ 
ಸಿದ್ದಾರೆ. ಯಾಕಂದರೆ ನಾನು ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯಲ್ಲ; ನಾನು ಗುರ್ದೈನಿಯಾದ 

il 
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ಪಸಸಳೆದ ಒಬ್ಬ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸ್ರ್ರೀಯಳಿರುತ್ತೇನೆ. ಕೆಲವು ಕಾರಣದ ಸಲುವಾಗಿ 
ನಾನು ಈ ದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದೆನು, ತೀವ್ರವೇ ನಾನು ಈ ದೇಶವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸ್ವದೇ 
ಶಕ ಹೋಗತಕ ವಳಿದ್ದೆನು; ಆದರೆ ಮಾಡುವದೇನು? ದುರ್ದೈವದಿಂದ ನಾನು 
ಈಗ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿರುತ್ತೇನೆ. ನಾನು ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನನ್ನ ಇಡೀ ಜನ್ಮವನ್ನು 
ಈ ಸೆಕಿನುನೆ ಯಲ್ಲಿಯೇ ಕಳೆಯಬೇಕಾಯಿತು. ಆ ಸರದಾರನು ಪುನ: ಅಂದನು 
4"(ದೊರೆಸಾನಿಗಳೇ, ತಾವು ಯಾರೀ ಇರವಲ್ಲಿಕಕೆ? ತಮ್ಮ ದೇಶವು ಯಾವದೇ 
ಆಗವಲ್ಲದೇಕೆ, ತಮ್ಮ ಮತ್ತು ತಮ್ಮ ತೆೊತ್ತುಗಳ ಉಸಗೆತೊಸಿಗೆಗಳ ಮೇಲಿಂದ 
ನೋಡಲು, ತಾವು ಡೊಡ್ಡ ಕಬನೆಗ್ಲಿ ಹಟ್ಟಿ ನವರೂ, ಶ್ರೀೀನ/೨ತರೂ ಇ್ಲಿಂತೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಬೇಡಿದಷ್ಟು ಹೆಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದುವಷ್ಟು 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ದೇವರು ತಮಗೆ ಕೊಟ್ಟಿರಲು, ತಾವು ಆಜನ್ಮ ಸೆರೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ವಿಚಾರವನ್ಯು ಯಾಕೆ ಮಾಡಬೇಕು? ನಾನು ಈ ತರನ ಸುಲಿಗೆಗಳನ್ನು ವಾಡ:ವ 
ಕಾ:ೂವು ದುಡ್ಡು ಕೂಡಸಹೂಕುವನು; ಇಬ್ಬನೆ ನಜವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನೆದೆಕ್ಕಿ ಒತ್ತಾ 
ಯದಿಂದ ನಮ್ಮ ದೇಶವನ್ನು ಕಸಕೊಂಡಂಥ ಜನರಿಂದ ಹಣವನ್ನು ಸುಲಿದು 
ಸೊಳ್ಳುವದು, ಇದೇ ಮುಖ್ಯ ಉಪ್ಸೇಶವು. ಈ ದೇಶದ ಸರಳವಾರ ಸದಾರರೂ, 
ಒಡೆಯರೂ ಇಸ್ಮಾಯಿಲ ಪ ಮಕ ಳು. ಆದರೆ ಈಗ ಈ ದೇಶವನ್ನು 
ಆಳುವವರು ಒತ್ತಾಯದಿಂದ ಅದನ್ನು ಸವಡಿ ಕಸುಕೊಂಡಿದ್ದೂ; ಶೆ. ಆದದ 
ರಿಂದ ನ್ಯಾಯದಿಂದ ಪ))ಪ್ತವಾಗದೆ ಇದ್ದದ್ದನ್ನು ಕೊಲೆಸುಲಿಗೆಗಳ ರೂಪದಿಂದ 
ದೊರಕಿಸುವದು ನಮ್ಮ ಪಾಲಿಗೆ ಬಂದೆ, ಇನ್ನು ಯುದ್ದದ ಭರಸೆಲ್ಲಿ ಯು ` 
ಯುಕ್ತತೆಯ ಭೇದ ಉಳಿಯುವದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು, ಸಂ FS 
ಹಿರಿದ ಖಡ್ಗದ ಪ್ರಹಾರವು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ತಮ್ಮಂಥ ನಿರುಪದ್ರವರಾದಂಥ ಮತ್ತು 
ಅನಾಥರಾದಂಥ ಜನರ ಮೇಲೆ ವ ದೆ, ಅದಕ್ಕೆ ಉಪಾಯನ್ನಿ,'' 

" ನಾನು ಅಂದೆನು-. “ ನಿಮ್ಮ ಖಡ್ಗದ ಪ್ರಹಾರವು ನನ್ನಂಥ ಅನಾಥಳ 
ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದೀತೆಂಬ ವಿಚಾರವು ನಿನ್ನಿನ ವರಿಗೆ ನನ್ನ ಕನಸುಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಸಹ 
ಇದ್ದಿಲ್ಲ. 

ಆ ಸರದಾರನು ಅಂದನ.-- " ದೊರೆಸಾನಿಗಳೇ, ಬಂದಂಥ ಸಂಕಟಗಳಿಗೆ 
ಎದುರಾಗಿ ನಿಂತು ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ತಾಳಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವದಕ್ಕೆ 
ಜಾಣನು ಯಾವಾಗಲೂ ಸಿದ ಸ್ಫನಾಗಿರಬೇಕು. ರ. ಸಂಕಟಗಳು ಹೇಳಿಕೇಳಿ 
ಬರುವದಿಲ್ಲ. ವೈರಿಗಳ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಪೂಜ್ಯಬುದ್ಧಿಯೂ, ದಯೆಯೂ, 
ಹುಟ್ಟುತ್ತಿದ್ದರೆ ತಮ್ಮಂಥ ಸಜ್ಜನರು ಅವರ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಎಂದೂ ಸಿಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ; 


೧೬೩ 
ಮತ್ತು ತಮ್ಮೆಂಫವುಗೆ ಯಾವ ತರಪ ದುಃಖವೂ ಆಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ವಿನತ್ತು 
ಗಳ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ದುರ್ಜನರೂ, ಸಜ್ಜನರೂ, ಸಂಣವರೂ! ದೊಡ್ಡವರೂ ಎ್ಲೂರೂ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಬೀಳುತ್ತಾರೆ. ಆದದರಿಂದ ತಾವು ಖೇದಪಡಬೇಡಿರಿ. ನಾನು ಅಡವಿ 
ಯೊಳಗೆ ತಿರುಗೂಡುವಂಥ ಕ್ರೂರನೂ, ಪಪೀಡೆಮಾಸುವವನೂ ಕೀಳನೂ 
ಅಲ್ಲ. ಸ್ರುತಿಸ್ಮಿತ ಜನರ ನಡೆನುಡಿಗಳನ್ನು ನಂನುಬಲ್ಲೆನು- ನಾಸ) ನಿಮ್ಮ ಬಿಡ.ಡೆಹ 
ಹಣವನ್ನು ಗೊತ್ತ್ಮನಡಿಸುವೆನು. ತಮ್ಮ ಕೋಧ.ಸ”ವಾಗಿ ತಮ್ಮ ಅಆಸ್ವರಲ್ಲಿ 
ಯಾರಾದರೂ ಬಂದರೆ; ಇಲ್ಲವೆ ತಾವು ಇಲ್ಲಿದ. ಯ ;ರನ್ನಿಜರೊ ತವ್ಮ ಅಸ್ತರೆ 
ಕಡಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದರೆ, ಇತ್ತಿಂದತ್ತ್ಯ ಅತ್ತಿಂದಿತ್ತ ಖೋಗಿಎಮಿವ ಅಸ್ಪಣೆನುನ್ನು 
ಕೊಸ ವೆಮು; ಮತ್ತು ನಾನು ಈಮೇರೆಗೆ ತಮಗೆ ಸೆೊಬ್ಬ ನಚನಗಳನ್ನು ಪ್ರಮಾ 
ಇಕೆ: ತನದಿಂದ ಪಾಲಿಸುವೆನು. ನೀವು ಇದರಲ್ಲೇನೂ ಸಂದೇಹಪಡಜೀಡಿಂ.,'' 
ನೇಕ್ಯೂಆ, ರಾಜಪುತ್ರ ಮುಂತಾದ ಜನರಿಗೆ ಅಂದಳು. "" ಈ ಮೇರಿಗೆ 
ಮಾತ.ಡಿವ ಆತನ ವಿನಯೂನ್ವಿತವಾದ ಭಾಷಣವನ್ನು ಕೇಳಿ, ನನಗೆ ಬಸಳ ಸಂ 
ತೋಷವಾಯಿತೆಂಬನನ್ನು ನಿಮಗೆ ಹೇಳುವ ಅವಶ್ಯವಿಲ್ಲ ಆ ಸಂದಾರನು ದಡ್ಡಿ 
: ನವನ, ದುಡು ಕೊಟ್ಟರೆ ಬೇಕಾದ ಕೆಲಸವನ್ನು ವಹಡಲು ಸಿದ್ಧ ನ್ಹನಿರುವನೆಂದು 
ನನಗೆ ಕಂಡುಬಂದೂರಿಂದ ನನಗೆ ಧ್ಲೆರ್ಯಬಂತು. ನನ್ನ ಭೀ-ಯು ಹೋಯಿತು. 
ಯಾಕಂದರೆ, ನನ್ನ ॥ ಬಿಡುಗಡೆ ಹು ಸಲುವಾಗಿ ಎಷ್ಟು ಹೆಣ ವಿದ್ದಗ್ಳೂ ಅಸ್ಟು ಹಣ 
ವನ್ನ ಕೊಡುನವಕ್ಕೆ ದೊರೆ ಸಾನಿಯಾದ ರಾಜಪುತ್ರಿ:ರು: ಎಂದ... ಹಿ-ದಂಗಲಿಕ್ಕಿ 
ಲ್ಲೆಂಸು ನನಗೆ ಪೂರ್ಣಾ ನಂಬಿಗೆ ಇತ್ತು, ಅವನಿಗೆ ತಾನೆ ಹೇಳಿಡೆನು--- ನ.ಹಾರಾ 
ರೇ, ಶಾ.) ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನಡಿ ಸತೊಂಡರೆ ನಾನು ತಮ್ಮ ಉಪಕಾರ 
ವನ್ನು ಮರೆತು ಎಂದಿಗೂ ಕ್ಡೆ ಸೈ ತಫ್ನಳಾಗಲಾರಕಿನು. ಸಾಧಾರ. ಸ್ತ್ರೀಯಳಿಗೆ ಯೋ 
ಗ್ಯವಾರ ಬಿಡುಗಡೆ ಹಣವನ್ನು ತಾವು ಗೊತ್ತು ಖಾಡಿಬರೆ, ಅಟ ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ 
ನನ್ನ ಆಸ್ತರು ಹಿಂಮಮುಂದೆ "ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ಆನತಿ ತಃವ್ರೆ, ನಾನು ೦: `ಜತನ್ನಿಕೆ 
ಓಡು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ನನ್ನ ಬಿಡುಗಡೆ ಸ) ಸಣ ನನ್ನು ಸ್ಸ ವಿತಿವೂಂ ಏರಿ 
(ಸಬಾರದ, 4 ನಾನು ಪೂರ್ಣ ವಿಚಾರಮಾಡಿನಿ ಸಿ ಬಿಡುಗಡೆಯ ಹಣವನ್ನು 
ಗೊಕ್ತ ಮುಯವೆನು '' ಎಂದು ನಗುತ್ತ ಹೇಳಿ, ನನಸಿ ನಮಸ್ಕಾರ ಮೂಡಿ ಅತನು 
ಹೆ..ರಟುಹೋದನು 
« ವನು ಶೋ ಕೂಡಲೆ ಅರಬ ಸ್ತ್ರೀಯರು ನನ್ನ ಹತ್ತರ ಬಂದು ಒಬ್ಬ 
ರಿಗಿಂತ ಒಬ್ಬರು ಮೇಲಾಡಿ ನನ್ನ ಸೇವೆ ಸುನ್ನು ಮಾಡತೊಡಗಿದರು. ಬಹಳ ಹೇಳು. 
ವಡರಿಂಸೇನ.? ಅನಣು ನನ್ನ ತೊತ್ತಗಳ ಸೇವೆಯನ್ನು ಸಹ ಬಹಳ ಜಾಗ್ರತೆ 


೧೬೪ 


ಯಿಂದ ಮಾಡಹತ್ತಿದರು. ತರುವಾಯ ನಾನು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದೆವು 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ದಿವಸ ಆ ಸರದಾರನು ಬಂದು, "" ನಿಮ್ಮ ಬಿಡುಗಡೆಯ ಸಲುವಾಗಿ 
೨೦೦ ಔಂಸ ಬಂಗಾರವನ್ನು ಜಕ್ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಗೊತ್ತುಪಡಿಸಿದ್ದೇನೆ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ನಾನು ಅದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡದ್ದಲ್ಲದೆ ನನ್ನನ್ನೂ ನನ್ನ ತೊತ್ತು 
ಗಳನ್ನೂ ಚನ್ನಾಗಿ ನಡಿಸಿಕೊಂಡರಿ ೫೦ ಔಂಸ ಬಂಗಾರವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಕೊಡುವೆ 
ನೆಂದು ಅವನಿಗೆ ವಚನಕೊಟ್ಟಿನು. ” “ಇದುವರೆಗೆ ನನಗೆ ದ್ರವ್ಯದ ಪ್ರಭಾವವು 
ಗೊತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ ಈಗ ಚನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ನಾನು ೫೦ ಔಂಸು ಬಂಗಾರವನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಕೊಡುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಿದ ಹೊತ್ತಿನಿಂದ ಆ ಅರಬರ ಗುಂಪಿಗೆ ನಾನೇ 
ಒಡತಿಯಾದೆನು. ಎಲ್ಲರೂ ನನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು  ಪಾಲಿಸಹತ್ತಿದರು, ನನ್ನ ಅಪ್ಪ 
ಣೆಯ ಮೇಕೆಗೆ ಪ್ರವಾಸದ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮವು ಮಾಡಲ್ಪಡಹತ್ತಿತು. ನಾನು 
ಹೇಳಿದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಡೇರೆಗಳನ್ಳು ಹೊಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಈಗ ನಮಗೆ ಒಂಜಿಗಳೂ 
ಬೇರೆ ಅನುಕೂಲ ವಸ್ತುಗಳೂ ಸಿಕ್ಕವು. ನನ್ನ ದಾಸಿಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನ 
ಹತ್ತರ ಇರುತ್ತಿದ್ದರು ಮತ್ತು ನಾವು ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರವಾಸದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಮಗ್ನ 
ರಾಗಿರುವಂಥ ಅರಬರ ನಡೆನುಡಿಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲ್ಲೂ ಆ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಗೆ 
ವಪುಲವಾಗಿದ್ದೆ ಸುಂದರವಾದಂಥ, ಭವ್ಯವಾದಂಥ ಗುಡಿ ಹಾಗು ಅರಮನೆಗಳ 
ಅನಶೇಸಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲೂ ನಮ್ಮ ಮನೋರಂಜನೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೆ ವು. 

“ ಆ ಅರಬನು ಆಜ್ಞಾ ನಿಯೂ, -ನಿರಕ್ಷರಕುಕ್ಷಿಯೂ ಆಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆತನಿಗೆ 
ಹಲವು ತರದ ವಿದ್ಯಗಳು ಅವಗತವಿದ್ದವು. ಜ್ಯೋತಿಃಶಾಸ್ರವನ್ನೂ ಅವನು ಅರಿತ 
ವನಾಗಿದ್ದನು. ಆತನು ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಗತಿಯ ಮೇಲಿಂದಲೂ, ಹೋಕಾಯಂತ್ರದ 
ಸಹಾಯದಿಂದಲೂ ಮಾರ್ಗಕ್ರಮಣ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಮತ್ತು ಯಾವ ಯಾವ 
ಸ್ಥ ಳಗಳಲ್ಲಿ ನೋಡತಕ್ಕಂಥ ಯಾವ ಯಾವ ಕಟ್ಟಣೆಗಳಿರುತ್ತವೆಂಬದು ಅವನಿಗೆ 
ಚನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ಒಂದು ದಿವಸ ಮಾತಿಗೆಮಾತು ಹೊರಟಾಗ ಅವನು ಅಂದನು 
* ಯಾವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಜನರ ವ್ಯವಹಾರವು ಕಡಿಮೆ ಇರುತ್ತದೋ, ಯಾವಸ್ಥಳಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವದು ಅಶಕ್ಯವಿರುತ್ತದೋ ಅಂಥ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಾಚೀನ ಕಟ್ಟಣೆ" 
ಗಳು ಬಳ್ಳೆ ಚ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತವೆ; ಅವು ಚಿರಕಾಲ ಅಚ್ಚಳಿಯದೆ ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದ ಹಾಗಿ 
ರುತ್ತವೆ, ಆದಕಿ ಒಮ್ಮೆ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹ್ರಾಸಕಾಲನ್ರ ಒದಗಿ ಅದು ಹಾಳಾದಮೇಲೆ 
ಅಲ್ಲಿ ಜನರು ಹೆಚ್ಚೆಚ್ಚು ಇನ್ನ ಹಾಗೆ ಆ ದೇಶದಲ್ಲಿಯ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಕಟ್ಟಿಣೆ 
ಗಳ ನಾಶವು ಹೆಚ್ಚು ತೀವ್ರ ಆಗುತ್ತದೆ. ಯಾಕಂದರೆ, ಜನರು ತಮ್ಮ ಮನೆಯ 
ಗೋಡೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟುವದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಕಣಿಗಳೊಳಗಿಂದ ಅಗಿದು 


೧೬೫ 
ತಂದು, ಹೊಡಿಸಿ, ತಯಾರಮಾಡುವ ತೊಂದರೆಗೆ ಬೀಳದೆ, ಅರಮನೆಗಳ ಗೋಡೆ 
ಯೊಳಗೆ ಇದ್ದ ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನೇ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವರು. ಹೀಗಾಗುವದರಿಂದ ಗುಡಿ 
ಗಳೂ, ಅರಮನೆಗಳೂ ಅಲ್ಪಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಅಳಿದುಹೋಗುವವು.  ಗೋದಲೆಗ 
ಳನ್ನೂ, ಕೋಣೆಗಳನ್ನೂ ಕಟ್ಟಲಿಕ್ಕೆ ಸಹ ಅರಮನೆಗಳೊಳಗಿನ್ಶ ಚಂದವಾದ ಕಕಿ 
ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನೂ, ಅಮೃತಶಿಲೆಗಳನ್ನೂ (ಸಂಗಮರವರಿಕಲ್ಲು) ಕೂಡ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ 
ಬಿಕ್ಕೆ ಜನರು ಹಿಂದುಮುಂದೆ ನೋಡುವದಿಲ್ಲ, ? 


ಮೂವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಭಾಗವು- 
mr 
ಪೇಕ್ಕ್ಯೂಆ ಇವಳ ಮಾತು ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದ್ದು 


ಪೇಕ್ಕೂಆ ಅನ್ನುತ್ತಾಳೆ:- ಈ ಮೇರೆಗೆ ನಾವು ಅನೇಕ ದಿವಸಗಳ ವರಿಗೆ ಅಡ 
ವಿಯೊಳಗೆ ತಿರುಗಾಡಿದೆವು. ಆ ಅರಎನು ತೋರಿಕೆಯೆಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ನನ್ನ ಮನೋ 
ರಂಜನೆಯ ಸಲುವಾಗಿಯೇ ತಾನು ತಿರುಗಾಡುವನೆಂದು ಹೇಳುವನು; ಆದರೆ ಹೀಗೆ 
ತಿರುಗಾಡುವದರನ್ಲಿ ಅವನದೇನಾದರೂ ಉದ್ದೇಶವಿದ್ದಂತೆ ನನಗೆ ತೋರಿತು. 
ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದಲೂ, ಔದಾಸೀನ್ಯದಿಂದಲೂ ಏನೂ ಲಾಭವಿಲ್ಲ, ಸುಮ್ಮನೆ ಮನಸ್ತಾಪ 
ಮಾತ್ರ ಆಗುತ್ತದೆಂದು ವಿವೇಕ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಆದಷ್ಟು ನೋಡಿ ಸಂತೆ *ಷವೃ 
ತ್ತಿಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವದೇ ವಾಸಿಖೆ:ಂನು ನಾನು ಪೂರ್ಣ ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆನು. ಅದ 
ರಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಶಾಂತತೆಯುಂಬಾಲಿ)ತು. ಆದಾಗ್ಯೂ ನನ್ನ ಜೀವದ ಗೆಳತಿ 
ಯಾದ ನಿಕಾಯಾ ರಾಜಪುತ್ರಿಯ ನೆನಪು ಕ್ಷಣಕ್ಷಣಾಕ್ಕೆ ಆಗುವದು. ನಾನು ಹೊಸ 
ಹೊಸ ಚವಶ್ಕಾರಗಳನ್ನೂ, ಜನರನ್ನೂ, ಸ್ಥ ಳಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿ ಹಗಲು ನನ್ನ 
ಮನವನ್ನು ರಂಜಿಸಿಕೊಳ್ಳತ್ತಿದ್ದೆನು, ಆದರೆ ರಾತ್ರಿಯಾದ ಕೂಡಲೈ, ನನಗೆ ಇತ್ತ 
ಕಡೆಯ ನೆನಪು ಆಗಿ ಚಿತ್ತಸ್ವಾಸ್ಕ್ಯವು ಅಳಿದುಹೋಗಿ, ಮನಸ್ಸಿಗೆ ವರ್ಣಿಸಲಸದಳ 
ವಾದ ದು:ಖವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ನನ್ನ ದಾಸಿಯರು ತಮ್ಮ ಚಿಂತೆಯ ಭಾರವನ್ನು ನನ್ನ 
ಮೇಲೆ ಹಾಕಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದರು. ಅರಬರು ನನ್ನನ್ನು ಶೆ ಮರರ್ಸಾದೆಯಿಂಂದ ನಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ದನ್ನೂ, ನನ್ನನ್ನು ಸಂತೋಷಪಡಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಮಾಡುವ ಅವರ ಯತ್ನಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿ 
ಪಂದಿನಿಂದ ನನ್ನ ತೊತ್ತುಗಳ ಔದಾಸೀನ್ಯವೂ, ಮನಸ್ತಾಪವೂ ಇಲ್ಲದಂತಾದವನು. 
ಅವರು ತಮ್ಮ ವೇಳೆಯನ್ನು ಆನಂದದಿಂದ ಕಳೆಯಹತ್ತಿದರು. ಅಐರ ಆನಂದ 
ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗೆ ಸಂತೋಷವಾಗುತ್ತಿತ್ತು; ಮತ್ತು ಅವರು ನನ್ನಮೇಲೆ 
ತನ್ಮು ಪೂರ್ಣ ನಂಬಿಗೆ ಇಟ್ಟದ್ದು ನೋಡಿ ನನಗೆ ಒಂದು ತರದ ಹುರುಪು ಹುಟ್ಟು 


೧೬೬ 


ತ್ರಿತ್ತು ಆ ಇರಬ ಸರದಾರನು ಕೇವಲ ದ್ರನ್ಯಪ್ರಾಪ್ತಿಯ ಸಲುವಾಗಿಯೇ" 
ಅಡವಿ ಅಡವ ತಿರುಗಾಡುತ್ತಾನೆಂದು ನನಗೆ ತಿಳಿದಂದಿನಿಂದ ನನೆ ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗಿನ 
ಭೀತಿಯು ತೀರ ಇಲ್ಲದಂತಾಯಿತು. ದ್ರವ್ಯಲೋಭವಾದರೂ ಒಂದು ದುರ್ಗುಣವೇ 
ಸರಿ; ಆದರೂ ಆ ದುರ್ಗುಣ-ವಿದ್ದ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ಳವದು ಬಹು 
ಸ.ಲಭ;, ಯಾಕಂದರೆ ಆತನು ಬೇಡಿದಷ್ಟು ದುಡ್ಡು ಕೊಟ್ಟಿರಿ ಸಾಕು; ಕೂಡಲೆ 
ಅವನು ಒಲೆಯುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಉಳಿದ ದುರ್ಗುಣಗಳ ಮಾತು ಹಾಗಲ್ಲ, ಉದಾ 
ಹರಣಾರ್ಥವಾಗಿ ಇಬ್ಬರು ಗರ್ವಿಷ್ಮ ಜ.'ರಿದ್ದಾರೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸುವ ಒಬ್ಬನಿಗೆ 
ಒಂದು ಸೇರಿದರೆ ಎರಡನೆಯವನಿಗೆ ಅದರ ನೆರಳು ಸಹ ಬೇಡಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂಗೆ 
ಮೇಲೆ ಅಂಥ ಜನರನ್ನು ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ಳವದು ಎಷ್ಟು ಕಠಿಣವಾದದ್ದು ನೋಡಿರಿ! 
ದ್ರವ್ಯಲೋಭಿಯ ಮಾತು ಬೇರೆ, ಆತನು ಬೇಡಿದಷ್ಟು ಹಣವನ್ನ ಕೊಟ್ಟರೆ 
ತೀರಿತು, ಆತನು ಬೇಕಾದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಬೇಕಾದಾಗ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಒಂಟಿ 
ಕಾಲಿನಮೇಲೆ ಸಿದ್ಧನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ? 


“ಸೆಲವು ದಿನಗಳ ತರುವಾಯ ನಾವು ಆ ಅರಣ ಸರದಾರನ ಮನೆಗೆ ಬಂದು 
ಮುಚ್ಚಿ ನವು. ಅವನ ಮನೆಂಗು ಸೀಲ ನದಿಯ ಒಂದು ನಡುಗಡ್ಡೆ ಯ್ಲಿರುತ್ತದೆ. 
ಅದು ಕಲ್ಲುಗಳಿಂದ ಕಟ್ಟಲ್ಪಬ್ಚಿದ್ದ ವಿಶಾಲವಾದದ್ದೂ, ಭಗ್ರವಾದದ್ದೂ ಇರುತ್ತದೆ 
ನೀಲನರಯು ಉಷ್ಕ್ಯಕಓರಧದಲ್ಲಿರುತ್ತದೆಂದು ನನಗೆ ಹೇಳಿದರು. ಮನೆಗೆ ಬಂದು 
ಮುಟ್ಛಿದನಂತರ ಅರಬ ಸರದಾರನು ನನ್ನೆ ಡೆಗೆ ಬಂದು ಅಂದನು, ಅನ್ರನವರೇ, 
ತಾವ ಅನೇಕ ದಿವಸಗಳ ವರಿಗಿ ಪ ವಾಸಮಾಡಿ ಮಾಡಿ ದಣಿದಿರುವಿಲ್ಬಿ ಆಗದ 
ರಿಂದ ಕೆಲವು ವಾರಗಳ ವರೆಗೆ ತಾನು ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವಸ್ಥ ವಾಗಿರಬೇಕು. ಈ ಮನೆಯು 
ತಮ್ಮದೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲರೂ ತಾವ ಹೇಳಿದಂತೆ ತೇಳಿ ಕೊಂಡಿರುವರು. ನನ್ನ 
ಉಪಜೀವನದ ಮುಖ್ಯ ಸಾ ಧನವು ಯುದ್ಧವು. ಆದದರಿಂದ ಇಂಥ ಅಪ್ರ ಸಿದ್ಧವಾದ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನಾನು ಮನೆಫಹಡಿರುತ್ತೇನೆ. ಬೇಕಾದಾಗ ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದೆ 
ನಾನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಬೀಳುತ್ತೇನೆ. ಮತ್ತು ಜಿನ್ನು ಹತ್ತಲ್ಪಡುವ ಅಂಜಿಕೆ ಇಲ್ಲದೆ 
ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಮುಟ್ಟುತ್ತೇನೆ. ಇಲ್ಲಿ ತಾವು ನಿರ್ಭೀತರಾಗಿರ್ರಿ. 
ಇಲ್ಲಿ ಸುಖೋಪಭೋಗದ ಒಡವೆಗಳು ತುಸು ಇರುತ್ತವೆ, ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಅಂಜಿಕೆ 
ವಜಾತ್ರ ಉರಾವ ತರದ್ದೂ ಇಲ್ಲ? ಆತನು ಈ ಮೇರೆಗೆ ಮಾತಾಡಿ ನನ್ನನ್ನು ಅಂತಃ 
'ಪುರದಥ್ಲಿ ಕರಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ಬಹು ಬೆಲೆಯನ್ನು ಬಾಳುವ ಮಂಚದ ಮೇಲೆ 
ನನ್ನನ್ನು ಕೂಡ್ರಿಸಿ, ನೆಲಮುಟ್ಟಿ ಮುಜಕಿ ಮಾಡಿ ಹೊರಟುಹೋದನು, ? 


೧೬೭ 

« ಆ ಅರಬ ಸರದಾರನ ಹೆಂಡರು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ, ಈಕೆ 
ಒಬ್ಬಳು ತಮ್ಮ ಎದುರಾಳಿಯಾಗಿ ಬಂದಳೆಂದು ತಿಳಿದು ನನ್ನ ದ್ವೇಷ ಮಾಡಹತ್ತಿದರು. 
ಆದರೆ ತುಸು ವೇಳೆಯಲ್ಲಿಯೇ, ನಾನು ಅವರ ಎದುರಾಳಿಯಲ್ಲ ಆದರೆ ನಾನೊಬ್ಬ 
ಕುಲೀನ ಶ್ರೀಯಳಿರುತ್ತೇನೆ; ಹಣದ ಸಲುವಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ತಂದು ಇಟ್ಟಿದ್ದಾಕಿ 
ಎಂದು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು ಅನಂತರ ಅವರು ನನ್ನನು ಹೀಯಾಳಿಸುವದನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟಿದ್ದರೆ ಒಬ್ಬರಿಗಿಂತಲು ಒಬ್ಬರು ಮೇಲಣಡಿ ನನ್ನ ಸೇವೆ ಮಾಡಕತ್ತಿದರು. ? 

« ಈ ಮೇರೆಗೆ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗುವ ಸಂಭವವು ಹೆಚ್ಚೆಚ್ಚು ಕಾಣಿಸಹತ್ತಿದ 
ಹಾಗೆ ನನಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಧೈರ್ಯವುಂಟಾಯಿತು. ಆ ಪ್ರದೇಶವು 'ನೂತನವಾದದ್ದ 
ಇದ್ದದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿಯ ಹೊಸ ಚಮತ್ಕಾರಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ನಾನು ನನ್ನ ಮನವನ್ನು 
ರಂಜಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೆನು, ನಾವು ಇದ್ದ ಮನೆಯ ಮೇಲುಪ್ಪರಿಗೆಯು ಬಹಳ ಎತ್ತರ 
ವಾದದ್ದು ಇದ್ದ ಮೂಲಕ ಆ ಉಪ್ಪ ರಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ನಿಂತು ನೋಡುವವರಿಗೆ ಬಹಳ 
ದೂರಿನ ಸೃಸ್ಟಿಚಮತ್ಶಾರವು ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬೀಳುವದು; ಅಂಕಡೊಂಕಾಗಿ ಕರಿಯುತ್ತ 
ಹೋಗುವ ನೀಲನದಿಯು ಬಹಳ ದೂರದೆ ವರೆಗೆ ಕಾಣಿಸುವದು. ನಾನು 
ಆವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ನನ್ನ ವೇಳೆಂಗನ್ನು ಕಳೆಯುವೆನು. ಹಗಲು ಸೂರ್ಯಪ್ರಕಾ 
ಶದಿಂದ ತೋಛಾಯಮಾನವಾದ ಯಾವತ್ತು ಒಡವೆಗಳನ್ನು ನೋಡುವೆನ:. ನಾನು 
ಮುಂಚೆ ನೋಡದೆ ಇದ್ದ ಎಷ್ಟೇ ಹೊಸ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ನೋಡಿದೆನು. ಜನರ 
ದಟ್ಟಣೆ ಇಲ್ಲದಲ್ಲಿ ನೀಲನದಿಯೊಳಗೆ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಮೊಸಳಿಗಳೂ, ನೀರ್ಗುದು 
ಕಿಗಳೂ ಹೇರಳವಾಗಿರುವವು. ಅವು ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಏನೂ ಆಪಾಯ ಮಾಡುವದಿ 
ಲ್ಲೆಂದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿ ದ್ವರೂ ನಾನು ಅವುಗಳಿಗೆ ಬಹಳ ಆಂಜುವೆನು, ಆ ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರವಾಸ ಮಾಡಿದಂಥ ಎಷ್ಟೋ ಯುರೋಪದ ಪ್ರವಾಸಿಕರು ನೀಲನದಿಯಲ್ಲಿ 
ಜಲಮನುಷ್ಯರೂ, ಜಲದೇವತೆಗಳೂ ಇರುತ್ತವೆಂದು ಹೇಳ.ತ್ತೂರೆಂದು ಇನ್ಲಾಕನು 
ನನಗೊನ್ಮೆ ಹೇಳಿದ್ದನು, ಅದರಿಂದ ನಾನು ಆ ಅರಒನಿಗೆ ಅಂಥ ದೇವತೆಗಳೂ, 
ಮನುಷ್ಯರೂ ಎಲ್ಲಿರುತ್ತಾರೆಂದು ಕೇಳಲು, ಅವನು ನನ್ನ ಹುಚ್ಚುತನಕ್ಕೆ ನಕ್ಕು 
ಅಂದನು. ಆ ಆ ತರದ ಮನುಷ್ಯರೂ ದೇವತೆಗಳೂ ಇಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. ಯುರೋಪದ 
ಪುವಾಸಿಕರು ಹೇಳುವ ಮಾತೆಲ್ಲ ಬುಡದಿಂದ ಸುಳ್ಳಿರುತ್ತದೆ. » 

“ಆ ಸರದಾರನಿಗೆ ಜ್ಯೋತಿರ್ವಿದ್ಯೆಯ ಅಭಿರುಚಿಯು ಬಹಳ ಇತ್ತು. ಆತನು 
ಪ್ರತಿದಿವಸ ರಾತ್ರಿ ಗೊತ್ತುಮಾಡಿದ ಒಂದು ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ನೋಡುತ್ತ 
ಕೂಡ್ರುವನು. ಆತನು ದಿನಾಗಳು ನನ್ನನ್ನು ತನ್ನ ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ; ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಕೂಡ್ರಿಸಿಕೊಂಡು, ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನೂ, 


೧೬೮ 
ಅವುಗಳು ತಿರುಗುವ ಕ್ರಮವನೂ, ಕ ಹೇಳುವನು. ಆ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ನನ ಸ ಆಸಕ್ತಿ ಇಲ್ಲ 
ದಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಆತನ ಸಂತೋಷಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಆತನು ಹೇಳುವದನ್ನೆಲ್ಲ ಚಿತ್ಮಗೊಟ್ಟು 
ಆಲಿಸುವವಳಂತೆ ತೋರ್ಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದೆನು. ಆತನಿಗೆ ಆ ವಿದ್ಯೆಯ ಅಭಿಮಾನವು 
ಬಹಳ ಇತ್ತು. ನನಗೂ ಎರಡನೆಯ ಯಾನ ಕೆಲಸವೂ ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಅವನು 
ಹೇಳುವದನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳುತ್ತ ಕೂಡ್ರುವೆನು. ಆದದರಿಂದ ನನ್ನ ಹೊತ್ತು ಸಹಜವಾಗಿ 
ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ದಿನಾಗಲು ಹಗಲು ನೋಡಿದ್ದನ್ನೇ ನೋಡಿ ನನಗೆ ಬೇಸರ ಬರೆ 
ಹತ್ತಿತು. ಆದದರಿಂದ ರಾತ್ರಿ ನಕ್ಷಕ್ರಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ಬೇಸರವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊ 
ಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೆನು. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ನನ್ನ ಬ್ರಹ ಸಖಿಯಾಡ ನಿಕಾಯಾ ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯ 
ನೆನಪಾಯಿತೆಂದಕೆ, ಈಗ ಆಕೆ ಏನು ಮೂಡುತ್ತಿದ್ದಾಳು! ಏನು ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಳು? 
ಎಂಬ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಮಗ್ನಳಾಗಿ ಆಕಾರ: ಕಡೆಗೆ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡುತ್ತ ಗುಳಿತು 
ಸೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೆನು. ಆಗ ಅಲ್ಲಿಯ ಜನರೆಲ್ಲರು ನಾನು ಒಳ್ಳೇ ಲಕ್ಷರೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಕ್ಷ 
ಶ್ರುಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತೇನಿಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವರು; ಆದರೆ ನಿಜವಾಗಿ ವಿಚಾರ 
ಮಾಡಿದರೆ ನನ್ನ ಮನಸೆಲ್ಲ ಇತ್ತಕಡೆ ಇರುತ್ತಿತ್ತು. ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳ ತರು 
ವಾಯ ಆ ಸರದಾರನು ಪುನಃ ತನ್ನ ವಾಡಿಕೆಯ ಮೇರೆಗೆ ಹೊರಗೆ ಹೋದನ್ನು 
ಆಗ ನಾನು ನನ್ನ ದಾಸಿಗಳನ್ನು ನ ನನ್ನ ಶೆ ಹತ್ತರ ಕೂಡ್ರಿಸಿಕೊಂಡು, ನಾವು ಅರಬರ 
ಕೈಯೊಳಗೆ ಅಕ ಸ್ಮಿತವಾಗಿ ಸಕ್ಕ ಸಂಗತಿಯ ಬಗ್ಗೆಯೂ, ಇಲ್ಲಿಂದ ಪಾರಾಗಿ 
ಹೋದ ಮೇಲೆ ನಮಗೆ ಆಗುವ ಅನಂದದ ಬಗ್ಗೆಯೂ ವಿಚಾರ ಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ 
ನಮ್ಮ ವೇಳೆಯನ್ನು ಕಳೆಯಹತ್ತಿದೆವು. ?` 


ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯು ಅಂದಳು": ಏನೇ, ಆ ಅರಬ ಸರದಾರನ ಸ್ತ್ರೀಯರು 
ಅಲ್ಲಿದ್ದರ್ಟೇ,  ಅನರ ಕೂಡ ಸ್ನೇಹ ಬೆಳಿಸಿ, ನಿನ ಸ ಸುಖದುಃಖಗಳನ್ನು ಅವರಿಗೆ 
ಹೇಳಿ, ಅವರ ಸುಖನುಃಖಗಳನ್ನು ನೀನು ಕೇಳಿ, ನಿನ್ನ್ನ ಮನರಂಜನೆ ಸನ್ನು ಯಾಕೆ 
ಮಾಡಿಕೆಓಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ! ಏನಾದರೂ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿ ಜತ ಯೂವದಾದಕೊಂಡು 
ಆಟವನ್ನಾಡಿ ಸ ತಮ್ಮ ವೇಳೆಯನ್ನು ಕಳೆಯುತಿ ಕ್ರಿದ್ದಿಲ್ಲವೋ? ನಿನಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಹೊತು ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ವಿಲ್ಲೆಂದು ಅನ್ನುತ್ತೀ ಅದ್ಯಾಕೆ! ಆ ಅರಬ ಸ್ತ್ರೀಯರು ತಮ್ಮ 
ಇಡೀ ಜನ್ಮನನ್ನು ಒಡಿ ತರದ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ತೆ ಸತ ಕಳೆಯುತ್ತಾ ರೆಂದೆ 
ಮೇಲೆ, ನೀನು ಕೆಲವು ತಿಂಗಳುಗಳವರೆಗಾದರೂ ಆ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಇರಲಾರದ ಹಾಗೆ 
ಆದೆಯಾ? ಅವರಿಗೆ ಅವರ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆ ಆಗುವ ಸಂಭವವೇ 
ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ತುಸು ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿಯೇ ನೀನು ಆ ಸ್ಥಿ ತಿಯಿಂದ ಪಾರಾಗುವ 


೧೬೯ 


'ಸಂಭವವಿತ್ಕು, ಅಂನಮೇಲೆ ಮುಂನಿಸ ಆಕೆಖಿಂದಾಸೆರೊ ಸೀಪಿ ನಿನ್ಫ ಸಮಾ 
ಧಾನವನ್ನು ಯಾಕೆ ನಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ? 


ಪೇಕ್ಯೂಆ ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟಳು:-4"ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯೇ, ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಆಟಿ 
ಗಳೂ, ಅವರ ಮನರಂಜನೆಯ ಮಾರ್ಗಗಳೂ, ಕೇವಲ ಹುಡುಗಾಟಿದವಿನ್ನನು, 
ಪ್ರೌಢ ಮತ್ತು ವಿಚಂರಸಂಪನ್ನರಾದಂಥವರಿಗೆ ಅವರ ಆಟಿಗಳೂ, ಅವರ ಮನ 
ರಂಜನೆಯ ಮಾರ್ಗಗಳೂ ಎಂದೂ ಸೇರವು. ಅನರ ಯಾವತ್ತೂ ಆಟಗಳ 
ಪರ್ಯವಸಾನವು ಶಾರೀರಕ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಲ್ಲಿಸೆ ಆಗುತ್ತಿತ್ತು; ಅಂದರಿ ಅವರ 
'ಆಟಿಗಳಿಂದ ಶಾರೀರಕ ಶಕ್ತಿಗಳಷ್ಟೆ ಚಿಳಿಸತ್ತಿ ತ್ಸನ್ನ್ಣಸೆ ನ:ನಃ ಸುಧುರಣೆ ರು 
ಕೆಂಚಿತ್ತುದರೂ ಆಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ ಇಂಥ ಆಟಿಗಳಿಂದೆ ನಮ್ಮಂಥವರ ಮನರಂಜನೆ 
ಯು ಹೇಗಾಗಬೇಕು? ಇದಲ್ಲದೆ ನನ್ನ ಯಾವತ್ತು ಲಕ್ಷವು ತೇರೋ ಪಟ್ಟಿ ಕಣದ 
ಕಡೆಗೆ ಇರುತ್ತಿತ್ತು ಸಾಕಿದ ಪಕ್ಷಿಗಳು ತಮ್ಮ ಪಂಜರದೊಳಗೆ ಒಂದು ತಂತಿ. 
ಯಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ತಂತಿಗೆ ಹಾರಾಡುವಂತೆ ಆ ಸ್ತ್ರೀಪುರು ಒುಮೆ ಕೋಣೆ 
ಯಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವರು; ಇಲ್ಲವೆ ಹುಬ್ಬುಗದ್ದೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಆನಂದದಿಂದ ಕುಣಿದಾಡುವ ಕುರಿಮರಿಗಳಂತೆ ಅವರು *:ಣಿದಾಷುವರು; 
ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಒಬ್ಬಳು ಸಳಗೆ ಬಿಟ್ಟು ಎರಡನೆಯನರನ್ನು ಗು.ಗೊಳಿಸುವದ 
ಕ್ಟುಗಿ ತನಗೆ ಗಾಯವಾಯಿತೆಂದು ಸುಳ್ಳೇ ಒದರುನಳು; ಇವೆ ಒಬ್ಬಳು ಅಡಗಿ 
ಕೆೊಂಡಳೆಂದರೆ ಎಲ್ಲರೂ ಕೂಡಿ ಅರಳನ್ನು ಹೆಡುಕುನರು; ಒನೆ ನ್ಮೆ ನಗಳ 
ಪ್ರವಾಹದಗುಂಟಿ ಹಂಡು ಹೋಗುವ ಕಟ್ಟಿಗೆ ಎಲೆ, ಮಂತ) ಹಗುರಾದ 
ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸೋಡುತ್ತಕೊತ್ತುನಶ; ಒನ್ನೊನೆ ಆತಾಶದ ಕಡೆಗೆ 
ಮೋರಿ ಚಿತ್ರನಿಚಿತ್ರವಾದ ಮೋಡಗಳನೆನ್ನೊ ಅವುಗಳ ಆಕಾರಗಳನ್ನೂ 
ನೋಡುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳ ವರು; ಇವೇ ಅವರ ಮನರೆಂಜನನ ಮಾರ್ಗಗಳು 


"ಅನರ ಮುಖ್ಯ ಉದ್ಯೋಗವು ಹೊಲಿಗೆಯ ಕೆಲಸ. ಈ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ 
'ಹಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ನಾನೂ ನನ್ನೆ ತೊತ್ತುಗಳೂ ಅರರಿಗೆ ನೆರವಾಗುತ್ತಿಗ್ದೆವ್ರು ಆದರೆ 
ಹೊಲಿಗೆಯ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದಾಗ ನನ್ನೆ ಬೆಸಳುಗಳು ಮಾತ್ರ ತ ಕೆಸವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದವು; ನನ್ನ ಮನಸ್ಸೆಲ್ಲ ಮತ್ತೊಂದು ವಿಷಯದ ಕಡೆಸೆ ಇರುತ್ತಿತ್ತೆಂದು 
ನಿಮಗೆ ನಾನು ಹೇಳಲನಶ್ಯನಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಪರನುಪ್ರಿನು ಸಖಿರೂವ ನಿಕಾಯಾ 
'ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯ ವಿಯೋಗದುಃಖಾಗ್ನಿಯಿಂದ ಬೆಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಕೀಸಿಮೆಯೆ 
ಹೂವುಗಳನ್ನು ತೆಗೆಯುವದರಿಂದ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ ಹೊಂದಬೇಕು?” 


೧೭೦ 


“ಇದಲ್ಲದೆ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಕೂಡ ಸಂಭಾಷಣ ಮಾಡುವದರಿಂದ ತುಸು ಸಹ 
ಮನರಂಜನವಾಗುನಂತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಯಾಕಂದರೆ ಅವರು ಕೇವಲ ಅಜ್ಜಾ ನಿಗಳಾಗಿ 
ಜ್ಜೆದರಿಂದ ಅವರು ಏನು ಸಂಭಾಷಣ ಮಾಡ್ಯಾರು? ಚಿಗ್ಕಂದಿನಿಂದ € ಆಪುಸಿದ್ಧ 
ವಾದ ಸ್ಮಳದೊಳಗೇ ( ಒಂದು ತರದ ಸೆರೆಮನೆಯೊಳಗೆ) ಕಾಲ*ಳೆದಂಥ ಆ 
ಪ್ರೀಯರಿಗೆ ಹೊರಗಿನ ವಸ್ತುಗಳ ಜ್ಞಾ ನವಾದಲ ಇರುವ ಸಂರ್ಭವು ಹ್ಯಾಗೆ? 
ಜ್ಞಾನವಾಗುವದಂತೂ ಇರಲಿ, ಅವರು ಹೊರಗಿನ ನಸ್ತುಗಳನ್ನಾದಗೂ ನೋಡುವ 
ಬಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ? ಇದಲ್ಲದೆ ಅವರಿಗೆ ಓದಲಿಕ್ಳೂ ಬರೆಯಲಿಕ್ಕೂ ಬರುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆದೆ 
ರಿಂದ ನಾನಾತರದ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಓದುವದರಿಂದೆ ಉಂಬಾಗುನ ಜ್ಞ್ಯನತೈೆ ಅವರೆ 
ಎರವಾಗಿದ್ದರು; ಸಾರಾಂಶ--ಅವರ ಕಣ್ಣೆ ಉರಿಗೆ ಬೀಳುವ ಕೆಲನ್‌ ನಿಯಮಿತ 
ವಸ್ತುಗಳ ಜ್ಞಾನವು ಮಾತ್ರ ಅವರಿಗೆ ಇತ್ತಲ್ಲದೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಜ್ಞಾನದ ಗಂಧವೇ ಅವರಿ 
ಗಿದ್ದಿಲ, ಎಷ್ಟೋ ಒಡವೆಗಳ ಹೆಸರು ಸಹ ಅವರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಬಹಳ ಹೇಳು 
ವದೇನ.? ತಿಂಬುಂಬುವ ಮತ್ತು ಉಡುವ ತೊಡುವ ಕೆಲವು ಒಡವೆಗಳ ಜ್ಞಾನದ 
ಹೊರತು ಬೇರಿ ಏನೂ ಅವರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನಾನು ಒಳ್ಳೇ ಜಾಣ 
ಳೆಂದು ತಿಳಿದು ತಮ್ಮದೇನಾದರು ಜಗಳತೋಓಗಳಿದ್ದರೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಜೀ 
ನೆಂದು ನನಗೆ ಹೇಳ.ವರು, ನಾನ್ನುನನ್ನ ಕೈಲಾದ ಮಟ್ಟಿಗೆ ನ್ಯ್ಯಾಯಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ 
ಅವರ ಜಗಳಗಳನ್ನು ತೀರಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ ನ್ನು ನಾನು ಒಬ್ಬಕೊಬ್ಬರ ನ್ಯಾಯವನ್ನು 
ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಕೇಳುತ್ತ ಕೂತರೆ ನನಗೆ ಬೇಸರ ಬರುವವರೆಗೆ ಅವರು ಹೇಳೇ 
ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ಕಾರಣದ ಸಲುವಾಗಿ ನಾನು ಆ ಗೊಡವಿಗೇ ಹೋಗುತ್ತಿ 
ದ್ವಿಲ್ಲ; ಅಷ್ಟರಪೂರ್ಸಿ ಕೇಳಿಕೊಂಡು ನ್ಯಾಯತೀರಿಸುತ್ತಿದ್ದೆನು ಅವರ ಜಗಳ 
ಗಳಾದರೂ ತೀರ ಕ್ರುಲ್ಲಕ ಕಾರಣಗಳಿಂದುಂಬಾಗುತ್ತಿದ್ದವು; ಆದದರಿಂದ ಆ ಕಾರ 
ಇಗಳನ್ನು ನಾನು ಪೂರ್ಣ ಕೇಳುತ್ತ ಕೂಡ್ತುತ್ತಿದ್ಬಿಲ್ಲ.” 

ರಾಸೆಲಾಸನು ಅಂದನು--«ನಿನ್ಫ ಹೇಳಿಕೆಯ ಮೇಲಿಂದ ನೋಡೆಕಔಕಿ ಆ 
ಅರಬ ಸರದಾರನು ಒಳ್ಳೇ ವಿದ್ವಾಂಸನೂ, ಚತುರಿನೂ ಇದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ: 
ಅಂದಮೇಲೆ ಆಂಥವನಿಗೆ ಇಂಥ ಆಜ್ಞಾನಿಗಳಾದಂಥ, ಪಶುಸಮಾನರಾದಂಥ 
ಪ್ರೀಯರು ಹ್ಯಾಗೆ ಸೇರುತ್ತಿದ್ದರು? ಅವನೆ ಮನರೆಂಜನೆಯಾದರೂ ಹ್ಯಾಗಾಗು 
ತ್ತಿತು? ಅದಿರಲಿ, ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸೌಂದರ್ಯವಾದರೂ ಅಪ್ರತಿಮವಾದದ್ದೂ, 
ವರ್ಣಿಸತಕ್ಕಂಥಾದ್ದೊ ಇತ್ತೋ! 


ಪೇಕ್ಕೂಆ ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟಳು:--"" ಮಹಾರಾಯಕರೇ, ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸುಂಡೆ 
ರಾಂಗನೆಯಕೇ ಇದ್ದರು. ಆದರೆ ಚತುರ ಮತ್ತು ಮಾರ್ಮಿಕ ಪುರುಷನ ಚಿತ್ತ 


೧೭೧ 


ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಆನಂದಗೊಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ - ವಶ್ಯವಾದ ಬುದ್ಧಿ ಚಾಂಪಲ್ಯವೂ, ಮನಸ್ಸಿನ 
ದೊಡ್ಡಿ ಸ್ತನವೂ ಅವರಫ್ಲಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಅವರ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ಒಂದುತರದ ಕುಂದು 
ಬಂದಂತಾಗಿತ್ತು. ಒ ಮನುಷ್ಯನು ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಚಂದ ಮತ್ತು ಚಮತ್ಕಾರವಾದ ಹೂನನ್ನು ಕಂಡರೆ, ಅವನು ಅದನ್ನು ಕೊಯ್ದು. 
ವಾಸನೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಬೇಸತ್ತಮೇಲೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಚಲ್ಲಿಬಿಡುವನೋ ಹಾಗೆ ಆ ಅರಬ 
ಸರದಾರನು ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಕೂಡ ನಡಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು ನಿಷ್ಕಪಟ ಸ್ನೇಹದಿಂ 
ದಲೂ, ಸಹವಾಸದಿಂದಲೂ ಉಂಟಾಗತಕ್ಕ್ಯ ಸುಖಗಳು ಅವರ ಸ್ನೇಹದಿಂದ ಆತ 
ನಿಗೆ ಉಂ:.ಇಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅವರು ಆತನ ಸುತ್ತಲು ಆಡಹತ್ತಿದರಿ ಆತನ ಮನಸ್ಸು 
ಯಾರ ಕಡೆಗೂ ಎಳೆಸುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅವರೆಲ್ಲರು ಅತನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ 
ಎಳೆದುಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಒಳ್ಳೇ ಅಸೂಯಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪ್ರುಯತ್ಸಮಾಡಹತ್ತಿದರೆ, 
ಆತನು ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನು ಧಿಕ್ಕರಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಹೋಗುವನು. ಅವರು ಜ್ಞಾನ 
ಹೀನರಾಗಿದ್ದದರಿಂದ ಅವರ ಸಂಭಾಷಣದಿಂದ ಸಂಸಾರತಾಪವು ಲಪಲೇಶ ಕಡಿಮೆ 
ಯಾಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಯೋಗ್ಯತಾಯೋಗ್ಯತೆ, ಗುಣಾವಗುಣ, ಸತ್ಯಾಸತ್ಯ ಇವುಗಳ 
ಲ್ಲಿರುವ ಭೇದವು ಅವರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲಾದ್ದರಿಂದ ಅರು ತೋರಿಸುವ ಪ್ರೀತಿಯ 
ಬಗ್ಗೆ ಆ ಅರಬ ಸರದಾರನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನವೂ ಉಸಕಾರಬುಗ್ಧಿಯೂ 
ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಹುಟ್ಟುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ತನ್ನನ್ನುಳಿದು ಬೇರೆ ಪುರುಷರ ನುಖನನ್ನು ಸಹ 
ನೋಡದೆ ಇದ್ದಂಥ ಅರಬ ಪ್ರೀಯರ ಮುಗುಳ:ನಗೆಗೂ, ಅವರ ಓಕೆನೋಟಕ್ಕೂ 
ಮರುಳಾಗುವ ಪ್ರಸಂಗವು ಆ ಸರದಾರನಿಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಯಾವ ಪ್ರೀಯರ 
ಫ್ರ(ಮವು ನಿಷ್ಠಪಟಿವಾದದ್ದಿರುವದ್ದಾವೋ, ಮತ್ತು ಯಾರು ಪುರುಷನನ್ನು ಸಂ 
ತೋಷಪಡಿಸುವದಕ್ಕಲ್ಲ, ಆದಕ್ಕೆ ಕಮ್ಮ ಸವತೆಯರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನೋಯಿಸಬೇ 
ಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಪುರುಷನ ಮೇಲೆ ಪ್ರೇಮ ತೋರಿಸುತ್ತಾರೋ ಅಂಥ ಪ್ರೇ 
ಮದ ಬಗ್ಗೆ ಅರಬ ಸರದಾರನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಉಪಕಾರ ಬುದ್ಧಿಯು ಹ್ಯಾಗೆ ಹುಟ್ಟ 
ಬೇಕು? (ಪರಸ್ಪರ ನಿಷ್ಕಪಟ ಪ್ರೇಮನಿಲ್ಲೆಂಬ ಭಾವವು) ಏನೂ ಕೆಲಸವಿಲ್ಲ 
ದಾಗ ವೇಳೆುನ್ನು ಗಳೆಯುವದಕ್ಕಾಗಿ ಆತನು ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಹತ್ತರ ಬರುವನು. 
ಅವರ ಕೂಡ ಆಡುನನು; ಅವರ ಕೂಡ ಮಾತಾಡುವನು; ಇದೇ ಪರಸ್ಪರರ 
ಪ್ರೀತಿಯ. ಒಬ್ಬನು ತನಗೆ ಬೇಡಾದಂಥ ಮತ್ತು ಯಾವದರಿಂದ ತನಗೆ ಯಾವ 
ತರದ ಅಂಜಿಕೆಯೂ ಆಕೆಯೂ ಸುಖವೂ ದುಃಖವೂ ಇಲ್ಲವೋ ಅಂಥ ಒಡವೆಯ 
ಮೇಲೆ ಯಾವ ತರದ ಮಮತೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಆ ತರದ ಮಮತೆಯನ್ನು 
ಆ ಅರಬ ಸರೆದಾರನು ತನ್ನ ಸ್ಟೀಯರ ಮೇಲೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು, ? 


೧೭೨ 

ಈ ಮೇತಿಸೆ ಹೇಳಿದೆ ಪೆ:ಕ್ಯೂಳ ದಾಸಿಯ ಮಾಶುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಇಮ್ಲಾ 
ಕನು ಅನಳಿಗೆ ಅಂದನು, “ ಹಾಗಾದರೆ ನೀನು ಅಲ್ಲಿಡ ಇಷ್ಟು ಸುಲಭವಾಗಿ 
ಪಾರಾಗಿ ಬಂದಿರುವಿ; ಅಂದಮೇಲೆ ನೀನು ಕೇವಲ ದೈನಶಾಲಿಯೇ ಸರಿ, ಯಾಕಂ 
ದರಿ ನಿನ್ನ ಹೇಳಿಕೆಯ ಮೇಲಿಂದ ಆ ಅರಬ ಸರದಾರನಿಗೆ ಚತುರ ಮತ್ತು ಜಾಣ 
ಮನುಷ್ಯರ ಕೊರತೆಯು ಬಹಳ ಇತ್ತು. ಅಂಥವನ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಂಥವಳು 
ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದೆ. ಅಂದಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ಚಾತುರ್ಯ ಮತ್ತು ರಸಭರಿತವಾದ 
ಸಂಭಾಷಇವು ಅವನಿಗೆ ಅಮೃತಭೆ ಜನವೇ ಆಗಿದ್ದೀತು; ನಿನ್ನನ್ನು ಇಷ್ಟು ಸಹಜ 
ವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದು ಆಶ್ಚರ್ಯ ವಲ್ಲವೇ? 


ಪೇಕ್ಯೊಆ ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟಳು: “ ಮಹಾರಾಯರೆ, ತಮ್ಮಂತೆ ನನಗೂ 
ಆ ಅರಬ ಸರದಾರನು ನನ್ನನ್ನು ಸ ಬಿಡುವನೋ ಇಲ್ಲೋ ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಸಂಶಯವೇ 
ಇತ್ತು. ಅವನು ನನ್ನನ್ನು ಬಿಡಬೇಕೋ ಬಿಡಬಾರದೋ ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಒಳ್ಳೇ 
ವಿಚಾರದೊಳಗೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದನು ಯಾಕಂದರೆ ಬಿಡುಗಡೆಯ ಹಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುರ್ಕೆ ಡುವ ವಚನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಾಗ್ಯೂ ನನ್ನ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಸೇರೋ 
ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡಬೇಕೆಂಡು 
ನಾನು ಅವನಿಗೆ ಬೇಡಿಕೊಂಡ ಸರತಿಗೊಮ್ಮೆ ಒಂದಿಲ್ಲೊಂದು ನೆವಹೇಳಿ ಮನುಷ್ಯ 
ನನ್ನು ಕಳಿಸುವದಕ್ಕೆ ತಡವಣಡುತ್ತಿದ್ದನು. ನಾನು ಅನನ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದೆನ್ನು 
ನಾನು ಅಲ್ಲಿ ಹೋದನಂತರ ಅನನು ಅನೇಕಾವರ್ತಿ ನೆರೆಹೊರೆಯ ಪ್ರದೇಶಗಳೊಳಗೆ 
ಹೋಗಿ ದಾರಿಕಾರರನ್ನು ಸುಲಿದು ಹಣ ತರುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದನು. ಆ ದಾಳಿಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಹಣವು ಸಿಕ್ಕಿದ್ದರೆ ಒಂದು ವೇಳೆ ಆವನು ನನ್ನನ್ನು ಬಿಡು 
ತ್ತಿದ್ದೇ ಇಲ್ಲ. ದಾಳಿಯಿಂದ ತಿರುಗಿ ಬಂದ ಕೂಡಲೆ ನನ್ನ ಹತ್ತರ ಬಂದು ತನಗೆ 
ಸಂಭವಿವಿಸಿದ ಯಾವತ್ತು ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದನು; ಮತ್ತು ನಾನು 
ಆ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನನಗೆ ತಿಳಿದಮಟ್ಟಿಗೆ ಏನಾದರೂ ಮಾತಾಡಿದರೆ, ಅತನು 
ನನ್ನೆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಚಿತ್ತ ಗೊಟ್ಟು ಆಲಿಸುವನು. ಆತನು ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನ 
ಕೂಡ ಒಳ್ಳೇ ಮಮತೆಯಿಂದ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು; ನನ್ನ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು 
ಚನ್ನಾಗಿ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದನು; ಒಳ್ಳೇ ಹುರುಪಿನಿಂದಲೂ, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ನನಗೆ 
'ಜ್ಯೋತಿ:ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಕಲಿಸುತ್ತಿದ್ದನು, ನನ್ನ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ನನ್ನ ಮಿತ್ರರ ಕಡೆಗೆ 
ಎಂದು ಕಳಿಸಿಕೊಡುವಿರಿ! ಎಂದು ಒಳ್ಳೇ ಒತ್ತಾಯದಿಂದ ಕೇಳಿದರೆ, ಮತ್ತೂ ನೀವು 
ನನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮನಮುಟ, ಮಾಡುವದಿಲ್ಲೆಂದು ಖಿನ್ನತೆಯನ್ನು ಶೋವಿಸಿದರೆ 


೧೭೩ 


ಅವನು “ ದೊಕೆಸಾನಿಗಳ ನಾನು ಒಮ್ಮೆ ತಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಡುವೆನೆಂದು ವಚನ 
ಕೊಟ್ಟದ್ದೇನೆ. ನಾನು ಕೊಟ್ಟಿ ಮಾತನ್ನು ತಿರುಗಿಸುವ ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲ. ತಾವು 
ಸ್ವಸ್ಥಚಿತ್ತದಿಂದ ಇರ್ರಿ; ತುಸು ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿಯೇ ತಾವು ತಮ್ಮ ಮಿ ಪ್ರ? ಡೆಗೆ ಕಳಿ 
ಸಲ್ಪಡುವಿರಿ.'' ಎಂದು ಸವಿಮಾಖಗಳನ್ನಾಡಿ ನನ್ನೆ ಸಮಾಧಾನ ಮೂಡುತಿ.ಸ್ಲೆನು. 
ಆದರೆ ನಾನು ಪುನಃ ಪುನಃ ಅವನಿಗೆ ನನ್ನ ಬಿಡುಗಡೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಕೇಳ ಹತ್ತಿದರೆ, 
ಯೋಗ್ಯ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡಲಾರದೆ ತನಗೆ ಅಗತ್ಯದ ಸೆಲಸವುಂಟೆಂದು ಸಳ್ಳೇ 
ಹೇಳಿ ತನ್ನ ಪರಿವಾರದೊಡನೆ ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೋಗುವಾಗ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ಯಾವತ್ತು ಜನರ ಮೇಲೆ ನನ್ನ ನ್ನು ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ ಸೇವಿಸಿ, ನಾನು 
ಹೇಳಿದಂತೆ ಎಲ್ಲರೂ ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಹೋಗ. ತ್ತಿದ್ದನು. ಈ ಮೇರೆಗೆ 
ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಡುವದಕ್ಕೆ ಅವನು ತಿಳಿದೂ ತಿಳಿದೂ ದಿವಸಗತ ಮಾಡಹತ್ತಿ 
ಶ್ಹನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗೆ ಬಹಳ ದುಃಖವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ನೀವು ನನ್ನ ದಾರಿಯನ್ನು 
ಅನೇಕ ದಿವಸಗಳವರೆಗೆ ನೋಡಿ, ನನ್ನ ಗೊತ್ತು ಹತ್ತದ್ದರಿಂನ ನನ್ನನ್ನು ಮೆಕಿತ್ತು 
ಕೇರೋ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಬಟ್ಟು ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಹೋಗಬಹುದ್ಯು ಮತ್ತು 
ದುರ್ದೈವದಿಂದ ಹಾಗಾದರೆ ನಾನು ಆಜನ್ಮ ನೀಲನದಿಯ ಧಡದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು 
ಅಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ನಡುಗಡ್ಡೆಯನಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬೇಕಾಗುವದೆಂಬ ವಿಚಾರಗಳು ಮನಸ್ಸಿ 
ನೊಳಗೆ ಬಂಡು ನನಗೆ ಅಪರಿಮಿತ ಖೇದವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. '' 


6 ಕಟ್ಟಕಡೆಗೆ ಆ ಅರಬನು ನನ್ನನ್ನು ಬಿಡುವದಿಲ್ಲೆಂದು ತಿಳಿದು, ನಿರಾಶೆ 
ಯಿಂದ ಖಿನ್ನಳೂ, ಉದಾಸೀನಳೂ ಆಗಿ ಅನನ ಕೂಡ ಮಾತಾಡುವದನ್ನೂ 
ಮುಂಚಿನಂತೆ ಅವನಿಗೆ ಮರ್ಯಾದೆ ಮಾಡುವದನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟೆನು. ಹೀಗಾ 
ಗಲು ಅವನು ನನ್ನ ಕೂಡ ಸಂಭಾಷಣ ಮಾಡುವದನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ, ನನ್ನೆ ದಾಸಿಗೆ 
ಳೊಡನೆ ಮಾತಾಡಹತ್ತಿದನು, ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗೆ ವಿಷಾದವಾಯಿತ್ತು 
ಯಾಕಂದರೆ ನನ್ನಮೇಲೆ ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಕೂತರೆ ಎಷ್ಟು ಕೇಡಾಗುವ ಸಂಭವವು 
ಇತ್ತೋ ಅಸ್ಟೇ ಕೇಡು ಅವನು ನನ್ನ ದಾಸಿಗಳ ಮೇಲೆ ವ:ನಸ್ಸಿಟ್ಟಿಕಿ ಆಗುವ 
ದೆಂಬ ಅಂಜಿಕೆಯು ನನಗೆ ಹುಚ್ಚಿತು. ಈ ತರದ ವಿಚಾರಗಳು ನನ್ನ ಮುನಸ್ಸಿ 
ನೊಳಗೆ ಬಂದೆದರಿಂದ ನನಗೆ ಬಹಳ ದುಃಖವಾಯಿತು, ಆದರೆ ಈ ದುಃಖವು 
ಬಹಳ ದಿವಸ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಯಾಕಂದರೆ ನಾನು ಮುಂಚಿನಂತೆ ನನ್ನ ಗಂಟಲು ಬಿಚ್ಚಿ 
ಅವನ ಸಂಗಡ ಪುನಃ ಮಾತಾಡಹತ್ತಲಃ ಅವನ ಆವು ನನ್ನ ಕಡೆ ಎಳೆಯಲ್ಪ 
ಟ್ರೃತು. ಮತ್ತು ನನ್ನ ತೊತ್ತುಗಳ ಕಡೆಗೆ ಅವನು ದರ್ಲಕ್ಷ್ಮ ಮಾಡಹತ್ತಿದನು, 


[೧೬೪ 
ಆಮೇಲೆ ನಾನು ಖಿನ್ನಳೂ ಉದಾಸೀ ನತೆಯುಳ್ಳನಳೂ ಆದದ್ದು ನನ್ನ ಹೆಡ ತನವೇ 
ಎಂದು ಕಿಳಿದುಕೊಂಡೆನು, '' 

“ ನಾನು ಆ ಅಶಬನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು ಅನೇಕ ದಿವಸಗಳಾಗಿ ಹೋಗಿ 
ದ್ಹರೂ ಅವನು ನನ್ನ ಬಿತುಗಡೆ ರು ಹೆಇನೆನ್ನು ತುನದಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಮನು 
ಷ್ಯನನ್ನು ಕಳಿಸಿ ಕೊಡಲೊಬ್ಬನು. ಮತ್ತು ನೀವು ಕಳುಹಿಸಿದ ಮನುಷ್ಯನು ನನ್ನ 
ಹುಡುಕುತ್ತ ಹುಡುಕುತ್ತ ನನಿನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಎರದಿನ್ಸತಿ ಒಂದುವೇಳೆ ಆತನು ನನ್ನನ್ನು 
ಎಂದೂ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಸೇವಕರನ್ನು ನಿಮ್ಮೆಡೆಗೆ ಕಳುಹಿ ಹಣವನ್ನು 40ಸಿ 
ಕೆೊಳ್ಳವ ಇಚ್ಛೆಯು ಅವನಿಗೆ ಇಖ್ಲದಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಮನೆಗೆ ನಡೆದುಬಂದ ಹಣರನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟ ನನ್ನನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವ ಮನಸ್ಸ ಅವನಿಗಾಗಲಿಲ್ಲ, ಅದಂಂದ ಒಳ್ಳೇ ಆತು 
ರದೊಡನೆ ಆ ಹಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನನ್ನ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡುನ ಸಿನ್ಸತೆ ಯನ್ನು 
ಮಾಡಿದನು. ನಾನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡುವಾಗ ಆಅರಬ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, 
ಅವರಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಹೋಗಿಬರುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಿದೆನು, ನಾನು ಇಷ್ಟು ದಿವಸ 
ಅವರ ಕೂಡ ಇದ್ದುಗ್ಯೂ ನಾನು ಅನ್ಲಿವ ಹೋಗುವದನ್ನು ನೋಡಿ ಅವರಿಗೇನು 
ಖೇದವಾಗಲಿಲ್ಲ. '' 

ಈ ಮೇರೆಗೆ ಪೇಕ್ಯೂಆ ಹೇಳಿದ ವಿವರವನ್ನು ಕೇಳಿ ನಿಯಾಕಾ ರಾಜಕನ್ನಿ 
ಕೆಯು ಆಕೆಯನ್ನು ಒಳ್ಳೇ ಪ್ರೇನುದಿಂದ ಬಿಗಿದಪ್ಪಿಕೊಂಡಳು. ರಾಜಪುತ್ರನು 
ಆಕೆಯ ಬಿಡುಗಡೆಯ ಹಣವಲ್ಲದೆ ೧೦೦ ಔಂಸು ಬಂಗಾ ವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಅವಳಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟನು. ಆಕೆಯು ಆ ಅರಬನಿಗೆ ೫೦ ಔಂಸು ಬಂಗಾರ ಹೆಚ್ಚು “ಹೊಡುತ್ತೇ 
ನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದರೂ ರಾಜಪುಕ್ರನು ತನಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ೧೦೦ ಔಂಸುಗಳನ್ನು ಅಂದರೆ 
ಮತ್ತೆ ೫೦ ಔಂಸು ಬಂಗಾರವನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಕಳುಹಿದಳು. 


ನಾಲ್ವತ್ತನೆಯ ಭಾಗವು. 
Cae 
ಒಬ್ಬ ವಿದ್ವಾಂಸನ ಚರಿತ್ರವು 


ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಕೂಡಿ ಕೇರೋ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿ ಬಂದರು, ಮತ್ತೆ ಎಲ್ಲರೂ 
'ಕಾತೃಟ್ಚಿಗೆ ಕೂಡಿದ್ದರಿಂದ ಅನರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಅಪರಿಮಿತ ಆನಂದವಾಯಿತು. ಎಷ್ಟೋ 
'ದಿವಸಗಳ ವರೆಗೆ ಅವರು ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಅಗಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಹೊರಗೆ ಹೋಗ 
ಲಿಲ್ಲ. ಒಂದು ದಿವಸ ರಾಜಪುತ್ರನು ಇನ್ನೂಕನಿಗೆ ಅಂದನು, "" ಕವಿಗಳೇ, ಇನು 


೧೭೫ 


ಮೇಲೆ ವಿದ್ಯಾಪರಾಯಣನಾಗಿ ಏಕಾಂತವಾಸವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ನನ್ನ ಉಳಿದೆ 
ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ವಿದ್ಯಾಸಂಪಾದಸೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಕಳೆಯಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ್ದೇನೆ,?? 

ಇವ ಕನು: ಈ ಬಗ್ಗೆ ಪೂರ್ಣ ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡುವಡಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಚೆ 
ಈತರದ ಏಕಾಂತವಾಸದಿಂದ ಯಾವ ತರದ ಸುಖದುಃಖಗಳಾಗುವ ಸಂಭವವಿರು 
ತ್ತದೆ! ವಿದ್ಯಾಸಂಪಾದನಕ್ಕಾಗಿ ಏಕಾಂತವಾಸವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದಂಥ ಮನ.ಷ್ಯರ 
ಅನುಭವವು ಯಾನ ತರದ್ದಿರುತ್ತದೆ? ಎಂಬದರ ಬಗ್ಗೆ ವಿಚಾರಮಾಡಿದರೆ ನೆಟ್ಟಗಾ 
ಗುನದು, ನಾನು ತುಸು ದಿವಸಗಳ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸ್ಯೋತಿಃಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಪೂರ್ಣ 
ಅರಿತಂಥ ಒಬ್ಬ ಪ್ರಖ್ಯಾತ ವಿದ್ವಾಂಸನ ವೇಧಶಾಲೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದೆನು. ಅವನು ತನ 
ಆಯುಷ್ಯದ ೪೦ ಎರ್ಷ ಗಳನ್ನು ಬಾಂಸಳದಲ್ಲಿರುವ ನಕ್ಷತ್ರ ಗೋಲಕ ಳೆ ಗತಿಯ 
ಯನ 4 ಸೇೇಶ್ಷಿಸುವದರಲ್ಲಿಯೂ ಅವುಗಳ ಸಂಬಂಧದ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಗಣಿತ 
ಗಳನ್ನು ಮೂಡು ದರಲ್ಲಿ ಟೂ ಕಳೆಇದ್ದುನೆ. ತಿಂಗಳಿಗೊಮ್ಮೆ ಅವನು ತನ್ನ ಕೆಲವು 
ವಿದ್ವಂಸ ಮುಕ ನು ಸರೆನು ಅವರಿಗೆ ಆ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ತಾನು ಮಾಡಿದ ಶೋಧಗ 
ಳನ್ನು ಹೇಳ 3ನೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವರಿಗೆ ಬಹು ಆನಂದವಾಗುತ್ತದೆ. 
ನಾನು ಒಳ್ಳೆ? 5. ಇನೂ, ಆ ವಿದ್ವಿಂಸನ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನೂ 
ಎಮು ತಿಳಿಸ ಒಬ್ಬ ಗೃಹ ಕ್ಸು ನನ್ನನ್ನು ಒಂದು ದಿವಸ ಆ ಜ್ಯೋತಿಸಿಯ ಒಳಿಗೆ 
ಕಸಿದ ಕೋಟು ಹೊಗ್ಕ ಮ್ಮಿಬ್ರರೆ ಗುರ್ತು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟನು. ಯಾವ ಮನು 
ಷ್ಯನು ಒಂದೇ ವಿಷ. ೩ ವಿಚಾರ (ಫಿ ಮಗ್ನನಾಗಿ ಆ ವಿಷಯವನ್ನೆಳಿ ದು ಅನ್ಯ 
ವಿಷ 7 ಛ ಎಗ್ಗೆ ಬೆ;ರವಾದರೂ , ವಿಚಾರಮಾಡುವದಿಲ್ಲವೋ, ಅಂಥ ಮನುಷ್ಯನ 
ಬಳಿ .`ಹಶ್ರು ನಂಥ, ಅನೇಕ ದೇಶಕೋಶಗಳನ್ನು ನೋಡಿದಂಥ, ಚನ್ಮಾಗಿ 
ಮೂತಿ ತಬ್ಬ ಬ ವ ನುಷ್ಯನು ಹೋದರೆ ಆ ಮೊದಲನೆಯ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಬಹು 
ಸಂತೆನೀಸವ- ಗು ೨: ನಾನು ಆ ವಿದ್ವಾಂಸನ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಹೋದ. 1 ನನ್ನ 
ಐತು ಕೇಳಿ ಲ ಗೂ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ನಾನು ನನ್ನ 
ಪ್ರ.ಸಂ ಸ್ಟ್ರು್ತ (ಸ ಅ ನನಿಗೆ ಹೇಳಹತ್ತಿಡರೆ, ಅದನ್ನ ಕೇಳಿ ಅನನು ನಗು 
ತಿಸಿ ಸಾಕೆ ಕಿವ ಹೊತ್ತಿ ಆಕಾಶದೊಳಗಿನ ನಕ್ಷತ್ರಗಳೆ ಮರವು ಅವನಿ 
ಗಸ ಭುಟಿಯ ಎ ಆತಿ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯು 
21 422,111 

ಯ ೪೭೩ ೧ ಖ ಸಂಧಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ ಪುನಃ ಅವನ ಒಳಿಗೆ 
ಹೆ ನ ಯಜ ದೈವ ' ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನಿಗೆ ಸಂತೋಷವಃ 
ಯಿತ. ನನನು ಅಲನ ೧ ಇಗುಎದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲು ಅವೆನು ಯಾರನ್ನೂ ಸಿಕ್ಕ 


೧೭೬ 


ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಒಳಗೆ ಬರಗೊಡುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಯಾರಾದರೂ ಬುದರೆ ಅವರ ಕೂಡ 
ಮನಸುಗೊಟ್ಟು ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಲ್ಲ. ಆದರೆ ನಾನು ಹೋಗುವದ ಕ್ಯಾರಂಭವಇಡಿ 
ದಂದಿನಿಂದ ಅವನು ನನ್ನಕೂಡ ಬಾಯಿಬಿಚ್ಛಿ ಮಾತಾಡಹತ್ತಿದನು. ಮತ್ತು ನನಗೆ 
ಬೇಕಾದಾಗ ಬರಲಿಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಟ್ಟನು. ನಾನು ಹೋದಹೋದಾಗ ಅವನು 
ಗಹನವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಕೂತಿರುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದರೂ ನಾನು ಹೋದಕೂಡಲೆ ವಿಚಾರ 
ಮಾಡುವದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನನ್ನೊಡನೆ ಮಾತಾಡಹತ್ತಿದನು. ಅದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ 
ಆನಂದವಾಗ.ತ್ತಿತ್ತು. ನಮ್ಮ ಸಂಭಾಷಣದಿಂದ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ ಆನಂದವಾಗ 
ಹತ್ತಿತು. ಯಾಕಂದರೆ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯು 
ಅವನಿಗಿತ್ತು. ಮತ್ತು ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದದ್ದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವ ಅಪೇಸ್ಷೆಯು 
ನನಗಿತ್ತು. ಹೀಗಾಗಿ ಬರಬರುತ್ತ ಅವನು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಚಲೋ ವಿಶ್ವಾಸ ಇಡ 
ಹತ್ತಿದನು ನನಗೂ ಅನನ ಗಹನ ವಿಚಾರಶಕ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಆಹ್ಲಾದವಾಗ 
ಹತ್ತಿತು. ಅವನ ಗ್ರಹಣಶಕ್ತಿಯು ವಿಶಾಲವಾದದ್ದೂ, ಸ್ಮರಣಶಕ್ತಿಯು ಅಪ್ರತಿ 
ಮವಾದದ್ದೂ ಇದ್ದು ಅವನಿಗೆ ಅನೇಕ ವಿಷಯಗಳ ಜ್ಞಾನವಿರುತ್ತದೆ. ಅವನೆ 
ಭಾಷಣವು ವಿಷಯಕೃನುಸರಿಸಿ ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿರುತ್ತದೆ 12 


"4 ಅವನು ದೊಡ್ಡ ವಿದ್ರಾಂಸನಿರುವನಿಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ; ಪ್ರಾಮಾಣಿಕನೂ ನಿಷ 
ಪಟಯೂ, ಸರೋಪಕಾರ ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳವನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ, ತನ್ನ ಉಪದೇಶ 
ದಿಂದ ಇಲ್ಲವೆ ತನ್ನ ಹಣವನ್ನು ವೆಚ್ಚಮಾಡ:ವದರಿಂದ ಬಡಬಗ್ಗರಿಗೆ ಹಿತವೂ, 
ಕಲ್ಯಾಣವೂ ಆಗುವಂತಿದ್ದರೆ ಅವನು ತನ್ನ ಗಹನವಾದ, ಅತಿಶಯ ಪ್ರೀತಿಕರ 
ವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಶೋಧವನ್ನು ಸಹ ತುಸುಹೊತ್ತು ಬಿಟು ಬು ಉಪದೇಶವ ನ್ನೂ 
ಪರೋಪಕಾರವನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ತನ್ನ ಉಪದೇಶಾಮೃತಕ್ಕೆ ಅಲ್ಲವೆ ಪರೋ 
ಪಕಾರಕ್ಕೆ ಆರ್ಶರಾಗಿ ಬಂದಂಥವರನ್ನು ಅವನು ಏಕಾಂಶಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದರೂ 
ಒಳ್ಳೇ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದರೂ ಕೂಡ, ತನ್ನ ಹತ್ತರ ಬರಗೊಡುತ್ತಾನೆ. ಅವನು 
ಅನ್ನುತ್ತಾನೆ “ ಸೋಮಾರಿಗಳಾದಂಥ ಉಂಡಾಡಿಗರನ್ನು ನಾನು ಒಳಗೆ ಬರ 
ಗೊಡದಿದ್ದರೂ ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿ ಜನರನ್ನು ಒಳ್ಳೇ ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಹಚ್ಚುವ ಪುಣ್ಯ 
ದಾಯಕ ಸಂಧಿಯನ್ನು ನಾನು ಎಂದೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಳೆಯುವದಿಲ್ಲ. ಅಂಥ 
ಜನರು ನನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಬಂದಕೆ ನಾನು ನನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅವರಿಗೆ ಸದುಪ 
ದೇಶವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ, ಮನುಷ್ಯನು ಬೇಕಾದಕೆ ಬಾಂದಳದಲ್ಲಿರುವ ನಕ್ಷಕ್ರಗಳ 
ಗತಿಯಬಗ್ಗೆ ವಿಚಾರಮಾಡಬೇಕು; ಅಂದರೆ ಅದನ್ನು ಅನಶ್ಯವಾಗಿ ವನಡಬೇ 


೧೭೭ 


ಕೆಂದು ಯಾರೂ ಒತ್ತಾಯ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ, ಆದರೆ ಮನುಷ್ಯನು ಸದಾಚಾರಿಯೂ 
ಸದ್ಗುಣಿಯೂ ಆಗಿರುವದು ಅವನ ಅವಶ್ಯವಾದ ಕರ್ತವ್ಯವು. ಅವನು ಈ ತನ್ನ 
ಕರ್ತವ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ಜಾಗೃತನಾಗಿರದಿದ್ದರೆ ದೋಷಸೈ ಪಾಕಶ್ರನಾಗುವನು.'' 

ರಾಜಕನ್ನಿಕೆ--""ಹಾಗಾದರೆ ಇವನೇ ನಿಜವಾದ ಸುಖವುಳ್ಳ ಮನುಸ್ಯನು'' 

ಇಮ್ಲಾಕ-- " ನಾನು ಪದೆಪದೇ ಅವನೆ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಹೋಗಹತ್ತಿದೆನ್ನು 
ಅವನ ಸ£ಭಾಷಣವನ್ನು ಕೇಳಿ ನನಗೆ ಪರಮಾನಂದವಾಗಹತ್ತಿತು. ಆಂದರೆ ಅವನೆ 
ಸಂಭಾಷಣವನ್ನು ಎಷ್ಟು ಕೇಳಿದರೂ ಮನದಣಿಯುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅವನು ಒಳ್ಳೇ 
ದೊಡ ಮನುಷ್ಯನಾಗಿದ್ದರೂ ಗರ್ವಂಜಿತನೂ, ವಿನಯನ್ವಿತನಾಗಿದ್ದರೂ ಒಣ 
ಡಂಭಾಚಾರದ ಉಪಚಾರಗಳನ್ನು ತಿರಸ ೈಶಿಸುವಂಥವನೂ, ಯಾವತ್ತು ಗಹನವಾದ 
ಶಾಸ್ತ್ರೀಯಜ್ಞ್ಯಾನವನ್ನು ಒಲ್ಲವನಾಗಿದ್ದರೂ ಆ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪರರಿಗೆ ತೋರಿಸಿ 
ತನ್ನ ಶ್ರೇಷ್ಠತೆಯನ್ನು ಮೆರಿಸಬೇಕೆಂಬ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆ ಇಲ್ಲದವನೂ ಆಗಿರು 
ವನು. ' ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯರೇ, ನಿಮ್ಮಂತೆ ಮೊದಲು ನಾನು ಅವನಂಥ ಆನಂದವುಳ್ಳ 
ಪುರುಷನು ತ್ರಿಭುವನದೊಳಗೆ ಇರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದೆನು, ಮತ್ತು 
ಎಷ್ಟೋಸಾರೆ ನಾನು ಅವನ ಮುಂದೆ * ತಮ್ಮಂಥ ದೈವವಂತರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ; 
ದೇವರ ದಯದಿಂದ ತಮಗೆ ಯಾವ ಮಾತಿನ ಕೊರತೆಯೂ ಅಲ್ಲ; ನಿಜವಾದ 
ಸುಖವನ್ನು ತಾವು ಅನುಭೋಗಿಸುತ್ತಿರುವಿರಿ ಎಂದು ಅನ್ನುತ್ತಿದ್ದೆನು. ಅದನ್ನ 3 
ವನು ಕೇಳೀ ಕೇಳದವನ ಹಾಗೆ ಸುಮ್ಮನಿರುತ್ತಿದ್ದನು; ಮತ್ತು ನನ್ನ ಮಾತಿಗೆ 
ಉತ್ತರಕೊಡುವ ಪುಸಂಗವೇ ಬಂದೊದಗಿದರೆ ಮಾತಿನ ಓಘವನ್ನು ಮತ್ತೊಂದು. 
ವಿಷಯದ ಕಡೆಗೆ ಒಯ್ದು ಹಚ್ಚುತ್ತಿದ್ದನು. ? 

4 ಈ ಮೇರೆಗೆ ಅವನನ್ನು ಸಂತುಷ್ಟ ಪಡಿಸುವದಕ್ಕೆ ನಾನು, ನನ್ನನ್ನು ಸಂತೋಷ 
ಪಡಿಸುವದಕ್ಕೆ ಅನನು ಯಾವಾಗಲೂ ತತ್ರರರಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದೆವು. ಆದರೂ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮರೀತಿಯಿಂದ ನೋಡಲು, ಮನಸ್ತಾಪವನ್ಯುಂಟುಮಾಡುವಂಥಾದ್ವೇನಾದ 
ಕೊಂದು ದುಃಖವು ಅವನಿಗೆ ಇದ್ದಂತೆ ಅವನ ಮುಖಲಕ್ಷಣದ ಮೇಲಿಂದ ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಅವನು ಒಳ್ಳೇ ಉತ್ಕಂಠತೆಯಿಂದ ಸೂರ್ಯನ ಕಡೆಗೆ 
ನೋಡುತ್ತ ಕೂಡ್ರುವನು; ಹಲವು ವೇಳೆ ಮಾತಾಡುವಾಗ ನಡುವೇ ಮಾತಾಡುವ 
ದನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ಸುಮ್ಮನಾಗುವನು; ನಾವಿಬ್ಬರೇ ಇದ್ದಾಗ ಅವನು ನನ್ನನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ 
ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡುವನು; ಮತ್ತು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗಿನ ಮಾತನ್ನು ನನ್ನ ಮುಂದೆ 
ಹೇಳಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯು ಅವನಿಗಾದಂತೆ ತೋರುವದು. ಆದರೆ ಅದನ್ನು ನನ 
ಮುಂದೆ ಹೇಳಬೇಕೋ ಹೇಳಬಾರದೋ ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಇನ್ನೂ ಪೂರ್ಣ ನಿಶ್ಚಯವಾ 
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೧೭೮ 


ಪಂತೆ ಕಂಸುಬರುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಒನ್ನೊನ್ಮೆ ನಾನು ನನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ಏನೋ 
ಕಬನನಿ ಸಿತಿ ಕಂತೆ ಈಗಿನೀಗ ಬಂಶಚಿ:ಕೆಮು ನತ್ಸೆನ್ನು ಕತಿನೆಕಸಹಿಸುವನು; 
ಮತ್ತು ಜಾನು ಬಳ್ಳಿ ಲಗುಗೆಹಿಂನ ಅನನಿಡೆಸ ಹೋ ರೆ ಆತನು ಏನೂ 
ವಿಶೀಸ ಸುಗತಿಯುನ್ನು ಹೇಳು ತ್ತಿನ್ನಿಲ್ಲ. ಒನೆ್ಮನೆ ನಾನು ಹೆಸರಟುನಿಂತಕಿ 
ನ್ನ ಕ್ಸಿ ಸತ್ತೆ ಕೂತ್ರಿಸಿಕೊಳ್ಳೈ ನನು) ಆಸರೆ ಏನೂ ವೂಕೂಡಡೆ ಕೆಲವು 
ಹೊತ್ತಿನ ವೇಲೆ ನನಗೆ ಹೋಗಹೇಳುವನು, ? 
ನಾಲ್ಬತೆ 5್ರಂಪನೆಯ ಭಾಗವು. 
NS ಔ್‌ಥಷ ಥತಾಣೂ 
ಜ್ಯೋತಿಷಿಯ ದ್ಲೂಬದ ಗುಪ್ತ ಕಾಗಣವು, 


ಇವ್ಲೂ ಕನು-4ಹಿಂದಿನ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದಂತೆ ನನ್ನ ಮತ್ತು ಅನನ ಸಖ್ಯವು 
ಇಕೆನ್ನಾಗಿ ಕೂಸ ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳಾದ ನಂತರ, ಆ ವಿದ್ವಾಸನಾಸ ಜ್ಯೋತಿಷಿಯ 
ಷುಖನ ಗುಪ್ತಕಾರಣವು ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆ ಬೈಲಿಗೆ ಬಿತ್ತ. ಒಂದುದಿವಸ ನಾನೂ 
ಅವನೂ ಅನನ ಮನೆಯ: ಮೇಲುಪ್ಪರಿಗೆರು ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ಬೃಹಸ್ಪ 
ತಿಯ ಒಂದು ಉನಸ್ರಹಕ್ಕೆ ಸತ್ತಿನ ಗೃಹೂಾನ ಮೋಕ್ಷಕಾಲನನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುವ 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಆಕಾಶದ ಕಡೆಗೆ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೆವು, ಅಷ್ಟರನ್ಲಿ ಆಕಂಶವಕ್ಲೆಲ್ಲ ಮೋಡವು 
ಮುಸುಕಿ ನಮ್ಮ ಇಚ್ಛೆಯು ಸಿದ್ಧಿಗೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಕತ್ತಲೆಯುಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಹೊತ್ತು 
ಏನೂ ಮಾತಾಡದೆ ಕೂತಬಳಿಕ ಆ ಜ್ಯೋತಿಷಿಯು ನನಗೆ ಅಂದನು..." ಎಲ್ಫೈ 
ಇನ್ಲಾಕನೇ, ನೀನು ನನ್ನ ವಿ ತ್ರನಾದಂದಿನಿಂದ ನಾನು ಕತಾರ್ಥನಾಗಿರುತ್ತೇನೆ. 
ಜಕ್ಕಿನಹೀನನ ಪ್ರರಾಣಿಕತನವು ನಿಳ್ಳೈೆಯೋಜನವಾವನ್ನು ಆಸಕಿ ಜ್ಞಾನಿ 
ಯಾಗಿದ್ದು ಅವನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತನವು ಇರದಿದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ ಭಯಂಕರವಾದ 
ಪಂಗತಿಯೆ ಸರಿ. ನಂಬಿಗೆಯುಳ್ಳ ಮೆನುಷ್ಯನನ್ಲಿ ಅನಶ್ಯವಂಗಿರತಕ್ಕ ಪಠೋಪ 
ಕಾರ ಬುದ್ಧಿ, ಎಲ್ಲ ಮಾತಿನ ಅನುಭವ, ಧೈರ್ಯ; ಸಹನಶಿ;ಆತೆ ಮುಂತಾದ ಎಲ್ಲ 
ಗುಣಗಳು ನಿನ್ನಲ್ಲುಂಟು. ನಾನು ಬಹಳ ದಿನಸನಿಂದ ಒಂದು ಮಹ ಲದ ಕೆಲಸ 
ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ಆ ಕೆಲಸದ ಭಾರವನ್ನು ವಸಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ 
ನಾದ ಮನುಸ್ಯನು ನನಗೆ ಇದುವರೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದಿಲ್ಲ್ಲ. ಈಗ ನೀನು ಸಿಕ್ಕಿರುವಿ, 
ನಾನು ಇನ್ನು ಬಹಳ ದಿವಸ ಬದುಕತಕೃವನಲ್ಲ. ಶರೀರಧರ್ಮಕ್ಕ್ಯನುಸರಿಸಿ ಫನಗೆ 
ಬಂದ ಮುಪ್ಪು, ಅಶಕ್ತತೆ ಮತ್ತು ಶರೀರನೇದನೆ ಮುಂತುದವುಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ 
ನಾನು ವಹಿಸಿನ ಕೆಲಸವನ್ನು ಬಿಸುವ ಪುಸಂಗ ಬಂಡಕಿ ಆ ಕೆಲಸದ ಭಾರವನ್ನು 
ನನ್ನ ತರೆಯ ಮೇಲೆ ಹೊರಿಸಿಬಿಟ್ಟರೆ ನನಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾದೀತು. ” 


೧೭೯ 

ಅವನೆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವನು ನನಗೆ ಬಹುವಣನೆ ವೂಡಿದನೆಂದು ತಿಳಿಮ 
ಕೊಂಡು ನಾನು ಅವನಿಗೆ ಅಂದೆನ್ನು. " ಮಹಾುರಾ ಸುಕ, ಯಾನ ನೂತಿನಿಂಡೆ 
ತಮಗೆ ಸುಖವಾದೀತೋ ಅದೇ ನನ್ನ ಸುಖ; ತನು ಹೆಃಳಿಎಂತೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ನಾನು ಸಿದ್ಧನಿನ್ಹೇನೆ, ? 

ಆಗ ಅನನು ಅಂದನು-"ಎಲೈ ಇನ್ಲಾಕನೇ, ನನ್ನ ಮಾತು ಕೇಳೆ. ನಾನು 
ಹೇಳುವ ಮಾತು ನಿನಗೆ ನಿಜನಾಗಿ ಸ್ಪಂತೆ ತೆ; ರಿತ್ಯಿವ್ಸ; ಬಂಸುನೊಳೆ ನೀನು ಆ 
ಮಾತನ್ನು ನುಬಲಿಕ್ಕಿಲ್ಬ.. ಆದರೆ ಅನು ಕೇನಲ ಸತ್ನನದ್ದೆ ಈಗ ಐ.ುವರ್ಷ 
ಗಳಿಂದ ನಾನು ಹವೆಯ ನಿಪುಮನನನ್ಸ ಮೂಡುವ ಹಾಗು ಖ4ಗಳನ್ನು 
ಅಯಾ ದೇಶಗಳಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಹುತಿಕೊಡುವ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಬಂದಿ 
ದ್ವೇನೆ. ಸೂರ್ಪುನು ನನಗೆ ಅಕಿತನಾಸಿ ನಾನು ಹೆ:ಳಿನಂತೆ ಟಮ ಸುತೆ ನಿಂದ 
ಮತ್ತೊಂದು ವೃತ್ತಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ; ಮೋಡಗಳು ನನ್ನ ಆತ್ಚೈೆಯ ಮೇರೆಗೆ 
ವಳಿಗಸಿಕೆೊತ್ತಿಸೆ ತೀಲನವಿಯು ನ ನ್ಗ ನೂತ ಕೇಳಿ ಉ ಬ್ಯ, ಕಜೆ. ಮುನು ಬೃಹ 
ಫಿಿಕನೆ (ಪ 35) ಸಿತ್ಪತ್ನೈ ಕೆ್ಳ್ಗಸಿನ್ಲೀತೆ ಮಕ ಹತ ಸೆಸ್‌ 
ಮುರಿನಿ ಸ್ಥೀನೆ. (ಮುಕತ ರಶಿರು ೨ಕ್ಕತ್ಸಿತಿನುಸ್ಸು ತಡಸ) ರೂಸಿಸ್ತಿಸೆ. ) 
ಆದರೆ ಗಾಳಿ ಮಾತ್ರ ನನ್ನ ಮಾತು ಕೇಳುನದಿಲ್ಲ; ಬಿರ.ಗಾಳಿಗಳಿಂನ ಸುವಿ2ಾರು 
ಜನರು ಅಳಿದುಹೋಗಿದ್ದಾಕೆ; ಅಲ್ಲಿ ನನ್ನೆ ಯತ್ನಸಾಸುನದಿಲ್ಬ, ಸಾಕೆಂಡಕ್ಕಿ 
ಗಾಳಿಯು ನನ್ನ ಆಜ್ಞೆಗೆ ಒಳಗಾಗಲೆೊಲ್ಲ ಸು. ನಾನು ಈ ಮಹ 4ನೆ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಕೇವಲ ನಿಷ್ಕ ಯಬುನ್ಧ ಯಿಂದಲೇ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ಪೃಥ್ನಿ ಯ ಮೇಲಿನ ಯಾವತ್ತು 
ರಾಷ್ಟ್ರಗಳಿಗೆ ಮಳೆಯನ್ನೂ ಬಿಸಿಲನ್ನೂ ಸುಸಾಗಿ ಹಂಚಿಕೊಳ್ಬಿದ್ದೇನೆ. ನಾನು 
ಮೋಡಗಳನ್ನು ಒಂದೇ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಇನವಣಡಿನ್ದರೆ, ಇಲ್ಲವೆ ಸೂ ರ್ಸುನನ್ನು ವಿಷು 
ವೃತ್ತದ ಒಂದು ಮಗ್ಗಲಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಮಲಿಗೆ ಹೋಗಗೊಡದಿದ್ದಕಿ 
ಒಂದು ಗೋಲಾರ್ಧದ ಮೇಲಿನ ಜನರ ಅವಸ್ಥೆಯು ಏನಃುಗುತ್ತಿತ್ತು? ಅವರ 
ತೊಂದರೆಗೆ ಪಾರಾವಾರವೇ ಇಬ್ಬದಂತಾಗುತ್ತಿತ್ತು, ? 


ನಾಲ್ವತ್ತೆರಡನೆಯ ಭಾಗವು, 
ಹ ಅ 
ಜ್ಯೋತಿಷಿಯು ತನ್ನ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಿದ್ದು, 


“ನಾವು ಕತ್ತಲೆಯ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದರೂ, ಅನನು ಹೇಳಿದ ವಣತು 
“ಹೇಳಿ ನನಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತೆಂತ»ೂ, ಆ ಮಾತು ಸುಳ್ಳಿ ರುಕ್ತದೆಂದು ಜನೆ 


೧೮೦ 
ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆನೆಂತಲೂ, ಅವನು ನನ್ನೆ ಮುಖಲಕ್ಷಣದ ಮೇಲಿಂದ ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡನು, ಯಾಕಂದರೆ, ತುಸು ತಡೆದು ಅವನು ಪುನಃ ಅಂದನು ? 

"ನಾನು ಹೇಳಿದ್ದು ನಿನಗೆ ನಿಜವಿರುವದೆಂದು ತೋರಲಿಲ್ಲೆಂಬದನ್ನು ಸೋಡಿ 
ನನಗೆ ಸಿಟ್ಟೂ ಬರುವದಿಲ್ಲ; ಇಲ್ಲವೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. :ಯಾಕಂದರೆ, ಈ 
ತರದ ಅಧಿಕಾರವು ಮನುಷ್ಯಜಾತಿಗೆ ನನಗಿಂತಲೂ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೂ 
ಸಿಕ್ಕಿಲ್ಲ; ಅಂದಮೇಲೆ ನಿನಗೆ ಸಂಶಯವು ಬರುವದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವೇ ಸರಿ, ಇನ್ನು 
ಈ ಅಧಿಕಾರವು ನನಗೆ ಸಿಳ್ಯದ್ದು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ದೇವರ ಪ್ರುಸಾರವೆನ್ನಬೇಕೋ 
ಇಲ್ಲವೆ ಈಶ್ವರಕ್ರೋಭೆನೆನ್ನ ಬೇಕೋ ತಿಳಿಯಲೊಲ್ಬದು. ಈ ಅಧಿಕಾರವು ನನಗೆ 
ಬಂದಂದಿನಿಂದ ನನಗೆ ಮುಂಚಿನಷ್ಟು ಸೌಖ್ಯವಿಲ್ಲ. ನಾನು ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಒಳ್ಳೇ ಜಾಗ್ರುತೆಯಿಂದಲೂ, ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೂ, ಸದಸದ್ವಿವೇಕ ಬುದ್ಧಿಗ 
ನುಸರಿಸಿ ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂಬ ಸವಾಧಾನವೇ ಹೊರತು ಬೇಕೆ ಇದರಿಂದ ಏನೂ 
ಲಾಭವಿಲ್ಲ; ಸೌಖ್ಯನಂತೂ ಹೇಳಹೆಸರಿಲ್ಲದಂತಾ? ದೆ. '' 

ನಾನು ಅಂನೆನು-" ತಾವು ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡು ಎಷ್ಟು ವರ್ಷಗ 
ಛಾದವು? '' 

ಅ: ನು ಅಂದನು" ಹತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಆಂತರಿಕ್ಷದೊಳಗಾ 
ಗುವ ಹೆಚ ಕಡಿಮೆಗಳನು ನೋಡುತ್ತ ಕುಳಿತಾಗ, ಯತುಗಳ ನಿಯಮನವನ್ನು 
ಮಾಡು ನಷ್ಟು ೭ಕ್ತಿಯು ನನ್ನಲ್ಲೂ ದರೆ ಪೃಥ್ವಿಯ ಮೇಲಿನ ಯಾವತ್ತು ಜನ 
ನಗೆ ಬೇಕಾಬ ವಸ್ತುವನ್ನು ಬೇಕಾದಾಗ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಪೂರೈಸಿ ಸಕೊಡಒಹ.ದೆಂಬ 
ವಿಚಾರವು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗೆ ಬಂತು. ಈ ವಿಚಾರವು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಪೂರ್ಣ ನಟ್ಟದ್ದರಿಂದ್‌, ರಾತ್ರಿ ಹಗಲು ನಾನು ಕಲ್ಪನಾತರಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ, 
ಈ ಹೊತ್ತು ಈ ದೇಶದ ಮೇಲೆ ಮಳೆಗರಿಸಿದೆನು, ಇಳೆ ಮತ್ತೊಂದು ಬೇಶದ 
ಮೇ, ಮೂರನೇ ದಿವಸ ಮೂರನೇ ದೇಶದ ಮೇಲೆ ಮಳೆಗರಿಸಿದೆನು; ಮತ್ತು 
ಮಳೆಗೆ ಸರಿಖಾಗಿ ಬಿಸಲನ್ನು ಕೆಡವಿಸಿದೆನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಹತ್ತಿದೆನು. ಅದಕೆ 
ಈ ವರೆಗೆ ಜಗತ್ತಿನ ಹಿತಮಾಡಬೇಕೆಂಬ (ವಲ ಇಚ್ಛೆಯೇ ನನಗೆ ಇತ್ತಲ್ಲದೆ, 
ಯತುಗಳನ್ನು ನಿಯಮನ ಮಾಡುವ ಅಧಿಕಾರವು ನನಗೆ ಸಿಕ್ಕೀತೆಂಬ ವಿಚಾರವು 
ನನ್ನ ಕನಸುನುನಸಿನಲ್ಲಿ ಸಹ ಇದ್ದಿಲ್ಲ ” 

« ಒಂದಾನೊಂದು ದಿವಸ ಬೆಳೆಯಿಂದ ತುಂಬಿದ ಹೊಲಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತ 
ಹುಳಿತಿದ್ದನು. ಆ ಬೆಳೆಗಳು ಸಾಕಷ್ಟು ವ.ಳೆ ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದಲೂ, ಉಸ್ಕತೆಯಿಂದಲೂ 
ಬಾಡಿದ್ದವು. ಆಗ ದಕ್ಷಿಣ ಪರ್ವತದ ಮೇಲೆ ಮಳೆಗರಿಸಿ ನೀಲನದಿಯು ತುಂಬಿ 


೧೮೧ 

ಹೊಸ ಬ್ಲುನ ಹಾಗೆ ವಣಸುನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ನನಗೆ ಇಗ್ದಕೆ ಬಸಳೆ ನೆಟ್ಟಿಗಾಗು 
ತ್ತಿತ್ತೆಂಬ ನಿಚಾರವುಕ್ಷಿನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂತು. ? ಈ ಕಲ್ಪನೆಯು ನನ್ನ ಮನೆ 
ಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂಸ ಕೂಡಲೆ ತಾನು ಮಳೆಗರಿ ಸುಜೇಕೆಂದು ಮೋಡಗಳಿಗೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿ 
ಡೆನ, ಕೂಡಲೆ ನೀಲನದಿಯು ತುಂಬಿ ಹೊರಚಲ್ಲಿತು. `ನಾನು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿನ 
ಕೂಡಲೆ ನೀಲನೆನಿಯು ತುಂಬಿ ಹಸಯಿತೆಂಸ ಮೇಲೆ ಮೋಡಗಳು ನನ್ನಸ್ಪಣೆ 
ಯನ್ನು ಪಾಲಿಸಿದವೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆನು. '' 

ನಾನು ಅಂದೆನು" ನೀವು ನಿನ್ನು ನೆನೆಶ್ಸಿತನ್ಲಿ ಮೆಳಿಗ3ಿ ಕುಜ 3ನು 
ಮೋಡಗಳಿಗೆ ಅಶ್ಸಣೆಸುಸ್ಲಿತ್ತ ಕೂಡಲೆ ಮಕ್ಕೆ ಸಾಗಿ ನೀಲನದಿಗೆ ನೀರು ಬಂಡೆ 
ವೆಂದು ತಿಳುಕೊಂಡ0 ಆತಕೆ ಚಿಃಕೊಸು ಕಾರಣನಿಂವೆ ಹೀಗ್ಯಾಕೆ ಆಗಿಸಬಾ 
ರಡು? ನೀಲನದಿಯು ದರವರ್ಷ ನಿಯನಿತ ವೇಳೆಗೆ ತುಂಬಿ ಹೊರಚನ್ನುತ್ತದೆಂಡು 
ಹೇಳಲಾಗದು. ಕಾಕತಾಲೀಯ ನ್ಯಾಯ” ೦ದೆ ನೀವು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡುವ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ನೀಲ ನದಿಗೆ ನೀರು ಬರಹತ್ತಿರಬಹುದು.'' 

ಅವನು ಅಂದನು--" ಈ ತರದ ಆಕ್ಷೇಪಗಳು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬರಲಿನ್ಸು 
ವೆಂದು ನೀನು ತಿಳಿಯುತ್ತೀಯೇನು? ನನಗೂ ಸಂಶಯಬಂತು, ಮೋಡಗಳು 
ನನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಾಠಿಸಿನಮೆಬ ನನ್ನ ತಿಳುವಳಿಕೆಯು ದಿಟವೋ, ಸಟಿಯೋ 
ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆ ನಾನು ರ್ನೂ ವಿಚಾರಮಾಸ್ಸೀನೆ. ಒನ್ಮೊನ್ಮೆ ನನಗೆ ಹುಚ್ಚು 
ಹಿಡಿದಿರುವದೋ ಏನೋ ಎಂಬ ಸಂಶಯವು ಸಹ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂತು. 
ಆದರೂ ಪೂರ್ಣ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ನೋಡಲು, ನನಗೆ ತೋರಿಸ್ಸೆಲ್ಲ ಸಕ್ಯಿವೇ 
ಇರುತ್ತದೆಂದು ಮನಗಂಡೆಕು, ಹಾಗಿರದಿಗ್ದಕಿ ನಿನ್ನಂಥ ಮನುಷ್ಯನ ಮುಂದೆ 
ಇಂಥ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳುವ ಗೋಜಿಗೆ ನಾನು ಎಂದೂ ಹೋಗುತ್ತಿನ್ದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು 
ನಿನಗೆ ನಾನು ಈ ಗುಪ್ತಮಾತು ಹೇಳುವ ಕಾರಣವೆ?ನೆಂನರೆ, ಅಶಕ್ಯವಾಡದ್ದು 
ಯೊರನ? ಅನ್ಭತತುವತ್ಟ “ನನು? ಸತ್ಯವಾದನ್ನು ಯಾರದು! ಎಬನರೆ 
ಸಾರಾಸಾರೆ ಜ್ಞಾ ನವು ನಿನಗುಂಟು? 

ನಾನು ಅಂದೆನು--4« ಯಾವ ಮಾತು ತಮಗೆ ಸತ್ಯನಿಸುವದೆಂದು ತಿಳಿದೆ 
ದೆಯೋ ಇಲ್ಲವೆ ಯಾವನು ಸತ್ಯವಿಶುವದೆಂದು ತಾವು ಮನಗಂಡಿರುವಿರೋ ಆ 
ಮಾತು ಅನಿಶ್ಚಾಸ್ಯ (ನಂಬಲಾರದ್ದು) ವಾದದ್ದೆಂದು ಯಾಕೆ ಅನ್ನುತ್ತೀರಿ! ಟೆ 

ಅನನು ಅಂನನು-"" ಯಾಕಂದರೆ, ನಾನು ಹೇಳುವ ವಾತು ನಿಜವಾನನ್ಹಿ 
ರುತ್ತೆದೆಂದು ಬಾಹ್ಯ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧಮಾಡಿ ತೋರಿಸಲಾಕಿನು. ತರ್ಕ 
ಶಾಸ್ತ್ರದ ನಿಸ.ಮಗಳನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆನು. ನಕ್ಕೆ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬುದ ನನಗೆ ನಿಜ 


೧೮.೨ 


ವಾಗಿ ತೋರಿದ ಸಂಗಕಿಯು ಪರರಿಗೂ ಕೂಡ ಹಾಗೇ ಶೋರಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕೆಂದು 
ನನ್ನ ಆಗ್ರಹವಿಲ್ಲ ಯಾಕಂದರೆ, ನಾನು ಆ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ವ.ನಗಂಡಂತೆ ಪರರು 
ಮನಗಂಡಿರುವದಿಲ್ಲ, ಆದದರಿಂದೆ ನಾನು ವಾದವಿವಾದವನ್ನು ಮಾಡಿ ಈ 
ಮಾತನ್ನು ಸಿದ್ದನಕಾಡುವ ಗೋಜಿಗೆ ಹೋಗುವದಿಲ್ಲ. ಈ ಅಧಿಕಾರವು ನನ್ನಲ್ಲುಂ 
ಔಂಬಗನ್ನು ನಾನು ಚನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲೆನು; ಮತ್ತು ನಾನು ಈ ಅಧಿಕಾರನನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ಯವರೆಗೆ ನಡಿಸಿದ್ದೇನೆ, ಆದರೆ ನಂನುಷ್ಯನು ಅಮರನಲ್ಲ; ಮುಪ್ಪಿನಿಂದ ನಾನು 
ತೀರ ಜೀರ್ಣನಾಗಿದ್ದೇನೆ; ಆದದರಿಂದ ಖತುಗಳ ನಿಯಮನವನ್ನು ಮಾಡುವ 
ನಾನ ಈ ನಶ್ವರಜಗತ್ತನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಯಾವಾಗ ಹೋದೇನೆಂಬ ನಿಯಮವಿಲ್ಲ. 
ನನ್ನ ಹಿಂದೆ ಈ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಯಾಗು ನಡಿಸ್ಯಾರೀಬ ಚಿಂತೆಯು ನನಗೆ ಬಹಳ 
ಇತ್ತು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದ ಜನರೊಳಗೆ ಯಾರಿಗೆ ಈ ಆಧಿಕಾರವನ್ನೊಪ್ಪಿಸಬೇ 
ಸೆಂ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನಾನು ಇದ್ದೆನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಗುಣಗಳಿಂದಲೂ ಯೋಗ 
ನಾದ ನೀನು ದೈವಯೋಗದಿಂದ ನನಗೆ ಸಿಕ್ಕಿರುವಿ. ನಿನ್ನ ಹೊರತು ಹೆಚ್ಚು 
ಯೊಗ ತೆಯುಳ್ಳವರ್‌ರೂ ಇಲ್ಲೆಂದು ನಾನು ಮನಗಂಡಿದ್ದೇನೆ. 


ನಾಲವತ್ತುಮೂರನೆಯ ಭಾಗ: 


ಪಾಳಿ 

ಜ್ಯೋಕಿಷಿಯು ತನ್ನ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಇವ್ಲಾಕಥಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದು, 

ಜ್ಯೋತಿಷಿಯ ಆನೂ ತ್ತಾನೆ «« ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನಾನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುವದನ್ನು 
ಚಿತ್ತಗೆೊಟ್ಟಿ ಆಲಿಸು ನಾನು ಹೇಳಿದಂತೆ ನೀನು ವರ್ತಿಸಿದರೆ, ಜಗತ್ತಿನ 
ಕಲ್ಲ್ಯಾಣ ಮಾಡಿದ ಶ್ರೇಯವು ನಿನಗೆ ಬರುವದು. ನೋಡು, ನಿಯಮಿತ 
(ತುಸು) ಜನರ ಹಿತಾಹಿತ ವಾಡ. ವ ಭಾರವನ್ನು ವಹಿಸಿದಂಥ ಅರಸನ ಕೆಲಸವು 
ಬಹು ಕಠಿಣವಿರುತ್ತದೆಂದು ನಾವು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೇವೆ. ಪೂರ್ಣ ವಿಚಾರ 
ಮಾಡಿ ನೋಡಿದರೆ ಅಷ್ಟು ಜನರ ಕಲ್ಲ್ಯಾಣವ್ಪ ಸಹ ಅವನಿಂದ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. 
ಅಂದಮೇಲೆ, ಪೃಥ್ವಿ, ಆಪ್‌, ತೇಜ, ಮುಂತಾದ ತತ್ವಗಳ ಮೇಲೆ ಅಧಿಕಾರ ನಡಿ 
ಸುವಂಥ ಮನುಷ್ಯನ ಕೆಲಸವು ಎಷ್ಟು ಕಠಿಣವಾದದ್ದಿ ರುತ್ತದೆಂಬದನ್ನು ನೀನೇ 


ವಿಚಾರಮಾಡಿ ನೋಡು, ಆದದರಿಂದ ಈಗ ನಾನು ಹೇಳುವದನ್ನು ಮನಮುಟ್ಟಿ 
ಫ್ರೀಳು. 
« ನಾನು ಸೂರ್ಯ ಮತ್ತು ಪೃಥ್ವಿ ಇವುಗಳ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಅನೇಕಾವರ್ತಿ 


ಸೂಕ್ತ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ; ಮತ್ತು ಅವುಗಳ ವಿದ್ಯಮಾನ ಸ್ಥಿತಿಯನು 


೧೮೩ 

ಬದ ಲಿಸಬೇಕೆಂಬ ನಿಜಾರವ ಸಹ ನನ್ನ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂದು ಹೋಗಿದೆ. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ 
ನಾನು ಪೃಥ್ವಿಯ ಅಕ್ಷವನ್ನು ಒಂದು ಮಗ್ಗಳಿಗೆ ಸರಿಸಿ ಸಹ ನೋಡಿದ್ದೇನೆ; 
ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಕಶ್ರಂತಿವೃತ್ತದ ಸ್ಲಲಾಂತರವನ್ನು ಪಹಡಿದ್ದೇನೆ. ಏನು ವಣಡಿದರೂ 

ಜನಗಿಗೆ ಮಂಂಟಿನಗಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸುಖನನ್ನು ಟು ವಕಾಡಬೇಕೆಂಬೆನನ್ನ ಯಾವತ್ತು 
ಪ್ರಯತ್ನಗಳು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಹೋಗಿವೆ. ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾದ ವ.ಟ್ವಿಗೆ ಸೂರ್ಯ 

ಮಾ ಲೆಯಲ್ಲಿರುವ ದೂರದೂರಿನ ಗ್ರಹಗಳ ವಿಚಾರವನ್ನು ಸಹ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತರದೆ, 
ಚೇಕಾದ ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದಾಗ್ಯೂ ಕೂಡ, ಒಂದು ಭಾಗಕ್ಕೆ ಹಾನಿ 

ಯಾದರೆ ಎರಡನೇ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಲಾಭವಾಗಿದೆ ಹೊರತು, ಎಲ್ಲ ಭಾಗಗಳಿಗೂ ಸರಿ 

ಯಾಗಿ ಸುಖವು ಆಗಿಲ್ಲ. ಆದದರಿಂದ ನೀನು ವರ್ಷದ ನಿಯಮವನ್ನು ಮಾಡು 

ವಾಗ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿಯು ಉಂಟೆಂದು 

ತಿಳಿದು ಗರ್ವದಿಂದ ಉಬ್ಬಿ ಹಾಗೆ ಮಾಡುವ ಭರಕ್ಕೆ ಬೀಳಬೇಡ; ಯತುಗಳ 

ಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆಗಳನ್ನು ವಣಾಡಿದ್ದುಂಟಾದರೆ ಚಿರಕಾಲ ಹೆಸರು ಉಳಿ 

ಯುವದೆಂಬ ವಿಚಾರವನು ಸ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತರಬೇಡ, ಸಂಪೂರ್ಣ ಜಗತ್ತಿಗೆ 

ಉಂಟಾದ ದುಃಖದ ಉತ್ಪಾದಕನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಗೆ ಬರುವದು ಸುಜ್ಞ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ 
ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ ; ಶ್ರೇಯವಂತೂ ಅವನಿಗೆ ಒರುವದೇ ಇಲ್ಲ. ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ" 

ವುಂಟೆಂದು, ಬರೇ ನಿನ್ನ ದೇಶದ ಲಾಭವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಉಳಿದ ದೇಶಗಳ 

ಅಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು ಮಾಡಬೇಡ; ಅದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಶೆ ದೇಶನನ್ನುಳಿದು ಉಳಿದ 

ಯಾವತ್ತೂ ದೇಶಗಳ ಮಳೆಯನ್ನು ಕಸಕೆೊಂಡು ನಿನ್ನ ದೇಶದ ಮೇಲೆ ಮಳೆಗರಿಸ. 

ಜೇಡ. ನೀಲನದಿಯು ನಿಮಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ನೀರನ್ನು ಪೂರೈಸಿಕೊಡುವದು. ೨೨ 

ಈ ಅಧಿಕಾರವು ನನ್ನ ಕೈಯೊಳಗೆ ಬಂತೆಂದರೆ ನಾನು ಅದನು f ಒಳ್ಳೇ 
ಜಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ನ್ಯಾಯಕ್ಕನುಸರಿಸಿ ನಡಿಸುವೆನೆಂದು ವಚನಕೊಟ್ಟಿನು. ಆಗ 
ಆತನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಗಿದಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಅಂದನು "ಈಗ ನನ್ನ 
ಚಿತ್ತಕ್ಕೆ ಸ್ಪಸ್ಥತೆಯುಂಟಾಯಿತು. ನನಗೆ ಬೇಕಾದಂಥ ಜಾಣನೂ, ಸದ್ಗುಣಿಯೂ: 
ಆದ ನೀನು ನನಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ., ನಾನು ನಿನಗೆ ಒಳ್ಳೇ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಈ ಮಹತ್ವು 
ವಾದ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸುತ್ತೇನೆ. '' 

ಈ ಸಂಭಾಷಣವನ್ನೆಲ್ಲ ರಾಜಪುತ್ರನು ಒಮ್ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ, ಗಾಂಭೀರ್ಯ 
ದಿಂದಲೂ ಕೇ೯ದನು; ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯು ಈ ಭಾಷಣವನ್ನು ಕೇಳಿ ಮುಗುಳುನಗೆ 
ನಕ್ಕಳು; ಪೇಕ್ಯೂಆ ಹೊಟ್ಟಿ ನೋಯುವ ಸುದ್ದಿ ಇದೆ? ಕಾಸ್ಯವಹಡಿದಳು 
ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಕಂಡು ಇಮ್ಲಾಕನು ಅಂದನು-.." ದೊರೆಸಾನಿಗಳೇ, ಸಂಸರದಲ್ಲಿ ಇದೆ 


೧೮೪ 


ರಂಥ ( ನಿವೇಚನ ಶಕ್ತಿಯ ಲೋಪದಂಥ ) ವಿಪತ್ತು ಬೇರೆ ಯಾವದೂ ಇಲ್ಲ. 
ಅದರಿಂದ ಈ ವಿಪತ್ತನ್ನು ನೋಡಿ: ನಗುವದು ನಿರ್ದಯತ ಸದ್ದೂ, ಮೂರ್ಯತ 
ನದ್ದೂ ಇರುತ್ತದೆ, ಆ ಪಂಡಿತನ]_ದ್ದ ವಿದ್ವತ್ತು, ಆತನ ಸೌಜನ್ಯ, ಸದ್ಗುಣಗಳು 
ತೀರ ತುಸು ಜನರಲ್ಲಿರುತ್ತವೆ ; ಅವರೆ ಆತನಿಗೆ ದುರ್ಡೈವದಿಂದ ಒದಗಿದ ಸಂಕ 
ಟಿವು (ವಿಪತ್ತು) ಯಾವತ್ತು ಜನರಿಗೆ ಬರುವ ಸಂಭವವಿರುತ್ತದೆ. ಯಾವಾಗ 
ಯಾವ ತರದ ಪ್ರಸಂಗಗಳು ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಬಂದಾವೆಂಬ ನಿಯಮವನ್ನು ಹೇಳಲಾ 
ಗದು, ಎಲ್ಲ ವಿಪತ್ತುಗಳೊಳಗೆ ವಿವೇಚನಶಕ್ತ್ರಿಯ ಲೋಪದಿಂದುಂಟಾಗುವ 
ವಿಪತ್ತು ಹೆಚ್ಚಿನದು, '' 

ಇವ್ಲಾಕನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯು ನಗುವದನ್ನು ಬಿಟ್ಟಳು. ಪೇ 
ಕ್ಯೂಆ ನಾಚಿ ತಲೆ ಕೆಳಗೆ ಮಾಡಿದಳು. ರಾಜಪುತ್ರನಿಗೆ ಆ ಜ್ಯೋತಿಷಿಯ ಸ್ಥಿತಿ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಹಳ ವ್ಯಸನವಾಯಿತು. ಆತನು ಇನ್ನೂಕನನ್ನು-" ಈ ತರದ 
ಮನೋವಿಕಾರವು ಯಾರಿಗೆ, ಯಾವಾಗ ಯಾಕೆ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ? ಈ ವಿಕಾರವು 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆಗುತ್ತದೊ? ಹಾಗೂ ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ಆಗುತ್ತದೊ?'' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 


ನಾಲ್ವತ್ತುನಾಲ್ಕನೆಯ ಭಾಗವು. 


ಮನಃಪೂಕ ಕಲ್ಪನೆಗಳ ಭಯಂಕೆರ ಪರಿಣಾಮವು, 


ಇಮ್ಲಾಕನು ಅಂದನು-"" ಪೂರ್ಣ ವಿಚಾರಮಾಡದೆ ಇರುವಂಥ ಮನು 
ಷ್ಯನ ವಿಚಾರಶಕ್ತಿಯು ಪದೇಪದೆ ಕೆಡುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. ( ಮನುಷ್ಯನ ಬುದ್ಧಿಗೆ 
ಯಾವಾಗಲು ಭ್ರಂಶವುಂಬಾಗುತ್ತದೆ) ಎಂದು ಹೇಳುವ ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಜನರು 
ನಂಬುವದಿಲ್ಲ, ಅಂದರೆ ಮನುಷ್ಯನ ವಿಚಾರಶಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಹೆಚ್ಚು 
ಕಡಿಮೆಗಳಾಗುತ್ತಿರುತ್ತವೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಆ ಮಾತು ಅವರಿಗೆ ನಿಜವಿದ್ದಂತೆ ತೋರು 
ವದಿಲ್ಲ. ನಾವು (ಒಳ್ಳೇ) ಪೂರ್ಣ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ನೋಡಿದರೆ--ಜಗತ್ತಿನೊಳ 
ಗಿನ ಯಾವ ಮನುಸ್ಯನ ಮನಸ್ಸೂ ತನ್ನ ಮೂಲ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ (ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಸ್ಥಿತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಇರುವದಿಲ್ಲೆಂದು ಕಂಡುಬರುವದು. ಕಲ್ಪನಾತರಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ 
ವಿನೇಚನಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ತುಸ: ಹೊತ್ತಾದರೂ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳದೆ ಇದ್ದಂಥ, ಮತ್ತು 
ಇಚ್ಛೆಗೆ ಬಂದಮೇಕರೆಗೆ ವಿಚಾರಮಾಡದಂಥ ಮನುಷ್ಯನೇ ಜಗತ್ತಿನೊಳಗೆ ಸಿಗು 
ವದಿಲ್ಲ. (ಅಂದರೆ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ -- ಅನನು ಲಕ್ಷಾಧೀಶನಿರಲಿ, 


ಇಲ್ಲವೆ ಭಿಕ್ಷುಕನಿರಲಿ, ಆತನ ಯೋಗ್ಯತೆ ವಿರಿ ಇಚ್ಛೆಗಳು ಉಸ್ಪವಿ ಕುತ್ತವೆ.) 
ಜಗತ್ತಿನೊಳಗಿನ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮನುಸ್ಯನ ಮನಸ್ಸಿನನ್ಲಿ ಒನಿ,ಲ್ಲ್ಲನೆ್ಮಿ ವಿಥ್ಯಾ 
ಕಲ್ಪನೆಗಳು ತಪ್ಪದೆ ಬರುತ್ತವೆ ; ಮತ್ತು ಎಂದೂ ಸಂಭನಿಸಡೆಂಥ ಸಂಗತಿಯು 
ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿ ಸಂಭವಿಸುವದೆಂದು ತಿಳಿಸುಕೊಂಡು, ಅಸರ ಬಗ್ಗೆ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ 
ಆತನು ಆಶೆ ಪತುತ್ತುನೆ ; ಇ್ಲುನೆ ತುಜುತ್ತಾನೆ, ಮಿಥ್ಯಕಲ್ಪನೆಗಳ ಆಧಿಕಾರವು 
ವಿವೆ:ಚನಶಕ್ತಿಯ ನೆಲೆ ಕೂತಿತೆಂಸಕಿ ನಾನು ಅದಕ್ಕೆ ಹುಚ್ಚ ಎಂದೆನ್ನುತ್ತೇವೆ, 
ಆದರೆ ಕಲ್ಪನೆಯ ಅಬಾಧಿತನಾನ ಅಧಿಕಾರವು ಎಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ನಿಚಾರಶಕ್ಕಿಯ 
ಮೇಲಿರುನದಿಲ್ಲಪೋ ಅಲ್ಲಿಯ ನಶಿಗೆ ನನುಗೆ ಏ೪2ನ ಸುಚ್ಛ್ರ (ಭಾತಿ) ಜನ 
ರಿಗೆ ಕುಡುಬರುನದಿಲ್ಲ ಆಡಕಿ ಕಲ್ಪನೆಯ ಅಧಿಕಾರವು ಅನಿವಾರ್ಯವಾಯಿ 
ತೆ:ದರೆ ಅದ; ಮಾತಾಡೋಣ, ನಡೆಯೋಣ ಮುಂತಾದ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತ 
ವುಗುತ್ತನೆ. ಆಗ ಜನರು ನಮಗೆ ಹಚ್ಚರು (ಭ್ರಾಂತರ) ನಂದನ್ನೆ ತ್ತಾಕಿ, ? 


`"ಯಾವಾಗಲೂ ಏಿ3ಎತವಸದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, ವ್ಯರ್ಥವಾದ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು 
ವಸಡುನಂಥ ಮನುಷ್ಯನು ಮನೋರಂಜ್ಯಗಳನ್ನು ರಚಿಸುವದರನ್ಲಿಯೂ, ಕಲ್ಪನಾ 
ಸೃಷ್ಟಿಯೊಳಗೆ ನಿಮಗ್ಗನಾಗುವದರಲ್ಲಿಯೂ ಅತ್ಯ್ಯಾನಂಸಪಡುತ್ತಾನೆ. ಮನುಷ್ಯನು 
ಒಬ್ಬನೆ ಕುಳಿತಾಗ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಅವನಿಗೆ ಏನೂ ಕೆಬಸವಿರುವದಿಲ್ಲ; ಮತ್ತು ಸಂಸಾರ 
ಸಂಬಂಧದ ವಾಡಿಕೆಯೊದ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ವೂಡಿಮಾಡಿ ವುನಸ್ಸು ಬೇಸರಗೊಂ 
ಡಿರುತ್ತದೆ. ಆಗ ಮನೋರಾಜ್ಯದ ಪುಸ್ತವು ಬೆಳೆಯುತ್ತದೆ, ಇಂದ್ರಿಸುಗೋಚ 
ರವಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳಿಂದ ಸುಖನಡದ ಮನುತ್ಯನು ಕೇವಲ ವ್ಯರ್ಥವಾದ ಮತ್ತು 
ಅಸಂಭಾವ್ಯವಾದ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುವದರಲ್ಲಿಯೇ, ಸಂಕೋಷಪಟ್ಟು, ಕನ್ನ 
ಲ್ಲಿಬ್ಲದ ಸ್ಥಿತಿಯೂ, ಸಾ ೨ಮರ್ಥ್ಯವೂ ತನ್ನೃಲ್ಬುಂಟಿಂದ ಭಾವಿಸಿಕೊಳ್ಳತ್ತಾನೆ. 
ಯಾಕಂದರೆ, ಮನುಷ್ಯನ ಮನಸ್ಸು ಚಂಚಲನವಿರ:ನದರಿಂನ ಇದ್ದ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಸುಖ 
ದಿಂದಿರುವವನು ಯಾವನು? ಅಂಡಕಿ ಪ್ರತಿಯೊ) ೨) ಮನುಷ್ಯನು ತನ್ನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು 
ಳಿದು ಮಿಕ್ಕ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಕ್ವೃತನದ ಸುಖನುಂಟಿದು ಕಲ್ಪಿಸು 
ತ್ತಾನೆ, ಈ ತರದ ಕಲ್ಪನೆಗಳಲ್ಲಿ ಅನನು ನಿಮಗ್ಗನಾದನೆಂದರಿ ಅವನ ಸಾರಾ 
ಸಾರ ವಿಚಾರವು ಅಳಿದುಹೋಗುತ್ತದೆ; ಮತ್ತು ತಾನು ಇಚ್ಛಿಸುವಂಥ, ಅತಿ 
ಶಯ ಪ್ರೀತಿಕರವಾದ ಸ್ಥಿತಿಯು ತನಗೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಪ್ರೂಸ್ತವಾಗುನದೆಮ 
ತಿಳಿದು, ಆ ಅಲಭ್ಯ ಸುಖನ ಆಶಿಸನ್ನಿ ವೂಡುತ್ತಾನೆ; ಮತ್ತು ವ್ಯರ್ಥವಾದ, 
ಅಭಿಮಾನಕ್ಕೆ oh ನೆ- ತಸ ಆನಂದವನ ಸುಖನುಯತರಂಗಗಳು 
ಅನನ ಮನೊಃಜಲಧಿಯ ಮೇಲೆ ಒಂಸಸಮೇಕೆೊಂಸು ಅಸ್ಪಳಿಸೆಹತ್ತುತ್ತವೆ. 


೧೮೬ 
ಸೃಷ್ಟಿಯ ನಿಯಮಗಳೂ ಅಪಾರವಾದ ಸಂತತಿಯೂ ಕೂಡ ಯಾವ ಸ.ಖಗೆ 
ಳನ್ನು ಪ್ರಾಪ್ತವಹಡಿಕೊಡಲಾರವೋ ಆಂಥ ಮನೇಃಕಲ್ಪಿತವಾದ ಸುಖಗಳಕ್ಲಿಯೇ 
ಅವನ ಮನಸ್ಸು ರಂಜನವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ”' 

4" ಕೈಲವುಕಾಲದ ಮೇಲೆ ಒಂದು ತರದೆ ನಿಯಮಿತ ವಿಚಾರತರಂಗಗಳು 
(ವಿಚಾರವರಾಲೆ) ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗೆ ದೃಢಗೊಳ್ಳುತ್ತವೆ ಆಮೇಲೆ ಯಾವತ್ತು. ತರದ 
ಮಾನಸಿಕ ( ಜ್ಞ್ಯಾವಿಷಯಕ) ಸೌಖ್ಯಗಳು ತುಚ್ಛವಾಗಿ ತೋರುತ್ತವೆ. ಮನ 
ಸ್ಸಿಗೆ ಬೇಸರಬಂದರೆ, ಇಲ್ಲನೆ ವಿಚಾರನರಾರ ಬಿಕ್ಕೆ ಏನು ಸಾಧನವಿಲ್ಲದಂತಾದಕೆ 
ಪ್ರೀತಿಕರವಾಗಿ ತೋರಿ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ವ:ಧೇರವಾಗಿ ಕಾಣುವ ಸತ್ಯವನು ಬಿಟ್ಟು, 
ಮೊದಲು ಸನಿಯಾಗಿ, ತರುವಾಯ ಕಹಿ೦ಗಿ ತೋರುವ ಅ್‌ತದ *ಡೆಗೆ ಎಳ 
ಸುತ್ತದೆ. ಬರಬರುತ್ತ ಆ ವಿಚಾರತರಂಗಗಳು ತಮ್ಮ ಅಬ್‌ ಧಿತವಾದ ಅಧಿಕಾರ 
ವನ್ನು ರೃಢೆಗೊಳಿಸುತ್ತ ದೃಢಗೊಳಿಸುತ್ತ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಆಕ್ರವಿ:ಸುತ್ತವೆ, ಇಷ್ಲಾಯಿಕೇ೭ಕಿ ಭಾಸವಾಗಿ ತೋರುವ ಆಸತ್ಯವು ನಿಜವಿರು 
ತ್ತದೆಂದು.ವಃನಸ್ಸಿ ನ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಾಗುತ್ತದೆ, ಅಂದರೆ ಸತ್ಯವು ಅಸಕ್ಯದೆಂತೆ, 
ಅಸತ್ಯವ ಸತ್ಯದಂತೆ ತೋರಹತ್ತುತ್ತವೆ. ಆನಂತರ ಸ್ವಪ್ನಮಯವಾದ ಆನಂದ 
ದೊಳಗೆ ಇಲ್ಲವೆ ದುಃಖದೆೊಳಗೆ ಇಡೀ ಆಯುಷ್ಯದ ದಿವಸಗಳು ಕಳೆದುಹೋಗು 
ತ್ತವೆ. ೨2 

"" ರಾಜಪುತ್ರಕೇ, ಏಕಇಂತಸ್ಥಾನರಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಬರೇ ವಿಚಾರ ಮಾಡುವದ 
ರಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಆನರ್ಥಗಳು ಈ ತರದಜವು (ಮೇಲೆ ವಿನರಿ? ದಂದವ) ಇರು 
ತ್ತವೆ, ನಾವು ಹಿಂದಳ್ಳೆ ಆ ಜೋಗಿಯ ಒಳಿಯಳಿ ಹೋದಾಗ್ಗೆ ಅವನು ಏಕಾಂತ 
ವಾಸದಿಂದ ಸದ್ಗುಣವೃದ್ಧಿ ಯಾಗುವ ದಿಲ್ಲೇಣು ಹೇಳಿದನು, ಈಗ ಈ ಜ್ಯೊತಿ 
ಸಿಯ ಜರಿತ್ರದ ಮೇಲೀದ ನೋರಿಬರೆ .ಏಕಾಂತವಾಸದೀದ ಜ್ಞಾನನೃದ್ಧಿಯೂ 
ಆ ಗುವದಿಲ್ಲೆಂದು ಸಿದ್ದವಾಗುತ್ತದೆ. 8 

ಪೇಕ್ಯೂಆ ಅಂದಳು: ಆ ಇಷ್ಟು ದಿವಸಗಳ ವರಿಗೆ ನಾನು ಅಬಸೀನಿಯಾ 
ದೇಶದ ರಾಜ್ಞಿರತಾಗರುವೆನೇದ: ಕಲ್ಪಿಸುತ್ತಿದ್ದೆನ:; ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಹಾಗೆ ಎಂದೂ 
ತಿಳಿದುಕೆ ಳ್ಳುನದಿಲ್ಲ, ನಾನೊಬ್ಬಳೇ ಇದ್ದಾಗ ನಾನು ರಾಜ್ಞಿ ಇರುನೆನೆಂದು 
ಕಲ್ಪಿಸಿ, ಆರಮನೆಯೊಳಗೆ ಮಾಡತಳ್ಳು ಸಮಾರಂಭ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಗೊಳಿಸುವದರಲ್ಲಿಯೂ, ರಾಜಕಾರ್ಯದ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಸುಧಾರಿಸುವದರಲ್ಲಿಯೂ 

` ಬಲಾಢ್ಯರ ಗರ್ವಹರಣವನ್ನು. ಮಾಡುವದರಲ್ಲಿಯೂ, ಬಲಹೀನರ ( ಬಡವರ) 
ಬಿನ್ನಹಗಳನು, ಮಾನ್ಯವಹ ಡುವದರಲ್ಲೆಯೊ ಸುಖದಾಯಕ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಸುಂದೆ 


೧೮೭ 

ರವಾದ ಆರಮನೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸುವದ ರಕ್ಷಿಯೂ, ಪರ್ವತ ಶಿಖರಗಳ ಮೇಲಿನ: 
ಅನಂದಮಯವಾದ ಉಪವನ ಛಳೊಳಗೆ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ?ಡಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚಿಸುವ 
ದರಲ್ಲಿಯೂ ಮಗ್ನುಳಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೆನು. ಆ ವಿಚಾರತರಗ ಗಳಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗಳಾದೆ 
ನೆಂದರೆ ನಿಕಾಯಾ ರಾಜಪುತ್ರಿಯವರು ನನ್ನೆದುರಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತರೂ ಅವರಿಗೆ 
ಸತ್ಕಾರ ನವ.ಸ್ಕಾರ ಮುಂತಾದ ಉಪಾ ರನ್ನೂ ಮಾಡುವಷ್ಟು ದೇಹಭಾನವು 
ಸಹ ನನಗೆ ಉಳಿಯಂತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ.” 

ರಾಜಪುತ್ರಿಯು ಅಂದಳು: “ ಇನ್ನುಮುಂದೆ ನಾನು ಕುರುಬಗಿತ್ತಿಯಾ 
ಗಿರುವೆನೆಂದು ಎಂದೂ ಕಲ್ಪಿಸಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಕಂಂಒರ ಚಿಕ್ಕಸ್ಪಾ್ಯಾನನ್ನೂ ಅವರಲ್ಲಿ 
ರುವ ಬೇರೆ ಅನೇಕ ಸದ್ಗುಣಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿ, ಎಲ್ಬರಿ103ಆ ಅವರ ಆಯುಃ 
ಕ್ರಮವು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂತು. ಆದದರಿಂದ ನಾನು ಬಶ್ಬಳೇ ಇದ್ದಾಗ ನಾನು 
ಕುರುಬಗಿತ್ತಿಯೆಂದು ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡ ಕೂಡಲೆ, ನನ್ನ ಮಂದಿಂವ್ರ ಸಹ ಅಡವಿಯಂತೆ 
ಭಾಸವಾಗುವದು; ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಗಾಳಿ ಬಿಡವು ಒಂದು ತರದ ಸಪ್ಪಳವಾಗುತ್ತ 
ದಷ್ಟೇ; ಆ ತರದ ಸಪ್ಪಳವು ನನಗೆ ಅರವ;ನೆಯಲ್ಲಿ ಸಹ ಕೇಳಿಸುವದ.; ಕುರಿ 
ಗಳು ಒದರಿದ ಸಪ್ಟಳವು ಕಿವಿಗೆ ಬೀಳುವದು; ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ನಾನು ಜೆಟ್ಟಿವಾದ 
ಗಿಡಗಳ ಗುಂಪಿನೊಳಗೆ ಸಿಕ್ಕು ಒದ್ದಾಡುವ ಕುರಿಮರಿಗಳನ್ನು ಮುಕ್ತಮಾಡುವ 
ದರಲ್ಲಿಯೂ, ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಕುರಿಗಳನ್ನೂ, ಕುರಿಮರಿಗಳನ್ನೂ ಮುರಿದು ತಿನ್ನುವ 
ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಒಂದ ತೋಳವನ್ನು ನನ್ನ ದೋಟಿಯಿಂದ ಇರಿಯುವದರಕ್ಕಿಯೂ 
ಮಗ್ನಳಾಗುವನೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸುವೆನ.; ಕುಳ್ಳಿವಾಡದ ಜನರು ಹೊದ್ದು ಕೊಳ್ಳನಂಥ 
ಒಂದು ಉಡಿಗೆಯು ನನ್ನಲ್ಲುಂಟು. ನಾನು ಕುರುಬಗಿತ್ತಿ ಎಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು 
ದೃಢಗೊಳಿಸುವದಸ್ಯಾಗಿ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಆ ಉಊಡಿಗೆಯನ್ನು ಧರಿಸ:ವೆನು; ಕುರುಬ 
ರಂತೆ ಕೊಳಲು ಊದುನೆನ; ಆ ಕೊಳಲಿನ ಇಂಪಾದ ಸ್ವರಕ್ಕೆ ಮರುಳಾಗಿ 
ಕುರಿಮರಿಗಳು ನನ್ನ ಬೆನ್ನುಹತ್ತಿರುತ್ತವೆ ಲೂ ಸಹ ನನಗೆ ಭಾಸವಾಗುವದು. 

ರಾಜಪುತ್ರನು-""ಯಾವ ಮಿಥ್ಯಾಕಲ್ಪನೆಯಿಂದ ನನಗೆ ಪರಮಾನಂದವಾಗು 
ತ್ತಿರುವದೋ ಅ ಕಲ್ಪನೆಯು ನಿಮ್ಮಿಬ್ರ ಕಲ್ಪನೆಗಳಿಗಿಂತ ಬಲು ವಿಲಕ್ಷಣವಾದದ್ದೂ 
ಭಯಂಕರವಾಣದ್ದೂ ಇರುತ್ತದೆ. ಯಾವತ್ತು ಅನ್ಯಾಯಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲ 
ಮಾಡುವಂಥ, ಎಲ್ಲ ದುರ್ಗುಣಗಿಳನ್ನೂ, ದುರ್ಶ್ಯಸನಗಳನ್ನೂ ಹೋಗಲಾಡಿಸು 
ವಂಥ, ಸಕಲ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸದಾಸರ್ವಕಾಲ ಸುಖಸಮಾಧಾನಗಳಲ್ಲಿ ನಿಮಗ್ಗ 
ಮಾಡಿ ಬಿಡುವಂಥ, ಒಂದು ನ್ಯೂನರಹಿತವಾದ ಸಾರ್ವಭೌಮ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿ 
ಸಜೇಕೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯು ಉತವಾಗಲೂ ನನೆ ಸ್ಸ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬರುವದು. ಈ 


೧೪೮ 


ವಿಚಾರವನ್ನು (ಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು) ಪೂರ್ಣತೆಗೆ ಒಯ್ಯುವದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ನನ್ನೆ ಮನ 
ಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಗಿಅಸಂಖ್ಯ ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು ಯೋಚಿಸಿರುವೆನು; ನಾನಾವಿಧನ ಸುಧಾರಣೆಗೆ 
ಳನ್ನೂ ಹಲವು ತರದ ಕಟ್ಟಿಳೆಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿರುವೆನು; ಈ ಕಲ್ಪನೆಯಿಂದ ನನಗೆ 
ಒನ್ಮೊಮ್ಮೆ ಅತ್ಯಾನಂದವಾಗುವದು; ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಜೀವಕ್ಕೆ ಬಹು ಕಷ್ಟವಾಗು 
ವದು. ಈ ಕಲ್ಪನಾತರಂಗಳಲ್ಲಿ'ನಾನು ಮಗ್ಗನಾಗಿದ್ದಾಗ ನನ್ನ ತಂದೆ, ಸಹೋ 
ದರರು ಮಡಿದರೆಂಬ ದುರ್ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ನನಗೆ ತುಸು ಸಹ ಖೇದವಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ, ಆ ಮಾತು ಈಗ ನೆನಪಾದಕಿ ನೆನಗೆ ವ್ಯಸನವಾಗುತ್ತದೆ.'' (ಅಂದರೆ ವಿಚಾ 
ರಗಳಲ್ಲಿ ಮಗ್ನನಾಗಿದ್ದಾಗ ಮರಣದ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ವ್ಯಸನವಾಗಲಿಲ್ಲೆಂಬ ಭಾವ) 

ಇನ್ಲಾಕನು--4"ಮನೋರಾಜ್ಯದ ಪರಿಣಾಮಗಳು ಈ ತರದವು ಇರುತ್ತವೆ. 
ಮೊದಲು ಮೊದಲು ಈ ವಿಚಾರಗಳು ಅಸ್ಥಿರವಾಗಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತವೆ, 
ಆದರೆ ಪದೇಪದೆ ಅವೇ ವಿಚಾರಗಳು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬರಹತ್ತಿದನೆಂದರೆ ಅವು ಮನೆ 
ಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ದೃಢಗೊಳ್ಳ ತ್ತವೆ; ಕೆಲವು ಕಾಲದ ತರುವಾಯ ಆ ಅಸತ್ಯ ವಿಚಾರ 
ಗಳೆಲ್ಲ ಸತ್ಯದಂತೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತವೆ. 


ನಾಲ್ವತ್ತಯ್ದನೆಯ ಭಾಗವು 


~ BBN. 
ಒಬ್ಬ ವೃದ್ಧ ಮನುಷ್ಯನ ಕೂಡ ಆದ ಅವರ ಸೆಂಭಾಷಣವು, 


ಮೇಲೆ ವಿವರಿಸಿದಂತೆ ಸಂಭೂಸಣನು ನಡೆನಿರಲು ಹೊತ್ತುಮುಳುಗಿ 
ರಾತ್ರಿಯಾಯಿತು. ಆದದರಿಂನ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಮನೆಗ್ಯೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಹೊರ 
ಟರು ತುಸು ಮುಂದೆ ಬರುವದಕೊಳಗಾಗಿ ಚುದ್ರೋದಯವಾಗಿ, ಚಂದ್ರನ 
ಕಿರಣಗಳ ಪ್ರಕಾಶವು ನೀಲನದಿಯ ನೀರಿನ ಮೇಲೆ” ಬಿನ್ದಿರಲು ಆ ನೀರಿಗೆ 
ಒಂದು ತರದ ವಿಲಕ್ಷಣ ಶೋಭೆಯುಂಟಾಗಿತ್ತು. ಆ ಶೋಭೆಸುನ್ನು ನೋಡಿ 
ಆನಂದಪಡುತ್ತ ಆ ನದಿಯಗುಂಟಿ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ತುಸು ದೂರದಲ್ಲಿ 
ಬರುವ ಒಬ್ಬ ವೃದ್ಧ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ನೋಡಿದರು. ರಾಜಪುತ್ರನು ಆ ವೃದ್ಧ 
`ಮನುಷ್ಯನ ಸಂಭಾಷಣವನ್ನು ಪಂಡಿತರ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಅನೇಕಾವರ್ತಿ ಕೇಳಿದ್ದನು. 
ಅನನು ಅಂದನು-"" ಅಗೋ, ಅಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ವೃದ್ಧ ಮನುಷ್ಯನು ಬರುತ್ತಾನೆ; ಅನೇಕ 
ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೆ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ಮನೋವೃತ್ತಿ ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸ್ಪಾ ಶಧೀನದಲ್ಲಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಂತೆ ತೋರುತ್ತಾನೆ; ಅನನ ಮುಖಮುದ್ರೆಯು ತಳುತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


೧೮೯ 
ನಾವು ಈ ಹೊತ್ತು ರಾತ್ರಿ ಅವನ ಕೂಡ ಮಾತಾಡಿ ಅವನ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ- 
ಕೊಳ್ಳೋಣ; ತನ್ನ ಸ್ವಂತ ಸ್ಥಿತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಅವನ ಅಭಿಪ್ರಾಯನೇನಿರುತ್ತದೆಂಬ 
ದನ್ನು ತಿಳದುಕೊಕ್ಳೋಣ; ಅಂದರೆ ಮನಸ್ಮಾಪವು ಯಾರಿಗಾಗುತ್ತದೆ? ತರುಣರಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ ಆಗುತ್ತದೆಯೋ? ವೃದ್ಧರಿಗೆ ಆಗುತ್ತದೋ ಇಲ್ಲವೊ? ಒಂದುವೇಳೆ ತಾರು 
ಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ತಾಪವು ಉಂಟಾದಕೆ ಊಉಂಟಾಗವಲ್ಲದೇಕೆ ತಾರುಣ್ಯವಳಿದು 
ಹೋದಮೇಲೆಯಾದರೂ ಮನಶ್ಯಾಂತಿಯು ಉಂಟಾಗುವ ಆಶೆ ರುಂಜೋ 
ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಅವನ ಅಭಿಗ್ರಾಯವೇನಿರುತ್ತದೆಂಬದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿ 
ಬಂದೀತು, 

ಈ ಮೇರೆಗೆ ರಾಜಪುತ್ರನು ಮಾತಾಡುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆ ವೃದ್ಧ ಮನುಷ್ಯನು 
ಅವರ ಹತ್ತರ ಬಂದು ಅನರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿದನು. ಅವರು ತಮ್ಮ ಸಂಗಡ 
ಬರಬೇಕೆಂದು ಅವನಿಗೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡರು. ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಗುರ್ತಾದವರು 
ಭೆಟ್ಟಿಂಯಾದರೆ [ಹ್ಯಾಗೆ ಅತ್ತಲಾಗಿನ ಇತ್ತಲಾಗಿನ ವಣತುಕಥೆಗಳು ನಡೆಯು 
ತ್ತವೋ ಹಾಗೆ ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಮಾತುಕಥೆಗಳು ನಡೆದವು. ಆ ವೃದ ಮನು 
ಷ್ಯನು ಆನಂದಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವನೂ, ಗಳಿಬಿಳಿಯಾಗಿ ಮಾತಾಡುವಂಥವನೂ ಇದ್ದ 
ದೆರಿಂದ ಅವನ ಸಂಗಡ ಹೋಗುವವರಿಗೆ ದಾರಿಯ ಶ್ರಮವು ಎಳ್ಳಷ್ಟು ಆಗುತ್ತಿ 
ದ್ವಿಲ್ಲ. ಅವರು ತನಗೆ ತಕ್ಕ ಮರ್ಯಾದೆ ಮಾಡಿದರೆಂದು "ತಿಳಿದು, ಅವನು ಅನರೆ 
ಸಂಗಡ ಅವರ ಮನೆತನಕ ಹೋದನು. ಅನಂತರ ರಾಜಪುತ್ರನು ಮನೆಯೊಳಗೆ 
ಬರಬೇಕೆಂದು ಆತನಿಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು ಅವನು ಅವರ ಕೂಡ ಇಳೆಗೆ ಬಂದನು. 
ಅವರು ಸನ್ಮಾನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆತನನ್ನು ಉಚ್ಚ್ರಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಆದ ದಣುವನ್ನಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಫಲಹಾರವನ್ನೂ ಮದ್ಯವನ್ನೂ ತಂದು. 
ಅವನ ಮುಂದಿರಿಸಿದರು. 


ರಾಜಪುತ್ರಿಯು “ಮಹಾರಾಯರೀ, ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಿರುಗಾಡುವದರಿಂದ' 
ನಮ್ಮಂಥ ತರುಣರೂ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳೂ ಆದವರಿಗೆ ಕೇವಲ ಕಲ್ಪನಾತೀತವಾದಂಥ 
ಸುಖವು ತಮಗಾಗುತ್ತಿರಬಹುದು, ತಾವು ನೋಡುವಂಥ ಯಾವತ್ತು ಒಡವೆಗಳ 
ಗುಣದೋಷಗಳೂ ಕಾರ್ಯಕಾರಣಗಳೆ ಭಾವಗಳೂ ತಮಗೆ ಗೊತ್ತುಂಟು. 
ತಾವು ನದಿಗಳು ಯಾಳ ಹರಿಯುತ್ತವೆಂಬದನ್ನೂ, ಗ್ರಹಗಳ ಪ್ರದಕ್ಷಣೆಗೆ ಹತ್ತುವ 
ಕಾಲಾವಧಿಯನ್ನೊ ಬಲ್ಲಿರಿ, ತಮಗೆ ದೃಷ್ಟಿಗೋಚರವಾಗುವಂಥ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಒಡವೆಂಗು ಬಗ್ಗೆ ತಮಗೆ ವಿಚಾರಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತದೆ, ಆದದರಿಂದ ಉಳಿದ 
ಜನರಿಗಿಂತ ತಾವು ಶ್ರೇಷ್ಠರಿರುತ್ತೀರಿ. ? 


೧೯೦ 

ಆ ವೃದ್ಧ ಮನುಷ್ಯ ನು ಅಂದನು-" ತಂಗಿಯೇ, ಉಲ ಸಿಸವುಳ್ಳ ತರುಣ 
"ಜನರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಪು)ತಃಕಾಲದ ಹಾಗೂ ಸಾಯಂಕಾಲದ ಟಟ ತನನ ಸುಖವಾ 
ಗುತ್ತಿರ ಡು ನಮ್ಮಂಥ, ನೃಸ್ಥೆರಿಗೆ ಆ ಸುಖನೇಕೆ ಬೇಕು ! ನಮಗೆ ಚಿತ್ತಸ್ವಾ 
ಸ್ಕ್ಯವು ಬುದಿಸ್ಹರೆ ಸಾಕು. ಜಗತ್ತಿನೊಳಗೆ ನಾನು ನೋಡತಕ್ಕ ಹೊಸ ಒಡಿನೆ 
ಈಗ ಯಾನದೂ ಇಲ್ಲ. : ನನ್ನೆ ಸುಕ್ತಲೂವ್ಯ ೈಸ್ಟ್ರಗೋಚ ಸಮಾಗುರುಫ ವಸ್ತುಗ 
ಳನ್ನು; ನಾನು ನೋಡಿ3 ಕೊಡಸೆ, ಇನೆ: ತ ಗಳನ್ನು ನಾನು ಇನಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು 
ಸಖದಿಂನಿದ್ದಾ ಗ ನೋಡಿಶಸನೆಸಿಬ ನೆತಪು ನನಗಾಗುತ್ತದೆ. ವಿಶ್ರಾಂತಿಗಾಗಿ 
ಒಂಡು ತಂ ಮಿಡದಕ್ಲಿ ಕುಳಿತೆನೆಂಸಕ್ಕಿ ಅನ ವ ೈಕ್ಷದ ನೆರಳೆನ್ಲಿ ಸೀಲ ನದಿಯು 
ವರ್ಷಕ್ಕೊನ್ಮ್ಮ ತಪ್ಪದೆ ತುಂಬಿ ರೂಕೆ ಹೊಸೆ ಸನ್ನಿತ್ತನೆಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಈಗ ಸತ್ತು 
ಹೋದ ನನ್ನೊಬ್ಬ ವಿಕ ತ್ರನ ಕೂಡ ನಾನು ಮಾಡಿನ ಮಾಸಿಕ ನನಗೆ ನೆನ 
ಪಾಗುತ್ತದೆ. ತ ಮ ಇನ್ನ ವೆೊತಿಯನ್ನು ವೆ'ಲಕೈೈತ್ತಿ ನೃನ್ಧಿಕ್ಷ ಸುಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದುವಂಥ ಚಂಸ್ರನನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಈ ನಶ್ವರ ಜಗತ್ತಿನೊಳಗಿನ ಜನ 
ಆಯುಸ್ನದ ಕ್ಸಣಭಗುರತೆಯ ವಿಚಾರವು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂದು ವ್ಯಸನವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಆದಿಭೌತಿಕ ಸಖಗಳಿಂದ ನನಗೆ ಈಗ ಎಳ್ಳೆಸ್ಟುಕಆನಂದವಾಗುವದಿಲ್ಲ, 
ಯಾಕಂದರೆ ತುಸು ದಿನಸಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಈ ಇಹಲೋಕವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿಹೋಗುವ 
ನನಗೆ ಅವುಗಳಿಂದೇನು ಲಾಭವು ? 

ಇವ್ಲಾಕನು-""ಐಕಿಕ ವಸ್ತುಗಳಿಂದ ನಿಮಗೆ ಆನಂದವಾಗದಿದ್ದರೂ ಜನ್ಮಕ್ಕೆ 
ಬಂದ ಹಾಗೆ:"" ನಾವು ಜನರ ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು ವೂಇಸೆವು; *ಜನರೆ ಇಳಗೆ ನಮಗೆ 
ಸನ್ಮಾನ ಸಿಕ್ಕಿಕು? ಎಂಬ ವಿಚಾರಗಳು ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂದು ನಿಮಗೆ ಆನಂದೆ 
ವಾಗಲಿಕ್ಕಿ ಬೀಕು. ಮತ್ತು ನಿಮ್ಮ ಸತ್ಯೃತ್ಯಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಜಸು ನಿನ ಸ್ತತಿಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾರಪ್ಟೇ; ಅದರಿಂದ ನಿಮಗೆ ಸಂತೋಷವಾಗುತ್ತಿರಲಿಕ್ಕೆಬೇಕು. ? 


ಆ ಪಂಡಿತನು ಬಿಸುಸುಯ್ಯ ಹಿ ಅಂದನು-""ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ವಾರ್ಧಿಕನ್ರ ಪಾ 
ವಾಯಿತೆಂದರೆ ಜನರ ಸ್ತುತಿಯಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಸ ಸಂತೋಷವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಈಗ ಆ 
ಸ್ತುತಿಯ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ಯಾಕಂದರೆ, ನನ್ನ ತಾಯಿಯೂ ಇಲ್ಲ; ಹೆಂಡ 
ತಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಮಗನ ಸ್ವತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ತಾಯಿಗೆ ಸಂತೋಷವಾಗುತ್ತದೆ; 
ಗಂಡನ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಹೆಂಡತಿಗೆ ಆನಂದವಾಗುತ್ತದೆ. ನನಗೆ ಯಾರೂ 
ಇಲ್ಲ ಅಂದಮೇಲೆ ನನ್ನ ಸ್ತು ಯಿಂದ ನನಗೇನು ಲಾಭವು? ನನಗೆ ಈಗ ಮಿತ್ರರೂ 
ಇಲ್ಲ; ಶತ್ರುಗಳೂ ಇಲ್ಲ; ಎಲ್ಲರನು ಕಳಿಸಿ ನಾನೊಬ್ಬನೆ ಉಳಿವಿದ್ದೇನೆ. ಆದದ 
ರಿಂದ ನನಗೆ ಈಗ ಯಾವ ಮಾತೂ ಮಹತ್ವದ್ದು ಎನಿಸುವದಿಲ್ಲ. ತರುಣ ಮನು 


೧೯೧ 


ಷ್ಯನಿಗೆ ಮುಂದಿನ ಸುಖನ ಆಕೆಯು ಇರುನನರಿಂಸಲೂ, ಅವನು ಬಸಳೆ ದಿವಸ 
ಬದುಕುವ ಸಂಭವ ಇರುವದರಿಂದಲೂ ತನ್ನ ಸ್ತತಿಯಿದ ಅವನಿಗೆ ಆನಂಡವಾಗು. 
ತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಮುಸ್ಸಿಸಿಂದ ಹಣ್ಣೂದ ನೆನಗೆ ಜನನ ದ್ವೇಷದಿಂದ ದಖನಾಗುವೆ 
ದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲವೆ ಅವರು ಸ್ನುತಿನಾಡಿ ತಶಿ ಅಫವಾ ಸನನ್ಮಿನ ಮಾಡಿದರೆ ಅವುಗಳಿಂದ 
ನನಗೆ ಆನಂದವಾಗುವದಿಲ್ಲ, ನನ್ನಿಂಸಲೇ ಜನರಿಗೆ] ಆನರಿ ತುಸು ಹಿತವಾದೀತು. 
ಆದರೆ ಅವರಿಂದ ನನಗೆ ಎಳ್ಳಸ್ಪು ಲಾಭವಿಲ್ಲ. ಸಂಪತ್ತು ಈಗ ನನಗೆ ನಿಸ್ಛ್ರಯೋ 
ಜನವಾದದ್ದು, ನನಗೆ ಡೊತ್ಡ ಅಧಿಕಾರವೂ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ನಾನು ನನ್ನೆ ಆಖುಃಕ್ರ್‌, 
ಮದ ಸಿಂಹಾವಲೋಕನವನ್ನು ಮಾಡಿ 4ರ, ನನ್ನ ಕಲ್ಯಾಣವಾಗುವಂಥ ಅನೇಕ 
ಉತ್ತಮವಾದ ಪ್ರಸಂಗಗಳನ್ನು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕೆಳೆನಿಸುಡೆಸತಲೂ, ಕೇನೆಲ 
ಹುಡುಗಾಟಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಮೆಳೆ:ರುನ್ನು ಹಾಳು ನಾಡಿಸುವೆಕೆತಲೂ, ಸೋಮಾರಿ 
ಶನದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಆಯುಸ್ಯದ ಎಷ್ಟೋ ಎಸಸೆಗೆಕೆನ್ನು ವೃರ್ಥ ಹೋಗರ'ಡಿಸಿರುವೆ 
ಸೆಂತಲೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುವ ಹಾಗಿ. ಆ ಸಂಗತಿಗಳು ನೆನಸಾತವೆಂದಕೆ 
ನನಗೆ ಬಹು ವಿಷಾದವಾಗುತ್ತದೆ. ನಾನು ಹಲವು ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಕೈಕೊಂಡಿದ್ದು 
ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಅರ್ಧಮರ್ಧ ಮಾಡಿ ಬಿಟ್ಟಿರುವೆನು; ಕೆಲವು ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಆರಂಭ ಸಹ ಮೂಡಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಆಯುಃಕ್ರುಮದೆಸ್ಲಿ ಹೀನೆತ:ವಾದ ಅಪ 
ರಾಧಗಳನ್ನು ವನಡಲಿಲ್ಲಾ ನವರಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಶಾಂತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಇದೊಂದು ಲಾಭವೇ ಸರಿ. ಜಗತ್ತಿನೊಳೆಗಿನೆ ಸುಖಸುಃಖಗೆಳೆ ಸಇಭುಗುರವಾ 
ದಂಥವ್ರ; ಅವುಗಳಿಂದೇನೂ ಲಾಭವಿಲ್ಲೆಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಪತೇ ಸದೆ ಹೇಳ ಕ್ಕ ಬಂದಿ 
ದ್ದರೂ, ಅವುಗಳ ಮೇಲಿನ ನನ್ನ ಆಸಕ್ತಿಸು ಇನ್ನೂ ಕಡಿನೆ!ಪೂಗುನದಿಲ್ಲ. 
ಆದರೂ ನಾನು ನನ್ನ ಕೈಲಾದ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಅವುಗಳ ಮೇಲಿನ ಲೆೋಭನನ್ಸು ಬಿಡೆ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದೆ (ನೆ. ಒಳ್ಳೇ ಲೀನತೆಯಿಂದ ಸೃಸ್ಟಿಕ್ರವಾನುಸಾರವಾಗಿ ಇನ್ನುಮೇಲೆ 
ನನಗೆ ತೀವ್ರವೇ ಬರುವಂಥ ಶಾತ್ಯಕಾಲನ ನ ಬಣ ನ್ನ್ನ ವಡ ಸೈನಿಸ್ಸೇಸಿ. 
ಇಹಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವಂಥ ಸ್ಥಿತಿಯೂ, ಇಲ್ಲಿ ದೊರೆಯ ಸುಖಗಳೂ, 
ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸಾಧಿಸಲಸಾಧ್ಯವಾನ ಸನ್ಗೆಣಗಳೂ ಪರಶೋಕದಲ್ಲಾ 
ದರೂ ನಿಸ ಕ್ಸಂದೇ ಹನಾಗಿ ಪ್ರಾಕ್ತ್ರವಾಗುವವೆಂಬ ದೃಢ ತರಆಕಿಖ ನನಗುಂಟು, ? 
ಈ ಷೇಕಿಗೆ ಮಾತಾಡಿ ಆ ವೃದ್ಧ ಮನುಷ್ಯನು ಅಲ್ಲಿಂದೆದ್ದು ಹೋದನು 
“ಅವನ ಭಾಷಣವನ್ನು ಕೇಳಿಸಂಥ ರಾಜಪುತ್ರ ಮುಂಶಾದ ನರಿಗೆ ದೀರ್ಫುಯುಸ್ನೇ 
ದಿಂದೇನೂ ಹೇಳತ ಕೃಂಥ ಲಾಭನಿಲ್ಲೆಂದು ಕಂಡುಬಂತ್ಮು ಆನ ಆ ಮನುಷ್ಯನೆ 
ಮಾತ.ಕೇಳಿ ನಿರಾಶೆಯುಳವರಾಗುವಡು ರಾಜಪುತ್ರನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. 


೧೯೨ 

ಯಾಕಂದಕಿ, ಮುಪ್ಪಿನಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಸ:ಖವಿರುವದಿಲ್ಲ; ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಉದ್ದಿ 
ಗೃವಾಗಿರುತ್ತದೆ; ಮತ್ತು ಮುಪ್ಪಿನಲ್ಲಿ ಮೆನುಸ್ಯನಿಗೆ ಸುಖವಾಗಬೇಕಾದಕೆ ತಾರು 
ಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಅನುಪಮವಾದ ಸೌಖ್ಯವು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಆಗಿರಲಿಕ್ಕೆಬೇಕು; 
ಆಯುಷ್ಯದ ಸಂಧ್ಯಾ ಕಾಲವು (ಮುಪ್ಪು) ಶಾಂತವಾಗಿರಬೇಕಾದಕೆ ಮಧ್ಯಾಹ್ನವು 
(ತಾರುಣ್ಯವ) ಪ್ರುಕಾಶಮಯ: ವಾಗಿರಶಿಕ್ಕೆ ಬೇಕೆಂಬ ತತ್ರ ಗಳು ಅವನ ಮನಸಿ ನ 
ಮೇಲೆ ಚನ್ನಾಗಿ ದೃ ಢಗೊಂಡಿದ್ದವ. 

ರಾಜಪುತ್ರಿಯು ಅಂದಳು 6 ಮುಪ್ರಿನಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯನ: ಜಗಳಗಂಟನೂ, 
ಹೊಟ್ಟಿ ಕಿಚ್ಚಿನವನೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ; ಮತ್ತು ಅದೇ ಸಂಸಾರವನ್ನು ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದ 
ತರುಣ ಜನರ ಆಶೆಗಳನ್ನು ಕುಗ್ಗಿಸುವದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಒಂದುತರದ ಸಂತೋಷ 
ಹ ನಾನು ಎಷ್ಟೋ ದುರ್ಬುದ್ಧಿಯಳ್ಳೈ ಜನರನ್ನು ನೋಡಿದ್ದೇನೆ. 

ಲವರು ತಾವು ಅನುಭೋಗಿಸುವಂಥ ಆಸ್ತಿಯನ್ನೂ ಸುಖೋಪಭೋಗಗಳನ್ಕೂ 

ಸ ವಾರಸದಾರರು ಅನುಭೋಗಸಬಾರದೆಂಬ ದುಷ್ಟಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳ ನರಾಗಿರು 
ತ್ತಾರೆ ಮುಪ್ಪಿನ ಮನುಷ್ಯನೂ ಇದೇ ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಾನೆ. ? 

du ಅವನ ವಯಸ್ಸು ಬಹಳ ಆಗಿರುವದರಿಂದ, ಅವನು ಭ್ರಮಿ 
ಷ್ಟನಾಗಿರಬಹುದು; ಇಲ್ಲವೆ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ವಿಪತ್ತು ಒದ 
ಗಿರಬಹುದು; ಅದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಅವನ ಜೀವ ಜೇಸರಾಗಿರಬಹುದು. ತನಗಾ 
ದಂತೆಯೇ ಉಳಿದವರಿಗೂ ಆಗಿರಬಹುದೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವದು ಮಾನವ ಸ್ವಭಾ 
ವವೇ ಇರುತ್ತದೆ. ? 

ಅವರೆಲ್ಲರು ತಮ್ಮತಮ್ಮ ತಿಳುವಳಿಕೆಯ ಮೇರಿಗೆ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಸಮಾಧಾನ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡದ್ದು ನೋಡಿ ಇವ ಮ್ಲಾಕನು ನಕ್ಕನು. ಅವರ ತಿಳುವಳಿಕೆಯ 
ಛ್ಲರುವ ದೋಷಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಅಐರ ಮನಸ್ಸು ನೋಲಿಸುವದು ಅವನಿಗೆ ಸರಿ 
ದೋಂಳಿಲ್ಲ. ತಾನು ಅವರಷ್ಟು ಚಿಕ್ಕವನಿರುವಾಗ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಶಾನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಊರ್ಜಿತಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಆನಂದವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವೆನೆಂಬ 
ವಿಚಾರಗಳು ಬರುತ್ತಿದ್ದವೆಂದು ಅವನಿಗೆ ನೆನಪಾಯಿತು, ವಯಪರತ್ವದಿಂದ 
ತನ್ನಿಂದ ತಾನೆ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬರುವಂಥ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಈಗಲೇ ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ 
ಅನರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನೋಯಿಸುವದು ಉಚಿತವಲ್ಲೆಂದು ಅವನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. 
ತರುವಾಯ ರಾಜಪುತ್ರಿಯೂ ಆಕೆಯ ತೊತ್ತೂ ನಿಶ್ರಂತಿಯ ಸಲುವಾಗಿ ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ ಕೋಣೆಗಳೊಳಗೆ ಹೋ ಗಲುದ್ಯೂ ಕ್ವರಾದರು. ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಜ್ಯೋತಿ 
ಷಿಯ ಬ್ರಮಿಷ್ಮತನವು ತುಂಬಿಹೋಗಿತ್ತು. ತಮ್ಮತಮ್ಮ, ಕೋಣೆಗಳೊಳಗೆ 


೧೯೩ 
ಹೋಗುವಾಗ ಅವರು ವಿನೋದದಿಂದ ಇಮಾ ನಿಗೆ ಅಂದರು ರಾಯರೇ 
ಸೂರ್ಯ.-ಚಂದ್ರರು ನೀವು ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ಕೇಳುವರಸ್ಟೆ! ಯಾಕಂದರೆ, ನೀವು 
ಈಗ ಆ ಅಧಿಕಾರಾರೂಢರಾಗಿರುವಿರ್ಕ್ಮಿ ದಯಮಾಡಿ ನಾಳಿನ ದಿವಸ ಸ. Re 
ಶುಸು ತಡಮಾಡಿ ಉದಯನಾಗುನಂತೆ ಮಾಡಿರಿ; ಅಂದರೆ ನಮಗೆ ನಿದ್ದೆಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು 
ವೇಳೆ ಸಿಗುವದು, '' 
ನಾಲ್ವತ್ತಾರನೆಯ ಭಾಗವು. 
EF 
ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯೂ ಪೇಕ್ಯೂಅ ದಾಸಿಯೂ ಜ್ಯೋತಿಷಿಯ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋದದ್ದು ತ 

ರಾಜಸ್‌ನಿ ಕತೆಯೂ ಪೇಕ್ಯೂಆದಾಸಿಯೂ ಜ್ಯೋತಿಷಿಯ ಸ್ಪಭಾವವ' ಪ್ರೀತಿ 
ಕರವಾದದ್ದೂ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದದ್ದೂ ಇರುವದನು, ಕಂಡು ಆತನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಆತನ ಕೂಡ ಸಂಭುಷಣ ಮಾಡಬೆಃಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, ಹ್ಯಾಗಾದರೂ ಮಾಡಿ 
ತರ್ಮುನ್ನು ಆ ಜ್ಯೋತಿಷಿಯ ಹತ್ತರ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಇಮ್ಲಾ 
ಕನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. 

ಈ ಕೆಲಸವು ತುಸು ಬಿಗಿಯಾದದ್ದಿತ್ತು, ಯಾಕಂದರೆ, ತೇರೋ ಪಟ್ಟ ಕಣದಲ್ಲಿ 
ಯುರೋನಸಖಂಡದಿಂದಲೂ ಬೇರೆ ಅನೇಕ ದೆ:ಶ೧ಳಿಂದಲೂ ಸಾವಿರಾರು ಜನರು 
ಬಂದಿದ್ದು ಅನಕೆಲ್ಲರೂ ಯುಕೋಪಖಂಡದೊಳಗಿನ ರೀತಿಗನುಸರಿಸಿ ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಪ್ರೀಯ ರಿಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ, ವನ್ನು ಕೆಡುತ್ತಿದ್ದಾ ನಿಗ್ಯೂ, ಆ ಜ್ಯೊ ೇತಿಸಿಯು ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ 
ಹೆಂಗಸರನ್ನು ಜಾ ದ್ವಿಲ್ಲ ಆದದರಿಂದ ಸಜ ಪಟು ದಾಸಿ 
ಯನ್ನೂ ಅವನ ಬಳಿಗೆ ಹೇಟ್‌ ಸು ಹೋಗುವನು ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿತ್ತು, ಆದರೆ 
ಅವರ. ತಮ್ಮ ಹಟವನ್ನು ಬಿಡಲೊಲ್ಲರು. ಸ್ಯಗಾಡರೂ ಮಾಡಿ ತಮ್ಮನ್ನು ಕರ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಲಿಕೈಬೇಕೆಂದು ಇಮ್ಲೂಳನಿಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಹತ್ತಿದರು; ತಮ್ಮ 
ಉದ್ದೇಶವು ಕೆೊನೆಗಾಣಬೇಕೆಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಅವರು ಅನೇಕ ಹ-ಚಿಕೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆಯ 
ಹತ್ತಿದರು. ಆ ಪಂಡಿತನ; ( ಜ್ಯೋತಿಸಿಪು ) ನಿಸನ್ಸ $ಸ್ತರು ತನ್ನೆ ಡೆಗೆ ಬಂದಕಿ 
ಹಣದಿಂದಾಗಲೀ, ಉಪದೇಶಐಿಂದಾಗಲಿ ಅವರನ್ನು ಸಮಾಭಾ ನಪಡಿಸಿ ಕಳ್ಳಹು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ತಾವು ವಿನದ್ಗ_ಸ್ತರೆಂಬ ಮಿಷದಿಂದ ಅವನೆಡೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು 
ಅವರು ಹಂಚಿಕೆ ತೆಗೆದರು, ಆದಸಿ ಪೂರ್ಣ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ನೋಡಲ. ಆ ಹಂಚಿ 
ಕೆಯು ಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಕಂಡುಬಲಿಲ್ಲ. ಯಾಕಂದರೆ ಹಾಗೆ ಅನನ ಬಳಿಗೆ 
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ಹೋದದ್ದುಂಬಾದರೆ ಅವನು ತುಸು ಹಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಾ ಗಲಿ, ನಾಲ್ಕು ಉಪದೇ 
ಶದ ಮಾತ:ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಆಗಲಿ ತವ್ಮನ್ನು ಕಳುಹಿಬಿಡುವನು; ಹಾಗಾದರೆ 
ಅವನ ವಿಶೇಷ ಪರಿಚಯವಾಗುವದಿಲ್ಲ, ಅವನ ಕೂಡ ಸಂಭಾಷಣ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಸಾಧಿಸುವದಿಲ್ಲೆ. ೦ದು ಅವರಿಗೆ ಕಂಡುಬಂತು. ರಾಜಪು್ರತ್ರನು ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇಳಿ 
ಅಂದನು-೬ ಈ ಹಂಚಿಕೆಯಂತೂ ನಿಸ್ಟ್ರಮೋಜನವಾದದ್ದೇ ಸರಿ ಮತ್ತು 
ನನ್ನ ಸ್ಪಷ್ಟ ಅಭಿಪ್ರೂ ಸುವೇನಂಡಕಿ ಸಜ್ಜ ನನು ದುರ್ಜನರ ಕಪಟಿಜಾಲವನ್ನು 
ಲೆಕ್ಕಿ ಸುವದಲ್ಲ, ಅಲ್ಲವೆ ಆ ಕಪಟಗಳು ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯುವದಿಲ್ಲೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂ 
ದಲ್ಲೇ, ಸಣ ಕಾರ್ಯುಕ್ಕೋಸುಗ ಇಲ್ಲವೆ ದೊಡ್ಡ ಕಾರ್ಯಕ್ಟೋಸುಗ ಅವನನು ಜೆ 
ಮೋಸಗೊಳಿಸುವವನು ಇಡೀ ಮನುಷ್ಯಜಾತಿಯನ್ನು ವೋಸಗೊಳಿಸಿದ 
ದೋಷಕ್ಕೆ ಪ: ತ್ರನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಮೋಸ ಹೋದ ಮನುಷ್ಯನು--ಅವನು ಸಜ್ಜ 
ನನಿರಲಿ, ದುರ್ಜನನಿರಲಿ-- ಯಾವ ಜನರನ್ನೂ ನಂಬುವದಿಲ್ಲ; ಮತ್ತು ಅವನ 
ಪರೋಪಕಾರ ಬುದ್ಧಿಯು ನಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಒಬ್ಬ ನೀಚಮನುಷ,ನು ಒಬ್ಬ 
ಜಾಣ ವ.ನುಷ್ಯನನ್ನು ಮೋಸಗೊಳಿಸಿದರೆ, ಆ ಜಾಣನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆ ನೀಚ 
ಮನುಷ್ಯನ ಬಗ್ಗೆ ತಿರಸ್ಕಾರಬುದ್ದಿಯು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಇದೇ ಮೇರಿ ನೀವು 
ಆ ಪಂಡಿತನ ಬಳಿಗೆ ವಿಸದೆದ್ಸ್ಬ್ರಸ್ತರೆಂದು ಹೋದನಂತರ ಅವನಿಗೆ ನಿನ್ನು ನಿಜ 
ವಾದ ಸ್ವರೂಪವು ತಿಳಿಯಿತೆಂದರೆ ಅವನಿಗೆ ಸಿಟ್ಟು ಸ್ರ ಬಂದೀತು, ನಿಸ್ಮಾ ಮೇಲೆ 
ಅನನ ನಂಬಿಗೆ ಪುನಃ ಎಂದೊ ಕೊಡ್ರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ; ಜಗತ್ತಿನೊಳೆಗಿನ ಎಲ್ಲ ಜನರೂ 
ವಿಶ್ವಾಐಘಾತಕರಿರುವರೆಂಬ ತಿಳುವಳಿಕೆಯು ಅನನ ಮನಸ್ಸಿಸಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ, ದು 
ವೇಳೆ ಅನನು ಜನರಿಗೆ ಉಪದೇಶರನ್ನೂ ಧರ್ಮಕೃತ್ಯವನ್ನೂ ಮಾಡುವದನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟಬಿಡಬಹುದು. ಹೀಗಾಯಿತೆಂನರೆ ಮನುಷ್ಯಮಾತ್ರರ ಬಗ್ಗೆ ಅವನ ಮನ 
ಸಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ತಿರಸ್ಕಾರಬುಸ್ವಿಯನ್ನು ಹೋಗಲ:ಃಡಿಸಿ, ಧರ್ಮಕೃತ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂ. ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು ಪುನಃ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಸುವದು ಯಾರಿಂ 
ದಾದೀತ? ಕಲುಷಿತವಾದ ಆತನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಪುಸನ್ನಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿಯು 
ಯಾರಿಗುಂಬಾದೀತ.? ? 

ಮೋಲೆ ವಿವರಿಸಿದ ರಾಜಪುತ್ರನ ಮಾತಿಗೆ ಯಾರೂ ಏನೂ ಉತ್ತರ ಕೊಡೆ 
ಲಿಲ್ಲ, ಆ ಜ್ಕೋತಿಷಿಯನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಅವರ ಕಾಂಕ್ಷೆಯು ಕಡಿನೆ'ಯಾದೀ 
ತೆಂದು ಇಮ್ಲೂ*ನಿಗೆ ಆಶೆಯಿತ್ತು, ಆದರೆ ಹಾಗಾಗಲಿಲ್ಲ, ಮರುದಿನ ಪೇಕ್ಯೂಆ 
ದಾಸಿಯು ಅವನ ಳಿಗೆ ಬಂದು ಅಂನಳು.ೇಜೆ ಸ್ಯೀತಿಷಿಯ; ಬಳಿಗೆ ಹೋಗುವದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಒಂದು ಬಹಳೆ ಚಲೋ ಹಂಚಿಕೆಯನ್ನು ಹುಡುಕಿ ತೆಗೆದಿದ್ದೇನೆ. 


೧೯೫ 

ನಾನು ಅರಬನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಾಗ ಅನನು ನನಗೆ ಜ್ಯೋತಿಃಶಾಸ್ರ್ರದ ಮೂಲತಕ್ವಗೆ 
ಳನ್ನು ಕರಿಸಿಸುವನಸ್ಟೆ, ನಾನು ಆ ಶಾತ್ರದ ಹೆತ್ಚಿನ ಅಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಬೇ 
ಕೆಯ ಇ ತ್ಸ ನಿಂದ ತಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಬಂದಿರುವೆನೆಂಸು ಅನನಿಗೆ ಹೇಳುವೆನು. ರಾಜಪು 
ತ್ರಿಸೂ ನನ್ನ ಸುಗಡ ಆ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಕಲಿಸುಖೀಕೆಂನಸು ಬಂದರುವಳೆಂದು, 
ಇನೆ ಪ್ರಿಸರ ಸನ್ನಿನಾನೆಸ್ಸಿ ಒಬ್ಬಳೇ ಸ್ತ್ರೀಸೋಗುವನು ವ್ಯನಹಂರವಿರುವ್ದ 
ವನಸಷಯಖಯುಸೆ ತನ್ನ ಜೋಡಿಸಿ ಅತೆ ಬಂದಿತುವಳೆು. ಅವರಿಗೆ ಹೇಳುವೆನು. 7? 

ಇನೂ ಕನು ಅಂದನು-* ನಿದಸ್ವಿಂಸರು ತಮಗೆ ಅನಗಕವಾದ ಗಹನವಾದ 
ಶಾಶ್ರ್ರೈಸಳೆ ವೂಲಕತ್ತಗಳನ್ನು ಕಲಿಕ,ವನಕ್ಕಿ ತೀರ್ರವೇ ಬೇ ಸರಗೊಳ್ಳು ತ ರೆ, ಈ 
ಸಾಧಸಸಇ ಸಿ ರುಮುಕ್ಯನುಸಾರವಾಗಿ ಆ ಜ್ಯೋತಿಸಿಸುಃ ನಿಮಗೆ ಜ್ಯೋತಿಃಶ-ಸ್ರ್ರದ 
ಮೂಲತಕ್ರಗಳನ್ನು ಕಲಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಸರಗೊಂಡಂನು) ಒಂಸುನೇಳೆ ಅನನು 
ನಿಮಗೆ ಅನನ್ನು ಕವಿಸಿದಾ ಸ್ಯ ಅವನು ಆ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಂಬಂಧವಾದ ಬೇರಿ ಅನೆಕ 
ಸಿದ್ಧಾ2ತಗಳನ್ನೂ ತತ್ವಗಳೆನ್ನೂ ವಿತರಿಸಿ ಹೇಳನು. ಒಂನುವೇಳೆ ಹೇಳಿದಾಗ್ಯೂ 
ಆ ಸಿದ್ಧ151ಳೂ, ತಕ್ತಗಳೂ ನಿರುಗೆ ಏನೂ ತಿಳಿ ಯಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ಹೀಗಾಯಿತೆಂದಕಿ 
ಅನನ. ಎನಗೆ *ಲಿಸಲಿ IA ತೀ ನೇ ಸಿಸರಗೊಳ್ಳ ನನು. ಸ ನೆೇಕ್ಯೂಆ ಅಂನಳು- 
« ಆ ಬಕ್ಸೆ ತಾವೆ ಎಳ್ಳಷ್ಟು ಚಿಂತೆಮಾಡಬೇಡಿರಿ. ನೀವು ವಕ್ನನ್ನು ಅವನ ಏಳಿಗೆ 
ತಸಿನುಕೊಂತು ಹೊದರೆ ಸಾಕು, ನನಗೆ ಆ ವಿಸ್ಕಿಯು ಎಸ್ಕೃಮಟ್ಟಗೆ ಬರುತ್ತ 
ದೆಂಬದು ನಿರಗೆನ್ಲಿ ಗೊತ್ತುಂಟು! ಅವನು ಹೇಳುವದೆಲ್ಲ ಕೇಳಿಕೊಂಡು, ಸುಮ್ಮನೆ 
ಕೂಡತ್ರುನೆನ. ನನೆಸೆಸ್ಟ್ರ ಬರುತ್ತದೆಂಬದನ್ನು ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಸುಗೊಡುವದಿಲ್ಲ. 
ಅವನು ಹೆಳಿದ್ದತೈಲ್ಲ ನನ್ನೆ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಕೊಡುತ್ತ ಹೋಗುವೆನು. ಅಂದರಿ 
ತೀರಿತು” 

ಈ ಮೇರೆಗೆ ಆ ಜ್ಯೋತಿಷಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗುವದು ನಿಶ್ಚಯೆವಾದ ಬಳಿಕ 
ಇಮ್ನಾಸನು ದೂರದೇಶದಿಂಜೆ ಜ್ಥಾನಸಂಪಾವನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಕಾಂಸ್ಲೆಯುಳ 
ಒಬ್ಬ _ ಯು ತನ್ಮು ಪ್ರಖ್ಯಾತಿ ಹುನ್ನು ಕೇಳಿ ತನ್ಮು ಶಿಸ್ಯತ್ಕವನ್ನ ಅಂಗೀಕರಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆ ಸಂದ ಇತ್ತಿಗೆ ಬಂದಿರುವಳೆಂಸು) ಅವನಿಗೆ ಹೇಳಿನಕೆು ಜ್ಯೋತಿ 
೩ಿಯು ಈ ೨ಸಾಧಾರಣವಾದಂಥ, ಅಶ್ಬಕರೂರ್ವವಾದಂಥ ಸುದ್ದಿ ರನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಆಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತನಾದನು; ಮತ್ತು ಕೆಲವು ಹೊತ್ತು ಸಂಭಾಸ ಇವಾದ ಮೇಲೆ 
ಆ ಸ್ತ್ರೀ ಸನ್ನು ತನ್ನೆಡೆ್‌ೆ ಮರುದಿನ ಕಕಿಮೆಕೊಂಡು ಬರುವದೆದು ಇವ್ಸೂಈಕನಿಗೆ 
ಹೇಳಿದನು, ತಖುವುಸು ಬೆಳಗು ಯಾನಾಗೂಸೀತು ಮತ್ತು ತಾನು ಆ 
ಸ್ರ್ರೀಯನ್ನು ಯಾವಾಗ ನೋಡುವೆನೆ:ಬ ಬಗ್ಗೆ ಆತುರಪಡಹತ್ತಿದನು. 


(we 


ಮರುದಿನ ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯೂ ಪೇಕ್ಯೂಆ ದಾಸಿಯೂ ಸಡಗರದಿಂದ ತಮ್ಮ 
ಉಡಿಗೆಗಳನ್ನು ಉಟ್ಟ್ರಕೊಂಡು, ಇಮ್ಲಾಕನನ್ನು ಸಂಗಡ *ಕಿದುಳಕೋೊಡು, ಆ 
ಜ್ಯೋತಿಷಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋದರು. ಅವರು ಒಳ್ಳೇ ವೈಭವದಿಂದ ಸನ್ಮಾನಪೊರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ತನ್ನೆಡೆಗೆ ಬರುವದನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನಿಗೆ ಅತ್ಯಾನಂದವಾಯಿತು. ನಮ 
ಸ್ಕಾರ ಮುಂತಾದ ಮೊಟ್ಟಮೊದಲಿನ ಉಪಚಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ ಅವನು 
ತುಸು ಅಂಜುಬರುಕನಂತೆಯೂ, ನಾಚಿಸವನಂತೆಯೂ ತೋರ್ಪಡಿಸಿದನು. ಆದರೆ. 
ಆ ಉಪಚಾರಗಳೆಲ್ಲ ತೀರಿ ಸಂಭಾಷಣಕ್ಕೆ ಆರಂಭವಾದ ಮೇಲೆ ಅವನು ಒಳ್ಳೇ 
ಎಚ್ಚರದಿಂದ ಮಾತಾಡಹತ್ತಿದನ್ನು ಅವರ ಸಂಭಾಷಣವನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ 
ಇಮ್ಲಾಕನು ಅವರ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ತನಗೆ ಹೇಳಿದ ಸಂಗತಿಯೆ ಲ್ಲ ನಿಜವಾದಬ್ದಿರುವ 
ದೆಂದು ಅವನು ಮನಗಂಡನು. ಜೆ: ಫತೀಶಾಸ್ರ್ರದ ಆಭ್ಯಾಸ ೯5 ಣಬೆಕೆಂ. ಆಕಾಂ 
ಫ್ರೆಯು ನಿಮಗೆ ಯಾಕೆ ಹ.ಓ.ತೆಂದು ಅವನು ಪೇಕ್ಯೂಳ ದಾಸಿಗೆ ಫೇಳಲು, 
ಆಕೆಯು ನೆಲಗೋಪುರಗಳನ್ನು ನೋಡಲಿಸ್ಟಿ ಹೋದಾಗಿನಿಂದ ಸಂಭವಿಸಿದ 
ಯಾವತ್ತು ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಒಳ್ಳೇ ಸೌಲಭ್ಯದಿಂದ ವ.ನೋಕ £ವಾಗಿ ಹೇಳಿದಳು. 
ಅವಳ ಇಂಪಾದ ಭಾಷಣವನ್ನು ಕೇಳಿ ಅನನಿಗೆ ವರ್ಣಿ ಸಲಸದಳವಾದ ಆನಂದವಾ 
ಯಿತು. ಅಮೇಲೆ ಅನನು ಜ್ಯೋತಿಃಶಾಸ್ರ್ರದ ಬಗ್ಗೆ ನ ತಾಡಲಾರ;ಭಿಸಿದನ್ನು 
ಪೇಕ್ಕೂಆ ತನಗೆ ಗೊತಿ ದ್ವನ್ನೆಲ್ಲ ಒಳ್ಳೇ ಜಾಣ್ಮೆರೆ`ಆದ ಹೇಳಿದಳು. ಅವಳೆ 
ಬುದ್ಧಿಯು ಅಲೌಕಿಕವಾದದ್ದಿರುತ್ತದೆಂದು ಅವನಿಗೆ ತೋರಿತ್ತು. ಆದದರಿಂದ 
ಮೊದಲೇ ಒಳೆ ಕೇ ಚನ್ನಾಗಿ ಕಲಿಯಲಾರೇಜಭಿಸಿದಂಥ ಜ್ಯೋತಿಶಾಸ್ರುದ ಅಭ್ಯಾಸ 
ವನ್ನು ಪೂರ್ಣ ಎಜಾಡದೆ ಬಿಡಬೇಡೆಂದು ಆಕೆಗೆ ಅವನು ಆಗ್ರಕಪೂರ್ವಳವಾಗಿ. 


ಹೇಳಿದನು, 
ಅವರು ಅವನೆಡೆಗೆ ಪುನಃ ಪ್ರನಃ ಹೋಗ ಹತಿ, ದರಃ; ಅವನೂ ಅವರು ತನ್ನ 


ಬಳಿಗೆ ಬಂದ ಸರ ತಿಗೊಮ್ಮೆ ಹೆಚ್ಚೆಚ್ಚ ಅವರಿಗೆ ಮಾನಮಾಡಹತ್ತಿದನು. ಅವರು 
ಮೇಲೆ ವೆೇಲೆ ತನ್ನ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕೆಂತಲೂ ಬಂದನಂತರ ತನ್ನ ಹತ್ತರ 
ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಸೇಭಾಷಣ ಇರಡುತ್ತಿ ಕೂದ್ರಬೇಕಂತಲೂ ಅವನು ತನ್ನ 
ಕೈಲಾದನುಟ್ಟಿಗೆ ಅವರ ಎ.ನೋರಂಜನೆಯನ್ನು ವಹ ಂಲಿಳ್ಳೆ ಯತೈೈಸಹತ್ತಿದನು 
ಯಾಕಂದರೆ, ಅಸರ ಸಮಾಗವಂದ ಏಕ: ಂತವಾಸದಿಂಮೇಟೂದ ಅತನ ದುರ್ನಿ 
'ಚಾರಗಳೆ್ಗ ದೊರಾಗಿ ಮನಸ್ತ್ಯಾಪವು *ಡಿವೆಯಾಗಿ, ನಂನಸ್ಸು ಉಲ್ಲಸಿತವಾಗ' 
ಲಾರಂಭಿಸಿತು ಅವರು ಆವನನ್ನು ಬಟ್ಟಿ ಕೋದ ಊಡಲೆ ಪುನಃ ವಾಡಿಕೆಯ 
ಖುಶುನಿರ್ಯತಿನದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುವ ಹೆತ್ತ ಒಂತೆಂದು ಅವನಿಗೆ ಖೇದ. 
ಮಾಗಹತ್ತಿತು. 


೧೯೭ 


ಈ ಮೇಕೆಗೆ ರಾಜಪುತ್ರಿ ಪೆಕ್ಯೂಆ ದಾಸಿಯೂ ಎಷ್ಟೋ ತಿಂಗಳುಗಳೆ 
ವರಿಗೆ ಅವನೆ ಸಂಭುಕ ಇವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದಾಗ್ಯೂ, ತನ್ನಲ್ಲಿ ಅನ್ಭುಕ ಅಧಿಕಾರವು 
( ಸೂರ್ಯ ಚೆಂತ್ರೆ ಬ;ಕುಗಳನ್ನು ನಿಯಮನ ಮೂಡುವ ಶಕ್ತಿ) ಉಂಸಿ೨ಬ ತಿಳು 
ವಳಿಕೆಯಿಂದ ಉನ್ಸ ವಿಸಿತ ಅವನ ಭ್ರಾಂತಿಯು ಮುಂಚಿನಂತೆಯೇ ಅಸುವಡೋ 
ಕಡಿಮೆಯಾಗಿರುವಪಸೋ ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಅನನ ಬಾಯಿಂದ ಒಂನು ಅಕ್ಷರ ಸಹೆ 
ಹೊರಡಲೊಬ್ಬದು. ಅನನ ಬಾಯಿಂದ ಏನೂ ಹೊಸೆಬೀಳೆದ್ದು ನೋಡಿ ಅವರು 
ಬೇಕೆಂದು ಅನೇಕ ಹುಚಿಕೆಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಿ ಅನನ ಕೂಡ ಅದೇ ವಿಸಯಡೆ 
ಬಗ್ಗೆ ಮಾತಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಆದರೆ ಅನನು ಅವರ ಎಲ್ಲ ಹಂಚಿಕೆಯೊಳಗಿಂದೆ 
ಪಾರಾಗಿ ಏನಂಪತೊಂನು ಯುಕ್ರಿಯನ್ನು ಹೆಳಿ ವಾತಿನ ಓಘನನ್ನು ಚಿಃತಿೊಂದೆ 
ವಿಷಯದ ಕಡೆಗೆ ಒಯ್ಯುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಅನರವರ ಸಲಿಗೆಸು ಹೆಚ್ಚೆಚ್ಚು ಆಸಹಾಗೆ ಅನರು ಅವನನ್ನು ಇಮ್ಮಾ 
ಕನ ಮನೆಗೆ ಕಕಿಸುಕೆೊಂತು ಬುವಃ ಒಳ್ಳೇ ಸನ ನಪೂರ್ನಕವಾಗಿ ಉಪಚಿಸು 
ವರು. ಬರಬರುತ್ತ ಲೌಕಿಕ (ಪ್ರುಪಂಚಿಕ) ಸುಖಗಳಿಂದ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅಸೆಂ 
ದೆವಾಗಹತ್ತಿತು, ಅವನು ಇವ್ನಾಳನ ಮನೆಗೆ ಬಹು ಬೇಗ ಬಂದು ತಡಮಾಡಿ 
ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವನು; ಒಳ್ಳೇ ಜಾಗ್ರತೆಯಿಂದಲೂ ವಿನಯದಿಂದಲೂ ಅವರೆ 
ಕೂಡ ನಡಕೊಳ್ಳುವನ;; ತನ್ನ ಅವಶ್ಯಕತೆ ಮು ಅವರಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಇರಬೇ 
ತೆಂಬಿ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಆತನು ಹೆಇಸ ಹೊಸ ಕಲಾಕೌಶಲ್ಯಗಳ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಅವ 
ರಿಗೆ ಮಾಡಿಕೊಡುವನು; ಅವರೆಲ್ಲರು ತಮ್ಮ ಮನರಂಜನೆಗಾಗಿ ಎಲ್ಲಾದರೂ ಹೊ 
ರಗೆ ತಿರುಗಾಡ ಹೋದರೆ ತಾನೂ ಅವರ ಕೂಡ ಹೋಗುವನು. 

ರಾಜಪುತ್ರನೂ ರಃಜಕನ್ನಿಕೆಯೂ ಅನನು ಜಾಣನೂ, ಪ್ರಾಮಾಣಿಕನೂ 
ಇರುವನೆಂತಲೂ, ತಾವು ಅವನು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನೆಲ್ಲ ನಿನಾಶುಕವಾಗಿ ನೆಂಖಬಸುಸಿಂ 
ತಲೂ ಮನಗಂಡರು, ತಾವು ಅವನಿಗೆ ಮಿತಿವೀರಿ ಮಾಡುವ ಮಾನದಿಂದ ಅವನೆ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮಿಥ್ಯಾ ಆಶೆಗಳು (ವಿಪರೀತ ಕಲ್ಪನೆಗಳು) ಹುಟ್ಟ್ಯಾವೆಂದು ತಿಳಿದೆತಿ 
ತಾವು ಯಾರಿರುವರು! ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ಕಾರಣವೇನೆಂಬದನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಅರುಹಿ 


-ಸಂಸಾರದೊಳಗೆ ಉತ್ತಮತರದ ಸ್ಥಿತಿ ಯಾವದಿರುವದು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಅವನಿಗೆ 
ಬಿನ್ನವಿಸಿದರು. 
ಆ ಜ್ಯೋತಿಷಿಯು ಅಂದನು.- "" ಈ'ಜಗ ತ್ಮಿ ನಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ ಕಾಣಿಸುನೆ ಎಲ್ಲ 


-ಶರದ ಸಂಸಾರ ಸ್ಥಿತಿಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಸಂಸರ ಸ್ಥಿತಿಸು ಯಾವದೆ:ಬದನ್ನು 
ಸಾನು ನಿಮಗೆ ಹೆಳರಾಕಿನು, ನಾನು ಮಾತ್ರ ಬಸಳೆ ಕೆಟ್ಟಸ್ಥಿತಿ ಸನ್ನು ಆರಿಸಿ 


೧೯೮ 

ದ್ದೇನೆ. ನಾನು ವ್ಯರ್ಥವಾದೆ ಅಭ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ವೇಳೆಯನ್ನು ಕಳೆದಿದ್ದೇನೆ. ಆ 
ಆಭ್ಯಾಸದಿಂದ ನನಗೆ ಆಗತಕ್ಟಷ್ಟು ಅನುಭವಜ್ಞಾ ನವಾಗಲಿಲ್ಲ, ಸಂಸಾರಸಂಬಂ 
ಧಿಯ ಸಾಧಾರಣ ಸುಖಗಳಿಗೂ ಕೂಡ ಎರವಾಗಿ ನಾನು ಜ್ಞಾನ ಸಂಪಾದನ ಮಾಡಿ 
ದೆನು; ಪ್ರೀಸಮಾಗಮದಿಂದುಂಬಾಗುವ ಕೋಮಲವಾದ ಪ್ರೇಮಕ್ಕೂ, ಗೃಹ 
ಸುಖನಿಂದುಂಬಾಗುವ ಆನಂದಕ್ಕೂ ನಾನು ಎರವಾದೆನು. ಬೇರೆ ಪಂಡಿತರಿಗಿಂತ 
ನನಗೇನೂ ಹೆಚ್ಚು ಶಾಸ್ರ್ರಜ್ಞಾನವು ಆಗಿಲ್ಲ; ಒಂದುವೇಳೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಜ್ಞಾ ನವು ನನ 
ಗಾಃ ರ: ಕ್ರಿದೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸಿದರೆ ಆ ಜ್ಞಾ ನದಿಂದ ಅಂಜಿಕೆ, ಮನಸ್ತಾನ್ಯ ಸಂಶಯ 
ಮಂತಾದ ಅನಿಷ್ಟಗಳು ನನಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುತ್ತವೆ; ಈಗೀಗ ನಾನು ಲೋಕ 
ವ್ಯವರರಃ ಳಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮನಸು ಹಾಕಹತ್ತಿದಾರಭ್ಯ ನನ್ನ ಹೆಚ್ಚಿನ ಜ್ಞಾನವು 
ಕೇವಲ ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನನಿರುವದೆಂದು ನಾನು ಮನೆಗಂಡಿರುವೆಸು, ಇತ್ತಿತ್ತ ನಾನು 
ಸ್ವಚ್ಚ ಂದವೃತ್ತಿಯಿಂದ ನನ್ನ ವೇಳೆಯನ್ನು ಕಳೆಯಹ ತ್ತಿದಂದಿನಿಂದ ನಾನು ಅನಿ 
ಚಾರದ [ಮಿಥ್ಯಾ] ಶೋಧಗಳನ್ನು ಕೈಕೊಂಡು, ಸುಮ್ಮನೆ ಅಪರಿಮಿತ ದುಃಖಕ್ಕೆ 
ಗಂರಿಯೂಾಗಿರುವೆನೆಂದು ನನಗೆ ತೋರಿ ಬಂದಿರುವದು” 


ಈ ಮೇರೆಗೆ ಜ್ಯೋತಿಷಿಯ ಹುಚ್ಚು ತುಸುತುಸು ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತಿರುವ 
ದನ್ನು ನೋಡಿ ಇವ್ಲಾಳನಿಗೆ ಬಹಳ ಆನಂದವಾಯಿತು, ಯತು ನಿಯಮನ 
ಮಾಡುವ ಅಧಿಕಾರವು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಉಂಟೆಂಬ ಆತನ ಬಯಲಬಭ್ರಾಂತಿಯು ಹೋಗುವ 
ವರಿಗೆ ಮತ್ತು ಆತನಿಗೆ ಆತನ ವಾಡಿಕೆಯ ವೀವೇಚನಶಕ್ತಿ [ವಿಚಾರಶಕ್ಕಿ] ಪ್ರಾ 
ಪ್ರವಾ ಗುವವರೆಗೆ, ಗ್ರಹಗಳ ಬಗ್ಗೆ ವಿಚಾರವಸಾಡಗೊಡಬಾರದೆಂದು ಇನ್ನಾ 
ಳನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು, 


ಈ ಹೊತ್ತಿನಿಂದ ಆ ಜ್ಯೋಃಸಿಯು ಅವರ ಜೀವದ ಗೆಳೆಯನಾದನು. ಅವರು 
ಆಡುವ ಆಟಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಅವರು ಯೋಚಿಸುವ ಯ ಕ್ರಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅವನ 
ಅಂಗವಿರುತ್ತಿತ್ತು. ಅವರು ಅವನ ಮಾನವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದರು. 
ರಾಸೆಲಾಸನಿಗೆ ಜ್ಞಾನಸಂಪಾದನೆಯ ಉತ್ಕಟೇಚ್ಛೆಯಂ ಇದ್ದದರಿಂದ ಅವನು ಒಂದಿ 
ಲ್ಲೊಂದು ವಿಷಯವನ್ನು ಆರಿಸಿ ಆದರ ಓಗ್ಗೆ ಆ ಪಂಡಿತನ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಹೊತ್ತೇಸಾಲತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಏನಾದರೊಂದು ಕೆಲಸ ಮಾಡುವದರಲ್ಲಿಯೇ ತೊಡಗಿರುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರು 
ಹೊಸ ಶೋಧಗಳನ್ನೂ, ಪದಾರ್ಥಗಳ ನಿರೀಕ್ಷಣವನ್ನೂ ಮಾಡಿ ಹಗಲು ಕಳೆ 
ಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಹಗಲು ಮಾಡಿದ ಶೋಧದ ಬಗ್ಗೆ ವಿಚಾರಮಾಡುವದರಲ್ಲಿಯೂ 


೧೯೯ 
ಮರುದಿನದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ನಿಯವಿ ಳುವದರಲ್ಲಿಯೂ, ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ಕಳೆಯು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಒಂದುದಿವಸ ಆ ಪಂಡಿತನು ಇವಾ ಕಸಿಗೆ ಅಂದನು-((ನಾನು ಸಂಸಾ 
ರಿಕತೆ ಸೊಳಗೆ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಅವರ ಆನಂದನ ್ರಿಯನ್ನು ಸನೋಡುವದರಲ್ಲಿಯೂ, 
ನಾನಾತರದ ವಿನೋದದ ಆಟಿಗಳನ್ಮು ಆತ ಯಾ ನನ್ನ ಇಡೀ ದಿವಸ 
ವನ್ನು ಕಳೆಯಹತ್ತಿದಂದಿನಿಂದ, ಸೃಷ್ಟಿಯ ಮೂಲತತ್ವಗಳು ನನ್ನ ಅಂಕಿತದಲ್ಲಿ 
ರುತ್ತವೆಂಬ ಬಗ್ಗೆ ನನಗೆ ಇದುವರೆಗೆ ಇದ್ದ ಭ್ರಾಂತಿಯು ಕ್ರಮೇಣ ಕಡಿಮೆಯಾಗ 
ಹತ್ತಿದೆ ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರ ಹಾಗು ಯತುಗಳ ನಿಯಮನ ಮಾಡುವ ಅಧಿಕಾರ 
ವು ನನ್ನ್ಲಿರುತ್ತದೆಂಬ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಸಿಸ್ಸಮಾಡಿ 
ತೋರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಬರುನಂತೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದಾಗ್ಯೂ, ವಿಚಾರಶಕ್ಕಿಗೆ ಕೇವಲ ವಿಪರೀತ 
ವಾಗಿ ತೋರುವಂತಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಆ ಅಧಿಕಾರವು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ನನ್ನಲ್ಲುಂಬೆಂಬ ನನ್ನ 
ಗ್ರಹಿಕೆಯು ಒಳ್ಳೇ ದೃಢವಾಗಿತ್ತು. ಆ ಗ್ರಹಿಕೆಯು ಈಗ ತುಸು ಕಡಿಮೆಯಾಗ 
ಹತ್ತಿದೆ. ಆದರೂ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ನಾನು ಒಬ್ಬನೇ ಕುಳಿತೆನೆಂಬರೆ ಪುನಃ ನನ್ನ 
ಮುಂಚಿನ ವಿಚಾರಗಳೆಲ್ಲ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗೆ ಬಂದು, ನನ್ನ ವಿವೇಚನಶಕ್ತ ಯು 


ಕುಂಠಿತವಾಗುತ್ತದೆ ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ೮ ಒಪುಶ್ರನು ನನ್ನ ಕೂಡ ಸಂಭಾಷಣ ಮಾಡ 
ಹತ್ತಿದರೆ ಇಲ್ಲವೆ ಪೇಕ್ಯೂಆ ನ್ನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಒಂದರೆ ಮತ್ತೆ ಆ ವಿಚಾರಗಳೆಲ್ಲ ನಾಶ 


ವಾಗುತ್ತವೆ, ದೆವ್ವಕ್ಕೆ ಆಂಜುವವನ ಸ ತಿಯಂತೆ ನನ್ನ ಸ್ಥಿತಿಯಿರುತ್ತ. ದೈ "ಅವನು 
ರಾತ್ರಿ ದೀಪವಿದ್ದದ್ದು ಂಬಾಬಕಿ ಬ ವದಿಲ್ಲ; ಕತ್ತಲೆಯಾಯಿತೆಂದರೆ ದೆವ್ವ 
ಗಳುಂಬೆಂಬ ಗ್ರಹಿಕೆಯು ಅವನಿಗಾಗಿ ಅವನು ಅಂಜುತ್ತಾನೆ; ಪುನ: ದೀಪಹಚ್ಚಿ 
ದರೆ ಅವನ ಅಂಜಿಕೆಯು ಹೋಗುತ್ತದೆ. ದೀಪವಿದ್ದಾಗ ಅಂಜಿಕೆ ಯಾಕೆ ಬರು 
ವದಿಳ್ಲಿ! ದೀಪ ಇಲ್ಲದಾಗ ಅಂಜಿಕೆ ಯಾಕೆ ಬರುತ್ತದೆಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಅವನದು ಅವ 
ನಿಗೇ ಅರಿದಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರಂತೆಯೇ ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಆದೆನೆಂದಕೆ ನನ್ನ ಮೊದ 
ಲಿನ ವಿಚಾರಗಳು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತವೆ; ನಾಲ್ಕುಜನಕೊಳಗೆ ಕೂತರೆ 
ಆ ವಿಚಾರಗಳು ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ನಾನು ನನಗೆ ಒಪ್ಪಿ ಸಿದಂಥ ವ.ಹತ್ವ 
ವಾದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ ಸೋಮಾರಿಯಾಗಿ, ಬೇಕೆಂದು ಆ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡುವದನ್ನು ಮರೆತ: ಕೂತೆನೆಂಬ ದೊಡ್ಡ ಅಪರಾಧಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗುವೆನೋ 
ಏನೋ ಎಂಬ ರ ಸಂಶಯ ಬರುತ್ತ: ದತ ಒಂದು ಸಂಗತಿಯು ಸುಳ್ಳಿ ರುತ್ತ 
ದೆಂದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತ ತ್ತಿದ್ದರೂ, ನನ್ನ ಅನುಕೂಲತೆಯ ಸಲುವಾಗಿ ಅದು ಭಜನಾ 
ದದ್ದೇ ಇರುತ್ತದೆಂದು ನಾನು ಕದರಿ, ಇಲ್ಲವೆ ಗ್ರಹಗಳ ನಿಯಮನ ಮಾಡುವ 
"ಅಧಿಕಾರವು ನನ್ನ ಲ್ಭ ಟೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಸಂಶಯವಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ನಾನು 


೨೦೦ 
ಸ್ವಾರ್ಥಬ'ದ್ಧಿಯಿಂದ ಆ ಅಧಿಕಾರವು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ನನ್ನಲ್ಲುಂಟೆಂದು ಗ್ರಹಿಸಿದರೆ 
ಎಂಥ ಭಯಂಕರವಾದ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಬ ಮಾಡಿದಂತಾಗುವದು?? 

ಇನ್ಲಾಕನು ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟನು “ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಇರುವ ಸಕಲ ವ್ಯಾಧಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮನೋವ್ಯಾಧಿ ( Tmagination ) ಇಲ್ಲವೆ ಮನಃಪೂತಕಲ್ಪನೆ-ಎಂಬ 
ಕೋಗವು ಹೆಚ್ಚಿನದು. ಯಾವ ವೈದ್ಯನೂ ಈ ರೋಗವನ್ನು ವಾಸಿಮಾಡಲಾ 
ರನು. ಇನ್ನು ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ತಾನು ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಅಸರಾಧನನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆ 
ನೆಂಬ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಿಂದ ಒಡಗೂಡಿದ ಮನೋನ್ಯ್ಯಧಿ ಉಂಟಾದರಂತೂ ತೀರೇ 
ಹೋಯಿತು, ಅಶ್ವಿನೀಕುವಾರರು ಸಹ ಆ ರೋಗವನ್ನು ನೆಟ್ಟಗೆ ಮಾಡಲಾರರು. 
ಈ ತರದ ಮನೋವಿ*ಾರವು ಉಂಟಾಯಿತೆಂದರೆ, ಕಲ್ಪನೆಯ್ಯೂ ಸದಸದ್ವಿವೇಕ 
ಶಕ್ತಿಯೂ, ಒಂದರಹಿಂದೊಂದು ಎಡೆಬಿಡದೆ ತೊಂದರೆ ಕೊಡಲಾರಂಭಿಸುತ್ತವೆ. * 
ಕಲ್ಪನೆಯ ಮೋಹಜಾಲಗಳು ಯಾವವು? ಸದಸದ್ವಿನೇಕ ಬುದ್ಧಿಯ ಆಜ್ಞೆ ಗಳು 
ಯಾವವು? ಎಂಬದು ನವಗೆ ತಿಳಿಯುವದಿಲ್ಲ, ಧರ್ಮಕ್ಕೂ ನೀತಿಗೂ ನಿಖದ್ಧ 
ವಾದ ಕಲ್ಪನೆಗಳು ಹಟ್ಟಿ, ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೊಂದರೆ ಕೊಡಲು ಯುತ್ಸೈಸಿದರೆ, ಮನಸ್ಸು 
ಆ ಕಲ್ಪನೆಗಳಿಗೆ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಕೊಡುವದಿಲ್ಲ, ಆದರೆ ಆ ಕಲ್ಪನೆಗಳು ಕರ್ತ 
ವ್ಯದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಭಾಸವಾದಕಿ, ಅವು ಉದಾಸೀನವಾಜ (ದುಃಖ 
ದಾಯಕ) ಕಲ್ಪನೆಗಳಿದ್ದುಗ್ಯೂ ಮನಸ್ಸು ಅವುಗಳನ್ನು ದೂರ ಮಾಡಲರಿಯದ್ದು, 
ಯಾಕಂದರೆ, ಕರ್ತವ್ಯ ಪರಾಜ್ಮುಖತೆಯಿಸಂದುಂಟಾಗು ನ ದೋಷಕೆ ೈ ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು 
ಅಂಜುತ್ತದೆ. (ನಾವು ಓಅಂಜುತ್ತೇವೆ. ) ಇದೇ ಕಾರಣದಿಂದ ಮೂಢಶ್ರದ್ದೆ 





* ಮನಃಪೂತ ಕಲ್ಪನೆಯಿಂದ ನಕ ವೂಕಬ್ಬನಲ್ಲಿ ಒಂದು ತರದ ವಿಚಾರತರಂಗಗಳು 
ಹುಟ್ಟಿದನೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸರಿ ನಾನು ಒಬ್ಬ ದೊಡ್ಡ ಅರಸನಿರುನೆನ; ನಾನು ಸದ್ಗುಜಿಯಾಗಿರು 
ವೆನು; ನನ್ನ ರಾಜ್ಯವು ಇನ್ನೂ ಸಣ್ಣದದೆ; ಅದನ್ನು ಬೆಳೆಸಿಬೇಕು. ಮೂಂತಾದ ಸುಖಮಯ 
ವಾದ ವಿಚಾರಗಳು ಜರ.ವದರೊಳಗಾಗಿ ನನಗೆ ಏನಾದರೊಂದು ಕಾರಣದಿಂದ ಮೈಮೇಲೆ 
ಸಾಸ್ಯಾರೆಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಸ್ಮೃತಿ ಬಂದರೆ, ಸದ ಸದ್ದಿವೇಕಶಕ್ತಿ ಸಖ ಸನ್ನ ಸುಖಮಯವಾದ ವಿಚಾರ 
ಗಳನ್ನ ಹೋಗಲಾಡಿಸಿತೆಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ವ್ಯ ಸನವಾಗುವದು; ಪುನಃ ವ್ಯ ಸನವಾಗುವಷ್ಟರ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಆ ವಿಚಾರಕರಂಗಗಳು ಬಂದರೆ ಮಠ್ತೆ, ಸುಖಪಾಗುವದು. ಇದೇ ಮೇರೆಗೆ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ 
ಹುಸಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅಮಂಗಲವಾದ ಕಲ್ಪನೆಗಳು ಬಂದರೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ದುಃಖವಾಗುತ್ತದೆ; ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ವಿಚಾರಶಕ್ತಿಯುಂಟಾದರೆ, ಸುಳ್ಳೀ ನಾನು ದು, ಖಪಟ್ಟಿನೆಂದು ತಿಳಿದು ಸಮಾಧಾನನಾಗಂತ್ತದೆ. 
ಅಂದಮೇಲೆ ಕಲ್ಪುನೆಖುಂದ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಸುಖವಾಗುತ್ತದೆ, ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ದು,ಖವಾಗುತ್ತ 
ದೆಂಬದು ಸ್ಸಷ್ಟವದೆ, ಭಾ ಕ. 


೨೦೧ 


ಮುಳ್ಳ) ಜನರು ಉದಾಸೀಸರಾಗಿಕುತ್ತಾರೆ; ಮತ್ತು ಔದಾಸೀನ್ಯವುಳ್ಳ ಜನರೂ 
ಪ್ರಾಯಶಃ ಮೂಢ'ಕ್ಕಿಯಳೃವಂಾಗಿರುತ್ತಾರೆ, ” 

«ಆದರೆ ಕೇವಲ ಅಂಜಿಕೆ ನಿಂತ ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬರುವ ವಿಚಾರಗ 
ಳಿಂದ ನಿಮ್ಮ ವಿವೇಚನಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ) ಭ್ರಾಂತರಾಗಬೇಡಿರಿ. ನಮಗೆ 
ನಿಯವಿಸಿದ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ನಾನು ಮಾಡದಿದ್ದಕಿ ಮಾತ್ರ ನಾವು ದೋಷಕ್ಕೆ 
ಪಾತ್ರರಾಗುವೆನು; ಮತ್ತು ಸೃಷ್ಟಿಯ ನಿಯ ಮನದ ಸಂಬಂಧಿ ಮನುಷ್ಯನ ಕರ್ತ 
ವ್ಯವು ತೀರ ತುಸು ಇರುಕ್ತದೆ. ವಿಚಾರಮಾಡಿ ನೋಡಿದಕೆ ಅಸ್ಟು ಸಹ ಇಲ್ಲೆಂದು 
ನೀವು ಮನಗಾಣುವಿರಿ. ನೀವು ಕಲ್ಪನಾತರಂಗಗಳಲ್ಲಿ ನಿಮಗ್ನರಾಗಿರುವಾಗ, 
ನಡುನಡುವೆ ನಿಮಗೆ ವಿವೇಚ ಕ ಶಕ್ತಿಯ ಭಾಸವಾಗುತ್ತದಷ್ಟೇ; ಆ ವಿವೇಚನ 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ದೃಢಗೊಳಿಸರಿ; ಮಿಥ್ಯಾ ಕಲ್ಪನೆಗಳಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಆ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು 
(ಸದಸದ್ದಿವೇಕ ಬಡಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು) ಹೋಗಲಾಡಿಸಬೇಡಿರಿ. ನಿಮ್ಮದು ನಿಮಗೇ ಅಸತ್ಯ 
ವೆಂದು ಭಾಸವಾಗುವಂಥ ಸಂಶಯಯುಕ್ತ ವಿಚಾರಗಳು ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಬಂದರೆ ಆ ವಿಚಾರಗಳ ಖಂಡನಮಂಡನ ಮಾಡುತ ಗೋಜಿಗೆ ಹೋಗದೆ, 
ಕೂಡಲೆ ಬೇರೊಂದು ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡತೊಡಗಿರಿ; ಇಲ್ಲವೆ ಪೇಕ್ಕೂಆ ದಾಸಿಯ 
ಕೂಡ ಮಾತಾಡಲೂರಂಭಿಸರಿ. ಇಡೀ ಮನುಸ್ಯಜಾತಿಗೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸರಿಹಚ್ಚಿ ನೋ 
ಡಿದರೆ ನೀವು ಕೇನಲ ರೆಜಃಕಣದೋಸಪಾದಿಸುಲ್ಲಿರುವಿರಿ; ಸೃಷ್ಟಿ ನಿಯಮನನನೆ 
ಮಾಡುವಂಥ ಅಲೌಕಿಕ ಅಧಿಕಾರನು ನಿಮಗೆ ಬರಬೇಕಾದರೆ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಅಂಥ 
ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ಯೋಗ್ಯತೆ ಇಲ್ಲೆಂಬದನ್ನೂ, ಇಲ್ಲವೆ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಸಹಿಸಲಸೆ 
ಹ್ಯವಾದ ದುಃಖವನ್ನು ಅನ ಭೋಗಿಸಬೇಕಾದಕೆ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಅಂಥ ದುರ್ಗುಣನು 
“ಇಲ್ಲೆಂಬದನ್ಕೂ ಚನ್ನಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮನಲ್ಲಿಡರಿ, '' 

ನಾಲ್ವತ್ತೇಳನೆಯ ಭಾಗವು. 


~~ 
'ರಾಜಪುತ್ರನು ಒಂದು ಬೇರೊಂದು ವಿಷಯದ ಬಗ್ಗೆ ಸಂಭಾಷಣ 
ಮಾಡಿದ್ದು. 


ಜ್ಯೋತಿಷಿ ಅಂದನು ಆ ಈ ಎಲ್ಲ ವಿಚಾರಗಳು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಎಷ್ಟೋ ಆವರ್ತಿ ಬಂದು ಹೋಗಿನೆ; ಆ ವಿಚಾರಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಹಲವು ತರದ ನಿರ್ಣ 
'ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ, ಆದರೆ ನನ್ನ ವಿನೇಚನಶಕ್ತಿಯು ಅನಿನಾರ್ಯವಾದಂಥೆ, 
ಬಸಹೆವಾದೆಂಗ ನೀಸಾಗತಗಂಗೆಗಳಿಂದೆ ದುಖಿತೆದುಗಿ ಹೆ ಗರ ರಿಂದ, ವತನ 


೨೦೨ 

'ಮಾಡುವ ನಿರ್ಣಯಗಳಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವಾದದ್ದು ಯಾವದು? ಅಸತ್ಯವಾದದ್ದು ಯಾವ 
ದೆಂಬದು ನನಗೆ ತಿಳಿಯಂತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ ನಾನು, ಏಕಾಂತವಾಸವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, 
ಇಲ್ಲದ ಮನೋರಾಜ್ಯಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ, ವ್ಯರ್ಥ ನನ್ನ ಶಾಂತತೆಯ ಭಂಗವನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಏಕಾಂತವಾಸದಲ್ಲಿದ್ದವರು ಉದಾಸೀನರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ, ಉದಾ 
ಸೀನ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರು ತಮಗಾದ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಪರರಿಗೆ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಹಿಂಜರಿಯು 
ತ್ತಾರೆ, ಆದರೆ ನಾನು ನನಗಾಗುವ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಬೇರೆ ನನ್ನ ಹಿತಚಿಂತಕರಿಗೆ 
ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಸಿದ್ಧನಿದ್ದೆನ: ; ಯಾಕಂದರೆ, ತನಗಾದ ಜುಃಖಗಳನ್ನು 
ಮಿತ್ರರಿಗೆ ಹೇಳುವದರಿಂದ ಒಂದುತರದ ಸಮಾಧಾನವಾಗುತ್ತದೆಂಬದನ್ನು ನಾನು 
ಬಲ್ಲೆನು ಆದರೆ ಇದುವರೆಗೆ ನನಗೆ ಆಂಥ ಮಿತ್ರರೇ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದಿಲ್ಲ ಈಗ ನನ್ಗ 
ವಿಚಾರಗಳಂತೆಯೇ ವಿಚಾರಗಳುಳ್ಳ ನೀನು ನನಗೆ ದೈವಯೋಗದಿಂದ ಸಿಕ್ಕಿರುವಿ. 
ನೀನು ಯಾರಿಂದಲೂ ಮೋಸ ಹೋಗತಕ್ಕವನಲ್ಲ; ಬೇಕೆಯವರನ್ನು ಮೋಸಗೊಳಿ 
ಸುವ ಉದ್ದೇಶವೂ ನಿನ್ನದಲ್ಲ. ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಕಾಲಾಂತರದಿಂದ ಇದುವರೆಗೆ ಇದ್ದ 
ನನ್ನ ಭ್ರಂತಿಯು ಹೋಗಿ, ನನ್ನ ಖಿನ್ನತೆಯು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ, ನನ್ನ ಉಳಿದ 
ಆಯುಷ್ಯವು ಸವಕಾಧಾನದಿಂದ ಹೋದೀತೆಂದು ನಾನು ಆಶಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಇವ್ಲೂಕನು ಅಂದನು ನೀವು ವಿದ್ವಾಂಸರೂ ಸದಾಚಾರಿಗಳೂ 
ಇರುವದರಿಂದ ನಿಮ್ಮು ಇಚ್ಛೆಯ ಮೇಕೆಗೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಸುಖವಾಗುವದೆಂಬದ. 
ಕೈನೂ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ? | 


ಈ ಮೇರೆಗೆ ಸಂಭಾಷಣವ ನಡೆದರಲ'ಲ ಸೆಲಾಸನೂ, ರಾಜಪುತ್ರಿಯೂ, 
ಪೇಕ್ಯೂಆ ದಾಸಿಯೂ ಬಂದ. ನಾಳಿನ ಮನೋರಂಜನಕ್ಯಗಿ ಯಾವ ಹೊಸ 
ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು ಯೋಚಿಸಿರ:ವಿರಿ? ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. ನಿಕಾಯಾ ರಾಜಪುತ್ರಿಯ 
ಅಂದಳು “ಎಲ್ಲ ಮನಃಷ್ಯರು ಸ್ಲಿತ್ಯೇ3ರದ ಅಪೇಕ್ಷೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾಕಿ, 
ವಿದ್ಯವತಾನ ಸ್ಥಿತಿಯಿಂದ ಯಾನನಿಗೂ ಸುಹವಾಗುವದ್ದಾ; ತನಗೆ ಇದ್ದ ಸ್ಥಿತಿಯು 
ಹೋಗಿ, ಬೇರೊಂದು ಸ್ಲಿತಿಯ:; ಪ್ರಾಪ್ತವಾದಕೆ ಅದರಿಂದ ಅಪರಿಮಿತ ಆನಂದವಾ 
ಗುವದೆಂದು ಮನುಷ್ಯನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಸ್ಥಿ ತ್ಯಂತರವಾದ ಮೇಲಾದರೂ 
ಆತನಿಗೆ ಆನಂದವಾಗುತ್ತದೇನು? ಛೈ, ಎಂದೂ ಇಲ್ಲ; ಪುನಃ ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರದ ಅಪೇ 
ಸೆಯು ಇದ್ದೇ ಇರುತ್ತದೆ. ನಾನು ಇನ್ನೂ ಜಗತ್ತಿನೊಳಗಿನ ಯಾನತೂ, ಒಡನೆ 
ಗಳನ್ನು ನೋಡಿಲ್ಲ, ಆದದರಿಂದ ನಾನು ಇದುವರೆಗೆ ನೋಡದೆ ಇದ್ದ ಂಥ ಒಡವೆ 
ಯನ್ನು ನೀವು ನಾಳೆ ನನಗೆ ತೋರಿಸಿದರೆ ನನಗೆ ಆನಂದವಾಗುವದು.'' 


೨೦೩, 

ರಾಸೆಲಾಸನು ಅಂದನು" ಮನುಷ್ಯನ ಸಮಾಧಾನಿ ವೈಚಿತ್ರ್ಯವ' ಬೇಕೇ 
ಬೇಕು. ನೋಡಿರಿ? ಯಾವತ್ತು ಶರದ ಅದಕೆ ಒಂದೇ ನರಾದರಿಯ ಸುಖೋಪ 
ಭೋಗಗಳಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ *ಆನಂದಗೃಹವೆ (Happy valley) ಸಹ 
ನನಗೆ ಬೇಸರಾಯಿತು; ಯಾಕಂದಕೆ, ಅಲ್ಲಿ ವೈಚಿತ್ರ್ಯವಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಸೆಂಟಿ 
ಆಂಥೋನಿ ಎಂ ಮಠನಲ್ಲಿರುವೆ ಜೋಗಿಗಳು ತಮ್ಮ ಇಡೀ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು 
ಒಂದೇತರದ ಸುಖದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲ, ಆಡರೆ ಕಷ್ಟದಲ್ಲಿ ಸಹ ಒಳ್ಳೇ ಸಮಾಧಾನದಿಂದ 
ಕಾಲ ಕಳೆಯುವದನ್ನು ನೋಡಿ, ಸುಖಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಆನಂದಗೃಹಕ್ಕೆ ಸಹ 
ನಾನು ಬೇಸತ್ತ ದ್ದು ಕೇವಲ ನನ್ನ ದಡ್ಡ ತನನೆಂದು ನನಗೆ ಕಂಡುಬಂದು ನನ್ನನ್ನು 

ನಾನೇ ಹಳಿದುಕೊಂಡೆನು.?' 
ಇಮ್ಲಾಕನು ಅಂದನು "ಸುಖದಿಂದ ತುಂಬಿದ್ದಥ ಆನಂದಗೃಹದಲ್ಲಿರುವ 
ಅಬಿಸೀನಿಯದ ರಾಜಪುತ್ರರಿಗಿಂತಲೂ ಆ ಜೋಗಿಗಳು ತಮ್ಮ ಮಠದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು 
ಆನಂದದಿಂದ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕೆಲಸವನ್ನು ಸದುದ್ದೇಶದಿಂ 
ದಲೇ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ, ಅನರು ತಮಗೆ ಅವಶ್ಯವಾದ ಯಾವತ್ತು, ಒಡವೆಗಳನ್ನು 
ಸ್ವಂತ ಶ್ರಮದಿಂದ ದೊರಕಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ರೆ; ಆದದರಿಂದ ಶ್ರಮಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಅವರು ಬೇಸರುವದಿಲ್ಲ; ಮತ್ತು ಅವರ ಶ್ರನ.ಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಫಲವು ಅವರಿಗೆ ತಪ್ಪದೆ 
ಸಿಗುತ್ತದೆ. ಅವರು ಒಳ್ಳೇ ಭಕ್ತಿನಿಷ್ಕರಾಗಿ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು 
ತಂದುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ತಮ್ಮ ವೇಳೆಯ ವಿಭಾಗವನ್ನು 
ಬಹು ಸರಸಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ; ಒಂದು ಕೆಲಸವು ಮುಗಿಯುವದಕೊಳಗಾಗಿಯೇ 
ಮತ್ತೊಂದು ಕೆಲಸಮಾಡುವ ವೇಳೆಯು ಬಂದೊದಗಿರುತ್ತದೆ, ಅದರಿಂದ ನಿರರ್ಥಕ 
ವಾದ ಕಲ್ಪನಾಶರಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸೋಮಾರಿತನದಲ್ಲಿಯೂ ಹೊತ್ತು ಕಳೆಯುವ 
ಪ್ರಸಂಗವು ಅವರಿಗೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ನಿಯಮಿಶ ವೇಳೆಗೆ ನಿಯಮಿತ ಕೆಲಸಮಾಡ 
ತಕ್ಳುದ್ದೆಂಬ ನಿರ್ಣಯವನ್ನು ವಐರಾಡಿರ: ತಾಕಿ, ಮತ್ತು ಆ ಕೆಲಸವನ್ನು ಆ ವೇಳೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೇ ಆನಂದದಿಂದ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಯಾಕಂದರೆ, ತಾವು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಸತ್ಯರ್ಮಗಳನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವದರಿಂದ ತಮಗೆ ಅಕ್ಷಯವಾದ ಸುಖಪ್ರಾನ್ತಿಯು 

ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಆಗುಎದೆಂದು ಅವರಿಗೆ ದೃಢವಾದ ನಂಬಿಗೆ ಇರುತ್ತದೆ.” 

ನಿಕಾ2ಯಾ ಅಂದಳು-- '" ವಾನಪ್ರಸ್ಥಾಶ್ರ ಮಿಗಳ ನಿಯಮವು ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರು 
ಮಿಗಳ ನಿಯಮಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಪವಿ ತ್ರವಾವದ್ದೂ, ಪೂರ್ಣವಾದದ್ದೂ ಇರು 
ತ್ತದೆಂದು ನೀವು ತಿಳಿಯುತ್ತೀರೋ? ಅಂದರೆ ವಾನಪ್ರಸ್ಥನಾಗಿ, ಮಠದಲ್ಲಿ ವಾಸ 
ವಾಡಿ, ವ್ರತಸಾಲನ ಮಾಡುವದೇ ಶ್ರೀಯಸ್ಯರವು; ಗೃಹಸ್ಥಾ ಶ್ರನಿಯಾಗಿರುವಡು 
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ಶ್ರೇಯಸ್ಥರವಲ್ಲೆಂದು ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವುಂಟೊ? ವಾನಸ್ರಸ್ಥಾಶ್ರನಿಯು ಗೃಹ 
ಸ್ಫನಂತೆ ಅಂತಃಕರಣಪೂರ್ನಕವಾಗಿ ಜನರಿಗೆ ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿದರ, ವಿನದ್ಸ್ರ 
ಸ್ಫರಿಗೆ ದಾನಧರ್ಮ ಮಾಡಿದರೆ, ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಜ್ರ ನದಾನ ಮಾಡಿದಕ್ಕೆ, ತನ್ನ 
ಉದ್ಯೋಗದಿಂದ ಸಂಸಾರಿಕರಿಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದರೆ, ಮೋಕ್ಷಸಾಧನ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಂತೆ ಆಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲವೋ ? ಇನ್ನು ಹೀಗೆ ಮಾಡುವದರಿಂದ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ 
ಆತನು ಮಾಡುವ ಕೆಲವು ಶಮದಮಾದಿ ಸಮ್ಮಣಗಳನ್ನು ಬಿಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ, 
ಆದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಆತನ ಸ್ಥಿತಿಗನುಸರಿಸಿ ಆತನಿಗೆ ಅನಪಕಾರವಾದ ಆನಂ 
ದಗಳಾಗುತ್ತವೆ.'' 

ಇಮ್ಮಾಕನು ಅಂದನು--4 ಈ ಬಗ್ಗೆ ವಿದ್ವಾಂಸರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ಭಿನ್ನ 
ಭಿನ್ನವಾಗಿರುತ್ತವೆ; ಸದಾಚಾರವುಳ್ಳ ಜನರೂ ಕೂಡ, ನಿರ್ಣಯಮೂಡುವಾಗ್ಗೆ 
ಭ್ರಾಂತರಾಗಿರ.ತ್ತಾರೆ, ಆದದರಿಂದ ಇದರ ವಿಷಯಸೈ ನಾನು ನಿಶ್ಚಯಾತ್ಮಕವೂಗಿ 
ಏನೂ ಹೇಳಲಾರೆನ್ನು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಗೃಹಸ ನಾಗಿದ್ದು ಸನ್ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಸಂಸಾರ 
ಮಾಡುವವನು ಮಠದಲ್ಲಿರುವ ಸನ್ಯಾಸಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನು; ಯಾಕಂದರೆ; ಸಂಸಾರ 
ಪಾಶದೊಳಗೆ ಸಿಕ್ಕು, ಮೋಹಜಾಲಗಳಿಗೆ ಲುಬ್ಬನಾಗದವನು ಬಹಳ ಅಪರೂಪ. 
ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿದ್ದು ಮನೋವಿಕಾರಗಳನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವದು ಯಾವನಿಂದಾಗುವದಿಲ್ಬವೋ 
ಅವನು ಸಂನ್ಯಾಸಿಸಾಗುನಡು ಹೆಚ್ಚು ಒಳ್ಳೇದು. ಎಷ್ಟೋ ಜನರಿಗೆ 
ಪರಹಿತ ಮಾಡುವಷ್ಟು ಶಕ್ತಿ ಇರುವದಿಲ್ಲ; ಮತ್ತು ಪರರು ಅಪಕಾರ ಮಾಡಿದರೆ 
ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧ ಮಾಡುವಷ್ಟು ತ್ರಾಣವೂ ಅವರಿಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ಹಲವರು ಬಡತ 
ನಕ್ಕೆ ಬೇಸತ್ತು ಹೋಗಿರುತ್ತಾರೆ, ಬಡತನವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವದಕ್ಕೆ ಅವರು 
ಮಾಡಿದ ಪ್ರಯತ್ನಗಳೆಲ್ಲ ನಿಸ್ಫಲವಾಗಿ ಹೋಗಿರುವದರಿಂದ, ಅವರು ನಿರಾಶೆಯೂ 
ಳೃವರಾಗಿ ಸಂಸಾರ ತ್ಯಾಗಮಾಡಲಿಕ್ಯೆ ಸಿದ್ಧರಾಗಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕೆಲನೆರು ಮುಪ್ಪಿನಿಂದೆ 
ಹಲವರು ಬೇನೆಯಿಂದ ಸಂಸಾರತಾಸಕ್ಕೆ ಸಿಸತ್ತಿರುತ್ವಾಕಿ, ಮಠಗಳಲ್ಲಿ (ಆಶ್ರನು 
ಗಳಲ್ಲಿ) ಅಶಕ್ಷರಿಗೂ, ಅಂಜುಗುಳಿಗಳಿಗೂ ಸುಖದ ಆಶ್ರಸುವು ಸಿಗುತ್ತದೆ, 
ಶ್ರಾಂತರಿಗೆ ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಸಿಗುತ್ತದೆ, ಅನೆ.ತಪ್ತರಿಗೆ ವ್ಯತ್ಯಯವಿಬ್ಲದೆ. ವಿಚಾರಮಾಡ 
ಅಳಿಕೆ ಮಾರ್ಗ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಈಶ್ವರಭಜನವನ್ಯೂ, ಪರಲೋಕ ವಿಚಾರಗಳನ್ನೂ 
'ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಅನುಕೂಲಗಳು ಆಶ್ರಮಗಳಲ್ಲಿರುವದರಿದ ಮನು 
ಷ್ಯನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಒಂದುತರನ ಅನುಪಮೇಯವಾದ ಆನಂದವಾಗುತ್ತದಾದ ದರಿಂದ 
ಪರ್ವಸಂಗಪರಿತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿ, ತನ್ನಂತೆ ವಿಚಾರಗಳುಳ್ಳಂಥ, ಸದಾಚಾರಿಗಳಾ 
ಷಂಥ ಭಕ್ತಿನಿಷ್ಕರಾದಂಥ, ಕೆಲವು. ಮಿತ್ರರೊಡನೆ ಆ ಸುಷ್ಯದ ಉಳಿದ ದಿವಸ 


೨೦೫ 
ಗಿಳನ್ನು ಸೇತೆಣಸದಿಂದೆಲೂ, ಸಮಾಧಾನದಿಂದಲೂ, *ಳೆಯಜೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯು 
ಜಗತ್ತಿಸೇಳಗಿನ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ” 

ಪೇಕ್ಕೂಆ ಆಂದಳು-- «« ಹೀಗೇ ಮಾಡಜೆ:ಕೆಂಬ ವಿಚಾರಗಳು ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅನೇಕಾವರ್ತಿ ಬಂದುಹೋಗಿವೆ. ರಾಜಕನ್ನಿಕೆಯು ತಾನು 
ಇನ್ನೂ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರುವಾಗಲೇ ತನಗೆ ದುರ್ದೈವದಿಂದ ಮರಣಬಂದರೆ 
ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಂತೆ ಆ ' ಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲೆಂದು ಎಷ್ಟೋ ಸಾಕಿ ಅಂದಿದ್ದಾಳೆ ” 

ಇಮ್ಲಾಕನು ಅಂದನು- « ನಾವು ದೋಷರಹಿತವಾದ ಸುಖಗಳನ್ನೆ ಅನು 
ಖೋಗಿ೩ ಹ ಗೆಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಒನ್ರಿಕೆೊಳ್ಳತ್ತಾಕೆ. ಆದಕೆ ನಿರ್ದೋಷವಾದ 
ಸುಖಗಳಾವವೆಂಬದನ್ನು ಇನ್ನೂ ಗೊತ್ತುಪಡಿಸಸಕೃದ್ದದೆ, ನಿಕಾಯಾ ರಾಜಪು 
ತ್ರಿಯು ಕಲ್ಪಿ ಸುನ ಸುಖಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸುಖವೂ ಸ್ವತಃ ಕೆಟ್ಟಿದು ಇಲ್ಲ; ಆದರೆ ಆ 
ಸ:ಖದ ಪ£ಣಾಮದ ಮೋಳಿಂದ ಅದು ಕೆಟ್ಟದೋ ಚಲೋದೋ ಎಂಬದು 
ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ ಅಂದರೆ ಒಂದುತರದ ಸುಖವು ಕೆಟ್ಟದು ಅಥವಾ ಚಲೋದು 
ಎಂದೆನ್ಹಬೇಕ?ದರೆ ನಾವು ಆ ಸ ಖದಿಂದ ಆಗುವ ಪರಿಣಾವುಗಳನ್ನು ನೋಡ 
ಬೇಕ.; ಪರಿಣಾವ'ವು ಚಲೋದಿಗ್ಹಕೆ ಆ ಸುಖವ _ ಚಲೋದು; ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಕೆಟ್ಟಿದು. ಈ ಲೋಕವು ಕ್ಷಣಭಂಗ:ರವ-ದದ್ದಿ ರುತ್ತದೆ, ದೇವರು ನಮ್ಮನ್ನು 
ಕೇವಲ ಪರೀಶ್ವಾರ್ಥವಾಗಿ ಇಲ್ತಿಟ್ಟದ್ದಾನೆ; ನಾವು ಸದ್‌ ಚಾರಿಗಳಾಗಿದ್ದರೆ ನಮಗೆ 
ಪರಲೋಕವು ತೀವ್ರ ದೊರೆಯುವದು; ಇಹಲೋಕದ ಕ್ಷಣಭಂಗುರವಾದ ಸುಖಗ 
ಳಿಗೆ ನಾವು ಮೋಹಿತರಾಗದೆ, ಇಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ದಿವಸಗಳನ್ನು ಕಳೆಯದೆ ಇದ್ದರೆ ಪರ 
ಲೋಕವು ನಮಗೆ ಹೆಚ್ಚ ಸಪೊಸವಾಗುವದ:; ಆ ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಕ್ಷಯ 
ವಾದ ಸುಖವು ಅನಂತಕಾಲದ ವರೆಗೆ ಇರುವದು; ಅದರೆ ನಾವು ಇಲ್ಲಿಯ ಸುಖಕ್ಕೆ 
ಮೋಹಿತರಾಗಿ ಇಹಲೋಕವನ್ನೇ ಬಯಸಹತ್ತಿನಕಿ ನಿರ್ದೋಷವಾದ ಸುಖದೆ 
ಪರಿಣಾಮವು ಕೆಟ್ಟದ್ದಾಯಿತೆಂದ ನ್ನಒಹುದು. ದೇಹದಂಡನೆಯು ಪರಲೋಕ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಗೇನೂ ಸಾಧನವಾಗುವದಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ದೇಹದಂಡನೆ ಮಾಡುವವನು ಇಂದ್ರಿ, 
ಯಗಳ ಮೋಹಜಾಲಕ್ಕೊಳಗಾಗುವದಿಲ್ಲ, ನಾವೆಲ್ಲರು ಒಳ್ಳೇ ಉತ್ಕಟನಂದ 
ಇಚ್ಛಿ ಸರವ ಪಂಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಭಯವಾದ ಸುಖವೂ, ಆಬಾಧಿತವಾದ ಸುರಕ್ಷತೆ 
ಯೂ ಇರುವವು.” 

ಈ ಮೇರೆಗೆ ಮಾತಾಡಿದ ಇಮ್ಲೂಕನ ಮಾತುಕೇಳಿ ರಾಜಪುತ್ರಿನು 
ಸುಮ್ಮನಾದಳು, ರಾಸೆಲಾಸನು ಜ್ಯೋತಿಷಿಗೆ ಅಂದನು "" ನನ್ಫ ತಂಗಿಯು 
ಸರ್ವಸಂಗ ಪರಿತ್ಯಾಗ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುತ್ತಾ ಳೆ. ಆದರೆ ಆಕೆಯು ಇದು 


೨೦೬ 


ವರೆಗೆ ನೋಡನೆ ಇನ್ದಂಥ]ಹೊಸ ಸೆಂಗತಿಯನ್ನೇನಾದರ4 ಆಕೆಗೆ ತೊರಿಸಿ ಆಕೆ 
ಯ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತಿರುಗಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವಂತೆ ಇಲ್ಲವೋ! ” 


ಅ ಜೈ್ಯ್ಯೋತಿಸಿ ರು ಅನನು 4 ನಿನ್ಮು ಶೋಧಕಬುದ್ಧಿಯೂ, ಜಕ್ನಿನ 
ಸಂಪಾಸಕೆಸೈ ನುೂ ಬಹಳ ಉ ತೈಟಿವಾಗಿರುವನರಿಂಸ ನಿಮಗೆ ದಿನಾಗಲು ಹೊಸ 
ಚನುತಸ್ಯರಗಳನ್ನು | ತೋರಿಸುವದು ಬಹು ಬಿಗಿಯಾಗಿರುತ್ತಸೆ. ಜೀನಂತರಾದ 
ಮನುಸ್ಯಂಂದ ನಿನ್ಮು ಮನೋರುಜನೆಯನ್ನು ವೂಸುವಸು ಆಗಕ್ಣರಿಂದ ನಾನು 
ಈ ಹೆೊತ್ಶು ನಿಮಗೆ ಪ್ರೇತಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿ ನಿಮ್ಮನ್ನ ಆನುಸಗೆಸಳಿಸುವೆನು. 
ಇಲ್ಲಿಯ ಸ್ರುಚಿನ ಪ್ರೇಕಸ್ಥಾ ನವು ನೋಡಕಕ್ಕಣ್ದಿರುತ್ತದೆ; ಆ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಯ 
ಪುರಾತನ ಜನ ಪ್ರೇತಗಳು ಇರುತ್ತವೆ; ಅವುಗಳಿಗೆ ಸುಗುಧ ಶಿತ್ಯೆಗಳನ್ನು 
ಹಚ್ಚಿಟ್ಟಿರುವದರಿಂದ ಅವು ಕೊಳಿಯಂಡೆ ಇನ್ನೂ ಇದ್ದಕಿದ್ದ ಹಾಗೇ ಇರುತ್ತವೆ, 


ರಾಸೆಲಾಸನು ಅಂದೆನು--4ಪ್ರೇತಗಳನ್ನು ನೋಡುವಡರಿಂದ ನಮಗೆ ಯಾವ 
ತರದ ಆನಂದವಾದೀತೆಂಬದು ನನಗೆ ತಿಳಿ ಯಲೆೊಲ್ಲನು. ಆನರೂ ಈಸೊತ್ತು ನೋಡ 
ತಕ್ಕಂಥಾದ್ಬು ಜೀರೆ ಏನೂ ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನೇ ನೋಡೋಣ. ನಾನು ವೇಳೆ 
ಯನ್ನ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಳೆ ಸುಬಾರದೆಂಬ ಉಪ್ಚೇಶದಿನ ಒನ್ಮೊನೆ ನಿರರ್ಥಕವಾದೆ 
ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಕೂಡ್ರುತ್ತಿರುತ್ತೇನೆ; ಈಶೊತ್ತಿನ ಮನೋರಂಜನವೂ 
ಇದೇ ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬರುವದು. ಅವರು ತಮ್ಮ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಕೆಲವು ರಾಸತಸನ್ನು 
ಗೊತ್ತುಮಾಡಿ. ಮರುದಿವಸ'ಆ ಪ್ರೇತಸ್ಥಾ ನೆಗಳನ್ನು ನೋಡುವದಕ್ಕೆ ಹೆೊರಟಿರು. 
ಆ ಗೋರಿಗಳೆಇಳಗೆ ಹೋಗುವಾಗ ರಾಜಪುತ್ರಿ ಯು ತನ್ನ ಪೇಕ್ಯೂಅ ದಾಸಿಗೆ 
ಅಂದಳು- “ ನಾವು ಈ ಹೊತ್ತು ಪುನಃ ಪ್ರೇಕಗಳಿರುವ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತೇವೆ, 
ನೀನು ನಮ್ಮೊಡನೆ ಬರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲೆ ಬದನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆನು ನಾವೆಲ್ಲರು ತಿರ ಗಿಬರು 
ವನರೆಗೆ ನೀನು ಸುಖವಾಗಿ ಇಲ್ಲೇ ಇರು.” ಪೇಕ್ಯೂಆ ಅಂದಳು “ ಛೆ, ಈ 
ಸಾಕಿ ನಾನು ಹಿಂದೆ ಎಂದೂ ಉಳಿ ಹ.ಪಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ನಾನು ನಿನ್ನ ಹಾಗು ರಾಜಪುತ್ರನ 
ನಡುವೆ ಇರುವೆನು, 


ಆಮೇಲೆ ಅವರೆಲ್ಲರು ಅಂಕಡೊಂಕಾದ ದುರಿಯಿಂದ ಭೂಮಿಯ ಕೆಳಗಿ 
ರುವ ವಿವರಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿದರು, ಅಲ್ಲಿ ಅವರ ಇಕ್ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೇತಗಳು ಸಾಲಾಗಿ ಇಡ 
ಟ್ಟಿ ಬ್ಬವು. ಅವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಅನರೆಲ್ಲರೂ ಅಶ್ಚರ್ಸುಪಟ್ಟರು. 


೨೦೭ 


ನಾಲತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಭಾಗವು. 
ದಾ ಘಿ 


(ಆಕ್ಮಸ್ಪರೂಪದ ಬಗ್ಗೆ ಇವ್ಲಾಕನ ಸಂಭಾಷಣವು,) 


ರಾಸೆಲಾಸನು ಅಂದನು “ಕೆಲವು ಜನಾಂಗದವರು ಪ್ರೇಕಗಳನ್ನು ಸುಟ್ಟು 
ಬಿಡುತ್ತಾರೆ; ಬೇರೆ ಕೆಲವರು ಅವುಗಳನ್ನು ಹುಗಿದುಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರೇಕಗಳ 
ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಯೋಗ್ಯವಾದಂಥ ಅಂತ್ಯವಿಧಿಗಳು ತೀರಿದ ನಂತರ ಆನಷ್ಟು 
ತೀವು ಅವು ತಮ್ಮ ಕಣ್ಣುಮರೆಯಾಗಬೇಕೆಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಬಹ.ಸತ್ತಾರಕ್ಕೆ, ಈ 
ಬಗ್ಗೆ ಎಲ್ಲ ಜನಾಂಗದನರು ಒಂದೇ ಅಭಿಪಪ್ರಿಯವುಳ್ಳವರಿರುತ್ತಾಶಿ. ಆದರೆ ಇಜಿಸ್ಸ್ನ 
ದೇಶದ ಜನರು ಮಾತ್ರ ಅಪರಿವಿತ ಹಣವನ್ನು ವೆಚ್ಚ ಮಾಡಿ, ತರ್ಮು ಜನರ ಪ್ರೇತ 
ಗಳನ್ನು ಕ ಸ್ಲಿಡುತ್ತಾಸಿ; ಇನರ ಕಾರಣನೆಃನಿತಬಹುದು! '' 


ಇನ್ಲೂಕನು ಅಂಡನು-" ಯಾನ ಕಾರಣದಿಂದ ಒಂದು ಸ:ಂಪ್ರದಾಯವು 
ರೂಢವಾಗಿರುತ್ತದೋ ಆ ಕಾರಣವು ನಸ್ಟವಾ ನರೂ ಆ ಸಾಂಶ್ರದಾಯವು ಪೂರ್ವ 
ದಂತೆಯೇ ರೂಢಿ ಸುಪ್ಲಿರುತ್ತದೆ. ಆದದರಿಂದ ಪ್ರೇತಗಳ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ ಬಗ್ಗೆ 
ಪ್ರಾಚೀನ ಜನರ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಮಲವನ್ನು ಶೋಧಮಾಡಹೋದಕೆ ಅದು 
ಬಹುಶಃ ಗೊತ್ತಾಗುವಎಲ್ಲ. ಮೂಢ ಪ್ರಸ್ತ ಯುಳ್ಳ ಜನೆರು ಮಾಡುವ ಪ್ರೇತಗಳ 
ಅಂತ್ಯವಿಧ ನು ಮೂಲವನ್ನು ಶೋಧಿಸುವದಂತೂ, ನಿರರ್ಥಕವೇ ಸರಿ; ಯಾಕಂದಕಿ 
ಯಾವ ವಿಧಿಗಳು ಬುದ್ಧಿ ನಂತರಿಗೆ ಮೂನ್ಯವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲವೋ, ಆ ವಿಧಿಗಳು 
ಸಮಂಜಸವಾಗಿರುವ ಬಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ? 


ಇಜಿಪ್ತ ದೇಶಕ ಜನರು ತರು ಆಸ್ತೇಷ್ಟ್ರರ ಹಾಗು ಮಿಕ್ರತ ಪ್ರೇತಗಳು 
ತೀವ್ರವೇ ಕೆಟ್ಟಿಹೋಗಬಾರದೆಂಬ ಮೋಹದಿಂದಲೇ ಅವುಗಳಿ4 ಸುಗಂಧದ್ರವ್ಯ 
ವನ್ನು ಹಚ್ಚಿ, ಅವು1ಳನ್ನು ಬಹ: ಜೋಕೆಯಿ ೦ದ ಕಾಯ್ದಿಡುತ್ತ ಬಂದಿರಬಹು 
ದೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುತ್ಮದೆ. ಆ ನರೆ ಎಲ್ಲರ ಪ್ರೇ ತಗಳನ್ನ ಈ ಮೇಕಿಸಿ ಕಾಯ್ದಿಡ 
1ಹತ್ತಿದ್ದಕಿ, ಪ್ರೇಕಸ್ಥಾನಗಳೇ ಬಹಳ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಜೀವಂತರಾದ ಜನರಿಸೆ ಇಸುವ 
ದಕ್ಕೆ ಭೂಮಿಯು ಸುಲದೆ ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತ. ಆದದರಿಂದ ಶ್ರೀಮಂತ? ಹಾಗು 
ಸನ್ಮಾನಿತರ ಪ್ರೇತಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕಾಯ್ದಿಟ್ಟ, ಉಳಿದವರ ಪ್ರೇತಗಳ ಅವಸ್ಥೆಯು. 
ಸೃಷ್ಟಿಯ ಕ್ರಮಕ್ಕನುಸರಿಸಿ ಆಎದ್ಭಗಲಿ ಎಂದು ಹಾಗೇ ಬಿಟ್ಟೆ ಬಿಡುತ್ತಿರಬಹು, 
ದೆಂದು ನನಗೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ, '' 


೨೦೮ 

« ಪಂಚೆಭೂತಾತ್ಮಕ ಶರೀರವು ಅಚ್ಚಳಿಯದೆ ಇರುವ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಆತ್ಮ ವು ಆ: 
ಶರೀರವನ್ನು ಬಟ್ಟ ಹೋಗುವದಿಲ್ಲೆಂದು ಎನ. ದೇಶದ ಜನರ ಧಾರ ತಿಳು 
ವಳಿಕೆ Bp ಅವರು ಶರೀರಕ್ಕೆ ಮರಣ ಬರಬಾರದೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದಲೇ 
ಈ ಮೇರೆಗೆಪೆ ಪ್ರೇತಗಳನ್ನು ಕಾಯ್ದಿ ಡುವರೆಂದು ಕೆಲವರು ಅನ್ನುತ್ತಾ ಕ್ಲಿ” 

ನಿಕಾಯಾ ರಾಜಪುತ್ರಿಯು “ಅಂದಳು- " ಆತ್ಮದ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಜಾಣರೆಂದು 
ಹೆಸರು ಪಡೆದ ಇಜಿಪ್ತ ದುಕದ ಜನರ ವಿಚಾರಗಳು ಇಷ್ಟು ಮೂಢತನದವು 
ಇದ್ದವೋ1? ಪುಚಭೂತಾತ್ಮಕ ಶರೀರದ ವಿಯೋಗವಾದ ಮೇಲೆ ಆತ್ಮನ ಅಲ್ಲಿ 
ಹಾಗೇ ಇರುತ್ತಿದ್ದರೆ ಆ ಶರೀರವ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಿಂದ ಆದಕ್ಕೆ ಲಾಭಹಾನಿಗಳೇನ.? 


ಜ್ಯೋತಿಸಿಯು ಅಂದನು--.""ಇಜಿಪ್ತ ಜನರ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಕಗ್ಗ 
ತ್ತೆಲೆಯು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ವಣಸುಗಿತ್ತು; ಆ ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು ಓಡಿಸುವಂಥ ತತ್ತು 
ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಪ್ರಕಾಶವು ಅದೇ ಬೀಳಹತ್ತಿತ್ತು. ಆದದರಿಂದ ಆಗಿನ ಕಾಲದ ಇಜಿಪ್ತ್ವ 
ದೇಶದ ಜನರ ಆತ್ಮಸಂಬಂಧವಾದ ತಿಳುವಳಿಕೆಯು ತಪ್ಪಾಗಿರಬಹುದೆಂದು 
ನನಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಈಗ ಜ್ಯಾ ವೆಂಬ ಪ್ರಕಾಶವು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಗ್ಯೂ, ಆತ್ಮದ ನಿಜವಾದ ಸ್ವಂಟ ರಾಜ ಒಗ್ಗೆ ವಾದವಿವಾ 
ದವು ಇನ್ನೂ ನಡದೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಕೆಲಬರು ಆತ್ಮವು ಜಡವಸ್ತು ಇರುತ್ತದೆಂದು 
ಅನ್ನುತ್ತಾರೆ; ಆದರೆ ಅವರೇ ಆತ್ಮವು ಆನ ರವಾದದ್ದಿ ರತ್ತದೆಂದೂ ಅನ್ನುತ್ತಾರೆ. 

ಇವ್ಲಾಕನು ಅಂದನು-"ಕೆಲವು ಜನರು ಆತ್ಮವು ಜಡವಿರ:ಸ್ವದೆಂದು ಅನ್ನು 
ತ್ವಾಕಿಂಬದನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆನು; ಆದರೆ ಲೇಶಮಾಶ್ರ ವಿಚಾರಕಕ್ರಿಯಳ್ಳ ಮನು 
ಷ್ಯನು ಈ ತರದ ವಿಧಾನವನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ, ಎಲ್ಲ ವಿದ್ವಾಂಸರು ಪೂರ್ಣ ವಿಚಾರ 
ಮಾಡಿ ಮನಸ್ಸು ಅಜಡವಾಗಿರುತ್ತಜೆಂದು ಸಿಗ್ಧಮಾಡಿದ್ದಾರೆ; ಬುದ್ಧಿವಂತರ ವಚಾ 
ರಗಳ ಮೇಲಿಂದಲೂ, ಎಲ್ಲ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳ ಮೇಲಿಂದಲೂ ವಿಚಾರಿಸಿ 
ನೋಡಿದರೆ ಜಡ (ಅನಾತ್ಮ) ವಸ್ತುವಿಗೆ ಚೇತಛಳಾಶಕ್ತಿ (ಸ ಚೇತನತ್ತ) ಇರುವದಿ. 
ಲ್ಲೆಂದು ನಿರ್ವಿವಾದ ಸಲ ವಾಗ ತ್ರ ತ್ತದೆ, ? 

« ಜಡ ವಸ್ತುವಿಗೆ *ವಿಚಾರಸಾಮರ್ಶ್ಯವು ಉಊಂಟಿಂತಲೂ, ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಪರಮಾಣು ವಿರ್ಚಾಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಪ್ರಾಣಿಯಾಗಿರುತ್ತದೆಂತಲೂ ಯಾರೂ ಎಂದೂ | 
ಹೇಳಿರುವದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಇಡವಸ್ತುವಿನ ಒದು ಭಾಗವು ಐಕಾತ್ರ ಅಚೇಃ ನವಾ 
ದದ್ದಿರುತ್ತದೆಂ ನ ತಿಳಿದಕ್ಕೆ ಆ ವಸ್ತುವಿನ ಯಾವ ಭಾಗವು ಸಜೇತನವಾದದ್ದಿರ.ಕ್ತ 
ದೆಂದು ನಾವು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳೆ ಬೀಕು? ಆಕಾರ, ಜಡತ್ವ, ಗತಿ, ಗತಿಯ ದಿಕ್ಕು 
ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಲ ಒಂದು ಒಡಪದಾರ್ಥವು ಮತ್ತೊಂದರಿಂದ ಭಿನ್ನವಾಗಿ. 


೨೦೯ 


ರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಇವುಗಳೊಳಗೆ (ಆಕಾರ ಮುಂತಾದವು) -ಯಾವದಕ್ಕೆ ಅಥವಾ 
ಯಾವವುಗಳ ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರಕೆ ಚೇತನಾಶಕ್ತಿಯು. ಇರುವ ಸಂಭವವದೆ? ಎಲ್ಲ ಜಡ 
ವಸ್ತುಗಳು ದುಂಡಗಾಗಿ ಇಲ್ಲವೆ ಚೌರಸಾಕೃತಿಯಾಗಿ, ಘನರೂಪವಾಗಿ ಅಥವಾ 
ರಸರೂಪವಾಗಿ, ದೊಡ್ಡವು ಇಲ್ಲವೆ ಸಣ್ಣವು, ಮಂದಗತಿಯುಳ್ಳವು ಅಥವಾ ತೀವ್ರ, 
ಗತಿಯುಳ್ಳವು ಇರುತ್ತವೆ. ಇವೇ ಜಡದ್ರವ್ಯಗಳ ಅಸ್ತಿತ್ವದ ಲಕ್ಷಣಗಳು. ಆದರೆ ಈ 
ಎಲ್ಲ ಲಕ್ಷಣಗಳು ಚೇತನಾಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಬಹಳ ಭಿನ್ನವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಜಡದ್ರವ್ಯಕ್ಕೆ 
ಸಚೇ ತನತ್ವವಿರುವದಿಲ್ಲೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗಿ ಹೋಗಿದ; ಇನ್ನು ಅದಕ್ಕೆ ಸಚೇತನ 
ತ್ವವು ಉಂಟಾಗಬೇಕಾದರೆ ಆ ದರಲ್ಲೇನಾದರೂ ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರವಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು; 
ಆದರೆ ಯಾವತ್ತು ತರದೆ ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರಗಳು ಚೇತನಾಶಕ್ತಿಯಿಂದ ತೀರ ಭಿನ್ನವಾಗಿರು 
ತ್ತವೆ. ಅಂದರೆ ಜಡದ್ರೆವ್ಯಕ್ಕೂ ಚೇತನಾಶಕ್ತಿಗೂ ಏನೂ ಸಂಬಂಧವಿರುವದಿಲ್ಲ, ? 

ಜ್ಯೋತಿಷಿಯ ಅಂದನು " ಜಡಾತ್ಮವಾವಿಗಳು ನಮಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದಂಥ 
ಕೆಲವು ಕೈೃಗುಣಗಳು ಜಡದ್ರನ್ಯದಲ್ಲಿರಬಹುದೆಂದು ಅನ್ನುತ್ತಾರಿ. '' 

ಇಮ್ಲಾಕನು ಅಂದನು- ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನಃ, ತನಗೆ ಕೆಲವೊಂದು ವಸ್ತು 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ, ಗೊತ್ತಿದ್ದಂಥ ವಸ್ತುವಿನ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಸಹ ವಿರುದ್ಧ 
ವಾದಂಥ ವಿಧಾನಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಮತ್ತು ಯಾವನು ಎಲ್ಲರೂ ಒಮ್ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಂಥ ಮಾತು ಅನ್ಯಥಾ ಇರಬಹುದೆಂದು ಕೇವಲ ಕಲ್ಪನೆಯಿಂದಲೇ 
ಹೇಳುಶ್ತಾನೋ ಆ ಮನುಷ್ಯನ ಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಶಕ್ತಿಯುತಿಲಮಾಶ್ರ ಇಲ್ಲೆಂದು ನಿಃಸಂದೇ 
ಹವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು, ದ್ರವ್ಯವು ಜಡವಾದದ್ದೂ, ವಿಕಾರರಹಿತವಾದದ್ದೂ, ಅಚೇ 
ತನವಾದದ್ದೂ ಇರುತ್ತದೆಂಬದನ್ನು ಮಾತ್ರ ನಾವೆಲ್ಲರು ಬಲ್ಲೆವು; ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು 
ಆದರ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ನಮಗೇನೂ'ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ: ಇನ್ನು ನಮಗೆ ಈ ದ್ರವ್ಯದಲ್ಲಿರ 
ಬಹುದಾದ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಗುಣಗಳು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲೆಂಬದರ ಮೇಲಿಂದಲೇ ಇದರಲ್ಲಿ 
ರುವ ಅನುಭವಸಿದ್ಧವಾದ ಜಡತ್ರ, ವಿಕಾರ, ಅಚೇತನತ್ವ ಮುಂತಾದ ಗುಣಗಳೂ 
ಸಹ ಇಲ್ಲೆಂದು ಅನ್ನಹೋದರೆ ಮನುಷ್ಯನ ವಿಚಾರಶಕ್ತಿಯೇ ಕುಂಠಿತವಾದಂತಾ 
ಗುವದು; ವಿಚಾರಶಕ್ತಿಯ ಆಟಿಪೇ ನಡೆಯಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ನಾವು ನಮಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದಂಥ 
ಸಂಗತಿಯ ಮೇಲಿಂದ ಗೊತ್ತಿದ್ದಂಥ ಸಂಗತಿಯ ನಿರ್ಣಯ ಮಾಡಹತ್ತಿದರೆ, ಸರ್ವ 
ಜ್ಞನಾದ ಈಶ್ವರನು ಸಹ ನಿಶ್ಚಿತವಾದ ನಿರ್ಣಯವನ್ನು ಮಾಡಲಾರನು; ಅಂದಮೇಲೆ 
ನಮ್ಮಂಥ ಮನುಷ್ಯರ ಪಾಡೇನು! '' 

ಜ್ಯೋತಿಸಿಯು ಅಂದನೆ- “ ಈ ತರದ ಹೆಮ್ಮೆಯ ವಿಧಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನ ಶಕ್ತಿಯ ನಿರ್ಬಂಧಮಾಡೋಣ ಬೇಡ, (ಅಂದರೆ ಸರ್ವಜ್ಞ ನಾಥ 


೨೧೦ 

ಈಶ್ವರನಿಂದಲೂ ನಿಶ್ಚಿತವಾದ ನಿರ್ಣಯವನ್ನು ]ಮಾಡೋಣಾಗಲಿಕ್ಕಿತ್ಸೆಂದು ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿರುವದಷ್ಟೇ, ಹಾಗೆ ನಾವು ಅಂದಕ್ಕಿ ಸೃಪ್ಪಿಕರ್ತೆನ ಶಕ್ತಿಯು ಕಡಿಮೆ ಇರುತ್ತ 
ದೆಂದು ಹೇಳಿದ ದೋಷಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾಗುವೆವು, ಕಾರಣ ಹಾಗೆ ನಾವು *ಪಾತ್ರರಾ 
ಗೋಣ ಬೇಡ.) 

ಇಮ್ಲೂಕ ಕವಿಯು ಉತ್ತರ ಕೆೊಟ್ಟೆನು- “ ನಾವು ಹೀಗೆಂದರೆ ಸರ್ವಶಕ್ತಿ 
ಯುಳ್ಳ ಈಶ್ವರನ ಶಕ್ತಿಯು ಅಲ್ಪನಿರುವದೆಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಗುವದಿಲ್ಲ. ನಾವು 
ಒಂದು ವಿಧಾನವು ಬೇರೊಂದು ವಿಧಾನಕ್ಕೆ ಅಸಂಗತವಾಗಿರುವದೊತಲೂ, ಒಂದೇ 
ಸಿದ್ಧಾಂತವು ಒಂದೇ ಕಾಲಕ್ಕೆ ದಿಟವಾದದ್ದೂ ಸಟಿಯಾದದ್ದೂ ಇರಲಾರದೆಂತಲೂ 
ಒಂದೇ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಜಮವಾದದ್ದೂ ವಿಷಮವಾದದ್ದೂ ಇರಲಾರದೆಂತಲೂ, ಸಚೇ 
ತನತ್ವಕ್ಸೆ ಯೋಗ್ಯವಿರದಂಥ ದ್ರವ್ಯಕ್ಕೆ' ಸಚೇತನತ್ವವನ್ನು ಕೊಡುವದು 
ಯಾರಿಂದಲೂ ಆಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲೆಂತಲೂ ಅಂದರೆ ಈಶ್ವರನ ಅನಂತಶಕ್ತಿಯು ಅಲ್ಪವಾಗಿ 
ರುತ್ತದೆಂದು ಹ್ಯಾಗೆ ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾಯಿತು? 

ರಾಜಕ ಕೆಯು ಅಂದಳು-* "ಈ ಪ್ರಶ್ಕೊ ್ಸೀತ್ತರಗಳ ಉಪಯೋಗವೇನೂ 
ಅಷ್ಟು ಇದ್ದಂತೆ pI ತೋರುವವಿಬ್ಬ. ಅದಿರಲಿ, ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವಾ 
ಗುಮ್ಮತೆ ನೀವು ಆತ್ಮವು ಅಜಡವಾಗಿರುತ್ತದೆಂಬದನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಮಾಡಿರುವಿರಿ. ಆದರೆ 
ಆತ್ಮವು ಅಜಡವಿರುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಅದು ಅನಿನಾಶಿ ಸಹ ಇರುತ್ತದೆಂದು 
ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾಯಿತೋ? ಇಲ್ಲವೋ? ಎಂಬದನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳಿರಿ. * 

ಇವ್ಲಾಕನು ಅಂದನು- «€" ಅಜಡವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿರುವ ಗುಣಗಳು ನಮಗೆ 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಗುಣಗಳೂ ಇಲ್ಲೆಂಬದನ್ನು ನಾವು ಬಲ್ಲೆವೆ; 
ಆದದರಿಂದ ಅದು ಅವಿನಾಶಿ ಇರುತ್ತದೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬದನ್ನು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿ 
ನಾನು ಹೇಳಲಾರೆನು. ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಇಲ್ಲವೆ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಜಗತ್ತಿ 
ನೊಳಗಿನ ಎಲ್ಲ ನಶ್ವರ (ಅರ್ಥಾತ್‌ ಜಡ) ಪದಾರ್ಥಗಳು ನಾಶಹೊಂದುತ್ತ 
ವೆಯೋ, ಆ ಕಾರಣ ಅಥವಾ ಸಾರಣಗಳು ಅಜಡ ವಸ್ತುವಿಗೆ (ಒಂದೂ) 
ಇರುವದಿಲ್ಲಾ ದದರಿಂದ ಅದು ಅನಂತಕಾಲ ಸಹಾ » ಅವಿನಾಶಿಯಾದಂ 
ಥಾದ್ದೂ ಇರಬಹುದೆಂದು. ತೋರುತ್ತದೆ. ದಾರ್ಥವು ನಾಶಹೊಂದಬೇ 
ಕಾದರೆ, ಅದರ ಘಟಕಗಳು ಜೇರೆಕೇರಿಯಾಗುತ್ತವೆ. ಅದರ ಪರಿಮಾಣುಗಳು 
ವಿಭಕ್ತವಾಗುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಯಾವದು ಪರಮಾಣುಘಟತವಲ್ಲ, ಮತ್ತು ಯಾವದರ 
ಘಟಕಗಳು ಚೇರಿಬೇಕಿಯಾಗುನ ಸಂಭವವು ಎಂದೂ ಇಲ್ಲ, ಅಂಥ ಅಜಡ 
ವಸ್ತುವಿಗೆ ನಿಕಾರವೂ, ನಾಶವೂ ಉಂಟೆಂದು ನಾನು ಹ್ಯಾಗೆ ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕು??? 


೨೧೧ 


ರಾಸೆಲಾಸನು ಅಂದನು “ಸ್ಕೂಲತ್ವ (ವ್ಯಾಪ್ತಿ) ವಿರಹಿತ ವೆಸ್ಲೆ ಇರುವೆ 
ಬಗೆಯಾದರೂ ಹ್ಯಾಗಿ?, ಈ ತರದ ವಸ್ತು ಇರುನಸಿಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯೇ ನನ್ನೆ ಮೆನೆ 
ಸ್ಸಿನನ್ನಿ ಬಶರೊಲ್ಲದು. ಸ್ಕೂಲತ್ವನಿಸ್ಸು ಪದಾರ್ಥಕ್ಕೆ "ಪಂ ರೂಣಗಳಿರಲಿಕ್ಕೈ 
ಬೀಕು, ಪರಮಾಣುಗಳಿದ್ದ ಪದಾರ್ಥವು ನಾಶಹೊಂದುತ್ತದೆಂದು ನೀನೇ ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತೀರಿ.? 

ಇಮ್ಲಾಕನು ಅಂದನು--“ರಾಜಪುತ್ರರೇ, ನಿನ್ಮು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬರುವ 
ಕಲ್ಪನೆಗಳ ವಿಷಯವಾಗಿ ತುಸು ವಿಚಾಶವಾಡಿ ನೊಡಿ), ಅುಪತಿನುನು 
ಹೇಳುವ ಮಾತು ನಿಮಗೆ ವಿಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ತೋರಲಿಕ್ಸಿಬ್ಲ; ಮತ್ತು ಸೂ ಲತ್ವವಿರ 
ಹಿಶ ಪದಾರ್ಥಗಳು ಇರುತ್ತವೆಂದು ನೀವು ಮನಗಾಣುವಿಗಿ, ದೃಶ್ಶಸ್ಪ ಕ ನೆದಾ 
ರ್ಥಗಳು ಎಷ್ಟು ನಿಜವಾಗಿರುತ್ತವೆಯೋ ಅಸ್ಟೇ ಕಲ್ಪಿತಪದಾರ್ಥಗಳೊ ನಿಜವಾ 
ಗಿರುತ್ತವೆ; ಹೀಗಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಕಾಲ್ಪನಿಕ ಪದಾರ್ಥವು ಸ್ಕೂಲತ್ವರಹಿ ತವಾದದ್ದಿರು 
ತ್ತದೆ. ನೀವು ನೆಲಗೋಪುರದ (Pyramid) ಬಗ್ಗೆ ವಿಚಾ೨ಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ತಂದಕಿ ಆ ಗೋಪುರದ ತದ್ರೊಪವಾದ ಚಿಕ್ರನು ನಿನ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮೂಡು 
ವದು; ಹಾಗೆಯೇ ಒಂದು ಧಾನ್ಯದ ಕಾಳಿನ ಬಗ್ಗೆ ಕಲ್ಪನೆಯ ನಿಮ್ಮುಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ 
ಬಂದರೆ, ಆ ಕಾಳಿನ ತದ್ರೂಪ ಚಿತ್ರವುನಿನ್ಮು ಮನಸ್ಸಿ "ಲ್ಲಿ ಮೂಡುವದಷ್ಟೇ; 
ಆದರೆ ನೆಲಗೋಪುರದ ಚಿತ್ರವು ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವೂಡನೀಕುವಕಿ ಅಕ್ಕೆ 
ಎಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ಸ್ಥಳವು ಬೇಕಾಗಿತ್ತು?! ಹಾಗೂ ಕಾಳಿನ ಚಿತ್ರವು ಮೂಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಎಷ್ಟು ಕಡಿಮೆ ಸ್ಥಳವು ಬೇಕಾಗಿತ್ಕೆಂಬದನ್ನು ನೀವು ಹೇಳಟ್ಬರೋ? ಸಹೆಡವೇ 
ಈ ಪುಶ್ನದ ಉತ್ತರವು “ಎಲ್ಲ” ಎಂಬದೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಇತುತದು. ಅಂದರಿ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಸ್ತುವಿನ ಬಸ್ಗೆ ಕಲ್ಪನೆ ಬರುತ್ತದೋ ಆ ವಸ್ತುನಿತ 
ಪ್ರತಿಬಿಂಬವು, ಅನು ದೊಡ್ಡದಿರಲಿ ಸಣ್ಣದಿರಲಿ, ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮೂಡುತ್ತದೆ. 
ಇನ್ನು ನೆಲಗೋಪುರದ ಕಲ್ಪನೆಯ ಪರಮಾಣುಗಳ್ಳು ಎಷ್ಟಿರುವವು? ಮತ್ತು 
ಕಾಳಿನ ಕಲ್ಪನೆಯ ಪರಿನಾಣುಗಳು ಎಸ್ಟಿರುನವೆ:ಬದನ್ನು ನೀವು ಹೇಳಬ 
ಹುದೋ? ಅರ್ಥಾತ್‌ ಕಲ್ಪನೆಯ ಪರಿಮಾಣುಗಳೇ ಹೊರಡಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಪರಿನೂಣು 
ಗಳು ಇಲ್ಲವೆಂದ ಮೇಲೆ ಕಲ್ಪನೆಯೂ ಇತ್ಲೆಂದು ಹೈಳಿದಂತಾಯಿತೋ! ಇಲ್ಲ. 
ಹಾಗಾದರೆ ಸ್ಥೂಲತ್ವರಹಿತ ಕಲ್ಪನೆಯು ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆಂದು 
ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾಗಲಿಲ್ಲನೆಳ ಯಾಕಂಡಕಿ, ಕಾರ್ಯದ ಧರ್ಮಗಳೇ ಕಾರೂದ 


ಧರ್ಮಗಳು ವಿತಾರದ ಧರ್ಮಗಳೇ ವಿಚಾರಶಕ್ತಿಯ ಧರ್ಮಗಳು. 
ನಿಕಾಯಾ ಅಂದಳು--*0ರವ ಸರ್ವಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ದೇವರು ಆತ್ಮವನ್ನು 


ಹುಟ್ಟಸಿಸುನನೋ ಅನನು ಅದನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸಬಹುದು.” 


೨೧೨ 

ಇನ್ನಾಕನು ಅಂದನು-“ದೇವರು ಆತ್ಮವನ್ನು ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ ನಾಶಮಾಡ 
ಬಹುದು; ಯಾಕಂದರೆ, ಎಂಥ ಬೇಕಾದಂಥ ಅವಿನಾಶಿ ವಸ್ತು ಇದ್ದರೂ, ಅದರಲ್ಲಿ 
ಅನಂತಕಾಲ ಬಾಳುವ ಶಕ್ತಿಯು ತನ್ನಿಂದ ತಾನೇ ಬರುವದಿಲ್ಲ, ಆದರೆ ಆ ಶಕ್ತಿ 
ಯು ಅದಕ್ಕೆ ಆ ಸರ್ವತ್ರಾಣಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಂದಲೇ ಕೊಡಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 
ಯಾವ ವಿಕಾರದಿಂದ ಇಲ್ಲವೆ ಯಾವ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಜಡದ್ರವ್ಯವು ನಷ್ಟ, 
ವಾಗುತ್ತದೊ, ಅಂಥ ನಿಕಾರವು ಅಥವಾ ಕಾರಣಗಳು ಆತ್ಮಕ್ಕೆ ಇರುವದಿಲ್ಲಾದದ. 
ರಿಂದ ಆತ್ಮವು ಅಮರ ಮತ್ತು ಅನಂತಕಾಲ ಬಾಳುವಂಥಾದ್ದು ಇರುತ್ತದೆಂದು 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಹೇಳುತ್ತವೆ; ಸ್ರ ಗಳು ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ಏನೂ ಹೇಳಲಾರವು. 
ಯಾವ ಪರವಾತ್ಮಸಿಂದ ಆತ್ಮವು ಹುಚ್ಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತೋ? ಆತನು ಅದನ್ನು ನಾಶಪಡಿ. 

ಸುವನೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬದನ್ನು ಪಾಮರರಾದ ನಾವು ಹೇಳಲಾಕಿವು,”' 

ಈ ಮೇರೆಗೆ ಸಂಭಾಷಣವಾದ ನಂತರ, ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಕೆಲವು ಹೊತ್ತು 
ಸ್ತಬ್ಧ ರಾಗಿ ಏನೂ ಮಾತಾಡದೆ ನಿಂತುಕೊಂಡರು. ಆಮೇಲೆ ರಾಜಪ್ರತ್ರನು 
ಅಂದೆನು- («ಈ ಪ್ರೇಕಸ್ಥಾನದಿಂದ ನಾವು ಇನ್ನು ಹೊರಗೆ ಹೋಗೋಣ ಯಾವ 
ನಿಗೆ ತಾನು ಅಮರನೆಂಬದೂ ಆತ್ಮವು ಚಿತ್‌ ಸ್ವರೂಪವಾದದ್ದೂ » ಅನಂತಕಾಲದ 
ವಕಿಗೆ ಬಾಳುವಂಥಾದ್ರೂ, ಅವಿನಾಶಿಯಾದದ್ದೂ ಇರುವದೆಂದು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೋ 
ಅವನಿಗೆ ಈ ಭಯಂಕರವಾದ ಪ್ರೇತಮಂದಿರಗಳು ಎಸ್ಟು ಉದಾಸವಾಗಿ ಭಾಸ 
ವಾಗುತ್ತಿರಬಹುದು? ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರೇತರೂಪದಿಂದಿರುವ ಪುರಾಶನೆ ಕಾಲದ ಜ್ಞಾನಿಗಳೂ, 
ಅರಸರೂ, ಇಹಲೋಕದ ಜೀವಿತವು ತೀರ ಕ್ಷಣಭಂಗುರವಾದದ್ದಿರುತ್ತದೆಂಬ 
ತತ್ವವನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಲಕ್ಷದಲ್ಲಿಡಬೇಕೆಂದು ನಮಗೆ ಎಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾರೆ; ಮತ್ತು 
ಅವರೂ ಜಗತ್ತಿನೊಳಗೆ ಸಂಸಾರದೊಳಗಿನ ಉತ್ತಮತರವಾದೆ ಸ್ಥಿ ತಿಯಾವಜಿಂಬ 
ಶೋಧವಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದಾಗಲೇ ಮೃತ್ಯು ವಿನ ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದಾರು? 

ರಾಜಪುತ್ರಿಯು ಅಂದಳು- “ಸಂಸಾರದೊಳಗೆ ಉತ್ತನುಸ್ಥಿತಿ ಯಾವದೆಂಬದರ 
ಶೋಧವನ್ನು ಮಾಡುವದು ನನಗೆ ಈಗ ಏನೂ ಮಹತ್ವದ್ದೆನಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು 
'ಜೀಲೆ ನಾನು ಮರಣದ ನಂತರ ಆಗುವ ಅನಂತ ಸುಖದುಃಖಗಳ ವಿಷಯಕ್ಕೆ 
ತಾತ್ರ ವಿಜಾರಮಾಡುವೆನು?' 

ಆಮೇಲೆ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಆ ಪ್ರೇತಳ್ಳಾನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ಹೊರಗೆ ಬಂದರು; 
ಮತ್ತು ರಾಹುತರೊಡನೆ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಕೇರೋಪಟ್ಟಣ ಕೈ ಬಂದು ಮುಟ್ಟಿದರು. 


೨೧೩ 
ನಾಲ್ಬತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಭಾಗವು- 
ದ್‌ 


ಹೀಗಿರುವುಗ ನೀಲ ನದಿಯು ತುಂಬಿ ಹೊರಚಲ್ಲುವ ಸಮಯವು ಒದಗಿತು, 
ಅನೆರು ಪ್ರೆಃತಸ್ಸಾ ನಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಕೇರೋ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿ ಬಂದು ಕೆಲವು 
ದಿವಸಗಳಾದ ಬಳಿಕ ನೀಲನದಿಯ ನೀರು ಏರಹತ್ತಿತು. 


ಕೇರೋ ಪಚ್ಚಣನೊಳಗಿನ ಪ್ರುದೇಶವೆಲ್ಲ ಜಲಮಯವಾಗಿ ಹೋದ ದರಿಂದ 
ಅವರಿಗೆ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗವೇ ಕಟ್ಟುಯಿತು; ಆದದರಿಂದ ಅವರು 
ಮನೆ ಸುಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬೇಕಾಯಿತು, ಆಗ ಅವರು ತಾವು ನೋಡಿದಂಥ ಭಿನ್ನ 
ಭಿನ್ನ ಸಂಸಾರಸ್ಥಿತಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ಗುಣದೋಷಗಳನ್ನು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಸರಿಹಚ್ಚಿ 
ನೋಡುವ ಸರಲ್ಲಿಯೂ, ಭಾವೀ ಸುಖದ ಬಗ್ಗೆ ಹಂಚಿಕೆಗಳನ್ನು ಹಾಕುವದರ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಹೊತ್ತುಗಳೆಯಹತ್ತಿದರು. 


ಅರಬ ಸರದಾರನು ಪೇಕ್ಯೂಅ ಇನಳೆನ್ನು ಸೆಂಟಿ ಆಂಥೋನಿ ಎಂಬ 
ಮಠಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು, ಆಕೆಯನ್ನು ರಾಜಪುತ್ರಿಯ ವಶಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟ 
ನೆಂದು ಹುನೆ ಹೇಳಿರುವದನ್ಸೆ; ಆ ಮಠಲಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಭಕ್ತಿನಿಸ್ಮರಾದ ಕನ್ನಿಕೆಯ 
ರಿಗೆ ಆಶ್ರಯಸೊಟ್ಟು, ತಾನು ಆ ಮಠಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ ಆನಂದದಿಂದ ಕಾಲ 
ಜಳೆಯಬೇಕೆಂದು ಆಕೆಯು ಬಸುಸಪತ್ತಿಸಳು. ಆಕೆ ನಿರರ್ಥಕವಾದ ಆಶೆಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟಿಳು. ಸುಖದ ಬೆನ್ನುಹತ್ತಿ ಆಕೆ ತೀರ ಬೇಸತ್ತು ಹೋದದ್ದರಿಂದ 
ಯಾನದಾದರೊಂದು ನಿರಂತರ ಸಮಾಧನವನ್ನೀ ಯುವ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ದೇವರು 
ತನ್ನನ್ನು ಇಡಬೇಕೆಂದು ಆತನನ್ನು ಜೀಡಿಕೊಳ್ಳಲಾರಂಭಿ ಸಿದಳು, 

ಜಗತ್ತಿನೊಳಗಿನ ಯಾವತ್ತು ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನವೇ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದನ್ನಿರು 
ವದೆಂದು ರಾಜಪುತ್ರಿಗೆ ಕಂಡುಬಂತು, ತಾನು ಮೊಸಲು ಯಾವತ್ತು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು 
ಕಲಿತು, ಸ್ರೀಶಿಕ್ಷಣಸ್ಕೋ ಸ್ಕರ ಒಂದು ಶಿಕ್ಷಣಾಲ:ರುವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಆ ಶಿಕ್ಷಣಾ 
ಲಸುಕ್ಕೆ ತಾನು ಅಧ್ಯಕ್ಷಳೂಗ್ಗಿ ವೃದ್ಧ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಕೂಡ ಸಂಭಾಷಣ ಮಾಡಿ, ತರುಣ 
ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ವಿದ್ಯಾದಾನ ನನ್ನು ಮಾಡಿ, ಜನ್ನನ ಸಂಪಾದನ ಮಾಡುವದ ರಲ್ಲಿಯೂ, 
ಜ್ಞಾನದಾನ ಮಾಡುವನತಲ್ಲಿ ತೂ ತನ್ನೆ ಹ ನತ್ತು ವೇಳೆಯನ್ನು ವೆಚ್ಚಮಾಡಿ 
ತನ್ನ ಶಿಕ್ಷಣಾಲಸುದಲ್ಲಿರುವ ಯಾವತ್ತೂ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಬುದ್ಧಿವಂತರನ್ನಾಗಿಂಯೂ 
ಭಕ್ತಿನಿಸ್ಕರನ್ನಾಗಿಯೂ ವಇಡಿಬಿಡ ಸೀಕೆಂಬ ಉತ್ಕಟಿವಾದ ಇಚ್ಛೆಯು ಆಕೆಯೆ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿತು" 


೨೧೪ 
ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ, ಆ ರಂಜ್ಯದ ಎಲ್ಲ ಸಾರಭಾರವನ, 
ತಾನೇ ಮಾಜಬೇಕೆಂತಲೂ, ಆ ರಾಜ್ಯದ ಯಾವತ್ತ ಭಾಗಗಳನ್ನು ತನ್ನ (ಸ್ವಂತ 
ಕಣ್ಣಗಳಿಂದಲೇ ನೋಡಬೇಕೆಂತಲೂ ರಾಜಪುತ್ರನಂ ಇಚ್ಛಿಸಿದನು, ಆದ. 
ತನ್ನ ರ:ಜ್ಯದ ಮೇರೆ ಇಂತಿಷ್ಟೆಂದೂ, ಪ್ರಜೆಗಳ ಸಂಖ್ಯವ್ರ ಇಂತಿಷ್ಟೆಂದೂ ನಿಶ್ಚಿ: 
ವಾಗಿ ಗೊತ್ತುಪಡಿಸುವದು ಅವನಿಂದಾಗಲೊಲ್ಲದು. [ಅವನು ತನ್ನ ರಾಜ್ಯ 
ಮೇರೆಯನ್ನೂ ಪ್ರಜೆಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ:ರುನ್ನೂ ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಹೆಚ್ಚಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಇಮ್ಲಾಕನೂ ಜ್ಯೋತಿಷಿಯೂ ತಾವು ಇಂಥ:ದ್ಲೊಂದು ನಿಯಮಿತವಾಃ 
ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿರಬೇಕೆಂದು ಬಯಸದೆ ಸೃಷ್ಟಿಯ ಕ್ರಮಕ್ಟುನುಸರಿಸಿ ತಮ್ಮು ಸ್ಥಿತಿಯ 
ಆದದ್ದಾಗಲೆಂಬು ತಿಳಿದು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದರು. 
ಅವರ ಮನಸ್ಸಿ ನೊಳಗೆ ಹುಚ್ಚಿದ ಕಲ್ಬನ ತರಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೂ ಪೂಣ। 
ತೆಗೆ ಹೊಕೆಗುವ ಸಭವನಿಲ್ಲೆಂದು ಅವರು ಪೂರ್ಣ ಗಿನಗಂಡರು. ಆಸರೆ ಇನೆ. 
ಮುಂದೆ ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆ€ಬ ಬಗ್ಗೆ ಕೆಇವು ಹೊತ್ತು ವಿಚಾರಮಾಡಿ, ನೀ 
ನದಿಯು ಮಹಾಪೂರವು ಇಳಿದ ಬಳಿಕ ಮತ್ತೆ ಆಬಿಸೀನಿಯಾ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೆ 
ಇಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದರು. 


ಡ್‌ RE ಗು ದ್‌ 
ಜ್ಞ ಮಾ 
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